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Préface

Tout homme publiant I'histoire d’un prince, d’unerncesse,
d’un grand seigneur ou d’'une danseuse, écriteypanéme ou
par elle-méme, doit compte au public, qui dout¢aios de I'au-
thenticité de ces sortes de livres, de la facorn des sortes de
livres sont tombés entre ses mains.

Ce sera chose facile de notre part a I'endroiiva fue nous
publions aujourd’hui. Nous n'aurons qu’a raconér flaits dans
toute leur simplicité.

En 1838 ou 39 nous écrivions ceci, a propos deenalyage
en 1835 a travers la principauté de Monaco.

« Monaco fut vers lg® siécle érigé en seigneurie héréditaire
par la famille Grimaldi, puissante maison génoige avait des
possessions considérables dans le Milanais eteemgaume de
Naples. Vers 1605, au moment de la formation dsdgs puis-
sances européennes, le seigneur de Monaco, craidiére
dévoré d’'une seule bouchée par les ducs de Savpiardes rois
de France, se mit sous la protection de 'Espddaés, en 1641,
cette protection lui étant devenue plus onéreusepgofitable,
Honoré Il résolut de changer de protecteur, eb¢hitisit garnison
frangaise a Monaco. L’Espagne, qui avait dans Monarcport
et une forteresse presque imprenables, entra dadauces bel-
les coléres flamandes comme il en prenait de teamgemps a
Charles-Quint et & Philippe Il, et confisqua a anoien protégé
ses possessions milanaises et napolitaines. lltaéda cette
confiscation que le pauvre seigneur se trouva t@&dson petit
Etat. Alors Louis XIV, pour 'indemniser, lui donre échange
le duché de Valentinois dans le Dauphiné, le catat€arlades
dans le Lyonnais, le marquisat des Baux et la seiga de Buis
en Provence ; puis il maria le fils d’Honoré Il ava fille de M.
le maréchal de Gramont. (C’est le fils de notrengesse de
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Monaco qui a épousé la fille de M. Le Grand). Ceiage valut
a M. de Monaco et a ses enfants le titre de priétesigers. Ce
fut depuis ce temps-la que les Grimaldi changdenttitre de
seigneur contre celui de prince.

» Le mariage ne fut pas heureux ; la nouvelle égugui
était cette belle et galante duchesse de Valestgidort connue
dans la chronique amoureuse du siécle de Louis ¥d\frouva
un beau matin, d’une enjambée, hors des Etatsrdémsmx, et
se réfugia a Paris tenant sur le pauvre princpliessinguliers
propos. Ce ne fut pas tout : la duchesse de Val@stne borna
pas son opposition conjugale aux paroles, ettep@pprit bien-
tot qu'il était aussi malheureuxqu’un mari puiségrée.

» A cette époque on ne faisait guére que rire ganeil mal-
heur ; mais le prince de Monaco était fort bizadesorte qu'il
se facha. Il se fit instruire du nom des différeatsants que
prenait sa femme, et les fit pendre en effigie dam®ur de son
chéateau. Bient6t la cour fut pleine et débordalegrand che-
min, mais le prince ne se lassa point et contireutatle pendre.
Le bruit de ces exécutions se répandit jusqu’'a Alkes.
Louis XIV se facha a son tour, et fit dire & M.Menaco d’'étre
plus clément ; M. de Monaco répondit qu’il étaiinge souve-
rain, qu’en conséquence il avait droit de justiasde et haute
dans ses Etats, et qu’on devait lui savoir gréedewcil se con-
tentait de faire pendre des hommes de paille.

» La chose fit un si grand scandale, qu’on jugpeofos de
ramener la duchesse a son mari. Celui-ci, pouredagunition
entiere, voulait la faire passer devant les effigie ses amants ;
mais la princesse douairiére de Monaco insistéesi, lque son
fils se départit de cette vengeance, et qu'ildittdn grand feu de
joie de tous les mannequins.

» Ce fut, dit madame de Sévigné, le flambeau dgecend
hyménée.

» On vit bientdt cependant qu’un grand malheur raitées
princes de Monaco. Le prince Antoine n'avait qu’'ditle et
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perdait de jour en jour I'espoir de lui donner téré. En consé-
guence, le prince Antoine maria, le 20 octobre 1 princesse
Louise-Hippolyte a Jacques-Frangois-Léonor de Gedyati
gnon, auquel il céda le duché de Valentinois, eandant qu'il
lui laissat la principauté de Monaco, ce qu'il ditson grand
regret le 26 février 1731. Jacques-Francgois-LéaleoGuyon-
Matignon, Valentinois par mariage, et Grimaldi paccession,
est donc la souche de la maison régnante actuelle.

» Honoré IV régnait tranquillement, lorsque arrigarévo-
lution de 89. Les Monacois en suivirent les phasesc une
attention toute particuliére ; puis, lorsque lau@mue fut pro-
clamée en France, ils profitérent d’'un moment goriece était
je ne sais ou, s’armeérent de tout ce qu’ils putemiver sous
leurs mains, et marchérent sur le palais gu’ileeptid’assaut, et
dontils commencérent par piller les caves, quvp@nt contenir
douze a quinze mille bouteilles de vin. Douze heagres, les
huit mille sujets du prince de Monaco étaient ivres

» Or, a ce premier essai de liberté, ils trouvegeetla liberté
était une bonne chose, et résolurent a leur tose denstituer en
république. Seulement, comme Monaco était un trapayEtat
pour donner naissance a une république une efsitti&zcomme
était la république francaise, il fut résolu enérzfortes tétes du
pays, qui s’étaient constituées en assemblée m@ddioque la
républigue de Monaco serait, a l'instar de la réigule amé-
ricaine, une république fédérative. Les bases deolavelle
constitution furent donc débattues et arrétéesaviinaco et
Mantone qui s’allierent ensemble a la vie et a ¢atmil restait
un troisieme village appelé Roque-Brune. Il futidécqu'il
appartiendrait par moitié a lI'une et a l'autre diesix villes.
Roque-Brune murmura ; il aurait voulu étre indéariekt entrer
dans la fédération, mais Monaco et Mantone netfigere rire
d’'une prétention aussi exagérée. Roque-Brune ri’peaie plus
fort, il lui fallut donc se taire ; seulement, atrade ce moment,
Roque-Brune fut signalé aux deux conventions natescomme
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un foyer de révolution. Malgré cette oppositiorrdpublique fut
proclamée sous le nom de république de Monaco.

» Mais ce n’était pas le tout pour les Monacoisdjé&e con-
stitués en république : il fallait se faire darsH#gats qui avaient
adopté la méme forme de gouvernement des allidsgipussent
soutenir. lls pensérent naturellement aux Ameérgah aux
Francais ; quant a la république de Saint-Marirrgfaublique
fédérative de Monaco la méprisait si fort qu’ilm¥it pas méme
guestion.

» Toutefois, parmi ces deux gouvernements, un é&witl a
portée, par sa position topographique, d'étre atleerépublique
de Monaco : c’était la république francaise. Lautdjgue de
Monaco résolut donc de ne s’adresser qu’a elle gelvoya trois
députés a la Convention nationale pour lui demasaieralliance
et lui offrir la sienne. La Convention nationalaiétdans un
moment de bonne humeur ; elle regut parfaitemermngoyés de
la république de Monaco, et les invita a repassdéerdemain
pour prendre le traité.

» Le traité fut dressé le jour méme. Il est vrdilguétait pas
long ; il se composait de deux articles :

» Article 1. Il y aura paix et alliance entre Ipuélique fran-
caise et la républiqgue de Monaco.

» Art. 2. La république frangaise est enchantéeaifdait la
connaissance de la républiqgue de Monaco.

» Ce traité, comme il avait été dit, fut remis ambassadeurs
qui s’en allérent fort contents.

» Trois mois apres, la république francaise avapa@té la
république de Monaco dans sa peau de lion.

» On n’a pas oublié sans doute comment, grace anmade
D***, le traité de Paris rendit, en 1814, au prirtldenoré V ses
Etats qu'il a heureusement conservés depuis.

» Au reste, le prince Honoré V, plaisanterie a,past fort
aimeé de ses sujets, qui voient avec une grandéingie I'heure
ou ils changeront de maitre. En effet, malgré |lpnséu’en fait
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Saint-Simo#, ils habitent un délicieux pays, dans lequelyl a’
pas de recrutement, et presque pas de contribykdinse civile
du prince étant presque entierement défrayée pdelex et demi
pour cent qu’il percoit sur les marchandises, etgmseize sous
gu’il préléve sur les passe-ports. Quant a sonermé se com-
pose de cinquante carabiniers, elle se recrutepanrblements
volontaires.

» Malheureusement nous ne pimes jouir, comme rauws |
rions voulu, de cette charmante orangerie qu’onelgpa
principauté de Monaco, une pluie atroce nous gyasé la fron-
tiere, et nous ayant accompagnés avec acharneeeaamt les
trois quarts d’heure que nous mimes a traverspays. Il en
résulta que nous n'apercimes la capitale et sarésse, dans
laguelle tiendrait la population de toute la prpaité, qu'a
travers une espece de voile humide et grisatrer flt ainsi du
port, ou nous distingudmes cependant une felouqgeglle,
avec une autre, qui pour le moment était en cofwsee toute
la marine du prince.

» En traversant Mantone, une enseigne nous dormaléa
du degré de civilisation ou en était venue I'exutdue fédé-
rative, I'an de grace 1835. Au-dessus d’une panelisait en
grosses lettresMarianne Casanove vend pain et mades

» Je ne sais pas si les Monacois sont bien nounass je
doute que les Monacoises soient bien coiffées.

» A un quart de lieue de la ville, nous retombéadeass une
seconde ligne de douanes et dans un second visssge-port ;
le passe-port n’était rien, mais la visite fut dieieet nous plmes
nous convaincre que, dans les Etats du prince debty I'ex-
portation était aussi séveérement défendue que ditagion.
Nous voulimes employer le moyen usité en parejlmag nous
avions affaire a des douaniers incorruptibles gunaus firent

1. C’est au demeurant la souveraineté d’une rathmilieu de laquelle on
peut pour ainsi dire cracher hors de ses étrait@ek. (Mémoires du duc de
Saint-Simon
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pas grace d’'une brosse a dents, de sorte qu’ilfiatlug nous et
nos effets, recevoir une espéce de contre-épreuveéliige,
attendu que, sous le prétexte de la beauté dutciiméy a pas
méme de hangar. Je profitai de ce contre-temps gsaayer
d’approfondir un point de science chorégraphiquejgum’étais
toujours proposé de tirer au clair a la premiereasion ; il
s’agissait de lanonacg ou, comme chacun sait, I'on chasse et
'on déchasse. Je fis, en conséquence, pour lsigme fois
depuis que javais quitté la frontiére, toutesdasstions possi-
bles sur cette contredanse si populaire par tdtbedpe ; mais
l&, comme ailleurs, je n'obtins que des réponsesiegs qui
redoublérent ma curiosité, car elles me confirmgdams ma
premiere opinion, a savoir que quelque grand semi¢thonneur
du prince ou de la principauté se trouvait compspree ratta-
chait & cette respectable gigue. Il me fallut demtir des Etats
du prince aussi ignorant sur ce point que 'y éemisé, et per-
dant a jamais I'espoir de découvrir un mysterejqueavais pu
éclaircir sur les lieux.

» Quant a Jadin, il était complétement absorbé aapsobleé-
me qui lui paraissait insoluble.

» Il cherchait a comprendre comment il pouvait temine si
grande pluie dans une si petite principauté. »

Voila donc ce que j'avais écrit en 1838, et j'avpsfaite-
ment oublié les lignes que I'on vient de lire, lpusen passant, en
1842, a travers la capitale de la principauté moisac je m'ar-
rétai un jour et une nuit a I'hétel derand Roi d’Espagne

Pour obtenir une chambre et un lit, j'avais d0 dnmon
passe-port.

Mon passe-port avait naturellement appris & moe lyod
jétais.

Mon hoéte l'avait appris au reste de la ville.

J'avais déja recu, sous différents prétextes, mnbme de
visites des principaux sujets de mon excellenitettemue ami le
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prince Florestarf] lorsque se présenta une visite qui me parais-
sait plus mystérieuse que les autres.

Le visiteur était justement le fils de cette exeeteMarianne
Casanovequi, en 1835, vendait pain et modes.

Son fils avait eu le malheur de la perdre depuwis tans, il
avait vendu le double fonds maternel, et riche gient capital
d’'une douzaine de mille francs, il était entré baitentrer dans
I'honorable corps des douaniers sardes.

Or, voila ce qu’il me voulait.

Son grand-pérdacques Casanowvait, lors de la révolution
monacoise de 1793, pénétré avec les autres rédaltése cha-
teau du prince Honoré V.

Seulement il s’était trompé d’escalier : au lieudéscendre
ala cave avec les autres, il était monté a ladifi@que tout seul.

L’erreur n’était pas aussi grossiére qu’elle poisambler au
premier abord Jacques Casanoveétait pas un ivrogne, c’était
un bibliomane.

Plus d’une fois, il était venu en cachette, profitde ce que
le ministre de l'intérieur se fournissait de pa#h,madame la
ministresse de l'intérieur de chapeaux chez sa femisiter la
bibliotheque, et, dans ses visites, il avait remérging petits
volumes manuscrits intituléstémoires de Catherine-Charlotte
de Gramont de Grimaldi, duchesse de Valentinoiscpsse de
Monacq qui lui avaient tiré I'ceil.

Dans la part de dépouilles opimes que pouvait fiirde
chateau, c’était celle-la qu’il ambitionnait.

Il mit les cing volumes dans sa poche et rentragudlement
chez lui, sans dire un mot & qui que ce fit deeté#gsoustrac-
tion qu’il venait de faire.

Personne, au reste, ne fit attention a la dispardie ces petits
volumes manuscrits qui paraissaient étre la depussecle, sans
que qui que ce fat, excepté Jacques Casanovepr@é s les
ouvrir.

Jacques Casanove mourut en 1813, Iéguant le prébépdt
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a son fils Nicolas Casanove, lequel mourut en 1g3@guant a
son tour a son fils Gaétan Casanove, que j'avaieiant moi.

Un jour, il tomba sur le journal de Nice, lequgbmreduisait
I'article que je viens de mettre sous les yeuxedtdur. Il vit que
javais, en passant, remarqué I'enseigne de sa. i@ette atten-
tion lui mit en téte que, le cas échéant, je pasifidre quelque
chose de ce manuscrit dont son grand-pére n’aeaitfait et
dont lui ne faisait rien.

Il rumina pendant trois ans un moyen de me fairegrar ces
livres, sans en trouver aucun qui lui parQt as8epaur le tenter,
lorsque justement, vers la fin de la troisieme are ce rumi-
nage, il apprit tout & coup que I’homme auqueEsidait avoir
affaire depuis si longtemps était arrivé a Monaco.

Il perdit trois autres heures a chercher un moyesalfaire
présenter & moi ; vers la fin de cette troisiemeden’en ayant
point trouvé, il résolut de se présenter seul.

Il fut & peu prés trois minutes devant moi, babtii et sans
arriver a me dire le motif qui 'amenait ; maisieriftira les cinq
volumes de sa poche, et finit par ou il edt d0 cemeer, c’est-a-
dire par me montrer le titre en me disant :

— Lisez.

Ce titre, on le connait.

Il était assez piquant, surtout aux yeux de I'honguieallait
commencer d’écrirkouis XIV et son Siecl@our attirer imme-
diatement mon attention.

Alors, rassuré par mon accueil, il me raconta t4ire du
manuscrit, et comment en ricochant de pere endilshaque
génération éteinte, il était enfin parvenu jusduia

Maintenant, a quelles conditions j'acquis ce maritsie
Gaétan Casanove, c’est ce qui ne regarde que mngiresse
que mon libraire ; la seule chose qui importatstc’qu’au
moment de le publier, je misse en lumiéere touddigsils qui
peuvent garantir son authenticite.

Au reste, ce qui la garantit mieux que tous leait#biblio-
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graphiques du monde, c’est ce style du commenceten! ©
siecle, auquel il est impossible de se tromper.

On voit que la femme qui a écrit le livre que I'ea lire a
familiarisé avec madame de Grignan et écrit steibée et avec
la plume de madame de Sévigné.

Ceci posé comme prologue indispensable a ce gued tire,
commengons.

ALEXANDRE DUMAS.

P.-S.lIl va sans dire que, je répéte assez haut poutogtiée
monde I'entende, méme les sourds, que je suis untesh sim-
plementI'éditeur de I'ceuvre @atherine-Charlotte de Gramont
de Grimaldi, duchesse de Valentinois, princesskldeaco.






Toutes les personnes un peu considérables de mgs tnt
écrit I'histoire de leur vie. Chacun sait que Madéselle tient
registre de ses belles actions du temps de la Eroqge le Péere
Joseph a conserve les faits et gestes du feu ehddifRichelieu ;
et, quant au Mazarin, mon pere, mon oncle et bianteks
encore, sans compter M. le coadjuteur et madarivotieville,
se chargent de transmettre a la postérité lesligssts de cette
Eminence ; jusqu’au vieux Laporte qui, dit-on, fymine du
papier (la reine-mére I'en dispenserait bien, [gre-!). Je n’ai
pas la prétention de me faire un nom dans lestttri de me
créer une réputation de bel esprit ; ce n'est pas [@s autres
que je veux raconter les événements auxquelsrjsapprt : c’est
pour moi, c’est surtout pour un homme qui a sesspdé mon
coeur, et auquel je le dévoilerai tout entier. Jdeneeverrai
jamais ; il est malheureux aujourd’hui ; ceux qouig ont séparés
sont cause de ce malheur, dans lequel, Dieu merpldi trempé
ni de pres, ni de loin. Bien des fois, sans dout®) image lui est
apparue; il a peut-étre reconnu ses torts, il a-@ga reconnu
que, si j'en eus aussi de mon coté, c’est qu'il m'poussée
presque malgré moi. Quelques bons procédés, esti@s digne
de moi-méme, je ne dis pas digne de lui, car imeemeérite
point, méme telle que je suis. Quand je serai mette mourrai
jeune, on me I'a prédit, on lui remettra ces cahiée serai fran-
che ; je n’écris pas pour autre chose, ce n'estgpagine de
cacher une partie de la vérité et de dire le rdstae parlerai que
trés-peu des affaires du temps ; je ne m’en sugsegmélée ;
Jaime mieux les gens que les choses ; jaime migaisanter
que raisonner. Ce n’est point le métier des femetgs, me suis
assez moquée de celles d’entre nous qui en fonbtswpation
principale, au lieu de songer a plaire et & s'amuse

Je commence par transcrire ici mon portrait, qoa Ine
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condamna a faire un soir chez la feue reine-mengr toute la
cour. C’était fort & la mode alors, et il n’en pas une d’entre
nous qui n’ait passé par la. Je le crois ressermptanmoins mes
ennemies assurent que je ne me suis pas flattégarvade
Montespan, qui me déteste, et a laquelle je lesrbigh, a seu-
lement prétendu que je me peignais en buste, et’état un

meédaillon. Si jamais elle lisait ces Mémoires, allen pourrait

dire autant, car je suis trés-résolue a ce queilstyre soit en
pied, sans oublier un de mes défauts. Il me sequege serai
moins malheureuse apreés.

Je suis née en 1639, au mois de juin, vingt etais apres le
roi, notre sire ; j'ai donc trente-six ans a I'’épeau j'écris ceci,
en 1675. Ma jeunesse est finie ; c’est le momenédféchir ;
aussi, ne réfléchissé-je que trop, car le regrateme malade, et
je ne puis m'accoutumer & me voir au second rasdpelautés du
jour, bien pres du troisiéme encore.

Je suis fille d’Antoine 1l de Gramont, prince seuain de
Bidache et Barnache, duc et pair du royaume, matéehFran-
ce, chevalier des ordres du roi, etc. ; et de ManitpiDuplessis
de Chivré, niece du cardinal de Richelieu. J'adaigx fréres :
I'un, bien connu de tous par ses amours, sa brawason carac-
tere particulier, s'appelait le comte de Guichesajue les ainés
de notre maison ; il est mort tres-jeune, et jesvamsure qu'il est
mort d’ennui : rien ne lui plaisait plus que la.v@n I'a jugé fort
diversement ; peut-étre ce que j’en dirai par itede fera-t-il
juger d’une autre maniére encore. Mon second flemmte de
Louvigny, sera duc de Gramont aprés notre péeregte¢spoir,
auquel il ne pouvait prétendre, I'a bien vite cdéste la perte du
pauvre comte de Guiche ; sa femme surtout eut geilze a
cacher sa joie.

Je suis grande et je suis belle, c’est une chasmiastable,
personne ne me l'a jamais refusé. J'ai de supectheseux
blonds cendrés, des yeux noirs, doux et vifs @i n teint
éclatant, le pied et la main bien, sans étre garfla bras et la
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taille remarquables. J'ai la gorge et les épawied au tour ; on
en a tant parlé dans ma jeunesse, que j'auraisaiggugrace a
le nier. On m’'accorde un fort grand air, un poriestueux, une
physionomie spirituelle et quelque chose de trésrant dans le
sourire, quand je ne fronce pas les sourcils,loas an me craint
de bien loin. Mes dents sont étincelantes et nvess&ermeilles.
Je porte un signe trés-brun, justement au-dessousai on dirait
une mouche. M. de Monaco a toujours eu la fantaisiene la
faire arracher, je ne lui ai pas plus passé callgdk les autres.
Voila donc mon portrait physique ; quant au moc&st plus
difficile.

D’abord, je suis peu instruite, je n’ai pas vouliasireindre
a étudier. On m’a gatée dans mon enfance, c'€étadrhps de la
Fronde ou I'on ne s’occupait guére de I'éducathos péres se
battaient et nos méres se sauvaient, quand ekgaient pas
forcées d’assister a la bataille. J'ai de I'espaiturel, j'en ai plus
gu’on ne I'a cru : je me suis appliquée a le cachiém de mieux
m’en servir ; je ne suis aimable que quand je aumad étre, ce
qui me donne une double réputation. Les uns mepbeux
nues, les autres me traitent de sauvage : M. deabéoest de
ceux-la. Moi, je ris de tous avec moi-méme, ayanjdurs été
mon unique confidente.

Je suis justement fiére de ma naissance et deangnje ne
me familiarise pas avec les inférieurs ; quoi quandit la
calomnie, je ne sais ce que c’est que de regatddessous de
moi, tout au plus au-dessus, encore cela ne n'asivé qu’'une
fois ; mes yeux ne se levent ni ne se baissemntesient a leur
niveau. J'ai juste assez de cceur pour aimer qunme’a je ne
comprends pas les exagérations et les sensilplégmicheuses,
ce ne fut jamais le moyen de m’attendrir. Hors icdant j'ai
parlé, qui fut mon maitre, et le sera toujours, graviomme ne
m’a dominée un quart d’heure.

Pour celui-la j'ai tout éprouvé, tout senti, lesegpoirs et les
joies les plus vives de ce monde. Les autres npantm’ont
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amuseée ; ils n'ont approché que de mon amour-pretpie mes
sensations. J'étais supérieure a tous, je les s@aaicceur au
bout de deux heures d’intimité, et aucun ne m’'a&ade larme.

J'ai peu de piété, selon I'expression générale elenot,
cependant je remplis mes devoirs exactement, paséance, et
pour ne pas permettre & mes inférieures de me blamesuis
active et courageuse, je cours les chemins degcues libre et
je cherche les aventures ; c’est un besoin pourJe@uis natu-
rellement gaie et rieuse, je manie la railleriecauge certitude de
coup d’ceil qui me rend redoutable. Gare a ceurngudéplaisent
et qui m'offensent ! Je pardonne peu et joublieca moins,
tous mes sens ont de la mémoire.

J’en conviens, j'ai peu d’amis. Cela vient pluswn orgueil
gue de ce que je ne suis pas digne d’en avoirodegd au con-
traire, moi, que bien peu de gens sont dignesédee] et je ne
prends pas la peine d’en chercher. Mon pére nemma’gas
beaucoup, il n’aime que lui et sa maison ; Louvighgnoi ne lui
sommes rien ; aussi a-t-il pleuré son fils ainéc@gu’il était le
comte de Guiche ; il n’a point permis que Louvigmit ce titre.

Ma meére est une sainte, qui a souffert par son ebgnar ses
enfants ; son cceur est plein de miséricorde, eirgelligence
aussi nulle que commune. L’esprit de famille est@@lent chez
nous, maid'esprit de normous a tous empéchés de le montrer.
Nous nous soutenons, nous nous vantons, et ledendla est
assez sec ; nous ne sacrifierons pas une révérence.

J'ai besoin de plaisirs, de distractions, d’homnsag@ cour
m’est aussi indispensable que I'air. Je suis caguBintrigue
m’attire et entretient I'activité de mon ame. Jesoes pas men-
teuse, je ne suis pas fausse, je suis cachéerntemds pas qu’'on
me devine, cela me parait impertinent. J’'aime asander : ma
petite couronne de Monaco, les honneurs qu’'elldtiréadans
monroyaume m’ont souvent inspiré des rages d’ambition et des
regrets de n’étre pas réellement souveraine. 18 j@e suis pas
plus mélée des affaires du temps, c’est que jeengouve point
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a ma place ; jaspire a monter plus haut ; 'imlogg me
repousse et me fait prendre toutes choses en dggdés laisse
aller comme il leur plait, ou comme il plait a Dieu

Je prise surtout la magnificence et le faste. Lri@eaet méme
I’économie, me semblent des vices ignobles pourgees de
notre naissance. Ce sont des péchés du peuplenguédlut pas
lui prendre, il en a besoin. Nous avons recu dsots afin de les
dépenser et de posséder une supériorité de piua.lficheté de
les garder pour soi et de perdre un de ses avantage

Je suis violente et colere ; pourtant un simplevement de
mon orgueil m’'arréte sur-le-champ. Je ne permedsapa indif-
férents d’assister a mes furies ; on les blameratite, et c’est
ce que je n’entends point. Me voila dépeinte, asdatterie,
jespére. Il est facile de distinguer dans ce pdtrtes traits ajou-
tés a celui que j'ai tracé chez la reine-mére.avesix ne se font
pas devant une cour disposée incessamment a teurneicule
ceux qui s’y prétent, surtout quand I'envie, cé&ee du courti-
san, trouve a placer ses dents d’acier sur unteegis semblable
a la mienne.

Ainsi que je I'ai dit, je naquis vingt et un moipras le roi
Louis XIV. Louis Xlll vivait encore, et ma famillétait en grande
faveur. Mon pére, déja maréchal de France, se @imgirmi ce
gu’on appelait les dix-sept seigneurs, c’est-a-gaeni ce qu'il
y avait de plus élégant, de plus brave, de plugél. le car-
dinal, en lui donnant sa niece, lui donna ainsignaade preuve
de I'estime ou il le tenait. Le roi I'aimait, laine en avait peur ;
son horreur profonde pour le comte de Louvigny, roonle,
assez vilain compagnon, il est vrai, se reflétait roous tous.
Cette haine s’entretenait par madame de Chevreadayorite,
et cela se concoit du reste. Le comte de Louvigatyittautrefois
le pauvre comte de Chalais, amant de la duchéggeontre lui
une déposition fausse, qui le conduisit a I'échaféitout pour
plaire au cardinal et en tirer quelque faveur.

Il ne sortit pas non plus trés-blanc d’un duel aMecquin-
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court, auquel il donna un coup de Jarnac par deriigi le retint
au lit six mois. On I'estimait peu, et mon pérerhigme le regar-
dait comme une sorte de bravache, indigne de ndme jeter
a la porte. Mon autre oncle, le chevalier, depoiste de Gra-
mont, est assez connu, d’ailleurs nous le retramngeplus tard.

C’était le temps du regne de M. de Cing-Mars sesgtit du
roi, le temps de la gloire du grand Corneille, dmmencement
de M. le Prince et de M. de Turenne. On conspaaittre le
cardinal, on criait beaucoup a la tyrannie, e¢ihblait fort diffi-
cile de se maintenir en équilibre, au milieu de @aseils. Mon
pére y parvint néanmoins, grace a une souplesspri’et a une
habileté gasconne qu’il conserva jusqu’a la firsée jours. Il a
de ces mots qui déconcertent la mauvaise humeayxefuels
Louis XIV lui-méme n’a jamais su résister.

Sous prétexte de franchise, mon pére est souvamdgment
insolent, on le lui passe ; il est sur ce pieddaomte de Gra-
mont aussi, et moi comme eux.

Le comte de Guiche avait un autre genre, il sojgjuatt a
perte de vue, en ne se comprenant souvent paghaenil avait
de 'esprit, du savoir, mais il manquait tout & ke naturel, ou,
pour parler plus juste, il était affecté naturelést) comme un
autre est simple. Je n’ai jamais cru a ses passics eut des
douzaines, et toujours excessives, disait-il. tiaggit au moin-
dre refus, la jalousie lui donnait des vapeursfdeailité le
rebutait, une senteur un peu forte le faisait émana la moindre
querelle, il nous revenait comme un crucifié. Maya mére
passait les nuits a son chevet, elle lui parlaDel, un peu, et,
malgré sa dévotion, de ses maitresses, beaucdepekhortait
a la patience, il entrait en furie, maudissantésimaines, les
volages, avec de grands cris. Sept a huit petiénsitouchaient
dans sa chambre et lui répondaient en hurlant.

Si mon pere entendait cette musique, il arrivaiagé, traitait
son héritier de bélitre, sa femme de folle, fraplesi chiens, qui
n’en pouvaient mais, et qui n’en hurlaient que migpersonne
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ne dormait dans I'hotel.

On fit du comte de Guiche un héros dans ses anawas
Madame, vous verrez plus tard la vérité de cekdnjire com-
bien le monde est facile a tromper.

J'avais encore une sceur, qu'on appelait mademeisi|
Barnache. Sa naissance fut un remords de mon @gégevait
quatorze ans de moins que Louvigny, elle était hergt tres-
laide, ce qui n"'empécha pas M. d’'Hacqueville, I'antime du
maréchal, de devenir amoureux d’elle, aussitotipparut chez
ma mere. |l s’en défendait, car il sentait le nigiscd’'un sentiment
disproportionné de toutes maniéeres. Cependam, filtesi fort
blessé, qu'il en fit une maladie.

— Je n’aurais jamais cru d’'Hacqueville capable deifia
extravagance, amoureux d'une fille telle que cille€omment
pourrait-elle étre mieux qu’elle est, je I'ai fagtiea contre-cceur !

— Oui, répondait Guiche, avec sa nonchalance onmdinai
vous avez oublié un ceil, monsieur.

Ma sainte mere levait les regards vers le ciely ppprendre
a témoin que ce n’était pas sa faute.

Nous étions établis a I'hétel de Gramont, proché&.aolunre.
Nous courions, mes fréres et moi, dans notre geddh, nous
souciant peu des intrigues politiques, bien gravese moment-
la. Je me souviens pourtant d’'une chose qui me&agt qui
éveilla chez moi des idées auxquelles je n'ai qop dbéi plus
tard.

M. de Cing-Mars, que I'on appelait M. Le Grand aause de
sa charge de grand écuyer, prit pour maitressemusielle de
Chaumeraut. Elle et lui venaient souvent a I'h@eeGramont. Je
me les rappelle & merveille, bien que je fusseetpatite, et cer-
tainement la circonstance que je vais dire ensesalise. M. Le
Grand avait la meilleure mine possible : c’étaitdes hommes
les mieux faits de la cour. Toujours vétu d’unnaiaculeux, de
couleurs assorties, ce fut lui qui donna cette natidearnat noir
et blanc si longtemps suivie du temps de la Régéviademoi-
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selle les adopta, et le roi les choisit souvensdas ballets, soit
pour plaire & sa cousine, soit pour les imposenssbn caprice.

Mademoiselle de Chaumeraut était belle et d’'undyean le
roi Louis XIll en gagna une jalousie incroyablezhe siillustre
prince, et un jour, las de souffrir, il lui intinardre de se retirer
en Poitou, son pays. Cet arrét la trouva prés deesa, ainsi que
M. de Cing-Mars ; ils descendirent dans le jardinnous étions
mon frére et moi. En les voyant arriver trés-vitéoet animés,
Guiche et Louvigny se sauverent. Moi, je restigineé me remar-
qguérent point, j'entendis toute la conversation.

— Je patrtirai, disait mademoiselle de Chaumeragivpps
ferai heureux en vous cédant la place. Ce n’estepas qui me
chasse, c’est vous.

— Vous étes injuste, ingrate, mademoiselle : vousoyez
accablé, vous m’'accablez encore.

— Vous étes heureux, vous dis-je ; vous voila liavec
votre princesse Marie de Gonzague. Vous allez Bajia cour-
tiser sans obstacles. Pauvre papillon ! vous valteb a la
flamme, et, avec I'éclat de vos ailes d’or, voesgterdu. L'ave-
nir ne me vengera que trop !

M. Le Grand ne répondit pas. Il essaya de baisenaia,
gu’elle retira d’'un geste superbe, puis elle essgmyeux et
retourna vers le logis. Il la retint.

— Non, non, continua-t-elle, c’est en vain : adi¢ous ne
m’aimez pas, vous me sacrifiez a votre ambitiorgtée vanité ;
vous oubliez les plus saintes promesses, vousren getime,
car vous étes trompé et vous vous trompez. Restezle roi et
la princesse Marie, soyez le jouet de tous les dHurjetez loin
de vous le seul cceur qui vous aime, le seul dévenequi ne
vous e(t jamais failli. Un jour, vous vous souviegrlde mes
paroles.

Il a di s’en souvenir, en effet. Moi aussi, je m&uviens.
Enfant, j'en fis un jeu ; je disais souvent a mesds et & mes
cousins :
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— Jouons a M. Le Grand et a mademoiselle de Chaumera

Et je répétais la scéne.

Plus tard, j’en fis une lecon ; plus tard encoresegret, un
retour sur moi-méme ; j'ai connu tout cela.

Ce fut aussi une réputation héroique bien usurpéeejle de
M. de Cing-Mars. Mon pére (et il s’y connaissaigmpere) le
définissait ainsi :

Un hanneton botté, coiffé de plumes et armé enrgudr
mene beaucoup de bruit, et il est impuissant afaies, sinon a
nuire, quand on ne I'écrase pas du pied.

Le cardinal écoutait mon pere quand il parlaitigiihsouriait
de son sourire indéfinissable, et il fit, involonéanent sans dou-
te, un mouvement du pied qui n"échappa a personne.

Je n’ai plus revu M. Le Grand depuis ce jour-lacbar partie
pour se rendre dans le Midi, mes parents la suiineous
demeurames : on nous laissa notre gouvernante gems. Gui-
che avait deux gentilshommes, dont I'un l'instritigkans les
armes et dans I'équitation. Nous ne le voyions gueouvigny
'accompagnait quelquefois a 'académie, quelquetnissi il
restait prés de moi. Les pages que le maréchaitjpas emme-
nés partageaient ses jeux. Ma soeur n’était pasenée.

Tout dans ma vie devait étre étrange ; cette samgélcom-
menca des le moment ou j'avais quatre ans a ppareune
aventure dont j’ignore encore aujourd’hui la sigrafion. Ce fut
le premier anneau d’'un commerce qui durera sante daudant
gue moi, et dont les circonstances offrent un mgsit@péné-
trable méme a mes propres yeux.

Ma nourrice avait une sceur : cette sceur habitpitesudu
bois de Vincennes, et un matin, & force de tourerenta gou-
vernante, j'obtins gu’elle me ménerait boire du ez cette
bonne femme. Mes deux fréres voulurent étre datiaep Nous
montames en carrosse, accompagnés a l'ordinaitersefue
nous arrivames, la paysanne était absente. Je sna anier en
véritable enfant gaté, il fallut, pour me satisfaime conduire a
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une jolie maison distante d’un quart de lieue pmius dit-on, elle
se rendait chaque jour. Cette maison appartengie &ame qui
la protégeait et lui achetait presque tous sesiéguGuiche et
Louvigny s’ennuyérent de cette course, ils gagrigrays, et s’en
allérent au chateau méme voir les mousquetairkk de Trévil-
le, dont une partie restait a la forteresse, ertiparde quelque
folie.

Je partis seule avec ma gouvernante, mon écugeegens
pour le logis de la dame inconnue, tout a fait eogodans le
bois. Je voulus marcher ; pour comble de tyranhfajsait un
froid de décembre et une belle gelée. A mesurenque appro-
chions, nous trouvions les allées plus étroites,alres plus
épais. Le toit de cette maison nous apparaissaitipet ses
ardoises reluisantes au soleil, une vraie gentithre du temps
de Henri ll, lequel y cacha, en effet, une genfillette, qu’il fal-
lait dérober a la fois a deux jalousies de femngedle de la reine
Catherine et celle de la belle Diane de ValentinOise seule
barriere en fermait le jardin, que notre guiddiltede ma nour-
rice, ouvrit sans peine. Nous nous trouvames dansnglos
planté de pommiers couverts de givre, et ou tonbagait les
soins les plus minutieux de propreté et d’éconormgesoleil
jetait un reflet sur les branches de la haie aitéi gai et si char-
mant, que les oiseaux s’y trompaient et chantal&nance le
printemps.

En avant de la maison, j'apercus une grande fem@tee de
noir, avec des engageantes de dentelles de Flambapuchon-
née de carapoufs de velours, ni plus ni moins qohanoine ; a
coté d’elle un enfant, un peu plus a4gé que moiassait des
graines de lierre seches, tombées de la muraikéneo En nous
entendant, la femme tourna la téte : je vis unerégnaigre et
pale, comme une figure de Benpitleux grands yeux bleus
clairs, percés et hardis, et un sourire si glagial m’en 6ta I'ap-
pétit de mon déjeuner. La sceur de ma nourrice o@neit, et

1. Célébre cabinet de cire du temps ou Madame deabtoécrit.



LA PRINCESSE DE MONACO 25

s’élancga vers moi en me nommant :

— Mademoiselle de Gramont !

— Mademoiselle de Gramont ! reprit la dame, en ssasit
la main du petit gargon et en I'entrainant veredgs.

Ma gouvernante comprit notre indiscrétion et fitipas en
arriére ; j'étais déja loin, elle me rappela emvai

— Ma bonne Gothon, criai-je, je viens manger tohdates
ceufs !

L’enfant suivait sa compagne sans résistance, maisot de
lait, il s’arréta tout court et se tourna vers moi

— Dulait!j'en veux aussi, et on m’en donneraiga-t-il
en me regardant.

Cet enfant était beau comme les anges, paré alenjrane
fierté sans pareille régnait dans toute sa persorse lévre
supérieure, plus forte que l'autre, se relevaibilfiteusement a
l'autrichienne. Il portait un pourpoint de velowislet, la petite
oie en rubans semblables et des ferrets d’améthgstee dia-
mants. Son collet et ses manchettes, en point des®,ettaient
d’un prix ridicule pour un campagnard. Jamais nerm’a tant
étonné depuis que je suis au monde que cette &ppau milieu
de la forét. Celarappelait les contes du princeilket, abandon-
né par ordre de sa méchante belle-mere et progrgénp fée.

— Venez, monsieur, répéta la vieille femme, il n’psas
I'heure de vous arréter ici.

Elle semblait visiblement effrayée ; javais presbras de
I'enfant, avant qu’elle edt pu nous empécher desmejoindre.

— Comment vous appelez-vous ? demandai-je, hardme co
me une fille du maréchal de Gramont que j'étais.

— Jem’appelle Jules-Philippe, répondit-il, malgeéfforts
de sa conductrice pour le reconduire a la maison.

— Etapres?

— Apres ? c’est tout. Est-ce que cela ne suffitpas

— Leroi seul s’appelle Louis tout court, répliqyejpiquée
de son orgueil, et vous n’étes pas le roi, apparmin
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L’étrangeére prit le petit garcon dans ses bras egtfuit avec
une peur si inexplicable, gu’elle et donné degpsons a tout
autre qu’a une fille de quatre ans. Je courus agk&ssans cére-
monie, et j'arrivai a la porte au moment ou ellédemait. Ma
gouvernante et Gothon me suivaient, elles employéne vain
les séductions les plus positives pour m’enleveratie place, je
m’entétais a rester, en criant a fendre les piepesdant que
Philippe me répondait de la méme facon. Je vousditage suis
obstinée, je le suis de naissance, je me seraisiéaiplutot que
de céder, ce que voyant la bonne Gothon, qui miaiow, elle
offrit d’obtenir pour moi la permission tant désirde revoir
I'enfant mystérieux. Elle fit le tour du petit cleau, pénétra par
une autre porte, et, aprés un quart d’heure d'&ttéatéte blon-
de de Philippe parut a la fenétre.

— Nous allons manger du lait et jouer dans la $alfse, me
dit-il.

En effet, les verrous se tirerent. On nous intreidaivec des
excuses embarrassées, dont j'eus plus tard I'eatpit, et nous
entrames. Tout était riche, mais sévére, autonpds : les meu-
bles du temps de Henri Il y étaient encore, unrpitrde la
recluse d’amour ornait cette grande chambre. Lesgion de la
mélancolie la plus douloureuse couvrait ses trails,tenait sur
ses genoux un enfant triste et pale comme elles leams et
leurs souvenirs s’étaient perdus, il ne restaitixigue cette ima-
ge. Je ne fis point alors ces réflexions ; maipudg j'ai revu
bien des fois ces lieux, et leur singuliere desiimem’a frappée
de plus en plus. Nous les retrouverons, nous retrons aussi
Philippe et sa compagne.

Pauvre Philippe, quelle destinée que la sienrmrabien de
choses ignorées j'aurai a raconter plus tard !



Ce jour-la, on nous apporta une collation, que moasgea-
mes du meilleur accord en nous racontant nos psegeyers la
fin du repas, ma gouvernante et la femme que Pleilgppelait
ma mie Rougemont causaient fort a leur aise, lesges
semblaient dissipés, quand un homme se précipits Ggppar-
tement, et, avant de nous avoir apergus, s’écria :

— Madame de Rougemont, le cardinal de Richelieu est
mort !

La maitresse du logis se leva en pied, devintgéles encore,
et nous montrant du geste :

— Je ne suis pas seule, monsieur ; nous causerahs to
I'heure.

Son ceil plein de larmes se tourna vers mon nouweétase
reporta sur ma gouvernante et sur moi.

— Madame, reprit-elle, le hasard nous a fait remewntle
caprice de ces enfants nous a réunis ; ma positas interdit
toutes les visites. Pardonnez-moi si je vous peiend quitter, Si
je vous prie surtout d’oublier le chemin de ma dereeCette
belle petite doit étre heureuse : vous appellauezlle peut-étre
des malheurs incalculables, si vous cherchiez & reoir, ou Si
VOUS Vous souveniez de nous avoir vus. J'ai ébdefgiour mon
pupille, je m’en repens. Dieu veuille que nousm@ss pas tous
punis du moment de plaisir bien innocent que na@rors de
godter ! J'ai cru bien faire, ai-je mal fait ? &ecrains.

Dix minutes aprés, j'étais sur la route de Par&)ysimon
carrosse, avec mes fréres, auxquels je ne padaidePhilippe,
malgré la défense de ma gouvernante, soucieusaeatezces de
madame de Rougemont. Heureusement, I'enfance outdjest
cette rencontre n'eut des suites facheuses powopes.
L’annonce de la mort du cardinal, & 'agonie depuigze jours,
ne nous impressionna guére. A cet age, quimpantgrand
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événement !

Ainsi que je l'ai dit, le cardinal de Richelieu étoncle de
ma mere ; elle en porta le grand deuil & causa dedlité de cet-
te Eminence. Louvigny et moi, nous en fimes exespptayant
pas sept ans accomplis. M. le maréchal revint dearmtti, pour
une affaire en parlement au sujet de lettres pegamtfusées a
mon oncle le chevalier de Gramont, lequel en &esbin je ne
sais plus pourquoi. Il nous trouva fort grandigeaimit au comte
de Guiche de rester le matin dans son appartemeiltiecevait
une grosse cour de gentilshommes.

Ma mere, au contraire, ne revint que plusieurs sesapres
la cour, en litiere, malade et dolente. Elle reigiebeaucoup M.
son oncle ; peut-étre était-elle la seule persaumnde regrettat
véritablement. Elle lui savait un gré infini dev@r mariée a
mon pere, qu’elle adorait, et qui, en reconnaissditcage toute
sa vie de lui donner des rivales.

Une autre pleureuse du cardinal, que nous elmes gages
pendant plusieurs semaines, fut mademoiselle den@ypuElle
fit si bien, que ma mére gagna de madame la dueltaguil-
lon la continuation, pour toute sa vie, d’une pengbtenue de
feu M. le cardinal par Boisrobert, pour cette datgenoiselle,
d’une fagon originale. Elle avait écrit quatre vausas d’un por-
trait de Jeanne d’Arc, et ces vers, assez mauvaisstie, plurent
a Son Eminence ; il en désira voir I'auteur. L’aldé&ii amena.
Le cardinal se divertit a la recevoir en cérémoetidyi débita un
compliment en vieux mots tirés d'un livre de sa position,
intitulé : L’'ombre ou les présents et les avis de la demeisi|
Gournay J'ai apercu ce bouquin couvert de poussiére dans
coin du cabinet des livres, a I'h6tel de Gramgetne crois pas
gue personne de nous l'ait jamais lu. La muse ciigpe Son
Eminence se jouait a ses dépens, mais sans seceéeorie
moins du monde :

— Vousriez de la pauvre vieille, monseigneur, tig;enais
riez, riez, grand génie, il faut que chacun coogila votre
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divertissement.

Le grand génie, étonné de cette réplique si biamée en
compliment, lui dit un petit mot d’excuse, et sertant vers
Boisrobert :

— Lebois, continua-t-il (il 'appelait familieremeatnsi), il
nous faut faire quelque chose pour mademoisel&alenay ; je
lui donne deux cents écus de pension.

— Mais, répliqua 'abbé, je ferai observer a monseig
gu’elle a une servante.

— Et comment s’appelle la servante ?

— Mademoiselle Jamin, batarde d’Amadis Jamin, |eubkegy
Ronsard.

— Je donne cinquante livres par an a mademoisetiénJa

— Mais, monseigneur, avec sa servante, mademodelle
Gournay a encore une chatte.

— Comment s’appelle la chatte ?

— Ma mie Piaillon, monseigneur.

— Je donne vingt livres de pension a ma mie Pigitpouta
Son Eminence.

— Mais, monseigneur, ma mie Piaillon vient de chaton

— Combien de chatons a-t-elle faits ?

— Quatre, et c’est une grande famille pour une veéuve

— Allons ! les enfants d’une chatte de cette soetpeuvent
aller a I'hépital ; j'ajoute une pistole pour lesatons.

Cette histoire courut les ruelles, ainsi qu'uneraue la
demoiselle de Gournay avec Racan : on I'a tropté&pée ne la
dirai pas. Ce que j'aime mieux raconter de moitioncle, ce
sont ses amours. Il en eut de bien des sortesceamster ses
familiers, grands originaux, dont la duchesse dilign et ma
mére héritérent. D’abord Boisrobert, qu’il chassaurpune
étourderie a propos de sa piecdtiame. Cette Eminence n’en-
tendait pas la plaisanterie sur ses vers et surdmwqui S’y
rattachait. Il avait (j'entends Boisrobert) un bdettable chez le
maréchal, et Dieu sait comment il le payait endiiet ! J’en ai
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toujours retenu des mots qui m'amusaient. Entreeauties
distractions de Racan, mettant ses bas a séchéa $the de
madame de Bellegarde et de madame de Lorges,mahkit
pour des chenets ; un plus attentif s’y serait pényen con-
viens, ces deux mascarons n'avaient pas leur padeilcour.
Mon pére se réjouissait a le leur rappeler, epilitait avec sa
brusquerie gasconne :

— En Vérité, le pauvre gargon serait excusableg si'est
que des chenets ne parlent pas et que ces damnedesocre-
celles.

Le vieux Lafollone s’établit aussi a I'hétel, aptasmort de
Son Eminence. Il avait la plus dréle des priéressjtdes pour ses
graces :

— Mon Dieu ! faites-moi la faveur de bien digéreee j'ai
si bien mangé.

Cette mauvaise piece de chevalier de Gramont apgtti
priére a huit ou dix enfants de la cour, qui laétépent croyant
bien dire, et qui n’en voulurent pas accepter dguant il les en
avait entichés. Il ne se frotta pas a nous, igrrait mon pére, qui
ne le marchandait pas.

— Mon frere, lui disait-il, voici de I'argent, il wes en faut
pour tricher au jeu, sans cela vous vous feriet-@&a coupeur
de bourses par les chemins, et je n'aimerais pasua voir
pendu.

J'ai parlé des amours du cardinal de RichelieuideDelor-
me, qu’on lui préta, ne voulut point de lui, eléettouvait trop
ladre et trop petit compagnon.

— J'ai eu toute la seigneurie de I'Europe, disdié;gk n'ai
plus de place chez moi pour ce prestolet.

Il lui en garda rancune et la ruina si bien, q@edkt morte
dans l'obscurité, abandonnée de ses amants etaeéeppar
Ninon, moins belle qu'elle. La duchesse de Chauseemontra
moins difficile, et il faillit lui en colter chelUn soir qu’elle
revenait de Saint-Denis, des officiers du régintenta marine
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arrétérent son carrosse et chercherent a lui casagbouteilles
d’encre sur le visage. Rien de plus merveilleuxrmtéfigurer ;
pendant les guerres civiles, on en fit un grandyesae verre
coupe, I'encre pénétre dans les coupures, cel@teg®int, tout
est dit. La duchesse se défendit tant, que le sseret ses jupes
en furent seuls endommagés. Combien de fois jaiéecette
vengeance, et quelle joie d’arracher a une rivaleglauté dont
elle est fiere | Madame de Montespan a été biereluse que les
convenances de mon rang et de ma famille aientségnpitence
a mes ressentiments ; j'ai toujours trouvé cettenfie sur mon
chemin, et jai toujours été vaincue par sa bealitéon lit de
mort je me souviendrai de ce qu'elle m'a fait saufiElle est
encore, a I'’heure ou j'écris, plus belle que ma)gré ses cou-
ches et ses passions furieuses. Cela ne finira poin

Madame la duchesse d’Aiguillon, matante, autref@game
de Comballet, fut, dit-on, la plus constante maiteede Son
Eminence. Cet amour fut nié, mais non caché deémasi ce
gu’on ne le découvrit pas. Elle eut quatre enfdatson oncle,
deux sont morts, deux vivent encore. La fille ausgo avec une
bonne dot, un gentilhomme du Périgord, qui la temtchartre
privée, sous prétexte de lui faire honneur. Le@arconnu dans
le monde sous le nom de chevalier Duplessis, oltitirevet de
Malte, je ne sais sur quelles preuves. C’est un bagalier, fin
comme son pere, nous le retrouverons ; est-ce oue les
batards de ce siécle ne m'ont pas poursuivie ? éVlLalizun
disait que j'avais le vol des batards, il en predes airs superbes
a lui fermer la porte au nez.

Le roi Louis XIIl se mourait. Sur la fin de ses jspil avait
pris une manie : celle de raser ses courtisarfallait se laisser
faire sous peine de disgrace. Mon pére, qui n’ptatencore duc
et qui aspirait a I'étre, n’eut garde de refusermenton au royal
caprice. Il amusa le tapis par ses contes habitlel®i se mit &
rire, et la main lui trembla.

— Prenez garde, sire ! vous allez me couper ! sidennaré-
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chal, incapable de se contraindre, et & qui safiar était un
moyen de faveur.

— Cest fait, mon cher maréchal, répondit le monardu
n'y a plus a revenir.

— C’est la marque de l'ouvrier, sire, je la garderaa foi
jurée, et je conserverai cette mouche au-dessaua tivre pour
cacher la cicatrice.

— Ce seradésormais une royale, maréchal, puisqwielht
de la main d’un roi.

De la cette mode que la volonté d’un autre roiespu faire
disparaitre. Combien peu de gens se rappellemaiteatijour-
d’hui !

Ma meére était bonne et sainte ; mais elle étaduwed: elle
avait foi aux devins, et les consultait malgréisade son confes-
seur. Mon pere disait qu’elle choisissait ce pdalour avoir a
s’accuser de quelque chose, et parce quelle gz juré
d'étre parfaite. Le plus célébre astrologue, a oenant, était
Campanella. Le cardinal I'avait tiré des prisondMian, ou il
gémissait sous I'accusation de magie, pour dré$sepscope
de M. le Dauphin, maintenant Louis XIV. Il en fit €ort remar-
quable et qui, jusqu’a présent, semble devoir gianqair.

— Cet enfant, a-t-il dit, sera luxurieux comme HdNf;j et
trés-fier ; il régnera longtemps et péniblemengique avec un
certain bonheur. Mais sa fin sera misérable, ehanagune trés-
grande confusion dans la religion et dans le royaum

Voici ce qui nous arriva, & ma mére et a moi, pegodrs
avant la mort de Louis Xlll. Elle se sentait malaeld’'idée de sa
fin la poursuivait nuit et jour. Cependant elleid®sonnaitre son
sort, afin de s’y préparer sans doute ; en mémepgsdinée lui
vint de s’assurer de mon avenir, elle m'emmena aillecNous
sortimes a pied, déguisées, c’est-a-dire cachéssies mantes,
I'écuyer de la maréchale lui donnait le poing, @ salet de
chambre me tenait par la main. Nous arrivdmes amaison
isolée, située pres de la Grange-Bateliere, dameeais crou-
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pissant au-dessous de Saint-Lazare. Cette maisorédede
toutes parts, entourée d’'un jardin que I’humiditéetrain ren-
dait vert plus t6t et plus tard que les autres béainun couvent
de pénitence, tant elle était triste. Je perdisieimes souliers
dans la boue, maladroite que j'étais a marchertéangs, et je
pleurai de grosses larmes quand je me vis si bitodte habita-
tion, perdue dans un désert.

On frappa, la porte s’ouvrit toute grande, san®qwit per-
sonne ; nous entrdmes, et une maniere de nainretantet
hideux, parut sur le seuil de la maison. Il nousifine de nous
arréter, une voix de l'autre monde demanda ce gus oher-
chions.

— L’illustre Campanella, répondit ma mere en tremhla

— Pourquoi faire ?

— Pour connaitre la vérité de notre fortune.

— Avez-vous la foi ?

— Sans doute, nous l'avons.

— Entrez alors !

Nous entrames. Ma meére dut laisser a la porte cayeé et
son valet de chambre, nous pénétrames seulessisansdtuaire.
Campanella était enveloppé d’'une longue soutameis ¢ou-
leurs, noir, violet et rouge ; il portait un gramshnet pointu bleu
fourré, avec un paquet de grelots au sommet, céagpait un
bruit assourdissant, selon qu'il le trouvait coraele a ses sorti-
léges. Il avait une barbe blanche fort longue gtviénérable. Il
ne se leva point, mais il nous regarda d’'un cebatlic, noir et
étincelant, puis il allongea le bras, et fit signa maréchale de
s’asseoir ; elle s’assit, je restai debout toutridée. D’'un geste,
il m'attira vers lui.

— Voulez-vous savoir ce qu’il adviendra de cettengefille,
madame ?

Ma mére fit un signe que oui, sans avoir le coudsEgepon-
dre. Il prit ma main, I'ouvrit presque de force,set mit & la
contempler ; tout en mesurant des lignes de maggisl secoua
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lentement la téte en signe de mécontentement.

— Ce n'est pas la du bonheur, c’est de la puissatedq
richesse, des honneurs, presque un diadéeme ! Y@ni des
larmes, un ceoeur fier pourtant. Enfant, méfiez-vdes langues
dorées. Vous porterez une couronne malgré vouss, vmurrez
jeune, vous n'aurez pas de regrets. Un astre sanquiéside a
votre destinée, vous serez aimée de beaucoupysde®enfants
sans mere. Quant a vous, vous aurez des enfant®gsi@ime-
rez peu. Rappelez-vous un jour ce que je vous aenaujour-
d’hui, votre étoile n’est point fixe, et vous aureemme elle des
temps sombres. Allez ! je ne me plais point enespensée, elle
est triste et me repousse. Vous serez belle, padrta

Le sang de mon pére a toujours étrangement boo#l@m
moi, méme a cet &ge. Je me redressai fieremesordallerie de
Campanella ne m'effrayait pas, j'aurais tenu tétedeble en
personne.

— Vous étes bien insolent, lui dis-je, de parlesainia fille
du maréchal de Gramont. Si vous ne vous plaisezpa®a
compagnie, la mienne n’est pas faite pour vouge ete sais
pourquoi on m'y a conduite.

Et sans regarder si ma mére me suivait, j'entrasdanti-
chambre ou se tenait le nain contrefait, je chelahzorte, je ne
la trouvai point. Il m’examinait en silence et imiile.

— Par ou puis-je sortir ? demandai-je du méme ton.

— On ne ma pas commandé de vous mettre hors, me
répondit-il.

J'étouffais presque de colére : moi que I'on neti@oiait
jamais, moi que toute la cour avait gatée pourlaima mere,
nieéce du cardinal ! un misérable nain, son maitiesi misérable
que lui, osaient me résister ! Je rentrai darsderatoire, ou ma
bonne mére se confondait en excuses, promettartsrabmer-
veilles pour conjurer le sort. J’entendis Campanelli disait :

— Je n'y puis rien, madame, je ne suis pas le desttte
fille si impérieuse aura un maitre, un maitre dumpitoyable,
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elle ploiera sous son genou.

— Vous en avez menti | m'écriai-je, je ne ploieraus le
genou de personne. Ouvrez-moi tout a I'heure, jex\&ortir
d’ici. Je me plaindrai & mon pére, il saura qu’dg anconduite,
et nous verrons, monsieur le devin, si devant dwisvparlerez
aussi haut.

Madame de Gramont devint pale. Elle craignait sar,malle
nous craignait, Guiche et moi, elle craignait sutrtaon oncle le
chevalier, qui I'épluchait comme une volaille, caubdes doigts,
et qui mettait mon pere en furie. Elle eut grandipde mon
rapport.

— Mon enfant, me dit-elle, vous ne ferez pas cela.

J'étais déja retournée prés du nain, auquel Carfipanait
crié d’'une voix de tonnerre :

— Laissez aller!

Nous sortimes, et nos gens nous attendaient trdegsur.
La sotte canaille ! Je sais bien que ces marat@loeure étaient
effrayants. On y entendait des bruits étrangescdesle toutes
sortes, des trépignements lointains. Une lumiéeikaibra la
fenétre de la Grange-Bateliere. La nuit était veperedant notre
consultation. Le couvent de Saint-Lazare préseatalbin ses
masses noires et les murailles de son clos immBiosss. avions
fait emporter des torches par précaution, un lageasi alluma.
Nous revinmes a pied jusqu’au rempart ; le carrosses y
attendait ; j'étais toujours en colére, et ni lgénes, ni les mena-
ces de la maréchale ne me purent apaiser.

Quand nous entrames a I'’hétel, j'apercus Guichesqogou-
verneur emmenait chez M. le duc de Beaufort, pssister a de
beaux exercices que faisaient 14, je ne sais pourgn veérité,
une troupe d’enfants de la cour. Il me tourmentmroe a
I'ordinaire sur mon air superbe, ce qui acheva @xaspérer. Je
courus droit chez mon pere.

— Monsieur, lui dis-je, défendez donc & madame letotea-
le de me conduire chez des gens qui me manquegesgect !
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Le maréchal se mit a rire, et m’attira vers lui.

— Onvous amanqué de respect, mademoiselle de @t&mo
et qui donc, s'’il vous plait ?

— Une espéce de sorcier qui s’est terré au bas oh- Sa
Lazare, un moine italien, avec des sonnettes bhaumet, comme
les bouffons de M. le cardinal.

— Encore ! Ah ! la pauvre maréchale fera la fortdeeces
baladins aux dépens de la mienne. Et que voukédit ?

— Que jaurais un maitre, monsieur, et que je phigea
genoux devant lui.

— Voyez-vous l'insolent ! un maitre a mademoiseéié3ta-
mont !

Quand mon pére m’appelait ainsi, c’était pour skerade
moi, et je mM’irritais contre lui-méme.

— Ah ! monsieur, m'écriai-je, vous aussi, Vous vaosisez
a mes dépens.

Mon pére dit alors ces paroles mémorables, quajgaint
oubliées, et dont M. de Guiche ne fit que tropplagation :

— Quel dommage que cette petite fille ne puisseepdet
nom de Gramont toute sa vie ! elle le défendraguxique ses
freres, elle le placerait aussi haut que moi. Clashon vrai
sang !

Il n’en fut pas davantage. Ma mére ne m’en reparizais,
elle avait trop peur de me facher.

Il passa par la téte a Mademoiselle, en ce temmelaous
appeler aux Tuileries pour se jouer avec nousn gieelle et
beaucoup d’années de plus que moi, je fus au nodasrélues.
Elle faisait venir chez elle mesdemoiselles sesrsdafilles du
second mariage de Monsieur, & peu prés de mort ag&nge un
peu plus jeunes. Je n'aimais point ces jeux. llfatkit me
soumettre aux caprices des princesses, et celaéplaighit.
Mademoiselle surtout, aussi orgueilleuse que ma,faisait
bouillir le sang. C’était un pressentiment sangeotar c’est une
des personnes que j'ai le plus détestées, et ayad de raison.
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Elle commencait a avoir chez elle alors un toutgegarcon, fils
naturel de Monsieur son pére et d’'une fille nomrhéaison
Roger, qu'’il avait connue et aimée dans ses séguson apa-
nage a Tours et a Blois. Cette fille était bellgptituelle, mais
elle n’était pas de taille a venir a la cour. Madéesalle la vit
beaucoup et prit dans sa maison le petit chewddi€harny, sous
prétexte de plaire a Monsieur, mais bien plus tlafée de faire
piece a sa belle-mére, la nouvelle Madame, Martpeate
Lorraine, que Gaston épousa a lI'insu du roi, et\agemoiselle
détestait de tout son cceur.

Ce chevalier de Charny était une charmante créaigs
gu’il me vit, il s'attacha & mes jupes et ne metquplus. Il me
plaisait aussi ; nous nous en allames, nous téaamin en cou-
rant, pendant qu’on ne s’occupait pas de nousyjasgabaret
de Renard, dans le jardin des Tuileries. La, mampagnon
voulut agir en cavalier, et prenant un air d’'impoite, il me
demanda si je n'accepterais point un cadeau owjgeslrafrai-
chissements.

— Je ferai venir Renard, ajouta-t-il, il me conr@én, il me
voit souvent avec Mademoiselle, et nous servirauike. D’ail-
leurs, voici la-bas mon cousin de Beaufort.

— Comment, votre cousin de Beaufort ! m’écriai-feyémée
de l'outrecuidance.

— Oui, répliqua-t-il trés-tranquillement ; M. de Bdart est
petit-fils de Henri le Grand comme moi, comme Madealle,
et le coté ne fait rien a 'affaire.

Je fus au moment de me révolter, mais il me pagaalt téte
un projet délicieux, et je ne voulais point m’estthire en me
fachant. Depuis que j'avais vu Philippe, sa joleson, et goGté
son bon lait, je demandais sans cesse a y re@mime refusait,
bien entendu. L’heureux succes de mon escapaderarenou-
vel ami me donna l'idée de la pousser plus loin.

— Vous avez un gouverneur ? lui dis-je.

— Non, j'ai une mie.
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— Est-elle bien bonne et bien complaisante ?

— Elle fait tout ce que je veux.

— Est-elle bien vieille ?

— Oh ! oui, je crois qu’elle a au moins cinquants.&four-
quoi cela ?

— Parce que les vieilles mies ne savent pas refuseus
irions mieux a notre fantaisie. Avez-vous un caseo?

— Oui, pour ma mie et pour moi.

— Allons chercher la mie et le carrosse, et promefnwus.

— Je le veux bien ; mais Mademoiselle ?

— Qui le lui dira avant ? Si elle le sait apresg etbus gron-
dera, vous vous laisserez gronder, et vous voez senuse.

— Allons!

Nous reprimes notre chemin, sans que personnecbeipat.
M. de Beaufort et ses amis tenaient le cabarebulsient, se
querellaient et ne nous voyaient pas. La mie Gotiiessaya
méme point de nous contrarier ; on attela le caepst nous
voila partis pour le bois de Vincennes, battantrdass et sau-
tant de joie. Ma mére m’avait conduite aux Tuileret ma
gouvernante aussi. Ma mere me crut avec madameasi,B
madame de Basté me crut avec ma meére ; on avattoles
grands appartements, afin de donner plus d’espacs geux.
Quant au chevalier, il vaguait par la maison dumet soir, et
Mademoiselle, qui le protégeait plus par orgued par tendres-
se, se confiait a la mie Gothon.

Nous arrivdmes au chateau. Comme la premiérerfoiss y
laissdmes nos gens, et je me chargeai de serguide. Je ne
puis oublier cette journée, elle eut une grandeémice sur ma
vie, sans doute. Nous courions, nous sautions adéla mie, le
chevalier et moi. Nous n’avions a notre suite geiexdaquais ;
c’était un fort petit équipage, et personne n’@lifgg;onné notre
rang en nous voyant accompagnés de la sorte. Cluprirgourait
plus que moi encore, sauta un fossé, et, par ontgfechira son
haut-de-chausses, ce qui fut un grand événememigehje ne
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pouvais ni remédier ni assister.

— Faites a votre plaisir ! criai-je a la mie Gothpapercois
le logis, j'en sais le chemin et je vais vous faiterir la porte.

J'approchai, en effet, du jardin ; la grille enigpussée, je
la franchis, mais la maison était close. La sceundeourrice,
dans ma premiére visite, avait trouvé derrieredgntent une
entrée ; je n’hésitai pas a la chercher ; est-eg’jésitais, moi ?
Je découvris une cour assez sombre, puis un peiinoty avait
absolument personne, le plus profond silence régasiout ; la
porte céda sous ma main et m'introduisit dans wwtilwgle, ou
j'en vis plusieurs autres, toujours personne.

Un bruit de voix m’attira vers une chambre, en fdice assez
bel escalier. J’écoutai : Philippe était |a ceranent, j'entendais
ses réponses a des questions faites plus bas cates de ne
m’amusai pas a réfléchir davantage, et je me nfiagper de
toutes mes forces en m'écriant :

— Philippe ! Philippe !

Le péne tourna en méme temps et je restai clooee@ace.
J'avais en face de moi la reine Anne d’Autrichdeetardinal
Mazarin, qui venait de succéder a mon grand-oettgje je con-
naissais parfaitement, pour I'avoir vu patelin€hatel.

— La petite de Gramont ! dit la reine en frongargdercil.
Qu’est-ce ceci, madame ? et pensez-vous bien aee/aus
faites ?



Madame de Rougemont resta pétrifiée comme moj tamate
hardie que j'étais, la présence de la reine m'irafigdus que qui
gue ce soit. La reine Anne était belle, mais €k¢ait ni bonne,
ni avenante, excepté pour ceux qu’elle voulaitatkter. Autre-
ment, son visage froid, ses yeux vifs et impatiests levre
dédaigneuse marquaient plus de dignité que de gelteétait
violente et colére, on I'a bien vu depuis, darsrtande. En cette
circonstance, elle fut loin de se contenir. Me prerpar le bras,
elle me secoua fortement.

— Que faites-vous ici, mademoiselle ? répondez.

Je commencais a me remettre, j'osai lever les yeux.

— Je suis venu voir Philippe, madame.

Elle m'attira au milieu de la chambre, et s’asséyms un
fauteuil sous le portrait de la recluse d’amour tdicai déja
parlé :

— Dites donc, dites donc, petite malheureuse, padeiz
VOus a appris cette route ?

Madame de Rougemont, un peu moins effrayée augda p
parole avant que je pusse répondre.

— S'il plait a Votre Majesté, dit-elle, je lui explierai ce
qui s’est passé, et la fatalité de tout ceci.

Elle raconta en peu de mots notre premiére renepatrle
hasard qui 'avait amenée ; elle ne manqua pasutey I'injonc-
tion positive faite & ma gouvernante, et les pramesle celle-ci.

— N’importe ! c’est votre faute, madame, il ne féllpas
admettre ici cette paysanne, il ne fallait pas...

L’emportement de la reine était tel, qu’elle alksdins doute
endire plus qu’il n’était convenable. M. de Mardiinterrompit
d’'un geste, et lui parla longtemps a I'oreille epagnol, langue
gue je commencais a étudier comme c’'était I'usadge Gur
alors, mais que je ne savais pas assez pour tmgreadre. Je
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saisis quelques mots ; cependant, ces quelquesmaqiarent
m’apprendre que I'existence d’un secret d’Etat,tdeme trou-
vais dépositaire a mon age. Quel était ce secoat e le dit
point. Ce qui me frappa le plus, ce fut la voix cdeneuse du
cardinal, ce fut son accent insinuant, ce fut laigv@ dont la rei-
ne I'accueillit, et dont il apaisa la colere. J'B/aussi été étonnée
d’'une chose : la reine et le cardinal étaient d&ggjila reine, en
petite bourgeoise, le cardinal, en cavalier ; gu@d®s a ce point,
que, tres-probablement, si Anne d’Autriche ne m’point
interpellée, je ne l'aurais pas reconnue. Je n@pepas un
domestique. lls étaient venus seuls dans une nsughaise de
voyage, que je distinguai a travers les arbredle@tait cachée.
Toute jeune que j'étais, j'étais si bien née pawdur, j'étais si
bien fille du maréchal de Gramont, que je flairaeposition
importante et difficile ; instinctivement, sans mieendre comp-
te, je compris que je devais me taire, et qu'ifal&it pas me
laisser surprendre.

La reine répondit encore assez vivement a Mazgtin|ui
répliqgua de nouveau, toujours du méme ton.

— Ou est cette gouvernante ? interrompit-elle ; cemira-t-
elle osé apres ce qu’on lui avait dit... ?

Le cardinal fit un signe de la main pour la prieveir patien-
ce ; puis il mappela :

— Mademoiselle, me demanda-t-il, avec qui étes-vous
venue ?

Je lui racontai, a mon tour, tranquillement, claiesit, comme
quoi Charny et Gothon m’'attendaient dans le bbisi'écouta
sans émotion apparente ; il n’en fut pas de ménhe @gne, qui
s’écria :

— Charny | Mademoiselle ! Monsieur ! mais c’est fen
gue tout cela!

— Un instant, un instant, madame ; apprenons teumal
n'est pas grand peut-étre.

Les questions continuerent.
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— Monsieur le maréchal a-t-il eu connaissance deevot
venue ici, mademoiselle ?

— Non, monsieur.

— Pourquoi cela ?

— Parce que mon pere me gronde souvent et qudyedis
rien de ce que je fais.

Le cardinal sourit. L’interrogatoire reprit encoiis parlérent
bas de nouveau ; pendant tout ce temps, Philigte caché der-
riére les jupes de madame de Rougemont, hasandelquefois
la téte pour me regarder ; il avait bien plus pppwg moi. Je ne
sourcillai pas. La reine écoutait impatiemmentle elvanca la
main, puis m’'examinant avec des yeux furibonds :

— Retournez d’'ou vous venez, emmenez Charny, et si
jamais...

— Pardon, madame, interrompit le cardinal. Ma cbéfant,
vous étes fort raisonnable et fort discréte ; v@audonnerez une
preuve de plus en ne révélant a personne ce queax@z vu
aujourd’hui. M. le maréchal en serait trés-fachétavous et
I'on vous enfermerait au logis pour bien longtemps.

— Vous avez raison, monsieur, je m’en souviendrai.

— Cette petite fille ! dit la reine toujours préte’amporter,
il faudrait...

J'avais la prétention de ne pas étre une petiee;fjé pris un
air superbe et je répondis :

— Vous verrez, madame, si je suis une petite fille !

— Emmenez-la, emmenez-la, madame de Rougemont; qu’el
le parte ! Fermez les portes ! laissez Philippeamei. Allez !
allez !

J'entendis qu’elle ajoutait en espagnol, se pertchers le
cardinal :

— Il vaudrait mieux I'enfermer pour sa vie.

— Et son pére ?

Je me retournai furieuse. Madame de Rougemont raieat,
elle maccabla de reproches, me menaca des phitsésrchati-
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ments si je revenais et si je parlais. Je ne hbmédis point. Je
commencgais a avoir peur : elle m'effrayait plus guesine, par-

ce qu’elle était laide. Néanmoins, je me tus. Npassames a
c6té de la chaise. L’'homme qui la gardait étaim@&me que

javais entendu, a ma premiére visite, annoncendéa de mon

grand-oncle. Nous ne lui parlames pas.

Charny et Gothon m’attendaient au milieu de l'allée

Madame de Rougemont alla droit a eux.

— Je vous raméne cette petite imprudente, ma miee; u
autre fois ne la suivez plus et ne vous laissez ghmduire chez
des gens qui ne désirent pas vous voir. Vous Eipdheureuse
gu’on ne prévienne pas Mademoiselle de la facom vtmurs éle-
vez son pupille. Adieu.

Elle s’échappa sans rien ajouter, ma mie Gothopnihgar
la main, Charny de I'autre, et retourna vers no&neosse, tres-
penaude et trés-embarrassée. Alors ma colére edtapeussai
des cris terribles, et mon petit compagnon comme sams
savoir pourquoi il criait. Gothon nous entrainaglgné notre
résistance ; elle elt voulu déja étre bien loimeene souviens
plus de ce que je pensais, mais, une chose quianb@aucoup
de peine a croire et qui n’en est pas moins trégipe, c’est que
je n'ai jamais ouvert la bouche de tout ceci. Jgnoeis de me
taire par orgueil, pour montrer que j'en étais tdpaet aussi un
peu par crainte. Ce qu’il y a de s(r, c’est queslae, c’est que
le Mazarin eurent de ce moment les yeux sur mestacjue cette
discrétion me valut de leur part une faveur coristalusqu’a sa
mort, la feue reine-meére me regut avec la plusehdigtinction ;
il ne tint qu’a moi d’entrer chez elle avant eteégpson mariage ;
elle me désigna pour étre chez la jeune reineomire le roi
voulut donner cette place a une de ses fideles jreista pour
que je fusse la surintendante de la premiére Madagreardinal
Mazarin arrangea mon mariage avec M. de Monadaidait
grand cas de moi et le répétait a qui voulait Eewlre. Jamais
entre nous la moindre allusion ne fut faite a destptait passé,
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il n’en est pas moins vrai que cette journée dédaaon sort,
ainsi que je I'ai dit, car elle fit mon avenir. Savl. de Mazarin,
qui se mit Monaco en téte, et qui le mit a mon pgaarais pro-
bablement épousé celui que j'aimais, ou un autre.

Voici bientét le moment de l'introduire dans ma,wieici le
moment oU son nom se trouvera a chaque instantsaptume,
car, depuis lors, il n’est pas sorti de mon coeerséhne ne sait
jusqu’a quel point j’ai aimé cet homme, personngaiecombien
je I'aime encore, et combien la douleur de sona@xiltribue a la
maladie qui me tuera prochainement. Je ne suislpaseux
gu’on abuse, Fagon ne I'ignore pas, aussi m'gtéVenue de me
tenir préte. J'ai quelques années devant moi, séi@tout. Que
m’importe ! Je ne suis plus jeune, je ne suis palk, je ne puis
pas étre reine ; je n'ai donc en perspective rniésiai puissance,
a quoi bon vivre alors ?

Le roi Louis XllI mourut, je m’en souviens biene me
souviens du grand deuil, et d’avoir été en perspodaas une
lanterne, au premier lit de justice du petit rouloXIV. Je me
rappelle sa gravité, et je me rappelle surtout éemje fus frap-
pée de sa ressemblance avec mon ami Philippe. @¢oucs
apres cette séance solennelle, nous partimes @cohéteau de
Bidache, ma mere et moi ; nous y devions restdes&nt quel-
qgues mois, afin d’essayer de remettre sa sardéaicson dernier
reméde. Mon pére voulut que je 'accompagnasssi, @ire Lou-
vigny ; il garda le comte de Guiche. Ma soeur ntgias encore
née, remarquez-le bien, par conséquent, la bonréxinee avait
encore quelque chose a faire en ce monde. Ellétablit, en
effet, merveilleusement pendant cette campagmeuet laissa,
mon frére et moi, trés-libres de nos fantaisiesusNoourions le
pays comme des fils de montagnards ; je montalsesat, je
grimpais les rochers, j'étais la premiére dangdiEsouvertes ;
aussi je me rendis trés-populaire dans cette preyiou nous
étions souverains, et I'on m'y adorait.

Un soir nous revenions d’'une promenade lointaiee aotre
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suite de petits garcons, que I'on régalait a la#fiet qui nous
avaient frayé les chemins toute la journée. J'edtaas I'appar-
tement de ma mére, encore mouillée d'une averlle mgem-
brassa, me grondant a moiti€, selon son habituddit & la
gouvernante de me faire mettre un habit propre pouper.

— Nous avons du monde, ajouta-t-elle.

— Et qui cela, madame ?

— Unde nos parents, ma fille, un des cousins de haré-
chal, le marquis de Nompar de Caumont de Lauziierit ici
pour nous remettre son fils, le jeune comte de &illygm,
auquel votre pére veut bien permettre d’étudiesdamaison ;
nous le ramenerons a Paris.

Ceci ne me frappa gueére, et c’était pourtant toar mwvenir.
Je remontai chez moi ; on m’habilla, je jouai eecquelques
instants avec mes poupées, et lorsque le soupsaTiif madame
de Basté me prit par la main pour m'y conduiredfait une joie
toujours nouvelle ; lorsque le maréchal était pngseous ne
mangions jamais a table.

En entrant au salon, j'y trouvai les personnes noées. Je fis
la révérence au marquis, auquel ma mere dit, deesbeure
grace :

— Monsieur, voici ma fille.

Il me salua, et, voulant répondre par la méme¢sgdit envers
une enfant de mon age, il me présenta le jeuneec@ntajou-
tant :

— Mademoiselle ma cousine, voici mon fils le com& d
Puyguilhem.

Je levai les yeux sur le jeune homme, car, vosavez, je ne
suis pas timide, et je trouvai en lui je ne saisl @dtrait qui me
charma. Plus &gé que moi de six ans, il avait tBjad’un sei-
gneur, bien gqu’il ft petit et qu’on ne pQt le red@r comme un
joli garcon. C’est ici le lieu de faire son portrae crois, non tel
gu’il était alors, mais tel qu'il est devenu ; d'esi le lieu de
dépeindre cet homme, qui tint tant de place a cette, ou il en
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restait si peu en dehors du roi, et qui a reussi@amoyens qui
eussent mené les autres a leur ruine, pour se ptisetard sur
des obstacles dont le plus niais edt triomphéalt,é& I'époque
de notre connaissance, un cadet de famille, trégrpasans
espérance qu’en la faveur de mon pére et en saephapileté.
Il n’était jamais sorti de la Gascogne, son palétait né Gas-
con, et je vous réponds qu’il mourra de méme. @iitte sa
prison, il parviendra encore a reprendre des dupest le sort
de cet homme ; il a besoin de tromper, mais ila pksoin enco-
re de dominer ; gqu’il doit étre puni derriere sagailes !
Puyguilhem, plus tard le comte de Lauzun, et sha@ous ce
nom, est plut6t petit que grand, plutdét maigre grees, plutdt
blond que brun, je dirai mieux, plutét laid que beAvec tout
cela, il n’est personne de plus agréable, de miaiixde plus
accompli, quand il le veut. La premiére fois, ilfr@ppe point ;
mais, quand on I'a remarqué, il ne peut passertensapercu.
Il a dans la taille je ne sais quelle Iégéreté]lgugéace, quelle
hardiesse, que je n’ai vues qu’a lui seul. Son ptexh main sont
de sa race et de sa province, c’est tout direlalljambe belle et
I'étale volontiers ; les bottes a manchettes nplaisaient guére,
il aime mieux le genre actuel. A qui la montre4tidintenant ?
Son caractere est entreprenant, entier, téménasgja la
folie. Il a une volonté de fer, il ne plie jamaisse brise plut6t.
Son esprit est brillant, plein de saillies, masst extravagant et
brouillon. Il pense comme dans les romans, il réee choses
impossibles a tout autre, qui, par lui, se trouvéalisées. Sa bra-
voure n'a pas besoin d’étre vantée, on la coneaifon sait
partout que c'est un des plus honnétes hommes d&cke.
L’ambition est son premier mobile, I'idole & lagieel sacrifie ;
ne I'a-t-on pas vu du temps de Mademoiselle ‘Mirdéavori du
roi sans y tacher, par hasard, et il conserva &&tur sans se
ployer & aucune des exigences du monarque ; ilnsenaéfecté
la brusquerie ; il a fait entendre a Louis XIV eaegamais autre
n'edt osé dire. Le roi 'aimait plus qu’il n’aimalié roi ; mon
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pére, avec son cynisme ordinaire, a parfaitemepeidé cette
position-la :

— Lauzun est, avec Sa Majesté le roi de France, @ouma
fille de joie avec un cadet de Gascogne.

Je vous prie de croire que le maréchal se senraaitrds ter-
mes que les miens.

Lauzun n’a pas de cceur ; il n’aime rien, il n’a @snaimé,
c’est un parfait égoiste. Il ne donnerait pas tundé nous toutes,
qui I'avons chéri. Il nous a foulées aux pieddaaterniére des
femmes dont il pourrait se servir a la cour, oleails, pour son
avantage, nous rejetterait bien loin, je ne I'ignpas. Il a autant
d’orgueil que moi, ce qui n’est pas peu dire. lardominée, et
il me domine encore, au point de tout abandonnar po. Je
vendrais de bon cceur la principauté de Monacosqei le tire-
rait de Pignerol ; la difficulté serait que M. dalgntinois ne la
livrerait point. Quant a Lauzun, il ne m’en aimépas davantage
pour cela, une fois qu’il serait dehors.

Il a le caractére intraitable, il ne céde pointhesouffre pas
gu’on le contredise. Avec madame de Montesparyaitales
furies a s’arracher les yeux ; ils sont aussi métshdun que
l'autre. Il n'oublie, ni ne pardonne. Quiconque duiait du mal,
volontairement ou involontairement, est sar dedgep tét ou
tard. Enfin, c’est 'assemblage le plus completidéauts et de
vices qu’on adore malgré soi, en les connaissankesappré-
ciant, en les détestant méme. Beaucoup de femntesirog
Lauzun, aucune n’a pu s’en guérir en apprenansalépens
combien il méritait peu cet amour. Il a en lui umaane qui
enivre, il dédommage en une heure des siéclesulfrates ;
lorsqu’il le veut, il fait de cette vie misérabla paradis qu’on
n’échangerait pas contre celui des anges.

Je sais parfaitement ce qu'il a été, ce que jedis de cha-
grins, d’humiliations, de hontes ; aussi je le @ia mort. Ne
croyez pas que cela soit impossible, et demandeéat@ Made-
moiselle ce qui en est. Cet homme était destirguénsttre au
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joug les orgueilleuses.

Voici ’'homme ; revenons a I'enfant.

Pendant cette soirée, il se montra parfaitemeat@ase ; il
parla peu, et consentit & jouer avec Louvigny, juse que lui,
et beaucoup moins avancé que son age. Cependantréne
'ayant frappé a la joue, en plaisantant et samsisae qu'il fai-
sait, il devint pale comme son ligne, et s’avangan$ ma mere,
il lui dit avec une de ces coleres qui se contiahsemal :

— Madame la maréchale, n'a-t-on pas enseigné a M. le
comte de Louvigny qu’un gentilhomme ne se frappesja a la
joue ?

Si vous l'eussiez vu en cet instant, comme il gissait !

Le lendemain, M. son pére partit, et il devintéeenensal de
la maison. M. le maréchal en avait donné I'ordr@rdlonnait
aussi de le traiter comme un de mes fréres, dechdre les
mémes soins, de ne pas faire de différence entrées Nompar
sont de grande race, et mon pére le savait.

On a dit de moi que je n'avais jamais eu d’enfaiicen eut
moins encore. On nous rappela a Paris. Les trowolesnen-
caient. Mon pere voulait tenir en grand état sessomaj il avait
besoin de sa femme, non qu’elle I'aidat considémaeint, mais
sa présence et son nom étaient tout. Pendant é&gogue nous
fimes en litiere, ma mére et moi, Puyguilhem medaczonstam-
ment ; il resta sans cesse avec le gouverneur etfrace, soit
dans leur carrosse, soit a cheval. Il faisait leya du comte de
Guiche, parce que j'étais joyeuse de le revoir.

— Vous m’aimez donc moins que vos freres, ma cougine
me disait-il. Eh bien, aimez-les si vous voulezoj,ie ne vous
aimerai plus.

J'en pleurais toutes mes larmes, car, au contnaies,fréres
étaient loin de lui dans mon coeur. Nous ne fimgsla qu'a
Paris, longtemps aprés. Nous nous voyions si fidut!sur-le-
champ adopté par le maréchal et mes oncles.dligg partout.
Le chevalier de Gramont lui trouvait des disposigiadmirables
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et voulait les cultiver, disait-il. Quelle bellelture que celle-la !

C’est au moment démportants lorsque le duc de Beaufort,
le cousin de Charnyse mit a leur téte et compta diriger les affai-
res. L’h6tel de Gramont était littéralement envahr, mon pére
hésitait encore ; il ne se décidait pas si vitpelait d’abord le
pour et le contre. La cour lui faisait mille prorses auxquelles
il tendait la main ; les Importants lui annoncaismnts et mer-
veilles. Souvent on le mettait au pied du mur ;o servions
alors de faux-fuyants.

— J'ai des enfants, répondait-il, je dois pensemda e

Puis il faisait une révérence et tournait les talon

En ce méme temps arriva la fameuse histoire déedet
d’amour trouvées chez madame de Montbazon et dlesate
attribua @ madame de Longueville. Ce fut une rurgénérale ;
chacun prit un parti : les hommes pour madame detléaon,
les femmes pour madame de Longueville, que madarpar-
cesse sa mere défendait a outrance.

De tout ceci je ne sais rien que par oui-dire taj® trop
jeune ; j'entendais quelquefois parler, mais jeatenais guere.
J'écrirai tout & I'’heure, en quelques pages seutgnoe dont je
me rappelle du temps de la Fronde, les scenesajueigs, ou
j’ai méme joué un role. Le reste se trouvera daasistoriens.
D’ailleurs, je n’écris pas I'histoire de Francegst mon histoire
a moi. Quand les intéréts de la France se trouvenétés aux
miens, il me faudra bien m’en occuper ; autremgenine tais.
Que m’importent les affaires de ce temps, a prégeatien ne
m’importe plus ! Cependant, si j'avais été autresehqu’'une
enfant a cette époque-la, j’aurais cherché lestaxes comme
Mademoiselle. J'aurais fait parler de moi, je veagéponds.

Le maréchal se décida, il prit parti pour la cdda mére y
contribua par ses priéres continuelles et ses siosess

— Songez & mon oncle, monsieur, lui disait-elle ngez
gu’il nous a mariés et que vous ne pouvez vousdgctontre le
roi, contre le cardinal Mazarin, son éléve.



50 LA PRINCESSE DE MONACO

C’était la méme antienne a perpétuité.

M. de Beaufort vint en personne faire des reproéhesn
pére.

— Nous comptions sur vous, monsieur le maréchadlitti
de son air enragé.

— Et moi aussi, j'y comptais, monsieur ; mais quelea-
vous ? madame de Gramont a exigé... Vous compretez.
mémoire de son oncle... Ce qui ne m'empéche pazddt ser-
viteur de la maison de Vendéme.

— Vous jouez un mauvais jeu, je vous en avertis.pBbar
moi le peuple, et si Louis XIV, le pauvre innocéest le roi de
la noblesse, moi je suis...

— Le roi des Halles, monsieur ; je le sais fort bien

Ce fut lui qui lui donna le premier ce titre, ddatduc de
Beaufort fut assez simple pour étre flatté. Le éamdin, cela cou-
rait Paris, et on ne I'appela plus autrement.

Quelques semaines aprés, M. de Beaufort fut arkéoé.
pére, ce jour-la, en rentrant, embrassa la marécbalqu’il ne
faisait jamais, et lui dit :

— Vous étes une merveille de sagacité, madame.

La pauvre femme pensa en tomber a la renverse.

Il arriva, vers la méme époque, une chose quegehtierai
jamais. Je jouai, ainsi que Puyguilhem, un rdlesdagite aven-
ture, qu'une seule personne elt pu nous éclaietircette
personne ne parlait point, c’était le cardinal. Mmre et ma
meére méme n’ont pas été plus instruits que nouwi \éofait :

Un matin, mon oncle le chevalier, 'homme de ce d®le
plus léger et le plus futile, vint de bonne heurezmon pére. Il
avait un de ces airs solennels qui annoncent gaeetdiose,
surtout chez les gens de cette espéce. Mon peareapércut a
l'instant.

— Qu'ya-t-il, chevalier ? Vous avez I'air de portemonde,
lui dit-il.

— J'ai besoin de vous parler seul, monsieur ; Jemdnde
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pardon a la maréchale, et quant & ces enfants...

— lIs vont rentrer chez eux avec leur mére, mémee\ée-
ve, a qui vous apprenez de si belles choses.

Nous sortimes en effet. Ce qui se passa, je naEdgas en
détail. Le chevalier apportait a son frére unedattmise par un
inconnu a sa porte. Par cette lettre, on annoagaitaréchal que
le soir méme, & neuf heures, il e(t a tenir saonaisla disposi-
tion d’'un ami, pour y recevoir un étranger ; queentrevue
était un secret important, et que, par conséqpergpnne, flt-ce
le maréchal ou ma mére, ne devait se trouver as.lbg billet
portait la marque, trés-connue, des serviteursgAtiAutriche,
par laquelle elle leur transmettait sa volonté. M@ne devait
obéir ; quant a mon oncle, il N’y comprenait rieiétant en tout
ceci qu’intermédiaire, pour plus de sdreté, sansejet n'ayant
jamais été initié a quoi que ce fat en politiqueypde bonnes
raisons.

Les ordres s’exécutérent. Ce bon temps de la Frétadgtefort
étrange ; il arrivait les choses les plus inougssjue personne
s’en étonnat. Jamais on ne pourra les racontemfiille volu-
mes de Mémoires sur cette époque. Tous les honteges les
femmes intriguaient, chacun dans leur sens et chpour soi.
On changeait de parti selon son intérét ou saifaetatout était
mysteres, menées inconnues, aventures ténébreusesse
vendait, on s’achetait, on se trahissait, on IhMeavie des autres
souvent en marchandant fort peu, et cela avec omeebgréace,
une gaieté, une élégance qui ne ressemblent qtré mation ;
aucune autre n'y edt pu tenir.

Ce jour dont je parle, nous étions brouillés, Piljgm et
moi, pour jouer & M. Le Grand et a mademoisell€demerault,
et nous nous étions donné rendez-vous, a la miltaate, dans
un petit cabinet des livres ou le maréchal s’enétripour dor-
mir, sous prétexte d’étudier I'art de la guerresidas in-folio
gu’il n'ouvrait jamais. Hors ce moment, ce cabiéttt I'endroit
le plus solitaire et le plus retiré de la maisbavhit issue sur le
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grand cabinet du maréchal, et une fenétre-porteadide I'autre
coté sur le jardin. Le grand cabinet était justerfiendroit choi-

si pour le rendez-vous mystérieux. Le nétre éirmous d’'une
bien autre importance ; il fallait s’échapper,allé&it mettre en
défaut madame de Basté et I'écuyer du maréchalgapdait

Puyguilhem; il fallait nous retrouver la au momiatiqué ; mes
rendez-vous sérieux ne m'ont pas donné depuismogan plus
vive. Le cceur me battait. Je mis la main sur mé&ipeipour en
comprimer les palpitations. J'étais a huit heurtedegnie dans
notre asile ; Puyguilhem m’y attendait. Nous naimné glissés
par le jardin, ne prévoyant guére ce qui allaitshatriver plus
tard.

Je commencai mes mines et mes agaceries ; momahesi
chait a m’embrasser tout bonnement, ce dont jeendéfendais
gu’en qualité de mademoiselle de Chemerault, caur pnon
compte, je n’y faisais point de facons quand omae/oyait pas.
Au moment le plus intéressant, nous entendimesheasur le
degré de pierre, et, a travers les carreaux ggd&nt passer les
rayons de la lune, nous aper¢ciimes un homme quiaihont

— Nous sommes perdus ! dis-je en cachant ma téte.



Y

C’était le valet de confiance de mon pere ; il vefeamer a
clef les volets de notre porte et ne se doutaitdeasotre pré-
sence. Je fus au moment de crier, Puyguilhem miam&in sur
la bouche.

— Nous sortirons par 'autre coté, me dit-il.

Au méme instant, on entra dans le cabinet du matéth
peur nous prit bien plus fort encore, je me secoamtre mon
cousin, moi d’ordinaire si hardie. Je ne sais dienait cette
crainte, peut-étre l'instinct de la pudeur qui géait déja. Nous
entendimes marcher, aller, venir, c’était une pereseule, pro-
bablement le laquais préparant les flambeaux etiég®s. Nous
elmes la méme pensée, mon compagnon et moi. Merabeit
venir travailler. C’en était fait de nous.

— On nous séparera ! dit Lauzun avec fatuité.

Aprés quelques instants, tout redevint tranquille.

— Si nous sortions, lui dis-je, car j'ai grand'faim.

— Et moi donc!

C’était I'heure du souper, notre estomac le savaitarchai
sur la pointe du pied, pour quitter ma cachettes ma bruit du
dehors me repoussa en arriére. Deux hommes fureatuits
dans la piéce voisine, le mouvement des chaisespament
d’hésitation auparavant, nous prouva qu’on s'assapaes les
cérémonies convenables.

— Mon cousin, repris-je bien bas, nous ne nous emsir
plus.

J'avais grande envie de pleurer. Lauzun me conkpl@nait
des airs d’amant qui me charmaient, je le trounaita fait dans
le personnage de M. Le Grand. Un éclat de voix deinos voi-
sins attira notre attention, cette voix nous étaibnnue, ainsi
gue celle de l'autre interlocuteur. Pour la secdiogkedans une
si courte existence, j'allais me trouver a portéadecret impor-
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tant, et, comme l'autre, ce secret me resterali&ac

lIs se parlerent plus bas alors, nous n’entendfieasju’un
murmure. Le premier qui s’était exclamé continua :

— Quoi ! monsieur, les Vendéme ?

— Tous ?

— Moins la maison de Condé, monsieur.

— Clest vrai. Et pourtant, il reste encore une hyamrent

— Je vous apporte la plus dangereuse.

— Le ferez-vous ?

— Je le ferai.

— Nous tenons le duc de Beaufort, nous le tenons bie

— De bonne foi, monsieur, qu'est-ce que le duc dauBe
fort ? Un bras sans cervelle, un héros de carrefone goutte du
sang d’'Henri IV mélée a je ne sais quel limon gegss

— C’est vrai.

— Au lieu quelui !

La conversation recommenca de la méme maniereytas
en vain ; le discours fut long, il dégénéra endiseussion assez
vive. Dans les temps ou nous vivions, la chosé évaicevable.
Je viens de le dire, on conspirait les uns coefgeltres, on se
jouait des tours affreux, et I'on traitait la questde vie ou de
mort comme la plus secondaire. Ce gu’il y eut dguier, c’est
que, devenue femme d’un des grands seigneurs dee;rdun
prince souverain étranger, mélée par mes relatiores qu'il y
avait de considérable, cette occasion ne s’estpplsentée. Je
n'ai été initiée a rien, ni volontairement, ni pasard. Il est vrai
que le roi a mis la chose sur un autre pied, et daéleurs, je
me soucie peu de la politique.

— Monsieur, disait-on a cété de nous, pouvez-vousnm'’
répondre ?

— Sur ma téte, monsieur.

— C’est grave, au moins.

— C’est certain.
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— Donnez-m’en des preuves ; il m’en faut sur-le-cham

— Enfin, monsieur, je ne demande ni argent, ni hame
rien que la permission d’agir, rien que le droitdeédivrer la rei-
ne, le jeune roi, d’'un ennemi implacable. Est-op ©?

— Vous le haissez donc bien ?

Laréponse, qui dura quelques minutes, nous écleaqmoae ;
on sentait pourtant 'animation dans cette voix gai con-
traignait, qui se forcait & s'éteindre. L’autrergeliquait pas, il
écoutait sans doute et bien attentivement. Il yiaugilence assez
prolonge.

— Monsieur, nous ne pouvons accepter un marché sem-
blable.

— Un marché ! Est-ce que je vous demande quelqusecho
pour ce service ?

— Vous nous demandez I'impunité d’'un crime, voussou
demandez la sdreté d’'une vengeance ; n'est-cegs@z & Si
nous l'acceptions, ne serions-nous pas complitésdeeux de
ce meurtre ne retomberait-il pas sur nous !

— Jamais ! J'accepte tout.

— Allez donc, monsieur ; alors, vous n'avez pas lrede
nous pour étre responsable de vos ceuvres. Faitgsi s®us
conviendra.

L’argument n’était pas inattaquable, car 'hommia &en-
geance débattit la question de la méme maniéres Nouvions
la séance longue ; il se leva enfin, et voici saRigrs mots :

— Je vais faire part de votre proposition a qui aetdet je
vous transmettrai la réponse.

— Oucela?

— Vousenserez prévenu. On trouvera une maisonuoos
recevoir.

— Et d’ici 14, qui m'assure que je ne serai pas iagu?

— La parole de la reine que je vous donne en son nom

— C’est bien!

Il se fit encore des cérémonies pour partir, paipdrte se
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referma, puis le silence ; nous étions libres mJdancai, Lau-
zun m'arréta.

— Ma cousine, ne parlons point de ceci.

— Je sais bien autre chose que je ne dis pas hgplje
avec dédain.

Nous nous échappames. Grace a Dieu, ma gouvewiaate
ses prieres, et le souper n’était point servi endslle se conten-
ta de mon assurance que je n’étais point sortehde moi, car
on lui avait recommandé d’y veiller. Quelle étraggevernante
gue madame de Basté ! La plus honnéte, la plusesdetout
l'univers, mais la plus facile a tromper ; elle ohait la moitié de
sa vie, 'autre moitié, elle récitait des patendte¢ se coiffait.
Ignorante comme un capucin, elle me fit apprendire ga écrire
fort mal 'espagnol, sans grammaire, et voila tBatnne jusqu’a
la faiblesse, elle ne contrariait point et souffrpie je lui man-
guasse de respect. Ma mére placait en elle saaomefi; mon
pére s’en reposait sur toutes deux, il avait bigineachose en
téte ! Ma gouvernante était, du reste, une femmegodee mai-
son, ruinée sous la Ligue, parente éloignée duchat@t qu'il
considérait. On verra dans la suite jusqu’ou legigénces de
cette pauvre dame nous conduisirent toutes deux.

J'ai souvent cherché a m’expliquer ce que javaiteedu
dans le cabinet, et mes lumiéres, réunies a aglesauzun, nous
ont amenés a y rattacher le fait suivant, que Diegpardonne si
je me trompe !

Monsieur, les princes du sang et beaucoup de saoHi
furent invités a un régal que faisait la reine alajg neuf, a
Saint-Germain ; on 'y but avec tant d’excées, quited’ Orléans,
trés-facile a enivrer, comme les gens faibles, hartvers le
minuit dans la galerie, pour se remettre, se gtatabillé sur un
lit placé 1a pour quelque gardien. Il était env@épans son man-
teau, connu a la cour a cause du gros diamané goidtenait, et
pour lequel Mademoiselle s’est tant disputée avadame sa
belle-mere. Personne ne passa de deux heuresgusgue M.
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de Candale, en se retirant dans sa chambre as,égpprocha
pour voir qui dormait ainsi ; il reconnut le prinddonsieur avait
parmi ses pages un frére de Louison Roger, quiadiet qui ne
le perdait jamais de vue ; I'enfant se promenaitlsulegré ;
apercevant un homme prés de son maitre, il vindeMCandale
lui demanda si Gaston était malade.

— Non, monseigneur, il est ivre.

— Ehbien, dit charitablement le duc, emportondalezanoi,
il n’est pas séant que l'oncle du roi soit vu eh &t par la
canaille des estafiers qui loge ici.

lIs 'emportérent, en effet, oubliant le manteaulsuit. M. de
Candale donna congé au page de se reposer, ajqutaweil-
lerait sur Monsieur et que sa chambre était trofteo@our
contenir trois personnes. Le page s’alla jetetesomatelas, s’en-
tortilla du manteau et s’endormit, la téte cacheelg feutre de
son maitre, oublié aussi, gu’il se posa, en mamiémdeau, par-
dessus l'oreiller.

Monsieur se réveilla le matin, remercia Candal@eshanda
son page. On l'alla quérir, et I'on trouva le papetit avec un
poignard dans le cceur, le manteau percé, le chapkaméme
place ; on I'avait ajusté si droit, que ses yeus’'nevrirent pas.

Jugez quelle surprise, quels cris ! un meurtre taokateau
royal, sur un enfant, un favori de Monsieur ! Oamina I'affaire
de tous les sens, on ne put rien découvrir. Legsdies affirme-
rent n’avoir vu personne. Cela fit du bruit pendgoelques
jours, et on I'étouffa soigneusement, malgré letaréations du
duc d’Orléans criant qu’il donnerait la moitié @mspanage afin
de connaitre la vérité. Le peuple et les Frondentserbe accu-
sérent le cardinal. Le page avait été certaineqmesipour son
maitre, a cause du manteau et du chapeau, pens@maoutait.

Monsieur consulta les devins. Campanella lui mdetvésage
du meurtrier dans un miroir : il ne le connaispais. Le sorcier,
par son art de magie, en fit tirer un portrait dontrépandit le
plus de copies possibles, afin de faciliter leheeches ; ce fut
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inutile. Je ne vois que cette circonstance dangJlésements
survenus, qui puisse se rapporter a ce que j'aiggjune facon
si étrange. Et encore n’avons-nous pas pu devinel était
I’lhomme, et pourquoi il haissait si fort MonsieQe sera quelque
complice de ses conspirations contre le cardindRidbelieu,
gu’il aura perdu par sa faiblesse, son indifféreztcgon manque
de foi, car des rivalités d’amour, il n’en eut gaigui en valus-
sent la peine. Les deux fils de Henri IV, du vealagt, ne
tenaient pas de lui.

Pendant ces premiers jours de la régence, la riwolu
d’Angleterre éclata, et la sceur de ces deux pring&gsuse de
Charles 1, chassée, ou plutét poursuivie, se réfugia enderan
avec ses enfants. Elle fut d’abord recue en raimemduite au
Louvre, ou on lui donna de beaux appartements el®@éut une
grosse cour. A peine y était-elle établie, que réaeneut I’non-
neur de la voir en particulier ; la reine fit dewgdes démonstra-
tions de joie ; elle l'avait beaucoup connue danganesse, le
cardinal de Richelieu, comme le cardinal Mazaryard appro-
ché sa famille le plus possible des personnesesyal

La reine d’Angleterre eut la bonté de me demandar ptre
des amies de la princesse Henriette, sa fillan'grconduisit dés
le lendemain : de la mes habitudes et ma famiiaiec elle. La
princesse d’Angleterre s’engoua de moi et de cd'gneappelait
mon intelligence prodigieuse. A dater de ce jooysine nous
quittames plus, et mon existence se passa engretdtuyguil-
hem. Celui-ci, jaloux de tout, me faisait la minesljue je restais
longtemps au Louvre, il ne travaillait & aucun ee exercices et
refusait méme de manger. On en riait a I'hétel den@®nt, mon
pére plus que les autres.

— Ce hardi compagnon ne regarde pas au-dessous, de lu
disait-il, cela promet.

Il a tenus ses promesses, en effet, il ne les arqpeenues !

Je passe sous silence les troubles, les barridaddsmtailles,
M. le coadjuteur et le président Broussel, le paeet et les
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princes, tout cela est de I'histoire, mais il elstspeurs événe-
ments cependant que je veux dire, parce qu’ils hfi@ppée.
D’abord, ma courte connaissance avec ce pauvrerd@mae
Rohan, qui ne pouvait manquer & ma recherche, gnaé de
béatard, car il I'était bien, quoigu’il ne le fltpac’est-a-dire que
madame de Rohan l'avait mis au monde sans que aorsien
mélat, et qu’il n’en était pas moins Rohan pougacetialgré les
réclamations de madame sa sceur qui défendait dresace
gu’elle a tant fait elle-méme. Il fut amené chexmpere par la
duchesse, et il y plut a tous. Je le trouvai pleaubque mon
cousin, ce dont celui-ci se mit en furie et lui edibntiers cher-
ché querelle. Une tristesse profonde régnait spakevisage, et,
comme il le répétait lui-méme, il était né poumalheur. Son
histoire est des plus touchantes : enlevé chepsaice, élevé
en Hollande par un mercier, il se crut longtempsnisérable
orphelin. Madame de Rohan le cachait, disait-élleause de
ceux de la religion, qui I'auraient voulu pour learef et pour
recommencer les guerres. Le grand duc de Rohamssait son
existence et I'aimait comme un fils unique, toupar ce que
disait madame de Rohan. Ce qu'il y a de sdr, ¢je$tne parut
gu’aprés sa mort, tout a coup, venant réclameritdge dont
mademoiselle sa sceur se croyait bien maitresseceatestation
possible. Ce fut une grande rumeur, le parlemeidj de I'af-
faire, rendit un jugement saugrenu, qui ne décitkit

Mais Dieu devait décider pour lui. Tancréde avaitskpt
ans, il semblait en avoir vingt. Sa tristesse gtéiexions conti-
nuelles le vieillissaient encore. Des qu'il me wii qui n'avais
rien non plus d’une fille de mon age, il annongaanére qu'il
n’accepterait jamais d’autre femme. Ce furent desréements,
d’'autant plus que rien n’était moins sdr que sai, @algré les
espérances qu’on en conservait. Madame sa métesyat était
encore une des personnes les plus galantes derldstle aimait
les jeunes gens et leur e(t donné une partie deisopsi sa fille
n'y et mis bon ordre. Celle-ci épousa, malgré etmbarée, M.
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de Chabot, dont elle fit un duc de Rohan, et isient fort, on
le congoit, & ce que Tancréde ne fat point reconpaut-étre la
dame plus encore, car plus de duché, elle étaiamadie Cha-
bot, bien maigrement.

Mon oncle le chevalier, pour lors abbé de Gramdont il
était bien marri, s'avisa de faire la cour a maderie de
Rohan. Chabot I'appela en duel. L’abbé y alla bnaemet ; une
fois sur le pré, il se frotta les mains et dit gatiait froid. Chabot
ne valait guére mieux ; les voila qui se regardiém, et I'autre
voyaient la figure d’un grand couard.

— Pourqguoi nous battons-nous ? dit Chabot.

— Ma foi ! monsieur, répondit I'abbé, je n’en saes; et il
me semble que nous ne nous battons guére. C'dséfren cau-
se de ce que j'ai demandé a madame la duchesseenmiselle
sa fille avait toujours le droit de parer saintél@aine. Ce n'est
pas moi qui ai inventé la réponse, mais il estaitequ’elle m'a
riposté : « Hélas ! I'abbé, elle est si négligeqigelle pourrait
bien avoir laissé le chapeau de la sainte en ge&login, avec ses
coiffes. »

Chabot écumait, et il ne disait mot. Il gelait arpe fendre, ils
tremblaient tous les deux, autant de peur queai@. fEnfin, ils
ne se battirent point. Mon pere, apprenant cedarisl en colere :

— Mon frére ne veut point de ses abbayes, et partgioti-
tuler chevalier. Je I'enverrai a mon pére, dansvatise, par le
messager, pour en faire un moine.

C’était une étrange vie que celle de madame de iRtzha
mere. Elle changeait volontiers de galants, essadtait longue.
Les principaux furent : MM. de Candale, Miossenkeré. Tan-
crede était le fils de M. de Candale, bien qu’il efi toupet de
cheveux blancs, comme le duc de Rohan, son auteegedont
la duchesse menait grand buit. Elle se retira adRantin avec
lui, et s’en fit donner la capitainerie, afin deréserver quelque
chose. Des que la guerre civile commenca, elkereaya a Paris
et luirecommanda de faire rage contre M. le Prigaese décla-
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rait le soutien de sa sceur et son plus grand enagrnacontant
cette circonstance a ma mere, il disait :

— M. le Prince aura beau faire, je sais qui je sti® tien-
drai le pavé.

Il continuait ses exercices ; du matin au soilmaddémie, il
ne la quittait que pour moi, je n'en étais pas fiene, car on ne
parlait que de lui. Les plus belles dames le venlgpour servi-
teur, c’était le héros du jour. Il n’entendait qnen nom. S'’il eqt
vécu, je l'aurais sans doute épousé, car on auisique le par-
lement allait le recevoir duc de Rohan, et quéBsetons allaient
lui faire rendre ses terres : ils détestaient Chadpgils appe-
laient un intrus. Il s’en fallut de peu qu'ils ne jetassent a la
porte, quand il vint présider les états.

La veille de la sortie de Vincennes, il galopa juadgParis,
afin de me voir ; il était plus triste que de congj on le trouva
changé.

— Vous vous donnez trop de peine, monsieur, luintit
mere.

— C’est qu’en I'état ou je suis, madame, il ne faas s’en-
dormir, si je ne vaux quelque chose, je n’'ai plesessources a
espérer.

Je I'écoutais avec admiration, j'ai toujours aireé braves.
Puyguilnem n’était point au logis ce jour-la, etne laissai
cajoler plus a mon aise. Les dames présentesevenaient pas
de nous voir. Une femme de vingt ans n’e(t pasisuxrenten-
dre les discours d’un galant. Je me souviens goieg&éventalil
de ma tante et j'en jouai. Nous nous promenions tigalerie,
ou il y avait quantité de belles fleurs, quoiqudigele dernier
jour du mois de janvier ; ma mere y tenait beauc@rpne le
troublait point.

— Mademoiselle, me disait Tancréde, me laisserez-vou
VOus aimer et vous mériter par mon épée ?

— Je ne sais ce que vous voulez dire, monsieurncépge
en minaudant, ainsi que je le voyais faire aux ip&es de la
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cour.

— Oh I mademoiselle, je suis jeune, je suis peulise
encore, mais si vous vouliez me le promettre, geiperais a tous
gue je suis bien un Rohan. Vous ne savez pas combies étes
mon unique pensée, combien j'ai toujours votre reumles
levres et votre image devant les yeux. Ce matifi| faisait
froid, la forét de Vincennes étincelait, au levarjdur, comme
une aigrette de diamants ; c’était un spectaclenifigge. Je sor-
tis de mon quartier, afin de m’entretenir avec @dttée, ma
compagne ordinaire, et comme je me sentais fam’appuyant
sur votre souvenir ! j'aurais, je crois, boulevelsénonde. Je
marchais toujours sans savoir ou j'allais, sans@eque I'enne-
mi n’était pas loin ; j'apergus tout a coup, avodétd’'une allée,
une petite maison, au toit pointu, bien cachée plaswarbres, et
gue je ne connaissais pas ; elle semblait un md Eafeuillage,
et je songeai qu'il y ferait bon enfouir ses amours

— Je sais, je sais, répondis-je.

— Cette maison était habitée, et déja on s’éveiltaitir
partir.

— Partir ?

— Oui, j'ai vu monter dans un carrosses une vieidlme, un
joli enfant et une servante, avec quantité de esffirrangés par
un vieux laquais. Les chevaux qui trainaient leasse étaient
marqués d’un chiffre, comme ceux des gens du noigtds de
cavaliers armés I'entourait, commandés par un p@mtime que
j'ai vu quelquefois en différents lieux, ici, et'qon appelle M. de
Saint-Mars. lls me regarderent de travers, etdbef s’avanca
jusqu’a moi ; il me demanda, avec politesse, sigia affaire a
eux et si j'étais seul.

— Je me proméne, monsieur, répondis-je, je suis eejd
n'ai affaire a personne qu’'a ma pensée.

Il me salua, et tout partit au galop.

— Pauvre Philippe ! songeai-je, ou le conduira-t2on

— Et moi, mademoiselle, poursuivit Tancrede, je turdi
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a marcher. Bien des espérances marchaient devantl mme

semble pourtant que ces espérances me fuyaields Jeyais
comme des anges, en robes blanches, planant ausdéssna
téte ; je cherchais a les saisir, elles s’envotadire-d’ailes, et,
se retournant vers moi une fois encore, toutes metnaient
votre visage baigné de pleurs, m’envoyant un adieunourrai
bientot.

— Monsieur, repris-je, ce sont la des enfantillages.

Il ouvrait ses grands yeux, Si sérieusement tendrieme
disait :

— Nous devrions, vous et moi, étre des enfantsffen et
nous parlons comme ceux qui ne le sont plus. @&sin marit
vite au feu des événements et des guerres cilNles peres et
meres, a nos ages, étaient jeunes, mais ceux d’avaient la
Ligue, et qu’auront les enfants a naitre ? Tenaznpments je
crois que la vie est funeste et qu'il fait meilldéashaut.

— Vous étes pourtant de la religion, monsieur.

— Oui, mademoiselle, comme mon pére et ma meére.

— Alors, je ne saurais vous épouser, car je ne \asighas
aller au préche a Charenton.

— Est-ce que M. de Chabot, mon beau-frére, y va ?

— Et vous ne vous ferez point catholique ?

— Jen’y pense pas avant d’étre reconnu pour C¢ecgLES,
sans quoi I'on dirait que j'ai voulu séduire meggs. Si jamais
je fais abjuration, ce sera pour 'amour de volsjemoiselle, et
aussi pour la Vierge Marie.

— Pour la Vierge Marie ?

— Oui. Je ne puis assez vous dire combien je |'aameelle
si belle et si divine ! La mére de Jésus-Christigelle est toute-
puissante, toute bonté, elle doit tendre la maiewx qui souf-
frent, elle qui a tant souffert ; elle doit protéégs orphelins, les
abandonnés, elle doit étre notre mere, enfin urre mére, sans
tache. Ah ! je me surprends souvent a la prier.

— Vous n’étes pas huguenot, alors, car c’est poxruse
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abomination.

— Voici I'heure de retourner a mon poste : je voissadlieu,
mademoiselle, je vous remets a Dieu. On annoncedmuain
une escarmouche d'avant-garde ; J'y serai le prenie me
donnerez-vous point un de vos rubans, afin de mempbon-
heur ? Ne me refusez pas, je vous en conjure..s§uP c'est
peut-étre la derniére chose que je vous demande.

Je fus si touchée de sa priere et de son regaedegularmes
me vinrent aux yeux. J'6tai un de mes nceuds d'épatilje
I'attachai & son épée. Il était bleu et blanc. Magléa marquise
de Sévigné passait prés de nous, allant faireviEreéce a ma
mere ; elle s’arréta.

— Voyez les beaux enfants, dit-elle a son oncldbdé&ade
Coulanges, qui 'accompagnait ; ils jouent a laggid’amour.

Tancréde en devint rouge de vergogne, et la red&ca
ment. Je le conduisis jusqu’a la porte. Lorsqu'ltefermée, il
me sembla entendre un grand soupir ; je regard@uade moi :
j'étais seule. J'eus peur, et je me sauvai dansmmbre. Si
mon cousin eqt été 1a !

Le lendemain, dans cette escarmouche qu’il m’aaion-
cée, il regut une arquebusade a travers le corpke @massa sur
le champ de bataille, mourant, mais ayant encoreosaais-
sance ; on le transporta au chateau du bois deekires. Son
caractere resta le méme ; il ne faiblit point, etvoulut point
donner a ses ennemis la joie d’une pareille cap@nel’inter-
rogea, il répondit en hollandais, ne parla queamalais et ne
voulut passer que pour un Hollandais. Il demandaplame et
de I'encre & une espéce de ritmestrer, au sereidé. de Prince,
et écrivit quelques mots a son valet de chambtétaient des
adieux pour moi et pour sa mere, sans nommer peesquuis il
mourut presque de suite aprés. On me rapporta al@mr

Je ne dirai pas que j'en fus touchée, c’est trap pet age :
j'en fus frappée. Depuis, je I'ai regretté davaetgépi mieux
senti sa perte, et je suis persuadée qu'il m'etéaide toute sa
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vie autrement que je ne l'ai été.
Il fut tué par les troupes de mon pére, alors dti gala cour,
le lendemain de la défaite du chevalier de Sévigra,téte du

régiment de Corinthe du coadjuteur, que I'on apfadfaemiére
aux Corinthiens



J'avais appris de la sorte le départ de Philippeoat enfant
que j'étais, cette séparation sans terme me setrnhlaile a sup-
porter. Je n'avais dit mot au pauvre Tancrede, tomort me
frappa presque en méme temps, mais j'ai toujodrsi@mnature
a ne rien oublier. Voila pourquoi je n’ai jamaisgnuffrir M. de
Monaco, qui m’a insultée le jour de mes noces,iajos je le
raconterai en son temps. Je I'ai tourmenté, il'meendu ; seu-
lement, il me I'a rendu sottement, comme un sotl gst : il a
ameuté les rieurs contre lui, et il est parvenieaonner raison,
malgré mes torts. On rit de lui, on leva les épadkepitié, on se
raconta tout haut et tout bas ses extravagangasais il n'a pu
gagner qu’on le plaigne, bien qu’il soit a plaingren conviens,
dans le genre de malheurs qu’il a choisi.

Laissons la M. de Monaco, nous aurons assez arkem gans
la suite ; a présent, je suis encore ce que j'endage plus étre,
en effet, la petite de Gramont, enfant gaté, moeelminiature
d’une coquette et d’'une de qualité, et aussi, cojawais le dire,
d’une héroine ; peu de personnes peut-étre eussaité autant
de courage et de présence d’esprit que moi.

J'ai promis de raconter succinctement les deuesatitcon-
stances de la Fronde auxquelles j'aie pris une geive. Le
reste, je ne I'ai vu qu’a travers les récits ddsem, et je n’en sais
pas assez long pour ennuyer d’'une chose si coOmeemis cela
partout ; le dernier hobereau de province a sotihesde la
Fronde, ou, quand il n’en a pas, il en inventendevous en
importunerai donc pas longtemps.

Mon pére, ainsi que tous les seigneurs de cettguépahan-
gea deux ou trois fois de parti, et entra successnt dans I'un
ou dans l'autre ; mais, plus que les autres graedmeurs, il
était toujours parfaitement recu, parce qu'il séparait les
voies : il avait un otage quelconque dans tousdeps ; et puis,
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semblable au singe de la Fontaine, lorsqu’il estagauronne,
dans une de ses fables nouvelles que je lisaigrd’'gaur, le
maréchal de Gramont passait si bien a traverdfiaudié, s’en
faisait en cerceau si facile, que c’était mervaikel’entendre.

Par exemple, le roi déteste qu’on lui rappelle auogident
de sa minorité, il déteste surtout ceux qui ontraxsde la défense
du parlement et de MM. les princes, ne flt-ce que guelques
jours, il ne souffre pas une allusion a ce tempselkabien, mon
pére lui raconte ces vieilles histoires, et il rengue pas d’ajou-
ter en clignant son ceil :

— C’était du temps que nous servions Votre Majestére
le sieur Mazarini.

A quoi le roi ne manque pas non plus de rire alatg$@ sa
maniére, car Louis XIV, par dignité, ne rit jamais¢me dans
l'intimité la plus grande. On ne se fait bien udée de ce soleil-
la gu’aprés avoir été brilé par ses rayons.

C’était donc au bon temps de la révolte, ou Pavaitvsens
dessus dessous, et ne s’en portait pas plus matelau La cour
avait une peur épouvantable, M. le cardinal Mazauitout. Mon
vaillant grand-oncle, l'autre cardinal, n’e(t pesnmblé pour si
peu. On se résolut donc a repartir de nouveaéf@ent déja
partis une fois), mais il fallait le plus grand rn&re, car la popu-
lace s’y flt opposée, et la populace n’y fait et tle fagons. On
mit peu de monde dans le secret, pas méme lesemtita la
reine, mais mon pére en fut.

Tous les ans, le 5 janvier, il donnait un grandpgowu on
tirait les Rois ; d’ordinaire, la fine fleur deslgats y assistait,
voire méme les princes, et on nous faisait venlegsert, nous
et beaucoup d'autres enfants de qualité, avec ésquous
jouions a la féte. Ce jour-1a, ce fut comme de cow, M. de
Nemours, madame de Longueville et le duc de Bauijo
étaient ; il fallait I'effronterie du maréchal potaire de ces
choses-la.

Le souper fut magnifique et mon pére charmantméaé-
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chale, qui ne se doutait de rien, fut a I'ordinaiadame de
Longueville fut reine et M. de Nemours fut roi. ¥eme heure,
chacun se retira, malgré les sollicitations du iza& qui sou-
haitait en apparence prolonger la nuitée. Aussititonta dans
'appartement de ma mere, qui, par godt, ne powaiffrir le
rez-de-chaussée et se tenait toujours au prerjijeétais avec
Guiche, Louvigny et Puyguilnem ; les étrangers navsient
quittés depuis longtemps. Ma mére donnait ses ®&ses fem-
mes et aux nodtres, parce que le lendemain ou n@mima
I'église de bonne heure ; Puyguilhnem, selon sa oeogdinaire,
y voulait aller avec Guiche et les écuyers du nfeakena mére
lui préchait la modestie.

— Madame, dit le maréchal en entrant, tout bottéjsno
allons partir a I'instant.

— Nous partons, monsieur ! a cette heure ?

— Non pas vous, non pas Louvigny, non pas Puyguilhem
non pas mademoiselle de Gramont, mais Guiche eaweaiune
partie de mes gens.

— Ce voyage ne peut-il se remettre ?

— C’est impossible, le roi, la reine et Monsieur tsan
Cours-la-Reine, ou est le rendez-vous, la cour g%&a Saint-
Germain ; il faut bien s’échapper, ou messieursPagsiens
tendraient leur chaines et nous prendraient coname uhe sou-
riciere.

— J'y vais aller aussi, monsieur, dit la maréchalecason
sang-froid.

— Non pas, ma mie, ne fermons pas la porte a tohteses ;
restez ici et voyez, au contraire, beaucoup MM .pleisces et
leurs partisans. Je vous laisse en bonne posteceux. Pro-
testez que je suis parti a votre insu, que vousrign tout, que
d’ailleurs vous ne m’eussiez pas suivi. Arracheasvtes che-
veux de ce que je vous ai dérobé le comte de Guitiherez que
du moins vos autres enfants appartiendront a laecparle-
mentaire, dés qu’ils seront en age d’appartenugqye chose.
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Vous ne courrez pas de disgrace, allez | avar¢ropsg-1a, les
parlementaires et les royalistes auront changéodixd’avis.

— Cependant, monsieur, il ne fera pas bon ici p&et-én
I'absence de la cour, et mes enfants...

— Vos enfants ne courent aucun danger, ni vous han;p
si les Parisiens viennent céans, ouvrez les pettes leur refu-
sez rien, sans quoi ils prendraient et ce sermiGarivez un mot
au coadjuteur, mettez-vous sous sa protection ghéez-moi,
plaignez-vous, je vous le pardonne, je vous le delma

— Monsieur, je ne puis faire cela.

— Je vous le demande, vous dis-je, pour un rienojgsv
'ordonnerais. Cela m’arrange et me convient. Deaits je vous
promets de vous le rendre, et de crier sur les chéss a Saint-
Germain que vous avez agi contre mes ordres. Jeattendrai
huit jours durant, apres lesquels je proclameralaeléplorant,
votre rébellion.

— Cela ne se peut, monsieur, je ne suis point reggellsuis
soumise, je ne vous ai résisté de ma vie.

— Eh !'morbleu, si vous étes soumise, soyez-le detrfej-
tes ce que je vous dis. Je n'ai point de tempsd@ge vous le
répéte, adieu et je m’en vais. N'oubliez pas mssuwtions, s'il
vous plait.

— Je m’en souviendrai, mon pére, lui dis-je ave@péimb
magnifique que je tenais de lui, et gu’il aimaitreai & cause de
cela.

— Ah!c’estjuste, jaurais d0 m’'adresser a vouademoi-
selle, et me rappeler que vous étiez la fortedétla maison.

Pendant ce temps Puyguilhnem tirait le maréchal quar
manteau.

— Monsieur, monsieur, disait-il, voulez-vous me nég@ ?

— Qu'y a-t-il, monsieur ? mais ayez héate, car jeasen
retard.

— Auriez-vous la bonté de me dire si on se batttes @l
Saint-Germain qu’a Paris ?
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— Pourquoi cela ?

— C’est que J'irai ou I'on se battra.

— Vous irez ou je veux, s'il vous plait ; en voila plaisant
muguet qui raisonne.

— Monsieur le maréchal...

— Monsieur le bambin ! non, je me trompe, monsieur |
Quinola, ne savez-vous point qu’en mon absencaut tin
homme ici, et que je ne puis me confier mieux quoas ! Je
vous laisse la garde de ma maison et de madamarkchale,
c’est la plus grande marque de confiance que jsspuvous
donner, et j'espére que vous vous en montrerezdign

Puyguilnem ne branla pas. Il releva la téte eeaétdout fier.
Le maréchal le regarda en souriant :

— Allons ! dit-il, vous étes un brave cadet, et¢edésespéere
pas de vous voir, un jour, maréchal de France.

Puyguilhem ne répondit pas, comme je ne sais qusire
disait a mon pére :

— Monsieur, si je ne suis pas maréchal de Francijigedu
bois dont on les fait.

— llestcertain, monsieur, que lorsqu’on en ferhais vous
aurez tous les droits possibles, répliqua M. der®rd.

Il était joli, mon pére, et il avait de ces bouBéagpii faisaient
rire toute la France. Quand je diavait, je devrais direil a, car
il est toujours le méme et il vivra plus que moi.

Ma mére finit par comprendre et par accepter ssborhabi-
tude. Nous n’en dormimes pas de la nuit. Le lendgndason
réveil, Paris apprit le départ du roi ; ce furess dris, des révolu-
tions, des furies. Tous les marmots couraientdes en hurlant,
et nos gens arrivérent, joignant les mains et lelenyeux au
ciel ; ma mere joua piétrement la comédie ; de fahgsauraient
vu que nous savions la chose. Elle se souvint heareent de sa
lettre au coadjuteur, elle la fit de son mieuxguaen’était guére.
Le coadjuteur lui envoya un hoqueton qui devaiteregu logis,
pour nous protéger. Quant a moi, je m’en allaitdroéz madame
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de Rambouillet, grande amie de ma famille et dooh pére
avait manqué d’épouser la fille, mademoiselle Jlikengennes,
si célébre par les beaux esprits qui I'ont charitas grand-péere
(il vivait encore et venait d’étre fait duc), eravpingre gu'il

était, ne voulut pas donner au maréchal une ddisanfe, et
madame de Rambouillet, malgré tout son désir, aesasfille.

Elle ne nous en aimait pas moins et me faisait esgiuvenir le
matin dans cette chambre bleue d’'Arthénice, letsane des
muses et I'antichambre du Parnasse.

Ce soir-1a, j'y allai de moi-méme pour prendren’ &rendre
I'air était le mot, car la chambre d’Arthénice étaingle Mada-
me de Rambouillet ne pouvait supporter ni la chadeufeu, ni
méme celle du soleil. Elle devenait écarlate argquatises, si
bien que tout I'hiver elle restait sur son lit, Jambes envelop-
pées dans une peau d’ours en maniére de sac. G¥echauffait
ala lueur du bel esprit, chacun aussi se plaigleagieler, et I'on
soufflait dans ses doigts.

Je la trouvai avec mademoiselle Paulet, la célebnae de
Voiture ; cette fille dont toute la France avaitlpaqui fut la
maitresse de tout le monde, et qui, en vieillissétait devenue
si prude qu’elle voulait marquer au front cellesapaient eu des
galanteries. Mon pére, seul dans 'univers, awaitfsanc-parler
avec elle, et Dieu sait pourquoi ! il lui disait :

— Mademoiselle, mademoiselle, de I'indulgence :dii
gence sied si bien a la vertu ; et vous seriez fieop d’avoir
seule le front net.

Il fallait voir son sourire avec ces paroles ; tufet en deve-
nait chévre et n'osait répondre. Je me souviensmguautre fois
elle faisait un grand tapage de je ne sais plugaise sur le fait
par son mari, et demandait justice contre la daree des gestes
et des cris d’hurlubiére.

— Mon Dieu, mademoiselle, lui dit mon pére selofesan
que je ne répéterai point : si, toutes les foid ga’'fait dans Paris
un mari cerf, on menait pareil sabbat, on n’entanigdus Dieu
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tonner.

Jodelet, plus tard, s’empara du mot et le racantieghéatre,
un jour que I'on jouait leSosiesde Rotrou. M. de Gramont a
souvent bourré la foire ou I'h6tel de Bourgognsegbons mots.

Mademoiselle Paulet me déplaisait a la mort & cdasses
sermons. Elle nous préchait la haute morale, etamadde
Rambouillet, la vertu la plus enragée, lui passestaventures, et
en faisait sa chérie. Voila pourquoi I'autre crtaitt. Le matin du
7 janvier, elle en était sur la nouvelle, et preses airs sublimes
de précieuse, dont la marquise se pamait d’aisen&royant
arriver :

— Ah ! voila la petite de Gramont ! dirent-elles. idoen
saurons davantage.

— Ah ! que nenni ! mesdames, répliquai-je, en faisee
belle révérence, car je n’en sais pas plus que.\Muke mareé-
chal est parti cette nuit, sans rien dire, aved&/Guiche, et nous
a laissées, ma mére et moi. Je ne saurais vousexpe trouble
ou nous sommes.

— Quant a moi, répliqua la marquise, j'ai envoyé rpage
par la ville, il ne tardera pas a revenir.

— Quoi ! votre vilain page, qui écorche tous les srmt’il
dit et qu’on ne saurait entendre sans trépignemtomprends
pas comment vous, la perle des précieuses, vouepgarder
un tel garnement.

— C’est M. de Chaudebonne qui me l'a installé cheg et
je n'ose le chasser de peur que Chaudebonne n&sienente.
Pourtant, il a mille défauts : il se querelle alelaquais de M.
de Rambouillet, avec son écuyer méme, et I'autreils m’arri-
verent tous les deux en bataille.

» — Madame la marquise, il m’a menacé.

» — Soutiendrez-vous pas que je vous ai frappé, par
exemple ?

» — Non, parce que incontinent que vous m’'avez nédet
poing, jesorta
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» — Il est vrai, madame la marquise, répliqua Ré&uqui ne
manque pas de saillies,sbrtatout aussitét ; mais incontinent
apres ilrentrit. »

Mademoiselle Paulet faillit quasi tomber en entendzes
barbarismes. Trés-certainement Moliére connaisst histoire
guand il fit leFemmes savantgst mademoiselle Paulet, la belle
lionne aux cheveux roux, servit de modéele Ru&cieuses ridi-
cules Elle passait pour étre la fleur des beautésgjéai pas
connue jeune. Ce que je puis assurer, c'est quiedl# la senteur
de sa couleur rousse et que toutes les eaux eiméade Hongrie
ne l'auraient pas éteinte.

Mademoiselle Paulet, gu’en langage de précieusgpelait
Parthénie, comme Voiture la nommait la lionne, awva¢ magni-
fique voix. Elle chantait si bien, qu’un jour, aaufontaine de
Rambouillet, on trouva deux rossignols morts deysie aprés
I'avoir entendue. On s’organisait en ce temps thsefies de
cette espece, et bien que tout le monde st astgroitenir, on
s’en faisait des compliments a la ronde.

Elle était presque toujours a I'hétel de Rambotitdent mon
pére charmait les habitants, qui I'aimaient justenparce qu'il
ne leur ressemblait point. J'y avais, moi, habitadec la petite
de Montausier, fille de la célébre Julie d’Angenrgs est pré-
sentement duchesse d’'Uzez et un modele de dévdtorertu,
comme ses deux méres. Seulement, elle a moingdslet parle
un peu plus souvent la langue des mortels. Emepdéa c'était
une jolie petite fille, dont I'esprit se citait @par ses reparties.
Je me souviens qu’en cette circonstance, ellepair trés-grave
et dit & madame de Rambouillet :

— Puisque voila mademoiselle de Gramont, ma grande-
maman, parlons, s'’il vous plait, d’affaires d’Etagcette heure.

Elle était fort dréle avec M. de Grasse, qu’on naitrdans
cette langue incroyable nain de la princesse Juli# élevait un
renard, que I'on conduisit a M. de Montausier ; gés la petite
I'apercut, elle porta la main & ses perles de Comme on lui en
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demandait la raison :

— C’est de peur, dit-elle, que le renard ne me t#s vils
sont si fins dans les fables d’Esope !

— Et tenez, ajouta sa tante, voici le maitre dunenaue
vous en semble ?

— Il me semble encore plus fin que son renard.

— Vraiment, mademoiselle ? Je ne suis pourtant psesza
fin pour savoir depuis combien de temps votre gegralipée a
été sevrée. Me le direz-vous ?

— Etvous-méme, combieny a-t-il que vous I'éteardous
n'étes guére plus grande qu’elle.

On racontait ces bons mots jusque chez la reinartgnt, je
'aimais assez, elle était bien moins jolie que .nBUS nous
fréquentons peu depuis que nous sommes des ferdatesuve
gu’elle a moins d’esprit qu’autrefois. Nous alli@rssemble par
tout Paris, aprés cette fameuse fugue de la reide eardinal,
surtout chez madame de Longueville, dont je ne &éaisget qui
me faisait 'honneur de m'admettre a ses consdiit-elle.
C’était merveille de la voir commander, ordonnetpurner les
seigneurs, les présidents, les bourgeois, cajoleteMa Roche-
foucauld, tenir en bride le coadjuteur, intriguentre la cour,
arréter ses furies en menagant M. le Prince eamssant M. le
prince de Conti. Quant & M. de Longueuville, il &tlbien qu'il
vint ensuite, il n’avait garde de résister.

Cependant M. d’Elbeuét ses enfanicomme disaient les
triolets, faillit lui jouer un pied de nez, et sanei la Fronde e(t
tourné d’'une autre maniére. C’est justement cgeueux dire,
avant d’abandonner les affaires publiques et déerdans les
miennes.

Mon pere avait un ceil & Paris et un ceil & Saintfaar ; avec
sa perspicacité gasconne, il devinait et savaitdewui se pas-
sait ici, les projets du coadjuteur, ceux du callienfin toutes
choses. Il était a I'affit des gens, des paroles,&trits, méme
des intentions. Le jour ou MM. d’Elbeuf quittérdatcour, il
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I'apprit a la minute, et commenca a épier leurssameurs pro-
tecteurs et leurs protégés. Il se défia surtoutadsé de la
Riviere, 'dme damnée de Monsieur, cet intriganbds étage
gu’on retrouve partout dans la Fronde, qui voutait faire et ne
faisait rien, qui se posait de féte pour brouikgiqui, comme son
maitre, comme mon pére, comme MM. d’Elbeuf, compee |
autres, enfin, avait toujours sa petite trahisarsda poche, bien
atournée et bien parée, afin de ressembler a wudéent quel-
congue a quelqu’un ou a quelque chose.

Il résulta de cette surveillance la possibilité abpier une
lettre adressée par M. d’Elbeuf & ce mievre aldupydlle lettre
le compromettait largement vis-a-vis des parleniesgaet ser-
vait en tout point les projets du coadjuteur enlérke prince de
Conti, dont il voulait faire le chef de sa mécamignon a cause
de lui, le pauvre homme ! mais a cause de son nom.

Mon pére avait un page, le compagnon fidéle de &ilhgm,
comme lui spirituel, entreprenant, hardi mémee fitlvenir et lui
demanda, avec son ton ordinaire de persiflagegtsiit disposé
a mourir sans confession.

— J'aimerais mieux avoir le temps de voir un prémen-
sieur le maréchal, mais, s'il le faut absolumemtifai unPater
et unAve une priére a mon saint patron, et en avant !

— Bien, monsieur le héros, je suis content de Vdog:i ce
dont il s’agit : Cousez ce papier dans votre pomtpaans la
semelle de vos bottes, dans votre plumet, ou ilsvolaira,
présentez-vous ensuite a la porte que garderont ledvbour-
geois, et demandez a rentrer dans Paris pour de@ivotre
maitresse, madame la maréchale de Gramont. Orfaaillsra
a vous laisser tout nu, et si le papier n’est pas baché, il est
parfaitement sir que vous serez pendu haut et dosstez-vous
aussi noble que le roi.

— Je n’en doute pas, monseigneur.

— Et cela ne te fait pas trembler ? Il est vrai ues Gas-
con. Si tu es pendu, je dirai que tu n'es qu'unetofe ne te
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regretterai guére ; si tu n’es pas pendu, tu itédeel, tu rendras
ta lettre & la maréchale, et tu la prieras de bgey immédiate-
ment,mais non directemenau coadjuteur.

— Ensuite ?

— Ensuite, tu n’as pas besoin d'y songer. Occupd-atiord
d’arriver en sdreté et de ne pas étre pendu ; ptsttoi et pour
moi, en ce moment, la principale affaire.

— Devrai-je revenir, monseigneur ?

— Quand tu auras vu l'effet de mon message. Jepasi
besoin de te le dire ; si tu es fin, tu le deviseet alors ta for-
tune est faite. Dieu protége ceux qui se protégeximémes. Tu
auras encore, pour ce retour, quelques précatitiprendre. Ces
bons Parisiens n’aiment pas qu’on cherche a quéterbonne
ville. lls tireront peut-étre une ou deux arquellesadans tes
chausses ; mais, je te le répéte, un Gascon eitandb qui est
plus ! n’a pas d’excuses s'il se met a néant tesigjlarteniers et
les dizainiers de la garde bourgeoise.

Le jeune homme s’inclina.

— Un mot encore, monsieur le maréchal ; ceci dawgar
de suite & M. le coadjuteur, c’est trés-presséeidsiportais moi-
méme ?

— Ettalivrée, buse ! Est-ce que cela doit venindepart ?
Est-ce que je dois prendre une enseigne pour rmé&annoncer ?
tu ne comprends donc rien ?

Cet enfant était un batard de Bassompierre, néatl@chal et
d’une jolie femme, dont il avait connu la famille Béarn, lors-
gu’il passait, pour son ambassade d’Espagne. lititeavParis
lorsqu’il était & la Bastille et en amourette aveadame de
Gravelle.

NotreBidachiennene laissa pas de I'aller voir, apres en avoir
obtenu la permission par le moyen de mon perelaquisait
aussi, ce qu’il y a de beau. Il en résulta, matgaélame de Gra-
velle, ce fils, auguel mon pére disait quelquefde@samment
gu’il n’avait pas nui, mais c’était une calomniar sa mere resta
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attachée a Bassompierre, quittant tout pour luami cachée et
obscure dans un coin de son logis, et ne s’occupantle son
fils. Quand le vieux maréchal mourut, M. de Grareuttun bon

mouvement, et dit qu’il prendrait chez lui I'orphreét le ferait

élever avec ses pages ; la mere s’en montra reissange, et
préféra cette école a laisser le petit Louston-&agserre, car il

portait ma foi ce nom, avec ses fréres : LatoursBamierre, fils

du maréchal et de madame la princesse de Contgbété de

Bassompierre, présentement évéque de Xaintesagaiil eu de
mademoiselle d’Entragues.

Ce beau favori des dames n’était point avare deson il le
laissait porter méme a ses maitresses.

— Qu’est-ce que cela me fait ! disait-il, elles nelteront
pas.

Il va sans dire que ce petit Bassompierre-Loustjoe, son
ainé, Latour-Bassompierre, ont été au nombre deyalasts, ils
n'y pouvaient manquer, en leur qualité de batdardsr le dire en
passant, Latour était trés-bien fait et brave coramédion. ||
s’avisa un jour de chercher querelle & un autraegamis dont
il était jaloux, sans qu'ils fussent néanmoinwgas le jure, plus
avances I'un que l'autre. Ce rival avait recu guarre une bles-
sure qui lui tenait le bras droit impotent, et avait bien appris
a se servir de l'autre. Latour, pour égaliser ldipase fit atta-
cher le bras droit, et emmancha son épée de gawetetant
d’adresse gu'il blessa son homme, et lui renditdiesx cotés
égaux.

C’était un gentilhomme allié a la maison d’Estréps,m’a
aimée en rage toute sa vie, et qui est mort defaiale je ne
sais quel siége, car il s’obstinait a guerroyer.

Latour est mort de maladie plus tard.

Le petit page, hardi et adroit, passa comme uneiléagdui,
son cheval et sa lettre. Il faillit se faire porggrtriomphe, com-
me le coadjuteur, en haranguant les poissardesquulrarriva
a I'hétel, j'y étais seule, avec ma gouvernantecetvigny. Ma
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mere courait par la ville depuis le matin pour &ppire des
nouvelles, et Puyguilhem avait été envoyé au Lopute saluer
la reine et la princesse d’Angleterre. Louston eéé&ferra pas,
il demanda a me parler. Il me fit part de son mgssat j'étais
déja si dressée au manége des cours, que je caupteschamp
l'intention de mon pére.

— Mademoiselle, je suis bien empéché de I'absence de
madame la maréchale, qu’on ne sait ou trouver enebrcette
commission ne souffre pas de retard.

— Il faut qu'elle arrive au coadjuteur sur-le-chafp

— Oui, etindirectementJe songe a un moyen ; mais...

— Lequel ?

— Madame de Lesdiguieres.

— Ah ! vous avez raison, et laissez-moi faire, jeem’
charge.

— Vous, mademoiselle ! s’écria la gouvernante épotée&

— Madame, j'exécute les ordres de mon pére. Fagemd-
der un carrosse, et vous, Bassompierre, apprétez-aome
suivre.

— Jésus-Dieu ! mademoiselle, dans I'état ou essPdd ne
souffrirai point cela.

— Madame, M. le maréchal ne vous le pardonneraigjgim

Elle leva les bras au ciel et fit ensuite la crdéxpar Dieu.



Vi

Nous partimes, et ce n’était pas une petite ensepte
carrosse fut arrété et fouillé plus de vingt ftahonne dame se
mourait de peur. On nous demandait a chaque pasusisor-
tions de Paris, si nous allions a Saint-Germainpetqu’on
reconnut nos livrées, ils poussérent quelquesomnigre mon
pére. Je n'eus pas une minute de crainte. Je ripandus que
nous allions chez madame de Lesdiguieres, et quéaait qu’'a
nous y conduire pour en étre sir. lls accepténenis voila avec
cette belle escorte de voyous.

— Mon Dieu ! mon Dieu ! que dira la maréchale ? tapé
la gouvernante ; pourvu qu’il ne nous arrive pathea !

— Il n'arrivera rien, et nous aurons obéi a mon pére

J'étais enthousiasmée ; pour Bassompierre, il rgardait
déja avec admiration. Apres plus de trois heuresatehe, nous
débarquames a I'hotel de Lesdiguiéeres, dont ldegrétaient
fermées. Il fallut parlementer pour les faire ogutaspect de la
canaille ne rassurant point le suisse.

— Attendez-moi ! leur criai-je quand le carrossa&tans
la cour ; je ne tarderai guére, et vous me recoedai I'hotel de
Gramont.

Cette bravade les charma. Les Frangais aimenniérit. Ils
n’en eurent pas le démenti, et m'attendirent, hesement, com-
me on le verra.

Madame de Lesdiguieres fut dans tous ses étonnguaentie
voir, entre mon page et ma gouvernante, escortéesigens en
haillons qui criaient.

— Vraiment, ce sont les amis du coadjuteur, ma lolelfeoi-
selle ; ils ne mourront ni de froid ni de besoima porte.

Elle fit allumer un grand feu et distribuer du einde la vian-
de : ce fut bient6t un bruit infernal, on entendkstcris a travers
les cours ; je crus que madame de Basté en mqunaiitj'en
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riais.

— Madame la duchesse, dis-je enfin, vous ne vousedou
guére de ce qui m'améne en pareil équipage ?

— Non, en Vérité.

— Madame, je vous le dirai a vous seule, et c’esh hin
coup de ma téte, car ni pére ni mere ne s’en doseartement.

Je disais la vérité. Ma gouvernante eut grand’p&ime quit-
ter : il fallut 'ordre et I'autorité de madame Hesdiguiéres. Elle
finit par entrer dans la piéce voisine.

— Madame, dis-je trés-vite, voici ce dont il s’agimais
gardez-moi le plus grand secret. Peut-étre estremfantillage,
alors je m’en retourne ; peut-étre aussi cela geatutile, en ce
cas il ne faut rien négliger.

Je lui tendis la copie de la lettre, toute de lanrda I'abbé de
la Riviére, et portant dans un coin ces mots :goAserver soi-
gneusement. »

Madame de Lesdiguiéres devint rouge.

— Comment avez-vous eu ce papier, mignonne ? me
demanda-t-elle.

— Quant a cela, madame, je ne le dirai point, orgme-
derait trop.

— De me le dire ?

— Non point de vous le dire, mais de I'avoir trouvé.

— Enfin, qu'importe ! Ceci est précieux, et il fdatfaire
tenir de suite au coadjuteur ; vous aurez peuts@ingé la cause.

— Qui le portera au coadjuteur ?

— J'ai des envoyés... j'y puis aller moi-méme.

— Oumoi ?

Elle réfléchit.

— Non, jirai. Vous, ma petite, faites autre chosendez-
vous chez madame de Longueville, et racontez-ksiaecréte-
ment qu’a moi ce que vous venez de faire.

J'étais si charmée de me sentir un personnagesquigsitai
pas. Je quittai la duchesse en cérémonie, recerjdagu’a mon
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carrosse par M. son fils, et je repris a la gntlen honnéte
canaille, a laquelle je fis presque la révérencdeer criant que
j'allais chez madame de Longueuville. lls se rentigem’accom-
pagner et crierent bravement cette fois.

Lorsque mon pére racontait cette histoire, il spgmait
toujours de rire, et il ajoutait :

— Cette petite est bien mafille ; il n’y avait gliéeet moi en
France capables de faire de sang-froid une révéi@leccanaille
sur le marchepied de son carrosse, en grande,leréans s’en
soucier.

Comme j'arrivai chez madame de Longueville, jettesvai
dans I'embarras, et je les réconfortai avec ma elejc’est-a-
dire la princesse et M. le prince de Conti, somefréar je me
gardai d’en parler & personne autre. Ma merelétgiti n’en sut
rien. Je recommandai & Bassompierre de n’en soufibé.

Madame de Longueville était grosse alors de cerpgaune
homme que nous avons tant regretté au passageigiueRbui
passait, avec raison, je crois, pour le fils dedslla Rochefou-
cauld, 'amant avoué de la duchesse. Elle venaitdlf la petite
vérole ; mais elle était belle comme un ange, pélele de Paris
I'adorait. Si elle et pu devenir le chef de lanfderie au lieu de
M. son frere, tout elt marché plus vite. Elle fuclsarmée de
moi, gu’elle demanda a la maréchale de me laissec alle
quelques jours, ce & quoi ma mére consentit syori@ee, et sur
ce que je lui rappelai combien mon pére avait renandé de se
tenir amis de la duchesse.

Il en résulta que je la suivis a I'hétel de vilkejour ou elle y
alla faire la reine et y déposer stauphinentre les mains des
Parisiens, avec madame de Bouillon et sa marmailts je fus
séparée d’elle par un gros de gens, et me voilaikeu de la
place entre trois commeéres et des chaudronnietsntots qui
criaient a s’égosiller :

— Nous avons la petite princesse de Conti ! Laisgris
passer avec la petite princesse de Conti !
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Je regardais, et je n’étais pas fiére de me troaivesi toute
seule dans ces sales mains. Sans compter qu'pléwnvie de
m’embrasser, et que je servis de patene a ceslbareuses, a
ces nez barbouillés, a ces haleines avinées !ljeas me débat-
tre, il fallut y passer.

— On ne te mordra pas, va ! ma petitguphine (Voila
pourquoi, tout a I’heure, jappelais ainsi les enéade la duches-
se ; j'avais bien mes raisons.) C’'est de I'amout,aenour du
peuple, s’il est dur, est solide.

Quand ils m’eurent bien baisée sur les deux jouee des
rendre bleues, ils m’élevérent en I'air comme dangloire de
Nignée, et me promenérent jusque sous les ferdridsotel de
ville, ou M. le coadjuteur jetait de I'argent. percut ma splen-
deur et devina bien vite que je n’étais pas a nes a

— Mesamis!leur cria-t-il, apportez ici cette jeudemoisel-
le, elle est de mes amies et nous a rendu a tgogrelnui un
grand service.

Cette funeste inspiration continua mon supplitssgenserent
m’étouffer et m'ajusterent si bien que je n’avdisspune jupe a
sa place. En ce moment, je repris courage poujtans moins
peur ; je savais que le coadjuteur ne m'abandoitrgma. En
effet, il m’envoya M. de Quincerot, capitaine aginéent de
Navarre, le méme qui avait porté ma fameuse ldéra part de
madame de Lesdiguiéres. Cet officier me tira desleains, aidé
d’'une charmante fille dont je raconterai tout &uhe I'histoire,
car elle mérite d’étre conservée.

Quand je parus dans la salle, la princesse, |asgsj les sei-
gneurs assemblés se pressérent autour de mofustgeuverte
d’applaudissements sur ma belle conduite. Ce fguiame
féliciterait. Autant j'avais en horreur la favelesimanants, dont
je venais de voir un échantillon que je n’ai janaiblié, autant
je fus charmée de ces succes de cour, autansjergrihaute idée
et une grande envie du réle que jouaient alors mad#e Lon-
gueville et Mademoiselle.
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Au milieu de ces visages j'apercus les yeux inguilet Puy-
guilhem, caché derriere mon oncle Louvigny, et spiinblait
dans un état d’angoisse incompréhensible. Dés ejpeig me
dégager, j'allai vers lui.

— Ma cousine, me dit-il, j'ai failli mourir de pewgue vous
ne mouriez ; je vous en conjure, ne restez paallegz a I'hétel
de Gramont, ou bien encore au Louvre, chez la rifBgle-
terre, car la princesse Henriette vous demandaragreris ; elle
dit que vous seule pouvez la rassurer.

— Y viendrez-vous avec moi ?

— En doutez-vous, mademoiselle ?

— J’irai donc, alors, quand nous aurons fini céaasssi
bien, I'h6tel de Gramont m’ennuie : ma mere et mavgrnante
ont peur de tout.

Je me croyais nécessaire a I'hotel de ville, abeesillons,
qui se trouverent complétés quelques jours apmspavée du
duc de Beaufort, lequel, depuis sa fuite de Vinesnarrait dans
le Venddmois, et revint & Paris aussitot qu'il dplerdépart de
la cour. Son entrée fut un triomphe. On faillitettre en pieces,
a force de passion. Les poissardes I'enlevererdadosse du
coadjuteur et le voulurent avoir au milieu d’ell@éans le marché.
La, une de ces bonnes femmes, appelée la Manpiteendait
du poisson a I'hétel de Condé et chez madame deldree,
comme dans presque toutes les maisons de Pagpratha de
M. de Beaufort, tenant par la main sa fille agésealee ans, la
plus belle qui fat en toutes les halles. La Maddttait fort riche ;
elle portait sur elle pour plus de deux mille édagientelles ou
de chaines d’or et d’argent, avec des agrémerpgerries.

— Monseigneur, lui dit-elle, voici une fille qui estnoi, que
I'on trouve bien faite, je vous la donne ; c’estce j'ai de plus
cher, vous me ferez grand honneur en l'acceptant.

Il va sans dire que le duc ne la refusa pointuetlgs haren-
géres s’en montrerent plus fiéres que des prinsesse

Elle eut un fils du prince, que I'on appela Hendmme son
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bisaieul Henri le Grand. M. de Beaufort le fit é@eet lui donna
le titre de chevalier de Pezou, qui est un boupgeddant de la
seigneurie de Vendéme. Il I'aimait fort et disah parlant de
lui :

— CestI'enfant de mes amours avec la bonne vél@dris.

Ce pauvre chevalier de Pezou ne pouvait manquanas
tinée ; aussi le retrouverons-nous plus tard dess@moires. Je
I'ai beaucoup connu.

Ainsi que je I'avais promis a Puyguilhem, je medisduire
aupres de la reine d’Angleterre, alors retirée auvie, et qui
n'avait pas encore rejoint la cour, a cause d’'uaéadie de la
princesse sa fille, maladie causée par les privatie toutes
sortes, car la fille de Henri IV, I'épouse de Charf', recevait
une hospitalité si misérable, qu’elle manquaitalg,tméme de
bois pour se chauffer. Le jour ou j'allai les vaita mére en fit
porter des charretées, ainsi que des couvertwgesndtelas, des
rideaux, tout ce gu'il fallait pour meubler dewacdhbres. Mada-
me Henriette restait au lit faute de feu ; lorsti@’@percut le
fagot qui flambait, elle en fut si heureuse, q@ellen dormit pas
de la nuit, et voulait toujours voir la flamme, €&acriant :

— Ah!lquec’estjoli!ah ! que c’est bon!

Ces deux princesses étaient alors bien malheurdasestes
les maniéres : de tout ce qu’elles avaient a souffr;, elles
avaient une inquiétude des plus douloureuses aet sig
Charles{, qui, en effet, fut décapité a Londres en ce méwis
de janvier. Elles s’y attendaient, mais n’en avapas encore la
nouvelle. La reine me faisait 'hnonneur de m’airheaucoup, et
la princesse encore davantage, elle m'appelaitesa,selle et
voulu m’'avoir sans cesse aupres d’elle. Nous jaigarx mémes
jeux, nous dansions ensemble, ce qui plus tard rendit les
meilleures danseuses de la cour. Madame Henritgtiteadors
trés-maigre, peu jolie, pale, sans formes, magsethit déja cette
grace exquise a nulle autre pareille, ce charmeeuaul ne
résista jamais, et qui déguisait si bien ses dgfaufon ne les
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voyait plus, car Madame n’était pas meilleure qe’autre, au
fond : coquette, capricieuse, volontaire, ellerefitiu la vie trés-
dure a ceux qu’elle n’edt pu subjuguer ; il esti g@e je n'en
connais pas, excepté le chevalier de Lorraine Effidt, qui
'eussent aimée, si elle n’elit commencé par le t&fendre.
Tous, a la cour, hommes et femmes, sont devengsskwes et
ses admirateurs.

En ce temps-Ia, elle avait déja un penchant trigsexir mon
frére, le comte de Guiche, penchant qui, quelgnages apres,
se révéla d’'une autre maniére ; je crois qu’ellaimait a cause
de lui. Elle m'aimait aussi parce que je 'amusparce que ma
gaieté faisait tréve aux chagrins de sa mere, elmetait vic-
time & un si jeune age. La folie de la danse, gus nous étions
mise en téte toutes deux, nous occupait une grzentie de nos
journées. Je vais dire comment cette folie nous\é&aue, aussi
bien, ce seraraconter 'histoire de la jolie fdlent je parlais tout
a I'neure et qui aida Quincerot & me retirer demsdu peuple
a I'hétel de ville. C’est elle qui fut notre maiee.

Un jour de I'été précédent, nous étions a une eledtfes du
Louvre, du cété de la riviere, la princesse et rabious nous
amusions a regarder les gens qui descendaiera guéve, ou
beaucoup lavaient du linge, en ce temps-la, puasedéants qui
se battaient, puis des soldats allant a la maradhdes vimes
arriver au bout du pont Neuf une foule, laquellsamblait que
joyeuse, chose rare en ce moment, ou I'on se géupadout.
Ceci nous pigua du curiosité, nous regardames entaofoule
venait & nous. On s’arréta devant la croisée. Aiemide la
place, il se fit un cercle, ou nous découvrimes woepe de
Bohémiens, les plus jolis du monde, habillés aedgetion et
tout autrement que n’ont accoutumeé ces sortes éesp Parmi
les femmes, il s’en trouvait une si belle, queriagesse et moi
nous la remarquames sur-le-champ. Elle avait lgegfort cou-
verte et fort décemment atournée, puis une jupape isabelle,
avec une robe courte de satin bleu, en brodernisecte de pas-
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sements d’or et d’argent, les cheveux en serpextdascendant
jusqu’a la ceinture, un apretador émaillé surtie, tét a c6té une
guirlande de sequins de Venise, avec une ensegdeduants

au-dessus.

En cet équipage, elle était si accorte, si lestgrtille, qu’'on
la remarquait toute seule. Ce fut bien pis quale ddnsa, on
n’eut des yeux que pour elle. Elle tourna autousaledanseur,
faisant des figures, des fagcons merveilleuses s méen reve-
nions pas, la princesse et moi, et nous la fimgelap Elle
monta, avec son petit tambour, et nous fit la Evée sans
effronterie comme sans embarras. La reine d’Angietéui
demanda son nom.

— Liance, madame, répondit-elle.

— Vous étes une bohéme d’Egypte ?

— Non, madame, répondit-elle en souriant un pesyigde
Fontenay-le-Comte, en bas Poitou.

— Et vous courez pays ainsi comme des folles, toutes
seules ?

— Oh ! madame, nous sommes avec mon pere et ma mere,
mes fréres et mes sceurs, toute la famille, novsloas pas et
NOUS Ne Menons pas une mauvaise vie.

— Vous n'avez point de galants ?

— Non, madame, j'ai un mari, le plus beau, le maillde
notre troupe.

— Dansez un peu pour voir.

Elle se mit & danser d’'une grace, d’'un air ! Eldeeait la
paille, enfin. La princesse Henriette dit qu’eltanait apprendre
cette danse, et moi aussi. Nous lui ordonnamesds donner
des lecons, et la reine lui fit présent d’un t@sHijou. Depuis,
elle revint presque chaque jour, et c’est a elle, quadame
Henriette et moi, nous avons di notre réputatiorbadenes
danseuses.

Liance n’avait point menti, elle était honnéteages: malgré
gu’elle elt apres elle tous les galants de la qoas,un ne lui
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avait baisé le bout du doigt. M. le Prince et setp maitres,
étant a Saint-Maur, la demandérent. Elle dansaytaits voulu-

rent, mais ce fut tout ; pour le reste, ils n'ygnirrien. Elle en
faisait le conte avec des gestes et des mines drrdeuire.

Une autre fois, chez madame la princesse la mérgucde
Benserade lui pressa le genou, croyant avoir afaiune fille
ordinaire. Elle se retourna comme une lionne eie fan tirant
fort résoliment une demi-épée qu’elle portait taugca sa cein-
ture :

— Sinous n'étions céans, dit-elle, je vous poignsads.

— Celaétant, répondit Benserade avec son sanghfnpiet-
tinent, je suis donc bien aise que nous y soyons.

Madame le princesse la jeune, témoin de ce fgtigéa a
Benserade qu’il lui manquait de respect, et, seureant vers
Liance, elle lui fit des offres magnifiques powerigager a rester
chez elle.

— Je vous donnerai beaucoup et je vous aimerai; hiens
me suivrez partout, et vous quitterez ce vilainienét

— Je ne le peux, madame. Sans ma danse, mon pere, ma
mere et mes fréres mourraient de faim. Pour mdaigserais
volontiers cette vie-la.

— Mais vous les secourrez.

— Madame, ils ne I'accepteraient pas. Et puis,olst six.
Cela ne se peut ; j'en suis bien fachée, cela pese

La Roque, capitaine des gardes de M. le Prino&asramou-
reux a tourner la téte, et fit faire son portrait Beaubrun. Elle
le voulut bien souffrir, ce qui étonna le mondecemme on le
lui disait :

— Le portrait tant qu’il lui plaira, cela fait gagnge I'argent
au peintre ; mais apres, c’est tout, messieursgamss.

Gombault, La Roque et bien d’autres lui donnérestgper ;
elle était en bergere et lui en berger couleunde.rElle montra
un esprit plein de verve et d’a-propos ; elle mangjes grasse-
ment qu’une duchesse, et de meilleure grace queoipee.
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La Roque en perdait le sens. Il se trouvait laaégt@qui, depuis
deux heures, les ennuyait de ses vers. On entdspi& railler.

— Vous aurez beau dire, reprit-il, je ne crois p&svers
fort beaux ; mais, franchement, je les croit f@asgables.

— Vous avez fort raison, lui répondit Liance, ilnspas-
sables en toutes fagons, car vous vous seriezpaiese de les
faire, nous nous serions bien passés de les eptagida mémoi-
re en passera bien vite.

Quelques jours apres, elle dansait a I'accoutumnéla place
du Chételet. La foule était grande autour d’ellea@d elle eut
fini et fait le tour avec sa sébile, que portaipetit singe, elle vit
deux hommes fort propres, vétus de noir, qui vineeelle, et
l'arrétérent. Elle s'informa de ce qu’ils voulaient

— De la part de la reine, ma belle fille.

— Et pourquoi faire, messieurs ? Sa Majesté souhaile
que j'aille danser a Saint-Germain ? Ce serait deelihonneur
pour moi.

— Sa Majesté ordonne que vous nous suiviez... Efé fort
sollicitée pour vous, et elle décide gu’elle vaermfmettre en une
religion.

— En une religion, moi ! je suis mariée.

— Aussi ne ferez-vous point de vaeux, mais vous ayujvez
a mener une sainte vie et vous réformerez vos &@pmes quoi
on vous rendra libre.

Liance n’était pas en position de résister ; aligisles deux
hommes en pleurant bien fort, et on I'enferma dagtrsulines
du faubourg Saint-Antoine. Les premiers jours,ylesx ne lui
sécherent pas, mais ensuite elle prit un autre gartpensa
rendre toutes les religieuses enragées. Dés quiopalrlait
d’oraison, ou de n'importe quel autre objet du etli se mettait
a danser et prenait des attitudes. La supérieup@jdure, I'ab-
besse, I'aumonier lui-méme y perdaient leur la@in.en donna
avis a la reine, et on demanda permission de laemdhors.

— Puisqu’elle ne veut pas de la grace, dit Sa Méjegt'on
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I'abandonne, je ne puis plus rien pour elle.

Liance fut rendue & son mari et a sa bande ; aenfugrande
joie pour eux et pour bien d’autres, car dés qaede paraissait
sur une place, jusqu’aux petits enfants I'appleaaient.

Tout ceci eut une triste fin. Le mari de Liancdraimé par les
autres, se mit & voler par les grands chemins. Goomse défie
toujours de ces bohémes, ils ne furent pas longtendtre arré-
tés etamenés prisonniers al’Abbaye du faubourg-&ermain.
Je n’oublierai jamais cette pauvre fille, quand eliriva au Lou-
vre afin de supplier la reine d’Angleterre de kmdre somchéri,
ainsi qu’elle 'appelait. Elle était pale, ses chex tombaient de
dessous une cape de drap ; elle avait, au liea belke robe, un
haillon, et ses pieds étaient tachés par la bdlespEurait a fen-
dre le cceur, et se jeta aux genoux d’Henrietterdade, qui la
releva tout émue.

— Je ne puis rien, mon enfant ; voyez vous-méme gaels
déndment on me laisse, et jugez si l'on se soweods. Made-
moiselle de Gramont est plus puissante que moiaddez-lui de
parler a M. son pere, elle obtiendra mieux quequers.

Je n’y manquai pas, vous le pensez bien, ce fuireraiére
affaire, et je tourmentai tant le maréchal, quenkréchal en
tourmenta la reine. De son c6té, Liance alla chetetla France ;
elle supplia, conjura, pleura, enfin la reine [aithose en main,
fit quérir le bailli et voulut voir les charges.

Le jour gu’elle avait fixé, Liance et ses compagviagent au
Palais-Cardinal et se jetérent a ses genoux.

— Dieu vous punit, Liance, d’avoir fui sa maison,|direi-
ne, qui n’était point bonne. Vos maris m’ont biarmine d’étre
roués, sans que je puisse I'empécher ; je doiggioh & mes
sujets, qu'ils pillent, assassinent et détrous$énin’importunez
pas davantage, il n'y a pas moyen de les sauver.

Ces malheureuses se releverent et partirent désdléet ce
que Liance put obtenir, ce fut de ne point quistenchéri. A
dater de ce moment, elle s’enferma dans sa pr&dlenadoucit
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toutes ses douleurs, elle le suivit au supplicellety assista,
humectant ses lévres d’une liqueur adoucissargepatrrifique,
dit-on, qui le fit mourir plus toét et souffrir manElle le baisait
au front et 'encourageait de paroles, tout cetcda méme bon-
ne grace gu’elle dansait autrefois, et en renfetisedouleur. Il
y eut presque une sédition. Le peuple voulait saswe mari et
porter Liance en triomphe ; les gens de la prégégainerent et
emmeneérent la pauvre femme. Heureusement,chén était
mort.

Elle obtint son corps, et I'ensevelit fort honoebkent pour
un roue.

Depuis ce temps-Ia, la triste Liance a toujourgépta deuil
et n'a plus dansé avec son tambour.
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Les affaires tournerent comme chacun sait. Mon @ikt la
fortune de M. le Prince dans ses différents pantiais, lorsqu'il
le vit prisonnier, il ne voulut plus servir persenet s’en retour-
na planter ses choux a Bidache. Il est bien entgnduma mere
et nous tous le suivimes, excepté le comte de @pieh demeu-
ra a Paris avec son gouverneur, pour prendreredaia cour et
conserver nos amis, disait le maréchal.

Nous nous en allames a treés-petites journées. Roggu
nous accompagnait a cheval, avec un fripon d’écdgemon
pére, qui s'appelait Dutertre, et qui, depuis,pemdu, ou roué,
je ne sais lequel. Il s’était mis en téte un pean&d’enlever une
fille, et en vint demander la permission a son reagiomme aus-
si de le servir et de le protéger.

— Lafille taime-t-elle fort ? Est-ce de son conts®ment ?

— Nenni, monsieur, je ne la connais guere, mais e
bien.

— Ah!sic’estainsi, je te conseille d’enlever ratbiselle
de Longueville, car elle en a encore davantage.

Etil lui défendit d’y penser, sous peine de letnesdehors. Il
I'emmenait pourtant. Plus tard, il le fit gouvernele Gergeau,
pres d'Orléans. Lorsqu’il fut pendu, le curé dit@bne :

— Priez pour 'ame de M. Dutertre, notre gouvernqur est
mort de ses blessures.

Ce beau sire cheminait & c6té de Puyguilhnem, endét
'équipage, lorsque les gendarmes nous arrétéréstge Bor-
deaux. Puyguilhem mit I'épée au vent ; on ne I'da@as ; mon
pére se montra, point d’affaires ! on voulait nusrer au cha-
teau Trompette, et nous commencions a avoir peandjenfin
un officier entendit la raison.

— Eh ! que diable, monsieur, disait mon pére, celéag
chez les cannibales, pas ailleurs ; je ne suist@omé contre
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personne ; je vais tout doucement & Bidache avelemane et
mes enfants ; qu’est-ce qu’'on me veut, enfin ?

Nous passames. Ma meére en fit presque une makdtiene
cessa de répéter plusieurs lieues durant :

— Ah ! mon cher maréchal ! mon cher maréchal !

Nous avancions vers le Midi, nous voyions ces betten-
tagnes des Pyrénées, si effrayantes, et nous eatisrss bien
tristes d’aller vivre dans cette retraite. Bien oo famille fat
souveraine de Bidache, que nous y ayons des offjdes juges,
et tout ce qui nous est accordé par les chartres,pare ne s’y
plaisait point, surtout en ce temps-la que monl &ieait encore.
Il était gouverneur du Béarn ; nous ne le vimestgadl résidait
a Pau. Mon pere y alla ; nous restames a Bidachenbte était
malade, et moi si fatiguée du voyage, que je nggisumettre un
pied devant l'autre.

Mon grand-pére était plus que méchant, il étaielcriMarié
en premiéres noces a mademoiselle de Roquelasliendgina,
sur le faux rapport d’'un valet, qu’elle le trompait qu’elle pas-
sait son temps avec un de ses cousins, fort biemta I'avait
suivie. Il ne trouva rien de mieux que de I'enferchens la cham-
bre nommée des oubliettes, a Bidache. En un erdnoiancher
s'enfonce, et I'on tombe dans un trou profond. Madade
Gramont, sans défiance, s’alla mettre, bien trsie)e meilleur
fauteuil, placé justement en ce lieu, pour y pleargon aise. Elle
s'engouffra et se rompit une cuisse. On eut la d&hbde la
laisser la deux jours, malgré ses cris ; il enltésjue sa blessure
était incurable, et qu’elle en mourut. M. de Gratsmremaria
en secondes noces a mademoiselle de MontmorendyeBitle.
Elle eut, @ mon avis, bien du courage de se jeitee ées mains
de cet homme. Quant a moi, je ne l'aurais pas f&tif’'ai tou-
jours, par précaution, placé M. de Monaco devantpadout, a
Monaco, jusqu’a ce que les secrets du chateausseriticonnus.
On ne sait ce qui eQt pu lui venir dans la téteil s@ met de si
singuliéres idées.
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Aussitét notre arrivée a Bidache, je repris mesesmes
promenades ; mais la maréchale adopta son grade gsistan-
ce et me le défendit.

— A votre age, mademoiselle, cela ne se fait pluse U
demoiselle qui s’est mélée de tant de choses,msag si long
en politique ne peut courir les champs comme utieeddle.

Il fallut se soumettre, d’autant plus que mon p#eat 1a. Je
m’ingéniai donc a étudier, ou plutét & en avoiirl'aes seules
legcons que je répétais avec plaisir étaient celeda pauvre
Liance. Nous dansions chaque soir, Puyguilhem, igmyvet
moi, avec des jeunes filles du pays ; elles nopsegqaient leurs
pas, ce que I'on appelle le pas de Basque, quegdnisis depuis
dans la danse qui porte mon nom et sur laquelle fait de si
sots ponts-neufs. Mon pére se divertissait de dengmmait ses
ballets ordinaires et ses petits danseurs. CengnePuyguil-
hem était alors d’'une grace sans pareille, il eitémarqué a la
cour, et depuis il ne dansa jamais si bien, a og ga'il finit par
ne plus danser du tout. Bassompierre le suivajrds ; il le
surpassait de beaucoup en beauté, néanmoins Létaaue plus
charmant. Nos journées se passaient chacun de obtée
madame de Basté faisant rage, enchantée de maitesiia sa
disposition.

Quant & moi, je courais dans tous les coins degque pou-
vais arracher de ses griffes. J'aimais surtoutlarge, avec ses
portraits de famille. Celui de Corisandre de Gratngui fut une
des mies d'Henri IV, me faisait réver. Je me demsde
gu’avait voulu dire mon pére en la regardant. —r@uan pense
gu’il n'a tenu qu’au duc de Gramont d’étre déclfl® du roi
Henri, et que nous aurions a I’heure gu’il estds pur les Ven-
déme, qui sont pourtant si fiers ! Ah ! si cela éi& moi !

J'ai compris depuis, et je ne sais pourtant st jebrette. La
batardise, méme royale, est toujours une tackautl mieux, je
crois, étre ce que nous sommes, pour n’en pasiggleur parti
gue MM. de Vendbme, et se faire appeler, commedvBehu-
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fort, le roi des Halles ! Ne voila-t-il pas une legprincipauté,
lorsqu’elle n’est pas la premiére de toutes ?

Mon pére était le plus divertissant du monde, surévec
mon oncle de Toulongeon, qui ne le nommait jamaiseanent
que lepiétre prince de Bidache

— Cependant, mon frere, répliquait le maréchal gNPrince
m’appelle legrand prince de Bidachgil me semble que...

— Il ne me semble qu’une chose, c’est que M. lederima
pas vu la principauté de Bidache.

M. de Toulongeon avait beaucoup d’esprit, maisaggait,
avec raison, pour le plus grand lésineur de FraDoene lui a
jamais vu un habit neuf. Son équipage était misérades
écuyers perdaient leurs chausses, et il faisadrapaére des scé-
nes inouies sur notre train en Béarn.

— Vous ruinerez vos enfants, et je serai oblig&d@burrir,
monsieur ; le jeu, les chevaux, les donzellesidade, que sais-
je, moi ? rien 'y manque.

— Monsieur, je ne suis point un prodigue, demandiedp
a ma fille.

— Ah ! monsieur, je le voudrais bien apprendre,eetre
serait une grande consolation. Est-il certain, maaselle de
Gramont, que le maréchal ne jette pas son argeed gens par
poignées ?

— Cela n’est pas vrai, monsieur, répondis-je sandéfer-
rer, il le jette bien, mais c’est quand il a perdes pages et ses
laquais se ruent dessus.

— Je m’en repens, mademoiselle I'insolente, je peards
vite, en criant : « Pages, quartier ! »

— Mais, par la mort Dieu ! vous perdez donc, alansn-
sieur mon frere ?

— Heélas ! quelquefois, quand j'ai des bétes auteumdi ;
ainsi ce d’Andonville, que je chassai, parce quersam de clo-
che me portait malheur. Mademoiselle, racontexpjes prie,
comment je payai I'année derniéere les vingt-queineons qui
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me vinrent donner les étrennes.

— Oh ! monsieur, ce sera, selon vous, un des plasxbe
exploits de mon pére. Il écouta tranquillementéta a la fenétre,
ces pauvres gens qui s’escrimaient. Quand ils etiren

» — Combien étes-vous, messieurs ?

» — Nous sommes vingt, monsieur.

» — Je vous remercie tous les vingt bien humblement

» Et il referma sa croisée. »

— Ceci est a merveille. De quoi ces pleutres s’aergdls
de régaler qui ne le demandait pas ?

Tant que nous sommes de Gramont, nous avons ratre ¢
d’extraordinaire, et tous de I'esprit ; Louvignyt eslui qui en a
le moins.

Cependant le temps marchait, les affaires de lagauran-
gérent, mon pére trouvait le temps long de ne pitsey et il y
faisait faute, on lui écrivait lettres sur lettrbse décida a partir,
laissant ma mere malade ! Pour cela, nous ne ppagsller
avec lui ; il emmena néanmoins Louvigny, et la rohade
demanda en grace de garder Puyguilhnem. Mon péren’'yu
tenait pas, il ne tenait a rien, ni a personndyjilaccorda ; mon
cousin n’en fut pas faché, et moi, je ne m’en dsrgas d'aise.
Bidache, seule avec ma mére, était un tombeau.oMa gtait
née, j'ai oublié de le dire, on s’en occupait fold maréchale
I'aimait, je crois, plus que nous, a cause de sihrEde croyait
lui devoir un dédommagement, je m’en souciais peuw’ai
jamais pu souffrir les enfants, excepté les miens.

Mon pére parti, nous restames dans une grandedmliNous
y restames pres de quatre années, et c’est alersammenca
I'histoire de mon cceur. Avant de la dire, il me béergue j'ai
besoin de me reposer un peu. Cette longue chdirealer, tous
ces anneaux qui se suivent m’effrayent parfois. @égéne-
ments ! que d’erreurs ! que de larmes ! que dectenes a faire
connaitre ! que d’hypocrisies a dévoiler ! que dsques a jeter
bas ! En ce siecle, on a la manie de la grandizpyis le roi, qui
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se fait plus grand que le monde, jusqu’au derroertcsan, qui
veut étre grand aussi, tout est immense. Et pauwctanbien de
petites gens et de petites choses ! & commenceluduhaut
méme !

Puyguilhem ne passa pas ces quatre années aved! atlas
chez monsieur son pére, ensuite, il fit un voyaBas, il revint
encore chez monsieur son pére ; enfin, il arrivanatin, par un
soleil de printemps, au milieu des fleurs et de&ge, comme le
dieu du jour, éclatant, paré, superbe. J'avaisaggatans, il en
avait vingt, mais mes quatorze années étaientygéss que ses
vingt ans ; j'avais 'air d’'une femme et par mdl&et par mon
visage, encore bien plus par mon esprit et parpeesées.

Ce matin-la, sans l'attendre pourtant, je m'étaige plus tot
gue de coutume, et, sans autre parure que ma gjEssimple
déshabillé, je descendis au jardin avec un romarteature favo-
rite : c’était ’Astrée Depuis une heure au moins je me délectais
dans ces aventures, que j'aurais tant voulu faiennes, et je
n’étais plus en ce monde, quand je m’entendis apjpalr mon
nom, d’'une voix qui tremblait et qui m’alla au ccele relevai les
yeux et je ne vis personne.

Mon cceur battait pourtant bien fort. D’ou venaittee/oix
que je connaissais, et qui me nommait d’'une factensire ? A
c6té de moi s’élevait une charmille épaisse ; jidab; le vent
seul agitait son feuillage et m’'apportait par bée# la senteur
des roses plantées a I'entour. La voix parla ender@’en pou-
vais plus douter, c’était Puyguilhem, il se cacllaitriere cette
charmille envieuse, et je ne pouvais le voir ; genge consolait,
c’est qu’il ne me voyait pas davantage.

— Ah ! mécriai-je, c’est donc vous, monsieur ?

— C’est moi, mademoiselle.

— Vraiment ! vous, a Bidache ! je ne I'aurais jameiig.
Vous vous souvenez de nous ?

— Je n’oublie rien.

— Vous venez de la cour ?
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— Oui, mademoiselle.

— Et vous y avez appris, sans doute, a faire la@sation
a travers les branches ?

— C’est que je n'ose pas me montrer.

— Pourquoi ?

— Jarrive a cheval et je suis en bottes.

— Qu’importe ? ne suis-je pas en déshabillé ?

— Permettez-vous les bottes ?

— Je les demande, et je ne m'excuse pas du déshdtsth
ce qu’il est question de toilette apres six moabdence ?

Cette phrase sentait la Clélie dont j'étais impgsgnomme
une éponge. J'entendis courir, et bient6t j'apeRugguilhnem,
volant de son plus vite. Ma téte était en feu, roogur battait.
Quant a lui, il était pale.

Au lieu de nous élancer I'un vers l'autre, suivaatre habi-
tude, nous restames interdits a la méme placeamt@sas nous
regarder. Puyguilhem me fit la révérence, et jaileendis. Ces
siX mois avaient amené en nous un changement inemikggait
un homme, et un homme de cour ; quant a moi, était a fait
une femme, je I'ai dit ; les deux enfants avaiaspdru.

— Ma cousine, dit-il enfin, ma cousine...

— Eh bien, mon cousin ?

— Oh I'que je suis heureux de vous voir !

— Moi aussi.

— Bien vrai ?

— Est-ce que je mentais autrefois ?

— Vous étes devenue si belle !

— Est-ce une raison pour mentir ?

— C’est une raison pour ne plus m’'aimer.

— Ah !'mon cousin l... on aime toujours ses amis.

— Merci, mademoiselle.

— Vous avez donc vu le roi, la reine ?

— Oui, mademoiselle.

Toute sa joie était partie. Semdemoiselleétaient froids et
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tristes comme un adieu. Je le regardai et je meJaisentais
comme lui je ne sais quelle tristesse vague, gitait' pas sans
douceur peut-étre, mais qui m’'était de I'esprittoeique j'avais
a lui dire.

A ce moment-la méme, ma gouvernante parut.



VIl

Madame de Basté prit son grand air harpigneur qedied
apercut Puyguilnem a mes cétés. Puyguilhem, reéfdans sa
braverie, couvert de rubans et de points de Veaiss; des airs
évaporés et qui la salua comme un petit maitre.

— Vous ici, monsieur ? et vous n'allez pas d’abong¢z
madame la maréchale ?

— Madame, je m'y suis présenté ; mais I'on m’a ditetje
n’était point visible, répliqua-t-il avec un sowrié déconcerter la
haine.

— Ce n’était pas une raison pour chercher madenteidel
Gramont, sans avoir obtenu son agrément ou le miemoins !

— Je ne cherchais pas mademoiselle, je vous lemais,je
I'ai trouvée ; quant a vous, madame, vous rajeedjsn Verité ;
vous avez la une coiffure qu’on serait heureuxateaitre a la
cour. Qui vous I'a enseignée, de gréace, afin gee gcrive a
mademoiselle du Gué Bagnols, qui veut bien avadtae esti-
me pour mon godt ?

Le petit masque connaissait sa Basté sur le bodoyt ; il
savait avec quelle prétention elle portait chagagémun tour de
cheveux frisés et une espece de béguin en velouauguel elle
attachait son voile de veuve par des nonpareilldeemanieres
de ficelles dorées, ce qui lui donnait la mémeaatég qu’'a une
bonne Vierge de village. Mon pére lui en faisaitaésement des
compliments ; chacun de nous se mit sur ce piesiHden qu’el-
le nous crut, et que son occupation la plus chéai ée se
coiffer d'une maniere nouvelle. Pour I'achever, €@ imagina
de lui offrir, a un de ses voyages, un touret dedwetemps de la
Ligue, qu’il dénicha chez ma grand’mére a Pae Iui donna
comme la derniére mode. Elle le portait a toutesspromenades
et nous méprisait avec nos masques, qui datagsuirait-elle, du
regne du roi Guillemot. Ma mére avait beau lui tép&onné-
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tement qu’on se moquait d’elle,

— Voire ! On n’oserait.

Et elle n’en continuait pas moins.

Le compliment de Puyguilhem la toucha et I'adoucit.

— Il n'y a donc rien de nouveau a Paris, monsieue igs
belles demoiselles prendraient les toquets deldedgdéemmes de
province ?

— Si, madame, on y fait encore des choses miracegeus
j'en ai quelques-unes dans mon portemanteau, guesy I'hon-
neur de vous offrir. Mais rien de plus couru queteurets de
nez; c’'est la fine fleur de I'élégance, et mesdeeiles de Man-
cini ne sortent pas sans cela.

Madame de Basté me regarda d’un ceil vainqueur. tQuan
Moi, je ne voyais en ceci qu’une espieglerie, et¢egpréparais a
m’en jouer, lorsque tout & coup Lauzun prit uneteoance
sérieuse et entama avec ma gouvernante le chdpgraffaires.
Nous en étions émerveillées, et de I'aplomb awgpadtil débitait
ses phrases.

— Vraiment, monsieur, on ne vous reconnait plusadjou-
vernante, vous voila devenu un gentilhomme respkrtasous
vous entendez a la chose publique aussi bien gle ddrdinal.

— Ah ! madame, c’est que je suis un cadet de Gascaign
bonne maison, grace a Dieu ! et que j'ai la vus plute que ma
taille. Il faut que j'arrive, et j'arriverai.

Sa physionomie devint nouvelle en ce moment. Q’'étaé
résolution, une volonté immuable, une volonté que’ai que
trop connue. Ses yeux fixés sur moi me mettaienta@iéé dans
mes projets, et je sentis que je I'aimais en ce emime sentis
gue ma vie, mon avenir dépendaient de ce petit Fgraifier et
si décidé. Je le sentis plutét d’instinct que dé faon coeur
soulevait par ses battements les plis de ma gdtgerge ne
pouvais m'expliquer ces mouvements, ces palpitati@ette
sorte de rougeur qui me montait au visage, cediifjui m'en-
trainait vers mon cousin, et qui me fit méme inmtddrement
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risquer un pas en avant, c’était I'amour, 'amogiadaissance,
ou plutét & son développement ; car depuis queigeasi monde,
j'ai aimé cet homme, et je I'aimerai toute ma vie.

Il venait de recevoir un échec amoureux dans les Iptlles
ruelles, et sa vanité en souffrait fort. Il s’étaits au char de
mademoiselle du Gué Bagnols, depuis madame de @mda
déja célébre par ses bons mots, son esprit, etarteede beauté
qgui n'en est pas et qu’elle conserve : je croietie’la conserve-
ra toujours. Cette fille n’était point une hérigemais elle avait
tant de charmes que tout le monde la voulait. Pithygu fit
comme les autres, et se mit sur les rangs. Elledet d’abord
assez bien, a cause de sa bonne mine et de cetetimence
naturelle qui lui montait le nez au vent, comméexi elt eu le
droit. Puis un jour, chez Mademoiselle, elle luirtma le dos. Il
eut beau faire, elle persista malgré ses Dieu batdses airs
dolents. Quelqu’un lui en demanda la raison.

— Ah ! répondit-elle, je ne veux plus de ce pauwaecgn
pour monmourant; il est trop béte.

Le mot fut répété ; Puyguilhem I'apprit, un peutpeut-étre,
mais il 'apprit. Il en pensa enrager de colérdeatonserva sur
le coeur ; il I'a encore, je gage. Lui béte !

— Ah ! je lui prouverai bien, a cette pécore, quagesuis
pas aussi béte qu’elle le croit.

De ce jour, il cessa de s’occuper d’elle, il luintra son
mépris, bien digne d’un enfant de cet age, etgoytre & donner
raison a la demoiselle qui n’en fit que rire.

— Cela prouve qu'il est encore plus béte que jeaidllt,
racontait-elle en maniere d'oraison funébre degadant.

Toute la cour fut pour elle contre lui, méme morepauquel
Puyguilhem porta ses plaintes.

— Monsieur mon cousin, ce n’'est pas ainsi qu'on@e-c
porte. Quand une dame vous accuse de manquer it espiui
prouve a tout prix qu’on en a, au lieu de se reticenme un sot.
Mademoiselle du Gué se moque de vous, elle estatamngroit,
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et vous n'avez rien a répondre.

Lauzun conserva a madame de Coulanges la rancufgyee
guilhem ; celle-ci est une fine mouche et saitéferndre. Elle ne
fit pas semblant de s’en soucier, mais elle seag#odjours
contre luilorsqu’elle s’apercut gu’il fallait cortgy avec le favori
du roi, et qu’elle s’était trompée sur son comgiée lui a joué
plus d’un mauvais tour qu'’il a en vain cherchéiadéndre. Son
charmant esprit lui a tenu lieu des dignités quidanquaient, et
cette femme, appartenant par elle et par son nharicdoe, tint la
place que les plus grandes dames lui envientré&ska et elle est
encore dans les particuliers du roi, par madamdal@espan,
par madame de Maintenon, par madame d’Heudiccartnple
cotés. Elle passe des trois ou quatre jours établiersailles, a
la toilette de la reine, a celle des favoritesrtqé on I'appelle,
partout on la désire ; elle est bien avec toutdade, et Lauzun
est a Pignerol ! Décidément, il faut croire qu’elleit plus d’es-
prit que lui.

Quoi gu'il en soit, il nous arriva & Bidache toueuwntri de
cette chute et désireux de s’en relever. Jusqueedasentiments
pour moi n'avaient été que de I'enfantillage ;vbd essayé le
germe de ses passions sur une petite fille a déganais la
pensée sérieuse de devenir le gendre du maréctidameont
n'avait pas pris jour dans sa cervelle. Il étdiya de moi parce
gu’il I'était de toutes choses, parce qu'il I'étdi Guiche et de
Louvigny lui-méme. L’épigramme de madame de Couangon
arrivée prés de nous firent éclore a la fois sobithom et son
amour.

Il s'apercut gu’il avait soif de parvenir et quent®yen était
a ses cOtés. Il s’agissait de le mettre en ceuvpmwe cela, tout
jeune qu'il était, il employa la malice du serpent.

Les premiers jours de son séjour a Bidache se pagsen
observations d’abord, ensuite il les employa &éerales amis.
Rien n’était plus attentif, plus charmant que sasigres pour la
maréchale ; jamais elle n'avait été soignée de cettte, et elle
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se prit a I'aimer presque au-dessus de ses entantsfort peu
tendres a son endroit.

— Comme ce petit Puyguilhem est changé a son avahtag
Comme il est devenu aimable et galant ! On voit loje’il a été
a I'école du maréchal, et gu'il I'écoute.

Ma pauvre mere ! Pour elle, le maréchal était Bidde la
perfection, voire méme de la bonté ; je n'ai janmargcontré une
affection aussi aveugle. Quoi qu’il en soit, Puylgeim devint
promptement son favori. Elle ne pouvait s’en passke ne
sortait point sans qu'’il 'accompagnat ; il lui dwait le poing et
ne souffrait pas qu’un écuyer s’approchat d’elleaddme de
Basté avait son tour ; quant a moi, il me regarégieine, je ne
comptais pour rien auprés de lui. Il adoptait llaph de ma
mere, celle de ma gouvernante contre la mienneiRes pré-
sents qu'il rapporta, il ne me donna qu’une patitmette tres-
simple et tres-ordinaire. De dépit, je la donnaiathe lui & ma
fille suivante, disant tout haut que c’était borupelle.

Il en résulta ce qu'il avait prévu, c’est-a-direeuronfiance
entiére de la part de ces saintes personnesnelsgipconnerent
méme pas qu’il pat regarder une petite fille de soae, et
fermérent les yeux de leur surveillance. De mog,gétm’occu-
pai de lui sans cesse, justement par ma colérenpdiessure
d’amour-propre de me voir dédaignée ; mon sentirfiiguitis de
chemin en quinze jours que s'il fit resté six meises pieds.
Avec une orgueilleuse, c’est toujours la meilleucge. J'en
arrivai a dessécher d’'impatience, a ne trouveraig g rien, a
m’enfermer pour pleurer des heures entieres, t@traurtout la
maréchale et madame de Basté, de Turc & Maures dedoyais
a plaisir, et jamais on ne vit une humeur semblable

Cette belle conduite durait déja depuis plusieersanes,
lorsqu’un jour, par un de ces temps dont les Rarsshe se dou-
teront jamais, et qui ne regnent que dans nos besnbons du
Midi, je sortis de chez moi en catimini, seule, avea petite
chienne Clélie, pour aller courir dans les charafis,de me faire
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bien gronder, mais de donner d’abord une bonneiéhele et
une bonne furie & mes deux tyrans. Tyrans ! pawtrésnnes
créatures ! Je pensais ainsi alors. Tout le moondaait encore
au chéateau, je me faisais une féte de passerjcettete seule,
d’aller manger du pain noir et du fromage danskesimiéres et
de me faire chercher.

Je sortis heureusement du parc, je trouvai ursgaitier, que
je connaissais bien, et qui me conduisit, entre iaies fleuries,
jusqu’au sommet d’'une sorte de mamelon ou se tibuve
ruine. J'avais cent fois parcouru ces environs &ww@uilhem
et mes fréres, j'y rappelais mille souvenirs, jesoevenais de sa
tendresse pour moi a cette époque, et, en la camiparson
mépris actuel, je me disais :

— Je suis cependant plus belle, plus grande, plakjge
chose que je n’étais alors ; pourquoi donc ne itguats le voir ?

De cette hauteur, j'apercevais le chateau de Belaghje
pensais avec une joie maligne qu’on devait y @eiet a cette
heure. Les vitres étincelaient au soleil, toutdggage avait cet
air de richesse, cette grandeur que donnent lemsagle cet
astre, et qui m’'ont toujours enchantée, a Bidaoh&we & Mona-
co. Je me pris a songer a bien des choses, plessgment que
de coutume, il me vint a I'idée qu’on me marierait,je me
demandais avec qui.

— Jaurais épousé le pauvre Tancrede, j'épousendipiie,
mais ou est-il ? J’épouserais...

Ici je m’arrétai.

— Non, je ne I'épouserais point, il adore madam®adsté
et son touret de nez, il pense a faire fortune de®wieilles.
C’est un moyen comme un autre. Qu'il y tache ! Enfhade-
moiselle de Gramont n’est point faite pour si pea gela.

Je ne pus retenir une larme de dépit en songeardegupeu
me dédaignait. C’était pour en mourir de honte.

— Il faudra qu’il vienne & me regarder, ce beau rausge
flatteur, d’hypocrite, je ferai si bien qu’il y seforcé, et alors !
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Oh ! comme je le dédaignerai a mon tour, comme |aiserai
a mes genoux, comme je me marierai avec quelqoeegpour
le repousser du pied et le faire enrager a mon a3, cela
sera, oui, cela viendra, je le veux, je le veux !

Clélie courait autour de moi, cherchant dans leskat'herbe
les traces de quelques bétes, lorsqu’elle s’élamgaant, comme
une folle, aboyant a grands cris dans le sentieles(pas se fai-
saient entendre.

Je n'avais aucune crainte, pourtant jamais fillende age et
de mon rang ne se trouva a pareille féte, seutes, gatection,
sans méme un laquais a ma suite ; c’était 1a usnedgr équipée,
et il fallait étre aussi folle que moi pour la tent

J'avais imaginé cette vengeance, et je la savounaiseil-
leusement douce ; cependant la frayeur de Clé@gpas qui se
rapprochaient commencaient & me faire réfléchir.

— Si c'était quelque voleur, pensai-je.

Et mes yeux se portérent sur la montre et le ctaaivéchi de
diamants que je portais, sur mes bagues, mes pisnaaon
agrafe. En ce moment, la furie de la chienne reldoub



IX

On le sait, je ne suis point craintive ; javaifaité les cris
de la canaille de Paris, ses menaces et ses inpergai n’est pas
une petite chose ; pourtant, je ne me défendid gaine frayeur
involontaire, et je me tins préte a résister de ma@ux. Je suis
de ces gens qui se dominent, dont la présencerd’etpa
volonté ne se démentent pas, qui sont presqueuiaujpaitres
d’'une situation en I'étant de leur courage. J'étaisi méme
alors. Je me levai au-devant du danger, en m’décrian

— Bien, Clélie ! bien ; pille, pille !

Clélie revint vers moi le poil hérissé, et je fréngncore
guand je pense a ce que je vis.

C’était une vieille femme, c’était je ne sais qaetléature
hideuse, informe, couverte de haillons, dont lesvehx gris,
sales, infects, rares, tombaient en méches dmaiteses épaules.
Elle ressemblait a une vieille Espagnole bohémé oreine-
mere s’était entichée et qu’elle avait nommée gmavgte des
guenons et perroquets de sa chambre. C’était laent@mnure,
aux guenilles pres, car l'autre s’attifait toujogaamment en
sorciére, avec du noir et du rouge ; elle prédesdirablement
l'avenir, disaient les filles de la reine, qui lansultaient du
matin au soir.

Ma vieille, & moi, s’approchait, écartant Clélieige petite
baguette de coudrier entourée de vieilles faveetrs)e s’en
souciant pas plus que d’'un roquet, malgré sonrgigi sa généa-
logie. Elle fixait sur moi ses yeux pergants etrsiai l'instar de
deux charbons luisants. Une pierre, tombée d'utenoe, cou-
verte de lierre, était au bout du sentier, en fadeemoi. Dés
gu’'elle y fut parvenue, elle s’assit, et CléligJignée, déchira sa
cape qui pendait par derriére en lambeaux.

Elle la repoussa d’'un geste si noble que le baednilelt
envie.
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— Rappelez votre chien, Charlotte de Gramont, ssvoel
voulez pas que je le frappe.

Je n’étais pas accoutumée a ce qu’on me parlat, gnele-
vai la téte, et je lui demandai d’un ton impérieuxelle prenait
tant de hardiesse.

— Dans ma puissance ! me répondit-elle.

— Votre puissance !

— Ah!vous endoutez ! Imprudente fille, qui verwbdercher
la liberté, la nature, 'amour peut-étre, et quicornaissez la
reine de ces montagnes, la déesse des pics éesgésjages, des
neiges éternelles, moins glacées que mon caeur.

Ce langage m’étonnait de plus en plus.

— Lareine ! repris-je, d’'un air méprisant.

— Oui, la reine, et une reine plus puissante queoles
reines de I'Europe sur leurs trénes, car je commanh-seule-
ment & mes sujets, mais aux éléments, mais au démmoéme.
Tout m'obéit sur la terre et dans ces espacese baguette est
un sceptre invincible auquel nul ne peut refusesedsoumettre.

Je levai les épaules sans répondre.

— En veux-tu une preuve, enfant indocile ? Regarde.

Elle siffla d’'une maniére particuliére et si pengaque les
échos en retentirent. A I'instant méme, cent, deemts, trois
cents figures étranges, épouvantables, horriblegirent de je
ne sais ou et se montrérent de toutes parts, maie grande
distance ; les ruines en étaient semées ; je Alisrpss le nom-
bre : cela ne pouvait se compter.

— Situ veux, me dit-elle, ils approcheront davaetat en
viendra dix fois autant, a ta volonjéune princessetlle appuya
sur ce mot avec intention.

Je fus effrayée, je 'avoue. Me trouver seule aette multi-
tude de gueux sans foi ni loi, qui, pour S’empdeemes joyaux,
m’auraient, sur un signe de cette vieille inferpblentdt mise en
piéces, me semblait un danger mille fois plus réalde que les
barricades et les hurlements de messieurs lesdterige fus sur
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le point de pleurer ; mais ma fierté a toute maan@té mes
larmes. Je m’'efforc¢ai, au contraire, a la regaeteface, et je lui
demandai presque sans trembler :

— Quels sont ces gens, que font-ils sur les tereemadn
pére ?

— lls ne sont point sur les terres d’autrui, ils tssar les
leurs : depuis le commencement du monde, les moassgppar-
tiennent a notre race, et elles ne cesseront d@partenir qu’au
dernier des jours. Parmi ces gens qui t'entouresie tu mépri-
ses, il en est plus de cent dont la noblesse éstti@nne ce
gu’une étincelle est au soleil. Leurs aieux onté &g diadéme
lorsque les tiens n’étaient que de misérables.gees0is donc
pas si orgueilleuse, Charlotte de Gramont, et maidée pas
ceux gue tu ignores.

J'avais souvent entendu parler & mon pere de moblés
voisins, de ces tribus nomades qui peuplent leériéas et que
les Espagnols appellent des gitanos ; je ne leis @aaurtant
jamais vus. Autrefois ils descendaient jusqu’a Biaaet y pil-
laient tout ce qu’ils pouvaient prendre ; mais radeul leur fit
une furieuse guerre, les décima avec les troupesoidues
relégua au fond de leurs cavernes et leur fit esifjner une con-
vention par laquelle ils s’engageaient a respexieterres et nos
vassaux, pourvu que nous ne nous mélions pas ded#aires
avec les autres et que nous restions neutres elarssquerelles.
Ce traité fut scrupuleusement observé de pargetié. Il datait
de I'enfance de mon pére ; depuis lors on n'ay@teu 'ombre
d’un gitano dans la principauté.

On congoit donc mon épouvante en les y voyant iigven
armés (ils I'étaient tous), menacants sans dotitks me trouver
a leur merci, éloignée de tout secours, de towteption. Je me
repentais cruellement de mon escapade. Cependarihstmct
me disait que la seule maniére de leur imposetr dgaine mon-
trer calme et courageuse, je recueillis mes forces.

— Que venez-vous faire ici ? que me voulez-vous/Pqmi
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vous approcher de moi et me troubler dans ma gelitu

— Nous t'attendons, nous te cherchons depuis lormmgem
Charlotte.

Son accent s’attendrissait au point de devenirguesffec-
tueux.

— Moi ! m’écriai-je.

— Toi-méme.

— Qu'y a-t-il de commun entre votre race de proscgitla
mienne ?

— Tu ne le sais pas et tu ne peux pas le savoivasuap-
prendre.

— Je n’ai I'habitude d’étre tutoyée par personngriom-
pis-je, outrée de cette insolence et incapableeeantenir.

— Je te tutoierai pourtant, et peu m'importe qud’én
offenses ; quand tu sauras la vérité, tu ne t'enrdras plus.
Nous n'avons pas besoin de ces témoins, fais saissicette
béte, ou je I'étrangle.

Clélie s’acharnait a crier, a gratter, a remplifirefes obli-
gations d’'un chien habitué a la grande compagniéaea de
pareilles canailles. Je la pris dans mes brag, galessai, je la
cachai sous mes jupes, elle grognait sourdement el
n’aboyait plus.

— Tu me demandes ce qu’'il y a de commun entre toiokt
Charlotte de Gramont. Sais-tu quel sein t'a nou#rie

— Une jeune et belle paysanne, qui mourut peu aprés
m’avoir sevrée et que je n'ai point connue.

— Cette jeune et belle paysanne, car elle était jeieme et
bien belle, c’est vrai ! ce n'était pas une paysapourtant,
c’était ma fille.

— Une gitana, ma nourrice ! Non, non, mille fois nana
mere ne l'aurait pas souffert. Une paienne !

— Ne s’appelait-elle pas Catherinette ?

— Oui, un nom chrétien.

— Mafille était chrétienne, mais elle était madilMa seule
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enfant, le seul fruit de mon seul amour, avec uet@n aussi,
ajouta-t-elle d’'un air sombre qui recommenca a frageér.

Elle garda un instant le silence, puis elle reprit

— Ce chrétien s’était joué de moi ; s’il ne m'aimgits, il
aimait Catherinette ; car, malgré mes pleurs et enss il me
I'enleva, il lui donna son nom et la reconnut psearfille, il la
rendit la plus riche parmi vos vassaux de Bida€hétait pour
sauver son ame, disait-il. Je repris deux fois rath€&inette,
deux fois elle m’échappa pour revenir a vos villagelle ne
m’aimait pas, moi qui I'adorais ; le sang de sorep#ouffait le
mien dans son coeur. Je ne voulus pas la faire oraiee, je la
laissai libre, ou plutdt esclave, puisqu’elle méait la liberté.

Je ne puis vous rendre ce visage hideux qui seftramait,
ces yeux horribles qui puisaient de la tendresas dadouleur,
c’était incompréhensible. J'écoutais attentivemelie se tut
encore, puis elle recommenca par un cri sauvagglaca mon
sang dans mes veines.

— Tu as un oncle, Charlotte ?

— J'en ai plusieurs.

— Tu en as un qui se rit et se joue des chosesllss p
sacrées, un traitre, un lache, un trompeur, umiefée comte de
Louvigny, enfin !

— Parlez avec plus de respect de...

— Du respect a celui qui a tué ma fille ! Moi, dspect ! A
qui d’abord ? Je n’en dois a personne, et je naaisrgue ma
haine pour les chrétiens. Tais-toi ! Du respectoavigny, le
menteur, le suborneur, qui, a I'abri de son nonsalgeunesse,
de son beau visage, de son amour perfide, a séduiatheri-
nette, 'a rendue mére, et I'a abandonnée poullglea mourdt.
Tu ne savais pas cela, jeune fille, n'est-ce p&s avais bien
entendu dire que Louvigny était un poltron, un 8ssg un
dénonciateur, mais tu ne savais pas qu'il fit aussinenteur
impudent, le plus misérable des hommes.

J'étais complétement édifiée sur les faits et gedee mon
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oncle, dont nous rougissions dans la famille, entrgs ; je ne
jugeai pas a propos de répondreréiae continua.

— Elle devint mére d’'un enfant que ses larmes étoefft ;
et comme tu venais de naitre alors, comme son@éegprenant
sa faute, I'avait rejetée, Louvigny crut tout régraen la faisant
entrer chez la maréchale pour te nourrir. Ellet éars a Pau, et
on s’en rapporta aux quelques renseignements ®yan un
domestique complaisant pour le fils de son maliteit ainsi sa
maitresse au logis, et il en profita pour I'humiliea douce créa-
ture supportait tout en silence ; elle 'aimait coenune folle, et
elle vous aimait, vous, mademoiselle, autant qu&#nt qu’elle
avait perdu. Elle vous donna sa vie, car cetta'é@geignait cha-
que jour, et cependant jamais lait ne profita migue le sien a
un pauvre petit enfant du bon Dieu. Mais j'étais Jdien loin,
depuis trois années ; quand je revins, il étaft teod, ma Cathe-
rinette s’était éteinte comme une belle flammelguent souf-
fle ; je ne la retrouvai plus.

J'étais intéressée sinon émue par ce récit ; prdags I'horri-
ble vieille avec moins de crainte et d’éloignemdigttendais ce
gu’elle allait ajouter.

— Depuis ce temps, votre oncle de Louvigny a-tél lé¢u-
reux, mademoiselle ? N'a-t-il pas recueilli le mépla haine,
méme l'injure ? Dans quel état est sa fortune AlAéussi a la
cour ? a-t-il un ami ? Vous savez bien que nomé&itaussi, je
le sais, car c’est moi qui ai fait cela ; c’est mjai ai prononcé
ma malédiction sur son avenir, et aussitét ma nietiéd a porté
ses fruits. Me croyez-vous puissante, a présent ?

Ce gu’elle disait était régulierement vrai. Je semh frisson
dans mes membres en présence de cette femme dited ;
elle me glacait.

— Mais si ma vengeance a poursuivi ce monstre gue@;’
cre, ma tendresse s’est reportée sur la jeunanfillerie de mon
sang, nourrie du lait de mes entrailles. A caudeidgai fait res-
pecter les traités arrachés a mon pére par toh di@ause de
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toi, ce chateau de Bidache, ce village sont endebaut. Sans
toi, quel bacher allumé a la mémoire de Cathemrigtomme la
maison de Gramont e(t disparu de dessus la t€trene rendais
tout sacré. J'étouffais ma colere ; je la conceéstrale véritable
coupable, et j'épargnai les innocents. Depuis issaace, je te
suis a I'ceil ; depuis ton retour dans ce paysj¢'€pccasion de
te voir : elle s’est enfin présentée, tu m'enteaguaqu’a la fin.

Tu ne peux pas m’'échapper.

J'en étais trop sdre pour la contredire.

— Je sais tes pensées, tes désirs, tes espéraneasdjais
pouvoir les réaliser ; mais cela ne dépend pasaie la destin
t'entraine, et je ne te dirai pas jusqu’ou il ireien que je le
sache parfaitement, il ne me convient pas de fgptendre.
Seulement, Charlotte, tu as vu une partie de messseux et
moi nous t'appartenons. Quoi que tu demandes, quei tu
ordonnes, tu seras obéie. Au bout du monde nosistasce te
suivra ; a ton premier appel, tu nous verras adcdugs dangers
seront écartés de toi a ton insu. Nous pouvonsetosiir tous.
Quelque haut que tu regardes, nous y atteindrbfautiseule-
ment que ce secret te reste pour toi seule ; taleirévélais, tu
nous rendrais impuissants, tu perdrais tes esclaves

Un grand garcon fort beau, admirablement beau,d#enu-
plé, se drapant majestueusement dans des guesdlpsésenta
tout a coup, prononga quelques phrases dans ugeeamcon-
nue, a quoi la vieille répondit par deux mots] eigparut aussi
soudainement gu'il s’était montré ; la vieille, teeirnant vers
moi, me dit :

— Tuvas voir que je sais prévenir tes voeux, méraadtu
les ignores toi-méme.



Je dressai l'oreille a cette prétention, et mesndsy expri-
merent probablement le doute ; elle me fit un sig@déa main,
comme pour m'inviter a la patience.

— Tu aimes le jeune Puyguilhem, continua la sorciénec
un sourire gu’elle voulait rendre malin ; tu estode ta cage
dans I'espoir de I'attirer a ta recherche ; j'&@vyr ceci, je I'ai su
mieux trouver que toi ; il monte, tu le verras daimg] minutes,
et tu pourras lui parler a ton aise ; je t'en rémrmpersonne ne
vous dérangera. Es-tu contente ?

Je devenais rouge comme une rose de mai, et mgtatait
a mes tempes si fort, que j’en eus un éblouisservint secret
entre les mains de cette créature ! J'en frissennei pourtant
mon cousin approchait; j'allais le voir, j'alldisntendre, jallais
savoir le mot de cette énigme gu’il me refusaigtait un fruit
aussi tentant que celui de la mere Eve, et lalgigihlait au
moins le serpent.

— Quoi ! répliquai-je, Puyguilhem ici, devant vous ?

— Non pas devant moi, soyez tranquille. Ni moi sit@ens
ne pourrons vous voir, ni vous entendre, nous vegarderons
de loin. Prend garde a ce jeune homme, pourtaest plus fort
que toi ; il est plus fin, il est plus méchant tisn’y prends gar-
de, il deviendra ton maitre.

Pour la seconde fois, ces maudits devins m'annentain
maitre, je n’en voulais pas. Je frappai du pieshgatience. J'en-
tendais déja ses pas. Je me cachai derriere wfeganr encore
debout ; lorsque je regardai a travers les pidrraslantes, la
vieille avait disparu, et Puyguilhnem s’avancaét ng vis plus que
lui, j'oubliai le reste : I'orgueil, la crainte gparurent. Je sortis de
ma cachette, tout aussi involontairement que pysatntrée ; en
m’apercevant, il poussa un cri. Je restai interdite

— Vous ! mademoiselle, ici, seule ! Ah ! nous vousrss



114 LA PRINCESSE DE MONACO

bien cherchée.

— Je suis venue me promener, répondis-je d’'un giagké;
j'étais fatiguée du logis.

— Vous eussiez pu le dire, et ne pas vous exposersdes
dangers. J'ai vu rdder en bas des hommes de mauvais ; il
y a des ours, des...

— Monsieur de Puyguilhem, premiérement je ne suiistpo
peureuse ; secondement je ne suis pas aussi entjabé&ous de
la société de ma gouvernante, et j'ai pris un pedadiberté
gu’on me refuse. Vous qui ne vous trouvez bienspues le ver-
tugadin des vieilles femmes, en face des touretedevous ne
comprendrez pas cette fantaisie, je le concgois.

M. de Lauzun sourit comme il souriait alors, quandétait
qgu’a l'aurore de sa dépravation, quand il avait ondre de
jeunesse et de sentiment ; c’était un vrai rayosadleil que ce
sourire.

— Ah !'ma cousine, vous qui avez tant d’esprit, ca@ntme
deviniez-vous pas ce que cela voulait dire ?

— Il n’y arien a deviner, ce me semble, et celalaibulire
ce que cela disait.

— Celavoulait dire ce que cela ne disait pas, madsatie.
Cela voulait dire, ma cousine, si je m'occupe dguien’occupe
uniguement, nous avons la deux saintes personmesemten-
dent point qu’on les délaisse, qui ne souffrentguasjeunes la
fantaisie de s’amuser, de s’aimer surtout. Il faut fermer les
yeux, et, pour cela, un seul moyen nous restet, d&les tromper
sifort, de leur inspirer une telle confiance, di@gne croient pas
plus tard ce qu’elles verraient de ces mémes Vihigrs fermes.
Commencez-vous a comprendre ?

— Non, répondis-je malignement, car je comprenaissie.

— Je m’expliquerai plus clairement, puisque vous &e
difficile a persuader. D’ordinaire, les cadets dmille ne sont
pas admis a I'intimité des héritieres, et, bien goes ne soyez
pas seule, une fille faite comme vous est toujbérgiéere, ceci
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est convenu. Au premier regard, au premier soapé premiére
parole, le pauvre Puyguilnem e(t été chassé sanssién ; on
ne lui et méme plus permis de contempler le siailh porte.
Au lieu que... Vous avez lu la fable d’Orphée, danne un
gateau a Cerbere ?

— Oui... je crais.

— J'ai donné de bons gateaux a vos gardiennes |efent
mangés, et elles les digérent, je vous en répdfielsne qui vou-
dra, je ne crains plus ni les médisances, ni lesrodes. Je puis
hardiment marcher téte levée, et m’apercevoir quedtrs qu'il
se trouve au chateau de Bidacine petite fille assez joliselon
I'expression de madame de Basté ; on ne m’accaserde poli-
tesse, et encore !

— Vous étes savant, monsieur ; c'est a la court sass
doute mademoiselle du Gué Bagnols qui vous a apelés?

— Mademoiselle du Gué Bagnols a prétendu que j'étais
sot. Je ne serais pas faché de prouver a elletdres qu’elle
se trompe, cela est vrai ; mais mademoiselle duBaggols ni
la cour n’ont que faire ici, c’est mon coeur.

— Votre coeur ? vis-a-vis-de moi ?

— Oh ' que vous le savez bien, ma cousine, et s naue
saviez pas, vous auriez une trop mauvaise ménQireai-je
aimée depuis mon enfance ? Quelle a été la soneeds ma
vie ? Quelle femme a jamais pu la faire oubliemstant ? Pour-
quoi ai-je porté haut mes visées, si ce n’est pmirapprocher
d’elle ? Pourquoi ai-je désiré la gloire, si cest’gour la lui
offrir ? Pourquoi ai-je ployé mon humeur si fieuggu’au serva-
ge, si ce n'est pour rester avec elle ?

— Jene sais...

— Ma cousine, osez répéter encore que vous ne savez.
Répétez-le en me regardant.

Je n’eus garde, car pour le regarder, il eQt faifil me regar-
dat aussi, et j’en avais grand’peur. On est ssréadiet age ! Ah !
depuis, je n'ai rien éprouveé de semblable, esaivent regretté
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ces ruines, ces montagnes fleuries, ces grandesprmaillées
de marguerites, ou nous promenions notre jeunedse tout
connu dans la vie, et je ne me souviens que dagestla quand
je ne veux pas souhaiter la fin de ce bail ou je engagée mal-
gré moi.

— Oui, je vous aime, reprit-il avec feu. Je vouseimon
plus comme autrefois, non plus avec ce sentimdanén qui
n'était que l'instinct d’'un autre, mais je vous aipleinement,
ardemment ; je vous aime avec une passion profdadéle,
indomptable, & laquelle je sacrifierais tout, saésiter, et dont
je mourrai certainement, si vous me défendez l'espe.

J'ignore s’il pensait tout cela, cette &me doubrteis il par-
lait avec un feu, avec une éloquence a animeriégseg. Mon
coeur battait et mes soupirs contraints soulevaiemntcorps de
jupe. Il prit ma main. J’étais hors d’état de ler&tirer ; il la bai-
sa, je ne m'y opposai pas davantage.

Le bonheur, la surprise, je ne sais quoi encorétouffaient ;
il ne me semblait plus étre sur la terre, et cemitieis tombées
étaient pour moi un palais enchanté.

— Ma cousine... répéta-t-il, aussi ému, en apparehce
moins.

— Mon cou... monsieur... balbutiai-je.

— Pourquoi monsieur ? Pourquoi cette cérémonie entre
nous ? Ma cousine, est-ce que je puis espérer upielipse ?
Ah ! ne dites pas non ! ne dites pas non !

Je ne dis rien, mais j'osai lever les yeux. Mesxyaut tou-
jours été pour moi les plus perfides du mondenélsavent point
mentir, ils disent clairement les choses. Je me @ffurie, ils
'avouent ; un homme me plait, ils le lui disenine femme est
ma rivale, je I'exécre, ils le lui révélent ; jeisineureuse, ils
chantent ; je suis triste, ils n’ont point de lasnet cependant ils
pleurent ; je suis blessée, ils se plaignent pges, j'attends, je
crains, ils racontent tout, les indiscrets ! Ce geipremier aveu,
ils firent leur apprentissage, et Puyguilhem neresva jamais
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plus bavards.

Nous restames trois heures dans cette douce otmupgdr-
dés par nos sauvages et aussi en sdreté que tamsison
Louvre. Ces trois heures passérent vite, elles paugent trois
minutes. Nous formames les plus magnifiques profpis
aboutissaient au méme but, c’est-a-dire le mariageomte de
Puyguilhem avec mademoiselle de Gramont, commen'gilt
existé ni maréchal ni maitre, et qu'il suffit deneovolonté pour
conclure ce superbe hyménée. C'étaient des révesseaéves
ont été les plus douces réalités de mon cceur. Aueérité n'a
pu les effacer jamais, aucunes larmes n’ont pétieiadre ; ils
me brdlent encore, ils me brdleront toujours.

Il faut cependant que tout finisse ici-bas. La gegmchose
qui nous rappela a la terre, ce furent les crisiake estomacs
adolescents, lesquels s’accoutumaient peu a le. diétmilieu
d’un chateau aussi beau que ceux d’Armide, Puygmil'inter-
rompit en riant.

— Ma cousine, demanda-t-il, avez-vous faim ?

— Oui certes, j'ai grand’faim, malgré mon déjeunkam-
pétre.

— Comment faire, alors ? Car j'ai grand’'faim aussguelle
apparence de trouver & manger dans ces affreugesss...

— Dr’abord, répondez-moi. Est-on bien inquiet de raoi
Bidache ?

— Onvous cherche partout, les gens sont en campeigee
ne m’explique pas comment on ne vous a pas enéocigerte
ici, il faut qu’ils soient bien stupides ; quanti, c’'est le pre-
mier endroit auquel j'ai songé.

— Me grondera-t-on a mon retour ?

— Autant que lalangue francaise servira de terroasgela.

— Alors, je me ferai gronder pour quelque chosejgex
profiter du crédit qu’'on m'ouvre et I'épuiser jusgu bout. Il ne
serait peut-étre pas impossible de nous fairersemviliner pas-
sable. J'y vais essayer.
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— Vous avez donc un Pacolet a votre dispostion ?

— Peut-étre ! Attendez.

Je me levai alors, je me rapprochai le plus possiblbois ou
je supposais ma vieille amie cachée, et je pron@nigaute voix
ces paroles :

— Je voudrais avoir un joli repas, pour mon cousipoair
moi. Les nymphes de ces bosquets, les sylphegsiads de
I'air, qui nous ont si gracieusement protéges, moatils pas
pitié d'un appétit gu’ils ne connaissent point, saoute, mais
qui est, hélas ! une attribution de notre humaailelésse ?

Mon cousin me regardait ébabhi, il crut que je deigfolle,
et commencait a s’en effrayer, lorsqu’a mon préoanement,
et au sien bien plus grand encore, nous entendinegoix qui
semblait venir de loin et qui nous cria comme umoéc

— Entrez dans les ruines.

Puyguilhem me dit tout bas :

— Ma cousine, ceci tient de la magie, ne vous va-{paint
brller comme sorciére, en maniére de Circé ?

— Allons toujours, et voyons !

Nous pénétrames sous une arcade garnie de roruzkerte
qui tombaient en guirlandes, avec des églantinesestnultitude
de fleurs formant comme une vodte au-dessus déétes De
petits oiseaux y chantaient leurs tendresses, sguééni les
feuillages, tandis que les insectes de toutesssee¢ouaient au
soleil en étalant leurs couleurs. C’était aussj flssi frais que
nos amours. Nous parvinmes a une grande salleeeassez bien
conserveée, d'une architecture barbare, ainsi Jaeseeencontre
souvent dans ces pays ; elle ne manquait pas capeddine
certaine élégance ; d'ailleurs, le temps étaitiar,csi beau, il
sentait si bon dans I'air, qu’on se flt aimé enitddp soi-méme.

Au milieu de cette chambre, sur une pierre soiga@est
balayée, nous trouvames la plus charmante colldtiomonde,
servie et pimponnée. Des roses, des bluets, deseptps
tenaient lieu d’argenterie et de belle vaissellaisite laitage, le
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beurre, les ceufs, les fruits, un morceau de vendiside, du
pain blanc magnifique, le tout servi dans des vasessiers,
mais brillants de propreté, n’étaient point & dgder ; aussi ne
dédaignames-nous rien, non plus gu’un flacon deexquis, la
seule piéce de ménage avec les verres qui seritikded’un
grand seigneur ; ils étaient en cristal de Venisene forme
étrange, montés en or et garnis de pierrerieeclnus a ces
soins ma vieille reine : elle avait prévu nos eriges d’estomac ;
je la remerciai intérieurement, et j'invitai d’'uegte mon cousin
a s’asseoir sur des siéges de mousse tout préparés.

Il marchait d’étonnement en étonnement. Un billéil ¢rou-
va sous un fruit I'étonna davantage ; il contenag mots :

Souvenez-vous bien et comptez sur nous.

— Vous ne m'expliquerez pas tout ceci, ma cousiten ?
Vérité, je n'y comprends rien.

— Peut-étre ! quand je serai s(re que vous n’'éteap@u-
reux de ma mere ou de madame de Basté.



XI

Nous mangeames comme des amoureux satisfaitsaetist
du bout des dents, et en nous regardant sans tesspas fini,
il fallut songer au retour ; il nous semblait biemuel de nous
séparer si tot. La raison de Puyguilhem était ghtws grande
que la mienne, il organisa le plan du retour, etls@rgea de
détourner les soupgons de nos Argus, si notre dasdilapade
leur en avait donné. Il me baisa la main en metauiit; je
m’acheminai seule, avec Clélie, sautant, riant,illeud des
coquelicots dont je lui fis un collier, et & moewrpiffure. J'étais
heureuse, heureuse ! Je ne songeais guére a ceajlaio me
dire, et je m’en souciais bien, ma foi jurée !

Deés que je parus, les servantes et les valet®&gptactembus-
cade, commenceérent a crier et a lever les bras.

— Voila mademoiselle ! voila mademoiselle !

Madame de Basté, dout le touret de nez se desaitzadfrille
de la cour, fit bien une autre pantomime, et peasteanne en l'air
comme le tambour des Suisses, en proférant queltpse qui
ressemblait a des malédictions ou a des menaces.

Quand a ma mere... il y a une chose que je neaigqusint
dite, sur ma mere, c’est la fausse puissance qledsait chez
elle le maréchal, et sa rage de mentir a I'endi®la pauvre fem-
me, sans que je n'aie jamais pu savoir a quel grop@s-peu de
nos familiers savaient combien elle était nullég; @our et parmi
le monde, elle passait pour une personne trésdytiéls-adroite,
menant son mari comme un joli gar¢on. Le maréctétkepdait
en avoir été passionnément amoureux, et étre paitélle avec
hauteur ; enfin, ils étaient ensemble dans la jposites prétres
paiens avec leurs idoles. En apparence, tout saitfgiour la
déesse, tout s'offrait a la déesse, on commandaibe nom, les
adorations du prétre et du peuple s’adressaidlg, &'&tait mer-
veille de le voir. En réalité, I'idole était de bBpelle ne savait, ne
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sentait, ne faisait rien. Plantée dans sa nichegdgrande hau-
teur, couverte d’oripeaux et de pierreries, tadliissait le genou
devant elle, tous la vénéraient, mais le prétregeaitles offran-
des, mais le prétre dictait les oracles distribu€égdole, mais

'escamotait de temps en temps, et lui prenaitrateor ses

oripeaux et ses pierreries pour jouer son réle glaze ; vous
comprenez cela, n’est-ce pas ?

Ma mere, dressée a ces fagcons dés son jeune &g#,ssa
bien se taire en s’étalant, que chacun la croyaiparole. Elle
ressemblait comme deux gouttes d’eau a autre angaeune
idole de bois, a force de dignité. En cette cirtamse, elle se
tenait debout a la porte du salon, non plus émaeqrétoffene
le permettait, en ruminant une mercuriale que jgvtée
d’avance. Cela aurait pour exorde, pour discougat péero-
raison :

— Mademoiselle... Quoi ! mademoiselle !... Commest s
peut-il, mademoiselle...

Je ferais une révérence, je courberais la tétngerais la
main, comme pour baiser le bas de sa robe ; etlblasserait
d’un coup d’éventalil, et tout serait terminé.

Madame de Basté fit quelques pas en avant, etentdnt au
passage, elle se posa en Euménide.

— Peut-on savoir, mademoiselle, ol vous étes dllaatn,
sans étre accompagnée, sans prévenir madame lehala;éou
moi ?

Je commencai par elle le cours de mes révérengés) éis
une bien profonde.

— Demandez a Clélie, madame, elle ne m’a pas qulttée
instant.

La gouvernante arracha d’'un mouvement brusquemoett
de nez, ce qui était la plus épouvantable de sesune® de
rigueur, et elle me fit un signe impérieux de sétoh, pour
m’ordonner de passer devant elle. Puis, aprés gegkpcondes,
elle reprit :
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— Ceci est fort impertinent, mademoiselle, on voarsigra
désormais.

Parvenue au milieu de la cour, elle s’arréta touoéte.

— Et M. de Puyguilhem, mademoiselle, ce cher M. ag-P
guilhem, qui, depuis I'aube, court les monts evhiasx pour vous
chercher, I'avez-vous rencontré, au moins ?

Je marchais toujours, et je fus bien rassuréenpmoupcon-
nait rien, mon cousin était toujours en grace. Maeme branla
pas sur son perron et I'entrevue se passa exactem@me je
viens de vous le dire. Aprés la phrase sacramentdle rentra
au salon, reprit son fauteuil, son éventail et egarda.

— Madame la maréchale, dit madame de Basté impééent
jugez-vous a propos de savoir ou a été mademoizelle

— Oui, madame.

— Vous entendez, mademoiselle ; répondez a madatmee vo
mere.

— Ma mere, j'ai été courir par les montagnes avec ma
chienne, cueillir des fleurs et manger du lait cleszpaysans.

Ma mere répliqua par quelques mots de sermon,lquagssa
a madame de Basté le soin de finir. J’écoutai I'eh&autre
docilement ; c’était plus qu’elles n’espéraientebiés se cal-
merent peu a peu. Mais leur inquiétude pour Puligail ne
connaissait plus de bornes. Le fait est qu’il neenait point, et
que, sans mon alliance avec les bohemes, jausaiage leurs
craintes. On renvoya de nouveau vingt estafierssdpi ; & huit
heures du soir, ils le ramenérent fait comme urugeiif, couvert
de boue, ses habits déchirés, le visage paleh®seox dérou-
Iés ; c’était le plus beau désordre du mondehaetme-la est né
comédien. Il raconta des aventures inouies : thg'@erdu, il
avait roulé dans un précipice, on l'avait attagiénouillé, que
sais-je, moi ! un roman inconcevable. Jugez delmations et
des cris ! On le coucha, on le parfuma, on le so@ussi bien
gu’une relique, mais, ce qui mamusa fort, on I¢ &nla diéte,
sous prétexte qu’il avait la fievre, lui qui deplgsnatin n’avait
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rien mangé autre chose que notre collation. leteva la nuit et
vola un pain a I'office.

Cette histoire se termina ainsi. Elle aurait eutyire et
probablement d’autres suites, s'il n’était arri@éuit un courrier
de mon pére. Il nous envoyait une invitation presgsdu duc de
Caderousse, pour nous rendre chez lui, & Avigricalldit se
marier a mademoiselle Duplessis-Guénégaud, etgagarit
beaucoup de noblesse a les aller féter dans Iderrbaison de
Caderousse, des quatre coins de la France. Mot giénait ; il
n'y pouvait aller, mais il désirait que la maréehel moi nous lui
donnassions cette marque de déférence. Il avairenm autre
motif : M. de Valentinois y devait étre ; M. le daral commen-
cait a lui parler de ce mariage. Il pensa qu’il veerait la tout
naturellement, bien qu’il n’en fit part a personp@s méme a ma
meére, et encore moins a moi. Cette invitation nreremia, et me
charma ensuite : il fut décidé que Puyguilhem reme®mpagne-
rait, et j'espérai trouver des occasions dans gage. |l fit le
difficile ; il fallut le prier.

— Mais je ne connais pas le duc de Caderousse !

— Vous étes de la maison, et nous sommes tous nvié

— Mais cela serait indiscret, peut-étre !

— Vous vous moquez ! monsieur ! N’avons-nous pas
I’lhonneur d’appartenir & monsieur votre pere, stdarents du
maréchal de Gramont ne sont-ils pas bien regueyta®t

— J'irai donc, puisque vous l'exigez !

La bonne ame en grillait dans sa peau.

— Qu'il est discret et modeste ! chantaient en choear
mere et madame de Basté ; un autre e(t profitélelment de la
permission pour s'imposer a la grande compagniés hi!

Ce qu'il y a de beau, c’est que ni I'une ni 'autfent jamais
voulu croire a ses déportements et a son caracterigre les
preuves trop claires, hélas ! et que I'on n’a pasiv ensorcel-
lement pareil. Ce que c’est que les dévotes !

M. de Caderousse était un homme de qualité, duatomt
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d’Avignon, fait duc par le pape, et il tenait umgafort élevé
dans la province. C’était un homme d’esprit, d’'gnande dis-
crétion, qui se couvrit de gloire, justement patrait admirable
dont toutes les femmes raffolaient. Sa femme, madsile
Duplessis-Guénégaud, dont le pére était secrélittat, avait
une santé déplorable. Il consentait a n’étre qudreoe, pour la
meénager, apres toutefois avoir rendu le mariagesotible. Je
VOUS raconterai son caractére et ses aventured goas serons
chez lui. En ce moment, nous allons quitter Bidaehtout notre
train se prépare a partir, y compris Puyguilhe@lélie. Il fallut
cependant prévenir le comte de Lauzun, son pépéace des
cent becs-a-corbin du roi, et qui se sentait queémvie de I'em-
mener avec lui a la cour. Au premier mot de la wizade, il céda
de bonne grace. Nous partimes un matin, de trésedoeure, en
grand équipage ; j'avais pris un air contrarié die non cousin
galoper a la portiere, car je devais le hair coranteefois, plus
gu'autrefois méme, puisque ce n’était plus naturel.

Quant a lui, il m’honorait de ses impertinencegctnt de
porter les couleurs qui me déplaisaient, de neaird pegarder,
de me donner a peine la main pour descendre dessatrll est
croyable que nos savantes dames s’y soient pjes@sy prenais
guelguefois moi-méme, au point de m’en affliger.

Nous voyagions a journées forcées, avec des chedaux
relais. C’est la meilleure maniére, la plus promgttéa moins
fatigante, car la poste est une sotte inventiontemps de trou-
ble surtout, on ne trouve jamais de chevaux. Noueyons nos
officiers en avant, pour nous préparer les repas lés auberges,
ce midi de la France étant un pays presque sauvagkon
mourrait de faim devant une broche.

Il arrivait souvent que les chemins, défonceés parpluies,
nous arrétaient milieu de la journée. |l fallaitiver la voiture,
les roues enfongant dans l'orniére jusques et gduls moitié.
Ma meére s’établissait en ces occasions a dire lsapetet, avec
une patience qui me mettait hors de moi ; il seinglaelle n’elt
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gu’'a sortir son bonnet de nuit de sa poche. Jebher habituel-
lement tous les moyens de I'émouvoir, et j'en atr@igvé un qui
ne manquait jamais son effet. Des que je pronotgaism de la
belle Corisande des Andouins, comtesse de Gramontaieule
et celle de Puyguilhem, dés que je me permettaiel&iune
question plus ou moins indiscréte, ma meére laissaitAve a
moitié chemin et me jetait un : « Taisez-vous, maaieelle ! »
qui résonnait a cent pas. Madame de Basté legajtlex au ciel,
et moi, en vérité, je ne savais que penser degatiee Corisan-
de, que mon pere aimait si tendrement, et dontleamnale ne
souffrait pas qu’on parlat.

Un jour, nous étions depuis trois quarts d’heuresdane
orniere, on ne nous en pouvait tirer. Les chevaaiesit sang et
eau, les palefreniers et les cochers juraient gréatotre pré-
sence, mon cousin avait grande envie d’en fairaraytClélie
aboyait a se rompre la téte, madame de Basté damainflant,
ma mere en était a la quatorzieme dizaine de ®sajuant a
moi, je chantais, et la complainte de Corisandeend.a maré-
chale, absorbée dans sa priére, ne m’avait pasdirdge

— Sortirons-nous bientét de 1a, monsieur ? crigifuyguil-
hem, qui passait prés de la portiére.

Les mantelets du carrosse étaient baissés.

— Jel'espére, mademoiselle, car la nuit approctoicj la-
bas un orage, et si nous ne nous en débarrassoasparavant,
nous n'aurons pas un fil de sec sur nous d’icié&demi-heure.

Les efforts redoublérent ; on fouetta les bétegeana, on
rejura, et enfin nous voila en route. Nous marcl&meslque
temps ; les nuages noirs nous suivaient, et gitdihire grande
diligence, car le gite était loin. Puyguilhem, irejupressait les
gens qui ne demandaient pas mieux que de I'étnes Bleancions
assez bon train, quand une des roues de devarmntemaine
grosse pierre ensevelie sous la boue, et nousmessautra-
geusement les uns sur les autres, dans un océaa fiadie mal
au cceur. Nous étions alors dans un pays perdurdukedoc, au
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milieu de landes presque incultes, un vrai dé€erfut un cri et
une terreur générale. Pour nous rassurer, la maeddpétait, en
barbotant dans je ne sais quoi :

— Mon Dieu ! recevez mon ame ; protégez mon mariest
enfants !

Madame de Basté gémissait a fendre le cceur, ef’ appe-
lais Puyguilhem a grands cris.

Nous Oter de la n’était pas chose aisée ; il afalssayer
cependant. Les laquais se dévouérent, entrérestldasrotte
jusqu’a la ceinture, et I'on parvint a nous arradhene aprées
l'autre, pour mieux recevoir une pluie a verse guinmencait
justement.

— Que devenir ? que devenir ?... demandait ma mere.

— Je vais a la découverte, madame la maréchale.

— Ne nous laissez pas seules, Puyguilhem ; gardez-no
envoyez un laquais, criait-elle. lIs viendraientisoouer et nous
voler en votre absence.

— Comment faire, alors, madame ? Il faut un gitgnné
moins.

— Madame la maréchale, poursuivit son écuyer, vaila
homme qui parle d’un chéateau situé derriere ces boi

— Oui, monsieur, répliqua un de nos postillons dgage,
mais on n’y entre point dans cette maison-1a, &bldi y tient
sabbat, et la porte en est murée.

— Il ne s’y trouve donc personne ?

— Faites excuse, monsieur ; il y a deux seigneursjeux
et un jeune, trois domestiques. Mais allez-y frappaus verrez
si I'on vous ouvrira.
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Nous étions donc dans cette crotte fort indéciggRilhem
n’osant pas jurer a cause de ma mére, mais enlagané envie,
les postillons ne s’en faisant pas faute, et nasitrde tout mon
coeur, au grand scandale de madame de Basté.

— Ahbah ! dis-je & la maréchale, ne pensez-vouspada-
me, gu’il vaut mieux affronter le gentilhomme girtele que de
rester a la pluie et au tonnerre !

— Je pense, mademoiselle, que nous savons miewogee
ce gu'il y a a faire dans cette circonstance.

Je ne sais ce qui aurait pu suivre de cette répliqais, com-
me on entendit un bruit de chevaux courant au géiltpention
ou plutét 'humeur de ma mere fut détournée, etohaegarda
de ce coteé.

C’étaient deux seigneurs avec un laquais, courtravars la
boue en gens qui savent ou descendre ; mon cessappela. Le
premier passa sans répondre ; le second, qui #tajeune
homme, s’arréta court, ce qui annongcait un bonleava’incon-
nu toucha légérement le bord de son chapeau aeegréne et
une grandeur dont Lauzun se trouva éclipsé.

— Qu'y a-t-il pour votre service, monsieur ? demalitia
connu, ou pour celui de ces dames ?

— La position ou vous nous voyez parle de reste sieoin ;
nous ne savons que devenir en ce pays inconnust vous
aurions toute I'obligation du monde si vous voul®en nous
indiguer une maison quelconque ou I'on puisse equelques
instants jusqu’a ce que le carrosse soit raccommodémis sur
ses roues.

— Rien n’est plus facile, monsieur ; si ces damegoets
daignez prendre la peine de me suivre, je vouswitaicen un
lieu qui n’est pas bien loin d'’ici, et ou vous tv@wez au moins
un abri sar a défaut d’autre chose.
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Le premier voyageur courait fort vite, il arrivaid détour ou
la route faisait un coude ; il se retourna, etardgygue son com-
pagnon ne le suivait point, il revint sur ses pasygpelant d’'un
ton brusque :

— Monsieur ! monsieur ! que faites-vous ainsi pardhe-
mins ? Trouvez-vous qu'il fasse si bon a la grélea la
tempéte ?

Il arriva juste au moment ou Lauzun, vaincu pardartoisie
du jeune homme, avait enfin mis coiffion bas ;donnu se tenait
pres de nous, téte nue, malgré les sollicitatil@ssordres de ma
mere, et nous montrait un beau visage, noble, fragalier, un
peu mélancolique peut-étre, mais d’un air & biéleronde. Plus
je le regardais, plus il me semblait I'avoir déjaailleurs. Je lui
aurais, je crois, demandé son nom, tant j'en étapstientée,
quand le grand gentilhomme parut sur la scéneyuet apporta
une autre mine, lui.

A peine mit-il la main & son chapeau, qu'il criatdwt de son
nez:

— Venez donc, monsieur, que faites-vous avec cesgeéh

Il n’en fallait pas tant pour irriter la susceplitéi gasconne de
Puyguilhem ; il courut vers ce bourru, remettamt fautre qu'il
enfonga d’'un coup de poing, et nous couvrit de huarecette
belle manceuvre.

— Ces gens-ci, mon chesont accoutumés a un autre
accueil ; au lieu de maltraiter monsieur votrepitair son honné-
teté, vous feriez mieux de mesurer vos paroles.

L’inconnu leva les épaules et répéta comme s’iVaitapas
entendu :

— Venez donc, monsieur, je vous attends, il setéadt.

Le jeune homme fronga le sourcil et ses traitseptiune
expression de hauteur et de crainte qu’il me sengidssible de
rendre. Puyguilhnem, hors de ses gonds, levaitutégehoussine
gu’il tenait a la main, mais notre chevalier errintin geste si
impérieux et si courtois en méme temps, gu’invaoement elle
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se baissa devant lui.

— Une minute, et un peu de calme, monsieur, je Veus
demande ; laissez-moi parler a mon tuteur, et jdlate que
nous nous entendrons. Ces dames, vous le voydinait-il, en
s’adressant a son tuteur, sont fort embarrasségwseathent un
gite dans les environs. J'ai pensé que vous nesggér pas
I'hospitalité & des personnes de leur qualitéa jelir ai offerte
pour vous, et, si vous le voulez bien, nous allessonduire a
votre logis, en nous excusant d’avance de lestraitmal.

L’inconnu était un homme d’une quarantaine d’anniéesgrru
et peu accort, il lacha le mordieu ! le plus songue j'eusse
entendu de ma vie et fit un mouvement pour toubniele. Bien
lui en prit de se raviser, car mon trés-impétueusm allongeait
la main vers ses pistolets de voyage et lui eltacement
labouré les c6tes de quelque balle, il n’en étstghiche. Notre
futur héte lanca un regard de colére a son pupgjiiele soutint
héroiquement, et s’approchant de ma mere, avealémtgrie
d’un chien auquel on va mettre un collier de farce

— Madame, dit-il, vous menez un bien grand équiege
une dame de province, je vous soupgonnais pluételde la
cour.

— Et vous ne vous trompez pas, monsieur, je suisalia-
chale de Gramont.

J'oubliai bien vite son mouvement de surprise etngeon-
tentement en entendant le jeune homme s’écrier :

— Et voici mademoiselle votre fille !

Tous les yeux se tournerent vers lui ; il rougisetut.

Le nom de ma mére obtint du rustre campagnardiunhcgail
refusait & notre incognito. Il sembla se consulileméme, et
aboyapour ainsi dire ces quelques mots :

— Sivous daignez, madame la maréchale, venir jésaal
maison, vous y trouverez un asile contre I'oraggeoes me ferez
infiniment d’honneur.

— Ce n’est pas malheureux, marmotta Puyguilhem sese
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dents, j'ai cru qu’il nous laisserait fondre ici.

Quant au jeune homme, il ne cessait de me regaemfi-
tant du moment ou chacun songeait a soi pour dertmieux
possible de cette crapaudiere, il me fit un sigigadligence en
mettant un doigt sur ses lévres. Je N’y compraieis et je me
perdais en conjectures. La glace une fois rompotee rgentil-
homme fut obligé de commencer son hospitalitéediogndit de
son cheval, dont il jeta la bride & son laquaiprésenta la main
a ma mere. Son pupille fut aupres de moi en unciteil, de
sorte que Puyguilhnem eut pour figurante madame aiéB sa
bonne amie, dont le touret de nez déteignait pafuee et lui
donnait la plus étrange figure que I'on puisse imag Je lui fis
une mine de condoléance qui I'acheva ; peu s’datfgl’il ne
jetat ma gouvernante dans l'orniére.

Nous voila donc marchant comme les moines a lagssion,
deux a deux, ma mére répondant aux apparencegmeéeisi de
notre hote par sa bonté et son indulgence halagjedt celui-ci
se tenant empesé dans son collet, qui ne I'étast plosant cou-
vrir son crane, dépouillé de cheveux avant 'agspelequel il
ne mettait point de perruque, contre la mode gémédavais
grande envie derire, et je ne m’en faisais fangen’étant jamais
privée de rien gu’a mon corps défendant.

Mon compagnon regardait autour de lui, et lorsquticha-
cun engageé pour son compte, il me glissa dansllere

— Avez-vous oublié Philippe, mademoiselle ?

— Phil...

— Chut ! pas un mot, je vous en conjure ; n'ayez’pade
me reconnaitre ; j'ai été moi-méme bien imprudeais la sur-
prise... Ah ! je ne suis pas encore assez maitmgodePourtant...

— Comment, c’est vous ! Vous ici ! vous, si loinfelaris et
de la cour !

— Avez-vous pensé a moi, depuis notre enfance ?-koeg
daigné vous rappeler le pauvre prisonnier de Vinesr? Ah !
pour moi, j'ai toujours eu présentes nos deux gogs, j'ai tou-
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jours désiré vous revoir, et je remercie le cial,wpus a si mira-
culeusement envoyée vers moi.

— Que faites-vous en ce pays perdu ? avec quidtiet mie
Rougemont ?

— Pas de questions en ce moment ; nous tacherorsude
rejoindre plus tard.

Songez qu'’il pleuvait a verse, comme accompagneateti,
que I'orage était dans toute sa force, et que nous trempions
comme dans la riviere. Les éclairs aveuglaientlhevaux ; ils
faisaient rage autour de nous, ils ruaient, seagai, lancaient
des flots de crotte. C’était a ne plus s’y recotiegiles laquais
avaient peine a les tenir.

— Arrivons-nous bientét ? demandai-je, lasse daegrahes
jupes devenues d’'un poids insupportable.

— Au bout de ce sentier, vous verrez ma prisonjgagk-il
tristement.

Nous étions alors dans un routin tournant au milesiarbres.
Le terrain en était meilleur ; mais le vent, sectilie@s branches
sur nos tétes, nous inondait, en revanche. La paoadame de
Basté ne jetait qu’un cri. Enfin, nous aper¢cimegilee modeste
d’une gentilhommiére fort délabrée et en fort masiégat. Les
dorures d’'un palais ne m’'auraient pas plus charm&emeére
entra d’abord, nous ensuite, et le maitre se oriea de tous ses
poumons. Deux vieilles servantes, un vieux cocheoarurent,
et se disperserent aussitot, d’aprés les ordréls gecurent : les
unes pour allumer des fagots dans les cheminéagrd’ pour
conduire les chevaux a I'écurie, aidé de Puyguille¢rde nos
valets ; il fallait que tout le monde s’y mit. Mohevalier, cepen-
dant, ne branlait pas ; son tuteur lui fit de k& t@n signe qu'il
comprit, sans doute, car il quitta ma main subit@meon sans
trouver le moyen de me dire trés-vite :

— La seconde porte a gauche, au haut du degré.

Il se baissait comme pour ramasser mon masquey cinap-
pait, et pour me le rendre ; personne ne I'enteqdé moi.
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Ensuite, il entra dans la maison et disparut.

Cependant notre héte nous introduisit, avec unénoénie
boudeuse, d’abord dans une grande piéce du reaalessée, ou
il restait a peine une boiserie, ou les tenturesuitede Cordoue
du temps de la reine Berthe pendaient sur les tlegaou les
meubles, brisés, salis, couraient 'un apres l&WRhilippe avait
grandement raison d’appeler ce lieu un cachatcodar se serrait
rien qu’'en y entrant.

— On vous prépare des chambres, mesdames, ditte-cha
lain ; excusez-moi si vous les trouvez aussi nuasssi indignes
de vous que celle-ci. Je suis ici depuis peu desefty compte
rester fort peu aussi, je ne recois absolumenbpaes et mes
godts sont simples. Heureusement, vous n'aurefopgsemps
a en souffrir.

Cette phrase me sembla le parangon de la politesse.

— Mais, monsieur, dit ma mére aprés une phrasemelco
ments ou elle s’embrouilla, et cela se comprenaispmonsieur,
vous savez bien qui nous sommes, et nous ignormms e chez
gui nous venons d’entrer.

Je regardais toujours la porte, et Philippe neigsaé pas ;
cependant je rappelai mon attention pour enterdrédonse du
tuteur.

— On me nomme Dupont, madame, je suis gentilhomme
périgourdin, venu en ce pays pour des affaires.

Ce n’était point la le nom qu’avait entendu le pauvan-
créde. Philippe changeait donc aussi souvent @ertujue de
maison. Combien j'étais impatiente d’en savoir dasge ! Les
servantes vinrent nous avertir que le feu nousdéi¢, et que
nos femmes nous avaient préparé des vétementd/kdaspont
s’empressa de passer devant nous, d’offrir la dmmaréchale
et de nous guider dans les corridors. Nous montamesgreé qui
ne tenait plus, noir, sale, enfumé, ou les araigpéenaient leurs
ébats. Il s’éclairait par une fenétre ouvrant siplus affreux, le
plus triste, le plus désolé de tous les jardinsiviais cent ans
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que je ne I'oublierais pas. Entouré de murs, esrignt inculte,
les arbres fruitiers non taillés, les allées cotegede grandes
herbes qui s’enchevétraient les unes dans lessal&echagrin
vous prenait rien qu’en y jetant les yeux. Touessdroisées de
cet aimable logis avaient la méme vue. Pauvre sl

Nous trouvames une galerie obscure en haut deegrin
nous fit tourner a droite ; Puyguilhem nous avaécgdées et
nous attendait sur le seuil de la porte.

— Madame, dit-il & ma meére, je viens prendre vosexd
Nous sommes fort empétrés ; le carrosse ne peelkeser, il est
brisé au timon et a la roue, il n'y a point de cbardans le voi-
sinage, il faut aller & quatre lieues d'’ici, a peéte ville, mais on
n’en pourra ramener un que demain matin. Mon atidepasser
la nuit ici, si monsieur veut bien le permettre J@rfaisant des
excuses de notre dérangement. |l est impossilderadger a partir
d’ici, la pluie continue, les chemins sont gatésa a moi, j'irai
chercher le charron, et je resterai a la ville jiaq jour. C’est
plus sOr et moins embarrassant pour monsieur hdte Vos
gens apportent ici vos coffres et passeront ladalibut, prés de
vos chambres, afin de déranger le moins possitiasvons
des provisions pour eux et pour vous. Nous espélamsne pas
étre a charge ; cela vous parait-il convenabléa &ins

— Monsieur, dit le Dupont en se relevant d’'un aigmié-
gue, bien que je ne sois pas de la cour, je seasnemt on regoit
les dames : madame la maréchale ne manquera de rien

— Nous resterons ici jusqu’a demain, pensai-je. Al !
reverrai Philippe !...
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On avait préparé trois chambres, a c6té 'unealdre, dont
une plus grande, ou avait été autrefois le lit dimeur, pour la
maréchale. Les servantes me conduisirent & cella’gtait des-
tinée, j'y trouvai mes deux femmes avec des halgtse séchai,
je changeai de linge et de vétements en un tounaie ; je les
congédiai ensuite, inquiete que j'étais de trolwéogis indiqué
par Philippe. Une fois seule, je m'élancai dehgdaissai la
galerie, je traversai le haut du degré, et je népamais a passer
agauche, lorsqu’un obstacle imprévu m'arrétagraade grille,
trés-serrée, pis que celle du couvent le plusréldt seule chose
neuve qui fit dans cette maison, avec d’excellesgeasires fer-
mées a double tour et deux gros verrous tiréseeart et en
dehors.

— Philippe disait bien que c’était une prison, rpge.
J'eus beau examiner de tous les cotés, sous tmstéaces, la
grille était inattaquable et le passage bien dedus obligée de
me retirer. Puyguilhem était parti ; j'avais enternes chevaux
dans la cour, je ne craignais plus personne, migj@romis de
recommencer plus tard mes recherches. Ma méredatmeade
Basté, que je rejoignis, se lamentaient. M. Dupeant faisait
peur. Ses gros yeux et son air dur leur semblaouvantables ;
elles se croyaient dans un repaire de brigand®sesottes fem-
mes, qui les entouraient, les persuadaient enavantage par
leurs récits.

— Ah ! pourquoi ai-je laissé partir Puyguilhem, siécla
maréchale. Nous voila maintenant sans défense.

— Et tous nos gens, madame, pour qui les comptez-2ou

— Nos gens ! ou nous les 6tera !

— Je gage que non. D’ailleurs, mon cousin a vouér &li-
méme a la ville, et il a eu raison, sans cela fiossions restées
trois jours, peut-étre.
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— M. le comte a remarqué qu’on renfermait sous aspl
barres ce jeune homme si bien fait, qui nous agaits d’abord,
dit la femme de chambre favorite de ma meére. Il ditaen
montant a cheval : « C’est sans doute pour appechde beau
muguet a faire le galant ! » Or, je vous demansieoh met en
prison un si charmant gentilhomme, pour avoir ddarméain a
mademoiselle, que nous fera-t-on a nous ?

La facilité avec laquelle mon cousin me quittarst’il se
trouvait au logis un jeune garcon tel que Philipgieui m’éton-
nait fort, me fut ainsi expliquée. Il avait vu cglandant nos
compliments avec le tuteur et notre halte danslle asse. Il
aida peut-étre a I'exécution !

— Ah!le masque ! pensai-je. Je ne saurai donc rien

Ma meére et madame de Basté commencerent a géri-daCe
faisait sécher son touret de nez, devenu un peutidét et ne
ressemblant pas mal & une coquille de colimagopokiz s'ou-
vrit, toutes ces femmes a la fois jeterent un pduvante :
c’était tout bonnement le majordome, suivi des deiexles,
portant un plateau d’argent sur lequel se trouvalervin, des
fruits, des conserves et du lait, pour le cas odamee la maré-
chale ne voudrait pas attendre I'heure du soupesepréparait
a la cuisine, a grand renfort de volailles massescy®. Dupont
avait a cceur de justifier son hospitalité.

— Mon maitre me charge de demander a madame la maré-
chale ou son bon plaisir est d’étre servie.

— Ou votre maitre se sert ordinairement.

— Mon maitre aura-t-il 'honneur de souper avec maelta
maréchale ?

— Non-seulement lui, mais tous ceux qu’il voudrawien
me seront fort agréables.

L’ambassade sortit avec le méme cérémonial.

— Ah!madame ! s’écria ma gouvernante, qu'avez-\dit®d
Il va nous amener sa bande !

— Ah!I'madame ! reprit lafemme de chambre, que avez
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bien fait ! Si vous eussiez mangé seule, il vouspeit-étre
empoisonnée.

Je partis d’'un grand éclat de rire. Mon Dieu ! ¢ja®étaient
plaisantes !

— Ma mere, dis-je, n'ayez donc pas cette peur-laMCe
Dupont est un homme tout a fait du bel air, et ¢gassa maison,
assez délabrée, je I'avoue, je vais la parcouriadave au gre-
nier, je vous en rendrai bon compte ; si elle atdgspes et des
piéges, nous le saurons au moins.

— Mafille !

— Mademoiselle !

— Je vous le défends !

J'étais déja loin, emmenant avec moi la plus jedmenes
femmes, Blondeau, qui ne m’ajamais quittée, paamthaése, que
j'ai mariée a un Monacois, et qui sera chargée ele Meémoires
apres ma mort. Elle était comme moi rieuse et kasdj comme
moi, se faisait un grand plaisir de se moquer adsgmnes.

— Voyons d’abord ma chambre, Blondeau ; j'y ai anpei
jeté un coup d'ceil.

Ma chambre était, comme le reste, sans meublesstten-
ture ; une maniére de lit & baldaquin, avec desatig troués,
jadis d’assez belle étoffe, en remplissait un d¢é< Le reste du
fagot se mourait dans I'immense cheminée ; la fen@tenait
jour sur cet abominable jardin que j'ai dit. Unufigr, placé en
face, et dont les branches venaient jusque-la,albencore une
ombre plus triste.

— Ah!le vilain séjour, dis-je, et qu’a donc fait eiel ce M.
Dupont pour y étre condamné ?

— Ce n’est pas la peine de se faire voleur pouresi ge
chose, répliqua judicieusement Blondeau.

— ll'y a peut-étre des trésors dans les cavesnsiovoir.

Nous y allames, en effet, et partout, hors dangalerie
grillée ; nous allames a la chapelle, nous allamessalles a
manger, c’était un vaste désert, une désolatidh@eaide. Les
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cuisines seules vivaient, nous y comptames juggoigmarmi-
tons, trés-étonnés de s’y voir.

Aprés une excursion compléte, nous revinmes aujgrésa
mere, dont la peur était arrivée a I'extravagarelée;n’espérait
presque plus mon retour, et suppliait ses femmesuier apres
moi, s’il en était temps encore. Elle me demand&emblant si
je n'avais rien vu d’horrible, en nous déclarantetia ne se
coucherait point, et que nous passerions la nyiriénes.

— Madame, lui dis-je, je vous jure qu’excepté lds,rhne
se rencontre pas un étre dans cette masure. Jguwelencore
qgue vous n’y courez aucuns dangers, que personpemse a
vous faire le moindre mal. Vos laquais mangent daffice, et
de bon appétit, on a méme porté a souper a cewaqdéent le
carrosse ; on a pour eux tous les soins poss#ilés se trouvent
mieux que dans une auberge. Rassurez-vous done, cliee,
nous serons fort bien, aux araignées pres, etdwugsrons, s'il
plait & Dieu.

Madame de Basté disait son chapelet dans sondeiprpvi-
sion, en cas de malheur, elle marmottait Aes comme une
chevre qui ronge sa corde. On avertit pour le scapenilieu de
tous ces propos, et notre héte lui-méme vint cheeroia mére.
Ce fut une scéne a peindre. A peine osait-ellepsiggr sur le
poing qu’il lui présentait, il semblait qu’il e(d peste ou le mal
Saint-Jacques. Néanmoins, en descendant, ellettatiorce de
lui dire :

— Et M. votre fils, monsieur, le jeune gentilhomme gous
a si gracieusement offert votre logis, ne le vesroaus point ?

— Non, madame, il est parti tout a I'heure pour affaire
pressée. Je le regrette fort, mais il le fallait.

— Ah ! mon Dieu, me dit madame de Basté, le pawueg
homme est assassiné !

— Ou bien il a été envoyé pour réunir la bande ptdaenir
de la bonne aubaine.

— Miséricorde ! que me dites-vous la, mademoiselle !
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Crois que vous avez raison.

— Etils viendront nous égorgiller cette nuit, sogwsire.

Je lui glissai cet honnéte avertissement danslleret je me
repris a rire de tout mon coeur, ce qui me valutneecuriale, de
laquelle je me souciai peu. On soupa tristemenéemonieu-
sement, maisopieusement.e Dupont avait I'air d’'une cariatide,
il ne mangeait pas et ne parlait guere. Le repagd®, nous
remontames comme nous étions descendues, aveordkrsst
fumeuses portées par les servantes. Le maitrexds néus salua
jusqu’a terre, nous souhaita une bonne nuit ebdigp

Madame de Gramont commenca par faire une revudieinu
se de toutes nos chambres, puis elle fit jeter decteeminée des
fagots en pyramide, malgré la chaleur, ensuitecellemanda a
ses femmes de rester avec elle, et pria madamesté Be lui
lire quelques priéres et quelques chapitreddoir de I'ame
chrétienneson livre favori. Je m’approchai d’elle alors, etyi
demandai la permission d’emmener Blondeau dansamalore,
afin d’essayer de dormir.

— Je suis trés-fatiguée, madame, je ne suis pasyeeiret
je pense que je me reposerai bien.

— Allez, ma fille, si j'ai trop peur, je vous rappsiai. Je
garde Clélie, elle m’'avertira.

— A vos ordres, ma mére.

Blondeau me suivit ; nous fermames notre portezasdale-
ment pour que ni amis ni ennemis ne pussent I'ogans notre
aveu. J'étais contrariée, cette maniére d’embes#thilippe, de
le soustraire, ne me semblait pas naturelle, edigtant envie de
le voir I Je voulais réver en paix a tout celatghdis Blondeau
dans un grand bahut de fauteuil, ou elle ne taadagermer les
yeux. Au bout d’une demi-heure, le plus grand siéerégnait
autour de nous. On n’entendait que la respiratarcd et égale
de ma suivante, qui, sous ma protection, ne crajghsait-elle,
ni le diable ni les hommes. La lune avait dissggruages, elle
éclairait la chambre et y marquait les grandes embu figuier,
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dont le vent agitait les branches. J'avais ouwecdrbisée, car la
chaleur de cette chambre, ou il y avait eu durf@atouffait.

Tout a coup, il me sembla entendre du bruit dapsitterre,
comme des pas étouffés se dirigeant au-dessoua deambre.
Je m’étais jetée tout habillée sur le lit, jeusrtibt sauté a bas,
en un clin d'ceil je fus au balcon. Je ne m’'étais fpampée, un
homme marchait presque courbé en deux, avec deaypi@ns
infinies. Au premier regard, j’eus peur, mon coeumdt & battre ;
au second, il battit plus fort, mais non de craiwtétait Phi-
lippe !

J'avais peu cru a son absence, je I'attendais pegstgan-
moins je fus aussi surprise que charmée. Je lessuvregard ;
il ne me voyait point, mais ses informations étalemnnes ; il
venait droit au but. Arrivé prés de I'arbre, il gaisit le tronc, en
deux secondes, sa téte se trouva presque a laihdetka mien-
ne. Il me reconnut, se cramponna a la plus haateche, et sauta
légérement sur le balcon.

— Mademoiselle !... me dit-il d’'une voix émue.

— Chut!

Je lui montrai Blondeau endormie. Je venais degremqsil
valait mieux la prévenir ; car le moindre mouveménmoindre
parole dite un peu haut pouvait I'éveiller et lairé donner
I'alarme. Je m'approchai d’elle doucement, je t@icon bras ;
elle ouvrit les paupiéeres et me reconnut.

— Blondeau, lui dis-je, n’aie pas peur ; il y aigi gentil-
homme de ma connaissance avec lequel je vais causer
t'endors pas, regarde, mais n’écoute point ; cé des affaires
sérieuses.

Blondeau était une fille d’esprit, qui m’aimaite fjui aurais
commandeé de rester, comme la femme de Loth, peddeans,
gu’elle n’e(t pas été changée en statue de selriglfit un signe
d’obéissance, et se placa de fagon a ne pas nodre e vue,
tout en s’éloignant de nous. Je retournai verspgftal qui m’'at-
tendait impatiemment, tapi au coin de la fenétre.
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— Me voila, maintenant... causons.

— Ah !je ne demande pas mieux.

— C’estvous qui devez m’expliquer beaucoup de chase
votre vie est cousue de mysteres, et je vous avgu je suis
enragée de questions. D’abord, au nom de Dieuétgsivous ?

— Je ne le sais pas.

— Que venaient faire chez vous la reine et Son Emiaé

— Je lignore.

— Vous avez donc quitté M. de Saint-Mars ?

— Hélas! non.

— Ce M. Dupont, quoi ! c’est...

— C’est lui-méme.

— Mais... alors ...

— Mademoiselle de Gramont | mademoiselle de Gramont
interrompit madame de Basté, qui frappait a lagpoomme une
sourde, ouvrez vite, madame la maréchale vous ddgnan

Clélie aboyait & se rompre la téte.
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Ah ! madame de Basté ! m’interrompre au momentlls p
intéressant ! lorsque j'allais enfin savoir quelghese. Et sil'on
apercevait Philippe dans ma chambre, que d’histdicpe de
cris ! Ce n’était rien d’étre grondée, mes chéredromes ne
m’'effrayaient pas du tout, mais Puyguilhem I'apmhext, et
comment lui persuader la vérité vraie ? il ne firait point, il
m’accuserait ; je ne savais auquel entendre dampenmsge, j'hé-
sitais a répondre ; mon jeune ami me tira d’emisairavait déja
touché la terre par son figuier, en me disant :

— Je reviendrai, soyez tranquille !

Blondeau, bien moins troublée que moi, cria a tsva
porte :

— Mademoiselle dort !

— Eveillez-la.

Je m'éveillai moi-mémet je demandai ce qu'il y avait.

— Madame la maréchale vous appelle, elle vous wetitie
suite, elle a peur.

Blondeau ouvrait, je m’étais jetée sur mon lité&gndais les
bras.

— |l faut donc se lever ?

— ATinstant, je vous en prie. Une des femmes delanae
a entendu marcher dans le jardin, elle a regandiapacarne et
elle a vu un homme.

— Oh!pensai-je, il est découvert ! Nous ne nojsmdrons
plus.

J'entendis cette peste de créature qui poussadtr esbomi-
nables, la téte passée dans un ceil-de-bceuf, & Giélfaisait
rage.

— Jelaivu, je le vois, il est descendu de ceiigupres de
la fenétre de mademoiselle. A l'aide ! & 'assassin feu ! au
voleur !
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Et voila toutes les autres répétant a I'envi :

— ATaide ! a l'assassin !

— Je ne sais quoi encore, a quoi la maréchale répendse
précipitant dans le corridor :

— Partons ! partons ! je ne veux pas rester. Ou sS@#
gens ? ma fille, prenez garde a ma fille !

Les gens étaient couchés péle-méle au haut du,dsdugent
obligés de se lever a ce vacarme, et I'écuyer dwl&chale arri-
va I'épée a la main. Malgré ma colére, javaisngeenvie de
rire. Tout ce train pour un pauvre enfant qui vawauser tran-
quillement avec une autre enfant, sans faire deapaksonne !
Ma meére s’écriait toujours qu’elle ne resterait pas minute de
plus en cette caverne, qu’'on allait nous massaguéglle parti-
rait & pied plutét. Il fallut plus d’une demi-heyseur la calmer.
Elle fit fermer ma fenétre, des restes de voleisngutenaient
point, elle exigea que je vinsse avec elle daihambre, et posa
deux laquais en faction & ma porte. Quant a meirggeais !
jenrageais !

Le jour point vite en cette saison, il commengaistjue cette
belle cérémonie fut terminée et que madame de Ba'®ét
établie entre ma meére et elle dans leur sanctuaird’'on ne
respirait plus, et ou les torches fumaient & q@uximieux. On
reprit la lecture diMiroir de I'dme, et qui, pis est, il me fallut
I'entendre malgré moi et mes dents ; ma mére sienaiba moi-
tié, ma gouvernante restait quelquefois au milieme phrase,
c’était adorable de bétise et de ridicule.

Blondeau comprenait tout ; elle retourna dans neamtte
sous prétexte de chercher un chiffon qu’elle y talaasseé, et
s’établit & la croisée. Elle craignit que, n’entantplus de bruit,
I'étourdi n'essayat de revenir. Les laquais plaegésentinelle
s’endormaient sur le baton qu’ils tenaient en marde hallebar-
de. Tout sommeillait, excepté la jeunesse, etai-g 'amour ?
Non, pas encore, quant a moi, du moins, car poyralevre
Philippe il en avait dans l'aile.
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Ce que je n’ai point compris, c’est comment les de ces
hurlubiéres n’avaient pas attiré M. de Saint-Mé#ravait peut-
étre ses motifs, le cher homme ; il se débarragsat de toutes
explications.

Jamais nuit ne me parut aussi longue. Au leveéadedre, qui
fut radieux, j'obtins la permission de retournenslena chambre,
ou Blondeau m’attendait. Elle vint au-devant de,m@@ttant un
doigt sur ses lévres et, me montrant un papier dansautre
main ouverte :

— Un billet ! me dit-elle a voix basse ; il est jatie gentil-
homme, quel dommage !...

Je pris le billet toute tremblante ; je n’en ayarsais regu ;
je n'osais l'ouvrir ; je le désirais, j'en avaisype j'étais rouge,
j'étais pale, j'étais émue et fiere, j'étais toetgu’on est quand
on n'arien été encore, quand on ne sait ni laglouli la joie, et
que la jeunesse bourdonne a nos oreilles les nhaisnants
gu’elle commence a bégayer.

— Regarde bien, Blondeau, si on ne nous surpremd,jei
vais lire. Comment te I'a-t-il donné ?

— Hardi comme un page, mademoiselle ; il a grimpéte-
miéres branches et me I'a tendu de la-bas ; M.ats&mpierre
n'elt pas mieux fait.

Je crois que Blondeau connaissait par expériescagmns
de peindre de Bassompierre, bien qu’elle n'ait paslu
I'avouer. J'ouvris le billet : c’étaient quatre figs.

Mademoiselle,

Je m’estime trop malheureux d’étre ainsi chasseeqearadis
ou j'entrais a peine ; mais il faut que je vousoiy et je vous
reverrai. Je sais que vous allez a Caderousseqig e cette
maison est dans le comtat Venaissin, et si vous'aeez pas a
VOS genoux avant un mois d’ici, dites que c’erfastiu pauvre
Philippe. Je suis né pour le malheur. Je n'ai &atire de I'ave-
nir ni amour ni gloire, mon tuteur est le seul hoengo'il me soit
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permis de fréquenter ; eh bien, plutdt que de \@géinsi, je
déciderai mon sort tout de suite, et c’est voustgs mon étoile.
A bientdt, ou a jamais.

JULES PHILIPPE.

Je relus deux fois ce billet, et puis je m’en aflailler & la
croisée. L'air était adorable, le temps délicieules petits
oiseaux, qui se becquetaient en chantant sur kescbes du
figuier, s’enfuirent & mon approche, et s’établirgns loin pour
reprendre leurs ébats.

— Voilaque je leur représente madame de Gramonaea-
me de Basté cette nuit, pensai-je ; ce figuiersteeasorcelé.

Je cherchais dans ce jardin inculte, sous sessa@tdiomngues
feuilles ; je cherchais mon amoureux, et je pengaisavoue,
infiniment plus a lui qu’a Puyguilnem. Ce billetd#terminé me
plaisait. Cet enfant, risquant la partie tout eetgour me suivre,
me semblait un véritable paladin, tout au moindesmbouillants
héros de Clélie ou de Cléopétre.

— Nous verrons bien s'’il arrive & Caderousse. Jelelrais
pour lui et pour moi.

Et je relisais encore ! Que de lettres semblab&sgcues
depuis ! Je les ai brQlées, j'ai gardé celle-l&t@&it la premiere.
Si madame de Basté se f(it doutée de cette avealiare[it cer-
tainement appelé a son aide tous les exorcisrad®nne femme
ne m’a jamais connue. Je n’ai été pour elle queemadselle de
Gramont d’abord, et la princesse de Monaco endeder I'es-
prit, pour le cceur, pour les inclinations et laduaite, elle les a
ignorés comme elle ignorait les tourbillons de Msbartes et les
cent mille folies des cartésiens. Je ne donnengigune sotte
pour guide a une fille d’esprit.

A huit heures, Puyguilnem arriva avec le carrosgeam-
modé. Je devins rouge en le voyant ; il s’en apgeetucette
couleuvre était si fine, qu’il me sentit un torhsgouvoir devi-
ner lequel. Lorsqu’on raconta la panique, il figa yeux sur moi
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et devina ce qu’il pouvait deviner. Il en fut, Este du voyage,
d’'une humeur hérissonne.

M. de Saint-Mars reparut pour nous servir un supedjeu-
ner, pendant que filles et laquais rechargeaisntdéres. Il fut
d'une politesse obséquieuse, de cette politessedatnier
moment, laquelle dit tout clair qu’on est enchagévous voir
partir. Ma mere était magnifique dans ses facdtesfiedonner
de I'or aux marmitons et aux servantes. Mon péseel payés
en monnaie de singe.

Au moment ou notre héte nous disait adieu, ellerseobli-
gée a un remerciment, et lui annonga qu’'au retows rui
ferions une visite.

— Jevous rends mille graces, madame la marécjesderai
trés-loin d’ici, et je ne pourrai vous offrir méneetriste hospi-
talité que vous avez regue.

— S’il en est ainsi, monsieur, recevez mes complis)est
faites état de nous a la cour. Nous y avons ermpaejue crédit,
le maréchal et moi, nous vous I'offrons volontiers.

Un salut fut toute la réponse du gentilhomme. Noostames
en carrosse, on ferma les mantelets, et nous mmones en
chemin. A la premiére halte, Puyguilhem interrogea dames
sur les événements de la nuit et sur le mystépepile, dont on
n'avait plus entendu parler.

— llla une ressemblance bien extraordinaire et fanété
frappé de suite, ajouta-t-il, je suis étonné, maglknmaréchale,
gue vous n'y ayez pas songé, tant elle est inctey&® jeune
homme est le vrai portrait du roi.

— Du roi ? m'écriai-je.

— Oui, mademoiselle ; deux gouttes de lait ne sastgus
semblables : la voix, la taille, tout y est.

— Je ne puis le dire, répligua ma mere, ni aucunaies
tous, tant que nous sommes ici. Nous n'avons p&awajesté
depuis son enfance. Vous oubliez notre séjour adBie et com-
me quoi auparavant nous étions de la Fronderie.



146 LA PRINCESSE DE MONACO

— Ah ! c’estvrai.

La conversation en resta la. Nous continuames &hear
ainsi, assez vite et sans aventures jusqu’a laiérendu comtat,
ou le vice-légat nous envoya recevoir et complimean italien.
On lui répondit en francais, le tout selon les esagui con-
sistent a se parler lorsqu’on est trés-sur de m®sprendre ni
I'un ni I'autre. On tira le canon ; on nous rerlda honneurs. Ma
bonne mere assura que tout cela était pour le imalrést qu’elle
ne s’en glorifiait point.

Une déconvenue nous attendait en arrivant a Cassgoqui
est une trés-belle maison, au bord du Rhéne.thosea que le
mariage n’avait point lieu ; cependant, comme oaitasonvié
toute la France et qu'il et fallu envoyer plusceéat courriers,
le duc se résolut a donner les fétes pour ses.l@eegu’il y eut
de plus étrange en tout ceci, c’est que cet hymsméenoua plus
tard, lorsque mademoiselle Duplessis-Guénégatatteirt I'age
ou on se marie, car alors ce n’était qu’'une pétiee On les edt
mariés comme les évéquas,partibus infidelium Caderousse
essaya d’aller ailleurs, et plusieurs fois il ded&rentre autres,
quelques années plus tard, mademoiselle de Sévjgnae fut
point pour lui, et devint ma bonne amie et voisiagomtesse de
Grignan.

Il me prend envie de vous conter Caderousse edémmm-
fitures, bien qu’elles ne soient arrivées que beap@apreés son
mariage manqué. C’est un personnage assez etrpnge, trou-
ve mélé a d’'autres personnages plus étranges quié était
jeune quand il nous fit ainsi courir par les chesypour assister
ason bonheur. Nous y allons revenir. Parlons athbmne autre
entrevue.

En descendant de notre carrosse, dans la cour bgise
nous fmes recues par le duc lui-méme et par plisige ses
amis de plaisir. Un d’entre eux se présenta poudammer la
main et me dit d’'un air agréable comme une scigygoce :

— Mademoiselle, j'ai I'nonneur d’étre porteur d’uledtre
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de M. le maréchal de Gramont pour madame la malecNa
pourrai-je pas la lui remettre ? je suis le du&/dkentinois.

— Ma meére en sera honorée, monsieur, lui répondisgs-
sec. Il ne me plaisait point.

Je le regardai du coin de I'ceil, et vous allez sas® que je
vis.

Un gros homme, petit, court, avec des yeux de lalginc, un
nez en trompe, des lévres en bourrelet ; une pegrd§mesurée,
d’un blond d’épis et sans boucles, un vrai toipd#le ; un habit
a poches, ce qui commencgait & étre du bel airekuks mordo-
ré, avec la petite oie écarlate ; des dentellesfagion, des dia-
mants et des bijoux a tous les doigts, une maiccdiacheur ou
d’arracheur de dents. Il marchait comme un podewhaise, les
jambes écartées ; mais, ce qu’il y avait de renalgy c'était
une de ces peaux de sanguin qui prennent la codilene créte
de coqg a la moindre contrariété. M. de la Rochedaletet la
Bruyere assurent que ces sortes de cuirasses\d&sge annon-
cent un grand entétement et une méchanceté suyesldls ont
raison, quant a celui-la, du moins.

Il me conduisit jusqu’au salon, ou s’échangerestrivé-
rences, les embrassades, les Dieu garde ! de wutes. C'est
ce que madame Pilou appelait drieassée de museauM. de
Valentinois resta derriere moi, attendant le monmopice.
Lorsque tout fut terminé et qu’on s’établit en ¢erd s’approcha
de ma mere, arrondit son coude, prit un air detéoeau et pré-
senta sa missive en souriant.

— Qu’est-ce cela, monsieur ? demanda ma mére étonnée

— Une lettre de M. le maréchal, madame. Je suigéhde
la remettre entre vos mains.

La phrase me parut un peu de la basoche pour udeluc
Valentinois, mais qu’importe ? La maréchale, enfenusagere,
serra la lettre et n’en parla plus. Il se trouvatément qu’alors
M. de Valentinois me regardait ! J’'étais loin de dositer com-
bien d'orages madame de Gramont portait dans deep&t je
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I'avais su, grand Dieu ! A présent que I'on a vudd.Valenti-
nois en profil, revenons-en a Caderousse et dsesiattes, cela
retardera d’'autant le jour ou il faut arriver peunt, et que je
voudrais si bien oublier !



XV

Caderousse était un homme de bonne mine, graret, lbiss
fait, ayant I'air cavalier et la moustache retr@essEn relisant
mes cabhiers, je m'apercois que j'ai fait un anaciksme a son
égard : j'ai admis d’abord comme achevé son mayiageela
pourrait faire confusion. Sachez donc, une fois poutes, que
j'écris selon ma fantaisie, que je suis fort pagase et que je
hais les ratures, et les notes, et les correcti@uand je fais une
erreur de date, je la laisse ; il mennuie de ravemcer et d’ex-
pliquer les choses. Puis, je suis fort malade, deguelques
années ; ce mal va en augmentant jusqu’a ce q@iporte, ce
dont je ne me soucie guére. Ma souffrance me rapdaeuse
et difficile ; je me souléve d’'une billevesée, jaime plus rien
ni personne. Je me détache petit a petit, il ygtemps que je le
suis de moi-méme. Que faire en ce monde quandest plus
jeune et qu’on ne peut plus plaire ni régner ?

A I'époque ol nous fimes le voyage du Comtat, Caukese
était jeune et non marié. Il épousa mademoiself@ddsis-Gué-
négaud, comme vous savez, et il n’en vécut passwrigargon,
sa femme n’en étant pas une. C’est en ce tempsaygeallons
le retrouver, en empiétant sur I'avenir, et poamiaer son cha-
pitre qui m'amuse aujourd’hui et qui me sera petg-&dieux
demain. Je suis ainsi faite.

Il faut dire d’abord que la maréchale de la Motfmjvernante
des enfants de France, avait trois filles. Leuepgimple gentil-
homme de Picardie, s’éleva par son mérite a lal@uge dignité
du royaume, et les mit en posture de prétendretalteur mére,
demeurée veuve de bonne heure, en voulut faien exemple,
de saintes et dignes personnes. Elles ne demangaienétre
pas mieux ; mais le diable s’en méla, et ellesrtewit ce que
nous les voyons. Elles sont toutes jolies, pouttatdille est &
reprendre. Madame de Sévigné dit :
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— C’est grand dommage ! mesdemoiselles de la Mathe s
des diamants ; mais il y a une paille.

Cette paille, c’est une maniére de bosse, non gauée
comme les autres, qui ne dépare pas, qui a dada gyui ne gate
méme point le corps de jupe. On la voit, on la, sa&it ne la
voudrait pas 6ter ; il semble que sans cette pelibs ne seraient
point aussi charmantes gu’elles sont. Quant awgeiseest la
perfection. La derniére surtout, madame de Ventadzst un
vrai prodige. Je voudrais toute la journée la régadans la
glace ; je voudrais gqu’elle fit une autre avececgfure-la, car,
pour elle, je ne puis la souffrir.

Enfin, lorsqu’elles étaient mesdemoiselles de lahdpon
appelait'ainée mademoiselle de Toussi. Elle ettt d’elle les
petits-maitres de bel air ; la maréchale, qui vibutamari, écarta
d’un geste souverain cette tourbe menue, défeeslitdillades,
les sourires et les billets doux, et eut assezdss@ pour triom-
pher des habitants diendre Ce n’était point le compte de la
demoiselle. Ses petites passions s’agitaient ;dggrait autre
chose que des gens par devant notaire, qui neésergaient
point, et chercha a peloter en attendant partie.

La seule personne gu’elle eut sous la main, tarfamait
bonne garde, ce fut I'écuyer de sa mere, nomme rdieiex,
homme de quarante ans, laid, quoique assez bietefaaille ;
mais, tout laid qu’il fat, c’était un homme, et nane poupée,
comme les joujoux des petites filles. Elle lucimprendre clair
et net que, s'il lui en contait, elle achéveraitdmte. Il n’en fit
semblant de rien, demeura dans le respect eptnidemander
ala duchesse la permission de se retirer. Cepérgdtra le mys-
tere, lui octroya le consulat de Turin, mille frarte pension sur
un évéché, et le tint pour le plus honnéte hommierdece.

Voila donc mademoiselle de Toussi délaissée. Getavait
durer longtemps. Elle rencontra Caderousse cheamadle
Bonnelle, sa tante, ou I'on jouait un jeu d’enf&¥était le temps
ou on I'estimait si fort de ne pas étre le marsddemme. Il se
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faisait plaindre et dorloter par tout le monde cetnme il était
fort discret, il lui pleuvait des dédommagements concluait de
sa bonté conjugale qu'’il valait mieux que les ajtpuisqu’il

sacrifiait son plaisir a la santé d’une honnété&eate et mou-
rante créature, dont il était fort heureux d’éttéttg a si bon
marché.

Il poussa sa pointe prés de mademoiselle de Talkssfit la
renchérie ; ensuite, elle s’avisa de lui demantldiépouserait
bien, aprés la mort de sa femme. Caderousse skarégvois il
s’adoucit, puis il avoua que sa femme ne signifiait, qu'il était
ou serait libre, enfin, il ne ménagea pas ces psoge falla-
cieuses et doubles qui n’engagent pas celui qudese et qui
permettent a celle qui les recoit de s’abusei]esie veut abso-
lument. Mademoiselle de Toussi le voulut plus alsant
gu’une autre.

C’était donc en chemin de réussite, lorsque Cadseoperdit
au jeu contre le roi une somme considérable. lapaye partie
comptant et sonda pour avoir du temps ensuitei. filit répondu
que les dettes de jeu n’attendaient pas. Le duwtofut obligé de
partir et d’aller chez lui battre monnaie. Ce déplvint une
désolation d’autant plus vive, qu’on en était aoxrgades pri-
mitives sur la carte de mademoiselle de Scudérin’@vait pas
dépassé@endres baiseret Promesses chérie€es villages-la
sont tres-loin de la capitale ; il y a encore blenchemin avant
le palais duBonheur parfait

Mon Dieu ! la sotte chose que cette carte ! laesfite que
mademoiselle de Scudéri ! et les sottes gens ool pronée !

Il'y a longtemps que je pense cela : je le dis.

Caderousse trouva I'argent rare en province ;slarédong-
temps a revenir, et cette absence lui fut la plabheureuse du
monde. Le duc d’Aumont se présenta pour mademeisisl
Toussi. Le duc d’Aumont ! duc et pair, premier gldomme de
la chambre, gouverneur du Boulonnais, veuf en grezainoces
de la sceur du marquis de Louvais, y avait-il appaeeu’on le
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refusat ?... Cependant la mort de sa premiere feavai eu
qguelgue chose de si étrange, qu'il y avait a réftést pour lui et
pour celle qui laremplacerait. Il faut vous laoater, cette mort ;
je la sais d’original, car je connaissais beaudauguchesse, et
le duc lui-méme me I'a souvent répétée depuis. Pauis en a
parlé, chacun a fait sa version ; voici la vérigabl

Le duc d’Aumont et sa femme s’aimaient comme dass |
romans, ce qui est rare en ce siécle et a cette cou

Mademoiselle de Louvois recut & son mariage unaade
magnifique, auquel elle attachait le plus grand,@t que son
mari la pria de porter toujours comme un talismarbdnheur.
C’était un chapelet de diamants en chatons daiglplle eau.
Elle le porta en effet nuit et jour. Un matin qleehvait beau-
coup de personnes de qualité chez elle, ce chatispetrut. Je
vous laisse a penser la colére, le chagrin et géaussrgogne de
ne savoir qui accuser. On fit cent mille conjecsuiEle I'avait
sorti de sa poche, elle I'avait montré a la romshsuite posé sur
une table, et, depuis, on ne le revit plus.

Une de ses femmes, témoin de ses angoisses, facotar
jusqu’a ce gu’elle I'e(t conduite au devin. C'égatur elle, per-
sonne tres-pieuse, une grande affaire, mais etlenamoda sa
conscience a la maniére de la maréchale de Grambrse
décida. Le devin, aprés 'avoir entendue, la reavayin prétre
de la paroisse Saint-Séverin, chez lequel il faliai rendre a
minuit, dans la pleine lune, qu'il fit clair au ti sur la terre.
Elle profita d’'une nuit ou le duc était a la comup son service,
et la voila chez le prétre de Saint-Séverin, acagnpe de sa
suivante.

Elle eut grand’peur ; cependant elle entra seus; gu’il
I'exigeait, et monta avec lui en haut de son loggs)s une vieille
tourelle, ou il élevait des pigeons. Ces pigeoaseét nourris
d’une facon particuliére, avec une graine rougeyeuait on ne
sait d’ou, et qui les rendait bavards comme desopaets lors-
gu’il leur déliait la langue. Madame d’Aumont enttans une
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petite chambre fort malpropre. Ces bétes dormaiectmmen-

caient a piailler quand leur maitre leur ordonmauee langue

inconnue, de rendre des oracles et de s’y préparde-champ.

Il ferma la porte a clef, ouvrit la fenétre pouedas rayons de la
lune tombassent sur la cage, et les interroge@ocammandant
a la duchesse, transie de peur, de ne pas quitfdace et de ne
répondre qu’a lui seul, quoi qu’elle entendit.

Les pigeons et le sorcier commencérent alors uoglia,
toujours dans le méme baragouin. Cela dura un direatire, ils
se firent prier, ils essayerent des fagons quevednit & néant
avec force graines rouges. La duchesse s’enteppiéer trois
fois et resta immobile, sans une goutte de sang lésnveines.
Enfin, le prétre se tourna et lui dit qu’elle atison chapelet &
deux conditions :

La premiére, qu’elle ne révélerait rien de toui éeson mari ;

La seconde, elle n’a jamais voulu la dire.

Elle s’engagea a la premiére chose ; pour I'astte,n’en
voulut pas entendre parler. Il se passa alors\daseénents sin-
guliers, qui sont restés un mystére ; cependaataditint de
retrouver son chapelet, malgré tout ; mais ellputesavoir qui
I'avait dérobé, a cause de son refus. Elle soetibd désolée de
s’y étre rendue, et répétant incessamment qu’elfeaurrait. Le
devin l'avait prévenue que, si elle manquait a@ale, rien ne
la sauverait de la colére des esprits.

— Je suis donc une femme morte, pensait-elle ;igpétae
obligée de prendre le lit. M. d’Aumont me tourmeatpour lui
dire quel est mon mal ; je I'aime trop, je ne s&uhai rien refu-
ser ; il apprendra tout, et les diables me viendimmre le cou,
en récompense.

Tout se réalisa comme le sorcier et elle 'annamgale cha-
pelet se retrouva le lendemain dans la poche ggsaElle ne
se releva point, car son sang s’était glacé etmgela réchauffa.
Son mari passa les nuits et les jours auprés dallec les
meédecins : on n’en put rien obtenir. Mais le dupressa tant,
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gu’elle conta son histoire, en ajoutant :

— C’est ma vie que je vous donne.

Elle mourut vingt-quatre heures aprés, désespérée.

On voulut expliquer la chose, et on I'expliquay. d des gens
que rien n'embarrasse. Le chapelet avait été \alésuivante,
qui imagina la comédie afin d’entirer de I'argdrd.duchesse en
donna beaucoup a cette clique. Dans la crainteed&noncée,
elle aida sa maitresse a accomplir la prophétidedin, en lui
sucrantsa tisane a la fagcon de la Brinvilliers. On décitique
cet homme n’était point prétre ; on le brlla atgetiit, lui et ses
pigeons ; la fille disparut, et M. d’Aumont assqgree sa femme
est morte d’'une fausse couche. Ce qu'il y a derert’est qu'il
la regretta fort et qu'’il eut bien de la peine areprendre une
autre.

Cette histoire mystérieuse occupa la cour et la.\@hacun
fit sa version ; quelques-uns prétendirent quedbld avait gra-
vement offensé la pauvre duchesse, qu’elle en ritalegdonte
et de regret. Dans ce siécle, ol nous avons taealex esprits,
on croit a tout ce qui ne s’explique pas sur-leaghaon accepte
les choses surnaturelles, on se bouche les yewxnpquas voir
celles qui nous les crévent. Je ne donne pas moiongur cette
histoire ; M. d’Aumont n’en a jamais parlé gu’eisfionnant, et
longtemps il voulut se jeter ala Trappe, en expiadisait-il. En
expiation de quoi ?... Voila ce que je ne sauraiswaconter.

Il vécut comme un saint, fuyant les occasionsenart pas
les yeux, jusqu’a ce qu’il rencontrat mademoisedieToussi,
dont il s’éprit dés la premiére fois. S'il lui falt une expiation,
Dieu la lui envoya bonne.

Mademoiselle de Toussi ne le refusa pas ; bietrggeamou-
reuse, elle réfléchissait. Madame de Caderoussst amacore,
elle y pouvait mettre de l'obstination et durerdtmps. M.
d’Aumont était prét ; elle se laissa faire. Maie écrivit & son
amant de se hater, s'il voulait la retrouver libtese hata en
effet, et put la voir deux jours avant le maria@e.ne furent que
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pleurs, désespoir atrachemente cheveux. Cependant, on ne
sortit point des deux villages que vous savez, réads supplica-
tions de Caderousse, et le lendemain elle arrigenphante au
contrat que Leurs Majestés signéerent.

Caderousse ne parut pas aux fétes du mariageititéelle-
ment amoureux, et le bonheur de son rival le suffdqll se mit
a jouer comme un fou, se jeta aprés quinola ebsdite, a
défaut de sa maitresse, et perdit mille pistoledearx jours.

Mais qu'il avait affaire & une autre mouche quél eroyait !
Aprés une semaine de cet hyménée, au moment otiditechez
madame de Bonnelle pour une partie de hocca, Gathea sui-
vante, parangon de vertu et de dévotion, lui resnt,grand
mystére, une lettre dont il ne reconnut pas |'éceit

— C’est une restitution, monsieur le duc, dit langafille.

Elle ne savait pas si bien parler. Et combien ceanwsa les
rieurs !



XVI

Madame la duchesse d’Aumont s’ennuya de son maredé
lendemain, et se résolut a rappeler Caderoussés ;amament
faire, puisqu’il ne paraissait pas ? ou le cheréhkeui envoyer
un message, c’était risquer fort : elle essayaeured coups que
leur hardiesse méme rendent faciles, et chargdeefa¢ de ce
bienheureux billet, en ajoutant :

— Un jour, au jeu, avant mon mariage, j'ai gagné .adel
Caderousse une somme assez ronde, mais j'ai ajppitig a eu
de latriche, je dois la restituer honnétemenp@iy ne compro-
mettre personne, je m'adresse a toi. Fais que’enlsache rien.

Catherine crut fermement le conte, elle s’acq@ittdemme
usageée de la mission qu’elle avait regue, et Cadsrm surpris,
charmé, trouva un rendez-vous sous cette enveldigpeétait
enjoint de venir le lendemain a I'hétel d’Aumonégiliisé suivant
sa fantaisie, et de faire en sorte de parvenijasgjle. Le mari
allait a Versailles, c’était une occasion trop faalde pour la
manquer.

Caderousse ne fit pas grand frais d’inventiompritiun habit
commun, monta a cheval, arriva a I'hétel d’Aumooitnene s'il
débarquait de Versailles, disant qu’il était un diegt-quatre
violons du roi, qui venait de sa part trouver le,deour quelque
bagatelle relative a 'Opéra, le duc ayant la geridance sur
tous les divertissements. Comme on lui dit qu'yl était pas, il
demanda la duchesse ; elle le regut ; il feignis’de retourner
et entra dans une salle basse, ou il se cachddusggu’elle le
vint quérir. Les laquais furent envoyés en diffésenessages. Le
suisse le crut sorti, nul n’y pensa plus, et pehdantemps,
madame d’Aumont I'enferma dans un cabinet, dersareham-
bre, ou elle lui donna du pain et des confiturdis, qu'’il ne
mour(Qt pas de faim. Il resta |a jusqu’a la nuigg@nt remuer. La
duchesse se fit malade, pour se retirer de bonuee heelle
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congédia ses femmes, et enfin, elle ouvrit la pattamour. Je
n'ai pas besoin de vous dire avec quels transpsige revirent,
ni ce qu’ils se contérent, mais la conversationdogue, et vers
les quatre heures du matin, au moment ou ellelsetissait un
peu, un carrosse a six chevaux s’arréta devartelh®n heurte
a tour de bras, c’était M. d’Aumont, impatient dtrouver sa
chere duchesse.

Elle se crut perdue, remit Caderousse en sa hioétiteadit.
Le mari se fit un grand mérite de son retour. Eleonna au
diable et n’en fut pas moins obligée de le recermur comble
de désolation, il ne songea pas a retourner daregartement.
Il s’établit chez elle, tres-amoureux, trés-empéess$ y resta la
grasse matinée. Vous voyez d’ici Caderousse gagifhthe pou-
vant pas s’asseoir, a peine se tenir debout, niosare un
mouvement, et la belle, de son c6té, le sacharmitéen auditeur
de sa conversation avec son mari. M. de Monacoa&eureu-
sement jamais joué de ces tours-1a, je crois gquy gurais point
tenu.

Vers onze heures, le duc ouvrit I'ceil ; pour laltegse, elle
ne l'avait guere fermé. Il se disposa a rentrezdbe; on vint
annoncer une cousine de province, grande dévotgjide suc-
cession était grasse. Il poussa un cri de joiedzgirma qu’on la
fit entrer.

— Elle sera charmée de me vdans mon ménagélit-il.
Vous n'avez point hate de vous lever, chere aglie ne passera
ici que deux jours pour vous connaitre. Apress#a retourne ;
mais elle m’a déclaré dans sa lettre qu’elle nes\quitterait pas
de ce temps-la afin de ne point perdre une minute.

— Votre intention est-elle de la faire coucher daascham-
bre, monsieur ? dit la dame, en furie contre dattheuse.

— Non pas, s'il vous plait ! mais j'y coucherai nroéme.
Ma cousine prendrait mauvaise opinion de nousesiilétait
autrement, et il y en aurait assez pour qu’ellesrabéshéritat ;
elle n’entend pas les modes de la cour, et vitsiel® anciens.
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Pauvre Caderousse ! il devait en entendre de ttegesspe-
ces ! la faim, la terrible faim ! commencait a hainger les
entrailles, et il souffrait la mort et la passion.

La cousine vint (madame de Rarai, non pas cellemuit les
ruelles et les antichambres, qui intrigue partjgube sais méme
si elles étaient parentes). On lui fit une fétaret chair infinies.
Elle baisa et rebaisa la duchesse, la trouva goiieme un petit
Jésus de ciredit-elle. Puis elle exigea qu’on ne se génattpoin
elle voulut assister a la toilette de la mignoradmira ses affi-
quets, bavarda a rompre la téte, et, jusqu’au dimeson ombre.

Le diner servi, le duc reparut ; tout ce que lavpa@amou-
reuse put faire fut de mettre adroitement la ceefCaderousse
dans sa poche, car la bonne dame et une vieillgegoante
gu’elle avait amenée furetaient dans les recoingtaient les
armoires en poussant des cris d’étonnement de edaguy trou-
vaient. Elles en auraient poussé bien d’autreséenulrant ce
secret-la. La journée, la soirée se passérentssilple d’échap-
per a cette sempiternelle, & son mari et a la sgyaui
I'entouraient comme saint Joseph dans I'étableedas bétes ;
elle en pensa crever de coléere. Ce fut bien pssjleg, le soir, elle
ne vit pas le moyen de courir, méme une minute paoxsions,
et qu'apres avoir conduit la Rarai dans son trive fet suivie en
pompe par M. d’Aumont, qui ne la lachait pas.

— llen mourra ! pensait-elle, il est peut-étre nesrfaibles-
se, que sais-je ?

Elle fut dix fois sur le point de se trouver mal,le duc,
remarguant son occupation, lui demandait & chaggtarit ce
gu’elle avait et d’ou venaient ses soupirs.

— Clest, dit-elle, que j'étouffe.

Il voulut la secourir par ses soins, ce fut piscgac enfin, il
s’endormit. Elle avait bourré ses poches de gateade fruits au
dessert pour les jeter au prisonnier, elle essagayd’elle crut
I'autre hors d’état de I'entendre, et se leva, mais sommeillait
que tout juste, et, se mettant sur son séantnfbsma si c’était
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gu’elle fat malade.

— Non, répliqua-t-elle avec beaucoup de sang-froidis
jai I'habitude d’'un peu d’eau de la reine de Hdagsur mes
tempes, j'en vais chercher dans mon cabinet.

— J'irai pour vous, si vous le voulez bien, ou j'afiprai vos
femmes.

— Je sais ou cela est, ne dérangez personne.

Pendant ce temps, elle ouvrait la cachette, ytjptéicipi-
tamment ses poches pleines de friandises, ceidut un grand
soulagement, s’assura querarévivait encore, et revint prendre
sa place. Heureusement, il n’y avait point de lugse

— Ah ! dit M. d’Aumont, cette eau de senteur faitrirelles
autour de vous.

Elle n’avait ni eau de senteur, mais lI'imaginatioinfrappait
le nez a ce pauvre mari ! Caderousse mourait dg fathercha
savie dans les poches ; il était si prés, qu'enténdit grignoter.

— Qu’est-ce cela ? commenca le duc un peu endormi.

— Un rat dans la tapisserie, apparemment.

— Je les ferai jeter bas demain, je ne puis souféw vilai-
nes bétes. Tapez un peu sur le mur pour le fane ta

Le bruit cessa. La nuit finit en paix. Le lendemaimme
obsession de la vieille et du mari. La patienceapphit a la
duchesse, lorsque M. d’Aumont regut un courrievdesailles
qui le forcait & partir sur-le-champ. La pauvre feerespira.
Cependant elle eut encore une autre aubaine, & Rarut voir
madame de Bonnelles, et le duc les y conduisittadars’en
aller.

Chez madame de Bonnelles, une scéne d’une facemaie
I'attendait. Il n’était bruit que de la disparitide Caderousse, sa
femme le demandait partout, elle n’avait qu'un etvingt esta-
fiers étaient en quéte, sans compter ses pares¢s emis. Les
uns le croyaient assassiné, d’autres pris par ah diautres a la
Bastille ; quelques-uns juraient qu’il faisait kbdwuche en beau
lieu, le plus grand nombre le supposaient autoun ¢&apis vert
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avec des aigrefins. Quoi gu'il en fat, on le chaitH_e marquis
de Fervaques, fils de madame de Bonnelles, demétoda-
diment & la duchesse si ce n'était point elle gachait
Caderousse ? Il ne croyait pas si bien dire, et &llte jeune, se
troubla, ce que le marquis vit tres-bien, toutqdtl était. Elle
demeura la soirée dans une anxiété affreuse. Heament, la
vieille médaille de cousine voulut rentrer de bohaare, elle la
suivit avec grande joie.

Je vous réponds qu’elle la coucha vite, qu’ellevoga ses
femmes, qu’elle ferma les verrous et qu’elle s& g cachette ;
elle trouva le malheureux a moitié mort. Lorsquéed retira de
14, il tomba tout du long sur le tapis. L’eau dedee de Hongrie
fit son jeu pour de bon cette fois ; il fallut pldisine heure, apres
quoi il revint a lui-méme et avala un bouillon diéeavait
demandé comme pour elle ; outre cela, tout au npmnsquatre
sous de pain, un grand pot de confitures avec ongaihe de
noix confites, et but une bouteille du meilleur gmla cave. Il se
sentit plus rassuré ; mais ces deux jours l'avatéangé a un
point inoui. Il semblait un vratratagemecomme disait cette
vieille diablesse de madame Noblet a Monsieurjeudefan-
tdbme en parlant de M. de Vitry. Il resta aprés danfauteuil, ne
pouvant remuer, et elle le soigna. La nuit se passaou autre-
ment, je I'ignore ; mais le matin il fallut partiet pour cela elle
fit monter le suisse, sous prétexte de lui direxagui devaient
entrer et ceux qu’elle ne voulait pas recevoimdaat ce temps,
le galant s’échappa par un petit degré.

Sa femme le trouva tellemestratagemequ’elle le voulut &
peine reconnaitre et que les commeéres se miraséalp-dessus.
La marquise de Rambures le guignait depuis longtenglle
avait entendu la conversation du marquis de Feesgtide la
duchesse ; elle devina tout par le trouble de @2k se promit
de les brouiller a son profit. Ce qui fut dit faiitf; d’abord par
des confidences, ensuite par lettres supposéeselnit si bien
en furie I'un contre l'autre, qu’ils en étaienteéreanger le blanc
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des yeux. Caderousse ne revit jamais I'armoirecaumfitures ;
en revanche, on dit que d’autres I'ont vue.

Ce n’était pas le tout de I'6ter a la duchessdallbit le
prendre, et 14, la marquise échoua. Elle essayaiartous les
charmes ; elle était si décriée, qu’il ne vouluinpse mettre en
concurrence avec plusieurs gens d’épée, un comsedeux
hommes de finance et méme quelques bourgeoislémienir,
elle le fit jouer & la bassette, la rage du momsmtcédant au
hocca. lls se mirent en train. Dans une seule sedmagna sept
mille pistoles, et le lendemain cent mille livri&us jugez les
cris ! J'ai oublié de vous dire que, pendant toges intrigues,
la duchesse de Caderousse était allée de viegstf@gsant jurer
a son mari d’avoir soin de ses enfants et de jensa@s remarier.
Madame de Rambures, comme tout le monde, ne l'agrfmoint ;
mais elle n’ignorait pas non plus que les hommesarmment
leurs serments qu’autant qu’ils en ont envie. Beuirer de cette
ruine, elle fait a Caderousse une proposition eména de paye-
ment, que celui-ci se hate d’accepter. C’était ®motplement
d’épouser mademoiselle de Rambures, sa fille grésde héri-
tiere, et de reprendre les sommes perdues sut.daslagissait
d’environ quatre-vingt mille livres de rente ; @#étla un fier
alpiou et unva-toutdistingué que la bassette lui apportait.

Le mariage se fit presque en cachette : les padeni. de
Rambures, d’'une haute et trés-ancienne familleickrdie, s'y
seraient opposés. Un veuf avec des enfants, et@amme lui !
Madame d’Aumont en fut enragée et ne trouva riemigeix que
de se faire dévote, de porter des grandes manttiedler, avec
la duchesse de Charost, fille du pauvre M. Foummegner les
malades et ensevelir les morts. La duchesse de§ihaait les
gens avec ses remedes, et madame d’Aumont lestreattéere.
Elles parcouraient les villages des environs désRasec leur
apothicairerie et leurs linceuls, et, partout oe@slpassaient,
c’était pis que la peste ; les paysans les fuyaksigs formaient,
ainsi que quelques autres béates, une maniérendawrauté
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dont le scapulaire était de ne point mettre deeolig princesse
d’Harcourt, entre autres, fille du duc de Brancéee préne en
tous lieux. Lorsqu’on lui parle de sa sainteté :

— Ah ! dit-elle humblement, je ne suis pas si saqmiema
sceurd’Aumont, ma sceude Charost, qui vont aux hopitaux et
dans le cimetiére !

Je ne sais si je me trompe sur le compte de Caslera@i la
duchesse d’Aumont, mais j'ai peu I'idée de leuriteést de leur
pénitence. Caderousse mange le bien de ses emfeatduches-
se, malgré son amour pour le Créateur, n'a pasncgna la
créature ; demandez plutdt au marquis de Riran

1. Madame de Monaco ne se trompait pas. Le ducaderGusse tua en
quatre jours la marquise de Bertillac, sa maitresshii allant vendre ses bijoux
pour en jouer le prix. Il révéla a tout le mondeudvenait cet argent ; la mar-
quise en fut frappée a mort de honte et de re@repoussa contre lui clameur
de haro. La duchesse d’Aumont eut une aventurevamtable avec M. de
Rheims, frére de M. de Louvois, dont tous les hisits du temps font mention.
Le duc de Villequier, fils du premier lit de sonmgua un peu le réle d’'Hip-
polyte. Madame de Monaco était morte depuis plusiannées quand ces deux
faits se passérent. Cependant Caderousse s’antegheldare un parfait modele
de 'hnonnéte homme et du grand seigneur.



XVII

Nous restdmes un mois & Caderousse, ou il vinttij@ate
noblesse pour nous voir, et ou I'on donna des fédesirables.
Le vice-légat nous fit faire une procession a lalende Rome, et
ce ne fut pas ce qui nous amusa le moins, tarditi@aisant.
Nous passions trés-bien notre temps a Avignon, @amsison
de Caderousse. Tout le comtat y affluait ; M. denktm faisait
la roue du matin au soir autour de moi. Il étale# habits magni-
fiques, et ce fut la seule fois de sa vie qu’ivgsa de s’habiller
suivant son rang et suivant les maniéres de toublede. Il me
I'a bien fait payer depuis, sans compter les repeecQuant a
moi, je ne me doutais guére que ce gros homme fiolir me
courtiser. La lettre du maréchal a ma mére nedaitipas, elle
'engageait seulement a le bien recevoir et aaliéetr comme un
des grands amis de notre maison. Il venait s’assapoun tabou-
ret derriere moi, et commencait invariablementdaversation
par les mémes mots que voici :

— Mademoiselle, ce ciel d’Avignon ressemble beaucdup
celui de Monaco.

A quoi je lui répondais :

— Jen suis bien aise, si cela vous agrée, monsieur.

Nous en faisions des rires infinis avec Puyguilhgomand
nous pouvions nous échapper.

Une autre fois, il me demanda sérieusement si fieta mer-
luche.

— En vérité, monsieur, je n'en sais rien, je n'enjaanais
mange.

— C’est que, reprit-il, il y a deux ans, j'ai passécaréme
a Monaco, dans un couvent de franciscains, enfi@m donnait
deux fois par jour, les dimanches.

Voyez un peu quel intéressant détail et commetilt@ast
propre a rendre une jeune demoiselle amoureuse !
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Le jour de la procession, il y avait une arméeniefde péni-
tents de toutes les couleurs. lls passaient sowe halcon, et
beaucoup s’arrétaient pour saluer Caderousseaities grands
seigneurs du pays. C'était d’autant plus généreujedr part
gu’avec leur capuce, il était impossible de lesneaitre. Cade-
rousse, qui voulait étre aimé chez lui, leur digaibus :

— Passez au logis ce soir, on vous y recevra.

Il en résulta une foule de toutes sortes de gensogperent,
burent, mangérent et dormirent méme, sans génenaudla
mere, Lauzun, M. de Monaco, presque tout ce quposait la
compagnie des étrangers allérent au chateau, vizcddégat
donnait un gala magnifique. J'étais fatiguée, jpaedai a rester
céans. On me l'accorda avec peine ; mais, comme jeouchai
tranquillement, ma meére fut bien forcée d'y consegtenten-
dais ce train dans la maison, qui me bercait, @ddeé d’'une
petite chandelle en cire brilant devant une imisigeporte s’ou-
vrit bien doucement, et Blondeau, tout émue, s‘agipet de mon
lit :

— Oh ! mademoiselle, mademoiselle, dit-elle, si vous
saviez !

— Quoi ?

— Oh ! quelque chose de bien merveilleux ; je narb#s
jamais cru.

— Quoi, encore ?

— Mais je l'ai vu, je lui ai parlé, je lui ai promde vous le
dire... Un pénitent bleu.

— Apres ?

— Eh bien, mademoiselle, c’est le jeune homme audig .

— Philippe !

— Oui, Philippe ; il est la, il demande, il suppliedit gu’il
a risqué sa vie pour vous Voir ; que, si on lgaipt, on le tuera,
mais que cela lui est égal, pourvu gu’il vous ag auparavant.

— Ou est-il ?

— L&, dans la galerie.
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— Aide-moi a me lever, a m'ajuster un peu, et tipda
pelleras.

— Ah I'mademoiselle, quel bonheur que vous ne spgsz
allée avec les autres !

J'étais restée uniquement pour faire piece a ma mar
m’avait forcée a mettre une coiffure que je hagssat qui
m’allait mal. Le tout, parce que madame de Bastéaiorompre
mon caractere dans les petites choses, disaitetlfe’obliger a
faire la volonté des autres, non la mienne. D’apgebeau sys-
teme, je m’'étais décidée a leur rompre en visi@raire juste
'opposé de ce que I'on me demanderait. Je me éikde et
n'allai pas chez le vice-légat ; je préférai m’epauau logis, et,
comme Dieu protége 'innocence, il advint que jemiennuyai
point.

En un tour je fus levée, habillée d’assez bon apréte a
recevoir Philippe. Il entra avec sa robe bleuedtdtpnt, passe-
partout et sauf-conduit universel dans ces paysétees. Il était
beau comme Apollon, et, réellement, il est impdssiltétre plus
semblable a quelqu’un qu’il ne I'était au roi, sirest que Phi-
lippe a une beauté bien plus véritable. Il sedataes genoux des
gu’il me vit, dans un transport de joie qui ne satpconcevoir.
Je fus un peu troublée, je I'avoue. Pourtant, yeualus sortir en
lui demandant comment il avait fait pour s’échappérce qu'il
venait faire a Avignon.

— Je viens vous voir, mademoiselle, implorer votoe at
votre protection pour sortir de mon emprisonnemdatmon
oisiveté, pour étre rendu a la vie des autres, pprendre une
place sur la terre et parvenir a vous meériter.

— Mais, Philippe, il me semble que ce sont la beapate
choses a la fois.

— Toutes ces choses n’en font qu'une, mademoisalte ;
m’a 6té mes droits, on m’a enfermé depuis queigaumonde,
on m'a refusé ce que I'on accorde a ceux de mon lageer-
mission de faire un sort, au moins, si on n'en@ayatout fait.
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Je suis las de cette injustice, et je n’entendslgasipporter
davantage.

La curiosité me dévorait ; le moment des questitais venu,
et je grillais de les commencer. Je n'osais guere.

— Pourtant, Philippe, hasardai-je, vous dépendequed-
qu’un ?

— De personne.

— Etce M. de... Saint-Mars ?

— C’est un valet du Mazarin.

— Mais votre pére, votre mere ?

— Je n’en ai jamais eu.

— On en atoujours.

— Je n’en ai point, moi, répliqua-t-il avec amertume

— Et la reine, et le cardinal ? lls vous protégdstyous
aiment.

— Dites gu’ils me persécutent ; car c’est par ledre que
je suis séparé de tout ; c’est par leur ordre Gieyitté Vin-
cennes et ma mie Rougemont, qui était si bonnest@ar leur
ordre que j'ai été remis aux mains de mon geddjerfait peser
sur moi un joug de fer, qui m’enferme sous lesasr comme
un criminel, qui me défend de voir méme les domess du
logis ; et, lorsque par hasard, une fois tous lesml me pro-
meéne dans la campagne, comme vous avez vu, mintkd
regarder jusqu’aux pauvres enfants abandonnés aortl du
chemin, dont le malheur et le mien sont pareils.

— Pauvre Philippe !

— Il me voudrait faire porter un masque, car moageest
mon crime, a ce qu’il parait. Ce masque, il me é& sans cesse,
et sans cesse je I'arrache, j'étouffe sous cewaittme brile. Si
vous saviez de quelles duretés j'ai payé le bontiewous avoir
vue un quart d’heure !

— Comment alors avez-vous fait pour vous soustesive ?
Votre grille est cependant bien fermée.

— Plus fermée que jamais ; pourtant, j'en suis \é@bout.
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J'avais de l'argent, je n’en voulais pas davantages étiez a
Avignon, j'étais sar d'y arriver. Je me suis faihclamner a res-
ter dans ma chambre trois jours, en ayant deslairgbellion,
gue monmaitre ne souffre pas. J'ai refusé d’ouvrir un matin,
quand on est venu m'apporter ma pitance, j'ai encefusé le
soir, et I'on sait que dans ces moments de pérateisst assez
mon habitude. La nuit, j'ai pris le méme chemin goar arriver
au bienheureux figuier, ma fenétre et le vieuxdieui y grimpe.

— Ensuite ? Vous étes si bien gardé !

— Oui, le jardin a de hautes murailles, ces hautamittes
sont garnies de verres et de lames tranchantesjst'on me
croyait sans moyens, sans but d’évasion surtoutluRgans le
monde, on ne M’y connaissait pas un ami. Mon gardeme
supposait pas capable de tant de résolution. Egtrdene con-
nait ? Est-ce que je n'ai pas toujours dissimukkdui ? C'est
dans ma solitude que se sont développées mesédadalttoutes
sortes ; tout seul avec moi-méme, j'ai essayédeses de mon
ame et celles de mon corps. lls me traitent commengant fai-
ble, débile, volontaire, mais impuissant, que |ldhear et la
servitude ont accablé, et qui ne saurait oser, neénpensée, s'il
murmure.

— Comment vous ont-ils laissé de I'argent ?

— lIs l'ignoraient. Ma mie Rougemont, en me quittdans
un autre chateau, ot I'on me conduisit aprés le BeiVincen-
nes, la derniére fois que je fus seul avec elledimet ceci je ne
I'oublierai jamais :

» — Mon cher Philippe, on va nous séparer, c’estnéd.
Dieu m’'est témoin que je vous aime comme mon en&rgue
je ne me consolerai pas de vous perdre. Je cramya@us ne
soyez bien malheureux, hélas ! Je n'y puis rierefaii vous non
plus, la lutte méme est impossible. Cependant;e=t point un
crime que de chercher a fuir ce malheur. Prenearcetces trois
diamants enfermés dans ce petit sac ; ayez-lesuisugur vous,
et cachez-les avec un soin minutieux ; ce seraéteaitun jour
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votre vie et votre liberté. Quand vous serez erdégmurir pays,
essayez de vous échapper, allez le plus loin destgda France
et n'y rentrez plus, voila ce que ma tendresse gagage a faire,
et rien autre ; surtout, soyez discret. Adieu. »

— Vous ne l'avez plus revue ?

— Non, elle partit le soir méme. Je fus mené de omaen
maison, ou plutét de masure en masure, de proeimpeovince,
jusqu’au logis ou Dieu vous a conduite. Je voyaygaésque
toujours masqué, en dépit de ma volonté a moipsusn tra-
versant les villes. Des qu’on m’avait remarqué quelpart, le
lendemain nous déménagions. Nous étions sur l¢ geiquitter
ce castel, et...

— Comment s’appelle cet endroit ?

— Je l'ignore. Depuis Vincennes, je n’ai jamais sunbm
des lieux que j’habitais. Je ne sais rien ni de mnolies autres ;
je ne suis rien et je ne tiens a rien ici-bas.

Il prononca ces mots d’un ton a déchirer le coamurépétai :

— Pauvre Philippe !

— Je ne suis plus a plaindre maintenant, car jelibues et
la vie est a moi. Depuis la premiére fois que jesvai vue a
Vincennes, j'ai toujours pensé a vous, moi qui,rdapuis que
je suis au monde, ni mére, ni sceur, ni maitresse ¢onnaissais
gue vous, je n'aimai que vous. Cette rencontre anetpun coup
du ciel, je jurai que maintenant je ne vous pesd@us. Je
m’échappai, ainsi que je vous l'ai dit, je francbétte muraille
hérissée en y laissant des lambeaux de ma ch&rjepme mis
a courir par la campagne, jusqu’a une ferme, our, ge I'or, on
me vendit un cheval. Je demandai la route d’Avignen’ai
suivie, par les traverses le plus possible et emactt de mon
mieux, crevant les chevaux et en achetant d’autties.au soir,
je suis arrivé, on m’'a annoncé la procession, sages, j’en ai
profité, me voila.

— Et maintenant, qu’allez-vous devenir ?

— Je vais aller ou I'on se bat ; on se bat toujauslque
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part ; je me ferai un nom, puisque je n’en ai poijt gagnerai
des richesses, je viendrai ensuite vous apportéceda et vous
demander ma récompense.

— A moi, Philippe ?

— Et a qui donc ? Hors vous, qu’ai-je & aimer suetae ?
gui m’aimera, encore une fois ?

— Et si je ne vous aimais pas, Philippe ! lui disjec la
cruauté d’'une petite fille qui joue a la coquettest a la dissi-
mulation.

— Vous'!

Il me regarda d’'un air si étonné, si naif, que j&mais eu
pitié dix ans plus tard ; alors j'essayais seuldémeon sceptre,
et ces premiers triomphes m’enivraient ; et paisnais Puyguil-
hem, et puis je n’étais pas accoutumée a un codiaitptendre,
soumis comme celui de Philippe. L’instinct qui nquete a
céder aux mauvais et a tourmenter les bons s’aiteith moi. Je
pris un air d’'importance pour lui répondre et Itinsre de ce
gu'il ignorait.
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— Je ne suis pas comme vous, mon pauvre Philippeine
mere, j'ai un pére, et ce pére est le maréchalrden@nt. Si vous
le connaissiez, cela vous en dirait assez.

— Et pourquoi le maréchal de Gramont vous empédhiérai
de m’aimer ?

— Parce que les filles de ma qualité ne peuventtécoue
des grands seigneurs trés-riches, et qu'il leune=tdit de regar-
der aucun autre.

— Mais, en revenant de I'armée, je serai grand seigre
serai riche.

— On ne me permettra jamais d’attendre jusque-la.

— Vous ne consentirez point a autre chose ?

— Je ne suis pas la maitresse.

— Alors je vois bien qu'il faut me héater.

— Vous héater bien vite, et encore !...

— Dites-moi, mademoiselle, reprit-il apres avoiragsé un
instant, savez-vous a qui je ressemble ?

— Oh ' que oui, je le sais.

— Dites-le-moi, oh ! dites-le-moi, je vous en comjur

— Il vaut peut-étre mieux vous le cacher.

— Non, non, au contraire. Si je le sais, cela m'adeeau-

— Oui, a des folies !

— Des folies ? Ma fortune, notre mariage !

Je secouai la téte sans répondre, j'avais grande da lui
raconter mon amour pour Lauzun, rien que pouraainment il
le prendrait. Il ne m’en laissa pas le temps edbmenenca a me
supplier.

— Dites-le-moi ! dites-le-moi ! A qui donc est-cesgje res-
semble ?

Ma mere avait dans sa chambre un joli portraitduenvoyé
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par mon pére, et que M. de Monaco lui avait rereisal part ;
c’était une copie de celui que le maréchal dewaitgp en Espa-
gne, en demandant la main de I'Infante. Sa Majest#it qu'’il
fit donné & madame de Gramont, ce qui n'était p@Es ane
mince faveur. Je me levai, je courus chez ellgrig ce petit
cadre et je I'apportai vivement.

— Tenez, lui dis-je.

Il poussa un cri de surprise, et se jeta devanglaee.

— C’est moi ! c’est moi ! Mais c’est moi, n’est-ca?

— Non, ce n’est pas vous.

— Et qui donc alors ?

— Sa Majesté Louis quatorzieme, roi de France et de
Navarre.

— Leroi!

Il tomba sur une chaise comme anéanti, et restsieuits
minutes sans parler. Ensuite il regarda de noulegortrait
comme dans une sorte de contemplation.

— Il n’y a pas a balancer, je partirai demain poari$

— Pour Paris ! et qu'y voulez-vous faire ?

Il se releva avec une noblesse et une majesté paa@iles.

— Mademoiselle de Gramont, j'irai demander compta a
reine Anne d’Autriche de cette ressemblance, de emfance
élevée par elle, de tout ce que j'ignore, de teujue j'ai souffert
et de ce que je sais aussi !

Je fus vivement frappée et j'éprouvai une sorteedpect
pour ce jeune homme, qui me parut véritablememidyrde ne
sais quel rayon entourait ses cheveux, on e(tnditawréole ou
une couronne. Le feu du génie étincelait dans egard, une
volonté puissante, un courage indomptable s’ydistségalement.

— Monsieur, lui dis-je, entrainée par une émotiomlan-
taire, n'allez point a Paris, vous n’en reviendipzs.

— Qu'importe, si j'y gagne une gloire durable !

— Pauvre Philippe ! je répétais toujours pauvreipd !

Cependant le temps s’écoulait et nous ne nousesn@pons
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pas. Blondeau faisait bonne garde, et quelquestesigens qui
revenaient du palais passant a coté d’elle, alledemanda si la
féte durait encore.

— Nos maitres sont en chemin ; nous ne les précép@ms.

Elle se hata de me prévenir. Philippe, absorbé sesagpen-
sées, ne voyait et n'entendait rien. Je lui pgtlaieurs fois sans
gu’il y prit garde. Enfin, je lui touchai le braktressaillit.

— Ma mere arrive, il faut nous séparer, Philippe.

— Pourquoi ?

— Parce que, si I'on vous trouvait ici, nous seripesdus
tous les deux.

— Perdus ! Est-ce que mon visage n’est pas une gatde?
Est-ce que, lorsqu’on ressemble ainsi a Louis Xl§eon a été
élevé par la reine-mére en cachette, on n’a pdsiede com-
mander ? Je reste ici.

— Mon Dieu ! dans ma chambre, a cette heure ! l&$qi
refusé de les suivre ; tout m'accuse, vous dis-¢b..! partez !
partez !

— Laissez-moi ce portrait.

— Cela ne se peut, il n’est pas a moi.

— Je le veux pourtant, et je ne le rendrai pointniést
nécessaire.

Philippe, élevé dans la retraite, loin du mondepigit les
choses les plus simples, les plus ordinairese dendoutait pas
des lois du monde, de ses usages ; les exigencanglale qua-
lité lui étaient inconnues, il croyait en son caeuen celui des
autres, et ne comprenait pas qu’on s’interposatedunt et ses
désirs, surtout lorsqu’ils ne nuisaient & personne.

— Que vous importe, reprit-il, de me laisser ceémfure ?
Je n’en ferai pas mauvais usage.

— Elle ne m'appartient pas, et ma mére la demandera.

— Vous lui direz que je l'ai prise.

Le débat continuait et s’animait ; Blondeau, ssr épines,
allait et venait de la fenétre a la porte, guettametour du cor-
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tége. Tout fait cortége dans ces villes du Midoufa coup elle
s’écria :

— Mademoiselle ! mademoiselle ! hatez-vous ! J'apisrigs
torches.

— Sortez, sortez, au nom du ciel ! Philippe, renzettatre
capuchon, ou je ne sais ce qui arrivera.

— Mais... ne vous reverrai-je point ?

— Certainement non ; si vous ne partez a l'instaotjs
serons séparés pour la vie.

— Alors, demain...

— Oui, demain ; mais allez-vous-en.

— Vous me le promettez ?

— Je vous le promets.

— J'obéis alors.

Il ramena son capuce sur son front, et il en attéhdernier
nceud lorsque ma porte s’ouvrit toute grande et #lhgm entra,
suivi de Blondeau, qui sy opposait de tout sonvoau

— Elle est couchée, dites-vous ? Eh bien, je m’'sorasai
du moins.

Je n'avais pas une goutte de sang dans les vdieaon-
naissais ces deux hommes ; je savais jusqu’ololasi& pouvait
conduire mon cousin, et, quant a Philippe, c’&tigih pis encore.
Hors M. de Saint-Mars, il ne respectait rien. Hesgment, le
pénitent était masqué. Je sentis que de ma présbeserit
dépendait ce qui devait suivre, aussi je me renoisiptement et
je demandai a Lauzun ce gu'il venait faire chez moine pareil-
le heure et avec de pareilles fagons.

— Et qu’y fait donc ce révérend, mademoiselle ?

— C’est un saint homme qui m’apportait des reliques.

Malgré I'imminence du danger, j'avais grande enléeire en
faisant cette réponse.

— Madame la maréchale et madame de Basté ne se®nt p
fachées de le voir, et je suppose qu'il va lexdite.

Philippe ne remua pas ; mais je voyais les éatkErses yeux
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a travers les trous de son masque.

— Est-il muet ?

— Monsieur de Puyguilhem, quand ma mére et ma geuver
nante viendront, j'aurai a leur répondre ; & vgaisie vous dois
rien. Veuillez sortir d’ici sur-le-champ.

Philippe ne comprenait pas trop cette scéne ; cepenpar
un instinct chevaleresque, il sentit qu’une quergalétait point
a sa place en ma présence. Il passa devant madinetinant,
atteignit Lauzun qui masquait I'entrée, et, le saundt avec sa
force de jeune sauvage, il s'élan¢a dans le carrido

— Par lamort Dieu ! j'en aurai raison ! s’écria Buithem.

Les voila courant tous les deux, Blondeau apres Bt
apres Blondeau, traversant une grande galerie wiaient des
lagquais, bien étonnés de cette poursuite. Philipgléa pas loin
sans se retourner, la fuite et cette maniere dardme n’étaient
pas de son caractére. Je les rejoignis dans uaggssl moment
ou Lauzun dégainait et ou I'autre déchirait sa robe

— Au nom du ciel ! pas de bruit, pas d’esclandreyrpooi,
au moins, que ce soit pour moi !

lIs ne m'écoutaient pas, et je ne sais ce quiaitaflasser,
lorsque nous entendimes un grand tumulte en basveix de
Caderousse commandant a ses gens.

— Fermezles portes, gardez les issues, que peraersoete
sans mon ordre. Personne, entendez-vous ? quecué cEst-ce
bien la ce que vous désirez, monsieur ?

— Oui, monsieur, je vous remercie.

A ces mots, Philippe se recula jusqu’a la muradlesrchant
une issue et donnant des marques de la plus ghayeeir.

— Le voila ! le voila ! disait-il, cachez-moi, suotre salut
éternel !

— Ah I 'ah ! reprit Lauzun, avant que j'aie eu le fende
répondre un mot, vous vous cachez, beau sire, altars voir
alors, il faudra bien montrer qui vous étes. Pidiar ici ! cria-t-
il, accourez !
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En un clin d’'ceil, dix valets parurent.

— Tenez cet homme, ne le lachez pas, je vais ghErie
duc de Caderousse et je reviens.

— Ah!I'mon cousin, interrompis-je, vous ne savezqeague
vous faites !

— Je ne le sais, mordieu ! que trop. Laissez-masqras

Blondeau me suppliait pendant ce temps de tiresétigr et
de les laisser se débattre, mais je n'aurais elegde n’eus pas
longtemps a attendre. La compagnie tout entiéngt parbout de
ce petit passage noir ou nous étions, qui conduidaisalle du
dais, par derriére. Philippe s’était d’abord débattepuis qu’on
approchait, il restaitimmobile, et moi, je tremblhorriblement.
En jetant les yeux sur ceux qui s’avangaient, j'leuslef du
mystére. Je reconnus M. de Saint-Mars entre ma etévke de
Caderousse.

— Est-ce |a votre homme, monsieur ? demanda le nlle e
lui montrant.

— Je n’en puis répondre, monsieur, mais cela dod, ét
d’aprés ce que dit ce jeune cadet.

— Il est difficile de s’en assurer ici, le capucempénitent
est sacré en Avignon.

— Je ne veux pas plus que vous le lui enlever, monse
duc, car si c’est lui, je lui défends, sous peiedalvie, de se
démasquer. Je suis ses traces, bien faciles &sdepuis qu'il
s’est échappé de chez moi ; je sais dans quellergeld a cou-
ché cette nuit a Avignon, je sais qu’il est soei matin en
pénitent bleu, les pénitents de toutes les coulgons ce soir
chez vous ou au chateau. Vous avez vu les ordmasj@lsuis
porteur. M. le vice-légat m'a permis de cherchenrpapille,
tout est parfaitement en regle, je vous prie ddomhbien souf-
frir que je 'emmeéne.

— De tout mon cceur, monsieur ; pourtant, je voudgtis
certain de mon fait. Je ne puis accepter qu’aucugm®nnais
soit molesté chez moi. Tachez donc de vous asdurperson-
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nage, aprés vous en serez le maitre.

Je regardais fixement Philippe, et il me semblgiga sous
sa robe, comme s’il cherchait a en dénouer lesocsrd\. de
Saint-Mars avait deux pistolets & sa ceintureg e doutai pas
une minute qu’il ne lui envoyéat un coup dans la & premier
mouvement. Mon anxiété était extréme. La foule gjessit
autour de nous ; je me trouvais placée a cotéidarprier ; un de
ceux qui le tenaient m’en séparait seulement.iJglissai quel-
gues mots a voix basse.

— Ne vous démasquez pas, et I'on vous sauvera.

Comment ? je n’en savais rien, pourtant je n’entasipas.
Il resta insensible. M. de Saint-Mars approchéityii prit la
main, tandis que les estafiers lui serraient le pyavis le pauvre
enfant tressaillir des pieds a la téte.

Il ne répliqua pas.

— Si vous n'étes pas celui que je cherche, avouezjmio
vous étes. Sur mon honneur, il ne vous sera rieriifasiez-vous
coupable, je vous préserverai de tout !

Méme silence.

— Prenez garde ! Je suis porteur des pouvoirs las pl
étendus ; en refusant de m’éclairer, les prisonsificales s’ou-
vriront pour vous tout a I'heure.

Rien.

— Parlez donc'!

Point d’affaires.

— Parlerez-vous ?

I commenca a tirer son pistolet de sa ceintureusrnvimes
tous ce mouvement. Blondeau était derriere mofrgggonnait.

— Votre vie est a moi, poursuivit-il ; je vais lagmdre, vous
l'aurez voulu.

A ces mots, la pauvre Blondeau, qui n'y entendailica, et
qui voyait seulement la mort d’un si beau jeune imendevant
ses yeux, se précipita comme une folle entre eux,@m criant :

— Ne le tuez pas, monsieur, c’est lui !



XIX

M. de Saint-Mars retira précipitamment sa mairsaétit son
pupille par le bord de sa robe. Le jeune hommaitegsta méme
place.

— Venez, monsieur ! lui dit-il de ce ton auquel Rige ne
résistait pas et qui le faisait trembler incessanme

Il arriva une chose qui saisit tout le monde, jgjus des phra-
ses, des débats ou des menaces : on entendit nsarsanglot
sortir de ce capuchon impassible, et le pauvrenétdanba com-
me foudroyé aux pieds de son bourreau.

Nous le crGmes mort. Chacun s’éloigna, moi la péeenj M.
de Saint-Mars se mit entre nous et ce corps, efardode sa
poche un parchemin auquel pendait le sceau royal :

— De par le roi ; que nul n’avance ; il s’agit i@ Haute tra-
hison.

Je vous laisse a penser comme on se sauva, endeélait
curiosité ! Blondeau, Puyguilhem et moi, nous nest$ seuls
avec ce terrible et mystérieux gardien, qui sedadtisers sa vic-
time en nous faisant signe de suivre les autres.

— Envoyez-moi mes gens qui sont en bas ! criait-zdadzun.
Et vous, jeune fille, qui vous a si bien instrtitte

— Mais, monsieur, dis-je le cceur palpitant, est-drnt?
Regardez le premier s’il est mort.

— Je le saurai tout a I'heure ; que cette jeune fitie
réponde.

— Monsieur, c’est horrible ; il en peut encore raveiha
besoin de soins, secourez-le. C’est un assassinat.

Lauzun revenait avec les domestiques qui nousrsetvau
chateau de cet homme ; leur maitre fit signe d’etepace mal-
heureux, ajouta quelques recommandations a voisebasiis,
avant de les suivre, il se retourna vers Puyguilhem

— Monsieur, vous qui paraissez si zélé aux ordra®ilje
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vous confie cette jeune fille ; je reviens incoatihl’interroger.
Ne la laissez point partir.

Lui et ses domestiques descendirent I'escalier. r@erje
voulais regagner ma chambre, j'apercus madamesté Ba sen-
tinelle dans la galerie ; il fallait passer a od&lle, j'étais entre
deux feux, Puyguilhem n’ayant pas pris la peinecbanpagner
M. de Saint-Mars, auquel il ne pardonnait pointaeoir appelé
Cadet

J'avancai néanmoins, préparée a tout ; ma gouver aadait
de curiosité. Elle s’avanga sur moi comme un fauaaguel elle
ressemblait un peu par son nez crochu et les grgioelle por-
tait aux manchettes.

— Voila donc, mademoiselle, cette belle maladie\auis
retient au logis ! Vous courez par les chemins sipies vaga-
bonds poursuivis par la justice de Sa Majesté.eJets, c'est
sans rémission, M. le maréchal en sera instruit.

— Je le lui dirai moi-méme, madame.

— En attendant, venez répondre & madame votre ndire,
s’appréte a vous demander compte de tout ceci.

— Je le lui rendrai, madame.

Je passai en levant fierement la téte.

— Orgueil de Satan ! marmottait-elle.

Et comme Blondeau me suivait, elle la retint, espten
avoir meilleur marché, c'était ce que je craignaipeine si elle
commencait ses exclamations contre ma suivante, apgelai
celle-ci :

— Venez, Blondeau, lui dis-je, c’est a ma mére quoilis
faut répondre avec moi.

Madame de Basté n’avait plus que mon cousin, efi-tel
n’était pas en humeur de féte. Elle s’allait acheya lui, lors-
gu’il tira une grande révérence :

— Excusez-moi, madame, moi aussi, je me rends chdam
me la maréchale.

Il la coupa si lestement, qu’elle sentit le vensda manteau,
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et ce fut tout. Pendant ce temps, nous arrivioag ofa mere, qui
se promenait entourée de ses femmes, avec uneempavisi-
ble.

— Enfin | s’écria-t-elle, vous voila, mademoiselle Gra-
mont. Et vous, impudente, que je vais chasserddueure.

— Ne chassez personne et ne grondez point, ma toéte,
peut s’expliquer d’'un mot. Ce jeune homme est agli@ nous
avons rencontré sur la route, qui nous a si honmgteoffert un
asile. Je m’étais couchée, mais, ne pouvant dojening relevai
en robe de nuit, vous le voyez bien, je jetai sarmea mante et
j'allai avec Blondeau prendre l'air a la fenétreld@alerie ; ce
jeune homme vint, se fit reconnaitre, me recontlpisgu’a ma
chambre, ou mon cousin I'a trouvé en rentrantpet ionplorait
votre protection, celle du maréchal, pour quiteeFtance, pour
aller guerroyer quelque part et gagner, s'il se¢,dawgloire et la
fortune. Il vous attendait, il voulait se jeter @s\pieds, lorsque
M. de Puyguilhem s’est écrié comme un fou, justmament de
'entrée de cet homme, et a causé tout ce tapages Voyez
gu’en ceci je n'ai pas eu le moindre reproche Haire.

Ma mere, lorsque j'entortillais ainsi mes excuses prenait
pour bonnes et s’en contentait. Cette fois, eltedftficile, il
s'agissait de haute trahison ! Elle nous interrogaaquart
d’heure durant, Blondeau et moi, et nous tira, leetendu, les
mémes réponses. Puyguilhnem n’osait y mettre son mmais il
enrageait a vue d’ceil. Pour madame de Basté, elfgamut trans-
formée en harpie.

Peu aprés, M. de Saint-Mars reparut, et ce fut@émenencer.
Il fut plus minutieux encore. J’adoucis mon corgentbn mieux.
Blondeau, fine comme une suivante de comédie, @it ses
yeux, pleura en fontaineangea des pois chaud®mme dit M.
de la Rochefoucauld, et me laissa m’expliquerallut se con-
tenter de ce que nous voullmes dire, c’était unselrop grave
que d’aller plus loin vis-a-vis de nous, dans lest€du pape, le
vice-légat ne I'e(it pas souffert. Je voulais surteavoir des
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nouvelles de Philippe, et je n’en osais demandemament de
prendre congé, cet homme ajouta, me menacant mredgu
doigt :

— Ecoutez un bon avis, mademoiselle, il est pluspyaba-
ble que vous ne rencontrerez plus ce jeune honmaes;si, par
des événements impossibles a prévoir, il se trodeanouveau
sur votre chemin, ne vous mélez plus de ses adfaitest trop
dangereux, et remerciez Dieu d’en étre quitte lBosi marché
cette fois.

Ma mere lui répliqua qu’elle y mettrait bon ordre.

— On ne sait, madame, on ne sait ; je pars a limst&me
avec mon pupille, revenu de son évanouissemenvoys dis
adieu et merci, et & vous aussi, jeune homme jgesit que nous
nous rencontrions encore.

Quand je pense ou et comment ces trois hommeseante\s
revoir !

Il était cinq heures du matin quand on rentra cdaz ma
mere ne s’apergut pas encore du larcin qu’on laitdsit. Phi-
lippe I'emportait, cette funeste peinture qui dévalus tard
rendre son sort épouvantable. Il parvint a la saust je ne sais
comment. Alors, j'étais bien aise qu'’il I'edt, parqu’il 'avait
désirée. Lorsque la maréchale la réclama a graigjgecsoutins
gue je ne l'avais pas vue, et I'on ne put étredslrien.

Celui qui se contenta le plus difficilement, cePutyguilhem,
dont la jalousie ne prit pas le change, et nougsjrjustement
deux jours apres, un spectacle dont il se fit umeeaet un
exemple pour me tourmenter. Ce fut la derniére eftmst on
nous régala a Avignon. En ce pales petits pendements bien
cholissont offerts aux dames en maniere de cadeaux.

Un gentilhomme du comtat, s’en allant faire un \ggyau
Levant, recommanda sa femme & un autre gentilhomonemeé
Tinosi, dont il se croyait sGr comme de lui-mémeguététait son
ami particulier. Cette femme était trés-belle. Binale com-
plexion amoureuse, n'y résista pas et la rendid@hé. Ils ne se
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cachérent point, tout le monde savait leurs amdugsbruit
courut faussement que le mari était mort ; audesgela, il revint
la méme année. Les amants s’étaient si peu cotdrgirils se
crurent découverts, et, dés le soir de son arrileg’empoison-
nérent bel et bien.

La justice de Sa Sainteté s’empara d’eux. On lgsguon les
condamna a avoir la téte coupée sur le méme éahafiaus les
vimes passer, et I'exécution s’allait faire supliace, en face de
nous. La femme était belle a miracle et marchatéta haute
comme au triomphe, ce qui fit dire & madame deéast

— Fi!lavilaine ! comme elle nous regarde. Ellaura hon-
te ni vergogne, méme en face du bourreau.

— Voild une hardie commere ! reprenait M. de Monaco.
Pourquoi cet homme qui est avec elle a-t-il I'airplus abattu
gu’on puisse voir ? Est-ce donc un couard ?

Il jetait des yeux féroces a tout le monde, surthut6té du
vice-légat placé pres de ma mere. On le voulut weéde
premier. Il supplia tant, et comme on passait quitse montra
tellement furieux, qu’on fut contraint de lui cégerur ne pas le
mettre au désespoir. Quand sa maitresse fut exstm@dins du
bourreau, il criait :

— Tuez-la, mais ne la touchez pas!

Il étendit le bras vers elle, lui adressa les t@uasdres paroles ;
dés que la téte tomba, il se montra presque joyume crainte,
toute faiblesse avait disparu.

— Ah I dit-il, je vais la rejoindre, et personne, moins, ne
la possédera sur la terre apres moi !

C’était un jaloux, et quel jaloux que celui-la 'sSSegards sur
le vice-légat n’étaient que dans la peur gu’igféice a cette fem-
me lorsqu’il aurait été exécuté, et qu’ensuite elen vint & en
aimer un autre. Voila pourquoi il tenait tant, coenlaa femme de
Sganarelle, a ne la quitter qu’aprées/bir vue penduele ne sais
d’ou vient que Moliére me trotte ainsi par la té&e matin.

Chacun discourut a ce sujet ; Puyguilhem, placéedermoi,
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me parlait a travers mes mille boucles qui le cestia la com-
pagnie.

— Ah ! je comprends cet homme, je suis ainsi. En ce
moment, depuis cette aventure, il me semble qumiérais vous
Voir morte, pour que vous ne retrouviez jamais éeitpnt de
malheur.

— Il n’est pas besoin de mourir, je ne le retrouvpoant.

Je lui disais cela tristement, le sort de Philipgeemettait en
grande inquiétude ; je n’en aimais pas moins maisioode tout
mon amour ; mais il ne voulait pas que j'eusse mé@nespensée
ou un regret pour un autre. Je m’étais reculéeedeatcon au
moment de la tuerie, il My retint de force et eagjue je regar-
dasse.

— C’est une lecon, répétait-il ; c’est une legon.

M. de Monaco, de l'autre c6té, me contait des dtesell
faisait des préceptes de jalousie dont nous avares/beaux
résultats. Notre départ, fixé a huit jours de &luinlaissait guére
le temps de s’expliquer ; il n"avait encore riet) & moment lui
sembla opportun. Ne prenant aucun ombrage de Laggtih
considérait comme un marmouset, il me demandatooutip, par
une transition brusque de la penderie au Parnassedemanda
sij'aimais les vers, et si je lui ferais I'honnelen lire quelques-
uns.

— Comment, monsieur, vous étes poéte ! s'écria Liauzu
Aprés cela, vous n’étes peut-étre poéte que conous &tiez
jaloux tout a I'heure, a votre aise et suivantdiesonstances.

Nous avions quitté la croisée depuis plus d’unedyeat nous
nous promenions le long des plates-bandes etatatmille du
jardin : javais encore le coeur tres-gros de ceg'quais été obli-
gée de subir.

— Voyons ces vers, monsieur, continuai-je.

— Les voici ; ils vous sont adressés.

— Ah 'monsieur le duc, ceci est du dernier galant !

Puyguilhem me pria de lire tout haut, si cela ritépmas
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indiscret, n’attendant rien moins qu’un chef-d’cayajouta-t-il,
de M. de Valentinois.
Je lus, et voici ce que je lus :

SONNET
SUR LES YEUX DE MADEMOISELLE DEG......

Ce ne sont pas des yeux, ce sont plutét des dieux :

lls ont dessus les rois la puissance absolue.

Dieux ! non ; ce sont des cieux, ils ont la couleur bleue
Et le mouvement prompt comme celui des cieux.

Cieux ! non ; mais deux soleils clairement radieux
Dont les rayons brillants nous offusquent la veue.
Soleils ! non ; mais éclairs, de puissance incogneue,
Des foudres de I'amour signes présagieux.

Car s'ils étaient des dieux, feraient-ils tant de mal ?
Si des cieux, ils auraient leur mouvement égal :
Deux soleils, ne se peut : le soleil est unique.

Eclairs ! non ; car ceux-ci durent trop et trop clairs
Toutefois, je les nomme, afin que je m'explique,
Des yeux, des dieux, des cieux, des soleils, des éclairs.

— Oh! que ce dernier vers est beau, monsieur lesdéeria
Lauzun, et qu’il a d0 vous co0ter cher !

M. de Monaco ne I'écoutait point et me regardaie;
reployais ce papier dans mes doigts et je ne spaaisu com-
mencer pour en rire, lorsque madame de Basté pandain, et
Lauzun courut a elle.

— Venez, venez, madame, écouter les soleils, |ex cies
éclairs de M. de Valentinois ; on en est ébloui.

Elle prit sa mine agréable, et je m’apprétai a neoencer.
Au troisieme soleil, elle m’interrompit.

— Eh I mignonne, ne prenez pas cela pour vousysiis
plait, et ne vous en allez pas pavaner ; je cormesisers pour les
avoir souvent lus dans ma jeunesse ; ils furenésss par



184 LA PRINCESSE DE MONACO

Porcher-Laugier a la duchesse de Beaufort. Je ¢gardement
enviés, et vous me charmez de me les relire ; matyre une
fois, ne les prenez pas pour vous.

Puyguilhnem se sauva d’'un c6t€, en éclatant ; radirgi de
l'autre, en riant encore plus fort. Nous laissaMesle Monaco
et madame de Basté se regarder en face ; je veuseagu'ils
étaient a peindre. Le duc marmottait entre sessdente sais
quoi ; nous n’entendimes que :

— Vieille sorciére !

Heureusement, elle était un peu sourde ; ellearair fait
une belle chose, et elle prit cela pour des conggiis



XX

Nous primes bientdt congé d’Avignon, de Caderoudse,
vice-légat et de tous les plaisirs, pour rejoindoére pays de
Béarn. Je ne fus pas fachée de m’en aller. J'avesespéce de
chagrin a cause de Philippe, et j'y pensais trapsdze logis.
Blondeau m’en parlait a chaque instant, et noongtexténuées
de conjectures. L’humeur de mon cousin ne variaére, il
n’avait d’attention pour personne, et la marécbhalamencait a
se plaindre de lui. Tout le voyage, il galopa jgarroutes au lieu
de se tenir a la portiere, et il fut en tout lespknnuyeux du
monde.

Nous ne revinmes point aux mémes endroits. Ma vadret
aller & Carcassonne, a une dévotion ; elle fit agu\pour que
mon pere réussit en ambassade et nous ramenanténfque
I'on désirait tant. Nous retrouvames notre chateiases trois
cent soixante-cing fenétres, et sa salle d’arntdsué ce qui le
rendait célébre ; mais j'ai négligé de dire qu’aapant nous
avions passé par Toulouse, ou nous allames aundeoUrsu-
lines saluer madame la comtesse d'lsembourg, ceude
'empereur, qui s’y était retirée et y vivait eragde odeur de
sainteté. Elle avait eu une plaisante aventurejeliég prouve
gu'’il faut savoir tirer parti de tout et combiers l®ortunes sont
différentes. Bien que cela ne soit pas de mon tempsque le
feu roi et le cardinal mon oncle régnaient al@s)g puis m'em-
pécher de le dire, comme chose digne de remarque.

Il'y avait & Nancy un gentilhomme nommé Massaukigi-o
naire de Montpellier. Il vint en France avec unimént lorrain,
au service du roi ; mais comme il voulait fairerentlespasse-
volantsa une revue, il fut obligé, par suite de rébellida se
sauver en Allemagne. On I'exécuta en effigie afdrn’en fut
gue mieux regu en ce pays ennemi, les princegduitfféte. Le
duc de Lorraine le menait souvent chez le comtgedibourg,
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général des finances en Espagne et gouverneundsribourg.
Massaube commenca ses prouesses avec les demsosetle
vantes, par mille talents qu’il avait et son aarftais, dont les
femmes sont trés-friandes, et puis il n’avait paveiux que des
Allemands. Nul n’est propheéte dans son pays, n@gavons, et
cela me rappelle ce que madame Cornuel disaitcenéesse de
Fiesque, au temps ou, ne trouvant plus d’amargadr ni a la
ville, elle s’était rabattue sur des Polonais.

Cette bonne comtesse est absolument comme lesrvigaxs
dont la mode est passée ici et qui se vendent iillengement a
I'étranger.

Massaube n’en était pas la encore, mais les delesisn
caquetérent si bien du matin au soir, qu’elles mile curiosité
dans le cerveau de leur maitresse. Elle en fuaffitdédée. Comme
elle était admirablement belle, qu’elle n'avait guegt-deux ans,
il ne se fit point prier pour y répondre. Cette amsite com-
menca a se répandre et mena du bruit. La damesautp son
mari, et supplia le gentiihomme de I'enlever etrlleener en
France.

Le bat blessait juste a cet endroit. Il avait &édu en effigie
et trouvait que c’était assez. Tout le monde nalfedfronterie
de Pommenars, allant se voir & la potence et ggnplat qu’'on
I'a mal habillé. Mon Dieu ! qu’il est amusant caupee Pomme-
nars, avec ses proces ! Et quel joli voleur ceifa! filassaube
essaya néanmoins ; il connaissait le duc de Sam+§ alors
favori du feu roi et pére de ma bonne amie la dssbele Bris-
sac, dont nous aurons bien a dire, il lui écrigit. de Saint-
Simon) pour négocier son retour, il lui promit tax¢ qu’on
voulut, fit toutes les soumissions, les excusesngén, il eut per-
mission de rentrer.

Ce n’était encore que la moitié de la chose, s@gination
acheva le reste. Il inventa que la comtesse d’'Iseng) parente
de I'empereur, tenait un fort sur le Rhin et lekadiivrer au roi,
par mécontentement de sa famille. Il osa demandeasadinal
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main forte pour cette exécution, et celui-ci lunda des lettres
pour tous les gouverneurs des places frontieresamamrdre de
lui fournir les gens et les munitions dont il pait&avoir besoin,
le tout pourenlever Hermioneé Il prit son fréere cadet, jeune
homme plein de courage, fit faire un carrosse &guersonnes,
et disposa des relais en trente endroits, avegdidrde la com-
tesse, bien entendu ; jamais on ne vit pareille cégtre enlevée.

Les gouverneurs tinrent des escortes par les clsesgton le
commandement qu'’ils en avaient recu. Il fut si leewr qu’il ne
manqua pas d’une heure, et qu’il emmena sa madtéelssbarbe
du comte, un jour de foire, en plein midi ; il ey le nom de
son maitre, celui du roi, celui de toute la teetepassa. On les
poursuivit néanmoins ; a la frontiere de Lorraiitegn fallut
découdre. Le frére, qui y trempait & peine le lwhutoigt, fut
pris, conduit a Cologne, ou on lui coupa la téte.

Pendant ce temps les étourneaux arrivérent a lka sepré-
sentérent au roi, & son Eminence, assurérent qgtetlétait
gardé pour Sa Majesté, et tout allait au mieuxndua comte
d’Isembourg les envoya réclamer. Prévenus a teitagsechap-
pérent, changérent de nom, s’appelérent Mesplasterduirent
dans I'Albigeois, au fond des montagnes. lls y vénttrois ou
quatre ans, de I'or et des pierreries de la coratessss que per-
sonne pdt savoir qui ils étaient.

Massaube allait quelquefois se divertir & ToulolWsejour
son valet, mal satisfait de lui, le dénon¢ca commespion de
'empereur. On n’en douta pas, vu le mystere daiéntourait.
On l'arréta, on en donna avis a la cour. M. le iteigl de bonne
humeur ce jour-la sans doute, répondit que ce ib’)gtént un
espion, mais un officier qui avait enlevé une pesse allemande.

— Je souhaiterais, ajouta-t-il, que tous les gdrdilsmes
francais en fissent autant.

On le jeta dehors ; mais la comtesse était a Teeloat,
comme désormais elle augmenta son train et se, elieaen fut
réduite a laver les écuelles, triste métier pow ldroine impé-
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riale. L'évéque d’Alby prit le temps ou la miséremlpart et les
infidélités de I'autre la mettaient au désespditagersuada de
se mettre en une religion. Massaube, rassadlig gitmace pour
la forme, puis il s’alla faire capitaine de chevégers. La prin-
cesse devint une excellente religieuse et rephitesi la dignité
de sa naissance, que les plus grandes dameseldlizoir et
comptaient avec elle. Ma méere n'y manqua point’atré&ta
exprés a Toulouse. J'ai cru qu'il était a proposat®nter la vie
de cette dame comme une chose rare et précielmelindire,
on n’a pas un roi et un cardinal pour complicessdas exploits
amoureux qu’'on accomplit. Elle paraissait douceynao mais
fort triste.

En arrivant & Bidache, nous fimes recus par urligemtme
de mon pére, envoyé de sa part, et aussi par Lo#stesom-
pierre, devenu un des beaux cavaliers de Frangej iefroncer
le sourcil a M. de Puyguilhem. Le maréchal les nagtrad mada-
me de Gramont, afin d’annoncer d’abord son ambassadt a
fait arrangée, et a laquelle il se préparait, prgparoles échan-
gées entre lui et M. de Monaco et la décision da mariage,
qui devait se célébrer un peu avant celui du miypue je pusse
assister aux fétes et jouir de mes honneurs. M& mérme
communiqua pas dés le méme jour la seconde patieetie
lettre, je 'appris le soir par Blondeau, laqué#ié¢enait du petit
Bassompierre, car les pages, les écuyers et l&#tsshpemmes du
maréchal ne parlaient d’autre chose.

Je jetai un cri de terreur, et je vous assure gleejessentais
réellement, a la seule pensée d’étre la femme dieNMonaco.
M. de Monaco ! ce gros, sot, vilain, colére, fatyeyeux person-
nage ! M. de Monaco, a moi ! a Charlotte de Granhont

— Ah ! m’écriai-je, monsieur mon pére, je suis vditle, et
cela ne se fera point !

— Mademoiselle, il y faudra bien consentir, M. |ledinal
le veut, la reine le veut, le roi le veut, M. lendehal le veut, M.
le prince de Monaco le veut.
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— Et moi, je ne veux pas ! Dussé-je plutdét m’enrati@urir
le pays avec les bohémes !

Blondeau se mit a rire.

— Mademoiselle, ils disent qu'il est prince souverai
Monaco, que vous y serez comme reine, et celalaapgine
gu’'on s’y attache.

— Jaimerais autant épouser le roi d’Ethiopie.

Il était venu avant ma naissance, a Paris, unearade negre
affreux, qui se donnait pour le roi d’Ethiopie, tlotos méres
faisaient des bons contes et des comparaisorepfiedait Zaga-
Christ, et j’ai vu son tombeau a Rueil. Il avaitearé je ne sais
quelle femme de robe, on les arréta, et Zaga-Clefasa de
répondre & ce misérable Laffemas, au Fort-I'Evéajoetant que
les rois ne répondaient qu’aux dieux. Mon péreeorddit que
Laffemas avait été comédien, et qu’il dit & sessgeiin air
olympique :

— Qu’on m’apporte donc ma robe de Jupiter.

J'ai entendu ce conte plus de cent fois en monneefaet
depuis, nous connaissions le roi d’Ethiopie comihe&t vécu
en méme temps que nous.

J'étais si folle, que, malgré ma peur et ma coléette com-
paraison du roi d’Ethiopie et de M. de Monaco ntaife aux
larmes. Il en sera toujours ainsi, ou du moinsnilégait ainsi
autrefois ; lorsqu’il ne me faisait pas pleuremit faisait rire ;
il n’a jamais su étre qu’atroce ou ridicule. Quahohdeau m’eut
mise au lit, je ne pus dormir. Le temps pressaitejsentais, il
fallait étre préte a la résistance, il fallait attprix empécher ce
sot hyménée, et pour cela, il fallait prévenir noooisin, aussi
attaqué que moi par cette nouvelle. Dés I'aubegjli&i Blon-
deau, et je lui commandai d’aller a sa chambréuyidgarler de
ma part, et de savoir comment nous y prendre paws n
rejoindre.

— Vraiment, mademoiselle, si on me voit entrer,gsgerai
pour sa mignonne, mais cela est peu de chose2t8ig'a votre
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place, je le ferais venir sur-le-champ. Avant deexres d'ici,
excepté les jardiniers la-bas ou les valets deahepar ici,
personne ne levera le nez a Bidache, je ferai bgarde et vous
pourrez dire tout a votre aise.

Je me fis un peu prier, pourtant je consentis. @aw fit ces
choses a merveille et si finement, que les soueis tmotterent
pas moins dans les corridors. Elle amena Puyguiltesmore
marri de sommeil et de ses jalousies, et ne sacieaqie je lui
voulais ainsi. Blondeau s’établit dans I'antichaeton ne pou-
vait arriver a nous sans I'écarter ; c’est biennailleure
Dariolette ou plaisir de ma vigue I'on puisse voir. Des que nous
fmes seuls, j'allai vers mon cousin, et je lui dewai brusque-
ment s’il m'aimait.

— Je croyais, mademoiselle, que c’était a moi de faette
guestion.

— Pas de reproches, pas de plaintes, mon cher Pluggui
nous avons autre chose en téte. Mon mariage esiédéc

— Votre mariage est décidé ! Et avec qui donc ?

— Heélas ! M. de Monaco.

— C’estlaun plaisant rival qu’'on me donne. Cela@geut.

— Celaest!

— Quivous l'a dit ?

— Mon pere I'a annoncé a toute sa maison, et ilieetvci
gue pour cela.

— Ce mariage vous déplait ?

Il faisait déja cette méme mine qui le rend le lastain, le
plus impertinent, le plus odieux de tous les hom@eme sentis
a mon tour en colére.

— Qui vous a dit qu’il me déplaise ?

Dans certains moments de notre vie, lorsque n@tEaES
sont en présence, nous devenons indomptablestlliauge, et
si nous avions été unis, je crois que nous nowsdas tués dans
quelgue dispute. Ce jour-la, nous allions commeatesi, mais
la grandeur du péril me ramena la premiére, jeacér cette
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parole et je le suppliai de trouver un moyen paig ¢e mariage
ne s'accomplit pas.

Comme mon orgueil ployait, le sien s’en fit acceoét il me
pardonna J'étais d’abord trop visiblement éplorée pourilgu’
doutat de mon chagrin.

— Je vous crois, je vous crois, ma cousine, et peng pas
conserver un soupc¢on, aujourd’hui qu’il faut noaig\er tous les
deux. Ce beau prince de Monaco, vraiment ! cegqallle, oser
s’attaquer a vous et a moi ! Nul ne sait ce quespowvons faire
et combien peu il nous inquiéte.

— Un moyen ! un moyen ! répétais-je avec impatience.

— Un moyen !

Il se mit & réver.

— Sij'étais déja ce que je serai un jour, il y encédt mille ;
mais un pauvre cadet ayant pour toute fortune ésdarsurvi-
vance des cent becs-a-corbin, qu’est-ce que celdr?moyen !
un moyen ! — Il y en a deux, cependant, ma couysieelement,
peut-étre ne vous plaira-t-il point d’y avoir recsu

— Je les accepte d’'avance.

— Ne vous engagez pas, écoutez d’abord.

— Dites vite, je meurs d’impatience.

— Vous les aurez demain, si vous consentez a m'&mvoy
quérir comme aujourd’hui, et, foi de gentilhommeg'ils vous
agréent, ce ne sera pas moi qui reculerai.

— Il est indispensable d’attendre jusqu’a demain ?

— Oui, mademoiselle, car on se léve autour de nous.

— Ehbien, attendons, alors ! mais j’aurai grandipéi aller
jusque-la.
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Aprés le déjeuner, madame de Gramont prit un &nsel et
m’ordonna de la suivre avec madame de Basté. Nuudnees
dans son dernier cabinet, et elle fit soigneusefeemier les por-
tes derriere nous, comme s'il se fat agi d’'une poasion. Elle
se mit & sa place ordinaire, ma gouvernante &éité, et me fit
signe de m’asseoir en face sur un tabouret, quvait ®dien la
mine d’une sellette. Aprés trois minutes de silesmlennel, ma
mere me dit :

— |l est fort question de vous dans la lettre dee/gere,
VOUS ne sauriez étre trop reconnaissante de defajtl’i

— Je le suis beaucoup, madame, mais je le seradbian-
tage quand je saurai de quoi il s’agit.

— Il est question de votre mariage, mademoiselle.

Je m'inclinai.

— Un parti magnifique, une maison princiére.

Méme silence.

— Grande fortune, alliance superbe.

Je ne répondis pas davantage.

— Quoi ! cela ne vous satisfait pas encore ?

— Mais, madame, vous ne me parlez pas du mari ?

— Je ne vous ai pas parlé d’autre chose, ce me sembl

— Pourtant...

— Partimagnifique, maison princiére, grande fortati@an-
ce superbe.

— Apres ?

— Comment apres ?

— Oui, le mari, encore une fois !

— Le mari ! Réellement, mademoiselle, vous vous oue

— Madame, je vous assure que je ne me joue poired. €3t
I’heureux seigneur auquel je suis destinée, atunit toutes ces
perfections ?
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— Vous le connaissez, il ne saurait vous déplat’est le
prince de Monaco.

Je me mordis les lévres pour ne pas répondre ul@igovoir
venir.

— Vous ne dites rien ?

— Non, madame.

— Vous n’étes pas contente ?

— Non, madame.

— Vous ne comptez pas refuser, je pense ?

— Si, madame.

— Vous refusez ?

— Absolument.

— Vous ne voulez pas étre princesse de Monaco ?

— Je n’en ai aucune envie.

Ma mére et madame de Basté pousserent une exabarsati
cheeur, puis elles reprirent I'une aprés l'autre :

— Vous désobéiriez a M. le maréchal ?

— Vous repousseriez un état comme celui-la ?

— Vous ne considéreriez pas les avantages qu'il otites ?

— Ah ! mademoiselle, vous ai-je élevée pour cela !

— Vous m’avez élevée pour étre heureuse, madang, j'e
pére.

— Ne le seriez-vous point ?

Et les litanies recommencérent pour me vanteritecipaute,
la fortune, les alliances et le reste. Je n’epdinit éblouie ; pour
toutrépons je secouai la téte, ce qui signifiait :

— Je sais tout cela, et je le repousse.

— Le maréchal va venir, mademoiselle, reprit ma ndéra
ton piqué, oserez-vous lui répéter la méme chose ?

— A lui, comme a vous, ma mere.

— Vous verrez qu’il faudra un ordre du roi pour lamer !

— N’avez-vous plus rien & m'ordonner, madame ?

— Rien. Seulement, réfléchissez mirement. Cettaraffa
mystérieuse du pénitent d’Avignon n’a pas été exyde, votre
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pére l'ignore, mon intention était de la lui cachsr vous per-
sistez dans votre rébellion, je lui dirai tout.

— Mon pére en rira, madame, je le connais mieuxvgus.

Je rentrai chez moi, et je n’en sortis pas dedanée, je me
fis excuser pour diner, pour souper méme ; on metskez
moi, je ne touchai a rien ; je ne vivais pas, dattente de la
nuit et de ce que j'allais apprendre. Les officiasonterent ma
tristesse, comme quoi je leur avais tout rendu gamsttre la
dent (ce sont les expressions de Blondeau) ; iésalta une
visite de ma mere, qui s’inquiéta et qui m'aimaittf, quant a
madame de Basté, elle me tint rigueur.

La maréchale me demanda si je n’étais point malalie,
m’'interrogea avec tendresse. Quand elle fut tresdéfima santé,
elle reprit son grand air et me quitta sur cettéesgece :

— Mademoiselle, le commandement de Dieu diere et
mére honoreras, afin de vivre longuemasdus étes souffrante
parce que vous avez désobéi.

La nuit arriva trop lentement & mon gré. J'écoldsibruits,
jusqu’a ce qu'ils fussent éteints, et comme le coseibattait !
Blondeau essayait de me distraire, je n'entendars jatten-
dais ! Ce n’était plus cette émotion tiede de Pp#i le jour du
figuier, c’était une flamme dont j’étais glacéegteit un frisson
ardent, c’étaient les impressions les plus oppogéiese dévo-
raient la téte et le coeur. Je respirais a peine jgarlais point ;
un seul nom était sur mes lévres, une seule imagant mes
yeux. Ah I que je I'aimais !

Blondeau me demanda trois fois si I'hneure étaitueen
jaurais voulu, a la fois, la retarder et I'avanckr lui fis signe de
voir elle-méme. Elle ouvrit doucement les portésdéux pas
dans le corridor et poussa un cri aussitét étoufécrus tout
découvert, je faillis m’évanouir lorsque je le ¥smes pieds,
presque aussi éperdu que moi.

— Ma cousine ! ma cousine ! remettez-vous, c'estevot
esclave, c’est celui dont la vie vous appartient \gpus en
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conjure.

— Ah ! repris-je, je reviens de bien loin, je me mas.

Blondeau s’était installée dans I'antichambre, lgoen tra-
vers de la porte ; nous avions ouvert a tout risge issue
condamnée conduisant par un petit degré a unesalitel’Aca-
démie au-dessus de moi. Mes fréres et Lauzun gatvaiganisé
des jeux, dans notre enfance ; tout cela étaiep@sdonné alors.
Nous ne craignions donc pas les surprises. Jeséisoar Puy-
guilhem a c6té de moi, et je lui demandai, avenpatience de
mon caractéere, les moyens qu’il m’'avait promislujeacontai
I'aventure du matin et mes craintes, mes douleurs.

Il me baisait les mains sans m’interrompre.

— Mais dites donc ! dites donc ! répétai-je.

— Je vais dire, je réfléchis seulement. Oui, il yWeux
moyens sdrs.

— Lesquels ?

— Le premier, c’est de me permettre de vous enléN@us
pourrons nous échapper un soir, nous enfuir danaidatagnes
et capituler ensuite.

— Oui, il faudra bien nous marier, je pense.

— Il faudra ! sans doute. Nous avons pour nouséeéutent
de mademoiselle de Montmorency-Boutteville et delMCha-
tillon ; mais peut-étre ne sommes-nous pas dansnirses
termes, et encore ils ont eu de la peine a réudsite Prince,
alors dans toute sa faveur, a difficilement garsintie Chatillon
d’un séjour a la Bastille, et M. de Chétillon était Coligny !

— Cest vrai.

— Le mariage était fait, consommé, et cependatépée
victorieuse de Rocroi et de Lens ne se f(t pas daiss la balan-
ce, madame de Boutteville le faisait casser malgud. Le
maréchal de Gramont sera-t-il plus clément que madie Bou-
teville ? Qu’en pensez-vous, ma cousine ?

Je baissai la téte, je connaissais mon pére. GEmngaspe-
cieuses me fermerent la bouche, je croyais en lraudepuis ce
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temps, éclairée par I'expérience, j'ai tout comgpltimne voulait
bien épouser, mais avec I'agrément de ma famieyLLil dési-
rait le plus de moi, c’était la fortune et la paisse. Or, si le
maréchal nous persécutait, il n’aurait ni I'un’autre. Ce n’était
pas son compte. Il s’y prit avec beaucoup d’adrpsse arriver
ason but; s’il n'y parvint pas, c’est qu'il avaifaire a un de ces
hommes qui défient tous les calculs, et avec ldsqilieest
impossible de deviner d’avance ce qu’il arrivera.

— Ce moyen-la ne me parait pas inattaquable ; voasez
un autre, quel est-il ?

Ah ! que je me souviens de cette nuit-la ! Quedie depuis,
en retrouvant dans mon imagination le fidéle tablgame suis
demandé si le Puyguilhem d’alors pouvait étre lezum d’au-
jourd’hui, le Lauzun de Louis X1V, de madame de Mgmpan, de
Mademoiselle ? Je le vois d'ici, lorsque je luieslai cette ques-
tion, dont le danger m’'était inconnu, je vois segard, je vois
son geste, je vois la grace sans pareille aveelkqlise remit
a mes genoux, les coudes appuyés sur les brasuthwifales
mains jointes, le visage animé de tout ce quendresse a de
plus séduisant, de plus irrésistible. Et commeejeelgardais
aussi, moi | Comme je me sentais pénétrée parncetiaqui
s’emparait de moi-méme ! il me fascinait a la meadu serpent
avec les petits oiseaux.

— Ma cousine, dit-il enfin de cette voix voilée dui a
gagné tant de ceceurs, je vais voir jusqu’a queltpaos m’'ai-
mez, car, si je ne vous suis pas plus cher quegalioses au
monde, il est trés-certain que je ne repasserai lplseuil de
cette porte.

— Vous étes un grand ingrat, monsieur.

— N’importe ! nous verrons bien.

— Ecoutez-moi, et, je vous en conjure, ne me chgsseau
premier mot.

Il s’approcha alors de mon oreille et me parlaas d’'un
qguartd’heure, avec un feu, une passion, une asltegtefois, qui
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m’6térent et la volonté de I'interrompre et celerde facher. Je
devins rouge comme une cerise, il m’embarrassdjifae don-
nait vergogne, et me forgait a baisser les yeuentbt je ne
trouvai point que ce fat assez, je les fermai todait. || me
semblait qu’en ne le voyant plus je me cachais.

Je ne suis point obligée de vous répéter ce q&ildim La
conversation fut longue, et continua a voix si bagse nous ne
nous entendions pour ainsi dire pas, nous nousides. Blon-
deau toussa plusieurs fois pour nous avertir queeteps
s’écoulait ; nous n’y primes pas garde, et les maydu soleil
nous retrouverent a la méme place, dans la ménigoposils
nous apporterent une clarté indiscrete, un sigrdispensable,
auquel il nous fallut obéir, dans l'intérét méments amours.
Blondeau frappait a la porte avec insistance.

— Mademoiselle ! mademoiselle ! le chien de madame d
Bastié aboie ; on commence a se lever ; au nonetitséparez-
vous !

— IlI'le faut donc ! reprit Puyguilhem.

— Oui, répondis-je, tout étourdie et ne me rendastigen
compte de moi-méme.

— Nous nous reverrons ce soir ; NOUS NOUS reverroas,
reine, et alors...

— Partez ! partez | N'en dites pas davantage, partez

Il eut grand’peine a quitter mes genoux, et mondipeine a
ne pas 'y retenir. Blondeau le fit dextrement spepres une
reconnaissance des alentours ; sauf I'affreux ateeBologne de
ma gouvernante, tout était silencieux. Clélie étaft bien élevée
pour ne pas comprendre son r6le de confidente nadl Iéchait
les pieds, pendant que Blondeau faisait si parfedte le métier
de la demoisell®laisir de ma vie

Quant & moi, je ne remuais point de cette plaéepjitais
encore cette voix enfuie, jentendais toujours cél qme me
disait plus, un nouveau monde s’ouvrait devant jaene sentais
vivre tout autrement, et je n'avais plus qu’'une gg&n Tout a
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coup, un bouquet tomba a mes cétés, lancé hardipantna

fenétre ouverte, un bouquet tout humide des pléeif&urore,

tout parfumé des senteurs du matin ; dans ce boégaié un

billet embaumé, lui, des fleurs de I'amour. Je Vias bien vite,

je le lus, je le dévorai vingt fois, je le placarsnon cceur, ou
chacun des mots se grava si parfaitement, quitay encore. Il
fallut pourtant s’habiller, descendre, paraitresalon, répondre
aux autres, tandis que je pensais a lui ; avairdavivre, tandis
que j'aimais seulement, le revoir lui-méme, et pas le regar-
der, car mon regard m’e(Qt trahie.

Le soir arriva ; je montai comme a I'ordinaire,|jiais ma
croisée et je m’enivrai de ces arbres, de ces rdsesette lune
qui brillait, de toute la nature, radieuse et jecodme moi. J'at-
tendais ; il vint.

Ah I que ces souvenirs me vieillissent et me laissee vie
désolée. Ou est-il, mon jeune amant ? Ou suis-jemame ? Ou
sont ces splendeurs du bel &ge, ces magnificemcBgldche ?
Je me meurs, il est & Pignerol, Bidache est décajst ses
maitres.

C’est ainsi que tout change, que tout passe, endjon y
songe bien, ce n'est pas la peine de naitre.

Lorsque Puyguilhem me quitta, il faisait plus grgodr
encore que la veille, et ses derniers mots fureax-ci :

— Maintenant, cousine adorée, nous attendrons Male-
chal de Gramont de pied ferme.
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Le maréchal retarda tout un mois : ce fut le tetepglus
heureux de ma vie. Je ne puis vous dire ce quegiéai de
joies, de craintes charmantes, de brilantes énm@mdant ces
premiers moments d'un amour qui me transportaimais
Puyguilhem ne retrouva les amabilités, les attestibalors. Il
se conduisait avec assez de finesse pour trompeaauies et
pour me satisfaire complétement. Ma mére et madinigasté
jouaient chaque soir avec lui et I'écuyer de laéohale au rever-
sis. Souvent, pendant le jeu, Bassompierre tergstlaines ou
m’aidait a tendre mon ouvrage. Il me contait legspbelles
choses, dont je n'entendais pas un mot. Mon coees, yaux,
mes oreilles étaient & mes souvenirs, a mes es@iagt quel-
quefois, lassé, I'enfant me disait tout triste :

— Ah ! mademoiselle, vous étiez bien plus aimabRaéis
gu'a Bidache.

Le jour, je me promenais dans le parc awgmn ombre
madame de Basté, qui me chantait toujours la mérenae.
Vous jugez si mes oreilles, fermées au gentil pageivraient
pour la gouvernante ! Lorsqu’elle avait recommenoélement
la méme question, elle ajoutait invariablement :

— Qu'y a-t-il, mademoiselle ? & quoi pensez-voug8tifort
impoli de ne point écouter les gens.

— Madame, je pense a M. de Monaco.

Cette réponse, faite deux ou trois fois, répétéa enere, per-
suada la bonne dame que j’étais amoureuse de ceieyasalgré
mes refus, gu’elle prit pour une feinte, malgrédpparences ;
elle en bénit le ciel, et je la trouvai plus bieiflaate qu’autre-
fois. Elle m’envoyait de loin des petits signes rajpateurs et
encourageants, lorsque je bayais aux corneillepladt aux
étoiles, attendant I'heure ou je devi@soir. Je n'y comprenais
rien, mais j'acceptais, comme j'acceptais toutslawvec indif-
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férence, en fille amoureuse qui n’a plus qu’unesgenJe chan-
geais a vue d’'ceil, mes joues devenaient pales etymex
éteints ; on en fit ’honneur & M. de Monaco etrapatience de
conclure ce pompeux hyménée, je ne m’en doutaisrsent pas.

Mon pére précéda tout son train d’'ambassade (jerpatout
a I'neure de lI'ambassade et du train), afin de rvgaisser
quelgues semaines chez lui, pour mettre ordre égiaper les
cérémonies. La maréchale le salua de mon tendtiensen, avec
une joie sans pareille. Il leva les épaules.

— Madame, répligua-t-il, vous n'y étes point, et @ason ne
me fera croire que ma fille soit férue d’'un pareégot.

— Alors, pourquoi le lui donnez-vous ?

— Belle question ! Pourquoi a-t-il en perspectivetanci-
pauté de Monaco et le duché de Valentinois ?

— Clest la tout ?

— Que souhaitez-vous encore ? La couronne de France
Elle est prise, je vous en avertis. D’ailleurssgairali, j'interro-
gerai mademoiselle de Gramont.

Le soir, il y eut une fagon de cour pléniére a Blug ainsi
que cela arrivait dés que mon pére y paraissalédbrquait, de
tous les coins, des hobereaux, avec leurs rapitnes les jam-
bes, pour le venir saluer. Nous étions ordinaireniert peu
parées en ces cérémonies ; mais il me prit enzi@ue-la, de me
couvrir de joyaux Le maréchal le remarqua, et gntendis
plusieurs fois répéter :

— Elle estvraiment belle, madame la princessélgtepré-
sentera bien dans son empire.

Je me flattais de ne jamais représenter dans qeitesta.
Lauzun ne me quittait pas de I'ceil, Bassompierd'alitre coté,
et méme un beau jeune homme habitant un petit ahatens
notre voisinage ; sa race était aussi anciennéeguechers des
Pyrénées, il remontait a la bataille de Roncevatixnéprisait
souverainement ce qu'’il appelait les nouveaux roblesut la
hardiesse de dire une fois @ mon pere qui, sel@ostme, le
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traitait fort cavaliérement :

— M. le maréchal, il se peut que vous soyez plusdjsei-
gneur que moi, mais je suis meilleur gentilhommepus. Mes
péres étaient des princes lorsque les votres éeaidnt I'étrier
et frottaient leurs bottes.

— Mafoi ! répligua M. de Gramont, que rien ne dédér je
ne dis pas le contraire, mon cher monsieur ; mgsesent, c’est
moi qui suis a cheval, et je le fais piaffer a r&g. Vous con-
naissez le proverbe : Vaut mieux goujat debout mpereur
enterre.

Ce M. de Biaritz, tel est son nom, ne venait jamadssdache
sans une invitation spéciale et répétée. Mon pérkappelait
gue Charlemagne, par une dérision de parole, iraigeinait en
grande estime ; et, dés son arrivée, il l'avait déapour en
obtenir des renseignements. La mére de notre vétsih une
trées-grande dame espagnole ; il lui ressemblaitdma, et j'ai
rarement vu beauté plus remarquable et plus étigugéa sien-
ne. Je savais qu’il me trouvait belle aussi, g gtte en passant
ce mot sur son compte, c’est que j'aurai a en pafies tard.

Puyguilhem, jaloux de tout et de tous, ne manqsaljexer-
cice ; entre lui et Bassompierre, il se contraigoiirtant ; mais
lorsque nous fimes seuls, le soir, il donna carrdésa furie, et
m’accabla de toutes facons.

— Il s’en est fallu de peu que je n’éclatasse, mauisetie ;
jai failli perdre en une minute tout notre avemircela par votre
faute. Vous étes d’'une coquetterie !...

— Lorsque je serai madame de Puyguilhem, il me &audr
donc renfermer !

— Quand vous serez ma femme, j'y saurai mettre ordre
d’ici-la, mettez-le vous-méme.

Je trouvais ces brusqueries, ces rages adorgbleaimais !

Il se calma promptement par la nécessité d’exandegrés nos
affaires. Le lendemain était ce grand jour ou,rsslon expres-
sion, je serais appelée a confesser ma foi.
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— Avez-vous du courage, chére cousine ? Oserezous

— Joserai.

— Et si la confession va jusqu’au martyre, le pazsreus
supporter ?

— Je supporterai méme la mort.

— Quant a moi, je m’attends a tout ; mes chevauksaités
et mes coffres préts. Si le maréchal se fachegithassera.

— Nous séparer !

— Je reviendrai, soyez tranquille, on ne me babpss. M.
de Gramont est un Gascon gasconnant, mais je isuascon
gasconnant et agissant, un Gascon entété surtoufe @eux
Vous avoir a moi, bien a moi, a moi seul, et, gmew que vous
soyez constante, je vous aurai. Apprétez-vourgpéte sera
terrible. Jugez donc ! un si bon mariage avec ee phnce, de
si jolis établissements, tout cela rompu pour wetaans un rou-
ge liard ! Mettez-vous a sa place, a ce péere santiJe sais que
dans vingt ans d'ici, quand je serai le premierspenage du
royaume apres le roi, si une de mes filles s'avidan faire
autant, je I'enfermerais dans impace

— Merci.

— Rassurez-vous, le maréchal n’est point d’étoftela. Il
va crier, il va se plaindre, il va menacer ; maigosis étes ferme,
il cédera. Je le connais. C'est un fanfaron deageir sa réputa-
tion est faite ; en argent comme a la guerre,yiedzeaucoup en
paroles. D’ailleurs, il m’entendra a mon tour, ptés je vous
réponds de lui.

Je me rassurai donc, et je vins d’un pas trancauillééjeuner.
Cependant mon cceur battait plus fort lorsque moe pe dit
d’un ton fort gai :

— Nous avons a causer, ma fille.

— Quand il vous plaira, monsieur le maréchal.

En sortant de table, il passa son bras sous le, mien’em-
mena dans la galerie, pour rejoindre son cabinet.

— Ehbien, eh bien, mademoiselle, on m’a dit dediges
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choses a mon arrivée, continua-t-il en riant.

— Que vous a-t-on dit, monsieur ?

— On m’adit, mais je ne I'ai pas cru, je vous asson m'a
dit que vous étiez amoureuse.

Je devins rouge jusqu’a la racine des cheveur, @ti$ mon
grand courage.

— Et pourquoi ne le croyez-vous pas, mon pere ?

Il me regarda de l'air le plus surpris ; nous &iators a la
porte de son cabinet, il s’effaca pour me fairecplaet, me
saluant comme si j'avais éteé la reine, pendantepassais :

— C'est différent, dit-il, et tant mieux ! les cheseont
toutes seules, mademoiselle la princesse, je vardar votre
prétendu.

— Pas encore, monsieur, répliquai-je en m'assegaat)ssi
résolue que si je montais a l'assaut.

— Quoi ! amoureuse et si peu pressée ! quoi ! agisg et
retardataire ! Tout cela ne va pas ensemble.

— Je ne comprends pas trop ce que signifient vosemr
mon pére, et vous devriez me les expliquer. Que aeton dit ?

— Que vous étiez amoureuse, je dimoureusegentendez-
vous ? du prince de Monaco. Ceci m’'a étonné, jole, et jus-
gu'a ce que vous me l'ayez confirmé tout a I'heyeene le
croirai point.

— Vous avez raison de ne pas le croire, monsiejg,\&us
en remercie, cela ne pouvait pas étre, cela n&st p

— Qu’est-ce que je disais ! Ainsi vous n’étes pasamause,
hein ?...

— Je vous demande pardon, monsieur ; mais non plls de
de Monaco.

— Et de qui donc ? de Charlemagne ?

Il fit un grand éclat de rire, dont je fus un pe&cdncertée.

— Non, monsieur, répliquai-je ; pourtant...

— Cela m'étonne, car il a juste ce qu’il faut powus
tourner la téte, a vous autres jeunes filles. $i'est pas lui, qui
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est-ce donc, alors ?

— Je vous le dirai aprés. Il est nécessaire d’aberdous
expliquer franchement.

— Parlez, parlez, mademoiselle de Gramont.

— Je suis irrévocablement décidée a ne pas épousee M
Monaco.

— Vraiment ? demanda-t-il de son air goguenard.d&itr{p
quoi cela ?

— Vous le savez, monsieur. J'en aime un autre.

— Qu’est-ce que cela fait ?

— Comment, ce que cela fait ?

— Sans doute. Me prenez-vous pour un tyran, et zragas
gue j'exige I'impossible ? Je vous donne M. de Mumaou
plutdt la principauté, le duché, la fortune, lergtatat, tout ce
qui s’y rattache enfin ; mais je ne vous force ¢giasgmer le mari
gue je vous offre ; je ne vous demande pas congptetre caeur.
Soyez princesse de Monaco, et qu’ensuite M. de ksait
tout ce gu'il plaira a Dieu, cela ne me regardesplu

— Ce que vous dites la est affreux, monsieur ; gtlon
vous entendait...

— Si I'on m’entendait, cela n’étonnerait personne. 1@
peut étre plus raisonnable que je le suis. Je pads en bon
pére, qui veut votre fortune et votre bonheur.

— Heureusement, tout cela n’est plus possible. Jeeng
pas, je ne puis pas, je vous le répéte, épousdeMonaco.

— C’est une plaisanterie, mademoiselle.

— Rien n’est plus sérieux, mon pere.

— Une fille de votre esprit !

— Vous m'avez donné quelque peu du vétre, c’est wai
de la méme sorte.

— Je suis donc bien trompé, alors. Mais ne jouous, e
n’en est pas la saison, votre mariage est annancépté du roi,
de la reine, de Son Eminence, il doit s’accomplir.

— Il ne s’accomplira pas.
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— Qui I'empéchera ?

— Moi ! Je mourrai plut6t a la peine.

Le maréchal se remit a rire.

— Voyez-vous cela ! Quel beau chapitre dstréeou de
Cléopétre

— Ne riez pas, monsieur, car je ne ris point.

— Clest justement la le plus plaisant de I'aventure.

— Je ne vous ai pas encore tout dit.

En ce moment, je devins si tremblante, que jauUeiitié
a tout autre qu’a mon pere.

— Ahlilyen aencore. Ma foi ! je ne vois pasqiee cela
peut étre de mieux. Ce que je sais n’est pas nmaeocela.

Je me sentais embarrassée, intimidée méme. L'awejlial-
lais faire n’était point facile, mon peére le poutrraal prendre, et
alors que deviendrais-je ? C’était I'entrée dane teligion,
c’était la perte de mes espérances. Le maréchatgaedait de
cet ceil percant et inquisiteur dont la sGretédtadu célébre.

— Eh bien ? dit-il.

Je n’eus encore pas le courage de répondre, jstaimue,
gue je tombai a genoux, les mains jointes, comreeetite fille
a confesse. Mon pére ne me releva pas.

— Monsieur... monsieur, balbutiai-je, je ne puishgdois
pas épouser M. de Monaco, parce que...

— Parce que ?

— Parce que... je ne m'appartiens plus.

M. de Gramont m’examina un instant et partit d'uargl
éclat de rire.



XX

Jamais, dans toute ma vie, je ne fus si déconcetéela se
comprend. Je m’attendais a une scéne pathétiglae nealé-
diction paternelle peut-étre, tout au moins a dgwsraches
sanglants ; les frais en étaient faits d’avanceéssstance était
préparée ; au milieu de ces furies, de ces impoétgton se
moquait de moi, on me riait au nez, je ne puis veuadre ce que
j'éprouvais.

— Ah !'ah ! ah ! continua le maréchal se tenantci@es,
recommencez celaje ne m'appartiens plusD’honneur vous
étes meilleure comédienne que la Baron.

Je me relevai ébouriffée, et je lui jetai des yfmces.

— Monsieur, je ne comptais pas vous voir plaisaatec
mon honneur.

— Votre honneur ! encore mieux ! quelque promesgetie
te fille, quelques serrements de mains échangéiaud’un
rosier, au clair de la lune, ne voila-t-il pas wh &mbarras !

Je me piquai au jeu, et d’humiliée que j'étaisjg®ins réso-
lue. C'est, je crois, la seule fois de ma vie daegté humble,
cela m'en a guéri pour longtemps. J'étais exaspdrgepareil
traitement. Moi, une petite fille ! moi qui, pourenconserver a
mon amant, avais accompli le plus grand de tousdesfices ;
moi qui me croyais presque une héroine ! Je racaman pére
ce qui s'était passé, excepté que je ne nommai Payguilhem,
et que j'évitai méme toute désignation trop claire maréchal
m’écouta assez attentivement, jouant avec sesprceequi de
sa part était preuve d’une réflexion soutenue. @gians fini, il
leva les yeux sur moi.

— Vraiment, mademoiselle, voila une magnifique hirsto
fort bien imaginée. Il est malheureux que je nesgelipas en
accepter un mot.

— Que dites-vous ?
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— Jedis que vous étes une téte folle, que vousréias ma
fille que je ne le supposais. Vous vous laisseagneeaux baga-
telles, au lieu de songer au solide, je n‘auras gra cela de
VOUS.

— Mon pere...

— Raisonnons tranquillement, mafille ; vous ne Weupas
M. de Valentinois selon votre godt, il vous dépjaitest un sot,
je le sais, c’est un tonneau, je le vois, c’est#xe un chien de
caractére, je le crois aussi : devant ces niasevieus évitez
I'essentiel, c’est-a-dire un bon et solide état,Henneurs véri-
tables, le rang et tout ce qui s’ensuit ; ce njEt digne d'un
esprit pareil au votre. Vous construisez un pe&tihan sur le
modele deCyrus ou je ne sais quoi ; il est fort bien congu, made
moiselle Scudéry en serait jalouse, et vous météelz a grand
renfort de larmes et de soupirs. Vous imaginezarnd) vous lui
prétez vos sentiments et vos idées, comme s’il gteslqu’un,
dans ma maison, qui fat assez ennemi de lui-méme.po

— Oui, monsieur, et je vous le nommerai ! m'écrigi-j
poussée a bout par sa dénégation. C’est mon céeisiomte de
Puyguilhem.

— De mieux en mieux ! Puyguilhem! le garcon le @uowi-
tieux que je connaisse, le triple sang de Gasaua,sir Gascon
gasconnant. Puyguilhem, qui me connait, avoir adadorte !
Se laisser entrainer par I'amour, sans étre cegtari’amour le
conduit ou il veut aller ! Allons ! allons ! madeiselle de Gra-
mont, vOus me prenez pour un autre.

— Faites venir Puyguilhem et interrogez-le sur l'legmnon-
sieur, vous verrez.

— Chansons que tout cela ! il n’est pas, il ne pas étre
gue vous vous soyez oubliée a ce point ; reventaeaité. Une
fille de votre naissance, de votre esprit, nefa#t de ces choses-
la ; elle connait trop ses devoirs et ses intédts juge son pére
et ses vues, le caractére de ses parents d’'une féige vrai-
semblable. Est-il possible qu’'un bambin, un cavalgfortune,
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soit pour elle autre chose qu'un serviteur ou wtriment ?
Vous iriez crier ces folies sur les toits qu’onvoels écouterait
point.

— Je vous jure, monsieur...

— Assez ! assez, ne vous moquez pas de moi davajgage
n’entendrai plus rien. M. de Monaco ne tarderagpaanir ; vous
le recevrez, s'il vous plait, comme un homme quisv@st
destiné. Vous rentrerez en vous-méme, vous laisgeredté ces
fables et ces sornettes, et je suis certain qudesudtant méme
votre cousin, dont il vous a plu de faire votre meguin a
effaroucher, je suis sdr, dis-je, qu'’il vous doranes mémes avis
gue moi ; croyez-le.

Je sentais mon sang bouillir. Le sang-froid du etz sa
froide raillerie, cette résistance que je sentgébianlable com-
me un roc, derriere ce masque qui souriait, meaieett hors de
toutes mesures. Je ne sais plus ce que je dis,jew@isi en
pleine révolte. Je menagai mon pére de tout rélst. de
Monaco, de m’enfuir, de me jeter dans un couvemtne tuer
méme. Il n’en riait que de plus belle.

— Révéler a M. de Monaco ? Hélas ! le pauvre honiime,
s’en fachera point ; il sait d’avance ce qui I'atleet I'époque ne
fait rien & l'affaire ; d’ailleurs il ne vous craimpas ; je le pré-
viendrai. Vous enfuir ! Ou irez-vous toute seulddis jeter au
couvent ! Lequel vous recevra quand je vous réalanmeQuant
a vous tuer vous-méme, vous en étes la maitressr|ssvoulez
emporter la réputation d’'une sotte. Prenez votndi,paoon
enfant ; laissez-vous faire princesse souveraimgs taterez de
la puissance ; c’est bon. Vous rendrez vos sugisdux ; vous
menerez votre mari comme il vous plaira ; vous aure maison
composee a votre fantaisie, rien ne vous empécteefaire la
fortune de vos amis, de vos parents.

— Ah !'monsieur !

— Ingrate ! moi qui vous ai choisi ce mari entretdue car-
dinal Mazarin méme a décidé qu’il vous convenaéhér. C’est
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lui qui en a eu la premiére idée, et vous le dégebez beau-
coup, Vous nous nuiriez a tous en hésitant. Som&moe m’a dit
a mon audience de congeé :

» — Allez, monsou le maressal, allez vite mariepé#té di
Gramont avec cet essenlent prince, et ramenez¢l&tas de la
reine. Ze dois cela a la mémoire di son grand omoten protec-
tore, et ze ne I'oublirai zamais. »

Notre conversation dura ainsi plus de deux heures gue je
pusse gagner un pouce de terrain. Mon pére niae¢buia en
goguenardant, ce qui m'était méme la possibilitéedsonvain-
cre. Je le quittai versant des larmes de rage retitrai chez moi
pour m'y désoler a mon aise. J'entendis un grandt late
chevaux dans la cour ; je courus & mon cabiney quait vue ;
c’était le maréchal sortant avec Puyguilhem etgnosse suite.
Tous les deux me saluérent, mon pére avec uneogiarironi-
que qui m’exaspeéra davantage encore.

J’ai su depuis ce qui s’était passé entre eux datis pro-
menade et la maniére dont se décida mon sort. N&rdmont
précéda les gentilshommes de quelques pas et duwaub a
quartier.

— En vérité, mon cousin, lui dit-il de trés-bonnerieur, si
je ne te connaissais pas pour ce que tu es, raanfid fait des
sots contes qui t'auraient singulierement recomréatahs mon
esprit ; heureusement, je sais ce que tu veux. kaids-moi
donc le service de lui remettre la cervelle a sl elle est
restée trop longtemps a Bidache et elle devintipoisie en
diable. Ne s’avise-t-elle pas de me conter deg\shées sur
I'amour, sur le mariage, absolument comme si edlieitait un
village ? Fais-lui entendre, et elle te croira, gpiae puis avoir
pour gendre qu'un homme de nom et d’état fixé spade-lui
bien que le galant dont elle parle, je ne sais akéreau, Char-
lemagne peut-étre, ou un de mes pages, le pesoByserre, je
n’ai pas voulu qu’elle me le dise, ce beau galanttiand méme
il en viendrait a un éclat quelconque en I'enleyardurait de
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moi que ce qu’il aurait pris. Je la lui laisser@user pour les
punir tous les deux, mais ni appui ni argent nebtmit dans
I'escarcelle ; il en serait quitte pour les beaewyde mafille, et,
foi de gentilhomme ! je ne pourrais pas lui faireplus mauvais
cadeau.

Mon pére savait a qui il parlait, il n’eut pas hesden dire
davantage. La promenade n’était & autre fin, efrldgts s’en
recueillirent pour tout le monde.

Je me fis excuser au souper. Le maréchal dit & ema gt a
ma gouvernante :

— Madame, laissez-la un peu, je vous prie, et sudoe
personne n’entre chez elle d’ici a demain matinssaucun preé-
texte. Je connais cette maladie-1a, et je gagbigmst elle sera
souple comme un gant.

Le bon apbtre avait ses raisons et voulait lasgiison auxi-
liaire.

Moi, je ruminais autre chose et j'en étais vendéd@der I'en-
levement. Je haissais mon peére, je ne doutaisyasalsagizun ne
partageat mes sentiments, et j'avais déja toutgpéegans ma
pensée. Mon cousin arriva plus tard, avec plusésgoitions que
de coutume. Nos entrevues avaient toujours lietlaude lune
et des étoiles, il elt été imprudent de garderfadre. Des qu'il
entra, rien qu’a sa fagcon de marcher, je le deviste, méme
sans le voir.

— Ah !'lui dis-je, vous savez tout, mon pere vouysmde.

— Heélas ! oui.

— Et vous étes indigné, furieux, comme moi, je l&p

— Je suis désespéré, ma cousine.

— Moi, je suis pleine d’espérance, au contraireolls reste
le premier moyen, le plus sdr, peut-étre, il faemiployer.

— Non, me répondit-il, tout abattu.

— Comment non ? Vous ne le voulez pas, vous meaefus
de me soustraire a la tyrannie, vous me livrerenateur ? Ah !
mon cousin !
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— Ma cousine, ma chére cousine, écoutez-moi.

— Vous ne m'aimez pas.

— Je ne vous aime pas ! je ne vous aime pas, moi oM
songe a vous, uniquement a vous ; moi qui saeriéie bonheur
au vobtre ! Moi qui donnerais ma vie pour vous éwuite chagrin,
je ne vous aime pas !

— Ah ! vous m'abandonnez !

— Ecoutez-moi, ma cousine, écoutez celui pour qus\éies
tout sur la terre, écoutez un ami dévoué, et s woeicondamnez
ensuite, je m'y soumettrai, puisque jaurai la itede d’avoir
rempli mon devoir, quelque pénible qu’il soit. Lamachal est
décidé a user de la plus grande rigueur si vouseguie logis
paternel. Il me I'a déclaré. Vous serez poursunégrise, enfer-
mée pour votre vie dans quelque couvent éloignéubne vous
cherchera, ou vous vivrez séparée de tout sansrexpsans
consolation. Il m’en a donné sa parole, et m'a géate vous
prévenir. Or vous connaissez le maréchal, plust,ilet il a
beaucoup ri, & ce qu’il parait, plus il est & adadn Il sait tout et
il prononce ainsi, c’est vous dire qu’il est slrsa fait.

Je ne pouvais répondre a cela.

— Maintenant, que puis-je, moi ? Rien que vous remdtre
liberté, rien que vous supplier d’obéir et de ne perdre pour
moi votre existence. Je ne serais point un honnéteme si
jagissais autrement. Vous laisser immoler a moawmt’est ce
que je ne ferai jamais, soyez-en sirs ! Soumetiaz-donc, et
épousez M. de Monaco ; voila ce que je puis entorever le
courage de vous conseiller.

— Grand Dieu ! c’est vous qui parlez ainsi.

— Ne voyez-vous pas ma douleur, mon désespoir ?
comprenez-vous pas ce que j'éprouve ? Renonceusi vous
jeter dans les bras d'un autre, lorsque... Ah lypasiot de plus,
ou j'y succomberais.

Il versa des larmes en abondance, des larmes quélgeent
aux miennes et qui en diminuérent 'amertume. Neggmes la

Ne
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nuit entiére dans cette lutte ; il s’y prit avecttd’adresse, que je
me laissai convaincre. Je crus non-seulement danshesse,
mais encore a son dévouement. Je crus qu'il reiitcingaoi par
ce dévouement méme, je crus tout ce qu’il voulufaire croire
enfin. Il est impossible d’étre plus aveugle esotte que cela.

Je promis ce qu’il me demanda ; de ce jour je remapec
’honnéteté, car je me décidai a donner ma mamizomme que
je haissais, jurant & un autre de I'aimer toujoNisst-ce pas la
faute de mon pere ? Ne m'a-t-il pas ouvert lui-méanearriére
ou j'ai marché, en me contraignant ainsi ? Il aiséfde m’en-
tendre, il m'a poussée dans I'abime, ne se soup&tie savoir
si j'y tomberais. Que Dieu le lui pardonne ! Quantnoi, j'ai
bien de la peine & m’'y décider, lorsque j'arriigeane encore,
ala fin d'une vie de douleur. Sa conduite actuekst pas faite
pour effacer le reste. Ah ! qu'il est cruel, cetriroe, lorsqu’il
rit | C’est un bourreau.
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Je veux interrompre le récit de mes aventuresna@onter ce
qui m’est arrivé aujourd’hui ; je ne puis m’'en &icar la chose
est trop bouffonne ; elle m’a rendu un peu de ga@&tmoi qui,
depuis deux ans, ne ris plus. C’est un bon momegiagné ; il
a eu pourtant son coin d’amertume ; ne faut-il pager en ce
monde ?

J'étais éveillée, j'entends en disposition de reqeseux que
ma maladie n'effraye pas, et qui veulent bien emquaisser
quelques instants auprés de mon lit. Hélas ! jenaeéveille
plus ; car je ne dors point. Blondeau vint, d’'unds grand mys-
tere, mannoncer une dame qui désirait ne pasreengo. J'étais
seule, par conséquent la précaution me sembla deaisaaugu-
re. J'ai déja eu la visite d'une des mignonnes de@&Monaco,
qui ne s’en géne pas, malgré ses furies, et jeensauciais pas
de recommencer cette entrevue, encore moins delssiigémis-
sements et les accusations dont on accablaétitee, je fis donc
répondre que je n'étais point visible. Blondeatarep

— Madame la princesse, cette dame veut entrer.

— Vraiment ? Comment est-elle, cette dame ?

— Madame, elle est assez belle.

— Jeune ?

— On ne sait.

— Comment, on ne sait ?

— Non, madame, elle est si singulierement habikde, a
une coiffure sirelevée, tant de garnitures ettigaias, qu’on ne
comprend rien & son visage.

— Serait-ce donc quelque coureuse ?

— Si madame la princesse le permet, c’est plutotomee
sorciére, elle a une baguette.

— Dis-lui que j'ai vu tous les devins possiblegje¢ je n’en
recevrai plus. Si elle résiste, appelle mes lageiathasse-la.
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J'attendis quelques minutes, Blondeau apparut degau.

— Elle est patrtie, je pense !

— Non, madame. Elle ne s’en ira point sans voir melka
princesse. Elle est résolue, c’est pour un tréeegratérét, il
s'agit de M. le conte de Lauzun.

— Que ne l'annongait-elle tout de suite ! Il n'ed@spété
besoin de tant de questions. Introduis-la.

Je vis entrer une grande femme, d’assez bon abean port
de téte, mais quelque chose d’égaré dans les yensi que
l'avait dit Blondeau, son age était un problemegetalant, en la
regardant de prés et attentivement, on découwraliq était jeu-
ne. Jamais plus bizarre accoutrement ne frapparegssds,
depuis madame de Marans et sa loge de dévotiamaligeine
a vous le décrire, mais il réunissait toutes ladeaars de 'arc-
en-ciel. Ce qui m'étonna le plus, ce fut une chguesa la mode
de Marie de Médicis, telle que j'en avais vu sypdetrait de ma
grand’mere, puis une maniere de collier, avec dedgs comme
un hérisson, fichées dans des rosettes de velagerat. Elle
portait a la main deux gros livres, ou plutdt deakiers remplis
d’écriture, et, de I'autre coté, le plus préciehiea épagneul qui
se puisse rencontrer, de la race de ceux de legzse de Taren-
te, dont elle en a donné deux a Madame ; celuiaid @us petit
encore.

A la porte, elle s’arréta, me fit une révérence spitait la
cour sans bassesse ni familiarité ; ceci me patotnmieux que
la chérusque. Avancant quelques pas, elle endititre ; ce ne
fut qu’a la troisieme, et tout prés de mon lit, g|lé entama le
discours :

— C’esthien a Son Altesse madame la princesse a@dto
gue j'ai 'honneur de parler ?

L’Altesse me dégrisa un peu. Ce titre qu’on me sefen
France, et auquel j'ai réellement droit, ne m’'étlmnné a Paris
que par des inférieurs ou des obséquieux. Je sisuimmes gar-
des, et je répondis :
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— Oui, madame, je suis la princesse de Monaco. & %o

— Moi, madame, je suis Charlotte Rose de Caumdrtita
ce, maintenant épouse de Briou, conseiller auparé¢de Paris,
et cousine du comte de Lauzun, votre parent eé\afi.

— Blondeau, approche un siége a madame.

— C’est de lui que je viens vous entretenir.

— Je suis préte a vous entendre.

Elle fit un arrangement d’un quart d’heure duraviec ses
jupes, ses garnitures, ses festons, son chieliyr&ss on ne peut
se figurer cela, et son éventail brochant sur lg. t¥attendais
impatiemment, car j'étais assez folle pour espémesouvenir, un
message de celui qui m'a oubliée et qui est laespahsée de
mon ceeur.

— Eh bien, madame ? repris-je.

— M’y voici. Fidéle est & sa place, tout va bierous pou-
vons causer. Vous aimez M. de Lauzun ?

Je fis un bond dans mon lit. Une question sembjakibedle-
pourpoint, d'une étrangére, c’était a ne pas suppale déteste
gu’on m'interroge. Excepté le roi, la reine et &ugdhin, je ne le
permets a personne. Monsieur méme et les deux Mzxlaom-
naissent mon aversion, et ils ne me demandentajgesje veux
dire.

— Qui vous donne le droit, madame, de me parlei &ns

— Mon Dieu ! je ne tiens pas a votre réponse, magaste
ce que quelqu’un I'ignore ? C’est un fait que jestate, afin
d’expliquer ma visite, et pourquoi je m'adressecas/de pré-
férence a madame de Nogent, ou a d’autres paréatesmte,
c’est que vous me seconderez mieux. |l s'agit dlerer.

J'oubliai tout.

— Le délivrer ! est-ce possible ?

— Oui, s'il veut suivre exactement mes instructiolgez-
Vous une personne sdre a lui envoyer ?

— Miséricorde, madame ! Vous perdez le sens, pamnnn
moi de vous le dire. Une personne sdre a PignéZohhment y
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entrerait-elle ? Comment lui parlerait-on, a lui st au secret ?
Si c’est la votre moyen, il ne nous conduira gl@ire je vous en
avertis.

Cette singuliere femme se prit & sourire d’un aipié, puis
elle se leva, étendit les bras, aprés avoir poséBien et ses
livres sur un fauteuil, fit deux ou trois signeslair avec son
éventail, prononca quelques paroles dans la ladgu&ovielle,
duBourgeois Gentilhommapparemment, ensuite elle se tourna
de mon c6té et recommenca la révérence.

— Vous ne me connaissez pas, madame, je le voisditen
elle, vous ignorez quel pouvoir est le mien et ayael esprit je
suis en relation. Je vais vous conter mon histeir@pres cela
vous aurez toute confiance. La conjuration quagas/de faire
nous assure la liberté entiére, personne n’apprackeyez-en
sre, nous pouvons causer tranquilles.

J'avais bien oui parler de cette extravaganteayais méme
vue ala cour, quelgues années auparavant, lotegétait chez
madame de Guise. Je me souviens confusément cacontait
des choses extraordinaires sur ses amours etlsasdes ; on la
prétendait sorciére, et, vous le voyez, elle adoptee préten-
tion ; je me résolus donc a la laisser dire, ne&igue pour voir
ou elle en arriverait avec M. de Lauzun.

— Il n’est pas que vous ne me connaissiez, madapai-r
elle, vous savez que je suis bel et bien une Catladiorce, et
que, si mon pére n'a pas le sou, il n’en est passrgrand sei-
gneur pour cela. Il me plaga chez madame de Gegsqui ne
m’allait guére ; mais c’était pour me faire conrgipour entrer
a la cour. Mon Dieu ! quel chien de service ! Maitnegse
employait et emploie encore certainement sa vie quereller
avec Mademoiselle. Les deux sceurs en sont auxgiss ce qui
n'est guere de saison pour deux princesses, caugerenaines
du roi.

— Passons, passons, madame.

— J'habitais donc le Luxembourg, et chaque matinsnou
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n’étions pas sdres d'y coucher le soir, tant Madeelle faisait

rage pour nous en déguerpir. Je trouvais cettéegxis insuppor-
table, et je méditais fort de la quitter, lorsqujour, furetant

dans le cabinet des livres de feu monsieur Gagatécouvris

un bouquin tout poudreux, tout lacéré, oublié dansoin depuis
le temps de la reine Marie. Je I'ouvris sans peas@n. Il ne

m’est pas permis de vous dire ce qui en résultais,m dater de
cejour, je fusinvestie des merveilleux pouvoursg’ont rendue

célébre et qui soumettent tout & ma volonté.

— Vous étes bien heureuse, madame, et j'en voudoais
voir dire autant.

— Ah Ifit-elle avec un soupir, une seule chose nrelelle,
et c’est, dans ce monde corrompu, la plus nécessargent !
Oui, madame, l'argent ; il parait que c’est de femj'ai beau
faire, beau crier, il n’en vient point dans ma pmcbu si, par
fortune il m'en tombe, il la perce sur-le-champ pewoi sortir. J'ai
eu les plus beaux galants de la cour, tous mage$igt empres-
sés, jamais rien pour cela, ils m’en auraient vidkog pris au lieu
de m’en donner, ainsi qu'ils faisaient aux auttsseul excepté,
mais celui-la ! celui-la ! oh ! mon Dieu ! est-ibgsible qu’'on me
I'ait enlevé, cela est-il possible !

Et ma folle se met a jeter les hauts cris, enrslatd les bras,
tandis que son chien, assis sur son derriere endatle lui
répondait en duo sur I'air le plus lamentable ;3&nje n’enten-
dis pareille musique. Je m'égosillai & les fairieetapoint ! ils
n’en hurlérent que mieux ; jappelai Blondeau, afirion m’en
débarrassat, elle ne parut pas davantage. Je camaimenme
croire réellement ensorcelée, et cependant je negom’em-
pécher de rire de ce ramage et de ces deux figoregue tout
a coup le silence se fit, maitresse et chien reqtrileur place
comme par enchantement ; elle recommenca I'arraegedes
jupes, et me dit, en s’essuyant la bouche aveégemntail :

— Ah ! cela fait du bien de se soulager un peusgeais
gu’on ne nous interromprait pas. Ou en étais-je ?
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— A votre bourse vide, madame.

— J’en suis toujours la ; mais revenons-en a maggsm et
au beau temps de mes amours. Vous connaissezeentnt le
marquis de Nesle ? Il me vit chez madame de Guisee plut,
et je décidai que je lui plairais. J’entrepris’dpbuser, je n'avais
gu’a vouloir. Il devint en huit jours si amoureug thoi, qu'il
s’en alla déclarer a monsieur son pere gu’il n’ayaanais d’au-
tre femme. Les Mailly jetérent les hauts cris ;répousserent
trés-loin cette alliance, toujours parce que jeé péant de bien,
et prierent monsieur le prince, dont ils ont 'heon d’étre
parents, de raisonner le jeune homme. On 'emmenagela a
Chantilly. J'étais bien tranquille, je me croyaisesde mon fait,
je le devais croire ; mais ce misérable esprittmdepée ! Mal-
heureuse ! malheureuse fille !

Et la voila qui recommence a geindre, a se lamgeatecom-
pagnie de Fidéle, toujours sur son derriére, laatpde son
mieux. Pour cette fois, je ne me tourmentai p@&njg ris de bon
coeur, attendant patiemment qu’elle finisse. Je oneisns en
méme temps de cette histoire de M. de Nesle, &i ¢eique
c’était :

Mademoiselle de la Force était tres-mal faméee; € prit
méme de monsieur le Dauphin, bien jeune encorf, teutes
choses pour le toucher. Il parait qu’elle n'avaiinp le livre de
la reine Marie, Monseigneur ne la regardait pasgilregarde
guere personne. Les rimeurs firent ce couplet,gateerchant
tout a I'heure j'ai trouvé dans les noéls :

Ah ! que monseigneur est charmant,

Disait la Force en soupirant,

Que n’est-il un peu plus pressant !
J'en ferais la folie.

Ah ! que monseigneur est charmant !
Faut-il que je I'en prie ?

Les Mailly savaient cela comme tout le monde sésaient
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encore mille autres galanteries dont on avait patlpuis ils ne
voulaient pas s’embater de cette fabns le souainsi qu’elle

me l'avait dit elle-méme. lls employérent le vetrieesec pour
détacher le jeune homme de cette créature. Morisi€@umce le
chapitra inutilement ; tous les Condés et les Cantnis n’en
purent rien obtenir ; il se jeta dans le parc dar@ly, comme

un insensé, aprés plusieurs heures de discussiensax a ce
sujet, tellement ému, qu'’il cherchait la riviereupg’y précipiter.

Il fit un mouvement brusque et se retira en arri®¥i@ci pour-

quoi : il portait au cou un sachet suspendu pamban ; la la
Force le lui avait donné, sous prétexte de sa save€ la recom-
mandation de ne le quitter jamais, et il le gardgigieusement.
Dans son effort pour se jeter a I'eau, le cordomosapit, le

sachet tomba, et, sur ’heure méme, le marquiseddeNut guéri
de son amour. Celle qu’il adorait lui parut aussilé et dés-
agréable gu'il 'avait vue belle jusque-la, et ducut bien vite
annoncer aux princes qu’il ne voulait plus en editerparler.

Il se crut ensorcelé, ce qui pouvait étre vrafjtethercher
dans les jardins, au bord du canal, ou il availwauitter ses
habits, le malheureux sachet, cause de tous castoEs

En I'ouvrant, on y trouva deux pattes de crapanaréeun
cceur enveloppé dans une aile de chauve-souresngih papier
couvert de caractéres inconnus.

Lorsque M. de Nesle vit tout cela, il s’enfuit,sal’horreur.
Quant a moi, j'en aurais ri a sa place, et je rie pempécher
d’en rire encore, surtout en songeant a ce qussigit et a ce
gue j'ai entendu ce matin.
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Quand madame de Briou eut terminé son sesounldgement
ainsi qu’elle le disait, elle reprit sa tranquélitson chien, son
livre et sa jupe, et parut aussi droite qu’en sarthun baquet
d’empois. J'essuyai de bonnes larmes que je luaided force
d’avoir ri, et je me préparai a entendre la sutest mon pre-
mier moment de gaieté depuis des années, et cesstamement
le dernier de ma vie. Il faut donc en remercietecekcellente
créature, qui ne s’en formalisa pas et n’eut pbait de s’en
apercevoir.

— Vous jugez, princesse, reprit-elle (je trouvaieceh peu
familier pour une premiére entrevue), vous jugezesifus
contente de voir M. de Nesle m'échapper sans @uorour moi
d’autre attention que de m’'aimer a la rage. Il nfaiut cepen-
dant prendre mon parti et chercher fortune ailleMizdame de
Guise ne voit guere d’honnétes gens, vous le sagnaZa fuit
parce qu'elle est hargneuse et dévote. Ce n’estcpasne
madame la grande-duchesse. Oh ! celle-la ! & ladbaure ! on
peut étre au nombre de ses filles et vivre en reptie aime la
plaisanterie, le beau monde, elle aime le roi aoasivous savez
gu’elle aime le roi.

— On le dit.

— Parbleu !on a raison de le dire, elle n'a pas planté la la
Toscane et son sot mari pour autre chose. J'ers8tgs moi ! et
jai le droit de n’en pas douter, puisque je luieaivoyé son
horoscope, ou il est annoncé qu’elle aura la gldésubjuguer
son auguste cousin et d’accomplir avec lui des eilbeg. Elle a
fait venir ensuite plusieurs devins en Italie guidnt annoncé la
méme destinée, la-dessus elle est arrivée toutalroi

— A l'abbaye de Montmartre, ol on I'a reléguée, etre
horoscope a eu tort.

— Oh ! c’est que, quand le diable est de mauvaisechi,
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qguand une ame lui échappe, il s’attaque a nousy eaipouvons
mais... Je reprends : un matin, je me promenais l@gardin du
Luxembourg de trés-bonne heure ; il N’y avait &€ eroyais-je,
que le soleil et moi, lorsqu’au détour d’une allggpercus un
jeune robin, joli, rosé, poupin, dont les yewestdents brillaient
dans son sourire, dont la belle main, chargée deds sortait
toute blanche de ses manchettes de dentellesi, etequegarda
tout d’abord. Je ne pus m’empécher de le regarngssi ail me
salua, je lui rendis mon salut ; il me parla, jer&pondis ; il me
sembla aimable, je lui produisis le méme effefais fimes,
cOte a cbte, plusieurs tours d’allée. Ah ! le clemhpasse-temps,
madame, que I'amour d'un jeune conseiller timideste, hon-
néte, qui n'ose pas avoir une pensée douteuseavEnvous
jamais essayé ?

— Non, madame.

Eh bien, je vous plains, ils valent mieux queskeigineurs.
C’était M. de Briou, mon cher monsieur de Briouous nous
aimames dés ce premier jour avec une folie qui dooere, et
quand je remontai pour le déjeuner de Madame, ét@is si

préoccupée, que je lui mis dans une salade du sngreudre au
lieu de sel. Le soir je laissai ma croisée ouvdn@t me donner
une sérénade, la plus plaisante du monde. Le leidemous
nous retrouvames, a la méme heure, dans la mégee eflainsi
tous les jours, n"ayant pour confident que Fidelerai parangon
des amis, jusqu’au moment ou, ne résistant ples &ransports,
nous nous allames marier dans une église de vjllagkgré ce
pére dénaturé, cet homme sans entrailles, ce présitiou,

auquel je dois tous mes malheurs.

Ici, elle ne jugea pas a propos de faire les ffais troisieme
désespoir ; mais Fidéle, sur un signe connu prebadt, se mit
a hurler d'une fagon lamentable.

— |l en est toujours ainsi, madame, dés qu’on proaon
devant lui le nom de ce mortier intraitable. Jugjezest un ami'!
Nous nous mariames ; je quittai le Luxembourg, ehmari
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m’emmena triomphalement & Versailles, ou I'on nmssalla
avec la permission et sous la protection de Sadiaj#ais I'on
ne sait pas quelle peine nous elimes a en arrivet fear quelle
superbe invention j’en suis venue a bout.

— Cela doit étre fort intéressant.

— Cela est du dernier galant et du dernier intévéus ne
verrez cette idée dans aucun roman, et cepend@al pgenéde
me I'aurait volée s'il 'edt connue. Mon cher Briales qu'il se
fut résolu & m'épouser, ne manqua pas, en filsectapux,
d’aller déclarer sa volonté a son pére, en ajoudarit était
irrevocablement décidé, et que certainement il mengerait
point. Le président se mit dans une fureur épo@et lui jeta
au nez M. de Nesle et toutes les calomnies dantigeabreuvée.
Vous comprenez comment mon cher Briou le regutségpére
ne se tint pas pour battu. Il mit ses laquais emgenilles de
soldats et enferma son fils dans sa maison, avesealtdinelles
tout autour de lui, pour nous empécher de nous ¥eicrus que
j’en mourrais, et je fus pendant quelques joursanacher les
cheveux et a méditer mon trépas.

— Je suis charmée de voir que vous en étes restéaéli-
tations.

— J'enrevins, oui, madame, j'en revins par une midause
combinaison que Vvoici : je connaissais un trompgdtene sais
plus trop comment j'avais connu ce trompette ; reaf, je le
connaissais. Il avait pris depuis quelque tempsproéession
assez lucrative, a cause de la mode, qui se méleutieet qui
vint & ces sortes de divertissements. Il s’étéitfasicien ambu-
lant et accompagnait des ours dansant dans la rue.

» Je le payai et je I'envoyai & I'h6tel de Brioweases bétes ;
il les conduisit de son mieux et obtint, a forcensfances,
l'autorisation d'y entrer. Le prisonnier, attirérga bruit, parut
a sa croisée ; il vit son pere et un gros de gans th cour, et il
demanda que I'on trouvat bon gu’il y vint aussavéit reconnu
le trompette pour un homme a moi, et il eut eneidudparler, si
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c’était possible.

» Mon messager chercha son moment et lui remibutepde
ma part, pendant que le pére et ses amis admitageotrs. Leur
maitre recueillit un bon lopin, dont il remerciactampagnie, en
s'inclinant, puis il ajouta :

» — Si monsieur le président veut me le permefedui
amenerai dans huit jours un autre ours dont il pers charme
encore. Il est plein de grace et de gentillessgéarise, il devine,
il ne lui manque que la parole. »

» Savez-vous quel était cet ours ? »

— Il m'est, je suppose, trés-permis de I'ignorer.

— Eh bien, madame, c’était moi ! Jugez si j'aimaisnm
Briou pour m'affubler d’un costume semblable ! Qarincesse,
oui, je me fis ours ; je m’habituai a marcher erspje dansai des
sarabandes avec les autres ours, qui me grogreigat m’au-
raient dévorée sans leur museliére. Je vécus peondarhuit
jours de la vie des ours, dans une de leurs papeje me
faisais appliquer quelques heures, afin de ne pembler génée,
et, le momentvenu, je traversai Paris, cousueastessale four-
rure, conduite au bout d’'une chaine, recevant iesgs et la
boue lancées par les polissons, obéissant au é&dates ordres
donnés en la langue des ours. Etais-je assez Benili

A la pensée de cette fille en ours, cabriolanteagant sur la
place, le rire me reprit de plus belle, et je ayue j'en allais
étouffer. Elle ne s’en déconcerta pas, et attgradiemment que
je fusse en état d’écouter son histoire ; ce gairiva pas trop
vite, car je recommencais dés qu’elle ouvrait ladhe. Enfin, je
me calmai, et elle reprit :

— Ma lettre avait prévenu mon cher Briou ; il obtmtcore
de descendre, assista a mes exercices, dont toubride fut
parfaitement satisfait. On voulut ensuite voir despet caresser
un si charmant animal, chacun y vint a son touar@ue fut lui,
je lui expliquai tout bas, en deux mots, le plafioe que j'avais
formé. Il me comprit sur-le-champ ; il avait congpaussi bien
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vite le trompette, lorsqu'il lui avait glissé ddiwreille :

» — L’ours est mademoiselle de la Fdrce

» Une troisieme visite de la troupe permit & mora@inte
recevoir une clef de la porte du jardin, par lafpuikse sauva la
nuit, en descendant d’abord de sa fenétre avedraps noués
ensemble. Je l'attendais dans la ruelle, non pasmncette fois,
mais en femme impatiente de le retrouver. Nous(ooas au
village, ou le curé nous maria, ainsi que je vaaisdit. Le roi
nous fit loger au Grand-Commun, & Versailles, &eale I'hon-
neur que j'ai d’appartenir a MM. de la Force, qoulaient
maintenir le mariage. Mais le tyran fut inflexibl@on Briou
n'avait pas vingt-cinq ans, et le mariage fut cass@lein Par-
lement ; I'avocat général Talon leur en dit de @atcouleurs,
gu’ils m’enlevérent mon mari, et, qui pis est, tmderent a une
autre. »

Il n'est pas besoin d’ajouter que le moment étaiuw du
cinquieme acte de la tragédie, et que la sorcansj que le
parangon des amisie manquerent point leur scene. Je me rap-
pelais le procés et le mariage ; les Briou étdmmtiches, aussi
n’avaient-ils aucune envie de donner leur fortunetée écerve-
|ée dont les amours avec Baron avaient précédied@bu cette
aventure. Ce que je n’ai jamais compris, c’est cemtrte roi et
MM. de la Force la protégerent, et comment, 'ayantégée, ils
'abandonnérent ensuite au point ou elle étaitrd’@bligée
d’écrire de pauvres romans commidistoire de Marguerite de
Valois, dont elle m’'apportait le manuscrit, qu’elle peé bien-
tot, & ce qu’elle assure. — A sa place, j'aimengi&sux retrouver
mon trompette et me remettre & danser avec les aursoins,
on serait obligé de la nourrir, et son nom restesaihé, avec son
visage, souUs sa peau.

Je n'ai pas pensé a lui demander si cette coméutiesdfut

1. Cette histoire parfaitement vraie, et dont pangusieurs Mémoires du
temps, ne rappelle-t-elle pas la folie si spirieiel'ours et le pach& Ne croit-
on pas entendre Lagingeole dire a la sultaneOwurE est votre époux » ?



LA PRINCESSE DE MONACO 225

jouée en hiver ou en été, ce qui donnerait un digre meérite a
la chose.

Quand elle eut suffisamment pleuré et moi suffisamimi, je
revins au sujet principal de sa visite, et je kindndai ce qui se
pouvait faire pour M. de Lauzun, et en quoi je Bars |le projet
étrange dont elle m’avait entretenu.

— L’esprit m'a révélé ce que vous ne croirez popeut-
étre ; c'est que M. de Lauzun a résolu de se sdaueseul, et
gu’il y travaille en ce moment. Il est venu a bdatfaire un trou
a sa cheminée avec tant de bonheur, qu’on nessieste apergu
de rien. Il faudrait maintenant tenir plusieurdadds autour de
Pignerol, et le recevoir, dés que la bréche sesezdarge ; on
aidera apres a sa fuite en Suisse, en Italie,ahlg]is’il le faut,
s'il est un asile sdr qui I'arrache a la vengeasheeoi.

— Quoi ! madame, c’est la tout votre plan ?

— Ne suffit-il point, madame ?

— Hélas ! il ne me semble méme pas raisonnable.
admettant, ce dont je doute fort, que M. de Lawatipu creuser
ce trou et le cacher jusqu’ici, comment le dissemat-il ? com-
ment sortira-t-il de la forteresse si bien gatdge

Je n'avais pas achevé ces mots, que mon extraeegmtdva
en pied et me fit une grande révérence.

— Je vois bien, madame, que je me suis trompéeajectaq
maladie vous 0te I'esprit que vous aviez autrefdigus ne
croyez rien, vous riez de tout, vous n'aimez pasaM. de Lau-
zun pour me comprendre ; vous ressemblez aux saogiqui ne
pensent qu'a eux. Je ne vous en dirai pas davardagee me
tirerait plus un mot ; je remporte ce manuscritted@eine Mar-
gueritedont je vous supposais digne, vous ne la lireatpeous
n'en saurez rien, ni de rien autre chose venamhaie Adieu,
décidément, il 'y a au monde de bon, de précidex;éritable
que Fidele, je ne veux plus voir rien que lui ; ¥yogui me sem-

1. Madame de Briou disait vrai, Lauzun creusaitran en cachette ; mais
madame de Monaco ne se trompait pas non plusuéutdécouvert et bouché.

En
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bliez si parfaite, vous ne valez pas mieux quaulgges ; grace a
votre dureté, mon pauvre cousin mourra de misetetui sur
la paille d'un cachot. Allez ! allez ! cela vousrgya malheur, et
cet agneau sera venge !

Lauzun en agneau et mademoiselle de la Force srconor-
posent une bizarre ménagerie.

Aprés ce trait de Parthe, lancé en fuyant, elletrégut son
bagage, m'adressa de nouveau un geste désesmodjtetans
retourner la téte.

J'en ris encore.

Ce gu'il y a de particulier, néanmoins, c’est querBleau a
été prise de sommeil aussitét son entrée, qu'él®uvert les
yeux qu’a son départ, et que mes autres femmes ervendu ni
mon sifflet, ni mes éclats de rire, ni méme les dri chien.

Explique qui pourra ce phénoméne.
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Revenons maintenant & ma jeunesse, a ce momeétseige
mon mariage, ou ma vie allait se décider, et dugesi lache-
ment abandonnée par celui qui aurait d0 me soutdémiravais
écouté dans I'admiration de son amour, de son dgweut ; je
lui promis, puisqu’il le fallait, que j'obéirais @on pére, mais
que, jusgqu’au dernier soupir, je l'aimerais, etseement-la, je
I'ai tenu, quoi qu’on en puisse dire et penser.

Le maréchal arrivait de Lyon, ou il avait été, alecour,
pour I'entrevue de Madame Royale, duchesse de &aanec le
roi et la reine. On comptait, a défaut de I'lnfaqeendre une de
ses filles pour notre sire. Mais la justement tohéngea ; la
reine-meére regut I'avis que I'Espagne nous donhevirie-
Thérese, tout autre projet fut éloigné, et comma pere s’était
montré dans son ambassade en Allemagne, donivihidraussi
droit que magnifique (chose rare pour lui, quardemnier article
du moins!), on le chargea de cette négociatidicdd. Il laissa,
ainsi que je I'ai raconté, son train en arrier@ dé passer quel-
gues moments en sa maison de Bidache et de réglaffaires
de famille. Ce train, plus magnifique encore queicke Baviére,
allait & petites journées ; le maréchal le dewgdindre a Fonta-
rabie. Il eut 'adresse de se faire payer une b@oname par le
cardinal, pour ses mules, ses caparacons et s#s, lgghsorte
gu’il n’y perdit point, sans compter les présenislgecut.

Le lendemain de mon entrevue avec Lauzun, je ddscplus
morte que vivante, et si pale, que ma bonne meéreeffraya.

— Laissez, dit M. de Gramont. Une demoiselle qunagie
esttoujours sérieuse, surtout quand elle va regoarseulement
sur son €poux, mais encore sur ses sujets. Jincéenatin a M.
de Valentinois d’arriver a Bidache le plus tét pbks Mon
ambassade ne sera pas longue, ce n’est point n@rganerai
la jeune reine, je serai donc vite de retour,@hrmme madame la
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duchesse de Valentinois doit briller aux fétes duiage royal,
nous conclurons incontinent pour nous y rendre sapo@s
ensemble.

Ma meére dit que cela était admirable et que je ideeaner-
cier mon pére de ses bontés. Je crois que jeussegie de
colére plutét que de répondre un mot.

— C’est bien ! c’est bien ! poursuivit le maréch@ yveux
gue chacun soit content aujourd’hui ; et vous, Rillilgm, vous
allez m'étre aussi obligé que cette morveuse.uhai dépéche
importante a porter & Son Eminence ; la Cour remarParis ;
je vous y envoie. Vous partirez ce soir, vous nedrez avec le
comte de Guiche pour le splendide hyménée de madiame
princesse, je tiens a ce que la famille soit réewaeis voila bien
content de retourner vers les belles dames ! Macef® du
Gué-Bagnols se marie, dit-on, vous serez peutpéiteeheureux
apres gu’avant. Quant a M. de Guiche, il va bilerg trés-bien :
on ne parle que de lui dans les ruelles. Vous zemadame,
combien votre fils a bon air maintenant.

Il causa trés-librement, ne semblant pas s’apenceles
coups qu’il me portait, me forcant a lui répondrspurire, lors-
gue les larmes roulaient dans mes yeux. |l me gdlagbien et
me tint de si bonne facgon, que je ne pus trouvermimute de
solitude jusqu’au départ de mon cousin. Je m’écaiaguoand il
prit congé de ma meére, je n'aurais pu résistengeserais trahie.

Je me mis au lit avec une grosse fiévre, et j'faigdusieurs
jours.

Lorsque mon peére quitta Bidache, il monta dans appar-
tement et me fit mille plaisanteries, qui m’enflagrent le sang
au point que j'en pensai étouffer.

— Je reviendrai dans un mois, deux tout au pluscj &,
VOus ne vous ennuierez point, ma fille, vous adtee entourée
des tailleurs, des brodeurs, des bijoutiers, qus\arriveront de
Bordeaux et de Toulouse ; encore ne sera-ce (uetile ; car,
pour les magnificences, votre frére s’en est chatgéus les
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rapportera de la bonne faiseuse. Que vous alleEBlouissante,
et que vos yeux feront de mal quand vous repazaitta cour !
Je m’en inquiéte d’avance pour ce pauvre M. de Mona

S’il ne fat pas parti, je ne sais ce que j'allaisdire.

Combien cette maison me parut immense et désersgue
je recommencai a descendre !

Cependant elle se remplissait chaque jour de peesocon-
viées, de parents, de simples connaissances eunaeciers. Les
compliments pleuvaient, j'avais grande envie deonéjpe des
injures. J'obtins de ma mere et de madame de Bast@s-peu
paraitre, j'obtins méme de reprendre mes promenadascon-
dition d’étre accompagnée par Blondeau et par quds. Ma
premiere course fut pour la ruine de la montagngedrouvai
mes bohemes, ou Puygilhem m’avoua sa tendresseé ¢jéje
fus malheureuse en revoyant ces pierres, cesdierrdestons,
ces beaux arbres et ces sentiers défleuris mairtteoame mon
cceur ! Je versai d’'abondantes larmes, le laqustigitéoin, et je
ne gardai que Blondeau, qui me voyait pleurer lesigours dans
ma chambre et dont je ne me cachais pas.

— Mademoiselle, me dit-elle, si vous alliez rencentia
vieille femme, elle qui vous a fait tant de proness®lle pourrait
peut-étre vous consoler.

— Je ne la rencontrerai point, ma chére amie, césssde
gens ne viennent jamais quand on en a besoinjediaulleurs,
m’empécherait-elle d’épouser M. de Monaco ?

Je ne larencontrai pas, en effet, j'eus beau reaetuetourner
les ruines dans tous les sens, javoue que j'eEp@iaux, et mes
secréetes pensées étaient de la revoir. Je revitgmutriste et
découragée ; en entrant dans ma chambre, domé#réeétait
ouverte, je trouvai sur le balcon une boule degragmveloppant
une petite pomme ; je fus sur le point de la jeltmrsque mes
yeux s’arrétérent sur ces mots, €crits trés ligilelet par-dessus :
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Le destin ne peut étre changé. Notre sort est flifgut s’y
soumettre ; mais I'avenir et les amis sont la.

Cela ne compromettait personne, et c'était claired yeux.
J'en fus a la fois triste et bien aise ; je ne @dsiéviter mon
malheur, le mariage se devait conclure, au moaspErance était
la. Je serrai ce billet soigneusement. Ma vieithgeaveillait donc
sur moi, si je ne la voyais point. Elle me suivgzut-étre, elle
me secourrait ; ¢’était un appui, croyais-je : darjgunesse, on
croit tout.

J'en fus un peu consolée. Apres un mois d’abs¢acgs un
matin, a I'instant ou je ne I'attendais pas — jjgtama toilette —,
je vis Puyguilhem descendre d’un carrosse darmua te coeur
me battit & m’étouffer, et je ne regardai pointlgagcompagnait.
Il me parut néanmoins qu’il y avait plusieurs perses. Mes
jambes flageolaient sous moi. Blondeau fut obl@dgme donner
des gouttes, j'allais perdre connaissance. J'eigaqutes mar-
cher, causer et rire dans le corridor, on frapptefoent & ma
porte ; je crus que c’était lui, une joie folleveasa ma pensée ;
il était gai, il était heureuy, il fallait donc duapportat de bonnes
nouvelles a notre amour ; je m'élancgai les chevépars, et j'ou-
vris moi-méme. Je me trouvai en face d’'un cavaligg je ne
reconnus point d’abord.

— Mademoiselle de Gramont ? demanda-t-il.

Je m’'apprétais a prendre mon grand air pour |lestashe son
insolence, il laissa tomber son feutre, son maneawoyage qui
I'enveloppait, et, me jetant les bras au cou, ilbaesa deux ou
trois fois sans me laisser le temps de me recaen&itit en riant
de ma surprise.

— Ma sceur ! ma sceur ! répéta-t-il comme un éccdisaht
un tour a son camarade.

C’était le comte de Guiche.

Nous étions séparés depuis bien des années, egecta
différence est énorme. Je retrouvais mon frérey bisien fait,



LA PRINCESSE DE MONACO 231

agréable de tout point, fort, spirituel et d’'unégance supréme.
Je le regardais étonnée, je I'écoutais, je ne mguerpoint tant

j'étais étourdie de toutes ces émotions a la @isnt a lui, il ne

faisait que rire, tournait autour de moi, prenamt main, mes

cheveux, examinant ma taille.

— Par ma foi ! mademoiselle de Gramont, vous étbs be
j'en suis charmé. Jaméne avec moi certain amoul@gar
empressé de se jeter a vos pieds, et, ce quiwstipportant,
j'apporte des caisses ou vous trouverez des mgaeeoit qui
vous rendront encore plus belle, ce qui ne nuittpoi

Jamais je ne fus si sotte : je pris machinalemargaulier
posé sur un coussin et je me chaussai, ce quifitnon frére de
plus belle, et il y avait de quoi.

— Des souliers ! ah ! quels souliers, ma sceur ! fiethans
votre bagage de si jolis, de si mignons, qu’ent@éd les crois
seulement propres a garder le lit. Mais remettesyemettez-
vous donc. Etes-vous devenue a ce pBidachiennegue vous
ne sachiez pas dominer une impression, et quavierd’'un
frere vous fasse pamer ? Mauvaise habitude ! driavous en
défaire au pays ou vous allez, sans quoi vouszslerigctime de
vous-méme et des autres. Premier conseil de fieée ae vous
y accoutumez pas, je suis rarement en humeur deerd&cole.

Je commencais a respirer ; pourtant ce qu'’il mtadiaid’un
amoureux m’occupait ; je songeais a Puyguilhera eigsais lui
faire une question directe. Etait-il donc dansdafidence ?

— Qui vient avec vous, mon frere ? répliquai-je biiem-
dement.

— Ne vous l'ai-je pas dit Tapporte M. de Monaco et
jaménevos présents de noce. La langue m’'a fourché eeje
m’en dédis pas, car votre mari n’est réellementigechose et
VOS joyaux, vos parures deviendront la partie dsdknde cette
union.

Je soupirai.

— Prenez-en votre parti, ma petite sceur, il eroegburs, ou
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presque toujours, ainsi a la cour, vous ne sergigseule, je
vous en réponds. Mais vous voila toute triste gabtaingée, d’ou
vient cela ? Vous n’étes plus gaie, folle, résaamme jadis,
vous avez pris un air de petite fille, alors quas/étes une belle
personne. Vous ne seriez plus une héroine detalE@présent,
et je n'aurais pas cru cela de vous. Allons ! durage, faites
relever ces cheveux, je vous montrerai la coiffdeemode, nous
ouvrirons vos coffres et nous y prendrons ce qusvaaira. Au
diable les soucis ! commencez & vous accoutumerballgs
facons et moquez-vous du reste !

Je lui obéis machinalement, et aussitét il noudigxa ce
qu’il fallait faire pour arranger mes boucles sdooutume du
jour chez les dames. Il nous en cita une douzasetis célé-
bres, d’aprés lesquelles tout marchait. Sa vobél®liait extréme,
je le jugeai tout de suite sur cette conversatairtpmbien je me
trompais !

Lorsqu’il m’eut bichonnée & sa fantaisie, je levayai pour
gu’'on me passat ma robe ; et comme son valet dahreale
venait prévenir que son appartement était pnéteisupplia d’at-
tendre qu'il fGt habillé pour descendre avec lui.

— Je veux assister a I'entrevue de Cyrus et de Mandaa
petite sceur ; je veux vous remettre moi-méme aeg de ce
grand vainqueur. A propos, il radote d’une aventlifeignon,
d’'un pénitent, ou vous étes mélée. Si bien queilzerl’a fait
venir pour l'interroger ; elle doit en parler a mpére ; on dit
qu'il y a la-dessous un secret d’Etat. Qu'est-ce ¢lest ?

Il sortit sans s’occuper de ma réponse, en metcrian

— Attendez-moi !

L’attente fut assez longue, mais j'avais bien &spehJ’allais
revoir Puyguilhem, il revenait avec mon frére enmuaari futur,
c’était entre eux deux que je le retrouvais, gt plouvait con-
sentir ! Je suivis le comte de Guiche, lorsqu’iparut ; je
répondis a tort et & travers aux plaisanteried quadressa. Le
bruit courait, prétendait-il, que j'adorais M. dalentinois.
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— Sije n'étais pas votre frére, je dirais : Taneox ! si elle
aime celui-la, c’est une preuve qu’elle en pouiemaimer un
autre.

En entrant au salon, j'apercus un cercle imposaainére et
madame de Basté au centre. Guiche me donnait & ;nmadn
oncle, le comte de Gramont, était pres de la matécpuis M.
de Monaco, puitui !

Je fis larévérence en tremblant et les yeux baisdén oncle
m’embrassa et me dit que j'étais belle ; M. de Mmnae baisa
le bout des doigts, avec la permission de la matéckt, quant
a lui, il me salua le plus respectueusement passibl
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Avant d'aller plus loin, il est nécessaire de caneequelques
pages au comte de Guiche et aux événements dedeosr
lesquels il commencait & se trouver mélé. Nousmallmentot
remonter sur le théatre, la premiére chose estréepter les
acteurs et ce que les poétes appellent, je clexpdsition.

Depuis plusieurs années déja, mon frére, malgj@useesse,
était fort du monde et commencait & compter. lboegeait de
chez la reine d’Angleterre, ou la princesse Hetwiett lui
jouaient & la poupée d’amouselon I'expression de madame de
Sévigné. lIs pelotaient en attendant la partseyhit chaque jour
le roi et Monsieur, étant de leur &ge, a peu deepees, et ayant
’honneur d’étre de leurs jeux, plus tard de lqadies. Le roi ne
le godita jamais beaucoup ; mais Monsieur s’en emgole prit
pour son favori. Guiche le menait par le bout da ees’en
moquait déja. Personne n’était plus moqueur quéheecomte,
il mordait a tout et par tout, on le verra bierfull des voyages,
avec son gouverneur méme, lorsque mon pére étsangbet
commenca d’aller a 'armée en méme temps que ldlrsiy
distingua fort, il recut une blessure a la mairsgige de Dun-
kerque, le jour ou Sa Majesté tomba malade de fiettee qui
faillit 'emporter.

Des 1651, il s’était marié, j'ai négligé de le di@ut occupée
de moi-méme. D’ailleurs sa femme fut si peu de eldans sa
vie, qu’elle n'y compta point. Elle avait treize saguand |l
I'épousa. Elle était petite-fille de M. le chaneeliet c’est une
jolie et aimable personne. Elle a supporté aveadmap d’esprit
et de bonté les mauvaises fagons de son mari ¢ demtendit
jamais s’en plaindre, et pour moi j'ai trouvé eleelne amie ;
méme, depuis la mort de mon frére, elle me vieint assid(-
ment ; elle a I'indulgence de la vraie vertu.

Le premier amour du comte de Guiche fut mademeisis
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Beauvais, la fille de cette vieille et laide Beasydemme de
chambre de la reine, dont I'affreux museau recuyplies pur
encens de la jeunesse du roi. Je ne sais si ledahd@ussheu-
reuxprés de la fille que son maitre prés de la méréaimait
point qu’on lui parlat, et détournait les chienstes les fois qu'il
en était question.

Vers cette époque, on commengait & beaucoup allevas-
que, et c’est aussi le commencement des loter&sencelui des
ballets. Le roi en dansait frequemment avec messeties de
Mancini, Mademoiselle et ce qu’on appelait le moddé&ouvre.
La comtesse de Soissons était mariée ; c’était lgoregne de
madame la connétable, alors Marie de Mancini. lineree
Suéde paraissait dans ses assemblées, ou I'onasedtelle, et
trouvait mon frére a son go(Qt ; il la maltraittitaefaisait courir
sans montrer qu’il s’aperc¢(t de sa bonne voloetke;en témoi-
gna plus d’'une fois sa colére.

M. de Candale, amant en titre de madame d’Olorrgjre
des petits-maitres les plus brillants de la cabeléa Fronde,
mourut de sa belle mort, & Lyon, ce qui est unmiaheur, dans
un moment ou il pleut des coups. M. le Prince seammoda a
la grande joie de mon pere ; il prit aussitot Gaielm gré, et en
fit grand état. Il était (M. le Prince) tout a fddatouillé avec
madame de Chétillon, qui, pour s’en consoler, dedai¢jusqu’a
'abbé Fouquet, lequel la maltraitait et la battQitie les temps
sont changés ! Si on et dit a I'amiral de Coligry.a femme de
votre petit-fils sera maltraitée par I'abbé Fouqyéitelt juré son
gros juron et jeté le prophete a la porte. Celd éépendant, et
au vu de chacun.

Monsieur était un étrange prince ; il s’habillait 'emme, il
portait du rouge et des mouches, il passait sa gjester made-
moiselle de Gordon et & se mettre des rubans darcheveux.
Mon frere le méprisait jusqu’au point de lui donaatjour, dans
un bal ou I'on était en masques, a Lyon, lors dadie & Mada-
me Royale, de lui donner, dis-je, des coups de giederriére,
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devant toute la cour, et le prince n’en faisait que ; il se
croyait parfaitement déguisé.

La reine prit quelque ombrage de cette grande it&jnet
Monsieur ne pouvait voir le comte qu’en présencenduechal
Duplessis, son gouverneur ; mais madame de Chtssyte folle
comtesse de Fiennes, les bonnes amies de Morisig@upyocu-
raient des rendez-vous en secret, comme des amanisyage
de Lyon, ainsi que je l'ai dit, ils s'"émancipereba princesse
Marguerite de Savoie, qu’on Yy fit venir si maladeonent pour
épouser le roi, qui ne voulait pas d’elle, s’y manta plus
naturelle du monde. Nul n’aurait pris la positiamnene elle la
prit. Mon pére eut avec elle des entretiens pditicuqui la lui
révélérent avec ses qualités éminentes.

Manicamp était le grand ami du comte de Guiche @ius
insolent, le plus drdle de corps que je connalkse.croyait tout
permis sous I'abri de mon frére, et méme vis-adeidlonsieur ;
ils en firent tant, que la reine les renvoya a Rau le comte
devint amoureux de madame d’Olonne ; de peur gtEopee
n’en ignore, il la suivait au sermon du pére Enéésyite, qui
préchait I'Avent aux hospitalieres de la Place-Rey@’était le
sermon ala mode, ou se rendait le beau mondedaozateurs de
madame d’Olonne y passaient en troupe, entre adaedllac,
fils du duc de Larochefoucauld et de la Frondentamgeait des
yeux mon chere frére, avec ses rubans et ses éEgajui
n’appartenaient qu'a lui. Le bruit courait, maigjen crois rien,
gue Guiche ménageait la d’Olonne pour la donneoadiéur. La
reine, qui n'aimait pas les favoris de ses enfdets¢pétait a
Monsieur toute la journée, celui-ci se défendaé gu'il y a de
sQr, c’est que mon frére n’était guére homme arsg’hamecon
aux autres.

Pendant le temps que mon frére et Puyguilhem avpassé
a Paris, il y eut une mascarade avec Mademoisedidemoiselle
de Villeroy et mademoiselle de Gordon. Ce fut uatagterie
trés-précieuse, et qui me codta plus tard biedateses ; car, a
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dater de ce jour, Mademoiselle remarqua M. de Laeticon-
serva son idée. Les femmes étaient habillées ted@rgent,
avec des passe-poils couleur rose, des tablietesepiéces de
velours noir, garnis de dentelles d’'or et d’argdms habits
étaient échancrés ala bressane, avec des maschaiddierettes
a leur mode, de toile jaune trés-fine, le tout eréade point de
Venise. Les chapeaux de velours noir étaient cesiderplumes
couleur de feu rose et blanc. Le corps de Madelth®sgit lacé
de perles attachées avec des diamants, il y et padout ;
Monsieur et mademoiselle de Villeroy étaient paetdiamants,
mademoiselle de Gordon d’émeraudes. Elles éta@fiées en
paysannes de Bresse, avec des cheveux noirs, diestés de
vernis couleur de feu, bordé d’argent. Monsieuit éafemme
et portait ce costume ; de mon temps, je ne l@iayamais per-
mis ces choses-la.

Le duc de Roquelaure, le marquis de Villeroy, mmemef et
Puyguilhem, bergers de ces paysannes, étaienbitartvétus.
J'ai noté tout cela dans le temps, parce que nas caurtisans
en radotaient. Mademoiselle m’en parla dés queyas a la
cour, et bien des fois depuis ; elle ne I'oublianpani moi non
plus.

Mon cher frére fit une fort vilaine action enveis Iselle
madame d’Olonne, et il en fut payé tout de suitei &rracha les
lettres de Marcillac et alla les colporter partauiitout a I’'hétel
de Liancourt, afin d’empécher le mariage du priazec la
petite-fille de ce duc. Il n’en vint point a boet,en fut d’abord
pour sa courte honte et puis pour le reste. A son Marcillac
obtint les lettres du comte de Guiche, et les prareée Paris et
dans tous les coins des ruelles. Il les porta meunreardinal, et
la se gata I'affaire. Dans une de ces lettresrigit de Monsieur
et de la reine en ces termes peu aimables :

J'ai fait tout ce que j'ai pu pour résoudre I'enfamétre votre
galant ; il en avait assez d’envie, mais il crdmbonne femme.
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Notez qu’il mentait comme un charlatan. Jamai®iaulut
donner Monsieur a la d’Olonne. Quoi qu'il en stitreine, se
voyant traitée dbeonne femmeentra en furie ; Monsieur, Made-
moiselle, qui étaient fort tripoteurs, s’en mélérevion pére
partait pour son ambassade, il en fut désespéatdes mille
peines a raccommoder la chose ; mais la reine-neepardonna
jamais, et la vie entiere du comte de Guiche ssseantit.

La reine avait un ressouvenir trés-mauvais ; ifaigait pas
bon a l'offenser, elle n’était pas Espagnole pam.rvVoila ot en
étaient les choses au moment de mon mariagei, Emoureux
éperdu de mademoiselle de Mancini, qui n’en valaétre la pei-
ne, aprés avoir oublié sa sceur Olympe (la comtiEsS®issons)
et mademoiselle de la Mothe-Argencourt, une déssfitle la
reine, se laissait marier malgré lui. Le cardiraltéencore tout-
puissant ; la reine essayait de dominer son filsyeréussissait
point. Toutes les intrigues se croisaient autoliadenir ; c’était
le roi, c’était la jeune cour.

Mon frére, dont on a voulu faire un héros de ronéaait un
homme capricieux, d’humeur noire avec sa familigpwnnaire,
sans cceur, fort brave, trés-emporté par momenashigpe et
paresseux, presque toujours mordant, caustiqupaise d’ami-
tié pour personne, pas méme pour lui, lorsquelaetinnait de
la peine. Il n’aima pas méme Madame, car je I'asguvent se
plaindre de I'esclavage qu’elle lui imposait, il lreconservait
que pour sa vanité. Il lui fallait étre maitre etrpas soumis ; il
lui fallait étre adulé sans le rendre : enfin, @téedans ses
moments brillants de la cour, le comte de Guiclsvait rien
d’aimable ni d’attachant que son visage et sa bgnaee. Je le
sais mieux que personne, car il ne se cachait pget moi.

Son esprit se perdait quelquefois dans des lantesnet des
sophistications sans terme. Il s’engageait dansiesissions
gu’il ne pouvait soutenir, car il était fort ignatabien qu’il eQt
la rage de savoir le pourquoi de toutes choseisddja parlé de
ses affectations, de ses plaintes sans sujet,sdévsmouisse-
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ments et de ses petits chiens. Il était une mardérerma-
phrodite par les facons et les habitudes : femmiaince qui
touchait la toilette, les finesses, les confidereesgérées, les
susceptibilités, les coquetteries, les puérilitésm, il redevenait
homme aussitét que le danger ou la gloire I'appalaicomme
Achille a Lesbos. Ses fréquentations avec Monsigdopnnaient
les godts de ce prince, il s’était accoutumé pelsiica regarder
comme capital I'arrangement d’un justaucorps oumgbanache.
Presque aussi Gascon que mon pere, sa nonchatamnstd ses
gasconnades une autre tournure. Il disait toutpoeiai, mais ce
n'était pas un trait lancé, c’était une mine dontndentendait
I'explosion gu’aprés avoir écouté un instant. Rhessif, peut-
étre, plus mordant, il eut des amis néanmoins gurgent a
I'écorce et qui crurent & sa bonté, a cause deaszsge, qui
'empéchait d’étre méchant sans un intérét bieeadirMoins
adroit que le maréchal, parce qu'il était plus &eplus orgueil-
leux de son mérite, ou plutét, je m'expligue madrqe qu'il
tenait davantage a I'imposer aux autres, il nesiégint a la
cour aussi bien que lui. Il est mort & temps, ilseeait jamais
arrivé arien ; il avait jeté son feu, comme ungfu D’ailleurs,
le roi ne I'aimait pas.

Tel était cet homme que la moitié du monde a jugiifs
féremment de l'autre, sans que nul rencontrat justater du
moment ou nous sommes arrivés, il se méla tougans ma vie,
nous le retrouverons sans cesse, voila pourqudepa a déve-
lopper son caractére ; de plus, j'écris pour @Gsrrhasques, je
veux faire connaitre mes gens. Du point ou je plasée, sur
mon lit de mort, je les vois bien ; je n'ai plusirdéréts a
ménager, je n'ai plus & craindre que mon juge dwald, je
n’oserais pas calomnier, car il me voit et m’entenwis je suis
juste, et c’est un soulagement en I'état ou je. 3idla que ce
mot desoulagementenu au bout de ma plume me fait rire en me
rappelant madame de Briou. Cependant je ne I'eféagms.
Retournons a mon mariage et a M. de Monaco.



XXVII

Aprés la présentation et un compliment, M. de Monse
regarda comme le maitre futur de ma personne &la’'én
conséquence.

— Ah ! mademoiselle, que je suis heureux ! s’éciila-t

— En étes-vous bien slir ? demanda le comte de Gusicihe
vant son effronterie de famille.

— Pourquoi cela ?

— C’est que vous n’en avez pas l'air, et que ma seeune
semble persuadée ni de son bonheur ni du vétre.

Je regardai Guiche avec reconnaissance, j'espgraie duc
se facherait ; mais voire ! il se mit a rire.

— Mon pére sera ici dans deux jours, poursuivibiete, et
il nous amene une foule d’amis ; il en a, je croésruté dans
toutes les Espagnes.

Nous n’en manquions déja pas d’amis autour de netys,
comme je ne voulais pas regarder Puyguilhem, jeclgardai.
J'avisai dans un coin M. de Biaritz, qui me saluandair pro-
fondément triste, j'en fus étonnée, et son visagesembla plus
beau encore avec cette expression. Lorsqu’il vitreuphysiono-
mie que je songeais a lui, il sS'approcha lentementprofitant
d’'un moment ou je me retournais, ce qui m'écaraipeu des
autres, il me demanda si je comptais bientét mepner encore
dans les ruines.

Cette question m’étonna et me fit rougir. Je lundadai a
mon tour comment il savait que j'y eusse été.

— Parce que j'y étais moi-méme, mademoiselle.

— Mais je ne vous ai point vu.

— Je vous ai bien vue, moi !

Je n'osai en dire davantage. Je ne savais de lagieemes
promenades il s’agissait. Peut-étre était-ce lmfgnee, peut-étre
m’avait-il entendue avec Puyguilhem, et cependastibohémes
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faisaient bonne garde. Une idée me poursuivaitgireau jeune
homme, si sauvage, si loin des facons de cour, skung aussi
vieux que les rochers de nos montagnes, avaieénmjlielconque
avec les sujets de ma bonne amie. J’en eus prés{jisson : je
savais gqu’il m’aimait, on sait toujours ces chokesmais il me
faisait peur.

Il viendra une épogue ou nous aurons la clef de éstigme.

Il me fut impossible d’échanger un mot avec Laudans
cette éternelle journée. J'espérais que le sae Bouviendrait
d’autrefois, et je mis Blondeau en sentinelle. Eete nous
'entendimes arriver, et je courus a lui le cceairplout a la fois
de douleur et de joie. Je le trouvai froid, compassisonnable.
Armé de son sacrifice, il exigea que je devinsgaroe lui, en
apparence du moins. Il me fit consentir a cesseentrevues et
a lui garder l'avenir. Il tremblait, assurait-ilug nous fussions
découverts. Le maréchal n’ignorait rien, il devaius épier, et
j'en serais la victime. Il mourrait de désespoit était cause
pour moi d’'un chagrin, d’'une privation. Il m’aimadant ! il se
dévouait aux regrets, a la jalousie, a mille tourteepour me
jeter aux bras d’'un rival riche et puissant, papgein cadet de
famille n’était point un mari digne de moi.

Ce qu'il y a de pis, ce dont je rougis a préselgstcque
j'étais assez folle pour I'en remercier, pour admie désinté-
ressement et pour le proclamer le plus héroiquaneaireux.
On passe la moitié de la vie a étre dupe, et te Bese venger sur
les autres de I'humiliation de I'avoir éte.

Nous vimes arriver mon pere trois jours apres, avetain
de Jean de Paris : le pays entier le suivaitt idgu, en descen-
dant de carrosse, par les gens de son baillidgse ptincipaux de
Bidache, Bernache, etc., derriere lesquels segrnaies freres
(Louvigny arriva aussi), mon oncle, M. de Monacéestautres.
Ma mére et moi, ainsi que toutes les dames, n@igons aux
fenétres. Mon pére savait trés-bien représenteoecasions ; il
dit ce qu'il fallait et entra dans le chateau ases courtisans,
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ceux de 'ambassade et les nouveaux.

Aprés avoir salué ma mere, puis chacune des palasp
dames et moi, il appela un joli jeune homme trépment et
magnifiguement habillé, et dit a la duchesse (anroencait a
donner ce titre a ma mere) :

— Madame, voici un jeune homme d’assez bonne maison,
qui m'a été confié par sa sceur ainée, et pour lgqueous
demanderai vos bontés. C’est le chevalier de Charny

Encore une ancienne connaissance retrouvée ! Chpruta
un compliment bien tourné, en homme qui sait cé galt, qui
connait sa position et qui la prend. Il vint & rdeila meilleure
grace du monde, me rappela notre escapade et iegsdjen-
fants, et me supplia de le regarder a I'avenir cemenplus
passionné de mes serviteurs. Je me trouvais demcpbacée
entre toute cette jeunesse et la perspective d'sggpaa M. de
Valentinois, le seul qui n’edt de jeune que I'algmt I'extérieur,
'esprit, les manieres étaient si différents deemmes et des
leurs. Je poussai un gros soupir et je me réfudgaiere ma
mere, pour n'avoir plus a répondre a personne.

M. de Gramont m’y découvrit et me complimenta. & jata
deux ou trois grosses railleries en me témoigresatsfaction.

— Je vous l'avais dit, ma fille, on s’accoutume attd/ous
vous ferez merveilleusement a votre futur états\smrez bient6t
charmée de I'avoir accepté, et vous m’en remerzighegs tard.

M. le maréchal duc de Gramont s’est fort trompene l'ai
point remercié, et je ne le remercierai jamais.

Pendant les quelques semaines qui s’écoulérent’fustpn
mariage, Lauzun m’'invita sans affectation ; noéchangeames
pas un mot en particulier, il veillait méme sur ssgards. Cha-
gue soir je l'attendais en vain, je restais de lmsyheures
immobile, les yeux fixés sur cette porte qui nesstait plus pour
lui, et sur Blondeau, s’endormant & son posteai¥ & cruelle-
ment atteinte, que, plusieurs fois, j'eus la teatadle le chercher,
puisqu’il ne me cherchait pas. La honte me repeyt-étre la
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crainte encore plus que la honte ; je le trouvaggasé, que je
craignais d’étre mal recue.

Au contraire de lui, Charny s’enflammait et ne @riépas la
peine de le cacher. Il me suivait partout, il masssnait de sa
passion ; en outre qu'’il ne me déplaisait poinigjsupportais
pour tacher d’exciter Puyguilhem a la jalousienel paraissait
pas s’en apercevoir, ce qui m'exaspeérait. M. de &tond’une
part, etCharlemagnele I'autre, en séchaient. M. de Monaco n'y
fit point de facon, et en parla & mon pére, qurégondit tout
bonnement ceci :

— Je sais, je sais, il 'y a pas de quoi brider poee.
Charny est un enfant, ma fille est une coquettspoédes folies.
D’ailleurs il ne faut pas nous en occuper ; a larcoela vous
arrivera sans cesse. Lorsqu’on a une belle femma;aopas le
droit d’empécher les autres de s’en apercevoiméshe de le lui
dire. Le seul parti a prendre est de la mieux @efeuque les
autres, et, avec votre esprit, cela ne peut pagueard’arriver.

Cette maxime ne le contenta point, il eut recourmanmere :
elle 'assura de mon sentiment tendre pour lumeftfit un ser-
mon magnifique, dont je ne retins pas le premiet Désespéré
de ces efforts inutiles, le duc se mit & boudestgtque 'y allais
prendre garde ; il en fut pour son humeur chagehegvint de
lui-méme lorsqu’il s’ennuya.

Quant & M. de Biaritz, il ne dit mot, il ne portaspune plain-
te ; mais, un jour de grande chasse dans les megage priai
sérieusement Guiche de ne pas quitter le chevatide ne point
souffrir qu’il s’écartat. L'ceil de notre héros basgétincelait de
telle sorte, que je craignais une rencontre, etsen terrain, au
milieu de ses précipices, le descendant des préuxagncu le
petit-fils de Henri IV, malgré le sang béarnaisilgenait de son
aieul. M. de Biaritz eut le bon esprit de se cointgpai su tout
ce gu'il lui en avait colté.

Les jours s’écoulaient ; le moment approchait, rsang se
glagait dans mes veines a cette idée. Je passaigreatre les
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tailleurs, les bijoutiers et les compliments. M@sés ne sortaient
pas de ma chambre, ou toutes les femmes assistaierd
toilette. Cette jeunesse était folle et gaie. Bésd se succédaient
a l'envi ; celles a la mode du pays, pour les uasspuis les
nétres. On m’'accablait de harangues ; il pleuvestldttres aux-
quelles il fallait répondre. Mes parents, ceux ded®Monaco,
me félicitaient et se félicitaient eux-mémes :li@ice était bril-
lante des deux cotés.

La veille du contrat, trois gentilshommes arrivérésn du
roi, un de la reine, un du cardinal ; ils venaigrmplimenter de
la part de Leurs Majestés et de son Eminence. uavayageait
dans le Midi et s’acheminait vers Saint-Jean de buzse devait
conclure le mariage avec l'infante. Le cardinal @it a la
duchesse de Valentinois une couronne a la moderited, pour
porter & Monaco, et le présent n’était pas mirideit konvenu
gue je m’'en parerais le jour supréme. Rien ne narqutant la
faveur de mon pére, car le Mazarin était avarengildonnait
jamais rien a personne, si ce n'est pour qu’oruiedndit au
centuple, et, a cet égard-la, mon péere en savedtremlus long
que lui.

Le contrat fut signé au bruit des fusées, des cdessil, des
réjouissances de tous les Bidachiens. Les coules garc, le
chateau méme, étaient pleins de gens. On chamalgnsait, on
buvait, on brllait des feux de joie, et la triséedine de cette féte
avait les yeux gros de larmes. Mon cousin se mafitaamant.
Sa gaieté brillait plus que les piéces d’artifieelM. de Monaco
I'adorait. Moi, je suffoquais ; mais il fallait s®ntraindre sous
ce harnais de pierreries qu’on m’imposait. Guialteres-bon ;
il comprit que je n’étais pas heureuse et ne seuapgs de moi :
c’est un beau trait.

Le matin du 4 janvier 1660, dés sept heures, oéwveillé par
le bruit du canon, c'est-a-dire de deux petits feuneaux
gu’avait le maréchal, et dont on tirait des saldass les occa-
sions. Ma mere, madame de Basté, ma jeune sceufrénes
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toutes les dames entrerent dans ma chambre en a@@sgm
portant I'habit de la mariée, magnifique robe declrd d’argent,
entierement brodée en perles fines, avec desgtieitié satin,
moitié velours blanc, comme le reste. Le manteagilpa longue
gueue, que devait porter le pauvre Bassompierigg)'gtporta,
malgré ses gémissements.

Ma coiffure était une espece de chaperon de piémkes, tout
en fleurs, d’un travail admirable. C’étaient des tles margueri-
tes, des fleurs d’orangers et des renoncules. ff&étte la robe
avait été faite et brodée exprés a Lyon. Pour laame, le
maréchal 'avait commandée, dans son ambassadeniadne,
aun joaillier de Munich trés-renommé pour cesesoale travaux.
La princesse Louise de Savoie, mariée a I'électeBaviere, lui
en fit présent. Mon voile, en point de Venise, deté magni-
ficence, venait de la dogaresse. Rien ne manquaitt@ parure
que la fleur de mon visage, péle et défiguré aagéfr ceux qui
m’aimaient.

Lorsque je fus préte, les cloches sonnérent erdydarcanon
recommenca, les vassaux criérent ; le maréchalim@nendre
et me conduisit & son carrosse. Je devais revang celui que
M. de Monaco avait amené pour cette circonstartagyieétin-
celait de dorures. Je trouvai sur mon passage €hgalus pale
gue moi, M. de Biaritz, qui me fit trembler tanéiait sinistre.
Bassompierre m’attendait pour porter ma queue,siesoutenait
plus lui-méme, et de chaque coté de la portiered/Monaco,
épanoui, mille fois plus sot que de coutume, egRillgem sou-
riant, mais dont les yeux me parurent des flammes.

Nous allames a I'église du bourg ; I'évéque de Rasmous
maria, assisté de deux ou trois autres. Le cardim&rimaldi,
archevéque d’Aix, grand-oncle den marj n'avait pu venir et
avait délégué M. de Pamiers a sa place. Je reicavea M. de
Valentinois et ses proches dans son carrosseig’séparé des
miens, c’en était fait, mademoiselle de Gramonxistait plus.

Je devais porter le soir la couronne du cardinalavia, une
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robe de satin blanc, couverte de point d’Espagnargent et
brodée de diamants et de perles, la plus magnifitpose du
monde. Je dinai avec matoilette de mariage, evdrepére et M.
de Monaco. Je saisis ensuite un moment ou I'on aissdit
respirer pour remonter chez moi et pleurer un peelques
minutes ; la nuit tombait, il faisait un temps hiole.

Lorsque j'entrai dans un corridor noir conduisamez mes
femmes, j'entendis des pas derriere moi : j'étaisis, je me
retournai, on me saisit par mon beau voile, quirfigten piéces,
un bras se passa autour de ma taille, une voixdaenue se fit
entendre et bouleversa mon coeur :

— Si cet homme vient ce soir dans votre appartenjent,
vous donne ma parole que je le tue et vous avegdui'y tiens
plus !

Il est facile de comprendre combien je fus a la f@ureuse
et épouvantée. Il se réveillait donc enfin ! Catnquillité
n’était qu’une feinte, il avait souffert ! Il megeettait, il m'ai-
mait, il me disputait & son rival, il se regardeitmme mon
maitre, et ne me permettait pas la révolte. Massiates mena-
ces ! Je le connaissais, il les exécuterait, ivérait tout, il
détruirait en une minute la dissimulation de tro@s. Comment
faire ? Comment le contenir ? Comment empécheeNlahaco
de se prélasser dans ses droits de mari, et &rtdiné une cham-
bre devenue la sienne ? Il y avait |a de quoi eralsaer une téte
plus rassise. J'appelai Blondeau, qui me suivaije daissai
échapper mon inquiétude, non pour la consultdraje les avis
des subalternes et je ne descendais point jusee énais parce
gue cela me desserrait le cceur.

— Ah ! mademoiselle ! s’écria-t-elle sur-le-champ, M
maréchal seul peut vous tirer de 1, il faut lwittdire.

Cette idée m’était déja venue, mais je répugnig@sécution.
Mon pére avait une si terrible maniére de plaigdrte craignais
cette plaisanterie plus que les mots séveres degugice fit.
Déja, depuis le matin, plusieurs fois il m’avaitseiau supplice.
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Cette menace de Puyguilhem, faite en passant |(caavait
quittée de suite en entendant arriver Blondeauns da corridor
noir, lui semblerait peu dangereuse, il en rifdit.de Monaco,
transpercé par mon cousin, ne se rangeait pas rdantete
comme une chose possible et avouable. Cette figwietime de
la jalousie ! Comment étre jaloux sérieusement dameil
museau et aller jusqu'a la tragédie du couteauefitendais
d’avance les pasquinades de M. de Gramont la-dessus

Je me déterminai pourtant. J'6tai mon voile, mipiéges, et
je descendis tres-décidée a tout braver. La prerpgnsonne que
je rencontrai fut le chevalier de Charny, tout épktir triste et
la mine basse.

— Eh ! mon Dieu ! lui dis-je, qu'avez-vous, et oleatvous
ainsi ?

— Hélas ! madame, je pars tout a I'heure.

— Vous partez !

— Oui, avec M. le maréchal, M. de Puyguilhem et M. d
Louvigny.

— Puyguilhnem ! Louvigny ! mon pére ! ou vous coneit?

— APau; un courrier arrivé a l'instant apporte dépéche.
M. le maréchal doit s’y rendre et nous emmene.

— Oh ! pensai-je, mon pére ! mon peére ! il songeua t

C’était un grand poids de moins, je n'aurais pasaigidence
a faire ; je quittai Charny bien soulagée, maisgorant encore.
Puyguilhem suivrait-il le maréchal ? N'allait-pasbditer par une
désobeéissance ? Je le cherchai, je cherchai Mratedht. Gui-
che me dit qu’ils étaient enfermés ensemble, monsggjouait.

J’ai su depuis cette conversation. Le maréchalatuauzun
au bas du degré, rouge encore de notre entrevegu#e. Il le
saisit au passage et 'emmena, beaucoup malgréntré dans
le cabinet des livres, il le fit passer d’aborddetriere lui ferma
la porte au verrou. Puis il le regarda jusque tabkanc de I'ceil,
ce dont le hardi compagnon ne se déconcerta pas.

— Monsieur, dit-il, allez incontinent mettre destestet un
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halandras, nous partons dans un quart d’heure.

— Pardon, monsieur le maréchal, c’est impossible.

— OQuais ! impossible ! et pourquoi ?

— Je suis hors d’état de monter a cheval.

— Vraiment ! vous me semblez cependant alerte pbdis
N’étes-vous pas plutdt sur le chemin de la foJeer?entends pas
gu’on y marche sous ma banniere.

— Je ne sais ce que vous voulez dire, monsieur.

— Je sais, ou plutdt je devine ce que vous voulieg,fanoi,
vous avez des billevesées de jeune homme ; depursatn je
VOus épie et vos yeux vous trahissent, mon palagog, Vous
n'étes pas encore bien habile, quoique vous pramneinfi-
niment.

— Monsieur le maréchal me fait trop d’honneur.

— Ne prenez pas cet airironique, et écoutez-macAwus,
je ne ferai point de discours, de beaux sentimantss nous con-
naissons 'un et I'autre. Le roi va se marier andean de Luz.

— Oui, monsieur.

— Monsieur votre pére a décidé qu’'a partir de ce prumil
vous abandonnait la compagnie des Cent-Becs-aiGaibnt
VOous n'aviez que la survivance.

— Je ne le savais pas.

— Je le sais, moi. Or, cette compagnie, c’est vetreée
sérieuse a la cour, c’est le commencement de fatiene. Le
roi vous verra chaque jour, vous qu’il connait anpgeet je me
trompe fort, ou bien il ne vous en faut pas davgefaour vous
emparer du poste.

Lauzun eut un éclair dans les yeux, mais il se tut.

— Jerecois al'instant une dépéche de Son Emingricae
force & me rendre & Pau, peut-étre a Bayonnegesthrdmp. J'ai
besoin, dans une de ces deux villes, d’'un autrennéone en les
quittant ; j'ai songé a vous. Vous y passerez dijeéaent votre
temps ; dans deux ou trois semaines, madame detials et
la maréchal y viendrorgspérer_eurs Majestés, au-devant des-
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quelles je dois me rendre ; ensuite, vous serdi@zauyer a ces
dames, pour marcher vers Saint-Jean de Luz, ouatbeisdra
votre compagnie. Je suis bon parent, monsieugreange bien
les choses, ne le trouvez-vous pas ?

» En retour, il vous faut me sacrifier aujourd’laatreincom-
modité m’accompagner de bonne gréce, et laisser le Dieu
d’hyménée éteindre ses flambeaux pour allumer deuxotre
gloire. C’est non-seulement un ordre que je voundo mais
c’est une priere que je vous fais. »

Puyguilhem m’aimait, il était certainement enraggtee mon
mariage et contre mon mari, mais la premiére pasge cet
homme a toujours été et sera toujours I'ambiti@utenue par
I'orgueil. Mon pére touchait admirablement cettedeo Cepen-
dant il ne se rendait pas encore.

— Si votre maladie vous jouait le mauvais tour des/o
retenir ce soir, plus de Becs-a-Corbin, plus demamdement de
Bayonne, plus de duchesse de Valentinois a la gus, de
faveur pour son cousin, partant plus de fortunes&ait Ia une
méchante maladie, bien pis que les sept plaies/gtEgen véri-
té. Elle vous jetterait méme peut-étre en Espaguailleurs,
selon que I'exil vous séduirait plus en un lieuegul’autre. Mon
pauvre comte, je vous plaindrais fort, et ce sel@mmage.

M. de Lauzun est nanti d’'une promptitude de jugernrés-
rare et d’'une résolution aussi prompte que le jlggnmEn un
clin d’'ceil ces paroles lui montrérent I'abime ouyin’était pas
homme & sy jeter.

— A quelle heure monsieur le maréchal monte-t-ican
rosse ?

— A linstant, monsieur. Vous avez juste le temps/des
préparer, sans vous écarter méme.

— Jobéis, monsieur le maréchal.

Mon pére lui fit un signe de main, et, dés qu’il §orti, il
revint vers nous. On était réuni autour de ma nukes la cham-
bre du dais ; le cercle, fort sérieux déja, seantsst de ce départ
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subit. Au fond, tout a fait dans 'ombre, japereevle visage
pale de Biaritz, ne bougeant non plus qu’une stattuge langant
des regards effrayants. Bassompierre et Charrgiéaisla paire
de muets, M. de Monaco s’était imprimé un sourgsumant
toutes les sottises qu’il avait dites et celleslgiirait. Mon pére
vint droit & moi, et, me donnant la main, il me doisit a la
cheminée, ou personne ne se tenait.

— Madame de Valentinois, me dit-il, je remplis jusgla
fin mes obligations de pere ; j'espére que voussven Sou-
viendrez, et que mademoiselle de Gramont se marndigne de
la maison dont elle sort. Vous avez une belle baydier ; ne la
manquez pas, vous Vous en repentiriez toute vggre v

Il nattendit point de réponse, et retourna vers mmexre,
jusqu’a ce que les écuyers le vinssent prévenis Meants le
suivirent comme des crucifiés, excepté Biaritz,rqubranla pas.
Je crois que, s'il e(t tenu M. de Monaco dans queicoin,
j'eusse été bientdt veuve. Nous ne les vimes pes, paais
jentendis les carrosses, et chaque tour de roupas®a sur le
ceeur.

La veillée ne se conduisit point tard. Ma mere eovat les
anciens usages lorsgu’elle en était la maitressen®mena dans
ma chambre en grande pompe ; j'avais tant prié @weardispen-
sée des cérémonies de la chemise et des autres,ma’l’avait
accordé. Nous n’étions point & la cour, et puigeetemps-la, on
n'y tenait pas tant qu'aujourd’hui, le feu roi n'‘ayant pas la
furie comme celui d’a présent. On suivait encosen®des de
Louis XlII pour toutes ces choses, notre cher sga’étant pas
montré ce qu'il devait étre sous le cardinal Mazari

Ma meére et madame de Basté m'embrassérent toatrang,
aprées le sermon d’'usage. Je ne sais pourquoi @kesaient,
puisqu’elles me croyaient heureuse. Guiche, quakate chez
le marié, for¢ca la porte pour m’embrasser et seuaode moi.
Il me trouva le meilleur air du monde sous mes eléad et mes
floches, badina quelques minutes et s’enfuit eantri
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— Voila Son Altesse !

Les étiquettes d’a présent veulent que I'on vousche en
face de toute la France. Graces au ciel, je leeépéus nous en
affranchissions. J'attendais M. de Valentinois|s@wec Blon-
deau, ayant renvoyé les autres, bien triste et biarrie, et
décidée pourtant & obéir a mon pére. Il entra. Reshabille,
parfaitement ridicule, le faisait ressembler aus3Guillaume de
la comédie. Il s’était surtout monté un bonnetnsmiere de
cloche, qui m’edt fait rire aux larmes, pour le e je ne fusse
pas I'héroine de la piéce. Blondeau, quoique tootgristée, ne
put s’en tenir, et se cacha derriere mes rideauxvélet de
chambre et deux pages le suivaient, chargés dmittes brim-
borions italiens sans lesquels il ne pouvait darDés reliques,
des images, des dragées, je ne sais quelle haxlogeanique,
avec un coq chantant les heures, puis deux oufiotés, dont
une d’eau bénite et des chapelets.

Il fallut une table exprés, a coté du lit, pourgantout cela.
Le prince m'avait saluée aussi sérieusement quei lgur son
trdne ; ensuite il ne s’occupa plus que de sedudds, avec ses
valets, le tout en langue italienne, que je ne cemgus pas. Je
crus que cela ne prendrait point de fin ; mais eslaut une
pourtant, et nous nous trouvames seuls. Blondgant de sortir,
me baisa la main, me suppliant d’avoir du couralgepauvre
enfant n’enviait pas mon sort.

Lorsqu’elle eut fermé la porte, M. de Monaco alkssurer
que tout était clos, puis il revint vers moi. N&dl pas vous
imaginer qu’il fat vieux, au moins ; il n’était queop jeune, au
contraire, et avait peu d’années de plus que nami.g8and-pere
vivait et régnait ; nous n’avions a attendre quexdgénérations.
Cela ne tarda guére, néanmoins, comme il se Vkalta s’age-
nouiller devant le prie-Dieu et y resta plus d'aeeni-heure, les
mains dévotement jointes, les yeux au ciel et Hatigude d’'un
vrai béat. Deux chandelles de cire brllaient a ooésnnes ;
j'eus I'espieglerie de les souffler et de nous needinsi dans une
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obscurité compléte.

— Qu’est-ce a dire, madame ? demanda-t-il.

— Je ne sais, monsieur, répondis-je.

— Appellerai-je vos femmes ou mes gens pour noudreen
de la clarté ?

— Il n’en est pas besoin, monsieur.

Il ne parla point, mais je I'entendis marcher @achambre,
sans se rapprocher, toutefois, et je ne puis dirtdeén de temps
il resta autour de ses drogues, grommelant a tatemf, il
vint !

Le jour est long a paraitre en hiver. Je 'attes@daiec impa-
tience, par cette nuit éternelle. Il n’est pointadpplice com-
parable & celui-la, et les hommes ne s’en doutgaomis. A la
petite pointe de l'aurore, mon mari dormait, je s@bpas le
regarder, mais il me semble qu’il dormait bien ae ge me
pouvais éclipser sans danger. Je courus chez Biantda bonne
fille ne s’était pas couchée et s'était endormiechapelet a la
main, priant pour moi, sans doute. Je me jetassuiit, fondant
en larmes ; cependant la fatigue me saisit et jendormis
également pendant une heure ou deux. Le mouvermgdbenes-
tiques, allant et venant par les corridors, me iiévdl fallut
retourner a cette chambre fatale, le prince n’gyastchangé de
place.

A mon aspect, il ouvrit les yeux, se les frotta, negarda un
instant et me dit d’un ton aussi rogue que sa mine

— Corbleu ! madame, vous voici donc ma femme ! etsvo
ne doutez pas que ce vous soit un grand honnewudeavertis
dés ce matin que, si vous vous avisez de resserablers
grand’meres, a vos tantes et a une infinité depaosntes qui ne
valent rien, vous y trouverez votre perte.

Vous qui connaissez Charlotte de Gramont, vous oemaipez
comment elle accepta cette algarade, et I'effetltpiproduisit.
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Mon premier mouvement fut une colére si superbe,j&umn
crus étouffer. Je n'avais pas la force de parlarijtéatais émue.
Quant a lui, fier de son chef-d’ceuvre, il me regéren dessous,
d’'un air narquois, en homme qui se croit le madtrqui établit
solidement sa couronne. De mon co6té, je songeaitaugue
j'allais devenir esclave, si je ne lui montraisstite a qui il par-
lait. Je connaissais le sire, son esprit obtus)dastroit, entété,
stupide ; je savais également qu’avec I'age cemutigbugmente-
raient, et qu’une volonté ferme pouvait seule d@npet ours
des Alpes. Assez maitresse de moi-méme, aprestaminje lui
dis d'une voix assurée :

— Vous oubliez sans doute ou vous étes et qui & son-
sieur, que vous insistez ainsi sur I’honneur quesvae faites et
gue vous insultez ma famille.

Il me regarda étonné que j'osasse lui répondreodenuai :

— Je n'eusse pas provoque, et sitdt, une explicatéone
genre ; mais je I'accepte ; il ne saurait étre migue d’'appren-
dre a quoi I'on doit se fixer dans I'avenir. Jessdiassez bonne
maison pour qu’on puisse compter avec moi. Je @gas les
discours de cette sorte, et ce n’est pas en vprenant ainsi que
vous ferez de moi une personne soumise. Je ngamdes a la
contrainte ; je me roidis contre les ordres, méongque je suis
disposée a accepter des priéres. Je suis votredeinest vrai,
mais je suis la duchesse de Valentinois ; je sague je dois a
ce nom, a ce titre, de toutes les maniéres ; dtrgas besoin que
vous me le rappeliez.

La figure du prince, assis sur son lit, son boar@dche apla-
ti par les coussins, ses cheveux hors des pagil{otene portait
pas encore de perruques en ce temps), ne peutdse.ré avait
I'air d’'un premier pris. Il essaya de gronder paatt Je criai plus
haut que lui, et, avant de quitter la chambregait€éomplétement
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désarmé. Mais cette injure était gravée dans maamérsans
pouvoir s’en effacer jamais ; de ce moment dateetoatre vie ;
il avait attaqué mon orgueil, mon orgueil n’oulpias.

Les cérémonies recommenceérent au lever, comme lagssi
plaisanteries de mon frere, avec lequel jauraigware : j'étais
trop fortement blessée. Je fis ma toilette presgusilence ; je
renvoyai mes femmes ; je recus ma mére comme lzedse de
Gramont venant chez la duchesse de Valentinois. iReffacait
de ma pensée les paroles que j'avais entendues,pés méme
ma tristesse et mes regrets.

Au déjeuner, qui fut somptueux, je retrouvai Bantlus
blanc qu’un linceul. Il me glaca ; néanmoins, il toecha égale-
ment, et j'allai vers lui comme on se promenaitdi@s jardins.
Il se recula, croyant que je passais.

— Monsieur de Biaritz, lui dis-je, vous étes tresepa
Souffrez-vous ? Seriez-vous malade ?

— Non, madame, je suis mort.

— Mort ? répétai-je, m'efforcant de rire ; n’allerws point
ressusciter ?

— Jamais.

— Sérieusement ?

— Madame, je ne suis point de ceux qui plaisantent.

Puyguilhem n’était pas la, M. de Monaco y étaiptrg’eus
envie d’'une distraction, je cherchai a consoldyezau ténébreux.

— Pas méme si I'on vous plaint ?

— Et qui me plaindrait ? d'ailleurs, je ne demandspque
I'on me plaigne.

Il était alors fier comme un hidalgo.

— Jesuis Basque, continua-t-il, je suis gentilhonpas une
race d’au dela des monts ne vaut la mienne : j@omerien a
personne, grace au ciel ! Je suis jeune et fartgi@s Dieu, je ne
crains que lui, et, s’il me plait d’étre malheureadest que je
veux I'étre ; je ne vois pas pourquoi I'on me phat.

Je ne pus m'empécher de lui tendre ma main, afiih lqu
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baisat ; ce mouvement me vint malgré moi, malgrésabanté,
malgré mon cceur. |l était si beau, si fier, si atdévion regard
exprima mes pensées ; car, en baisant cette maijedui don-
nais sans qu’il 'edt demandée, il me dit tout bas

— Est-il donc trop tard ?

Une charmille nous cachait ; je fus émue pourdapére fois
de mavie, d’'une de ces émotions qui depuis m'grfiadnilieres.
Je lui laissai un rayon d’espérance ; il demeures da respect,
mais il me mit au doigt un anneau constellé farale.

— Cette bague vient du premier, du plus ancien delsan-
teurs ; elle fut trouvée par un de mes ancétregsda bataille de
Roncevaux, au doigt d’'un Sarrasin terrible, quid tle sa propre
main, sur un tas de cadavres immolés a sa gldieee& depuis
lors dans notre maison ; je vous la préte, madayaedez-la soi-
gneusement, elle a de grandes vertus, elle votsrpdronheur ;
je vous la préte, entendez-vous ? Je viendrailacdesmander en
temps et lieu.

On me cherchait déja ; des pas se firent entenldesparut,
léger comme un écureuil, et, lorsqu’on parvint juagnoi, on
me trouva seule. J'étais tremblante et bouleveasédernier
point. Une nouvelle sorte d’émotions se réveilaitmoi, j'en
étais aussi surprise qu’effrayée ; je sentais tpurek conduirait
a des actions coupables, et je n’avais pas la fiteda réprimer.
J'en révai toute la journée et toute la nuit encerdien des fois
depuis ; j'en réve sur ce lit de mort, ou je surivée si jeune,
victime de cette puissance contre laquelle je péai combattu.

L’absence de mon pere rendit les fétes de mon gedasez
tristes. Je ne faisais rien pour les égayer. Maveloétat me
déplaisait mortellement ; 'absence de Puyguilh&nséait mon
coeur, la présence de Biaritz me donnait le frisdeme vivais
plus en moi-méme ; je fuyais le passé, le prégehtyais surtout
I'avenir. Je m’habillais avec coquetterie, je megmpendant de
longues heures ; je me surprenais & mon miroirregardant,
heureuse de me trouver belle. J'appelais de togsvoix le
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moment du départ, I'arrivée de la cour, ces maggriftes, ces
hommages qui m'attendaient. Mon mari se rapetisiegiius en
plus, et ma domination s’établissait sur les rusiesa tentative
mangquée. Je le traitais en cadet de famille, nereparimaldi ;

il prenait de 'amour aussi a mes yeux, qui enaillaient. Je le

voyais, du reste, et j'en doublais le charme pawubder mon

pouvoir.

Un courrier du maréchal vint enfin nous prévenirnous
attendait & Bayonne pour se mettre en chemin, eantieu roi,
jusqu’aux confins de la province. Notre départ,t tptépare,
s’exécuta presque sur I'’heure. J'étais si presseale Monaco
y fit beaucoup de diligence, puisque je le vouldésn’étais pas
peu orgueilleuse de I'avoir changé ainsi, en comptarette sou-
mission a ses sottes paroles du lendemain des .nditesn
jamais pareil bélitre ? Je n'y saurais penser ensans honte et
sans colere.

Nous trouvames Puyguilhem a la derniere couchgsi, quie
mon frére et Charny. Je fus comblée de joie evdgant, chacun
s’en apergut, et Guiche me demanda si je me traublasi a
chaque arrivée de parents.

— Prenez garde, ma sceur, la famille est nombretiseus
vous engagez fort.

Il va sans dire que Biaritz ne nous avait pas suali que
javais conservé sa bague. Son dernier regarafotéme temps
un adieu, un regret, une menace et un ordre. Gatéede mon-
tagnards ne ressemble a rien qu’a elle-méme.

On nous recgut & Bayonne avec tous les égards ldugoa-
vernante. Mon péere nous escorta depuis la porte dile, a
cheval, & c6té du carrosse, et un gros de gemilstes ayant fort
bon air, au bruit du canon et de toutes les cloehdsranle. Je
fus fort louée, on me trouva belle, ce dont jehfisnmage a
I'amant de mon coeur.

Des le lendemain, mon pére, mes freres, la nobfgesgue
entiere nous quitterent, et, a mon inexprimablke, jui. de Mona-
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co se crut obligé de faire le gendre et de legsuiétais libre !
Nous logions au gouvernement, mon cousin y était aous. M.
de Gramont me baisa d'une fagon toute malicieugmeiant.

— Mafille, vous voila dame et maitresse ici, en rabsen-
ce, n'en abusez pas, soyez bonne &ufEset que je n'aie point
a mon retour les oreilles cornées de vos cruautés.

Peut-on donner une absolution plus positive ? Moe p’ai-
me personne ; mais parmi ceux auxquels il veulus ge bien,
on peut mettre Lauzun en premiére ligne ; et paemk auxquels
il souhaite le plus de mal, M. de Monaco tient Ellaure place.
Il n'a jamais fait que rire de ses plaintes & mojets Je me
souviens qu'il lui écrivit une fois :

Croyez-moi, monsieur, ne vous plaignez pas dete@sse ;
considérez ce qu’elle vaut, ce qu’elle est au geixous. Le caeur
des femmes est une chose fragile, et n’en e(t-ane|partie, il
faut s’estimer heureux, les morceaux en sont Bémss ne pou-
vez douter de la portion qu’elle vous laisse, cassez.

Aussitbt aprés avoir, a notre tour, conduit le robhaé et ses
suivants aussi loin que possible, nous revinmeaydihe. Je
prétextai la fatigue, une incommodité subite gjetrai chez moi
en annongant que je voulais dormir et qu’on nermebiat point.
Blondeau l'introduisit. Quel moment ! mon cceur &atore a ce
souvenir ; et quelles heures, quels jours les mritil Ce fut la
le bonheur supréme ; ce fut un de ces coins dujgiglaraissent
radieux au milieu des orages de la vie, le pamgdizn nous pro-
met ne saurait étre au-dessus.

Je parcourus avec lui les environs de Bayonnecidak
malgré la saison. Le soleil du Midi ne boude paomme le
noétre. Nous vimes la mer, nous vimes ces bordédeur chan-
tés par les poétes, et partout nous nous aimiarssceatrainte ;
nul ne nous suivait que des valets. Une seule pans&onsole
de ce temps passé, c’est qu’aucune autre n'a eceae neuf et
jeune comme moi ; c’est qu’aucun amour ne I'a erngpsur le
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mien dans sa vie. Je gage que lui ne se souvianeméus de
cela.

Nous recevions chaque jour un courrier de mon peres
instruisant de la marche de la cour et de ses réfmss avions
encore deux semaines devant nous ; je proposaprateaine
longue course pour voir une grotte célébre ou ssgalit la
complainte, je ne sais quelle aventure d’amour.d\#evions
partir le matin et & cheval, j'en raffolais, avecfaurgon chargé
de vivres et nos gens pour le conduire. Ma metersgit un peu
de nos fagons d’étre ; mais madame de Basté apsiarprésent
les jeunes femmes étaient libres, que les grandegnes I'exi-
geaient ainsi, que, du reste, le comte de Puyguilheon proche
parent, mon compagnon d’enfance, si respectueusage, Si
honnéte homme, ne pouvait en aucune fagcon me comafire.
La maréchale se rendit sur-le-champ. Le rusé gargai ensor-
celé la vieille Basté, au point de lui faire reniente ans de
veuvage et de la vertu la plus pure, s'il avaigdéile vouloir.

Nous passames une journée adorable, et nous seildng
temps les bords d’un petit ruisseau, doré par lieilsavec de
belles verdures et des baies rouges lui faisanvoage malgré
la saison. Nous nous disions ce que notre sentipasgionné
apportait de douceurs a nos levres. Plusieursdeisiére cette
haie impénétrable de l'autre rive, il m'avait seénbhtendre des
pas se réglant sur les nétres. Je crus m’'étre &emysqu’au
moment ou la bordure cessa pendant quelque distaintaper-
cus alors un paysan, un montagnard, beau et décooipime ils
le sont tous, mais dont le visage me frappa peggaarité et sa
paleur. Le comte n'y fit aucune attention, moinjen pouvais
détourner mes yeux ; il s’arréta, je rencontraidess, je les
reconnus sur I'heure. C’était Biaritz. Ce regard-&vait pas son
pareil. Il me fit un geste de désespoir et dispdritremblais des
pieds a latéte. L’énergie de cet homme, sa viel@isa volonté
me troublaient au point d’en perdre le jugement.UPamouve-
ment involontaire, je me mis entre mon cousin etiisseau, et
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cette haie, si charmante tout a I'heure, a présiergmplie de
terreurs et de piéges.

— Ne craignez rien, me dit-il en souriant, nos mgngads
ne sont ni des assassins ni des voleurs ; d'allésinous con-
naissent tous et nos gens ne sont pas loin.

Mais je ne respirais plus, je voulus quitter letsgnretourner
prés de la grotte ou nous attendions nos domestjdguEpnsentit
a tout en me raillant. M. de Lauzun est un desages les plus
téméraires de toute I'armée. Il n’a jamais rierorgd au monde,
méme la colére du roi.

Nous revinmes bien plus tét que I'on ne nous a#ignda
nuit m’effrayait par les chemins, et je ne puisré@xpr ce que je
souffrais pendant cette route. Je voyais derrikagge branche
un mousquet braqué sur nous ; chaque pierre melaéemi
homme en embuscade, et le moindre bruit me faisessaillir.
Puyguilhem se moquait beaucoup de moi.

Heureusement, j'en fus quitte pour la peur.

Cet homme me devait désormais poursuivre, rie@in’gls
clair. L’'espéce de charme qui m’attirait vers luvers sa beauté
ne diminuait point et m’étonnait de plus en plugr\Mceur, tout
a Puyguilhem, n’était pour rien dans cette affarece temps-13,
du moins. Je souhaitais qu'il s’éloignat, et ponirtses appari-
tions me frappaient agréablement. J'ai souvent ggracela
depuis ; c’est le secret de mon existence singuliér

On vint nous dire que la cour approchait, j'enrfage. Mon
pére la précéda pour la recevoir. Il me lanca ganek a jour,
comme disait mon oncle, le comte de Gramont ; émses yeux
se portérent sur Lauzun, qui le salua profondéeentaniére de
réponse, I'impertinent ! Mon pére se mit a rire ;sait déja qu'il
riait de tout.

M. de Monaco resta avec la reine ; elle le repat,un de ses
caprices qu’elle avait souvent ; mes fréres restérgalement ;
tout cela arriva le jour suivant, et Leurs Majestégs trouverent
a une lieue de la ville. Nous descendimes du cserpsur les
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saluer ; la reine ne me reconnut point, méme |éosgm’eut
annonceée ; elle m'examina attentivement, et j'editete roi lui
dire :

— C’est la madame de Valentinois ! elle est belle !

Je fus fort goltée dés ce premier jour : la persayui se
rapprocha le plus de moi et qui fut la plus remgéeggraces était
Mademoiselle, alors en grand deuil de monsieur geaston
pére. Elle voulut que je restasse prés d’ellepatme ma mére
et moi, nous faisions les honneurs de la ville geiae, elle me
prit & son coté partout ot nous allions. Les ppalgs visites
furent dans les couvents ; les religieuses sositnguettes en ce
pays : elles portaient des guimpes de quintin@lisgttaient du
rouge, et se faisaient gloire d’avoir gesurants j'espére qu’el-
les ne les ressuscitent jamais. A I'abbaye des lides) une
d’elles pria Comminges de la présenter a Mademniejsslide lui
dire qu’elle était la dévote de Saint-Aunois, ursds serviteurs,
depuis plus de dix ans. Mademoiselle et moi, n@stsames
interdites.

Les hommes et les femmes sont habillés a I'espagebl
vivent de méme, ce qui charma la reine-mére. Leéderain de la
cour, la princesse de Carignan, madame de Baderetitautres
arriverent. Ce furent des réceptions continuejles,aurais été
excédée sans que Leurs Majestés me comblérenirdeblentés
et tout le reste de compliments. Puyguilhem étaiteljalousie
folle ; tout en félicitant son amour-propre, il mee(t voulu ni
moins belle ni moins adorée.

Au voyage de Saint-Jean de Luz, j'allai dans leasse de
Mademoiselle, ma mére dans celui de la reine. Madssile
m’interrogea sur lui presque tout le chemin ; j&ais ravie
alors, je ne me doutais pas de ce qui en résultguaiques
années plus tard.

On logea la cour partie dans la ville, partie a08ibe, petit
village de I'autre c6té de la riviere, ou méne antppar I'lle des
Récollets. M. le cardinal y demeurait. Le roi d’'Bgpe arriva a
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Saint-Sébastien en méme temps que nous a Saintidéanz, et
les compliments s’échangérent. Les conférencesaisaiént a
I'fle des Faisans, a deux lieues de la ville. Madisgille eut la
fantaisie d'y aller avec Monsieur, et m'emmena.rLfassait un
pont, qui était comme une galerie tapissée ; aty bguavait un
salon dont l'autre porte donnait sur un pareil pbati du c6té de
'Espagne. Une grande fenétre ouvrait sur la reji@n face de
Fontarabie, qui était I'endroit par ou ils arrivaiel’ Espagne sur
cette eau. On entrait ensuite dans deux chambreslauFrance,
une d’Espagne ; elles étaient magnifiguement mesladgec des
tapisseries. Il y avait d’autres petites chambrgewr avec des
cabinets, et la salle de 'assemblée a 'autre deuifile ; elle
était fort vaste, avec une seule croisée suri@rgyon y mettait
deux sentinelles lorsque les rois y étaient. Chachambre
n'avait qu'une porte, a la réserve de la salleedmhférence, qui
en avait deux trés-vastes. La tapisserie du c@eépdigne était
admirable, et la notre aussi. Les Espagnols avpamterre des
tapis de Perse a fond d’or et d’argent, merveienent beaux,
les nétres étaient d’'un velours cramoisi, chamad'éa gros
galon d’or et d’argent. Les serrures étaient dloy.avait deux
horloges et deux écritoires, tout était égal et nnesuré.
Aprés beaucoup d’allées et de venues de Fontahabant-
Jean de Luz, le jour du mariage fut fixé. Mademit@sebtint
d’aller a la cérémonie, ce qu’on refusa a Monsieamme de
trop grande conséquence pour lui, sous prétexteltéeitier
présomptif d’Espagne n’entrant point en Francen&pouvait
aller en Espagne. Monsieur commencait déja degngér a son
goQt et de me le dire ; aussi me fit-il un crimecdegue je suivis
Mademoiselle au lieu de rester & bouder avec lud@/Créqui
devait porter a la reine une cassette, que 'omraowda la
veille chez Son Eminence, en famille. Je la visriaou. C’était
un assez grand coffre de calambour garni d’ory omt tout ce
gu’on put s’imaginer de bijoux d’or et de diamant®mme des
montres, des livres, des gants et miroirs, boit@s@ches, pas-
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tilles, petits flacons, couteaux, ciseaux, étuisre-dents, petits
tableaux de miniature, croix, chapelets, bracel#gues, cro-
chets de toutes sortes. C’était un vrai trésomly mit aussi des
perles, des pendants d’oreilles, des diamants amdgnombre,
dans une petite boite. Il n’y eut jamais de présegalant et si
magnifique.

Le lendemain, je prétai a Mademoiselle mon carrosfe
que ses armes ne parussent pas a cette cérémbeike allait
inconnue. Elle prit avec elle la duchesse de Negitjui venait
pour étre dame d’honneur de la reine, deux autiered et moi.
Nous montames dans des bateaux a Andaye, en f&ontia-
bie. Ces bateaux étaient peints et dorés d’'unearames-propre
et tres-magnifique, avec des meubles qui y répendat des
rideaux de damas bleu, a franges d’or et d’argent.

Nous allames droit a I'église, ou I'on nous mittféarnotre
aise, en vue du roi d’Espagne, lequel avait bigrida dréle de
place qui se puisse imaginer. C’était une courtoglutét un lit
sans bois, en brocard d’or, attaché au plancherd&p de pied
était sous la courtine, auprés duquel était ureg@gr don Louis
de Haro et un banc pour les grands d’Espagne. tasc&is
étaient sur le degré autour de I'autel.

Le roi arriva bient6t apres, précédé de ses ganaeses, de
ses aumoniers et de I'évéque de Pampelune. Phikppertait
un habit gris, avec de la broderie d’argent ; ursgtiamant en
table, d'ou pendait une perle, retroussait son eaapCe sont
deux piéces de la couronne d’'une grande beautd@iaieant
s’appelle leMiroir du Portugal, et la perle |&¢&legrine Il fit la
révérence avec une gravité qui ne se peut copidorgtj'eus
grande envie de rire.

L’'infante le suivait seule, habillée de satin blandroderies,
avec de petits noeuds a lames d’argent, fort pdeémade d’Es-
pagne. Elle était coiffée avec de faux chevewoeiit d'assez
vilaines pierreries. Elle ressemblait beaucoupagha la reine-
mere, sa tante, elle n'avait pas les mains si ®ejleelle.
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Aprés la messe, le roi se mit dans sa chaisenéite sur son
carreau, on lut les dispenses du pape, on apopsituration
de notre roi, que don Louis représentait, puisesmbaria. Lors-
gu’il fallut dire : Oui, elle fit une grande révéme au roi son
pére, qui lui permit de répondre, mais elle ne dopas la main
a don Louis, et I'on n’échangea pas de bague.

Nous allames ensuite voir manger le roi ; il predaila gre-
nade avec une cuiller, buvait de I'eau de cannefitguré de son
médecin et de tous les grands. On le servait age@»mme on
crierait ici si le notre exigeait pareille chose,cependant la
fierté castillane s’en accommode. L'infante, chaquielle on
nous conduisit ensuite, dinait également. Elle esga Made-
moiselle, et nous la suivimes toutes en sa chanwes y
restames un quart d’heure, puis nous nous pressimeurner
a Saint-Jean de Luz, ou le soir, au bal, il n'gehque pour nous
a parler.

Le roi n'y tenait pas de voir I'infante. Pendanida reine
était & une conférence en l'ile des Faisans, ¢hslppa et y cou-
rut, fort peu accompagné, en vrai héros de romamdént que le
roi d’Espagne et son auguste sceur causaient, fe jezine
aupres d’euy, il la regarda par-dessus I'épauléateLouis. lls
le virent de leur c6té et sourirent, autrememdd$irent semblant
de rien. Le roi les attendit & embarquer et gakopaord de la
riviere, comme un jeune cadet. L'infante lui trolevdonne mine
gu’il avait, elle rougit fort, mais elle n’6ta pkes yeux de dessus
lui.

La paix fut signée le dimanche suivant, en graiédérnonie,
les deux cours y étaient. Jamais il ne se vitdardorures et de
bijoux, tant de broderies, tant de magnificencesrdine-mere
avait son voile de veuve et deux demi-trous, uneate perles
et ses pendants d’oreilles. Les cordons de chaphawmi et de
Monsieur étaient en diamants, on peut juger, paduaeste de
leur ajustement. Les mousquetaires avaient deguesaeuves,
les gardes et les suisses aussi. lls avaient esibalppelandes
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bleues, avec un galon d’or et d’argent et le chiffu roi au
milieu. Les Espagnols étaient affreux, en jaune ales passe-
ments a carreaux rouges et blancs : on e(t diivdéss.

On porta au roi cing ou six coffres-forts magniguen forme
de bahuts, garnis de bandes d’or ; ils étaient lisdp parfums,
gue Sa Majesté nous distribua. La reine-mére nasepta elle-
méme au roi son frére et & la jeune reine, qui acaseillirent
fort honnétement. Marie-Thérése avait une robeatia blanc,
en broderies de jais ; dans les lisiéres étaienfldars de lis ;
elle était coiffée avec des cheveux d’'un beau hlehdes éme-
raudes en poires, bordées de diamants, venantfile qoe M.
de Créquy avait porté, suivi de soixante laquaipages a sa
livrée, et plus de deux cents gentilshommes, dést la sa
magnificence. Le traité fut juré par les rois, a@ex, la main sur
I'Evangile, ensuite ils s’embrassérent. Puis le d@spagne
regarda M. de Turenne et dit :

— Cet homme m’a donné de méchantes heures.

Dés le lendemain, la reine-mére alla seule avedar®s
chercher la jeune reine. Dés en arrivant le sdie, &@a son
garde-enfantt soupa, puis se coucha de fort bonne heure ; ell
avait beaucoup pleuré, mais elle était gaie. Eftar habillée a
'espagnole les deux jours de devant son mariageMade-
moiselle et la Palatine eurent de grands déméléause de la
gueue que voulait celle-ci et qu'elle n’eut poiBette affaire
réglée, on partit pour la messe. La reine avaihanteau royal
de velours violet, semé de fleurs de lis, un hialgihc a dessous
de brocard, avec quantité de pierreries et uneoomarsur la téte.
Mon Dieu ! gu’elle devait avoir chaud ! Le roi étgout couvert
d’or, c’était un soleil, et Monsieur aussi, qui ragra reine. Les
deux compagnies de gentilshommes au Bec-de-Coelsia mon-
trent que dans ces grandes occasions, elles farmaiehaie.
Puyguilhem commandait la premiére et le marquisudiiéres
l'autre. Le capitaine des gardes du corps voullagi les Becs-
de-Corbin pour y mettre ses gens. Lauzun le pritiaion avec
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lui qui ne sentait pas le cadet de Gascogne, eégeélait ce qu'il
deviendrait plus tard. Il alla au roi, sans fagée)ama son droit,
et le fit valoir de telle sorte, qu’il 'emportarsle-champ ; on ne
parla d’autre chose a la cour toute la journée.

Le soir, la reine s’habilla et se para a la frapgaet recgut
toute la France jusqu’a huit heures. Le coucherlieutsans
cérémonie aucune. Le lendemain et les jours sigyéntoi se
montra fort amoureux de la reine. Il fit & Puygaiiin’lhonneur
de lui en parler souvent, ce qui sembla a toustnamge étoile,
pour une entrée en ce pays-ci. Il le mit de sesiprades, de son
jeu le soir ; quant & moi, j'en fus ravie, et M. dalentinois
aussi, ce qu'il y a de plus bizarre. Il ne cesaile répéter a tout
le monde. Mon peére I'écouta comme les autres nenfipa-
tienté, il lui dit :

— Ne tambourinez donc pas tant le comte de Puyguilhe
monsieur, il vous est devenu trop proche pour ea fas hon-
neurs : cela vous donne un air glorieux qui ne w@upas.

Et les gens de rire ! Il est a remarquer que MMdaaco n'a
jamais été jaloux de Lauzun, et c’est le seul. Adbie instinct !
Pendant ces fétes, il tourmenta le pauvre Chauwy e roi fit
comte, il tourmenta les courtisans dont j'étaisoarge, et il
essaya de me tourmenter moi-méme, ce qui étainplssé. Je
ne I'écoutais déja point ; il me menaga de m’emmaridonaco
sur I'heure, je le menacai de demander la placidatendante
de lareine, dont la princesse Palatine désiraitpeendre, bien
gue je n'en eusse aucune envie. Le roi 'achetagpeés pour
Olympe Mancini, comtesse de Soissons. De ces menaaipro-
ques, il advint que nous retournames a Paris asexslMajestés,
et que nous fimes avec elles ce long chemin,rmaLi$ arriva des
choses dignes de remarque ; je vous les racomcetainement
mieux gqu’aucune personne vivante, car j'ai su pan ipere et
par M. d’Epernon, gouverneur de la province, ce ljpres’est
efforcé de cacher, a cause des conséquences.

D’abord a Caprioux, le jour que le roi et la rejndgérent,
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une maison ou étaient quantité de dames vint desroklles

coururent toutes en chemise par les rues, danBseur, ce qui
divertit fort les sentinelles et ceux de la coue qe vacarme
réveilla. C’était un tremblement de terre, il envar fréquem-

ment en ce pays ; on n’y fait presque pas d’attentie roi en fut
dérangé, parce que la sentinelle qui était devariesétre ne
savait d’ou venait ce bruit et cria : Aux armesg h& m’apergus
de rien, je dormais.

Une autre aventure, plus grave, nous occupa au -ient
Marsan, et c’est de celle-la surtout que je veukepacar j'en
connais les dessous de cartes, peu les ont apprsest empres-
sé d'étouffer I'affaire, a cause de la qualité cmgpables et aussi
du crime qu'ils avaient commis. Les peuples du Mieinportent
facilement ; il ne faut pas leur dire ce qui lestpexciter & mal
faire, ils n’y sont que trop disposés. Voici doeddit tel qu'il
s’est passé, et je n’en sais point de plus extiaaire.

On trouva, la veille de notre passage, au milieuaamps,
une malheureuse a moitié enterrée, percée de oepscle
visage tout défiguré, avec une chemise tres-fingeaale rubans
aux manchettes. Cela fit supposer que c’était emerfe de
qualité : on la porta a I’hépital ; apres I'avoarnsée, on lui don-
na un peu de vin, et la justice y alla pour I'inbger. Au temps
gu’elle allait répondre, elle ne retrouva poinp&ole, mais elle
fit des signes qui parurent étre que, depuis IHeyeslle était
dans cet état.

Le roi apprit cela et commanda les plus exacteppstions,
ajoutant que peut-étre Dieu permettrait que la a@sance et la
parole lui revinssent pour lui demander justicen®eette espé-
rance, on essaya de lui faire voir Sa Majesténdapporta a la
porte de I'église, ou le roi la trouva en sortamtaimesse. On ne
saurait se figurer ce visage, ces pieds, ces nwirel]e joignait
ou plutét qu'elle essayait de joindre, car ellesiedt affreu-
sement mutilées, il ne se peut rien de plus effiteyd_e roi eut
la patience et la bonté d’attendre plus de dix tesaupres
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d’elle, espérant toujours un miracle, qui ne sedint. La pauvre
femme jeta seulement quelques larmes, et sur figte sans
traits, cela faisait compassion.

Il était facile de reconnaitre, & sa peau, a segatlx, qu’elle
était jeune, et sans doute belle. Aussi I'indigmafut-elle géné-
rale contre ses bourreaux. Le peuple demanda haoteywil fit
ordonné des recherches. Le duc d’Epernon pritdaek cceur,
ainsi que mon peére, lequel rendait a ce duc dedgrdavoirs, a
cause de son age, de sa place de gouverneur denéwgede
colonel général de I'infanterie. lls jurérent gs'duraient raison
de ce crime : M. de Gramont demanda un bailli d’aspde
Bayonne, un homme savant et adroit dans sa patrteechargea
de cette affaire. Lorsque nous quittdmes le MoHAtdesan, la
cour n’en entendit plus parler ; mais moi, j'appadin de mon
pére, dont le bailli découvrit toute I'histoire awette intelligen-
ce naturelle a sa profession, quand on I'exeraaurigusement.

Vers le milieu de ces landes, qui ont une graneledéte, dans
un pays aussi désert que les sables de I'Arabi&psge, un
ancien chateau nommé Tosse, bati un peu loin deghbetude
I'étang portant le méme nom. Cependant on les ajiehg haut
des tours, et tout le canton appartient au mérgaser ; ce n’est
pas fort éloigné de Bayonne. La maison de Cautpoestzédait ce
fief depuis les Croisades, et de pére en fils & rsortaient
point. Vivant sur leurs terres, y chassant, altalat péche, quel-
guefois méme en mer sur de petits batiments cotate race
était sévere, farouche, presque sauvage, noble edenoi et
peu accessible aux miseres des autres. Aussi,élalgrfortune
et leur état, n’y avait-il point de presse pour ég®user. Les
filles en avaient peur a vingt lieues a la rondes pnlevaient
presque toujours leurs femmes et capitulaient émspius d’une
chatelaine mourut de chagrin dans ces vieillesstour

A I'époque dont je parle, cette maison de Cautem&itait
représentée que par deux orphelins ; mademoiselGadteretz
avait vingt ans, et son frére vingt-quatre. Elitéeule de fem-
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me dans le chateau avec sa nourrice, et jamaiswtne n’'en
franchissait le seuil. Les Cauteretz étaient, il\veai, hardis,
féroces ; mais ils n’étaient ni libertins ni voleu®n les craignait
tout en les estimant, cependant, et le jeune ceurteut s’était
fait non des amis, c’est trop dire, mais des pamgspar la séve-
rité de ses meceurs et la rigidité de ses habitu@kesoeur ne le
quittait point, ils allaient partout ensemble ;sitéméraire, aussi
forte que lui, elle ne reculait devant aucun pé&slbruit général
était qu’ils ne se marieraient pas, et qu'en emxdit cette
antique lignée. lls ne voyaient absolument perspsunieant la
coutume de leurs ancétres ; cependant les genayduaperce-
vaient de la lumiére en haut d’une tourelle judgjee avant dans
la nuit. On ne manqua pas a I'accusation ordinkreortilége et
la magie, et on les craignit davantage encore.

Un jour, ils se mirent en chasse de bonne hewewtirent
comme des désespéreés, avec leurs gens, sansameinggrce qui
les rendit d’'une humeur enragée. En rentrantrolsverent une
nouvelle dont nous eussions tous été ravis, dequdésola. Un
héritage considérable leur arrivait du c6té de raare, et leur
présence était nécessaire a Dax, ou on les mandait effet.
Leur premier mouvement fut un refus positif ; itaiént assez
riches. La sceur, en sa qualité de fille d’Eve, wuiaccés de
curiosité et I'envie de voir, pour la premiére faiae petite ville ;
elle décida son frére a accepter. lls partirefegneemain.

Le bruit de leur arrivée a Dax se répandit vitehesucoup
eurent la curiosité de les voir. lIs se logérergzcka veuve d’'un
gentilhomme un peu leur parente, dont le bien it'¢ts grand
et qui avait une fille d’'une rare beauté. La payetite conjurait
sa mere de ne pas les accueillir ; elle tremblaiadt eux, il
semblait qu’elle pressentit I'avenir. Elle se falade afin de ne
pas les voir ; mais comme leurs affaires se traneplus
embrouillées gu’ils ne croyaient, ils resterentease®ngtemps
pour qu’elle ne pdt continuer son réle. Il falletrmontrer, ce qui
la désespéra.
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M. de Cauteretz était beau a la fagon de Biarézeb beautés
étranges, impérieuses, incontestables pourtargnguuve en
ces pays-la. Il étonnait et saisissait en mémegeBgsoeur était
belle aussi, belle en maniére d’amazone, sans,gsaos char-
mes, bellea coups de serpecomme disait mon oncle de la
duchesse du Lude. L'un et I'autre ne ressemblaiqrérsonne.
Malgré leur rudesse, ils se montrérent aimablesmsmademoi-
selle de Taras, laquelle en fut d’autant plus cléarogu’elle s’y
attendait moins.

Peu a peu elle s’habitua a leurs maniéres, elleeesagarder.
En levant les yeux sur le frére, elle le trouvanlfagt ; en levant
les yeux sur la sceur, il lui sembla qu'elle étaiinie. lls
passaient leurs soirées ensemble, ils sortaieneauxons, ils
visitaient les endroits remarquables ; ils en viibenfin & ne plus
se quitter ; mademoiselle de Cauteretz devina premgnt que
le comte aimait sa compagne, et que celle-ci Biaiit prés d’en
faire autant ; elle en fut ravie ; au moins, peefttefois, il entre-
rait une femme de bonne volonté au chateau de Tiossgable
de se contraindre, elle communiqua sa pensée drés@) et
celui-ci avoua gu’en effet il aimait mademoiselteThras.

— Ce qui vous étonnera, ma sceur, c'est que je s@siit,
malgré cela, disposé a I'épouser. Mon aversion [Borariage
augmente a un tel point, qu’elle ne doit pas é&itenelle ; il faut
que cette union me prépare quelgue grand malheur.

— Que prétendez-vous faire, alors ?

— Je ne sais; je ne prétends rien. J'attends. Msice est
libre, moi aussi ; nous verrons si elle m'aime agseur me
suivre en dépit de tout. Si elle refuse, eh bierfejai comme
mon pére, je I'enléverai.

— Vous, mon frére ! Vous, si sage, si prudent !

— Je l'aime.

Mademoiselle de Cauteretz réfléchit et ne poussalpa loin
la conversation. Il lui fut facile de suivre leogres de I'amour
dans le cceur de la jeune fille ; elle vit combibagque jour elle
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cherchait davantage le comte, combien elle sengilestiriste en
le quittant. Elle en eut du chagrin pour elle. @iéalors le temps
de la Fronde, ou I'on se permettait toutes chddaslemoiselle
de Cauteretz devina que son frére n'y ferait auéagen, que la
petite ne s'y opposerait pas ; elle essaya denmstoad Tosse, il
lui fut formellement déclaré qu’il n’en serait rieles affaires
n'étant point terminées. Elle prit alors le pargé @révenir
madame de Taras. Celle-ci répondit de sa fillgyrat en femme
bornée et aveugle qu’elle était, sur les sainsietes reliques,
gu’elle connaissait son enfant et qu’elle la sawvaiapable de
I'oubli d’elle-méme.

Huit jours aprés, en se réveillant, mademoisell€aateretz
apprit le départ du comte et de sa cousine, etarane lettre par
laquelle il lui jurait d’en faire sa femme, aussigdr'il serait sar
d’en étre aimé uniquement.

— Quant a vous, ajouta-t-il, retournez a Tossetcegjue
vous avez de mieux a faire, attendez-nous et peemigs ber-
ceaux pour VoS heveux.

La mere désespérée jeta les hauts cris, voulufalies
poursuivre, on la calma en lui répétant qu’elledpait sa fille,
gu'a présent elle ne dépendait plus que de la géitérdu
ravisseur, bien dangereux a irriter, et qu’il pbuserait jamais
si on excitait sa colere. Le parti était assezgmrr risquer quel-
que chose, apres tout, il n’en serait ni plus ningd_e fin mot,
c’est que personne ne se souciait de mettre sgn dians cette
sauce-la, avec un homme tel que le comte.

Mademoiselle de Cauteretz retourna a Tosse ety ness
ans seule, regardant souvent du haut des toues/salpsolé qui
I'entourait, cet étang aux bords fangeux et cedtstesplaine de
sable ou rien ne se montrait a I'horizon. Un grahdngement
s’opéra en elle, on ne la reconnaissait plus. Abandnt ses
exercices favoris, elle ne sortait du chateau gresment, pour se
promener aux endroits les plus déserts et leslpintins, elle
n’échangeait pas un mot avec ses gens, on la \es@igment a
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la messe, le dimanche, dans un banc seigneuriall@griait
avec ferveur, la téte baissée, souvent les yeuwisale larmes.

Une nuit, on frappa fortement a la porte ; un bdeithevaux
se fit entendre et des voix appelérent. Elle reaboelle du com-
te et s’empressa de courir au devant de lui. D&sut ouvert,
elle se jeta dans ses bras, tout émue.

— Ma sceur, lui dit-il en I'embrassant, je vous raméma
femme.

Elle regarda a c6té de lui, c’était mademoisellg@a®as, sou-
riante et heureuse. Elle 'embrassa aussi, de beaorcet la
conduisit a I'appartement du comte, toujours préparujours
entretenu avec le méme soin que s'il et y couahgellle.
Ensuite, elle retourna chez elle, pale, triste, glli aurait da étre
si charmée. Au lieu de se remettre au lit, ellévécensuite elle
pria, et dans sa priére elle répandit bien desdarm

— Mon Dieu ! répétait-elle, inspirez-moi et envoyeni la
force pour ce que je dois faire.

Au lever du soleil, elle était debout et marchagrands pas
vers le bourg. A leur réveil, le comte et la cormtela deman-
derent, elle rentrait a peine, et, comme son figrétonné de sa
promenade, elle s’en excusa sur le besoin d'allééglise
remercier Dieu de leur heureux retour.

— Vous eussiez pu au moins emmener un domestique,
répondit le comte, il me semble qu’en mon absenas vubliez
beaucoup votre rang.

Mademoiselle de Cauteretz continua & mener sam orali-
naire de tristesse et de solitude ; elle ne spitis du tout et
refusa d’accompagner son frére sous prétexte dé.dameéna-
ge du comte semblait trés-heureux. Sa femme atdimaient
comme dans les romans ; seulement, il était d'aloeigie effré-
née, et la comtesse ne regardait pas un oisead'dang!’il ne
lui en demandat le motif. Comme par le passé, Vinepas une
visite chez eux, ils s’enfermaient ensemble es&ent leur sceur
dans son appartement, ou la pauvre fille dépétiasasi qu'un
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rossignol en nage. Le soir, ils se promenaientasplate-forme
des tours, pronongant de rares paroles. La comassat sa
belle-sceur, et, s’apercevant de sa tristesse esflayait d’en
pénétrer la cause. Par extraordinaire, un dimanelwiré étant
au logis, le comte les laissa seules une heure.

— Qu'avez-vous, ma sceur ? dit vivement la jeune femm
je vois que vous mourez de chagrin, et je n’en paigner la
cause.

— Ah ! s’écria mademoiselle de Cauteretz, ne pgdemis
ainsi devant mon frére, ou vous seriez responskddenalheurs
les plus affreux.

La comtesse la regarda étonnée.

— Mon Dieu ! dit la comtesse, vous m’effrayez ; qa*y-il ?
des malheurs ! quels malheurs peuvent nous ateeingrdans
notre chateau, ou nous sommes les maitres abealpgrsonne
n’entre ? Qu’avons-nous a craindre du reste du maa nous
ignore et que nous ignorons ?

— Ma sceur ! ma sceur ! ne m'interrogez pas, par. i@
voyez-vous point que vous me déchirez le cceur !

— Au contraire, je vous interrogerai, je vous supidi ; je
veux tout savoir.

Elles passerent ainsi le temps de leur solitudeel’a sup-
plier, l'autre a dire non. Le comte revint, et'@soula beaucoup
de semaines avant que l'occasion se représentd@arita de
Cauteretz ne pensait qu’'a ce silence et deverste &ussi. Son
mari, qui ne voyait point la tristesse de sa setla sienne, et
commenca a la tourmenter pour en connaitre lamaldidle fois
elle fut au moment de se confier a lui ; elle ezupet se tut.

Pour la féte de Notre-Dame de mars, le comte éibemvenir
le curé, et les deux sceurs purent se promenersselaes leur
prison sans toit. Mademoiselle de Cauteretz neitppas son
temps en priéres ; elle démontra & sa belle-somnédessité de
s’entendre, et lui jura que, si elle refusait de¢dut avouer, elle
préviendrait son frére et le lui ferait demander lpa Made-
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moiselle de Cauteretz hésita encore ; elle jetadiés larmes, et
enfin, elle se décida a lui avouer le sujet decheagrins.

Pendant leur absence, un jour, a la chasse, elbem&a un
jeune homme fort bien fait, qui lisait au pied darnbre. Son che-
val en eut peur, fit un écart inattendu qui la dgsana, malgré
son habileté, et la jeta sur le sable. Elle éaitesavec un vieux
piqueur. Le jeune homme s’empressa de la ramakser jeter
de I'eau au visage et de lui donner les soins séges. Comme
elle ne revenait point a elle, il tira de sa poghe lancette et la
saigna ; il était médecin. Mademoiselle de Cauteretta fort
longtemps malade de cette chute. Le docteur virg ks jours
la voir. Lorsqu’elle fut guérie, il revint encoregr il s’était fixé
au bourg. Enfin, ils s’aimérent, ils se le direat, dépit des
obstacles et de la naissance ; la demoiselle osttiaang, des-
cendit jusqu’a celui qui devint son amant, et, g&edee ce jour,
rendus prudents par la crainte, ils ne se virarg @l chateau que
la nuit, aidés par la nourrice et quelquefois ldimalans de
longues promenades. Tel était I'état des chosgqauiBée retour
de son frere, ils ne se voyaient plus ; elle nsartir ; lui
n'osait paraitre au chateau sans y étre appedés,étrivaient,
mais tous les deux mouraient de cette séparatmmt, ade-
moiselle de Cauteretz sentait pourtant la nécedsitéis que
'amoureux entrait en révolte. Il r6dait sans ceaséour du
logis ; la moindre circonstance les devait per@éreomte pouvait
le découvrir, et c’en était fait de la pauvre fillson fréere ne lui
pardonnerait jamais une mésalliance, les Cautengtzoyables
sur toutes choses, I'étaient bien plus encore égzet. Elle était
donc au désespoir, ne vivant pas, tremblante andreibruit,
désolée de ne plus le voir et craignant sa présesieene savait
que devenir, & qui se vouer ; sa belle-sceur, augsiissante
gu’elle, était cependant son unique refuge, et teaant que la
glace était rompue, elle était charmée de I'a\anir f

Il sS’ensuivit un conseil entre elles deux, auseglgu’il leur
fut permis de le tenir. Le comte revint trop tatekes resterent
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indécises ; mais la comtesse ne pensa a autre whasda nuit,
et le lendemain, elle eutdlldaced’aller seule dans la chambre
de sa sceur. Elle lui déclara la nécessité impéridagerminer
cette intrigue, elle releva son courage, mit a héasobjections,
et finit par lui dire :

— Cet homme doit étre prévenu afin qu'il s’éloigneeus
rende la paix. Je sais que vous ne pouvez plevéerr aussi ne
le reverrez-vous plus. Mon mari sera forcé d’a@l®&ayonne, ou
on a convoqué le ban de la noblesse, il ne nouséamras.
Pendant ce temps, je me ferai malade, on appédlergdecin,
et je lui parlerai, la nourrice nous aidera.

— Quoi ! vous, ma sceur ! mais si mon frere I'appréinake
vous pardonnera jamais ! Michelet n’est point uenén ordi-
naire, sa beauté le rendra suspect a un jaloux.

— Dieu nous fera la grace qu'il ne le saura poinpues je
suis forte de mon devoir, de ma grande amitié jhayde mon
innocence, il ne m’arrivera rien, soyez tranquilie m'estimerai
trop heureuse de vous avoir délivrée d'une pareitieleur et
d’un pareil danger.

A peine elle était 1a depuis un quart d’heure, gae mari
arriva, déja inquiet. Il avait la mine sombre, etirl demanda
brusquement pourquoi elles s’étaient tues a soecaggi I'une
ni l'autre ne savait mentir, elles s’embarrassedant la réponse.
Il alla aussitot vers la fenétre, et, comme elesdivaient de
I'ceil, elles apergurent Michelet la téte en I'dérregard fixé sur
ce coOté du chateau, avec toutes les marques dandajtristesse
et d’'un profond accablement.

— Connaissez-vous cet homme ? dit-il.

— Non, répliqgua sa femme, nous ne savons pas cegjae
veut dire.

— Ah'lah!

Il lui présenta la main pour I'emmener, sans rigpuier
davantage, et, a dater de ce moment jusqu’'a soartdgpur
Bayonne, il ne la quitta pas une minute, ellesuremt échanger
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une parole. Il demeura plus sévére encore quewtaroe, sem-
blant les observer, ne parlant plus de Micheldtsgypromenait
toujours néanmoins ; enfin, la maison devenait pliste que
jamais, les domestiques osaient a peine marchenalavaise
humeur du maitre se rejetait sur tout, on eltmsépulcre.

La veille de son voyage, en soupant, il reprit en ge gaieté.
Il fit a sa sceur quelques plaisanteries, et a sanfe quelques
caresses fort tendres. Celle-ci, qui I'aimait fgrque sa froideur
désolait, en fut joyeuse et les lui rendit de baguc. Il souffrit
gu’elle chantat plusieurs airs avec son luth eld®iragea de ses
éloges.

— Allons ! dit-il, je vois que vous passerez bietredemps
en mon absence et que vous ne vous ennuierezgrmamble.
C’est fort heureux, car vous n'aurez aucune compeagn les
jours sont longs maintenant.

C’était juste le temps que nous étions a Bayorttendant le
roi, et que mon pére avait convoqué la noblessa; jpo faire
honneur. Tout le pays y venait, beaucoup de gaotitsnes et de
dames fort bien faites, car il s’en trouve en cpttevince plus
gu’en aucune autre en France, elles ont des aitigsret rusés
dont les hommes raffolent. M. de Cauteretz ditadawec grand
désespoir, a sa femme et & sa sceur, recommangaarsesti-
ques de leur obéir et de ne les laisser manqueedgpuis il
monta a cheval et partit.

Elles resterent en haut de la plate-forme a lerswles yeux,
a lui faire des signes en agitant leurs mouchasgy’a ce qu'il
elt disparu bien loin dans cet horizon de terree fdis seules,
elles parlerent de ce qui les occupait tant. Latesse voulait
absolument faire venir Michelet, et lui signifiex de plus penser
a sa belle-sceur, que tout était fini entre euxdanmiselle de
Cauteretz ne s’y pouvait résoudre. Elles passezisi deux
jours & batailler. Enfin, aprés bien des larmesestsoupirs, le
troisieme elles lui envoyerent la nourrice aveaemde venir le
soir voir madame la comtesse, qui était maladéeBea-sceur se
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fendait en eau. Quand arriva la nuit, elle lui:dit

— Je me vais enfermer dans ma chambre ; sans edla, |
me tiendrais pas de paraitre, et tout serait p&tdun’envoyez
pas quérir apres qu'’il sera parti, je ne sortite demain matin ;
je resterai a prier Dieu dans le je(ine, et j'espéoes réunir mes
forces pour entendre ce que vous aurez a m'appedeidésire
gu’il vous écoute, pour ma raison et pour mon repoais mon
cceur tremble rien qu’en y pensant. Je ne veux dencsavoir
aujourd’hui, je n'y suis pas assez préparee, sejes que j'en
mourrais, quoi que ayez a me dire.

La pauvre fille ne prévoyait pas les suites deecedtraite ;
qguand Dieu veut une chose, jusqu’a la plus petitestance la
fait arriver.

Elles ne soupérent pas ; la comtesse se mit qolit la
forme ; se disant malade, elle envoya demandegétienin du
bourg, c’était le moment. Il accourut trés-empress@e comp-
tant guere sur ce qui allait lui revenir. La coraeesommenca de
lui parler de sa sceur et doucement, doucementélgam au
coup. Cet homme I'aimait par passion, et, lorsaeridendit qu’il
ne la verrait plus, que tout était fini, il versaagtité de larmes,
semblant un crucifié, la suppliant de ne point arter cette
séparation, et se mettant dans un tel état, quéalkut pitié elle-
méme et se fit conscience de le désespérer.

On a su tous ces détails par la nourrice, cachéeld@abinet
a coté, et que la frayeur empécha de paraitre.

Il se jeta a genoux devant son lit, prit sa mailaddaisa, la
suppliant toujours ; et elle était tres-émue, cane saurait se
montrer plus tendre et plus serviable que cettehewmbuse
femme. A ce méme moment, le comte entra : avairisdi@us-
sent vu, pour ainsi dire, il s’était déja jeté sdichelet, son
poignard a la main, et lui en percait le coeur. Baltomba roi-
de. La comtesse le regarda sans trouver une pasaige,
blessée, aussi morte que lui.

— Mon ami ! mon ami !...
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Ce fut tout ce qu’elle put dire, et s’évanouit.

Quand elle revint a elle, elle était dans un caedsen fermé
avec des cadenas, ou on ne voyait rien, ou mastigortieres
ne pouvaient s’ouvrir ; c’était une tombe ambulaike cria,
elle appela, nul ne lui répondit ; il lui parut esplant que
plusieurs chevaux galopaient autour du carrosse.rel com-
prenait rien a cet enlévement, son idée fut quarsmla faisait
partir afin d’agir & sa fantaisie avec sa scelgpetinquiétude ne
connut point de bornes.

— Il'latuera... pensait-elle, il la tuera !

Qu'il pat étre le moins du monde question d’eltleg@on pat
I'accuser, elle n'y songea certainement point. aéve courait
toujours. Elle ne douta pas qu’on prit la poste ozachangeait
de chevaux ; et, chaque fois qu’on s’arréta, glfgetait son mari
d’un ton lamentable. Rien ne lui répondait.

On ne lui donna pas a manger, elle n’eut signdeldes/rien
ni de personne ; elle avait faim, elle était épajsdie étouffait,
bien qu’elle n’e(t d’autre vétement qu’une mantseethemise ;
enfin, la fatigue I'endormit, et elle tomba sur ¢@sissins du car-
rosse. |l faisait nuit close lorsqu’on la tira aitiomorte. Elle ne
reconnut aucun des gens qui I'entouraient et deenancbn la
conduisait.

— C’est par ordre de M. le comte, madame.

Elle était a une petite maison fort noire et fa¥ladbrée ; une
vieille femme et un vieil homme se montraient seiggostillon
dételait ses chevaux, ni son mari ni autres nerpatuElle
s’enveloppa dans sa mante et suivit, bien effralgse deux
vieilles gens. lls la mirent dans une chambre hensdle, sans
autres meubles gu’un mauvais lit et deux escab@lessupplia
qu’on lui fit venir le comte ou quelgu’un ; ils npondirent rien
et la laissérent.

Cing minutes aprés, une porte dérobée s’ouvritcend f;
c’était son mari ; elle courut & lui, se jeta & son en criant :

— Gréce ! grace ! songeant toujours a sa sceur, &ppant.
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Il passa son bras sous elle, I'enleva, se mit aicauravers
un jardin inculte, enclos de haies a demi briséegranchit une
qui tombait, rentra dans un champ et la déposaalidiun trou
profond, fraichement creusé dans la terre. Rietai’glus sau-
vage que ce lieu et plus effrayant que la palewatate.

— Ecoute, lui dit-il, tu m’as trompé, tu m’as trati,mérites
tous les supplices. En vain tu demandes graces Tu & puni-
tion de ton galant ; je me suis trop pressé, defmrss j'ai
réfléchi ; tu mourras lentement, toi, et ce ne pasaencore assez
de tes souffrances pour payer les miennes.

La malheureuse se récria, protesta, jura, supgaligs accuser
sa sceur, néanmoins ; elle n’et point trahi cees@mur sauver
sa vie ; il n’en tint compte, la lia et commencdtedorrible
boucherie que jai dite. Il la larda par tout legs lui coupa les
doigts, lui fendit la langue, la perca de cent couelle criait a
fendre le coeur, mais, comme son sang coulait dblessures,
elletomba enfaiblesse. Il 'enterra donc alosgjjuiaux aisselles,
I'accabla d’injures, lui souhaita de mourir en dgsrée et d’étre
damnée ensuite, bien gu’elle ne I'entendit poiais d la laissa
a cette place et dans cet état, ou le lendemawidéies gens,
qui étaient des fermiers de cette ancienne majgoertenant aux
Cauteretz, la trouvérent et la firent porter au Mde-Marsan.

Quant a cet infame, a ce bourreau, il prit son aheverra
toute la nuit & I'aventure, puis il retourna a Tedaun trait ; la
béte tomba morte en arrivant. Le logis était s&ssds dessous.
Mademoiselle de Cauteretz, a la vue de son amsasieé, était
devenue complétement folle et ne souffrait pas mué& lui
enlevat. Les domestiques ne savaient que dire eefajte, la
disparition d’'une de leurs maitresses (car tootdade dormait,
hors la nourrice et I'écuyer, son confident, gav&it introduit
quand il était venu la nuit), la folie de I'autiet homme tout
sanglant ; ils allaient ¢a et Ia, courant et ndngatque faire et
que dire. La vue de leur maitre les rassura darmrdmier
moment, mais ils s’en effrayérent encore davantageu’ils
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'eurent regardé. La nourrice s’arrachait les clven criant a
tous les échos ce qu’on ne lui demandait poingyCelle disait,
I'aspect de sa sceur lui donnerent des douteémtédrrogea, il se
rappela les derniéres paroles de sa malheureusegiem

— Ce n’est pas moi, mais je ne puis le dire !

Il rassembla ces circonstances ; il vit son crietgepoussant
un grand cri, il courut & I'écurie, prit le premareval venu, qu'il
monta sans selle, et courut comme un éberlobé @taiterme.
La main de Dieu le suivait ; il tomba dans une figra et y resta
deux jours a moitié mort, les jambes cassées. Bygsaps I'en-
tendirent geindre et le sortirent de la & grandeepe

Sa pauvre femme mourut, sans parler, bien entédndis.le
bailli de mon pere n’eut pas male mort & décoderfait. On en
parlait sourdement dans le pays ; ses vassauaimeaient, tout
agonisant qu'’il était ; cependant la rumeur sequgéait, et I'on
sut tout. Le bailli en appela & mon pére, demandaniallait
poursuivre. Le maréchal ne le trouva pas a prdgademoiselle
de Cauteretz restait folle ; le comte, dont le &iééait emparé,
souffrait des maux inouis, comme une punition réériet promit
de se jeter, des qu'il pourrait, dans une religétfa plus austere,
afin d’expier pendant toute sa vie.

On assoupit autant qu’on le put, afin de ne pairefcrier
apres nous, et c'était sagement pensé. |l fautoeespecte les
grands investis de la puissance ; en eux on respette puis-
sance méme, qui, sans cela, ne devient plus gauet.j



XXX

A Bordeaux, la comtesse de Lauzun, ma tante, ameda-
moiselle de Lauzun, sa fille, pour étre a la jeteiae. Le roi
désirait qu’elle prit des personnes de la premégralité du
royaume. Je m'emparai de cette aimable cousine dafiplaire
a son frére, qui l'aimait fort et qui me la reconmda instam-
ment. Elle épousa un an apreés le comte de Nogenoyage ne
nous était guére commode, NOUS NOUS Voyions a peéjaenais
seuls, M. de Valentinois ne me quittant pas jddd la roue prés
de moi, méme aux courses a Vincennes et a Fontamelou il
y eut de fort grands festins. Mes amoureux, mesrants ainsi
gu’on disait alors, s’en pamaient, et je n’y avgu faire. On
allait partout faire sa cour et nous assistamesasnie a I'entrée
de la reine a Paris, qui dura depuis six heuresatin jusqu’a
huit heures du soir. Ce fut fort magnifiqgue, mamais il ne se
vit pareille fatigue.

Le vieux M. de Lorraine obsédait tout le mondsollihaitait
marier monsieur son neveu, le prince Charles,&sbiademoi-
selle, soit a mesdemoiselles ses sceurs, soit @mesklles de
Mancini, qui n’en voulaient point ; en attendantgétait, lui,
amoureux de la fille d’'un apothicaire de chez Madiseile,
nommée Marianne Pajot, et parlait de I'épouser.afialen était
enragée, la cour entiére s’occupait de cela, glees seigneurs
se mirent a tourner autour de Marianne pour démgsotevieux
galant. Guiche méme s’en voulut méler, malgré s&&eg sur un
gibier de meilleure race, qui commencait a se fiesser par les
amateurs. Quant & Puyguilhem, il ne pensait alo@&moi ; il a
bien changé depuis.

M. le cardinal s’apprétait & donner un bal & laeeimais le
feu prit dans la salle ou I'on faisait les prépdsatl en eut une
telle peur, qu'il se fit transporter a Vincennes jlanourut deux
mois apres. Il laissa, par son testament, cenérdiMies a mon



LA PRINCESSE DE MONACO 281

pére, dont il fut fort charmé ; cela le consol&\dt la perte de
son grand ami ; il n’en parlait qu’en révérencesset une figure
d’héritier dont le roi se divertissait infiniment.

M. de Monaco commencait & me tourmenter en ce teoys
me faire aller en ltalie, et moi, je ne m’en soigoint, je le
refusais en le rudoyant si bien qu’il en portamtieiau maréchal.
Celui-ci, a I'ordinaire, n’en fit que rire, et m’pmuva de rester
ala cour.

— Vous aurez bien le temps d'y étre quand vous nmé&gne
puisque M. votre pére tient encore la place, |ai4adui et ne
VOus en inquiétez pas.

Ce n’était point le compte de mon mari. Je trensbdpi’'un
jour il ne m’enlevat sans rien dire, et nous etias tout le long
du jour avec Puyguilhem, dés qu’il pouvait me rericer seule.
Il était fort question du mariage de Monsieur aveclame Hen-
riette d’Angleterre, que j'avais retrouvée bonnafttble comme
en notre enfance.

Mon cousin me dit un jour :

— Il'y a moyen de rester, devenez surintendanta adeu-
velle Madame.

Ce fut une lumiere. Je fis atteler mon carros$e ®ie rendis
chezlareine d’Angleterre, dont j'invoquai I'anciee bonté pour
moi, en ajoutant que je souhaitais passionnéméteat gkace qui
me fixerait prés de la princesse. Elle me promiekpiy ferait
tous ses efforts, et ajouta :

— Je crois y arriver sans grande peine. La reineepjéme
sais pourquoi, car elle vous connait peu, voud gengrande
estime ; Monsieur parle de vous ainsi qu’il ned# &’aucune
autre ; le roi vous regarde comme fort digne deevdng ; ma
fille vous aime, et tous nous serons flattés dgueevous deman-
dez a entrer chez elle, c’est beaucoup, une duehd3s mon
temps, a la cour, cela n’et point été admis sedtaient si fieres
avant le cardinal de Richelieu ! Beaucoup vous bl@mt au
moins. Y avez-vous réfléchi ?
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Que m'importaient les blames ! je voulais rester.

Je m’en retournais a mon logis, lorsque je troa@via porte
méme du Louvre, ou demeurait la reine d’Angletderearrosse
de madame de Boisse, qui en descendit sur-le-ceamp vint
parler a la portiére du mien. Son mari était dendason de la
Force, proche parent de M. de Lauzun, et & causeldenous
nous voyions quelquefois. Elle avait fait grandibrous la
Régence, quand elle s’appelait madame de Langky était,
elle, mademoiselle de Courtaumer de Saint-SimofNalenan-
die. Le duc de Saint-Simon est leur cadet, quoil @u’ dise, et
cette branche-la vaut mieux que la sienne, a acesalliances.

Cette aventure est fort difficile & conter, et cegant, en ce
temps-1a, c’était chose recue en public, dont pereme s’offus-
quait, pas méme les plus séveres. A présent oemtesérieux,
on ne veut pas que les mots suivent les chosas,cetqu’on
m’assurait hier est vrai, si le roi est embreluegdda madame de
Maintenon, le regne des prudes approche ; heuremeja ne
le verrai point.

Je n’en vais pas moins vous dire 'histoire de maslale
Boisse Honny soit qui mal y penséarrét du Parlement a passé
par la.

M. de Langey ne pouvait souffrir ni M. de Courtaupmacle
et tuteur de sa femme, ni la marquise de la Cazanére,
remariée, nile vieux président Madeleine, sondnére, etil ne
laissait point madame de Langey communiquer avéarsdle
autrement qu’a coups de proces ; elle était hégigéfort riche.
Sa jalousie était extréme ; il la suivait jusquaéche, et roulait
des yeux enragés aux bedeaux quand ils touchaettzsse en
passant. lls étaient huguenots et il lui donnditedles Saintes
Ecritures avec ses commentaires ; il en vint méamgy'a lui
proposer de s’enfermer ensemble dans leur apparten€our-
taumer, et de faire faire un tour par lequel om annerait les
choses nécessaires, afin de ne se plus quitteutlu t

La famille eut des soupgons sur cette grande jedquguel-
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gues mots échappés a la jeune femme leur fireposap que ce
mariage n’était pas comme les autres, et I'on afayea de
maniére, en usant de ruse, a le faire venir sachéz sa tante,
madame Lecoq, pour l'interroger a leur aise. lirésulta des
aveux complets ; M. de Longey n’était pas dans devoir.
Grande rumeur ! Voila le bonhomme Madeleine révotutant
sa compagnie sur ce qu’il appeltas mauvais traitementiu
comte, et I'exploit arriva pour la rupture au mornen il s’y
attendait le moins.

On échange des factums. La maison de Langey etwales
cris, demanda le congrés en particulier ; on lesefet les voila
en visite chez le lieutenant civil, a cause quepkasies sont de
la religion. Que de cérémonies ! Nous n'avons pés&craindre
maintenant. Quel que soit son lot, on le gardemedifiant les
conséquences.

Langey était bien fait et de bonne mine. Je tiessiétails et
bien d’autres, que je n’écrirai pas, de mon péreigliaventure
d'original. Madame de Franquetot-Carcabu, en voyangey au
Cours, dit au maréchal :

— Hélas ! & qui se fiera-t-on désormais ?

Les harangeres et les poissardes l'allerent ateddl porte
du lieutenant civil.

— Ah ! ma commeére, se répétaient-elles, plit a Rjeea
jeusse un mari fait comme cela !

Il eut les femmes pour lui ; elles se révoltéresrd thcons de
la sienne et de ce qu’elle endurait d’humiliatiposir arriver a
son but. Le lieutenant civil lui fut favorable,ile¢(t conservé sa
femme s’il e0t eu I'esprit de ne pas demander tgoes. |l y eut
des procédures qui durérent deux ans ; on ne pqueide cela
par tout Paris. Les femmes, méme les plus bégueiEsou-
tumérent a ces discussions, jusqu’a ma mere, lze rdes
précieuses, qui venait de faire mettre Ninon augdfianettes, et
qui s’égosillait & défendre M. de Langey. Le maeda@n riait
dans les ruelles.
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On fit des vers, méchants a la Vvérité ; les vaudldsvine
chantaient que cette sotte histoire. On appelaigegleMarquis
de Congres les laquais se le répétaient les uns aux alttees)-
coup ne le connaissaient que sous ce nom. Madargéuigne
lui dit un peu gaillardement :

— Pour vous, monsieur, votre procés est dans vasssba.

Madame de Rambouillet disait aussi :

— Cet homme-la a le courage d’un coq.

Madame de Sévigné ! madame de Rambouillet ! laffewe
de ces précieuses qu’un mot équivoque faisait éraho

Il Ny eut pas jusqu’a Berthod, musicien de la abg qui ne
se mélat d'aboyer. C’était un de ces gens d’liglie le cardinal
Mazarin appela pour jouer les roles de femmes ldaromédies
en musique qu’il faisait jouer. Je vous demande si'est pas la
pelle qui se moque du fourgon ! A quoi Langey yoréit, lors-
gu’on lui dit cela, avec plus d’esprit qu’il ne lappartenait :

— Je ne suis point une pelle, et il est un fourgon.

On appelait ces chanteurs desommodésd’aprés un mot de
madame de Longueville, qui, en entendant une de kaiettes,
se pencha vers mademoiselle de Seneterre et idans
l'oreille :

— Mon Dieu ! mademoiselle, que cet incommodé chante
bien !

Il en résulta un sobriquet assez drole. Madame akteMlle
avait un frére fort ennuyeux, s'appelant aussi&stt et forcant
tout le monde & écouter ses vers. On appela Bettandom-
mode et I'autre Berthod lhcommodé

Madame de Langey ne témoigna pas beaucoup de ebur ;
ne fut nullement touchée des indignités qu’ellegesbuffrir, et
jouait aux épingles avec sa cousine. Ni lui ni eevoulurent
s’accommoder, et le congres eut lieu ; on ne traqueblanque,
et le mari fut condamné. Les huguenots en furesgidwmiliés
que si la religion entiére e(t été compromise ntjgamadame
Lecocq et a sa niéce, elles recurent les féliomatcomme s’il se
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fOt agi de la naissance d’un garcon. Langey alféop&: on en
était embarrassé ; il alla méme au bal ; ce futhurée étrange.
Il offrit les violons & la Mothe-Argencourt ; iltfia cour a made-
moiselle de Marivaux, et finit par épouser madegltgsie Saint-
Geniez, sceur du duc de Noailles, dont il eut dediards.

Il fallait une fille pareille pour un pareil hommeoici un de
ses exploits : Elle avait une vieille tante, qur&fusait son héri-
tage. Elle la for¢ca en son chéateau, la mit en pridgans une
chambre, ou il N’y avait que les quatre murs, $=is ni eau ;
puis elle enferma les deux gentilshommes dansmn&i@ ot on
a accoutumeé, en ce pays, de mettre du salé. dstgrent trois
fois vingt-quatre heures sans boire ni manger. iDgue depuis
elle a ausssaléLangey.

Pour mademoiselle de Courtaumer, elle devint maddene
Boisse, comme vous savez, et elle est morte jeavex; une
tiolée d’enfants, c’est-a-dire trois filles vivastet je ne sais
combien de morts. Elle ne se releva point de shculie et de ses
vilenies. Comme on ne se rend jamais justices&lait inventée
de devenir dame d’atours de Madame. C’était pourieallait
chez la reine d’Angleterre et pourquoi elle m’aaiau passage
pour me demander mon avis.

— Vous étes la maitresse, madame, lui répondiggartant
le duché regarde monsieur votre mari ; et, pourduohesse, les
atours de Madame sont peu de chose. Permettezaneoows
saluer.

Il va sans dire que, duchesse ou non, elle fusgafy elle se
fit dévote avant de mourir, et envoya tous ses geasnfesse. Un
des cochers ne s’y préta guére, mais il fallutddgider. Son
confesseur lui ordonna de jedner.

— Je ne saurais faire cela, mon pére.

— Et pourquoi ?

— Je ne veux point me ruiner ; je suis un pauvrerhenjai
femme et enfants. J'ai vu jelner monsieur et mad@muele
caréme : il faut du cotignac, des poires de bostam, du riz,
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des épinards, des raisins, des figues... C’estcinep.

On en a bien ri ; on a bien ri aussi d'un mot denrpére a
propos de ce Boisse et de M. de la Guiche. A uassehdu roi,
ils apercurent le cerf avant les autres, et contgesemble com-
me deux fous de ce coté-la. Boisse a une aune dmest la
Guiche n’en a pas du tout.

— Eh bien, dit le roi, ou vont-ils si vite ?

— Sire, M. de Boisse emporte le menton de M. dalizla,
et la Guiche court aprés.

Il est joli, mon peére ; je me souviens encore deépanse a
Michelette Hérault, gouvernante de la guenon, tdéenes et des
perroquets de la chambre du roi, sous la régefieevénait de
perdre son mari ; et le maréchal, courtisan dedbde tous, prit
un air triste et lui fit un compliment plein de deur.

— Hélas ! le pauvre homme... il a bien fait de mouri

— Le prenez-vous par la, madame Hérault ? — Mgdaie
m’en soucie pas plus que vous.

Cela est resté en proverbe, et on le dit encore.
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Il est & propos maintenant de parler de madameiétenrqui
nous a tous honorés de ses bontés et que j'ai eanieux que
personne. Elle a laissé une réputation toute sigrguet toute
différente de celle gu’elle se fit d’abord ; je pulire d’elle ce
que j'ai dit du comte de Guiche, qu’elle ne méritd’'une ni
l'autre.

Dans son enfance et sa premiére jeunesse, lorkétait
souffertea la cour, sa santé et son humeur s’en ressentien
privations, les humiliations qu’elle supporta oigrd justement
sa fierté. Elle ne parlait & qui que ce fat, neoréfait point,
semblant plus préte a mordre qu’a sourire. Leaaldtestait, la
reine-mere la traitait avec hauteur, Monsieuriliaig Mademoi-
selle la querellait pour le rang ; elle en devitarétre et passa
pour méchante. Sa beauté, qui I'a rendue si célélegistait
nullement. Maigre a I'exces, sans teint, par céenasans grace,
sans tournure, sans le moindre charme, on lui thgpsqu’a ses
yeux et a ses cheveux, magnifiquement beaux. Ofit @m
monstre, elle n'eut pas la permission de dansétaita qui se
sauverait pour gu’elle ne les priat pas, a commepaele roi,
auquel la reine sa mére devait 'ordonner formedetn

Il disait a Monsieur, lorsque celui-ci insistait ysoson
mariage :

— Vous étes donc bien pressé d’épouser des os ?

Et cependant, lorsqu’il parlait ainsi, tout étdinngé dans la
princesse. Aprés la restauration de Charles tkile d’Angle-
terre voulut aller jouir de cet heureux retoureedmmena
madame Henriette, et celle-ci ne fut pas plutdtmilieu d’une
cour idolatre, qu’elle se transforma entierementsik mois, elle
devint aussi charmante qu’elle I'était peu. Cetifapt gauche,
embarrassée, maladroite, parut gracieuse par essegtte taille
de travers ne se redressa point, bien entendu, ceaikfaut
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semblait un charme de plus. Ses bras longs et esagjar-

rondirent, le visage se fit souriant, frais, ouvee jaune et de
sournois qu'il était. Les yeux étincelerent, tooétte personne
enfin, que nul ne regardait, qui repoussait lesgéanlipsa les
plus grandes beautés et les rendit fades a cdté.d’e

Les seigneurs anglais s’en montrérent tous passsmmtre
autres le duc de Buckingham, fils de celui quiéastamoureux
de la reine-mére au temps de sa jeunesse. lltfpisaliguement
la cour a la princesse royale, sceur ainée de Ghgrhaariée a
Guillaume de Nassau, prince d’Orange. Celle-cieneebutait
pas ; mais, quand il vit la princesse Henriettegiput tenir con-
tre elle et il en perdit la raison.

Madame était coquette, d’une de ces coquetterieseqlai-
sent a exciter les gens pour les désespérer. &ihaipau duc
toutes sortes d’entreprises, et elle les autoriseedes défendant
point. Cela fit le discours de I'Angleterre et dEurope, et
Monsieur, dont le caractére ne ressemble a persimimee s’en
alarmer, en tira vanité.

— Eh bien, disait-il au roi, il parait que mes ostsmainte-
nant bons a ronger, car tout le monde y veut mkttdent.

Ce qui ne 'empécha pas d'étre par la suite le pilisule de
tous les jaloux, avec les habitudes gu'il affichait

Cependant on écrivait d’ici pour presser le mariddallait
se décider a partir. Madame m’a souvent répétélquien avait
nulle envie et que le beau Buckingham lui effletlaicceur. I
n’est sorte de galanteries qu'’il n’inventét, a lada de son pere,
jetant 'argent par flots, ne trouvant rien d’assgizavagant pour
prouver sa flamme ; on ferait un livre de ces ammour

Bien qu’on fat en hiver, Monsieur pressa tellemgutil fal-
lut se mettre en route.

Le roi Charles Il accompagna la reine, sa mergyasune
journée de Londres. Buckingham la suivit comme @utste de
la cour ; mais il ne put se résoudre a abandomnarhcesse, et
demanda la permission de passer en France. Saamgdsagans
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équipages d’aucune sorte, il s’embarqua a Portdmexec la
reine.

Le premier jour, tout alla bien ; mais le secoedyadvire fut
ensablé, par suite d'un vent contraire, et au glaad danger de
périr. Le duc de Buckingham devint pour ainsi fiine I'idée de
voir mourir son idole sans rien tenter pour la gade rendait
furieux, il accusaiét les vents et Neptursomme dans les pieces
a machines de I'Opéra, et ne parlait rien moinsdpiraverser
le détroit a la nage, la princesse sur son dosddsement, I'ora-
ge se calma, le péril se dissipa, et I'on put eraveport, ou I'on
relacha de force.

Madame Henriette avait une fiévre violente, elgsta cepen-
dant pour se rembarquer ; on la transporta aueais®lle n'y
fut pas plut6t que la rougeole sortit. La voila slan autre péril
tout aussi redoutable, ou le duc ne pouvait maidoet il resta
le patient, en donnant le spectacle d’'une doulatagge. Cer-
tainement il se fat jeté sur son épée si madameiéten et
succombé.

Lorsqu’elle se sentit assez bien pour souffrir ker,non se
dirigea sur le Havre, ce fut une autre aventureyt des jalou-
sies extravagantes des soins que I'amiral d’Angletdonnait a
la princesse, et il le querella sans aucune raises choses se
pousserent si loin, que la reine envoya Buckinglamaris,
pendant qu'elles se reposaient au Havre, afiredglumerla
malade, comme disait mon peére.

Nous vimes ici le duc, dans un état a faire paahtant ses
soupirs aux échos, au point d’en mettre Monsietiuee, par la
volonté du comte de Guiche, son favori du momewjél trou-
vait insolent, disait-il, gu’un Anglais osat leves yeux jusqu’a
la femme d’un de nos princes, fit-elle cent foisspceur de son
malitre encore.

Lorsqu’ils se rencontraient, c’étaient deux cogsefux, ils
semblaient préts a se jeter I'un sur l'autre. Leéuhal en hous-
pillait mon frére de la belle fagon, et celui-cepait ses airs
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pointus, en répliquant gu’il était a Monsieur €flqme souffrirait
pas qu’on l'insultéat.

— Oui, disait mon pére, vous ne souffrirez pas cgoit...
trompé d’une autre fagon que de la vétre.

Enfin, elle arriva, cette charmante des charmaptagyolu-
tionna la cour. A peine était-on remis du mariagerthdemoi-
selle de Mancini avec le connétable Colonne etdsgju’elle
avait pousseés en partant. Le roi ne fit rien paurdnsoler, au
contraire. Il ordonna qu’elle obélt a son onclenow s'il était
vivant, et la vit s’éloigner avec une indifférermmenplete. Il nous
fallait autre chose maintenant. En ce pays-ci,ttend toujours
un spectacle quelconque ; la faveur, la disgrécbphheur, le
malheur, tout est bon, pourvu qu’on voie et qusaiedu nou-
veau.

Mon frere, on le sait, tenait le haut du pave, Mewmsl'aima
depuis leur enfance, maintenant il en raffolaitie@ux et mépri-
sant, Guiche était d’'une hauteur insupportablg’agais porté
le haut-de-chausses, j'aurais eu du plaisir a tabaela, je
I'avoue. Il était amoureux de madame de Chaldie,du duc de
Marmoutiers, trés-aimable, sans étre fort belléa Itherchait
partout ; c’était la passion la plus publique gilles déclarée du
monde, si bien qu’on doutait qu’il ft accepté, dat mis plus de
mystére. Quant & moi, je le croyais assez insglent ne se
cacher point.

Le duc de Buckingham imagina le premier que maddene
Chalais ne le garderait pas longtemps, la jaloagie si bons
yeux ! Un soir, chez la princesse d’Angleterrelezel lui dit, en
lui montrant la Chalais, que c’était la maitressecamte de
Guiche. lls parlaient toujours anglais ensemble.

— Ah !'lui répondit-il, elle n’est pas assez aimaptir un
pareil seigneur, qui me parait, malgré que j'en lai@lus hon-
néte homme de la cour. Je souhaite, madame, quie tmonde
ne soit pas de mon avis.

Le pauvre Buckingham devinait juste, Guiche soudflaien
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la jalousie a Monsieur, que celui-ci alla trouveeréine-mere et
demanda qu’on chassat le duc. La reine avait graad®lai-
sance pour M. de Buckingham, en mémoire de son, pgie
l'avait tant aimée, et qu’elle fut soupgonnée dairaussi. Elle
le défendit de tout son pouvoir ; mais Monsieuwvaelut rien
entendre, et Buckingham fut obligé de partir un pless tard.

Il parut cependant au mariage. On le fit en carésaes
cérémonie, dans la chapelle du palais. J'y assstana qualité
de surintendante, a la grande rage de M. de Moretca,la
grande joie de Lauzun, qui y vint un peu en cornele, mais
qui commengait pourtant déja a s’approcher dursémsible-
ment. Le comte de Guiche et Buckingham se langadest
regards désolés et furieux. Je crois que, si Mansielt été une
personne royale, ils se fussent jetés sur lui ge,fquittes a se
transpercer ensuite.

La nouvelle Madame étonna par son esprit, comree2&din-
nait par sa beauté. Jusque-la toujours pres éale,1Isa mere, ou
de lareine-mere de notre sire, elle n'avait rigrpar elle-méme.
Mais aussit6t aprés son union, elle vint habitefeileries avec
Monsieur, pendant que Leurs Majestés allerent damebleau.
Toute la France alors se trouva chez elle, les hesnme
pensaient qu’a lui faire leur cour, et les femmedbeenir I'oc-
troiement de son amitié.

Nulle n’y réussit autant que moi, d’abord a caustadyrande
habitude, et puis Madame aimait mon frére, en caemd, autant
gue sa coquetterie et sa soif de conquétes luigitaiant d’ai-
mer quelqu’un, et puis encore Monsieur, toujourassé par
Guiche, se mit a m’aimer, moi, indigne, selon ceeegodlts et ses
inclinations lui permettaient d’aimer une femme2t@it un drole
de ménage que celui de Monsieur et Madame, adiee!n’ose-
rais dire, méme aprés ma mort, tout ce que j'@n.dladame de
Lafayette, mesdemoiselles de la Trémoille, de Grede Cha-
tillon et de Tonnay-Charente furent les plus pra@ssd’intimité
de madame Henriette, mais personne n’en sut augsglue moi
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sur cela.

Nous restions les aprés-midi avec Madame, noussVimon-
neur de la suivre au cours ; au retour de la praaheon soupait
chez Monsieur ; aprés le souper, les hommes deua £y
rendaient, et I'on passait le soir parmi les ptaidie la comédie,
du jeu et des violons. Mon frére ne manquait pas'yleendre.
Sa familiarité avec Monsieur lui donnait entrée hexres les
plus particulieres. Il voyait Madame a tous mometes/ec tous
ses charmes, Monsieur était assez fou pour Idgiteiadmirer.
Il 'introduisit méme un jour a sa toilette, et montra ses beaux
cheveux tombant sur ses épaules comme un manteau.

Puyguilhem, au milieu de ces joies, se montraitealeux.
Bien que je 'aimasse fort, nos entrevues étaemets; et nous ne
nous voyions plus qu’a la dérobée. D’abord mes ideet mes
plaisirs chez Madame, puis M. de Monaco, puis Ghapuis
vingt autres, qui ne me quittaient guere, Villeray Lude,
Rochefort, etutti quanti! Il était naturellement jaloux, on le sait,
et il enrageait de la belle fagon, tout en éta@n laiise qu’on me
trouvat belle ! Quant a lui, il ne s’occupait querdi et de moi.
Beaucoup lui jetaient des regards, beaucoup I'ajpge ; il ne
songeait qu'a sa faveur et a mon amour. Combidaigielepuis
j'ai regretté ce temps ou j'en savais si mal jouir

Un jour, Madame partait pour Fontainebleau le |emaia,
afin de rejoindre la reine ; j'étais chez moi gtgvais madame
Cornuel, cette robine dont I'esprit était une paig. On parlait
de cette petite de Turin, qui venait d’épouserdaduillére, dont
elle s’était embrelucoquée, bien qu’il n’e(t pasda, parce qu'il
étalait une maniere de train, c’est-a-dire un dfemtime ! ce
gentilhomme ne lui coltait guere a entretenigétiggent d’accord
entre eux que, quand I'un dinerait, il ne soupgra#t, chacun a
son tour. Tant il en fut qu’elle I'épousa malgrémnsare. Nous
avions aussi parlant de cette belle ceuvre, Saphdemoiselle
de Scudéry, qui ne s’en pouvait taire.

— Ce garcon est un sot, disait-elle ; elle lui emmgra a
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garder.

— Ahbah ! répondit madame Cornuel, il s’y fera coenes
autres. Les cornes sont comme les dents, elleslfomal a per-
cer, et aprés on s’en trouve trés-bien.

— Madame, reprit mademoiselle de Scudéry d’'un aicéi
parlons, s’il vous plait, de votre proces et dalblSainte-Foy, le
maitre des requétes.

— Cet homme est un grand fourbe ; il s’appelle ®akuy,
comme les Blancs-Manteaux qui sont habillés de noir

— Gagnerez-vous nonobstant ?

— Jene sais; j'ai des protecteurs. Pourtant lesglissants
me manqueront, je le crains. M. de Rohan, suriquitpe fait
point les choses a propos. Cet homme-la est bienaié il a été
mal fouetté.

— lla pourtant aidé la comtesse de Fiesque datersére
affaire au Parlement.

— Je le crois bien ; elle dit qu’il n’est pas foucefil parle
comme un autre, a la maniére de ces gens qui orgérae I'all
et qui ne sentent point leurs camarades. Cetter@aaomtesse !
elle sera longtemps jolie, elle est salée dandrbgagance,
comme les conserves dans du vinaigre.

— Ne vites-vous point hier chez Madame les beauraligs
de madame de Lyonne ? Elle s’obstine a rester jetines peres
disent gu’elle ne I'est plus depuis longtemps.

— M. le maréchal en sait quelque chose, madames;poair
M. le comte de Guiche et les seigneurs de sons@&égajiamants
sont du lard dans la souriciére.

— Nous allons recevoir cela a Fontainebleau.

— Madame, vous y allez donc ?

— Oui, madame, et vous ?

— Madame, je n’ai point 'honneur d’étre de la caetrpuis
je déteste la route de Fontainebleau, depuis tejdles voleurs
m’y arrétérent et me mirent la main sur la gorg€ous n'avez
que faire 1a, leur dis-je ; je n’ai ni perles nie.reste. » lls ne
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m’en firent pas moins une grande peur.

Mademoiselle de Scudéry et madame de Cornuel ss-dét
taient. Celle-ci ne pouvait pardonner a Sapho deolr mise
dans les romans sous le nom de Zénocrite ; elleét@t ame-
rement plainte, et l'autre lui avait répondu de don de
prédicateur, de fagon a la mécontenter encore emaelle de
Scudéry était laide et trés-noire, aussi madamau@brpour se
venger, disait-elle :

— La Providence parait en ce que Dieu fait suetateie
a mademoiselle de Scudéry, qui barbouille tantedehonnéte
papier, qui n’en peut mais !

Elles se harpignaient sans cesse, et c’était gritelee les
avoir ensemble. Cela m’arrivait souvent. Je meedpje jour,
a cause de ce qui survint. Pendant qu’elles étiigiitiyguilnem
entra par chez moi, et Guiche par chez M. de Moni&tour-
nérent jusqu’a ce que tous deux, en grand mysiérissent
venus me dire a 'oreille, se cachant I'un de FFautt trés-tra-
giquement :

— llfaut que je vous parle a l'instant,s&ule Renvoyez ces
vieilles folles.

J'étais fort embarrassée pour les satisfaire, v@uson-
viendrez.



XXX

Renvoyer mes deux vieilles folles, ce n’était pdgcde ;
mais leur parler & chacun en particulier et tousdie, je ne
savais comment m'y prendre. J'y réfléchissais &rpar et je me
décidais a me débarrasser de mon frére, lorsqueNMonaco
entra, et pour la premiére, pour la seule foisaleis peut-étre,
il sut faire quelque chose a propos. Son air misigrchassa
Sapho et Zénocrite, ensuite il emmena Guiche anvgerl parlant
de je ne sais quel procés qu'il s’était mis en téitgenter a M.
de Martignon. Nous restames seuls, Puyguilhem ét; mon
frére me cria en sortant :

— Jereviens!

La porte fermée, mon cousin s’approcha et, me ptelaa
main entre les siennes, il me la serra a me faiee ¢

— Il faut me répondre et franchement, ajouta-t-icet
exorde.

— A qguoi ? Vous me faites horriblement mal, monsieur

— Qui choisirez-vous du roi ou de Monsieur ?

— Pourquoi faire ?

Les yeux lui sortaient de la téte, mon étonnenwiit, pre-
nait pour de la dissimulation, lui donnait pluscdéere.

— Comment ! pourquoi faire ? Qu’est-ce qu’'une jeehe
belle dame comme vous peut faire de princes jeah&gaux
comme eux ?

— Ce que je n'ai jamais songé a en faire assurément.

— Vous vous jouez de moi, madame, vous me rendegia
de la cour, vous me forcerez a manquer de respéetne me
connais plus.

— Je le vois bien, et vous cessez de me connai$s, ae
me semble. S’il vous plaisait de vous expliqueruxjele me dire
tranquillement ce qui en est, nous finirions pdw-@ar nous
entendre.
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— Ah ! s’écria-t-il, vous ne m’'aimez plus.

C’était profondément injuste, j'eus d’abord envie che
facher, et puis, au contraire, je fus bien aise.

— Je ne sais ce que vous voulez dire, je ne voj&sTais
tant aime.

— Etvos amants ?

— Que vous importe ! lIs me trouvent belle, et clastout
le secret, je ne leur ai jamais permis d’aller pdus.

— Mais ces deux-la !

— Lesquels ?

— Leroi ! Monsieur !

— J'ignore ce que cela signifie.

— Ne mentez pas, je vous en conjure. Je vais tactoerde
parler avec calme. Monsieur vous aime.

— Vous ne connaissez pas Monsieur, il n’aime persothn
n’aimera surtout jamais une femme. Il voit en ndes étres plus
jolis que lui, a la peau plus douce, plus fine sgilanche, des
rivales en ajustements, en pierreries, en touticeagcupe uni-
guement. Il cause avec moi, parce que j'entendsixrge’une
autre et la parure et les joyaux, parce que j'écgans l'inter-
rompre ses plaintes sur Madame, parce que jeaisthilia envie
de faire rire et que je cause sérieusement de dlgatMais de
'amour ! de I'amour avec Philippe d’Orléans ! thora des mai-
tresses qu’en peinture, je vous en réponds.

— Alors ce sera le roi.

— Leroi, qui ne me regarde pas, qui me salue jostgu’il
y est obligé, pour ne point manquer au nom queitep Le roi,
qui ne se doute pas si je suis brune ou blondensJimon cher
Puyguilhem, décidément vous étes fou.

— Je ne suis point fou ; je sais ce que j'ai entendiuméme
a Fontainebleau avant-hier. Sa Majesté interrogeaidame
Colbert sur plusieurs dames avec un intérét trasinéa vous
avez été la premiére. « Quel est son age ? — k-tdell’esprit ?
— Elle ne peut aimer M. de Valentinois ? — Quelé son
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humeur ? — Elle est fort belle. — Elle danse bieMadame la va
conduire avec elle, je suppose ? » Que pensezd@ass ques-
tions ?

— Que Sa Majesté n’avait apparemment rien a diradam
me Colbert, et qu’elle s’était informée de moi,teade mieux.

Je ne pus m'empécher de rougir, et ma vanité sevdro
agréablement chatouillée. La jalousie est malaglrBit-ce qu'il
aurait di me raconter cela ! Les hommes ordinagegeut ne
les point écouter, mais un roi qui parle a la vioign haute.
Puyguilhem s’en apercut, et ne retint plus sa eoléme traita
de Turc & More, au point de m’embarrasser, etfiaitme défen-
dre le voyage de Fontainebleau. Jamais il ne fut horplue
dominant et plus despote ; il a été ainsi avecléomonde, méme
avec leroi ; aussi il est a Pignerol et il y restainsi qu'il I'a dit
en y entrantin secula seculorum

Je me révoltai, car je ne suis point patiente. Nxiumes une
vive discussion, et, comme je lui objectais ma ghaM. de
Monaco, Madame et le reste, il me répondit forti&@ament que
j'étais libre de les envoyer par-dessus les moulins

Malgré ma mauvaise humeur, je ne pus m’empéchanite
Jeter par-dessus les moulins mon matri, la suriatecel de la
maison de Madame, parce que le roi avait dit tra$s de moi
a madame Colbert, et que Monsieur prenait I'amdeonter des
galanteries ! Jallais essayer quelques raisonsgle nous
entendimes Guiche qui revenait.

— Arrangez-vous comme il vous plaira, me dit trég-wmon
cousin ; mais si vous allez a Fontainebleau, jtéclat, ma foi !
gare la Bastille et le couvent, cela dépend de.vous

Mon frére entra, aussi empressé que Puyguilhestagercut
de la querelle ; mais il ne voyait que ce qu’il @uvoir et ne
parlait jamais de ce qu'’il voyait. Il plaisanta @ment, suivant
sa maniere, puis tout & coup, haussant le ton :

— Puyguilhem, allez un peu faire la cour a madentieisie
Tonnay-Charente, s'il vous plait, j'ai besoin deg@aa ma sceur.
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— A mademoiselle de Tonnay-Charente ! Pourquoi elle
plutdét qu’'une autre ?

— Parce qu’elle est plus jolie, parce gu’elle lwipinfini-
ment, et que je ne I'en crois pas mal traité.

— Vraiment ! il compte I'épouser, peut-étre ?

— Madame, je ne me marie pas ainsi. Un astrologest-a-
dire une sorciere de nos montagnes, m’a préditrgui®rtune ou
ma ruine se feraient par un mariage. M. de Mortemstr fort
riche, fort grand seigneur, mais ce n’'est pas enassez haut
pour moi. D’ailleurs, mademoiselle de Tonnay-Chteeast
courtisée par le marquis de Montespan, quasi naisn ; je
n’irais pas sur ses brisées.

— Enfin, monsieur, je ne vous impose personne ;tpatije
voudrais vous voir occuper ailleurs, pour une hewrenoins.

Puyguilhem ne se le fit pas répéter ; mais, poemfsir en
Parthe, ainsi que le dit M. Corneille, il me lawganme adieu ces
mots :

— Vous étes réellement trop incommodée, madame la
duchesse, et vous ne pouvez étre demain du voyagerdai-
nebleau.

Aussitét qu'’il eut disparu, Guiche se récria.

— Comment ! vous n’irez pas a Fontainebleau ? Jtespé
gu'’il se trompe, et que vous y triompherez, au Icord.

— Je ne sais, repris-je comme une sotte lache §teq’; je
ne me sens pas bien, en effet.

— Ne pas aller a Fontainebleau ! mais c’est impdssiba
sceur, c’est impossible de toutes les manieres. Madabesoin
de vous, et moi, je vous conjure de n'y point mamngsi vous
m’aimez seulement un peu.

— Et pourquoi, s’il vous plait ?

— Ma sceur, voulez-vous me rendre un grand, un nassg
service ?

— De tout mon coeur.

— Ecoutez-moi donc, alors. Non-seulement il fauerall
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demain a Fontainebleau, mais il faut vous y corddiune cer-
taine facon.

— Quelle est cette certaine fagon ?

— Monsieur vous aime.

— Allons donc ! Quelle folie !

— Monsieur vous aime, vous dis-je. Il vous aimegcpajue
je le veux. Il vous aimera bien davantage lorsepie sera néces-
saire a mes intéréts.

— Je n’ai aucun intérét a étre aimée de Monsieur.

— Vous peut-étre ! mais moi...

— Vous'!

— Oui, moi. Et, pour ce méme intérét, si vous éteshonne
seceur, il faudra... il faudra...

— Achevez.

— |l faudra aimer Monsieur vous-méme, ou du moins en
faire assez le semblant pour I'occuper.

— Il vous ennuie donc, que vous cherchez a vougehai-
ger sur moi ?

— Mon Dieu, ma sceur, gu’ai-je besoin de vous en dire
davantage ? Je vous croyais plus habile. Et diaglequ’est-ce
gue cela vous fait ? Je ne vous demande, aprésitmutlie bien
pénible, rien en dehors du devoir. Monsieur a égpltit, Mon-
sieur est bien fait, Monsieur est aussi futile guemme la plus
futile de France ; il n’est point méchant, il aimere, attirez-le
avous ; tachez qu'il ne s’occupe que de vousyes e rendrez
le plus heureux du monde.

— Vous étes donc bien amoureux de Madame ?

— Vous étes une curieuse, madame la duchesse.

— Eh bien ! franchement, je ne serais pas fachéssidter
a cela. Je vous défie de vous en tirer tous les. d&awus visiterez
les quatre coins de la carte du Tendre et vougrez pas plus
avances en ce pays-la qu’en celui-ci. Vous n'aweatant pas,
comme l'illustre Sapho qui sort d’ici, pris poulidisuivantea
demoiselle Modestievous ne placerez jamais vos forid$a
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banque d’Estime mais si vous trouvez moyen de découvrir
guelgue nouveau village en cette contrée, vousezagarde de
le laisser a I'écart. Ah ! mon cher frére, vouscoanaissez pas
Madame. Si vous I'aimiez, et au cas ou elle v@ggproquerait
comme disait cette diablesse, c’est qu’elle ne \aamaitrait
guére non plus.

— Ce sont la mes affaires, et non les votres ; segeie-
ment bonne sceur, et le reste ira de soi-méme.

— Hélas ! monsieur, je suis fachée de vous refuser !

— Pourquoi me refuser ?

— Parce que je ne suis pas libre de faire autremdnde
Valentinois m’emmeénerait.

— Il ne vous emmeénera pas, nous le lui ferons dééend

— Malgré cela, je ne saurais.

— Ma petite sceur, s’agit-il donc de quelque galant ?

— Quand cela serait! Vous en voulez donner un &%es-
se royale, je ne saurais faire mieux qu’elle.

— Mon Dieu ! je ne me méle pas de vos amours, meeché
duchesse, M. de Valentinois ne le permettrait flaesst gardien
de ses trésors, maintenant, et nous n’avons pleigeqdroit de
conseil. Allez a Fontainebleau, soyez belle, sayegtée, qu’on
Vous remarque et que je puisse vous voir satisfgten’en
demande pas davantage.

M. de Monaco ouvrit la porte et allongea la téterpegarder
qui était Ia ; il n’en fait jamais d’autres ; ilmble qu'il n’y ait
point de laquais dans sa maison et qu’il soit @htig se chausser
lui-méme.

Il entra de son pas d’éléphant.

— Madame, j'ai rencontré M. de Puyguilhem sur leréei
m’a appris que vous renonciez au voyage.

— Je me sens fort incommodée, monsieur.

— Jen suis faché, madame, il faut tdcher de vousepo
mieux ; j’ai besoin que vous alliez a la cour, éede que pour
une semaine, et vous me semblez disposée a gardeid.
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— Ne puis-je me reposer un peu ?

— Vous reposer, madame ! vous vous reposerez dans le
carrosse, Madame vous permettra de prendre le pétnecette
fois. Pourtant, il ne serait guére honnéte de céatee place dans
le sien, songez-y. Vous avez voulu vous mettre ellezau lieu
de venir commander chez vous, ce n'est pas movaus y ai
forcée, vous ne me refuserez pas votre crédiglergai néces-
sité d’en user ?

— Vous entendez, ma soeur ?

— Je sais que le roi s’est enquis de vous, je sgils/gus a
distinguée, je sais qu'il ne vous refusera poingae vous lui
demanderez, et qu’il s’agit d’'une chose importgydar notre
maison.

— Allons ! pensai-je, ils ont tous gagé que je reentirais
pas nette. Que faut-il demander ?

— L’annexe au duché de Valentinois de la terre des§3,
donnée a madame Diane de Poitiers par le roi Hiertiqu’'on
nous a retirée lors de nos lettres-patentes. Noudvions, mon
pére et moi, depuis tant d'années !

— Ah !'vous voulez la terre de madame Diane ! rejerisn
souriant, et que diriez-vous, monsieur, si, avdesa, je prenais
aussi sa place ?

— Sa place ! Laquelle, s'’il vous plait ?

— Celle de maitresse du roi, qui me trouve bellé paqule
de moi, et auquel vous m’'adressez si bien.

M. de Valentinois me regarda, tout étonné de cetteéquen-
ce. Il hésita un peu, ensuite il reprit plus ferreatn

— Madame, nous partirons demain pour Fontainebleau.



XXXI

J'étais fort tourmentée au sujet de Puyguilhenmgiesavais
réellement pas quelle figure il me ferait a Forghleau ; je
craignais ses brusqueries, et I'avenir a prouvéj'quais gran-
dement raison de les craindre. Je montai dansrfesse avec
Monsieur et Madame, trés-inquiéte de mon arrivékete qu'il
allait me dire en public ; cela ne I'arrétait point

Nous arrivames aux flambeaux. Le roi et les coanss
vinrent au-devant de Madame, ce qui formait unesagcaval-
cade ; il faisait le plus beau temps du monde aait servi le
souper dans I'appartement de la reine-mére, ldepouvertes
et le parterre embaumant, je vous assure que tfétapropre.
J'apercus dans la foule le visage de Lauzun, géaeweroucé.
Comme j'étais a la table de Leurs Majestés, il ptaphait pas.
Je ne servais pas Madame, le roi avait décidéajrarie serait
servie par sa dame d’honneur, et les Filles dedergmar les
filles ; d’ailleurs ma place de surintendante éaidessus de la
dame d’honneur, et je n'aurais point consenti andota ser-
viette. Madame Henriette a été la premiere Madameit| eu
une surintendante, en sa qualité de fille de rauesi de petite-
fille de France, la reine sa mere étant fille dérandoon roi
Henri IV. Il est digne de remarque que cette graedse d'An-
gleterre a eu son mari décapité par ses sujetdagjet son pere
assassiné par Ravaillac. Elle est bien heureus&deir pas vu
mourir sa fille empoisonnée par cet exécrable diemvae
Lorraine, qui et d0 périr sur I'échafaud. Cetteeraoyale des
Stuarts est marquée d’un sceau fatal.

On se retira tard, malgré la fatigue de la jouriMisieur ne
me quitta pas, et Madame ne s’occupa que du rgielene
s’occupa que d'elle. C’était pitié de voir la mide mon frére
d’un co6té et celle de Lauzun de I'autre. L'un séxierongeant
ses levres, l'autre piteux et pleurant a moitié.nMcere n'a



LA PRINCESSE DE MONACO 303

jamais su se dominer en rien ; par une faiblesse lés nerfs, il
n’avait pas une impression un peu forte sans plelirkarmée,
ou il était fort brave, il était rare qu’on ne it pas une larme.
Je rentrai dans I'appartement qu’on m’'avait doretéM. de
Monaco s’en alla jouer le reste de la nuit chezdatesse de
Soissons, ou ils restérent a perdre des sommes foll

Je n’étais pas encore couchée, lorsque Blondeawimhe
trouver dans le cabinet de ma toilette, et mewtt Buyguilhem
était 14, insistant pour me parler absolument.

— J'ai eu beau dire que madame quittait ses haide&
répondu gu’il voulait la voir, et madame sait bigre lorsque M.
le comte veut...

— Qu'il entre dans ma chambre, restez aux alent@firs,
d'écarter les gens, et prévenez-moi si M. de Valeid arrivait.

J'étais en craintes, je I'avoue. Je passai chezpresque
tremblante. Il vint & moi, me prit les deux masens me faire de
mal, cette fois, et me regarda quelques minuteslemce, bien
fixement.

— Vous me mettez au supplice, ma cousine, dit-ibyss
voulez que je me livre & quelque extravagance.dugipz-vous
rester a Paris ? Ne pouviez-vous étre malade ?

— M. de Valentinois ne le veut point.

— Ne pouviez-vous parler a Monsieur de telle soutéd ge
continuat pas son manége ?

— M. le comte de Guiche en ordonne autrement.

— Ne pouviez-vous, au moins, vous montrer moins avts
moins affable, moins coquette, s'il faut le direne pas attirer
apres vous cette foule de mouches bourdonnantlahba votre
suite ?

— M. le comte de Puyguilhem ne me le pardonnerat pa

— Comment ! s’écria-t-il en furie, je ne vous legamnerais
pas, moi qui enrage de vous voir ainsi !

— Sij’étais moins suivie, c’est que I'on me trouamoins
belle, c’est que personne ne vous disputerait voakresse, et
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vous cesseriez de m’aimer, je vous en réponds. Woers vou-
driez bien fort de ma retenue.

— Raisonnement de votre frére de Guiche, sophigtitat
perte de vue, a laquelle je ne me laisserai pasipgele ne veux
pas entendez-vous, je ne veux pas souffrir ces fageraire. Je
vous aime pour moi tout seul, et ni roi ni prinoespartageront
ce qui est a moi.

— Alors, nous allons rompre avec Madame, n’est-cepa
quitter cette place que j'ai obtenue a si grandeep@

— Certainement, qu’'avez-vous besoin, madame la digehe
d’étre domestique chez madame Henriette ? Vous aissz
grande dame pour étre servie sans servir les autres

— Faisons donc nos paquets et partons pour Monzest;
|a qu’on me servira bien et que j'aurai un trongt @ mon aise.
Par exemple, M. de Puyguilhem ne me verra plus dé&/Puy-
guilhem ne sera plus maitre de me dicter ses ordlegai prés
de moi des gens de qualité fort honnétes, assame-i- me sera
facile de choisir une distraction, sans comptectags d’ltalie,
gue I'on me propose de visiter.

Il écumait et mordait ses lévres, selon son habitrdpareil
cas.

— Vous me rendrez fou.

— Choisissez.

Nous elimes ainsi une longue lutte, qui se terneingi¢ux du
monde : par une de ces heures gu’il savait occd@dacon a
faire oublier le reste. Il n’est point d’homme pagréable et plus
attachant ; Mademoiselle, madame de Montesparlletamires
le savent bien. Notre attachement fut pendant dieées tel que
je viens de vous le montrer : un combat perpétuteéesa jalou-
sie, son despotisme et les nécessités indispessébieom que
je porte, de ma famille, de tout ce qui m’entoeta)otre amour
mutuel. Il me dominait en dépit de tout ; il me noentait de
toutes les maniéres. J'essayais en vain de meeévae le fuir ;
bien plus, de chercher ailleurs les distractionsnag détache-
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raient de lui, je suis revenue, j'ai tout pardonjel’aime méme
aujourd’hui, ou sa dureté et son ingratitude osspdes bornes.
Hélas ! je n’ai pas longtemps a I'aimer, et jeegrette la vie que
pour lui.

Nous elmes quelques jours de tréve aprés cette.d@oour
entiere fut occupée de la nouvelle attitude du pws de
Madame. Il connaissait, en la voyant de plus prémbien il
avait été injuste en ne la trouvant pas la plukhmdrsonne de
lunivers. Il s’attachait a elle de plus en pluglle était la
véritable reine ; elle disposait de toutes lesigarnte divertis-
sements ; elles se faisaient pour elle, et le’yoawait de plaisir
gue par celui qu’elle en recevait.

J'étais donc agréablement placée, je voyais teusayais
tout, j'étais de tout. En dépit de Puyguilhem etdégalousie, le
roi et monsieur me traitaient de fagcon a créer diemenvieux ;
cela ne manqua point. On essaya de me brouiller ldeelame,
et cette princesse me le vint dire sur-le-champy@ssurant que
tout serait inutile, et qu’elle n’écoutait rien.

C’était dans le milieu de I'été ; Madame s’allagidner tous
les jours, et nous avec elle. Nous partions erosser, a cause de
la chaleur. Nous restions assez longtemps dans leprincesse
aimait ce rafraichissement. Nous revenions enawlkeval avec
les dames, habillées galamment, mille plumes awpehg
accompagnées du roi et de la jeunesse de la cptgsAouper,
on montait dans les caléches, et, au bruit desnsplon s’allait
promener une partie de la nuit autour du canal.

Un soir, nous rentrions, ou plutét un matin, j'€benneur de
suivre la princesse jusque dans sa chambre dwcditnmme je
m’en allais, elle fit deux pas vers moi, et me dedaasi j'avais
envie de dormir.

— Pas le moins du monde, madame.

— Eh bien ! que diriez-vous d’'un tour de parc tout=s
deux, pour bien causer ? Le temps est superbesnide d'un
bouquet de roses, allons le cueillir !
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— Mais, madame...

— Qui le saura ? lls dorment tous, depuis le rogitsu
marmiton, excepté les amoureux, cependant, quiommeht
point.

— A ce compte-la, madame, le roi ne dormirait guére.

Madame rougit un peu et ne répondit pas. Elle appal
femme de chambre anglaise, la mieux dans ses eowckd, et se
fit donner une mante ; elle ordonna qu’on m’entjatée sur ma
toilette, déja un peu chiffonnée par la promenatienme mon-
trant la vaste étendue du parc et de la forét dewvaus :

— Allons, duchesse, ce sera charmant. Mary, ajeatket
enferme-toi ici et n’ouvre qu’a nous. Si Monsieignt céans, ne
fais pas mine d’entendre, laisse-le frapper ; s@ipee n’'est pas
longue, il s’en ira. Pour tous les autres, je difitsce les reines.

Elle sortit, riant en vraie enfant, bien enveloppecroyant
méconnaissable et s’apprétant, en cas de rencargeegdonner
comme une femme de service en bonne fortune. Nffegdres-
amples et tres-faibles, appartenant a Mary, poav&iemper au
premier coup d’ceil, mais il ne fallait voir ni la@ussure ni les
broderies de la robe. Nous ne trouvames personriegpeon-
tées, ce qui fut un vrai coup du sort, et nousvames sans
événement dans le parc. La princesse sautait cammeetite
fille en riant de joie. Elle me voulut faire courimais javais
grand’peur d’étre vue, et je I'entrainai le plusgoéssible vers le
couvert. Elle se calma tout & coup.

— Duchesse, me dit-elle, je ne suis pas venue igi gan-
ser, au moins.

— Je m’en doute, madame, malgré les apparencea témt
a admirer en ce beau lieu, et cette lune a desisagidorillants ce
soir !

— Les beaux lieux et la lune ne gateront rien, maiss
causerons, s'il vous plait.

— Tout autant que Votre Altesse le désirera.

— Dites-moi, madame de Valentinois, et bien franohein
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m’aimez-vous ?

— Je crois cette question inutile, madame. Avantrd’'é
madame de Valentinois, j'étais mademoiselle de @ranet la
princesse Henriette d’Angleterre daignait m’appskeisceur et
son amie.

— On change quelquefois en vieillissant.

— Vous ai-je donné sujet de le croire ?

— Non, je ne puis dire cela ; mais, en la conditiane suis,
on craint toujours d’étre trompée.

— Madame, je ne demande rien a Son Altesse royal&, c
elle qui veut bien...

— Je vous crois donc, alors, et nous allons nous fane
promesse.

— Laquelle ? je m'y soumets d’avance.

— Confiance entiére, absolue. Je vous dirai tootis\sne me
cacherez rien.

— Jelejure.

— Nous commencerons a présent, tout a I'heure. de vo
conterai ce que vous me conteriez vous-méme, gy mettre
a votre aise, et puis je vous ouvrirai mon coeunodis deux
ensuite nous ferons merveille. Avouez-moi que oz M. de
Puyguilhnem, madame la duchesse.

Je ne songeai point a le cacher ; c’était pour choise si
naturelle, c’était une vérité si bien entrée daawvie, je répondis
simplement :

— Oui, madame.

— Le maréchal, M. de Guiche, connaissent-ils cetuarfio

— Le maréchal, certainement ; quant & mon frére ih’en
a jamais parlé, mais il doit le savoir.

— Et M. le duc de Valentinois ?

— Doux Sauveur ! madame, il ne s’en doute pas.

— Tant mieux. Maintenant, dites encore, M. de Pugumn
est ambitieux ; il veut plaire au roi ?

— Avant toutes choses, madame.
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— Jem’en charge. Le roi 'aimera et il deviendra svori
avant la fin du voyage, vous pouvez le lui direndepart. Seu-
lement, qu’il n’en parle pas encore ; laissez hepte passer et ne
donnez pas I'éveil aux envieux.

— Que de bontés Votre Altesse royale a pour moi !

— C’est pour vous, en effet, ma belle, car M. degilipem
ne me plait point. Il n’est pas beau, pardonnezmumi mauvais
jugement ; il n’est pas bon ; son regard gronde sesse comme
un tonnerre lointain ; enfin, ce petit homme-lashigoint de mon
godt, et j'ai idée que vous n’en serez pas longtecomtente.

— Hélas ! madame, c’est bien possible.

— Avotre place, j'aimerais mieux Charny, j'aimeraigux
le chevalier Duplessis, j'aimerais mieux... owjferais mieux...
Monsieur lui-méme.

— Ah I cependant, madame, pour ce qui est de Monsieu
Il me semble que...

— Que je ne l'aime guére, n'est-ce pas ? Aussi ge: di
votre place, non pas a la mienne ; je n’aime pasdiduir, c’est
vrai, mais Monsieur ne m'aime point, partant quiste lieu que
vous !...

— Monsieur croit peut-étre qu'il fait ’'honneur deaimer,
c’est possible ; quant a moi, je suis assurée ga'trompe.

— Vous pourriez avoir raison.

— Monsieur ressemble trop & une femme ; il a trop de
mémes go(ts que nous pour pouvoir étre jamais auruCe
qui lui plait dans celle gu’il appelle sa maitresse sont des
atours a chiffonner, ce sont des pierreries a plaeesont des
points de Venise a toucher et des brocarts a fedigrassant. La
plus belle personne de la terre qui ne serait Egirstée lui ferait
I'effet d’une buse, tandis que la buse sera paudalplus belle
personne de la terre si elle suit la derniere msidale porte des
perles, des rubans et des satins.

— J'en suis aussi sOre que vous ; eh bien ! duchesse
blameriez-vous de ne pouvoir supporter un pareiirne ?
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— Je n’en ai ni le droit ni la volonté.

— Me blameriez-vous ?... Mais il faut reprendredkeses
de plus loin. Il faut tenir 'engagement que j'aispde vous révé-
ler mes pensées. Cela ne me codtera pas beauoos@wez tant
d’esprit ! Pourvu que vous soyez sincere.

— Madame, encore un coup, je supplie Votre Altesgale
de ne me rien apprendre.

— Jen serais plus fachée que vous ; jai trop bests
parler.
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— Jécoute, madame.

— Apprenez donc, avant tout, que la reine-méreadstige
de moi.

— Lareine-mére ?

— Oui, elle-méme. Elle m’a envoyé ce matin I'abbé/im-
taigu, avec la mission de me parler sévérement.

— Pourquoi ?

— Depuis que je suis ici, le roi ne me quitte paspl ne va
plus chez elle ; le roi vient avec moi par les cimsa la chasse,
sur lariviere, il ne se plait qu’en ma compag@éai ravi méme
a la jeune reine, dont la grossesse ne lui peraetj@tre des
noétres et gu'il laisse parfaitement au logis.

— Cest vrai.

— La reine-mére est malade, elle est dévote, eltelds
plaisirs et voudrait que son royal fils e(t les mérdées. Il en
est fort loin, car il ne songe au contraire qu'adsertir et a
rendre sa cour la plus brillante du monde. La renéee est
abandonnée dans son oratoire, et la jeune reimesaggfemmes
espagnoles. Ce n’est point leur compte.

— Je le comprends.

— Ma belle-mére pense qu’en me retenant aupresedisil
y retiendra le roi, qu’en m’engageant a rester sautuitelle, le
roi et Monsieur y seront également. La mort dedvtdrdinal a
apporté beaucoup de tristesse dans la vie de rearbete, elle
I'aimait plus que de raison, cet Italien, qu’en gEnrvous ?

Je me rappelai le pauvre Philippe et ce que j'avaidans
mon enfance, il me sembla que Madame disait vrais e me
tus, malgré nos conventions.

— M. de Mazarin était fort bien fait du temps du fei,
répliquai-je, mon pere me I'a assuré, du moins.

— Quoi qu’il en soit, I'abbé de Montaigu est venuneatin,
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de I'air sucré que vous savez. Ma chére, il m'aésgenté que
nous étions bien jeunes, le roi et moi, pour caoainsi partout
ensemble, sans autre escorte qu’une folle jeunasge souvent
le respect interdit de nous approcher ; c’est texdé&éte public.
Monsieur en pourrait prendre de 'ombrage, et légisants en
jaseraient. Le seul moyen d’empécher ces deux sho®st de
nous tenir le plus possible aupres de la reine-noérae point la
quitter, de nous contenter des amusements sétiggxels notre
rang nous condamne. Alors, la cour reprendra satdiget nous
serons, le roi et moi, des personnes accomplies.

— Et qu’arépondu Votre Altesse royale ?

— Jai répondu sans détour que, depuis mon enfgacais
souffert, que j'étais lasse de I'ennui et de latinte essuyés
aupres de la reine ma mére, que je ne céderaissjping a une
autorité pareille, maintenant que je m'y pouvaigsscaire. J'ai
ajouté que les bontés du roi m’'étaient trop présgeupour y
renoncer, et que je ne souffrirais pas qu'on meelagvat.
J'assurai, a cela prés, Sa Majesté de mon respecai@che-
ment et de mon obéissance. Je ne puis oubliederkeple temps
de la Fronde, la maladie que j'y ai gagnée a fdecenisere, et
comment elle et la petite-fille de Henri IV ont étaéitées par sa
bru et par le galant de sa bru. Croyez-moi, chashelsse, ces
choses-la ne s’oublient pas parmi ceux de ma dondit

— Je le crois, en effet, madame. Et que compte faam-
tenant Votre Altesse royale ? La reine doit étreefise.

— Elle le sera bien davantage encore. Ne prenez gein
jalousie de ce que je vais me lier avec la comtdesgoissons,
le roi me I'a demandé, et c’est uniquement poucamplaire,
car cette femme-la m’est odieuse. Mais la jeuneerk croit sa
rivale, et la reine-meére, pour cette raison et pbautres, I'a en
aversion. Quant a moi, je sais a quoi m'en tenirs&s fagons
avec Sa Majesté, et je n’ignore pas les motif$epuiapprochent.
L’amour n’est pour rien en cela, du cété du roindoins, car,
pour la comtesse, je n’en répondrais pas. Je randéais pas
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non plus qu’'a son défaut elle ne tournat ses vidéesdté de
Monsieur. C’est a vous d'y prendre garde, duchesse.

Nous nous mimes a rire. Cependant j'osai, au mileenotre
gaieté, adresser a la princesse une questiomté&rgssante, en
m’autorisant de I'exemple gu’elle m’avait donné.

— Madame daignera-t-elle me répondre, ainsi quéaje |
fait ? lui dis-je.

— Tout aussi franchement. Parlez.

— Est-ce que le roi... en vérité, je suis tres-iodite, est-ce
gue le roi aime Madame autrement que... commenhenie de
Monsieur... ?

— Hum ! hum ! fit-elle en secouant sa jolie téte @um
sourire mutin, cela se pourrait.

— Est-ce que Madame... regarderait Sa Majesté coimme
plus honnéte homme, le mieux fait de la cour, aqsil est
réellement ?

— Ah ! duchesse, je suis fort embarrassée pour répen-
dre. Je suis charmée de cette question, parcestpume donnera
de I'occasion d’examiner mon cceur. Nous l'allorisef@nsem-
ble, n’est-ce pas ? vous m’'éclairerez. Le roiesteffet, le plus
honnéte homme et le mieux fait de son royaumes jeis et je
le sens ; mais le roi a surtout un grand charmesiyaux, c’est
le roi, et puis c’est celui qui m’a tant mépriséest celui qui a
refusé de danser avec moi au mariage du roi dgPRelet devant
la reine de Suede, parce qiéais trop laide C’est celui qui a
déclaré hautement qu'il laisserait éteindre saéégplutbt que
d’épouser une princesse mendiante et désagréablerespe-
ce ; c'est celui qui raillait Monsieur de son engsement & ma
recherche, qui m'appelait la vallée de Josaph&st celui-la
méme aujourd’hui qui me supplie. Il est & mes ganibm’aime,

il quitte tout pour moi, il se proclame aveugle sjés la plus
adorable de l'univers ; de moi dépendent son banéiesa vie.
Qu’en pensez-vous, duchesse ? N’est-ce point |¥emgeance
douce a savourer ? et croyez-vous qu'il soit prdeggardonner
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a cet homme, d’en faire doublement mon maitre,isamae ce
maitre-la est en réalité mon esclave ? Est-ceatiedlur que cet
orgueil satisfait ? Vous qui aimez Puyguilhem, astde cette
sorte ? Est-ce pour la passion seule du triompbe?ez-vous
enfin que j'aime le roi ?

— Il me semble, au moins, que c’est une sorte dhation
particuliére.

— Je ne veux point étre en une autre posture aulerés
que celle d’a présent ; mais je ne veux pas nos gl ait des
maitresses. Je possede I'empire tout entier, jgerels point de
partage. Il me semble que je hairais toute rivatesgon amitié.
Je suis sa belle-sceur, la premiére dame de Figmes, la reine,
et la premiére dame de la coakant elle Une maitresse me
prendrait tout cela ; une maitresse reléveraiadaan ce super-
be, qui m’a méprisée, et que je laisse & mes pied®ura point
de maitresse.

— Alors vous n‘aurez non plus ni mari ni amant, sus
voulez tout interdire ?

— Non.
— Ah !je sais quelqu’un qui mourra de chagrin.
— Etquicela?

— Faut-il le dire ?

— Oui, oui, dites-le.

— Mon pauvre frere, dis-je en soupirant.

— Le comte de Guiche ?

Madame devint fort rouge.

— Il est déja plus qu’a moitié mort, que sera-cead®n

— Le comte de Guiche est aimable, sans doute i ilees
seigneur le plus élégant, le plus brave, le miaitx fais, mais...
madame, vous vous trompez : le comte de Guiche’'agnm
pas !

Le ton de Madame était d’'une grande aigreur, celaadon-
na de I'espérance.

— Comment, madame ! le comte de Guiche ne vous aime
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pas !

— |l a aimé madame de Chalais, et maintenant il dame
Valliére ; est-ce la le chemin de mon cceur, madategensez-
vous ? Et quand on vise aussi haut, s'amuse-tregader aussi
bas ?

— Mademoiselle de la Valliere est une fille dontnanparle
pas, madame ; elle est a Votre Altesse, parce aue bonté I'a
acceptée. Ignorée, obscure, c’est de toutes lsompees de la
cour la moins faite pour porter ombrage.

» On ne peut vous parler, il faut pourtant parlgualqu’un ;
un homme bien épris choisit justement cette fidlgalus humble
et la plus modeste, et vous ne le permettez pas, we croyez
point & son sentiment ! Ah ! madame ! »

— Me supposeriez-vous jalouse de votre fréere paarda®
interrompit-elle avec cette hauteur qu’elle preqai¢lquefois.

— Pourquoi pas, madame ? répliquai-je presque uhéiae
maniére ; vous l'avez bien été de Buckingham !

— Je n’ai jamais rien accepté de qui que ce fit sans
rendre.

Madame me connaissait, elle n'en dit pas davantdgas
nous promenames en silence un bon quart d’heufie, Elte le
rompit :

— Duchesse, vous ne m’en voulez pas ?

— Madame...

— Ecoutez ; c’est que votre frére m'impatiente asesdis-
cours a perte de vue adressés a cette petite Blittde regarde
de ses grands yeux étonnés, et ne lui répond [ird.peut-il
faire aupres d’elle ? Quel plaisir y trouve-t-iC®nseillez-lui
donc, en amie, de la laisser de coté.

— Je n’y manquerai pas.

Je connus mieux Madame par cet entretien d’uneshepue
par toutes nos familiarités passées. Je me proéctader mon
frére et de le diriger. Il y avait en elle plus @joeil que de ten-
dresse, plus de coquetterie que d’entrainemeng. \Eillait
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régner seule, la résistance et la rivalité I'exeitaet donnaient
du prix & ce qu’on lui refusait. La petite de lalliése devait
servir a la prendre, ou Guiche était un niais.

— Enfin, duchesse, résumons ; que me conseillez-vhes
roi me va-t-il rester ? En acceptant la comtess8alssons, la
seule rivalité possible, la détournerai-je sirenfent

— SiVotre Altesse royale n'aime Sa Majesté que ceram
beau-frere...

— Non, non!

— Alors, c’'est comme un amant ?

— Encore moins...

— Quoi donc, alors ?

— Je vous l'ai dit, c’est une vengeance.

— Elle vous plait ?

— Ah!'si elle me plait !

— Eh bien, faites-la durer le plus longtemps possidé ne
VOIS que cet avis a vous donner.

— Je n’y manquerai pas. Quant au comte...

— Madame, mon frére saura la vérité, et j'esperd gutra
le courage de I'entendre.

— Bah ! bah ! bah | ma chére, il se consolera vite.

— J'y tacherai, madame.

— Il nous faut rentrer, me jeta-t-elle avec humegersuis
fatiguée, je veux dormir. Prenons le plus court.

— Aux ordres de madame.

Elle se remit & bouder. J’en avais envie de rije pensais a
part moi combien le roi elt changé pour elle,I&Nait enten-
due. Mon opinion sur ceci est que le roi lui plaisans qu’elle
se l'avouat ; je crois encore qu'’il avait pour ellesentiment de
galanterie, non de passion. Il la trouvait ce de’élait réelle-
ment, la plus attrayante personne qui fit autoduigdenais son
coeur ne s’y prit point. Enfin, ils étaient tous diesix infiniment
aimables, tous deux nés avec des dispositions tgalaits se
voyaient tous les jours au milieu des plaisirse= divertisse-
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ments ; il parut aux yeux de tout le monde qu'iaiant I'un
pour l'autre cet agrément qui précéde les grandssipns. Il
n'en était rien ; moi seule je le savais. La reimere en était
persuadée et en séchait sur sa chaise ; Madamaigieigamais
que le roi et un peu Monsieur, quand il S’oppoaaes plaisirs.

Il était fort tard lorsque nous rentrames. Nousoatrames
quantité de gens, sans étre reconnues. Qui ncrgdatt la a
cette heure ? Le princesse ne me dit rien jusquiament de
nous séparer. Mary ouvrit la porte au signal convée lui fis
une révérence, et je me retirai ; elle me rappela.

— N’oubliez pas vos promesses, madame, me dit-elle s
riante.

— Jamais je n'oublie.

— Cest bien, nous verrons alors. Soyez a deux ketrez
moi ; nous dinerons seules. Monsieur va chez sa.meér

— Votre Altesse royale ne va pas avec Sa Majeste ?

— Non, me glissa-t-elle dans le tuyau de l'oreilje yeux
essayer s'il saurait se passer de moi.

Elle rentra vite aprés ces mots, et moi je retawamaa cham-
bre. Blondeau me vint ouvrir toute troublée.

— Ah ! madame, s’écria-t-elle ; je ne sais ce quamaver,
mais Monsieur attend madame la duchesse.

— Monsieur ! a cette heure ? et que veut-il ?

— Je ne sais, il est furieux.

— Pourquoi ?

— Parce que madame la duchesse est sortie. Il préten
c’est avec M. le comte de Charny.

— C’est bien, je lui parlerai.

Je voulus passer.

— Ce n’est pas tout encore.

— Qu'y a-t-il de plus ?

— Monseigneur est de retour, il attend madame dans s
chambre.

— Mon mari a-t-il vu Son Altesse royale ?
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— Oui, madame. Il a dit que madame partirait derpainr
Monaco.

— Ah!je n’y suis pas encore ! Conduis-moi présvtm-
sieur. A-t-il quelques flacons a la glace au moipat cette

chaleur.
Blondeau me regarda étonnée, elle ne comprenaihpasé-

sence d’esprit.
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Je trouvai Monsieur devant un miroir, s’ajustamtiatéte un
bandeau de jayet qu’il avait trouvé dans mes ceffva il fouil-
lait toujours sans cérémonie. En me voyant derhigré fronca
le sourcil et demanda, sans se retourner :

— D’ou venez-vous, madame, a une pareille heure ?

Je lui fis une superbe révérence.

— Est-il donc nécessaire que je fasse & monsieucaoime
fession générale ?

— Ceci est pour me dire que cela ne me regarde\foas
vous trompez, madame, cela me regarde. La suriattadle
Madame ne saurait étre trop surveillée, et sanptme qu'il
peuty avoir de particulier dans ma curiosité, otifata doit vous
suffire.

— Monsieur est admirablement coiffé avec ce diaddriee,
porte aussi bien que moi.

— Ce n’est pas la répondre, s’écria-t-il en frapghnpied.

— J'étais avec madame.

— Avec Madame, ou cela ?

— Dans ma chambre.

— Elle était donc enfermée ?

— Oui, monsieur.

— Qu'y faisiez-vous ?

— Nous causions.

— Ah ! vous causiez ! et bien que disiez-vous, gdls
plait ? Puisque vous causiez si bien, vous pouitegpeére,
m’éclairer sur les sentiments, sur la conduite de&ne, dont on
me rebat les oreilles. Elle traite de chansonsnem®®ntrances,
elle le prend sur le haut ton avec la reine-métee§)-ce a dire
que tout cela ? Que compte-t-elle faire a I'avenir

— Ce gu’elle a fait dans le passé, je suppose.

— Me narguer, m'offenser, me déshonorer, peut-atest-
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ce pas ? J'y mettrai fin.

— Ah !'monsieur !

— Etvous aussi, madame, je vous ferai morigénevqiae
mari. Vous n’aurez plus la permission de couritqa de vous
mogquer de lui, de pousser Madame dans une mawaiese il
faudra que tout cela change.

— Mon Dieu ! monsieur, d’ou vient cette colére ? gpiu y
donner lieu ? Qu’avons-nous fait depuis hier paarsvfacher
ainsi ?

— Morbleu !'il y a deux heures que je vous attends !

— Monsieur ne m’'a pas fait I'honneur de m'annoncar s
visite.

— N’eussiez-vous pas dQ la deviner ?

— Et pourquoi ? Votre Altesse royale daignera-t-eikele
dire ?

— Cesvisites-la ne s’annoncent point, il me sembéenous
sommes ensemble de fagon... Vous savez que jeavoes

Je ne pus m'empécher de rire.

— Vous en riez ! Vous n’en ririez point si le roaéta ma
place.

— Leroil... c’est que Sa Majesté... enfin je paisie croi-
re, tandis que monsieur...

— Eh bien ?

— Monsieur aime trop Madame pour qu'’il y ait unegela
coté d’elle dans son coeur.

— Madame est Madame, interrompit-il impatienté g oe
regarde qu’elle et moi. Vous... vous, je vous ainsertout a cau-
se de votre frére.

Monsieur n’a jamais pu parler a une femme que d@ases.
Je n’en étais pas si sre en ce temps-la queltocoer I'a appris
depuis, le chevalier de Lorraine et d’Effiat aidal® ne sus que
trop lui répondre, et je désirais fort qu'il s’dida Je tombais de
fatigue et de sommeil. Il resta plus qu’'une hewtezaguer de la
sorte. Je découvris cependant dans ses bavardzgeis €tait
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grand parleur et faiseur de propos) que les deinesene

laisseraient & Madame ni paix ni tréve jusqu’awe lg roi leur

fat retourné. Elles avaient entierement dominé Nenselles le
manoeuvraient a leur maniere, et elles en allasrg éin instru-
ment de persécution a laquelle la princesse cédgraique jour.
Je ne pus dormir en rentrant chez moi, tant cessidée tour-
mentaient. Il fallait peu de chose pour exciterdd. Monaco,

pour le décider a m’emmener, pour m’arracher a Hillygm, et

si Monsieur se mettait de la partie, je n’aurais lpagtemps a
attendre.

Lorsque je parus le lendemain, je trouvai la caxaupée de
quelque paroles de la reine-mére et de son entfevu®ngue
avec Monsieur. Elle était ravie de trouver un prasi spécieux
de bienséance et de dévotion pour s’opposer adlagiment du
roi pour Madame. Elle n’eut pas de peine a faiteeeMonsieur
dans ses sentiments : il était jaloux, on I'a ¥J’était par lui-
méme, et il le devenait encore davantage par I'wide Mada-
me qu’il ne trouvait pas aussi éloignée de la dgela qu'il
l'aurait souhaité.

L’aigreur s’augmentait tellement, que le soir, coeon sou-
pait chez la reine-mére, elle n’adressa pas urle fm@s la parole
a Madame ; elle fit offrir des fruits confits d’Esmgne au roi, a
Monsieur, a Mademoiselle, méme aux dames des gseseet
Madame n’en eut point. Le roi en fut si choquéjldui envoya
les siens. En sortant de table, la reine-mére laéska pas jouer ;
elle I'entraina dans son oratoire et lui dit le®s#s les plus
tendres et les plus propres a lui toucher le ctiese laissa aller,
il lui promit tout ce gu’elle voulut, assura que déene serait
désormais traitée seulement comme la femme dersos, fet
gu’il reviendrait ainsi que par le passé.

Monsieur en fut instruit par sa mere ; il le répgtdadame,
en en tirant la conséquence que le roi n'avaippas elle autant
de considération qu'il lui en témoignait. Tout céteientdt un
cercle de redites et de démélés qui ne nous damarpmoment
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de repos. Le roi et la princesse continuaient Idasitudes,
chacun a la cour les croyant amoureux I'un de tgutxcepté
cependant Guiche et moi. Je rassurai mon fréhei, ppontrai le

fond de cette amitié, qui n’était que de I'orgwetible la coquet-
terie satisfaite. Il excitait Monsieur sous maingcelui-ci nous

faisait des cris abominables chaque soir. Madamaéreplorée

dans ma chambre, jurant qu’elle demanderait juaticei, qu’on

ne traitait pas ainsi une princesse comme elle|ligus’enfuirait

plutdt prés du roi, son frére, que d’endurer daagmtces indi-
gniteés.

J'essayai de tout pour la calmer, sans y réusbe.passait
des nuits désolées. Quelquefois, dans son désesfieime
parlait du comte de Guiche ; elle voulait qu'il doy@t son pou-
voir pour obtenir de Monsieur qu’il ne la tourmergéint. Je me
chargeai de la commission ; j'essayai moi-méme apparente
influence ; le prince ne me répondait qu’en bati@eampagne.

La veille de je ne sais quelle féte, il faisaittfonaud, nous
devions aller de bonne heure a la paroisse, Madaendit dans
l'oreille :

— Nous ne nous coucherons pas cette nuit.

— Pourquoi, madame ?

— J'ai parlé au roi de notre promenade mystérieiseeu
envie d’en essayer. Il a été convenu qu’il nousdieit prendre
chez moi, accompagné d’'un seul courtisan, et ques r@ns
tous les quatre admirer le temps dans les bosquets.

— Quel sera le courtisan ?

— Ne le devinez-vous pas ? Vous avez donc bien geu d
confiance en ma parole !

— Quoi ... mon frére...

— Ah!duchesse ! vous voulez que je le dise, cas\savez
gue M. de Guiche n’a que faire entre le roi et mest Puy-
guilhem.

— Merci, madame.

— Oui, nous tiendrons conseil ; il faut en finir ava reine-
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mere et Monsieur. Je ne sais d’ailleurs pourquosvme vou-
driez faire arracher le comte de Guiche ars#gdesamours.

— Je ne comprends pas ce que Votre Altesse méhait-|
neur de me dire.

— Oui, jouez I'ignorante. Vous ne comprenez pas talEs
quelgu’un a la cour qui ignore la passion de ceulmsgneur
pour cette petite de la Valliére ?

— Enfantillage !

— |l I'a fort bien caché, je ne l'ignore point ; nsaiout se
découvre, et I'on publie maintenant ses intriguneaette fille.
Qu’ont-ils donc tous a la trouver si jolie ? Elleite ; elle a I'air
d’'un mouton qui réve et qu’on réveille en sursaign n'y man-
que, méme le bélement.

Ce fut la l'aurore de cet astre, si étincelant deptile était
rentrée chez Madame, en sortant de Blois, apré®tade M.
Gaston, duc d’Orléans. Sa mere était remariéera-Baimy, son
premier maitre d’hétel. Leur fortune était médioate leur
noblesseahin cahaOn la trouvait douce et naive ; elle montrait
sans dissimulation sa grande joie d’étre chez Madeinde ne
plus entendre sa mére harpigner autour d’elletait é&es-vrai
qgue mon frére la courtisait, non-seulement lui, smé#autres
jeunes seigneurs encore, et cela a cause de daciémgt de ses
fagcons de bergere ; elle n'avait rien de brillaahsl I'esprit.
Mademoiselle de Tonnay-Charente s’en moquait @uenge, et
Madame, on le voit, ne s’en privait point. Quamdi, je I'avais
a peine remarquée.

J'essayai de défendre le comte de Guiche, sanspoyyer
néanmoins ; avec 'humeur de Madame, le mieux d&ifin-
quiéter. Je ne manquai pas d’en avertir 'amourauant de
rentrer chez moi. Je mis a la hate une maniérésleatbillé et je
passai chez ma princesse, que je trouvai se pditareg maniére
négative. Elle se faisait jolie a la sourdine, ca@nme femme qui
ne veut plaire qu’a un seul et qui ne doit voir uieOn frappa
discrétement a la porte. C'étaient le roi et Layzemmouchoir



LA PRINCESSE DE MONACO 323

sur le nez et embobelinés de manteaux de livré&ris gtions
prétes a les suivre. Le roi préludait ainsi, avat favori nou-
veau, a ces fameuses promenades nocturnes ctitiedede la
reine, en escaladant les toits et les cheminéexptte effrontée
de la Mothe-Houdancourt. M. et madame de Navadiepaye-
rent les pots cassés, de ces promenades, sansnpcaainsi
gu’'on le verra en son lieu.

Nous descendimes, sans parler, I'escalier de servious
arrivames dans le parc et nous primes les chaandlee le roi
aimait de préférence. Il s’y trouvait un certairsgoet, ou nous
allames nous asseoir. Le roi était d'une gaietéligreuse et
faisait mille folies ; il alla méme jusqu’a embrasMadame ! Je
n’en puis revenir encore, quand je songe surtag qu'il est
aujourd’hui.

— C’est que je I'aime bien, ma sceur ! ajouta-t-il.

— Sire, vous n'avez pas toujours pensé comme cela.

— J'étais aveugle alors.

— A présent, vous étes un petit garcon qui craigméauet,
ainsi que certain favori I'écrivait de Monsieur.

— Madame, je crains d’affliger ma mére, que le nieime
laissera peut-étre plus longtemps.

Madame parlait d’un ton aigre-doux, et le roi comgset a
répondre sérieusement. Je sentis qu’ils allaiefadeer ; je fis
signe a Puyguilhem, dont la présence d'esprit dtalaiesse
m’étaient connues. Il se leva brusquement du tigpimousse sur
lequel il était assis.

— Sire, j'ai une idée.

— Je crois que vous en avez beaucoup ; mais diigsuis
celle-la.

— Le roi me permettra-t-il d’entrer un peu dans déails
qgue... qui... que... au premier coup d’ceil...

— Dites tout ce que vous voudrez.

— Eh bien, sire, Sa Majesté la reine-mére, que Do
serve...
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— Mon Dieu, que vous étes long ! interrompit Madame
impatientée ; j'aurai tout expliqué en deux minutemi. Sa
Majesté la reine-mére a la bonté de me supposéesprit et le
coeur de son auguste fils un crédit que je n'aitpatie pousse
méme cette bonté jusqu’a la jalousie. Cette malselieommu-
nigue par ses soins a Monsieur et & la jeune reiren résulte
pour chacun une existence qui he se supporteilpataut donc
mettre un terme, et je supplie le roi de vouloarba I'avenir ne
me plus parler et ne me plus chercher jamais.

— Ah ! madame!

— Oui, sire, J'y suis décidée. Puisque la reine,sgue
Monsieur...

Elle détourna la téte sans achever. Etait-elle éhfemignait-
elle I'’émotion ? Je ne sais ; elle était fort haloibmédienne et ne
disait que ce gu’elle voulait.

— Voulez-vous me désespérer ? reprit le roi.

— Sire, jai mon idée, répliqua Lauzun.

— Et vous, madame de Valentinois ?

— Sire, je dois avoir la méme que celle de M. de-Puy
guilhem.

— Quiil la dise donc, le bourreau !

— Sire, vous ne voulez point vous éloigner de Madame

— A aucun prix.

— Vous voulez détourner les soupgons des reinesMba-
sieur ?

— Soupcons parfaitement stupides et imaginairess mai
n’en troublent pas moins la vie a chaque instant.

— Alors, sire, j'ai I'affaire de Votre Majesté ; elh’a plus
gu’a y consentir.
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— Pour détourner les soupcons d’une chose, il n§eln
moi, qu’un seul moyen a employer, continua Lauzun.

— Lequel ? comment cela ?

— On accuse Votre Majesté d’aimer Madame, on accuse
Madame d’aimer le roi, prouvez a ceux qui vous aeaotique
I'on se trompe.

— Certainement, on se trompe, interrompit vivemaptin-
cesse, nous n'avons 'un pour l'autre que les searits d'un
frére et d’'une sceur.

— Je n’en doute pas, madame, et ses levres serphssie
son fin sourire, mais les autres en doutent beguddiest fort
peu respectueux, c’'est téméraire, c’est d’une aunferoyable,
mais cela est.

— Hélas ! oui, ma mere ne me laisse pas un moment de
repos.

— Eh bien, sire, qui vous empéche de donner le eéhar8a
Majesté la reine-mére, a la reine, a tout le mohd@renez un
mannequin, une maitresse supposée, dont on vaesis, et
qui détourne sur elle I'attention des uns, aveolare des autres.

Le roi me regardait fort, tout en écoutant Puygnith Mada-
me rougissait et son nezarmait en guerrell y a des visages
chez lesquels le nez est redoutable, et le sigrdétaombre. Je
la connaissais si bien, que je ne m’y trompai pas.

— C’est une idée, cela, dit le roi lentement, meardgnt
toujours, il y a de jolies poupées a Fontainebleau.

— Non, pascelle-la ! interrompit vivement la princesse,
incapable de maitriser son premier mouvement eindet la
pensée du roi, non pas celle-1a, elle ne serail pwie poupée et
vous l'aimeriez.

Lauzun devint rouge a son tour, et son ceil lancdeunes
éclairs qui tuent lorsqu’on est Dieu ou lorsqu’ch r®i.
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— J'ai plusieurs noms a citer a Sa Majesté, qui teom
parfaitement le but des personnes obscures, trophses d'atti-
rer les regards et de faire parler d’elles.

— Voyons cela.

— D’abord mademoiselle de Pons. Le maréchal d’Albret
son cousin, aiderait son habileté un peu proviadgcore, et
tout serait pour le mieux.

— Apres ?

— Nous avons Chemerault...

— Laplus coquette de toutes les filles de la réingerrom-
pit Madame, cela ne se peut pas.

— Je vous citerai enfin la Valliere, et Madame |amait
bien, puisque c’est une de ses filles.

— La Valliere ? demanda le roi. Qui est cela ? A qui
appartient-elle ? Comment est-elle ?

Il ne I'avait pas méme remarquée !

— Sire, poursuivit la princesse, je crois que MPdgguil-
hem a trouvé ce qu'il faut. C’est une petite fillsesez jolie,
guoique un peu boiteuse, bien douce, bien naivapable d'une
pensée d’orgueil et d’'ambition. Elle est peu desehpelle ne
tient guere a personne, et, excepté le comte deh&fort amou-
reux d’elle, je ne crois pas que nul a la cout Baicore regardée.

Le roi fronga le sourcil ; il n'a jamais pu suppart’ombre
d’'une rivalité. Je le devinai mieux que la prineess$ je m’em-
pressai d’ajouter :

— Mon frére, en effet, y a fait quelque attentioomeooe a
une jolie enfant, sire, et c’est la tout. Je sais\en pas douter,
gu’aucune de ses vues sérieuses n’est tournéeadeeceil vise
ailleurs.

— Le comte de Guiche est un de ces hommes dont on ne
triomphe pas aisément, flt-on roi, madame, répliqptae sire
trés-sérieusement.

— Qu'importe, d'ailleurs ! pour un mannequin, ajouta
Madame.
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— Je ne permettrais pas une plaisanterie a cet éganth-
me ; du moment ou on la croit mienne, une femmeete méme
pas étre soupconnée. Je réfléchirai a cette catianset votre
moyen me plait assez, M. Puyguilhem ; il est pdsgioe je
'emploie.

— Ah !sire, n'allez pas...

Madame s’arréta la en rougissant. Elle e(t vouhdeyale
frerecomme fréremais sans que le frere devint amant ailleurs.
Ce qu’'elle désirait avant tout, c’était la gloiesk savoir aimée,
celle de résister au plus grand roi du monde ait’ée dominer
la cour et de voir les courtisans a ses pieds. Cuaan coeur, il
penchait plus pour Guiche, s’il penchait quelque, g que je
ne sais pas encore. Madame était une vraie lirgdtes grande
méchanceté, mais sans grande attache ; elle s’anmig/Mon-
sieur, gu’elle n'estimait pas : c’était une de pessonnes sur
lesquelles on ne peut compter que lorsqu’on leg.tie

Lauzun ne I'aimait guére ; son conseil était & dearxchants,
il avait envie de donner une maitresse au roi dedktacher
d’elle. Pendant le reste de la promenade, il @ntdetmaitre, qui
I'écoutait en révant et me regardait a la dérobéde voyais, et
les autres aussi. Madame en prit de 'humeur ; duus ren-
trames, elle me plaisanta aigrement sur la nonobalde ma
marche, et me ferma presque la porte de sa chaaunbmez, au
moment ou je lui demandais ses derniers ordres.

Le lendemain, chez lareine-mére, nous vimes t'dffs idées
de Lauzun. Le roi s’arréta devant tesis poupéeset leur parla.
Elles répondirent suivant leurs caractéres ; madate de Pons
gauchement (elle en a bien rappelé depuis qu’sienadame
d’'Heudicourt 1), Chemerault hardiment, et ses ydéulant
comme lggrand-duc des chandellegjuant a la Valliere, elle ne
répondit pas du tout, elle baissa les yeux, etedltevolontiers
pleuré de se savoir remarquée. Son émotion n’éeapprson-
ne, et au roi encore moins.

Guiche vint apres : il la trouva distraite. Pendplotsieurs
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jours, la pareille épreuve se renouvela jusqu'@wen beau
matin, a I'étonnement général, le roi, entrant dladame, cher-
cha tout autour du cercle, et demanda ou étaitlaéve.

— Dans la chambre a c6té, sire, répondit la prirecésst
étonnée ; elle s’occupe de mes rubans. La feraajeder ?

— Non, j'y vais moi-méme ; j'aime fort les rubansveus
avez ordinairement de charmants atours.

Le roi ouvrit la porte, entra, s’approcha de laliéat ; elle
laissa tomber une coiffe, et Louis la ramassa ptement. Ses
compagnes s’écarteérent par respect, et le roiréént seul, les
issues tout ouvertes, plus de deux heures. Chasupduvait
Voir, je vous jure qu'on les regardait !

Mesdemoiselles de Tonnay-Charente et Montalaigjdes
bonnes amies de la Valliére, chuchotaient dan®im; @t j'en-
tendis la belle Athénais de Mortemart qui disaitiant :

— Elle est trop niaise, elle ne saura jamais dirg.ciéfaut.

— Allez ! allez ! dit-il, Madame enrage, et j'en subien
aise ; elle veut vous conter cela.

La princesse enrageait, en effet, et pour deurmais

— Votre frére est jaloux, me dit-elle.

Il 'était... du moins peut-étre il le voulait faircroire, car il
n'aimait pas la Valliere autant que ses petitsrchi&on amour-
propre était en souffrance ; il e(t bien joui deardre Madame...
il ne le perdit pas, je le lui répétai le soir.

On annonca les carrosses. Le roi n'osa pas emiteiei-
liere ; il la salua profondément, et vint repreniliidame, qui ne
put lui cacher son dépit et sa colére.

— Eh bien, sire, vous vous étes fort amusé avee petite
fille !

— Mademoiselle de la Valliere est charmante, madame.

— Le trouvez-vous réellement ? ne jouez-vous pa%f N
sommes-nous pas aux choses convenues ?

Ces mots prononces avec vivacité trahissaientmpeession
assez vive pour ne pouvoir se contraindre ; lenipirépondit
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pas, c’était la meilleure réponse. Madame comipuiater de ce
moment, qu’elle perdait le sceptre, et fut, pendaute la pro-
menade, d’une humeur détestable. J'étais a lagpertiout pres
d’elle, a cbté de la comtesse de Soissons ; elfEeseha vers
moi, et me dit tout bas :

— Quel dangereux conseil votre Puyguilhem nous aéon
a!

Je crus ne pouvoir faire mieux que d’'imiter le megije me
tus.

En méme temps, mon frere jouait la contre-partiecaa
Valliére. Piqué dans son cher orgueil, il couruvdauant d’elle
et la chambra & son tour. Pendant que chacun sisatadans
les carrosses, elle voulut lui échapper, maistileetemps d’ex-
haler sa bile en mots peu mesurés et qui, plusdahegverent sa
disgrace. Il la traita de la bonne fagon, a ce tpqirelle en
pleura et que, sans mademoiselle de Tonnay-Chardhedlt
restée au logis.

Le soir, au moment ou je me couchais, ma portevsipet je
vis entrer mon frére sur la pointe du pied, le géspéle, fort peu
ajusté, mais charmant. Il me demanda pardon de eersi a
pareille heure, il fallait gu’il me vit, moi seyke pouvais l'aider
dans cette circonstance, car le maréchal ne vallaiblument
pas se méler de ses affaires.

— Et qu’y a-t-il ? demandai-je.

— ll'y a que j'ai maltraité ce matin la Valliere.

— C’est d'autant mieux de votre part que le roi aspue
déclaré I'amour qu'il lui porte.

— Cest justement pour cela, j'étais jaloux.

— Vous l'aimez donc bien ?

— Moi ! je ne m’en soucie gueére ; c’est une niapg,n’a
gue sa jeunesse et qui a trente ans ne vaudranpagard.

— Alors je ne vous congois pas.

— Mon Dieu, ma sceur, vous ne me connaissez dont poin
Je me suis occupé d’elle par désceuvrement, paerdaelque



330 LA PRINCESSE DE MONACO

chose ; elle m'a accueilli par des airs originaukrg'ont affrio-
Ié ; il me fallait une contenance, j’ai pris celde-Dans huit jours,
je l'aurais laissée. Mais a présent qu'on me I'ea)é&h bien, je
ne puis souffrir qu’elle m'échappe.

— Ah ! que voila un beau raisonnement !

— J'ai eu la niaiserie de le lui dire, de le luialien termes
peu mesurés. Si elle le veut, elle peut me pefdrsuis entre ses
mains, et cela m’inquiéte.

— Mon cher comte, elle ne le voudra pas.

— Maissielle le voulait ? le roi ne m’aime point, j'en igeo
le motif ; si elle devient sa maitresse, il ne ragdpnnera pas de
la lui avoir disputée et de l'avoir ensuite traithehaut en bas.
Que faire ?

— Vous venez me demander un conseil, a moi !

— A qui le demanderais-je ?

— Vous avez votre ami de Vardes, vous avez ce giege
Malicorne, plus fin que toutes les finesses ; vawesz la com-
tesse de Soissons, vous avez...

— Je n‘ai que ma sceur, et cette sceur est la ducdesse
Valentinois, surintendante et amie de Madame.

Je souris ; je le voyais venir, et je l'attendais.

Il se fit en ce moment du bruit dans mon cabinets®tenait
Blondeau ; jeus envie d'appeler ; il me semblaoquparlait
bas ; je réfléchis sur-le-champ que c’était sangalguelque
garcon bleu venant prendre les ordres de servicett& heure,
cela ne pouvait étre autre chose ; je ne m’en aiquips, et je
revins a Guiche qui me regardait.

— Que puis-je faire, a cause de tous ces titres ?

— Duchesse, vous ne me devinez pas ?

— Moi ! suis-je un devin ou un explicateur d’'orackes

— Voyons, ma chére, vous savez que j'aime Madame.

— Je sais que vous aimez la Valliére.

— Ne vous souvenez-vous plus de mes prieres, de mes
recommandations au sujet de Monsieur ?
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— Sans doute, mais qu’est-ce a dire ?

— Ah!vous m'impatientez ! J’Jaime Madame, je naijais
aimé qu’elle, je n’ai pris la Valliere que pour menger de son
mépris, de sa coquetterie avec le roi, et maintemaale roi lui
échappe, il faut, ma sceur, que je la voie, il fpug j'espere, il
faut que cet amour soit connu d’elle, il faut qoes me serviez,
enfin !

Depuis quelques minutes, je sentais a travers masites
une senteur pénétrante que Madame avait rappoftégldterre
et dont elle remplissait ses armoires. Le roi,@temps, aimait
fort les senteurs, autant qu'’il les a détestéeaidePerriere mon
baldaquin se trouvait une petite porte ouvrant cheg femmes
en glissant dans la rainure. Quelque mystére dpdetidenri Il
ou de Frangois™l une vertu de jeune fille peut-étre succombant
a l'abri de ce secret d’alcbve. Je me sentis peetadmain, et
Madame apparut comme un éclair par la fente deinfesux, un
doigt sur les lévres.

— Ah ! me dis-je, M. le comte de Guiche est un haxre
coquin ! Savez-vous, mon frere, repris-je tout hqué vous me
demandez la une chose fort difficile ?

— Pourquoi ?

— Madame, en ce moment, ne songe point a vousadt, d
leurs, elle y songerait, qu'une si grande princassesaurait
descendre jusqu’a votre obscurité.

— Madame, en ce moment-ci, ma soeur, est irritde ['est
beaucoup, et avec raison, elle m’écoutera.

— Elle ne vous écoutera point. Comment la persuaeere
vous de votre amour, aprés avoir osé lui donner peale une
de ses filles ?

— Pour rivale ! dites pour victime, j'ai passé mgeale ce
coté, Madame me torturait le coeur.

— Le ceceur!

— Oui, le ceeur, et jusqu’au dernier fond. J'aime kiad,
entendez-vous ? je I'aime, et, ddt le roi m'exikee jeter a la
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Bastille, je lui dirai que je I'aime.
— Oh ! pour cela, répliquai-je en souriant malgré,me
Crois que personne ne vous en empéchera maintenant.
Un mouvement de mes courtines me révéla que j'étais
prise.
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Mon frere avait dans ses idées, dans son caracterees
changements subits qui le rendaient impossiblevineéleou a
suivre. Il ne mentait point, il disait vrai jusqu'@evirement de
ses pensées, presqu’aussi inattendues une foiagtre. En ce
moment, il adorait Madame, il I'adorait parce qu#rdait la
Valliére et qu'il lui fallait une vengeance ; il lai fallait
éclatante, il la lui fallait surtout contre le rog projet insensé ne
I'effrayait pas. Le roi lui enlevait la fille d’hareur, il prendrait
la princesse, la belle-sceur du monarque, celle’quait pas eu
assez d’amour pour braver en sa faveur les jugendennonde.
Tout cela, je le devinais, moi qui le connaissasgpy’a I'ame ;
mais quant & madame Henriette, elle ne voyait gieéu coté
de la chose. Elle aussi voulait une vengeancej kerrait que,
comme lui, elle ne s’amusait pas a pleurer, etlguensolateur
était le comte de Guiche, le roi des coeurs, sttait le roi de
France.

Je trouvais notre position a tous les trois originat je me
promettais de la prolonger, lorsque Blondeau eptrala grande
issue cette fois, et me dit d’un air effaré :

— Madame, voila Monsieur !

Son Altesse royale avait quelquefois I'idée de pasisez moi
a cette heure indue ; mais il semblait y avoir rexo et je ne
I'attendais plus depuis au moins trois semainesteCarivée
subite ne me troubla point, bien que la rencoritreriginale, et,
me tournant gravement vers le comte de Guiche :

— Voulez-vous le voir ? lui demandai-je.

— Non, non, certainement ; pourtant je ne puis naker
ainsi, j'ai a vous parler encore.

— Passez donc dans mon cabinet de garde-robe, gven fr
et tenez-vous coi, il ne restera guére. IntroduBea Altesse
royale, ajoutai-je, lorsque mon frére fut caché.
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Le prince s’'impatientait, je ne lui avais jamaigmpis de
pénétrer chez moi a cette heure sans m’en avouepue. ||
poussa presque Blondeau quand elle 'annonga, ditrde fort
mauvaise grace :

— Qui donc était ici, madame la duchesse, que I'caché
en m'entendant venir ?

— Monsieur, c’'était mon frére.

— Guiche ici, a cette heure ! que vous voulait-il ?

— Et que me veut Son Altesse royale ?

— Parbleu!je veux vous parler de Madame d’abaed/ailis
ensuite... Venait-il pour le méme sujet ?

— Justement, monsieur.

— Ah !'ah ! pourquoi est-il parti alors ?

— Il a craint d’étre indiscret.

— Quel enfantillage !... Madame de Valentinois,yesgort
content de Madame, reprit-il en s’asseyant a sem ai

— Vraiment, monsieur !

— Tres-content, vous dis-je ; mais elle va me gatetrcela,
j'en ai peur.

— Je ne comprends point.

— Sans doute. Elle a montré au monde entier que &ait
pour elle mon frere, et rien de plus ; elle a dosatésfaction a la
reine-mere, elle m’a laissé voir une certaine eade@ene com-
plaire. J'ai trouvé les choses bien ainsi ; mgisésent, voila le
roi fourré chez sesfilles, hier avec mademoisdlPons, aujour-
d’hui avec la Valliere ; on dira qu’elle les luiaidonne pour le
garder, et je ne devine pas ce que je gagne aacgeiment.

— Que peut faire Madagme ? Le roi n’est-il pas létra&?

— Madame sait bien lui parler quand elle le veug etoi
aussi ; qu’elle lui déclare sa résolution de neapsupporter ce
chagrin chez elle, de mettre plutot toutes sessfill la porte, et
il s’en ira faire 'amour ailleurs.

Je compris le fond de I'histoire.

— Monsieur, répliquai-je, ce n’est pas vous qui aveavé
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cela.

— Non, c’est la reine-mére.

— Jen étais slre ; cela ne ressemble point & \extpeit
habituel. Vous ne pouvez vouloir que Madame seilbecavec
le roi et perdre son crédit en méme temps quette vbout cela,
je suis faché de vous le dire, tout cela est irlvpotur empécher
le roi de suivre Madame, pour gu’il ne se plaismipohez elle,
pour qu’elle devienne a la cour au rang de madampeithcesse
ou de telle autre au méme point. On a changé lemagais non
pas le but.

Monsieur ne répondit pas et se leva.

— Que vous a dit le comte de Guiche ? reprit-il.

— Absolument ce que je viens d’avoir 'honneur deéatér
a Votre Altesse royale.

— Madame de Valentinois, me jurez-vous que Madame
m’est fidéle ?

— Sije vous le jurais, monsieur, vous auriez terctbire,
attendu que, si je savais le contraire, je vousrais encore que
vous n’étes pas trompé. Madame est la plus chaencanmime la
plus honnéte princesse du monde ; mais, mais...

— Eh bien ! mais ?...

Je savais que trois respirations s’étouffaient,topie coeurs
haletaient aprées ma réponse ; j'y mis de la maleda fis
attendre.

— Mais... monsieur, vous étes peut-étre cause deosss
apparents ?... Vous ne lui rendez point justicasvo

— Je m’en occupe sans cesse.

— Oui, pour la tourmenter.

— Est-ce ma faute si elle ne me plait point ?

— Serait-ce la sienne, alors, si vous ne lui plzigieere ?

— Jelatrouve froide, impérieuse, coquette. Jolae mai-
gre, noire, séche de toute facon.

— Elle peut vous trouver, pardonnez-le-moi, monsielie
peut vous trouver... fat... prétentieux... efféminElle peut ne
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pas aimer chez un homme tant de pommades, d’esseind’at-
tirail de senteurs.

— Et vous, duchesse, comment me trouvez-vous ?

— Monsieur...

— Vous ne me détestez point, je le sais ; mais peistpda-
me me trouve si mal, & ce que vous dites, je seraibanté de
savoir si cette opinion est celle des autres ;an@s ne pensent
point ainsi, votre frere pas plus que les auttesggendant votre
frere n’est point flatteur.

— Monsieur sait combien je suis heureuse de I'atiaront
il a daigné m’honorer.

J'inclinai ma téte, en faisant ce que mon pére laftpene
révérence de lit, mais au fait pour cacher moneedeirire. Le
prince reprit sur le méme ton, et pendant une derure entassa
sottises sur sottises, pauvretés sur pauvretéscde a autoriser
sa femme a se moquer de lui un peu mieux qu’ergmaro

— Enfin, duchesse, me dit-il pour conclusion, iluiés de
tout cela que je n'aurais point d0 épouser Madaheue ma
cousine de Montpensier e(t bien mieux été monrfatgré son
age. Elle a du bien plus gu’aucune autre, et lag#ritable con-
solation ; que m'importe le reste sij'ai de gres®?

En écoutant ce bizarre personnage, je me demaodajymi
il venait chez moi a deux heures du matin me cocésr sor-
nettes, et je ne pus m'empécher de lui dire :

— llme semble que demain il e(t été grand tempsgsiear,
et il n'est pas besoin de prendre des semblartteiee fortune
pour si peu de chose.

— Au contraire, je veux qu’on vous croie ma maitee st
puisque je ne puis rien obtenir de vous qu’un santbil faut
bien m’y résigner.

Je ne pus retenir un éclat de rire, auquel répentimes
courtines et mon cabinet ; le prince n’entendi rie

— Trouvez bon, a I'avenir, monsieur, que I'on voatuse
ma porte ; puisqu’il est ainsi que M. de Valentmpiourrait
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n'étre point satisfait de vos visites nocturnes peut-étre la
faiblesse de ne point aimer a voir mon nom vousiseie
bouquet.

Monsieur leva les épaules.

— M. de Valentinois, reprit-il, qui s’en inquieteC& n’est
pas vous assurément, et votre cher cousin Puyguiioes tient
au cceur d’'une autre maniere, ne croyez pas quignere, au
moins.

Au moment méme ou il parlait, la porte s’ouvritrd®iveau,
et M. de Valentinois montra sa touffe ébourifféeispune mine
interminable et aussi embarrassée que s'il elie gmier pris.

Je ne puis vous exprimer comment il fut accugabir quels
rires inextinguibles de ma part, de celle du prieicde celle des
deux témoins cachés de cette scéne. Nous ne pguvauver
une parole. Mon cher époux restait ébahi, les histfzousses, il
nous regardait et me répétait sans savoir ce djgadlit :

— Monsieur ! Monsieur ! chez vous a cette heure nMo
sieur !

— Et Madame aussi, répliqua vivement la princesse en
montrant sa téte au milieu de mes rideaux, j'espére c’est
touchant.

Autre Méduse, ce fut au tour de Son Altesse roglaleester
confondue. Il se rappelait ce qu’il venait de détsges deux visa-
ges de maris étaient plus plaisants I'un que l&gyin ris encore
de souvenir.

— Ah ! pensai-je sans le dire, bien entendu, il menguel-
gu’un ici, c’est Puyguilhem !

Il N’y manquait pas, la bonne piece. Souvent, s@svent, il
oubliait de me communiquer dans la journée une de ceseaffai
indispensables dont on aime tant & causer ensdarbtpie la
confiance est entiére, il venait donc la nuit pamtrée de Blon-
deau, qui le gardait quelquefois sans I'introdusiegcela ne se
pouvait. Il habitait alors une certaine armoireaédg-robe, de la
méme fabrique certainement que la porte secretieuetaussi
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bien cachée. Il se trouva justement ce soir-laghoypressé de me
parler, et il occupait sa retraite pendant quealgses person-
nages de la comédie remplissaient la chambre.

Je repris ma présence d’esprit et mon sang-froichéme
temps que Madame, tandis que Monsieur et M. deriial@s en
étaient encore a I'’étonnement. La princesse rdapitemiére le
silence, et, faisant & son mari un charmant etmsitine de
menace, elle lui dit d’'un air ou la jalousie n’avén de féroce :

— Ah ! Monsieur, je vous y prends.

— Palsembleu ! Madame, nous sommes tous pris, ce me
semble ; nous n'avons rien de mieux a faire queederer bons
amis et d’oublier tout ; M. de Valentinois, je lagg, est de mon
avis.

M. de Valentinois n’en était point, il voyait laejgque chose
gu’il ne pouvait comprendre, et son caractére ogeéua cher-
chait a mordre, surtout quand il ne trouvait rieasssa dent. Il se
releva comme un coq en furie et se contenta d'afopd salut
pour toute réponse.

Madame riait, elle riait comme une femme heureuseeput
que chacun le soit et que les autres bonheursmisssété du
sien sans le heurter.

— M. de Valentinois, reprit-elle, la duchesse a@&ésoir
juge du camp entre Monsieur et moi, elle nous erehis ensem-
ble et séparément afin de nous réconcilier ensiiger’ai pas
besoin d’'ajouter que Monsieur a tous les torts enansi que
vous étes en train d’en avoir en jetant sur ma bamie ces
regards flamboyants. Savez-vous que vous n’étesipeau ainsi
et que vous étes injuste, ce qui est plus gravesdveez-vous
pas enfin ?

Le courtisan prit le dessus et il se mit & grimagpeelque
chose dont la physionomie ne s’embellit pas ; nfioses
semblant de nous en contenter. Madame I'attagpeaog®s, ain-
si que Monsieur. Elle s’était assise sur mon fitditié, toujours
encadrée par mes rideaux et presque dans I'omteguEétin-
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celante d’esprit et de malice, et les mit tousdeax a terre.
Lasse de son triomphe, elle songea a faire retraitant de
partir, elle me baisa au front et me dit tout bas :

— Jevous lesemmeéne. Demain, continua-t-elle ahanix,
nous commencons les répétitions du ballet. Vouszsawntent,
Monsieur, soyez tranquille, et d'autres aussi.eMiuc de Valen-
tinois, veuillez m’'attendre a la petite porte, ggsspar la. Votre
Altesse royale m’accompagne aussi, n'est-ce pas8ans repo-
ser notre juge, elle en a besoin.

Le moyen de refuser ? |l fallut s’en aller de cogipa. Je les
suivis des yeux en criant a M. de Valentinois :

— A demain, n’est-ce pas ? venez de bonne heure chez
Madame, je suis épuisée, je vais dormir.

lIs n'avaient pas fermé la porte, que Guiche s'gddmors de
sa cachette, ivre de joie.

— Ah !'ma sceur, ma sceur ! que je suis heureux evaue
étes habile. Voyez en moi le meilleur de vos abésnain, bien-
heureux jour ! elle m’aime, elle m’aime ! Vous n'doutez pas,
jespére ?

— Hatez-vous de rentrer et cachez-vous bien, covotes
allez commencer une intrigue tres-hardie, ne veudgz pas et
nous avec vous. C’est égal, ils étaient trés-drddes a I’heure,
messieurs les maris !

Nous recommengames a rire, il me fallut presquhésser,
il e0t toujours voulu parler d’elle. Je me tournass ma ruelle,
apres I'avoir renvoyé, lorsque je rencontrai unénnagii cher-
chait la mienne, lorsque j'entendis une voix doeicgassionnée
murmurant a la porte secréte, a I'endroit ou éé&tlame, le
mot : « Enfin ! » avec un tremblement de joie.

Il était 14!

Et maintenant que je me rappelle tout ceci, queges encore
I'entendre, maintenant je ne le verrai plus, ilrestt pour tous.
Moi, je vais mourir aussi, je vais mourir, et il maime plus !

Tous les bonheurs s’expient.



XXXVII

Le lendemain, la cour offrait un spectacle curielx.me
rendis chez Madame de bonne heure, et lorsque descen-
dimes pour la promenade du jour, elle était radie8en regard
eut en un tour rencontré celui de mon frére ; @#eint du plus
bel incarnat du monde, au point de se cacher dersign éven-
tail, ce qui fut remarqué. Nous nous attendions #ouoir le roi
aupres de la Valliere ; mais, a notre étonnemen, lia regarda
pas. Il sS'approcha de sa belle-sceur, tres-empet$sss-galant,
et demeura aupres d’elle tant que I'on fut au lotjisiait, il
semblait libre et dégagé de tous soucis comme wte wissi-
mulation. Madame en fut contrariée, elle avait cténgur autre
chose, et la cour entiere ne savait comment synmeaitre.

A la promenade il ne nous quitta point ; des filleas un
mot !

Guiche resta dans un coin tout désespéré, et mang
demandais a quoi menait cette comédie.

— Mon Dieu, sire, dit Madame, vous voila pres de owon-
me si je n'étais pas la femme de Monsieur et corsineereine
n’en devait rien savoir.

Elle avait parlé a voix basse, il répondit tout thdwn air
décidé :

— Madame, je suis heureux de trouvenensoeuune prin-
cesse aussi accomplie, de laquelle ma cour regoipsncipal
lustre, et donfia vertuest aussi éclatante que I'esprit et la beauté.

La maniére dont il appuya suara sceuset surla vertu me
démontrérent le dessous de ses cartes. Le fréchextit désor-
mais son amitié pour que I'amant de la Valliére lplvoir en
secret, a son aise, pour que la colére des remes détournat
point de la princesse a I'humble fille, et pourag®s en méme
temps de donner satisfaction aux mécontents dateointéres-
sées. Le jeu était bon, il fallait le jouer toujpui’Amour était
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la et brouilla les levées : ce sont de ses coups.

En quittant les carrosses, on alla a la répétitiorfameux
ballet ou nous dansions tous. Madame, dés en ¢ntraiprit par
le bras et commenca a folatrer de maniére a appeside nous
celui qu’on y voulait avoir. Je n'avais pas préveéduiche de
'embuscade de la veille, j'attendais qu'il fat rmaide lui, car
ma place était fort difficile a tenir au milieu tteis. La princesse
s’établit entre nous deux pendant qu’on répétaipriamiere
entrée ou nous ne figurions point. Elle badinagtcavon frére en
femme slre de sa puissance et dont la franchiseneaoe a
céder. Celui-ci, la voyant si familiere, et auqguelen fallait pas
tant montrer, se mit en devoir d’aller plus loif,@ofitant d’'un
instant ou je laissais trotter mes yeux apres Filhan, il lui dit
tout naturellement :

— Est-ce que Madame ne me trouverait point tropilsaje
lui adressais une question ?

— C’est selon la réponse qui s’en devra suivre.

— Laréponse est, hélas, a la volonté de Madamechlose
m’a toujours étonné : on demande aux gens des heside leur
santé, personne ne s’en fache ; on s’informe datlde votre
fortune ala cour, on en est flatté : on vous Bies-vous de bon-
ne humeur ? c’est une attention, et a coté de itelst, défendu
de s’enquérir du coeur de ses amis !... de celundéd&rents, ou
méme des belles idoles que chacun adore. N'esasétpange,
en vérité, madame ?

J'écoutais, sans en avoir I'air, et je reconnupleases alam-
biguées, sophistiquées de mon cher frére ; j'émei@mmoi-méme
et j'aurais voulu gager que Madame trouvait celzesbe. Elle
répondit, en effet, la bouche en cceur :

— Mais qui songe au cceur des gens, monsieur ? Qéetme
votre cceur ? que vous fait le mien ?

— Ah ' madame.

Il poussa un de ces soupirs qui étouffent les autemt sa
poitrine semblait lourde a soulever.
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— Eh bien ?

— Madame...

— Clest la tout, et ce beau préambule vous améne a m
répondre comme un écolier devant son pédagogue.

— C’est que je n'ose plus, si vous défendez qu’atepde
votre coeur.

— Le cceur est un meuble inutile aux personnes deoma
dition.

— Quoi ! madame, vous n’en avez pas ?

— Je ne dis point cela, je dis que je ne devraispas/oir.

— Alors... comment se porte-t-il ?

Madame se mit & rire pour cacher son embarras.

— Vous vous jouez a merveille, monsieur de Guicloeisv
riez aussi bien que votre sceur qui se moque de tout

— Ce n’est point une réponse.

— Je ne sais plus ce que vous me demandiez.

— Des nouvelles de votre coeur, madame.

— Elles sont excellentes.

— Quoi ! personne ne I'a jamais touché ?

— Personne.

— Comment ! le plus grand roi du monde...

— Prenez garde, monsieur, vous allez devenir inpanti

— Ah ! madame, Votre Altesse royale assomme un homme
aterre.

Elle se tourna vers lui en lui jetant le plus chamirsourire ;
elle tendit de son c6té son éventail comme un seept

— Retirez-vous, comte, je vous pardonne et je veusls
votre épée.

— Ah ! madame, s’écria-t-il, ah ! madame, je vougtgqua
place, je m'enfuis, je suis en trop grand péril.

Il s’enfuyait, en effet, lorsque je lui fis signe devenir. La
princesse étant charmée, elle voulait causer engmree mis en
tiers, craignant de laisser les choses se pousgdotn. On nous
regardait de tous les cbtés ; les yeux du mat@pgrient la
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foudre ; cette petite sotte de la Valliére éta@ter pleurer dans
un coin, apparemment parce qu’il ne s’en occugas.p

Monsieur, qui commérait a I'ordinaire, vint & nars riant
aux larmes et nous voulut absolument dire un conte.

— Monsieur, interrompit Madame, nous I'entendroiigest
bon, autrement je me bouche les oreilles. Les nmésltantes ne
sont pas mon fait.

— |l s'agit des filles, toujours des filles, non pies votres,
mais de celles de la reine, et je n’en suis paséfaana mere
n'aura pas a me crier que chez vous seulementsleerver-
tissent.

— Et quelle est celle des saintes de chez la raieel'gn
accuse ?

— Mademoiselle de Chemerault ; ce n’est point unetsa
et madame de Navailles ne le sait que trop. Elp@®menait hier
vers une heure par les corridors, tout au travessdlants, qui,
personne ne l'ignore, foisonnent a cette heunmdeteau sur le
nez, se rendant chez ces dames.

— Commecertainschezcertaineduchesse, n'est-ce pas ?

— Il ne s’agit pas de ces certains-la, mais de Oiantres.
Bussy... vous ne me disputerez pas celui-la, ansmiBussy,
donc, se glissait le long des murailles, cherclesanctuaire ou
repose la marquise de la Baume, peut-étre madafi@aglat,
peut-étre...

— Peut-étre une troisieme ; ou peut-étre personnesyBest
fort calomnié.

— Ah ! madame, répliqua mon frére, peut-on appedda c
une calomnie ? Bussy serait au désespoir s'il s@eanment
vous le défendez !

— Monsieur, finissez vite votre conte ; on va voppeler
pour I'entrée.

— Eh bien ! lesaint Bussy, puisque vous canonisez tout le
monde, en tournant le plus noir de tous les corsidapercut la
sainteChemerault qui venait de son c6té, éclairée pampetite
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lanterne a moitié cachée sous le bas de sa mitsg=;casserent
presque le nez ensemble. Chemerault est une fdpdt, et
trés-prompte ; elle espéra n'avoir pas été recoehseuffla sa
chandelle. Bussy ne lui en boucha que de plus lepassage,
et la salua jusqu’a terre en I'appelant par son.nom

— Monsieur, répliqua-t-elle, tout intimidée, je vé&na je
cherchais...

— Je comprends, mademoiselle, lui répondit-il aegglls
profond respect ; mais, par la mort de Dieu ! jeyoiedrais pas
avoir perdu ce que vous cherchez.

— Fi ! monsieur ! s’écria Madame, est-ce qu’on répeds
choses-la !

Elle ne s’en pama pas moins de rire et de facqpalar sur
moi I'attention. On comprit qu’elle cherchait a pey le roi ou &
lui bien montrer qu’elle ne se souciait guere gldilregardat,
content ou faché. Il continuait une maniere de @assd avec
mademoiselle de Sévigné, depuis ma bonne amie neadam
Grignan, qui représentait une nymphe ou une najade m'en
souviens plus ; elle paraissait pour la premiérs, fansi que
plusieurs petits filles de son age, on en parkja dort.

Cette méme sceéne entre le roi, Madame, mon frékont
sieur se renouvela presque tous les jours ; seateoieque jour
le comte gagnait du terrain, par suite de I'indiféce du roi, de
la folie de Madame, et, il faut bien I'ajouter,lddétise de Mon-
sieur, a qui je demande bien pardon de ma franchsene
mélais de tout cela le moins possible, a causeigguithem, qui
craignait pour moi les éclaboussures, et aussi pdurde
Monaco, auquel je donnais satisfaction sur ce pafint d’étre
maitresse ailleurs. On m’en mélait malgré moi,geevais les
confidences de tous, les plaintes, les transpeirris, voyais les
choses avancer vers le dénodment.

Le roi avait pris une habitude, il ne disait pasroot a la
Valliére le jour, soit au ballet, soit a la proméegil ne la regar-
dait méme pas. Mais, a la promenade du soir, tagale la
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caléche de Madame, et s’allait mettre pres de della Valliere,
dont la portiére était abattue, et, comme c’étaitsd’obscurité
de la nuit, il lui parlait avec beaucoup de comrtéadi

Tout cela ne raccommoda pas Madame avec les réimess.
que vous I'avez vu, elles tournérent I'esprit dengieur, qui s’en
aigrit et qui prit un point d’honneur de ce quedefit amoureux
d’une fille de Madame. Il ne lui laissait ni paiktréve pour la
lui faire chasser ; de son c6té, Madame manquaitesu a ce
gu’elle devait a Monsieur, de sorte que les pigtag&nt grandes
de toutes parts.

Dans ce méme temps, le bruit fut énorme de la pashi
comte de Guiche. La reine-mere se hata de I'appeetnd/ion-
sieur, celui-ci commenca par lui faire mauvaiseaniion cher
frére, avec son impertinence ordinaire, ne fit damtbni de le
savoir ni de s’en soucier ; ce ne fut pas fautdsiovations. |l
poussa I'insolence si loin, qu'il vint prendre laimde Madame,
et la conduisit sous le grand boulingrin pour yuxieauser a la
barbe de toute la cour, Monsieur n’étant qu’a quetgpas et ne
pouvant manquer de le savoir sur I'heure. Ce qyamp je pré-
vis le coup et je me retirai chez moi.

J'y étais a peine depuis cing minutes, que j'entenrcher
trés-vite dans le corridor. Mon frére poussa ldgeans gratter,
et jetant son chapeau sur un meuble, dans unesdarssques
coléres auxquelles il était sujet :

— Je ne souffrirai point cela ! s’écria-t-il, il nfi@udra faire
raison, entendez-vous, ma soeur ?

— Et de quoi ? lui demandai-je en tachant de coesenon
sang-froid et de dominer le sien.

— Eh ! parbleu ! Monsieur prend des airs que je t€eds
point endurer. J'étais avec Madame sous le boutingil est
arrivé comme un coq en furie et I'a emmenée enamegant des
regards de tonnerre, sans répondre & mon sakn®ts donner
le temps de finir sa phrase. Que diable ! nous sesngentils-
hommes tous les deux !
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— Je ne dis pas le contraire ; mais il y a deux@®tircon-
stances qui vous donnent tort ; la premiére, cjestMadame est
la femme de Monsieur et qu'il aurait le droit degkrder, ft-il
le dernier des boueux de Paris ; la seconde, gigstle sang
royal ne coule pas dans vos veines, que je sachegentil-
homme que vous étes.

— Et notre grand’'mére Corisandre, pour qui la preress,
s’il vous plait ? Nous descendons d’Henri IV au re&lagré que
lui. Qu'importe la maniere !

Et, avec son caractére de hanneton, il se miealgrsa plai-
santerie ; moi, je ne l'aidai pas, je le sentaislpe

— Vous ne voyez donc point ou vous allez, mon frque
vous vous obstinez ainsi ? Vous visez droit & iaerale notre
maison en votre personne. Le roi, par mille raispnsndra le
parti de Monsieur, et le moins qui puisse vousvarrsera une
retraite a la Bastille.

— Je ne céderai point, vous dis-je ! s’écria-tfin@nant sa
colére et frappant du pied. Monsieur n’est qu’'uarhe mal
apprise, une poupée couverte de rubans, qui défanbien
auquel il ne peut prétendre. De par tous les sgete me lais-
serai point insulter ! il en arrivera ce qu’il piaiau sort.

— Vous étes fou !

— J'enléverai plutét Madame, et je m’enfuirai avéle en
Amérique.

— Alautre, a présent | Madame se fera lourde pmupas
VOusS suivre.

— Elle m'aime, je le sais, et...

J'entendis courir dans la galerie, j'entendis uvespiration
haletante & ma porte, qui se poussa plutdt quiellg’ouvrit, et
Monsieur parut, le chapeau sur la téte, sa fradsamgée, ce qui
indiquait chez lui une grande émotion, ses yeurgtaes escar-
boucles. Guiche le regardait fixement et ne braplaint. Quant
a moi, je tremblais fort.

— Sortez, monsieur ! dit le prince en allongeantaane
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vers le corridor.
— Nos ancétres auraient dit : « Sortons ! » répliuihe,
sans faire un pas.



XXXIX

Je les connaissais tous les deux et je me dowtace djui
allait arriver. Jamais je ne fus plus embarrasgend vie. Je
n’osais appeler a I'aide, et pourtant je prévoyls suites ter-
ribles. Ma destinée m’a toujours liée a des gens sarvelle et
sans mesure. Deux hommes seulement, a la cowsénésister
en face a nos maitres (sauf M. de Montespan, gitifét!) : I'un
était mon frére, I'autre mon amant. Quoi qu’il @b, fe me trou-
vais la fort empétrée. J'essayai de dire une pafleche me
saluad’un : « Laissez-nous, madame » qui en &aéfune plus
timide. Monsieur riposta a la provocation de tolhéure par un
mouvement en avant. Monsieur était trés-brave épit de son
rouge et de ses mouches.

— Insolent ! s’écria-t-il.

— Prenez garde, monsieur ! répliqua Guiche, blamence
un spectre ; songez a qui vous parlez !

— Songez a qui vous parlez vous-méme ! m’'écriaiie;-
dée a intervenir pour empécher les choses d'dllsrIpin.

— Je parle a Philippe de Bourbon, le premier geatilime
du royaume aprés le roi, je ne l'ignore point, nmdg je ne
I'oublierai pas, je vous le promets, a conditioe ¢lonsieur s’en
souviendra comme moi. Son aieul était Béarnais aolamien,
et plus d’'une fois les princes de la maison de Nawet ceux de
Bidache ont eu la méme table et le méme lit. Quaditir veuil-
le bien le tenir en mémoire.

Je ne vis jamais port de téte plus fier que celucdmte,
lorsqu’il parlait ainsi, et, en dedans de moi-méyee, étais fiere
aussi, quoique tremblante. Ces choses-la étaiemtdsoa dire
avant que le cardinal de Richelieu elt nivelé tesdronts, pour
ne laisser au-dessus des autres que celui quitdartauronne.

Monsieur devint timide, non pas qu'il e(t peur, siaéar suite
de I'ascendant que prenaient ses favoris sur sactéae faible.
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Son premier moment de colére factice passé, ibgmsttait au
tyran du jour. N'avons-nous pas vu bien pis du teohp cheva-
lier de Lorraine ? Cependant le souvenir de scans lui rendit
un peu de vaillantise. Il fit quelques pas en ayaair jusque-la
il était resté a la porte, et, tout rouge de sa@sertiment, il
reprit :

— Je vous croyais mon ami, monsieur de Guiche ?

— Certes, monsieur, je I'étais, et j'en tirais homne

— Pourquoi vous permettre, alors, d'attenter au nien
Pourquoi donner lieu & des blames impertinentsedtadame ?
Ma femme ne vous devait-elle pas étre sacrée ?

— Monsieur, je ne sais ce que vous voulez dire.

— Vous ! oser lever les yeux sur Madame ! ne le p&ex je
le sais.

— Cela est faux ; mais cela serait vrai que noumIsgr
quittes.

— Comment, s’il vous plait ?

— Vous daignez afficher ma sceur que voici assezqguds
ment, monsieur, et, malgré mon respect pour lagnaigyale,
I'honneur de la maison de Grimaldi et celui de Eguon de Gra-
mont sont tout aussi susceptibles que le sien.

Je restai interdite ; pour Monsieur, il n’hésita pet, se tour-
nant de mon coté :

— Je vous prie de croire, madame la duchesse, quaye
toriserai jamais monsieur votre frére a parleriains

— J'ai le droit de le faire et j’'en use. Je n'aimainanqué a
mon devoir envers Madame, je ne puis souffrir &' @rcusé, et
désormais, vous le comprenez, monsieur, tout espuoentre
nous. L'amitié que vous invoquiez tout a I'heurepeat exister
sans la confiance ; vous trouverez bon que je hire &t que je
ne sois plus que votre serviteur.

— Vit-on jamais pareille audace ? Il me donne mamgéo

— Si Votre Altesse royale le veut prendre ainsngeretire
pas mes paroles.
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— Monsieur... balbutiai-je en m’inclinant.

— Clest trés-bien, madame, c’est a merveille, memndf
Monsieur d’une voix émue et tremblante. M. de Geielst un
ingrat, on me I'avait toujours répéte, je ne leyaie point, je sais
ce qui me reste a faire. Quant a vous, ce n’esvqas faute et
VOus n'avez point a vous en tourmenter. Adieu.

Il m’'éta son chapeau si bas, que les plumes baayki terre,
et sortit sans regarder son ancien ami, lequel Bie pardonne,
ne daigna pas méme baisser les yeux.

— Vous avez fait Ia un beau trait, mon frére, rejgiaussi-
tot, vous étes sdr de ne point coucher en votoe Igoir. Hatez-
vous de vous retirer, nous tacherons d’apaiser cela

— Moi ! je vais de ce pas chez Madame pour la répatdu
ballet, elle m'attend.

— Encore une fois, vous étes fou !

— Je ne courberai point la téte, ma sceur. Ce jalgqurince
m’a insulté, et je ne sais ce qui m’a tenu dedtej mon gant au
visage.

— En vérité, je ne sais plus ou hous sommes, ouU vous
croyez. Attendez au moins que j'aille un peu vdemander...
que je sache s'il y a sOreté pour vous.

— On ne me traitera point en laquais, je vous l&tep
Madame m’aime, je n’en puis douter ; je m’en monatreligne
et je soutiendrai le choix qu’elle a daigné faire.

Je passai trois quarts d’heure a le raisonnettranquilliser,
a le consoler ensuite ; il riait, il pleurait, selson habitude, et,
hors le petit moment ou il parla au prince, sesifiagrdinaires
d'affectation reprirent le dessus. J'obtins enfenld précéder
chez Madame, et ce fut pour lui un grand bonhesans cette
précaution, il se fat trouvé a la porte avec leerofurie, il et été
capable de lui jeter au nez, comme a son frére,Lqués de
Bourbonne valait pas mieux que le comte de Guiche, ipeit-
étre porté sa téte sur I'échafaud.

Ici, je me rappelle un conte que fait mon pergeete puis
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m’empécher de vous le dire :

Du temps de la Fronde, un gentiihomme espagnologe n
parents s’était mis en téte pour soulever la ddéd>au, qui tenait
alors pour le roi. Pour ce faire, il mit en avanthonnéte bour-
geois tres-aimé des corporations, lequel prit zselau sérieux
jusqu’a se compromettre gravement. Mon grand-pérée sait,
ne plaisantait pas. Il fit pendre le bourgeoidegiendit haut et
court, afin d’obtenir I'ordre dans son gouvernemént en fit de
grands reproches a I'Espagnol.

— C’estvous qui l'avez fait mourir, lui répétaitta@nt mon
pére, cela est sur votre conscience.

— Ah bah !l était sivioux; il serait mortdepouis

Mon pauvre frére aussi serait mdepouis mais il n'impor-
te, il s’est sauvé le billot.

Madame était incommodée de la scéne du boulingeite;
gardait la chambre et ordonna de laisser entrdement les
acteurs du ballet ; Guiche en faisait partie, egait donc pas
I'exclure. Le roi arriva, fort sérieux ; j'entrapar I'intérieur en
méme temps. Sa Majesté fronga le sourcil & moncaspelit &
Madame qu’il croyait la trouver seule.

Elle lui répondit qu’en effet elle ne recevait perse, hors les
danseurs, pour ne pas faire manquer la répétilmifaisais ma
révérence pour retourner d’ou je venais, fort igtpiiMadame
me rappela.

— Restez, madame de Valentinois, dit-elle, le raimén de
particulier a me communiquer.

— Je vous demande pardon, madame ; mais madame de
Valentinois peut rester, néanmoins ; elle saitichiss que moi
ce qui s’est passé. Je suis fort mécontent du cden€uiche, il
s’est permis des fagons que j’entends réprimegres une vieille
amitié d’enfance pour le maréchal, je le puniradaton a ce
gu’il se rappeléat ce qu’il oublie.

— Quoi donc, sire ? Est-ce cette sotte aventureadlir
grin ? Elle fera bient6t autant de bruit que cdéida reine-meére
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avec le duc de Buckingham dans le jardin d’Amiemnsclair de
lune.

— Madame ! s’écria le roi d’'une voix irritée.

Il ne pouvait souffrir aucune allusion a la reirgersére, et
rien ne le mettait autant en furie que de I'accdaare galanterie
guelconque.

— C’est qu’en vérité, sire, il y a contre moi tropcharne-
ment ; la reine-mére veut me perdre, elle descaadua la
calomnie, elle me préte des actions et des paduptje suis
incapable, sans penser qu’elle aussi a été calenmquélle aussi
elle a été victime de jalousies absurdes, qu’'elléra a plaire,
étant jeune comme moi, et qu’elle n’était pas colgpour cela.

Le roi frongait le sourcil, il se contint ; il avgiour sa belle-
sceur une affection aussi vraie qu’il la pat avaérdirai a la fin
de ces Mémoires la vérité sur le roi ; je ne venirfomourir sans
I'avoir écrite, car la postérité le jugera mallgerains ; il a tant
de flatteurs ! En cette circonstance, il sut vanson ressenti-
ment et expliqua tranquillement & Madame ce quag'@assé
entre Monsieur et mon frére. Je la vis pélir, ellait peur !

— Vous comprenez donc, madame, que, bien loin d& rec
voir seulemenles danseurs du ballet chez vous ce matin, il vous
faut, au contraire, les exclure. Monsieur ne taagexs a venir,
ces propos ne doivent pas se renouveler. J'algn@réchal de
Gramont de chercher son fils, de le renvoyer asRetrde lui
défendre de ma part de reparaitre a Fontainetdeaque la cour
y sera. Il en est quitte pour cela ; mais qu'adtavil ne recom-
mence point.

— Allons, pensai-je, la Valliére est une bonne fide n'a
pas parlé, sans cela I'occasion était trop betlapas verrions
une autre question.

Je n’essayai pas de défendre Guiche, et Madamesamoins
gue moi. Je fus méme obligée de remercier le maiitpouvait
frapper plus fort. Dés que je pus m'échapper, j@u®a mon
appartement ; j'y trouvai deux lettres de I'exiléne pour moi,
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une pour la princesse. Je remis celle-ci en sopgena prin-
cesse la recut avec émotion et me chargea d'uoesépverbale
que je transmis, en annongant que je ne feraidgamtage.

Le fameux ballet se dansa sans le pauvre comts,ihmegn
sembla pas moins le plus agréable qu’il fat possisbit par le
lieu ou il se dansait, qui était le bord de I'étaog par I'inven-
tion qu’'on avait trouvée de faire venir au boutrdiuallée le
théatre tout entier, chargé d’'une infinité de pen&s qui s’ap-
prochaient insensiblement et qui faisaient uneéentn dansant
devant ce théatre.

Le matin méme, comme nous endossions nos hahitrde-
tere, un de mes laquais vint prévenir Blondeaumgarcon bleu
demandait & me remettre a moi-méme un billet deslvied Bien
que je fusse en peignoir, j'ordonnai qu’on I'inttosit, et, sans
le regarder, je pris sa lettre. Je lus ces trgisels :

Ma sceur, si vous ne voulez pas que je me fasserp@ur
qguelque folie, il faut que vous m’introduisiez cMemame tout
al'heure

Je me retournai, épouvantée, c’était lui !

— Blondeau, au nom du ciel, ferme les portes, queopme
n’entre ; c’'est une extravagance qui va le penditeon jamais
pareille folie !

Il se mit a rire aux €clats, en protestant qu’ofeneconnai-
trait point. En effet, son déguisement était parfai

— Souvenez-vous de ceci, madame la duchesse @igen
donne ma parole d’honneur, souvenez-vous que, s dae
heure je n'ai pas vu Madame, je vais tranquillenseintie théa-
tre, en costume, prendre ma place et en chassefatcete
Dampierre a qui on I'a donnée.

J'en tremblais des pieds a la téte, il I'aurait.fdi priéres ni
menaces ne purent rien obtenir de cette téte évdhtae fallut
céder. Ce n’était pas fort dangereux. Je pénéthaizs Madame
par des couloirs de service obscurs, les garc@ns lgt tous les
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gens du chateau y passaient sans qu’on le remangainsieur
ni aucun courtisan n’y venaient, et depuis I'histale Cheme-
rault avec Bussy, les filles ne s’y risquaient gude marchai, il
me suivit jusqu’au cabinet de toilette, ou la peisse était seule
avec ses femmes. Je la priai de les renvoyer wanf)jssous un
prétexte, et apres avoir mis le verrou de la charobrMonsieur
pouvait arriver, je me jetai a ses genoux et jer&giontai la
chose. Apres quelques facons un peu étudiéespeiieit que
j'appelasse le galant :

— Nous le gronderons et nous I'empécherons de reemmm
cer. C’'est une imprudence inouie, on ne sauraitoaper cela.

Je ne puis vous raconter ce qu'ils se dirent pendandemi-
heure qu’il passa a ses pieds. Guiche se perdastdis phrases
sans terme et ses yeux tournaient comme les @&guaiés oublis.
Du moment ou il parlait d’amour, ce gargon perdaits ses
avantages, a force d’en vouloir chercher. lIs firdes projets
sans raison ; Madame était aussi folle que luc'&hit la ce
gu’ils appelaienteur amour lls me raillérent de ce que je les
priais de se séparer.

— Ma sceur craint tout, disait Guiche.

— Elle aime trop Monsieur pour nous étre favoradjeitait
la princesse avec ironie. N'allez pas croire qadgre le comte,
au moins ! Je ne supporterais pas cette idée-I&. j®lauis ravie
de jouer un tour & Monsieur, de faire ce qu'il défekt le roi,
donc ! Oui, je le verrai en dépit d’eux ; je sulagppuissante
qu’eux.

— Madame, je vous en conjure, il est tard, vousenezspas
préte. On viendra vous chercher, et, si I'on sooped...

— Qui donc oserait entrer chez moi quand j'y suifeen
mée ? Monsieur lui-méme...

Comme pour lui donner un démenti, on frappa a tgepet la
voix de Son Altesse royale se fit entendre.

— Ouvrez, ouvrez, madame, je sais qui est la eejx Ve
Voir.
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Nous nous regardames pétrifiés ; mais je repris tite ma
présence d’esprit, et, saisissant mon frére plrds, je voulus
I'entrainer dans le couloir de service.

— Non, me dit-il, je ne fuirai pas devant lui, je lagsserai
pas Madame exposée seule a sa fureur.

— Ouvrez donc ! ouvrez donc, criait Monsieur.

— Au nom de Dieu ! sauvez-vous, comte, balbutia Niaela
tout interdite, ou c’en est fait de nous.

— Vous l'exigez !

— Oui, je I'exige, je I'ordonne ; allez ! allez ! Mame de
Valentinois, emmenez-le.

— Je cede, mais je n'irai pas loin, et s'il ose...

Je le poussai dehors, je fermai doucement aprgs lis le
verrou, et, plus forte alors, j'allai parlementgea Monsieur.

— Que voulez-vous, grand prince ? lui dis-je avecaimn
d’ironie.

— Jevous I'apprendrai quand je serai entré ; pae vous
étes la, dépéchez-vous.

— C’est impossible.

— Pourquoi ?

— Nul ne verra Madame qu’elle ne soit habillée.

Je lui donnai ainsi le temps de se remettre ;refpeenait la
couleur et la vie.

— Mais, morbleu ! je le veux, ouvrez !

— Non.

— Je ferai jeter la porte en dedans.

J'éclatai d’un rire bruyant.

— Vous n'avez qu’'a essayer.

— Vous ne voulez pas ?

— Non!non!non!

— Que Madame répete aussi non.
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La princesse s’écria du haut de sa téte :

— Non'!

— Clest bien.

J'écoutai ; tout rentra dans le silence ; nous BoUSTOyions
débarrassées et je courais déja vers l'autre igsueveiller a
notre étourdi, lorsque la voix du prince se fitegrttre justement
de ce c6té ; le danger devenait plus fort au coetrat nous ne
savions plus quel moyen employer.

— Imbécile, maraud, rustre ! disait-il, que faisgucette
porte ? Qui t'a permis d’approcher de si prés ksirets de
Madame ? Hate-toi de détaler, ou sinon je t'apmairad roder
ainsi autour de ses filles de service.

Je devinai tout : Monsieur, trompé par le déguiserde mon
frere, par I'obscurité du lieu, le prenait simplemh@our un
laguais en faute ; il lui e(t donné un coup de p@adconsé-
guence, que je n’en eusse pas été étonnée, eneartnt le
chatouilleux gentilhomme ne I'e(t pas soufferoupris.

— Ah !'vous voila par ici, monsieur ! Il n'y a pasraus en
montrer, vous découvrez tout. Entrez donc, puisques avez
éventé nos ruses ; la garnison est préte a seerendr

J'avais pris mon air le plus riant et je trembidéspeur.

— Quel est ce dréle, madame ? demanda Monsieur en me
montrant le comte qui se cachait dans I'ombre ehglougeait
pas.

— Qui ? cet homme ! c’est un ancien valet du cerdgau
est maintenant garcon bleu, et que j'ai placéliigih’a suivie
pour apporter différents objets demandés par Madand
attend mes ordres, sans doute.

— C’est bien, mon garcon, nous n’avons plus beseitod
retourne chez M. le maréchal de Gramont, et pgriespetite
caisse que je t'ai montrée. Pardon, monsieur, ciastbrave
créature, mais c’est un sot accompli. Entrez donc.

Monsieur hésita, comme si un soupc¢on le reteilait partir
le comte et le suivit des yeux. J'eus un momenmioter: vers le
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milieu du corridor, un jour tres-brillant arrivggar une fenétre
élevée, I'obscurité n’en était que plus vive tdensour. Guiche
passa dessous et fut éclairé des pieds a la té&esidbur
I'examinait, il I'e(t reconnu peut-étre, sa présedesprit nous
sauva: il se baissa juste a cette place, ramassi@psement une
épingle qu’il piqua sur sa manche en marronnanttr@ie de
tefois le prince en avait congu.

Il passa donc devant moi et s'approcha de Madamie, q
minaudait au miroir, & moitié coiffée.

— Quoi ! pas plus habillée que cela ! On va vousratte, et
j'en suis charmé. Le roi se guérira peut-étre alesiette rage de
vous mettre ou vous ne devez pas étre.

— Comment cela ?

— Je suis venu exprés pour vous donner avis deegaju
pensé. Vous ne danserez plus de ballet.

— Cela mamuse trop, j'en danserai encore.

— Vous n’en danserez plus, vous dis-je. La reingsgrse-t-
elle ?

— Non certainement, jamais. Elle s’en meurt d’envigis
le roi ne le veut point.

— Pourquoi feriez-vous autrement qu’elle ? Pouroaois
exposer sur le théatre comme les histrions ?

— Mais le roi, mais Mademoiselle, mais bien d’aupas-
cesses, mais vous-méme ?...

— Tout cela n’est rien, c’est vous. Ma méere me lianb
montré ce matin : le roi veut marquer une difféeeda tout de
vous a la reine ; il vous fait danser pour la divell vous méle
aux autres dames, il n'y a plus de distinctionstien parti pris
de vous humilier.

— Mais, monsieur...

— Vous ne danserez point.

— Songez donc...

— Non.
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Il continua sur ce ton une demi-heure, et je visitanent ou
il nous enfermait. C’était la une nouvelle inventide la reine-
mere pour brouiller le roi et Madame ; sa jalowgisa haine ne
pouvaient étre satisfaites a moins. En rendant Mans$instru-
ment de ses coups, elle les portait plus sGrentéatiedonnait
une apparence de raison. Philippe la croyait commeracle,
rien ne put jamais balancer le pouvoir qu'elle asar lui, et sa
mort seule y mit un terme.

A force de priéres, nous arrachartepermissiorde ne rien
déranger a la féte, mais sous la condition quer@atda derniére
fois. Madame le promit, il me semble qu’'elle I'ate mes sou-
venirs ne sont pas trés-présents a cet égardda, gl tant
d’autres !

Ce fut le temps que la cour quitta Fontainebleaguet le
pauvre M. Fouquet donna sa célebre féte. Madanu, yien
entendu, et nous tous aussi. Le comte de Guicla abt parai-
tre, ce qui le combla de joie. Il avait les halbés plus galants
qgu’on pat voir, et Puyguilhnem était admirablemens# aussi.
Un des remarqués fut encore le comte de Charngnappelait
en riant Iefils de Louisonll ne pouvait s’en taire et dégainait &
chaque instant pour cela. Il eut méme un duel dxXaui fit le
plus grand bruit possible et dont Mademoiselle 8kand’en étais
la cause et Louison le prétexte. Il ne digéraihpan comte de
Médina, admirablement beau et qui me suivait paroe Médi-
na eut le malheur, en jouant dans leur chambraitaavec une
vingtaine de gentilshommes, de I'appeler fils daikon. Il lui en
codta un ceil, que Charny embrocha fort propremesadapiére.

J'étais heureuse et tranquille alors, ne prévogaati’orage
qui grondait autour de moi. Tous les Grimaldi despéce
s’étaient ligués, j’étais grosse et 'on me voufaite faire mes
couches a Monaco pour montrer au peuple I'hériteeses sou-
verains. On ne m’en soufflait mot, je ne m'en dautuére. Je
me croyais solidement établie dans ma place et éeroute
atteinte. Pour me mieux ménager méme, je me reties intri-
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gues de mon frére ; j'affectais de ne pas m’en nkldout, afin
de pouvoir m’en 6ter les mains nettes en cas diskah. Puy-
guilhem ne m’avait jamais plus aimée, il ne s'oa@tpue de
moi. J'étais heureuse.

M. Fouquet faillit étre arrété a Vaulx, on le shetreste ; mais
la reine-mere, qui le perdait a I'instigation dedame de Che-
vreuse, obtint du roi gqu’il ne se manquat pas-@réme et qu'il
ne le fit prendre qu’a Nantes, ou la cour se rénifdame de
Chevreuse était mariée en secret a un gentilhonomené de
Laigues, parce que personne ne la voulait plugengint. Ce fut
ce gentilhomme, mal content du surintendant, quiilea. Mada-
me n’en sut rien qu’avec le public.

On parlait donc d’aller a Nantes ; je faisais meppratifs
quand mon pére entra chez moi un matin et me alitnant
autour de mes coffres selon son habitude :

— Voila de beaux atours, ma pauvre fille ; maisakélils
ne verront point le pays que vous croyez.

— Comment cela ?

— Vous emballez ces ajustements pour suivre la cur,
bien ! vous ne la suivrez pas.

— Qui m’en empéchera.

— Messieurs de Grimaldi.

— Allons donc !

— Tout est prét, ma chére duchesse, avant huit,joues
vous le vouliez ou non, vous serez en route pounddo.

Je restai interdite et je me mis a trembler. Ceapfjdomme
il n’était pas dans mon caractére d’étre longteafyadtue, je me
levai précipitamment et, m’avancant vers le marEcha

— Vous souffrirez cela, vous, monsieur ? lui digfefurie.

— MM. de Monaco ont écrit au roi, lequel m'en a By
hier au coucher. Monsieur y a consenti sur-le-ch@enpai plus
rien a faire qu’a m’humilier.

— Eh bien, moi, je ne m’humilierai pas et je ne part
point.
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— Vous patrtirez.

— Vous m’'aviez promis...

— Que vous n’habiteriez pas Monaco, et je vous dengts
encore ; mais une fois, mais cette premiere feiggj puis vous
garantir, il y faut aller. Restez-y le moins po$sjbevenez ensui-
te, et je vous proteste que vous n’y retournenez. [Que diable !
il faut étre raisonnable aussi et ne pas exigapassible.

— Je me jetterai aux pieds du roi.

Vous ferez une sottise inutile.

— Ah ! mon pére, mon peére, j'en mourrai.

— Point. Vous reviendrez plus belle que jamais, ayah
votre devoir en donnant un héritier a la maisonatee matri, et
ensuite vous régnerez ici sans qu’on vous tournamteuveau.

Je ne pouvais m'empécher de jeter des larmes, iantuo
pére ne faisait nulle attention. Il continua a méxper de la sorte
tant qu'il lui plut, puis il s’en alla, et comme Me Valentinois
arriva bientét aprés, je vous laisse a penser coifrfioierecu. Il
écouta tout avec la plus grande patience, jusqu@uent ou je
lui déclarai que je ne partirais point.

— Ah!quant a cela, madame, c’est autre chosel'dtdre
du roi, la permission de Monsieur et du maréchalsyartirez,
dussé-je vous lier dans votre carrosse.

— Me manquer a ce point !

— C’estun parti arrété ; mettez-vous en mesures gaiite-
rons Paris deux jours apres la cour, seulemens poendrons
une autre route.

— Quand reviendrons-nous ?

— Dans quelques années ; ma présence est nécedsaire
Monaco ; d'ailleurs, une fois que vous connaiteepdys, vous
ne voudrez plus le quitter.

— Ah!'fi! 'abomination ! je sais ce qu’est votltalie, j'ai
vu les lettres de madame Royale et de madame ledegra
duchesse, lesquelles gouvernent autre chose priedgpauté de
Monaco.
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— Ces princesses, me répliqua-t-il d’'un air tendi@ment
point leurs maris.

Et moi donc ! Comment pouvait-il s’y tromper ? Geilgy a
de sir, c’est que je n'y tachais pas et qu'il senprait bien lui-
méme.

Il fallait maintenant tout dire a Puyguilhem, etrcétait pas
le plus facile ; il fallait prévenir aussi Madamtengon frere, ils
allaient jeter les hauts cris. Bien que je ne miags& point de
leurs amours, ma présence seule était une saueegardn’ap-
prétai donc a deux expeditions ; je neus pas kEmgs a
attendre. Puyguilnem passa chez moi de bonne heure.

Il me trouva encore en larmes. Quant a lui, s'ilpteurait
point, c’est qu'’il y avait en lui plus de fermetéegde tendresse,
qguand l'orgueil et la colére ne I'emportaient pas.

— Je vous suivrai, me dit-il sur-le-champ.

— Et comment ? sous quel prétexte ?

— Je ne sais, mais je vous suivrai.

Je l'aurais adoré pour ce seul mot.

Bien des gens ont blamé mon sentiment, beaucouptm’o
accusee atort et a travers ; c’est que nul negibsavoir, excep-
té la femme aimée, quel charme immense il y avaitug
comment il traitait la femme aimée, tant qu’il nmedit, hélas !
J'ai quelque expérience, jamais je n’ai rien retigdde pareil.
Mademoiselle ne I'a pas fait pour rien comte d’Euwec de
Montpensier.

Nous passames deux heures ensemble, ce fut un éctee
promit de tout arranger pour nous séparer le mpassible. Je
me consolai quelque peu. Ensuite je me rendis asexwice. La
princesse savait déja la triste nouvelle, elle airtievant de moi
en pleurant.

— Vous reviendrez bient6t, chere duchesse, je maisame
passer de vous, et votre frére vous aime tant !

Je savais a quoi m’en tenir sur le grand amour ol fnére ;
je ne m'en tourmentais point, et cela seul, auredngt, me con-
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solait un peu de mon départ. Je recus de tous dégsom-
pliments.

— Vous allez régner, me disait-on.

Je ne songeais point au tréne, hélas !

Monsieur vint & moi d’un air joyeux.

— Jevous laisse partir, méchante, j'y trouve mangie de
deux facons.

— Monsieur, je vous en conjure, n’écoutez point lwée-
vesées sur le comte de Guiche. Malgré sa vivacest le plus
dévoué de vos serviteurs.

— Oui-da, duchesse ! vous me prenez pour un awsaisd
ce gue j'ai vu, et rien ne m’en fera départir.

— Sivous m’'aimez, pourtant, ma voix doit étre parge sur
votre coeur.

— Vous vous moquez de moi et vous aidez les autess a
faire autant.

— Vision.

— Madame la duchesse, je ne vous crois plus.

— Monsieur, je suis, ou plut6t j'étais votre meillelamie ;
mais d’aprés un pareil traitement ne comptez plusri.

— Comme il vous plaira.

Nous nous séparames brouillés, ce qui ne me sgrabldun
bon augure pour les amours de Madame.
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Il fallait donc partir ! Nous en étions dans la@ésion, Puy-
guilhem et moi. Je fis mes adieux a la cour uneagggravant de
quitter Paris afin d’étre tout a nous. Madame foedi larmes,
elle avait besoin de moi. L'intrigue de mon frérarohait bien,
mais, entourés d’ennemis ainsi qu'ils I'étaienti gouvait me
remplacer ? ils couraient de grands dangers. Lhévalet tout
son escadron de filles génaient la princessdgslieraignait plus
gu’elle n’en voulait convenir et était ainsi pladguse qu’elle ne
I'avouait de la nouvelle passion du roi. Elle eletiraison de me
pleurer, aprés mon départ ils ne firent que dessest; le comte
de Guiche, avec tout son esprit, n’a jamais sosdure, a force
d’alambiquer sa vie et ses sentiments. Quant a Madaon
orgueil, sa coquetterie et son envie de dominatt ltoujours
aveuglée sur elle-méme et sur les autres.

Lorsque je pris congé du roi, il me regarda foétajis trés-
belle, et je I'entendais dire :

— Madame, revenez-nous bientdt et ne nous quittez pl

J'avais bien envie de lui répondre :

— Heélas ! sire, je ne demande pas mieux que derraste
vous dés a présent.

Je n'osai point, mon pére ne m’aurait pas souteatige
n'étais pas assez forte contre tous les Grimaddsodtis du cha-
teau les larmes aux yeux ; la reine-mere, qui s@esw@it, me
regut par exception ; elle souffrait déja beaucdeigon cancer,
néanmoins elle se disposait au voyage de Nantédafesté me
recommanda a M. de Valentinois comomee des fleurs de la
cour de Francece qui le rendit trés-fier et moi fort peu souenis

Je comptais les heures et les minutes, et je keEse’enfuir
avec une douleur insensée : un homme vaut-il teasegrets !
La pensée de m'en aller téte a téte avec M. dentalgis me
glacait d’ennui ; gu’allait-il me dire pendant @y voyage ? Il
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me vint une idée et je me hatai de la mettre &tekion. Sous
prétexte de grossesse, je demandai une litiévepjes une litie-
re, afin de m'y étendre a mon aise et de ne pais face a face
ce chien de visage pendant deux cents lieues &t J#uconvins
de n’y souffrir que Blondeau, mon indispensablenMuari s’en
consola en emportant nombre de bouteilles de vam girenant
avec lui une maniere de chapelain qu’il avait, Ealinclinait
devant son génie en écoutant ses sots discourguhittion.
C’était aussi un sot homme.

Tout était prét, il fallait se mettre en routerdgardais néan-
moins et je gagnai quatre ou cing jours encores poétexte de
fatigue et de santé. Je ne pouvais m'arracher haretne que
jaimais tant, pour mon malheur ; enfin, le momeirit, nos
adieux furent déchirants, je me faisais mille fam8, je croyais
ne le jamais revoir, j'avais des pressentimentsbiles et je ne
voyais plus rien dans 'avenir au dela de cet msfatal.

Je me couchai brisée ; on me réveilla des I'alibse sembla
que le ciel portait un crépe comme mon cceur, leilsolétait
plus pour moi & sa place, mon amant I'avait daqosae. Blon-
deau me remit une lettre, je reconnus son écrijtigd’ouvris
sur-le-champ, les yeux gros de larmes et convainéaemoins
que j'y trouverais une consolation. Celui qu’on aine console-
t-il pas de tout avec un mot, avec un regard, en@os que cela,
avec une pensée ?

Cette lettre, la voici, je la copie. J'ai toutes Batres, et je les
sais par cceur ; depuis ma maladie, c’est mon urépiere !

Ne vous tourmentez pas, ne vous affligez pas, ra be
duchesse, je ne vous quitte point ainsi, je neaawonsentir &
nous séparer. Ne vous étonnez de rien, attendezaume revoir
dans un moment et sous un costume ou vous Seulecore
naitrez ; pas un mot, pas un signe de surprisejoefs nous
retrouverons en dépit des jaloux et des obstavless me con-
naissez, vous savez ce dont je suis capable qeamlix ; or, je
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ne veux pas perdre ainsi les célestes béatitudestde sourire,
et j'ai besoin, pour vivre, du rayon de vos yeux.
Votre esclave, chére cousjne
PUYGUILHEM.

— Blondeau ! Blondeau ! nous allons le revoir ! d me
quitte point, Blondeau, entends-tu ? Fais biemtte par les
chemins, il sera la. Ou ? comment ? je I'ignoreisniy sera, il
I'a dit.

Folle ! je croyais alors tout ce qu'il disait !

Je montai donc dans ma litiére avec une sorteidejo me
rendait la vie. M. de Valentinois et ceux qui, &lle, m’avaient
vue mourante, n’en revenaient point. Mon pere,vijti nous
regarder partir, me fit un compliment & sa manjigg@’ose point
le répéter textuellement, mais on le comprend.

— En vérité, ma fille, on serait tenté de croird’éalat de
VOS Yyeux, que vous avez vu cette nuit bonne compagn

M. de Valentinois ne manqua pas de répondre ungebét

Nous nous mimes en chemin, lui avec son abbé Raidi,
secrétaire assez bien fait, et qui était fils reltdu maréchal de
Villeroi ; il va sans dire qu’il m’adorait ; de gyun nain qu'il
avait acheté pour me faire une surprise et qu'naitéloigné de
moi a cause de mon état. On le cacha sous lesixdiacarros-
se, et, jusqu’a ma couche, il ne parut point. Lia Atait un vrai
singe pour la malice, il avait beaucoup d’esprit'était pas plus
laid qu’il ne fallait en son état de nain. Tresrb@oportionné,
on e(t dit un homme véritable vu par une de cesttas qui
rapetissent. Il était de la Pologne, ou il y ema infinité d’au-
tres ; on I'appelait Ladislas Kouski ; on en fitlem delLaski,
gu'il a porté toute sa vie. Il mourut 'année démnei d’'une indi-
gestion de boudins ; il en mangeait de plus greslgju

Nous sortions a peine de Paris, qu’en regardambwkeles
cOtés, j'apercus un homme qui trottinait 'amblewubidet d’al-
lure, vétu de gros camelot, des balles bien pleitegsere sa
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selle, enfin toute I'apparence d’un marchand cdaggor Son cha-
peau assez avanceé sur une paire de grandes lunetlesnait

'apparence d’un vieillard encore vert, dont leswux grison-
naient pourtant. Il était seul, avec un gros clier’espéce de
ceux des Pyrénées, que je remarquai parfaitenheastd seule-
ment cinq minutes a portée de la litiere, ensulise iméla avec
nos gens, derriere les équipages. Nous voyagioeiita journée,
avec nos chevaux.

Je ne sais quelle folle idée me passa par la téte.

— Blondeau ! dis-je, voici le comte.

Elle se mit a rire.

— Monsieur le comte, madame, cela ?

— Oui, Blondeau, c’est lui, j'en suis s(re, je lfaconnu ;
c’est lui, c’est lui, te dis-je, tu verras !

Je ne l'apergus plus jusqu’a la dinée ; mais conene
demandai a Blondeau si elle le voyait encore, raerépondit
que le marchand restait a I'arriére-garde, en gesntibtien avec
les piqueurs et palefreniers, qui menaient les @irede main.

— Est-il vraisemblable, madame, que M. le comte gruis
causer avec les gens de I'écurie de monseigneur ?

— Il causerait avec le diable pour se rapprochende ma
pauvre Blondeau, tu ne le connais guere.

Vers midi, on se reposa dans une auberge isoléapatcui-
sinier était venu d’avance et me préparait & marigemontai
dans la meilleure chambre, cherchant partout |engend et tres-
convaincue que je l'allais voir paraitre avec salteb. Cela ne
mangqua point. Le secrétaire de M. de Valentinaisng deman-
dait qu'a se rapprocher de moi, le vint annondere se doutait
guére de l'aventure.

— C’est un colporteur, dites-vous, monsieur de Pests?

Le maréchal lui permettait de porter ce nom, qait&elui
d’'un petit fief.

— Oui, madame la duchesse, il a des marchandises du
Levant, a ce qu'il assure.



LA PRINCESSE DE MONACO 367

— Ah !'mon Dieu ! ne va-t-il pas nous donner la pést

Cette exclamation fut si naturelle, que Blondeau ang
désabusée.

— Non, non, madame, il a vendu a toute la cour, deM.
comte de Guiche méme ; il prétend s’étre présdrge madame
la duchesse et n’avoir pu pénétrer jusqu’a elle.

— Eh bien, qu’il vienne ! répliquai-je négligemment.

Ah ! comme le cceur me battait ! M. de Valentindatda.

Le porte-balle entra avec force révérences, sopezhaa la
main, ses lunettes fichées sur son nez, ses Idrgseuox et sa
barbe blanche entourant sa téte ; ce n’était pgguibem, ce ne
pouvait étre lui : c’était un affreux juif. J’'enduoute glacée, et
Blondeau me regardait en triomphe.

Cependant il approchait et ne parlait point. Quahd tout
a mon coté, je regardai le coin de sa joue enfréusettes et sa
barbe, je ne pouvais m’'y tromper ; mais moi sealenkis assez
pour le connaitre : c’était lui... ce ne pouvaie&ue lui ! Je ne
pus retenir un mouvement de surprise ; un éclasga travers
ses verres salis ; son regard ! il me recommaial@itudence.

— Madame... monseigneur... reprit-il d’'une voix égkee et
avec un accent de I'autre monde ; madame, monseigehetez
ces brocards et ces damas ; je suis un pauvretjjidi besoin
d’argent.

Je tremblais a faire pitié, et je ne répondais Jasis a peine
la force de faire un geste de consentement. M.aderitinois eut
un mouvement de galanterie inaccoutumée.

— As-tu de belles choses, vieux d’'Israél, ou biemptes-tu
attraper notre argent ? Montre le fond de ton samdame la
duchesse ; elle choisira selon son godt.

Il ouvrit fort tranquillement ses valises et nousntra des
pieces d’étoffes, des pierreries, des objets elditoute magnifi-
cence a nous éblouir ; tout cela venait réellerdarntevant. Il
avait loué la balle et les habits d’un juif, s’eggant a lui faire
faire de bonnes affaires pour prix de sa complamsade n’en
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revenais point, moi qui ignorais cela. J’achetaisgue toute la
boutique. M. de Valentinois faisait une singuligrenace ; je n'y
pris point garde, et j'entassai les braceletsgtditers, les corps
de jupe et les habits les uns sur les autres ;dglam en était
chargée.

Puyguilhem joua son réle a merveille ; personnaitnte
soupcons, pas méme I'amoureux secrétaire, auqfiglgesent
d’une baguele juif se retira en tirant le pied ; il débattit le prix
comme un vrai usurier, ne cédant rien et tenantbatre le duc,
bien plus avare que tous les juifs ensemble.

Le soir, dans une autre auberge, aprés le solgr@rgji dans
ma chambre. Blondeau me dit tout bas qu'il attem@a n’était
pas le marchand, grace a Dieu ! mais un beau saartun char-
mant seigneur musqué, élégant, amoureux surtoeljejavait
introduit facilement pendant que nous et toutelilesious nous
occupions du repas. Et quelle joie ! je crus I'aier@core davan-
tage ; je crus ne I'avoir pas vu depuis un siecle.lui savais tant
de gré de son déguisement, de la peine qu’il sealbmpour
moi ...

Le lendemain, le marchand nous suivit encore. poétexte
des trésors qu'il portait, il demandait humblemamgermission
de marcher avec nos gens trois jours encore. Watkentinois
le refusa, dans la crainte que je n'achetasse engoelque
bagatelle ; mais je n’en tins compte, et j'ordoniaai contraire,
que le juif fat accueilli, en assurant a mon épqug je n'avais
plus besoin de rien.

Ce voyage me ravissait ; ces dangers, ces craoged]iffi-
cultés rendaient nos entrevues plus douces et tphdres.
Chaque soir, je le priais de ne pas aller plus, lemtremblant
d’étre obéie. Le matin, mes regards cherchaiepaiesre juif,
bien modestement caché parmi les derniers de nosddmues,
je frémissais de ne pas I'y trouver, et je ne mespia I'aise
gu’aprés I'avoir découvert. M. de Valentinois nedenarquait
plus.
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Cela dura toute une semaine, et puis nous nousdidieu ;
il ne pouvait quitter la cour si longtemps, c’étatjuer sa faveur
naissante. Je descendis le lendemain le cceur jaang me
soutenais plus, il fallut me porter a la litieres moment ou I'on
m'y plagait, Blondeau, qui soutenait mon bragjfimouvement
de surprise.

— Quy a-t-il ? lui demandai-je.

Elle ne me répondit que par un signe ; les lagsi@lsigné-
rent, elle me montra un billet.

— De lui, n'est-ce pas ?

— Oui, madame.

— Quite l'aremis ?

— Je ne sais, on me I'a glissé dans la main.

J'ouvris précipitamment, je lus :

Je ne suis pas parti, je ne puis ; vous me revegreore
aujourd’hui, adorable cousine, et tant que je p@irous Vvoir.

— Ah ! dis-je, il est Ia, mais ou ?

Nous le cherchdmes et nous ne le vimes point. jRggu’a
la dinée ; mais, au moment de repartir, le postijoi conduisait
ma litiere me parut avoir une tournure toute pinteabien qu’il
ne se retournat pas, j'en eus le soupgon toutritage. Le soir,
jeus la joie immense d’apprendre que je ne me pampoint,
et que mon amant m’aimait assez pour ne pouvoibamndonner
si vite.

Tout cela fut bien particulier, surtout par ce sjen suivit, de
part et d'autre.
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Nous arrivames enfin a Lyon, et 14, je sentaislquiifallait
voir la fin et qu'il ne pouvait aller plus loin sause perdre. Je
m’en désolais, cette maniére de roman me sembiantgbus
charmante que le reste.

Nous passames quatre jours en cette grande véletautes
sortes de fétes et de festins ; on nous renditalelg honneurs,
le roi et M. de Villeroi, gouverneur de la provind@avaient
ordonné ainsi. M. de Valentinois commenca désdd@se traité
comme I’héritier d’'une maison souveraine. Il reeat méme
temps un mot de son peére ; le maréchal nous pitig part de
M. Fouquet, de passer a Pignerol pour y voir usgomier,
recommandé par madame Duplessis-Belliere, et cavait pris
en Savoie. Cela ne nous détournait guere, egissait de rendre
un grand service a une famille.

C’était un jeune homme de grande maison, qui satvde
contrecarrer M. de Savoie dans ses amours avegoligile, et,
comme la jolie fille se laissait prendre a sa pnsg, il songea
a se débarrasser de son rival. M. de Savoie, puéVeriit tra-
quer ; il se sauva en France, ou, en bon voigiarent, le roi lui
rendit le service de I'envoyer a Pignerol. MadameplBssis-
Belliere était la grande amie de sa mére, on s&sdréa elle pour
obtenir son élargissement, et cette affaire staitall est inutile
de dire a personne, en ce siécle-ci, que madamke&xip-Bel-
liere était 'amie complaisante de M. Fouquet ¢gmplaisance
ne se bornait pas a sa propre personne, elle dateancore a
celle des autres quand le surintendant en avintaisie.

Mon pére avait bien flairé & Vaux le danger de budiuet, il
était trop bon courtisan pour que son nez se trorapéette
chasse. Mais une fois le voyage de Nantes décieé,due ce
danger existat toujours, il le vit assez eloignérpe pas refuser
au ministre une petite complaisance qui ne le compttait
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point. Le roi semblait des plus affables avec sotehil lui
parlait sans cesse de son luxe et de sa magniécarec une
grimace si bien cachée qu’elle ne paraissait peshhbitudes du
maréchal chez la reine-meére, quelque intimes gséllssent, ne
lui laisserent pas découvrir avec certitude cesquiamait. Dans
tous les cas, avant de nous écrire, il parla dgpsojet et de la
recommandation chez la reine-mére, et eut soinide fessortir
la sévérité partiale de M. de Savoie, que la reigee ne pouvait
souffrir.

— Quoi ! monsieur le maréchal, dit-elle, un pauwane
homme est amoureux ! M. de Savoie le condamne &pacce
gu’il prend sa maitresse et que le malheureuxtgalesix ! A-t-
on jamais pendu les gens sur une pensée ? Ecéegzez a
votre gendre, qu’il voie I'état des choses et ge’ifasse savoir,
le roi ne s’en fachera point, d’ailleurs cela faaisir au bon M.
Fouquet.

Le bon M. Fouquetsembla dangereux en diable a ce fin
renard, c’était trop tendre ; mais la phrase préctalle mettait
a couvert, il écrivit.

Quant & moi, je trouvais indifférent de passer ¢été ou de
l'autre, Puyguilhem m’avait définitivement quittégie m’impor-
tait le reste ? Je ne voyais plus rien sur la tguid(t digne de
m’occuper. Apres trois jours encore de sé€jour anl.ymus pri-
mes la route des montagnes.

Ma litiere fut mise & dos de mulets dés que notiaemeS
dans les Alpes et que nous nous exposames darseTisrs
épouvantables. Je ne sais ou I'on peut trouver lmeda, c’est
effrayant, c’est étouffant, voila tout. Nos Pyrémnéent bien plus
riantes, et je ne pus m’empécher de penser a Bidaand je me
vis entourée de ces grands monts. Je me rappelgunasse,
mes amours si doux avec Puyguilhem, puis Biariis [@s gita-
nos et la protection singuliere qu’ils m’'avaientipise, j'en riais
en moi-méme, jusqu’ici je n’en avais guere ressiestieffets.
J'admirais comment cette reine se faisait desidhs sur son
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pouvoir, et je fus presque tentée de me moqueled'&lavais
bien choisi mon moment.

Il N’y a pour ainsi dire point de route dans lepdd, ce sont
des précipices a faire trembler ; quant aux gitessont des
cahutes ou, sans les matelas de ma litiere, jeaispas trouvé
de quoi dormir. Ma grossesse me fatiguait fortgllait étre moi,
il fallait étre M. de Valentinois pour courir lee@mins dans un
état semblable.

Un soir, bétes et gens, nous ne tenions plus suipieals,
nous ne trouvions ni cabane ni chalet, il tombagiuds le matin
une pluie fine, et nous commencions a craindrestieedirer a la
belle étoile, joint & cela que pas une ne monigdiout de son
nez. Pomarest fut envoyé a la découverte aveclagisis ; il
revint au bout d’'une heure, en chantant victoiravait trouvé
une chaumiére occupée par une tribu de bohémiensij o’était
pas trop rassurant ; mais nous étions en foranetgillant bien
sur nos poches, nous n'avions point de risquesiarco

— Drailleurs, ajoutai-je, les bohémes sont de la mém
famille que les gitanos, et je ne les crains pdiians !

Mon courage en préta a tout le monde. Nous suivitneza-
rest et ses Argonautes, malgré les difficultéshnin, et nous
edmes tous une grande joie a I'aspect de la lumjiérpointait
un peu plus haut. Ces pluies de montagnes soréagaet nous
soupirions plus encore apres le feu qu’'aprés lpesou

M. de Valentinois entra devant moi, Pomarest m'aidkes-
cendre, I'abbé Paldi était comme hébété ; quanhan, on
l'avait envoyé directement a Monaco avec les cag®es

Nous trouvames une assez grande chambre, noméuetée,
dans une nudité compléete ; au milieu brdlait umdrhdcher,
autour duquel la horde tout entiére était assistagarre battue.
lIs se leverent tous quand ils me virent, leurages et surtout
leurs haillons n’avaient rien de rassurant. Oneng p’imaginer
un rassemblement de brigands semblable. Une vikeitiene
décrépite nous souhaita la bienvenue en je nggalke langue,
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ses gestes nous indiquaient des intentions pae#igtibienveil-
lantes, elle nous montrait le feu et nous engagesitapprocher
comme eux.

— Allons ! dis-je a M. de Valentinois, nous voila eercle
avec des bohémes, on en rirait bien a la cour elstepsoit de la
commission de madame Duplessis-Belliere.

Je fis pourtant bonne contenance, et je me plagadass
coussins, toujours fournis par ma litiére, quegaibsais. Mais
yeux firent le tour de I'assemblée ; j'avisai undig fille aux
yeux noirs et a la peau brune, qu’il me semblaradéja vue
ailleurs, et, comme je la regardais fort, ellessa] me fit la réve-
rence avec un petit signe d’intimité signifiant :

— C’est bien moi, vous ne vous trompez pas.

Mes souvenirs devinrent plus précis, c’était unarg, une
des sujettes de ma reine amie ; je lui adresgairiale en patois
de mon pays, ses yeux brillerent encore davantgtgelle me
répondit sur-le-champ. Je n'avais plus peur, ntios® sauves.
Je lui demandai comment elle avait quitté sa trdmugu’elle
faisait si loin de 'Espagne et du Béarn.

— Oh ! dit-elle, je suis ici pour vous et je n'y sygas seule.

— Pour moi !

— Croyez-vous gu’une gitana oublie I'enfant de saih ?
n'a-t-elle pas promis que partout vous seriez g&@€? nous
vous attendons depuis longtemps, maintenant néarssalous
suivre et nous poserons nos tentes dans vos Etats.

— A Monaco ?

— Oui.

Le voisinage était peu tentant et j'allais fairaitasingulier
cadeau a mes sujets. Ce n’était pourtant pas leemode faire
des maniéres, j'eus l'air fort reconnaissant.

La vieille femme qui nous avait recus s’était alsate de sa
place, elle nous écoutait avec intérét ; tout ale nous inter-
rompit par quelques paroles dans sa langue incothayeune
fille se retourna vers moi et me dit :
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— La mere a affaire a vous.

— Que me veut-elle ?

Elles recommenceérent leur discours inintelligiti€enfant
semblait tres-effrayée.

— La mere voit le malheur, reprit-elle apres unanstde
réflexion, elle dit que vous allez vers un enddoitt le nom vous
fera pleurer d'immenses larmes pendant bien desesrate votre
vie, et que vous y trouverez le grand infortunéaieg méconnu,
gue vous ne vous y attendez point a rencontrer.

Ceci était pour moi du grec. Je me mis a sourice gue
voyant la vieille, elle étendit vers moi le brasreoe une femme
gui menace et qui avertit en lancant un torrerghtases incom-
préhensibles.

— Que dit la mére ? demandai-je.

— Elle dit qu’il ne faut pas vous jouer, mais laiceo

— Ah ! repris-je, je crois facilement que je doigyner a
Monaco, quant au reste, je n’y comprends rien.

— Ce n’est pas a Monaco.

— Oudonc ?

— Je ne sais, elle ne le dit point.

— C’est a Pignerol, alors. On m'’y retiendra peue&n
prison !

La vieille s’était rassise, la téte cachée dahsiede sa robe,
et ne semblait point disposée a s’expliquer daggntdeulement,
apres un quart d’heure de silence, elle laissappehtaces mots
sans changer d’attitude :

— Ce que vous aimez le plus ! ce que vous aimeluke!p

Je frissonnai quand la gitana me les eut répéiésdanger
menacait Puyguilhem, sans doute. J'interrogepij, je mena-
cai ; ni demandes, ni priéres, ni menaces ne plueatracher
une réponse. M. de Valentinois, ne comprenantriggite scéne,
faisait la plus étrange figure du monde, ses ydiaeat des
bohémes a moi, a mesure que nous parlions, juseuja’il me
Vit inquiete et courroucée.
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— Ces misérables vous manquent-elles de respect ?
demanda-t-il tout bouffi de colere.

— Non, non, monsieur, ne vous inquiétez point.

Il n’en sut pas davantage.

On nous préparait le souper tant bien que mal pencia
temps, et, par une impression que je ne sauraisigéhacun
parlait bas. Les bohémes ne parlaient point du jtonais ils
regardaient de tous leurs yeux la vaisselle d’argee mes offi-
ciers étalaient : nous n’en avions pas d’autrdesumulets, et il
fallait bien manger dans quelque chose. J'en congedque
inquiétude, je le dis & ma petite amie ; elle np@nélit que nous
étions en sdreté d’apres les ordres de ma grand’naérrice, et
gu’il ne nous serait pas pris une aiguiére. Je aoisier cepen-
dant qu’en arrivant a Monaco, lorsque le maitrétéhcompta
les assiettes, il en manquait trois sur le sedé&eampagne ; on
ne manqua pas d’accuser les bohémes, peut-étagtfilgtapres
tout, qu’un prétexte.

On avait monté mon lit, je m’'étendis avec plaiBipndeau a
mes pieds ; M. de Monaco et mes gens veilléréntétait point
prudent de se trop fier & nos hétes. Le lendenpainidai ma
bourse dans le tablier de la gitana. Elle en filisaribution & ses
camarades et ne garda rien pour elle. Je lui valdager quel-
gue monnaie, elle refusa, j'eus beaucoup de peilg faire
accepter une bague.

Depuis ce moment, jusqu’a Pignerol, il ne nousvarglus
rien de remarquable. Quand nous fimes en vue fdetéaiesse,
mon cceur se serra. Ces tours, ces remparts, dasefles, la
prédiction de la vieille bohéme, qui donc serafeemé [a ? Il y
eut des pourparlers a la porte avant d’ouvrir igttiddduire notre
équipage. Enfin, on baissa le pont-levis, on levhdrse, nous
entrames ; un homme nous attendait chapeau baslait péja
au duc qui I'appelait M. le gouverneur ; a la ludas torches, je
reconnus M. de Saint-Mars, le gardien, le tyramm@heureux
Philippe.
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La vue de cet homme me fit tressaillir et me rappepauvre
Philippe. Il devait étre Ia, puisque ce gardiertaitdui-méme.
Mes lévres s’ouvrirent pour lui demander ce qudigdevenu :
je me souvins a temps du grand mystére de tout ee@ me
promis seulement d’employer la ruse et I'adresse gécouvrir
quelgue chose a son endroit.

M. de Valentinois, heureusement, ne reconnut pesrime
gu’il avait vu & Avignon, et l'autre feignit de pas le reconnai-
tre ; les explications eussent été trop difficdéedonner. M. de
Saint-Mars est fort prudent.

Nous fimes regus avec tous les honneurs possialgsy-
nison sous les armes. Je cherchais autour de mpaeee
Philippe ; je ne le vis point, ni rien qui lui ressblat. Je pensai
gu’on le renfermait bien pour le punir de son eadap M. de
Saint-Mars nous précéda dans des corridors nog@naibres ; il
nous fit monter un degré tout noir ; mon cceur ses&@ans que
je pusse dire pourquoi ; c’était un avertissemeritalzenir.

On nous introduit dans une piece immense, tendeeidee
Cordoue, dont les dorures étaient fanées ; unecmeade lampe,
tres-fumeuse, éclairait juste le milieu. On allupoar nous les
bougies d'un flambeau a plusieurs branches ; nhaiddisait
froid, et je tremblais.

— Madame la duchesse, me dit le gouverneur, cetregppa
ment est bien indigne de vous ; mais je vous regamsme je
peux, non comme je veux. Le service du roi m'impaseretrai-
te absolue. Je vis seul dans cette forteresses aabitudes d'un
vieux soldat ne sont pas celles d’'une princessesVoulez donc
bien m’excuser.

— Vous vivez seul, monsieur ? repris-je.

— Avec mes officiers, oui, madame, et ils sont peu
nombreux.
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— Avez-vous beaucoup de prisonniers ?

— Je n’en sais pas au juste le nombre, madame.

Ceci signifiait : Ne me questionnez pas la-dessoiss n'en
saurez rien.

M. de Valentinois, selon son habitude, avait déjaandé son
appartement ; il avait toujours les mémes manteak|we fallait
chaque soir un entretien d’'un quart d’heure avecvatet de
chambre. J'étais seule avec le gouverneur ; jeisgea.

— Je vous dois, monsieur, des remerciments et icedm-
naissance, je ne l'ai point oublié. Vous avez rendugrand
service a ma meére et a moi, il y a deux ans, egleaoc.

Il s'inclina sans répondre.

— Vous me faites sans doute I'honneur de me rectnerai

— En doutez-vous, madame la duchesse ?

— Vous aviez alors prées de vous monsieur votrgélsrois,
ou un de messieurs vos neveux. Je ne le vois jgoindu donc
est-il ?

Je m'efforcai de prononcer cette phrase le plusfférd
remment possible ; mais ma voix tremblait néanmdihsde
Saint-Maris prit un air désolé et me répondit :

— Hélas | madame, ce n’était ni mon fils ni monidill,
c’était mon pupille ; mais Dieu me I'a repris, dtenort.

Je me sentis pélir, et j'eus bien de la peine &on¢raindre ;
je me sentais observée, et I'air de cet homme métpat comme
une fléche. Je baissai les yeux ; quand je lesakliéme regar-
dait encore, mais avec une expression de triomph@’'éclaira.
Il me trompait, Philippe vivait encore, Philippaiét Pignerol,
je le sentais au dedans de moi, j'en étais slreeeDmoment je
pris la résolution de tout savoir. Pour en arrévee but, il fallait
jouer la comédie avec ce gedlier et le bien cororainle mes
regrets ; car, assurément, il en savait plus lemges rapports
gue je le pensais.

— Clesttriste, monsieur, c’est bien triste de moaget age.
De quoi l'avez-vous perdu ?
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— Une fluxion de poitrine, madame ; il s’est tropauaffé
a la chasse, qu'il aimait fort.

Je soupirais avec une Vvérité qui le prit. Il me persuadée.
Tout alguazil gu'il était, il s’y trompa d’autantieux que j'af-
fectai un air affligé dont M. de Valentinois ne rgaa pas de
faire la remarque. Je ne mangeai point au soupssablement
servidu reste. Le gouverneur me pressait jusezgssir un hon-
néte homme, gedlier de son état. Mon Dieu ! gue fais.

Mon mari et été soufflé par moi s’il n’e(t pas midait ni
mieux dit. Il annonga son projet de passer deussjauPignerol,
pour reposer bétes et gens, en méme temps quérdiverait
I'affaire du prisonnier. M. de Saint-Mars se morttes-disposé
a seconder les vues du ministre et a lui étre bigeaurtout
apres avoir lu la lettre ou le maréchal parlaitadesine-mere. Il
poussa la complaisance jusqu’a dire que nous leipas voir.

— On voit donc les prisonniers, monsieur ? demaerdiegj
la facon la plus innocente.

— Pas tous, ni tout le monde, madame ; mais a Budge
n’ai rien a refuser.

— Comment vivent-ils ? restent-ils seuls ? ont-ielque
plaisir, quelque distraction ?

— Madame, on n’est pas en prison dans le but devedid,
cependant je fais mes efforts pour que mes persi@avivent
le mieux qu’il se peut faire. Je les recgois quelgisea ma table,
ceux qui ne sont pas au secret, je leurs permeds deir entre
eux ; ils ont un mail, ils se proménent, ils jouaok cartes, je
leur préte des livres et le temps se passe.

— En avez-vous plusieurs au secret ?

— Un seul, madame.

— Qu’est-ce que le secret, s'il vous plait ? Pardersuis
bien indiscrete peut-étre, mais je n’ai pas I'hadbét des prisons,
vous le comprenez, et I'on n'est pas faché detsiiire, qui sait
ce que l'avenir nous réserve !

Je jouais avec cette possibilité, je ne me dogiadse qu’'un
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jour cet homme tiendrait sous ses mémes verrous, éme
secret, I'étre qui m’est le plus cher en ce morglee:ces verrous,
ces murailles, ces bastions qui m’effrayaient sataiinsi autour
de lui, comme autour du pauvre Philippe. Le gourermme
regardait en souriant de son sourire tout pargcLili me répon-
dit avec beaucoup de complaisance ; jappris aijjus les
malheureux au secret restaient seuls a perp&taité sortir, sans
échanger un mot avec personne ; leur quartier @tesitgrosse
tour, plus forte et mieux défendue que les aus@ss trois portes
de fer, une garde particuliere et des difficultsssnombre méme
pour respirer. Les grilles n’eussent pas laisségrase mouche.

— Rassurez-vous, madame la duchesse, ajouta-ttie vo
protégé n’est pas la.

Non certes, mon protégé n’était pas la ; mais aresenou-
vement me disait que Philippe y était, que Philjpjenfant
caché au bois de Vincennes, I'adolescent du chéeaangue-
doc, devenu jeune homme, souffrait dans ces maus,la main
de ce bourreau. J’examinais le visage de tout cedlmyacomme
pour y lire ce secret ; j'avisai en ce moment mémdaquais
derriere la chaise de Saint-Mars, dont la figurétait connue ;
je ne savais ou je l'avais vu, mais ce n’étaitlpggemiere fois.
I me semblait Ia un vrai factotum s’occupant dé &t possédant
la confiance entiére de son maitre. Sa peau bsesg/eux noirs,
ses dents blanches le rendaient trés-facile a nedira ; c’'était
un gitano. Ce point une fois trouvé, je me souvjnsl avait
servi a Bidache et qu'il faisait partie de la bani@gema bonne
amie.

Quant a lui, il ne fit point mine de m’avoir jamaencontrée,
cela se comprend. Pourtant je ne pus m’empécheheeher
quelque chose de particulier dans sa présenctedaesse.

Je saluai notre hote aussitdt aprés souper,@tfear dans ma
chambre, ou Blondeau m’attendait avec impatiercke, yis aux
regards qu’elle jeta sur M. de Valentinois, lequels’en allait
point. Enfin, je le renvoyai, et vite elle tira learres pour nous
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enfermer.

— Madame, madame, j’ai bien du nouveau !

— Philippe est ici, n'est-ce pas ?

— Quivous l'a dit ?

— Personne, mais je le sais.

— Chut ! on peut nous entendre, madame, et Dieuesait
suites. Pardon, madame, je suis bien hardie, pdurta

— Je pardonne, parle bas, si tu veux, mais pame vit

— Madame a-t-elle remarqué le maitre d’hotel ?

— Oui, un laquais qui s’en donne les airs, c’esgjitaino de
Bidache.

— Madame, il est ici pour vous.

— Pour moi ! celui-la aussi !

— Oui, madame, et depuis deux ans. Sareine |'ay@wees
de M. de Saint-Mars, parce que M. de Saint-Matsossre mélé
a votre horoscope et qu'il doit étre surveillé.

— M. de Saint-Mars est mélé a mon horoscope, comfent

— Je ne sais, mais il y est. Le gitano a été prédeniiar-
rivée de Madame, il I'attendait. Il m’a reconnud etst venu me
le dire. Son maitre ne voit que par ses yeuxcirmmence par
lui sauver la vie dans une embuscade ménagée exgedslis
lors, il est tout-puissant aupres de M. le gouverpgue tout le
monde craint excepté lui.

— Il t'a donc parlé de Philippe !

— Oui, madame ; c'est-a-dire madame croit que dist
Philippe, a ce qu'il parait, lui, il n’en sait rie@e qu'il sait, c’est
gu’il y a ici un prisonnier que personne ne voiti ge vient a la
messe que dans une tribune grillée et qui porteasyue de fer
sur le visage chaque fois qu’il recoit les servides porte-clefs
ou d’'un soldat ; il ne I'6te que lorsqu'il est seM. de Saint-
Mars va passer avec lui de longues heures, queiguef entend
ce pauvre malheureux crier, malgré I'épaisseunteasiilles ; il
a été bien malade, le médecin a été appelé faretane I'a vu
gu’avec son masque. On ne lui laisse ni couteaamif, il écrit
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avec une plume toute taillée, mais ce qu'il éceitsort pas des
mains de M. de Saint-Mars. C’est enfin un prisonhien a
plaindre, je vous assure, et dont tout le mondecsipe ici.

— Ton gitano I'a-t-il vu ?

— Oui, il le voit souvent de la part de son mairgis
jamais seul.

— Comment a-t-il pu te raconter tout cela ? pourgeiba-t-
il raconté ?

— Madame, aussitét gu’on me conduisit ici, pendaet jg
préparais la toilette de madame, il est entré avidle précau-
tions, me demandant si je le reconnaissais, et @jamépondu
gue je le reconnaissais trés-bien, il a dit cejqueéens de dire,
en me recommandant de prévenir madame, parce éfaii
essentiel gu’elle le sit, c’était I'ordre de saneei

Je réfléchis et je formai sur-le-champ un plan iarsuJe
voulais étre introduite pres de ce prisonnier,&ait Philippe,
ainsi que je n’en doutais point, je voulais le sayje voulais le
consoler au moins ; mais comment faire ? Mon étadait tout
déguisement impossible ; entrer sous mon nom, mesdabits,
dans ce cachot, il n’y fallait point méme songeénme avec le
secours du bon gitano. Pourtant j'étais décidéevail, et, vous
le savez bien, Lauzun, ce que je veux, je le faikgm tout.

— Va chercher ton gitano, je veux le voir, dis-jmafidéle
servante.

— llviendra, madame, il viendra lorsque tout le mesera
rentré ; il viendra par ma chambre, cela ne compttan que
moi.

— Ma pauvre Blondeau ! si on le voit, on dira quest’ton
galant et que tu n’es pas longtemps a en faire un.

— Puisque c’est pour le service de madame la praaces
gu’importe !

Cette bonne fille m’a toujours été dévouée commehien.

J'attendis mon confident pendant plus de deux lsepje
m’étais couchée, car je souffrais fort ; il vienfia et baisa le
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bord de mes draps pour révérence. Je le regastpi’pul’ame,

il ne s’agissait pas de se livrer & un traitre rp@sser le reste de
ses jours a la Bastille. Il ne s’épouvanta pointnda regard, j’en
fus aise, c’était beaucoup ; jaime la hardieseg promet.

— Tu veux me servir ?

— Jen ail'ordre.

— C’est bien. Qu'as-tu a me dire ?

Il recommenca ce que je savais déja, avec plustilg] il
me dépeignit la taille, la voix, les facons du pnisier, de sorte
gue je ne conservai plus de doute, c’était Philimee confirma
ce gu’avait dit Blondeau. Sa reine ordonnait qusysse tout
cela, mais elle n’en donnait pas le motif, celant€ressait, voila
tout, etil était écrit que je devais avoir toute ma vie des choses
extraordinaires avec ce beau ténébreux, cet Andadiivres de
chevalerie.

J'écoutal, je sentis mon cceur battre et ma tétersplir de
chimeres, c’était comme une procession de fant@aas mes
idées. Pauvre Philippe ! il était 14, si prés de, mbje ne le ver-
rais point ! et je ne le consolerais point ! Ohdlgné tous les
Saint-Mars du monde, cela ne pouvait pas allei &ins

— Gitano, repris-je, il faut que je voie ce prisami

— Ah ! madame, il me serait plus facile de mettrielea la
sa tour que de vous y faire entrer.

— Je le veux.

— C’est impossible.

— Et lui, n’en peut-il sortir ?

— Non.

— Cependant j'exige que tu I'aménes ici, puisquag@uis
aller prés de lui.

— Comment faire ?

— Je n’en sais rien, cherche.

Le pauvre boheme ouvrait des yeux a se les éckmgud
sueur lui tombait du front, calrfallait qu’il m'obéit, la mére
I'ordonnait, c’était une loi de vie ou de mort.
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— Madame, noble princesse, ayez pitié de moi | Bnfin.

— Je veux le revair.

Il resta immobile & m’écouter, semblant cloué alaxghes.
J'étais si résolue, j'avais tant d’envie de voirmancien ami,
gue je ne branlais pas. Tout a coup il battit sgissi’une contre
I'autre, et s’écria :

— Eh bien, vous le verrez, madame, vous le verremia
prochaine, ou je serai pendu avant. Il n’est pag)sé je ne le
Sois point apres, mais au moins vous aurez étfaissi

Comme il disait ces mots, on frappa deux foisgolée de ma
chambre.



XLIV

Nous étions confondus, d’autant plus qu’'on entendai
dehors la voix de M. de Saint-Mars qui criait :

— Ne craignez rien, madame la duchesse, c’est reoillez
m’ouvrir.

Le gitano disparut si prestement par la petiteqyat’'on le
vit & peine. Blondeau m'interrogea du regard gietremblante,
mais je voulais savoir.

— Fais entrer monsieur le gouverneur, lui dis-je.

Il entra et son regard fit le tour de la chambtei] ae vit sans
doute rien de dangereux, car ses sourcils froredéisserent.
Il me salua et me demanda pardon d’'oser se présaniae
pareille heure, mais il arrivait & I'instant un coer de la cour,
lequel apportait des nouvelles importantes et atieelde mon
pére pour moi.

Les nouvelles étaient la disgrace de M. Fouquetasesta-
tion & Nantes, ses conspirations, ses aventuresdevéelles
dames, la cassette de la correspondance et tqui ensuit. La
lettre de mon pére ne contenait que ces mots :

Ma chére fille, laissez crever comme un chien tagmé du
surintendant, ou faites-vous bien venir de M. dmtSdars,
lequel a I'oreille de M. Colbert et peut nous éule a tous.
Mon courrier vous trouvera, je I'espére, a Pignersl vous n’y
étiez plus, écrivez au gouverneur et conviez-lg poelques
jours @ Monaco ; c’est du bon voisinage, et celdrsave en
I'avenir.

Votre affectionné pére

GRAMONT.

Ma premiére idée fut que mon mari voudrait repdetilen-
demain, ensuite la recommandation du maréchal sseira. Il
fallait séduire le geblier, nous n’avions pas tdepvingt-quatre
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heures pour cela ; cependant, pour étre plus sineot fait, je
commencai sur-le-champ.

M’armant du plus aimable sourire, je levai les ysuxk|ui et
je trouvai les siens qui me scrutaient ; il n’éjarhais en défaut.

— M. Fouquet était-il de vos amis, monsieur ? luhdedai-
je.

— Non, madame.

La réponse fut bréve et tranchée, comme un hommaequ
marchande pas. C’était commode, je sus ce qudgawgouter.

— Je m’en doutais bien et cela devait étre. Cesaaporés
ne plaisent qu'aux tétes sans cervelle et aux geasocres. On
n’est pas surintendant en jetant 'argent pardes & la premiére
beauté qui plait et en envoyant des billets doa®eR-moi de M.
Colbert, a la bonne heure ! voila un homme !

Il m'observait toujours.

— Oui, répondit-il lentement, M. Colbert est un hoemélé,
actif, entendu ; c’est un homme juste, c’est un imendiscret ;
d’ailleurs, n’est-il pas I'éléve du cardinal Mazaf

— Ah !'sans doute. Ce cher cardinal qui m’aimait tan

— Il vous aimait, madame ? Pardon, je suis un pen bi
indiscret, je devrais me retirer et vous laisseregos.

Il souriait en s’inclinant ; le sourire étais sia¥tger a ce visa-
ge, qu'’il s’en effaca sur-le-champ, il n'y pouvesster.

— Non, non, monsieur, vous ne me génez point. Jauise
dormir, vous le voyez, j'avais rappelé mes femr@estes, le feu
cardinal m'aimait a cause de mon grand-oncle, tdical de
Richelieu.

Blondeau lui avait avancé un siége, il s'assiinséensible-
ment nous causames. Je me fis toute de gracedetudeur. Je
I’écoutai beaucoup, je ne le contrariai point, Bnje sus si bien
m’y prendre, que ce loup eut les griffes liméemél quitta deux
heures aprés, subjugué, non que je lui eusse mEniPni rien
avoué, mais seulement par une flatterie adroitestQine des
rares circonstances de ma vie ou je daignai prdadseine de
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feindre. Philippe e(t d0 m’en savoir gré, car cearévolte.

Le lendemain, M. de Valentinois apprit tout ; il sien était
point douté, son sommeil résiste méme aux orageode Je
n’avais plus entendu parler du gitano ; Blondeaiejchercha
sur mon ordre, ne put I'apercevoir nulle part dglanée. Le
gouverneur nous fit servir chez moi et demanda themmént s'il
pouvait étre admis a ma table sans me désobligers Jugez si
je refusai ! Je fus encore plus chatte que laeyesl, pour passe-
temps, il me proposa ce que je désirais le plus vigite dans la
forteresse.

Je le suivis sur les remparts, je montai des deprése pre-
naient point de fin, je fis I'ignorante sur biensdehoses que je
n’ignorais pas, afin de lui donner le plaisir de le® expliquer.
Il me montra les donjons, les cachots vides egidillesses
recherchées d’une prison d’Etat. J'ai peut-&tréaxchambre de
Lauzun ! Depuis qu'il est dans ce lieu abominajelé vois sans
cesse, je m'y proméne et je passe des nuits esitéechercher
laquelle de ces affreuses niches est la sienne.

En ce temps-la, je ne songeais qu’'au pauvre PBbilipp
voyais devant moi ce grand donjon tout droit, oétdit sans
doute. Les fenétres avaient trois grilles ; c’étgputot des trous
que des fenétres, le jour n'y devait arriver quenc@ un
entonnoir. J'en frissonnais. Saint-Mars ne disait la-dessus ;
il m'expliquait tout, hors cela, et moi je n'osdsquestionner,
tout en craignant qu’il ne fit affecté de ne lenpdaire.

I me sembla une fois apercevoir comme un poinbhdlau
bout de ces trois grilles ; le gouverneur le vinoee moi, car il
fit un haut-le-corps trés-prononcé, réprimé bige yje n’eus pas
I'air de m’en apercevoir ; quant a M. de Valents)di ne voyait
rien.

Aprés une longue promenade, nous rentrames upguds,
trés-attristés surtout. Je retournai vers ma chaipbur interro-
ger Blondeau encore une fois et savoir des nowveileitano si
singulierement disparu. Elle ne I'avait point vwvdatage ; je
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commencai a craindre trés-fort pour lui. Nous noimes a
table ; ce ne fut pas lui qui tint le baton de mdjone. Je
regardais ces visages inconnus, et je devaisrfairenéme une
piteuse figure. Le rusé renard de gouverneur aviaiaginé de
m’endormir par ses cajoleries et savait-il nosliigiences ? J'en
tremblais ; s'il allait me retenir ! Et puis, jeisdlu nombre de ces
gens qui désirent d’autant plus ce qui est dificl’avais la
fievre a l'idée de ne point voir Philippe, de leaia malheureux,
si prés de moi, sans échanger une parole. Ce raystaffriolait.
Pourquoi le retenir ainsi ? quel était son crimgu@l était ce
malheureux lui-méme ? J'y songeais malgré mopessuvenir
s’embellissait de mes pensées et de mes recherches.

M. de Valentinois fut ma providence. Lui qui n’entiit
point de malice demanda tout bonnement & Saint-Maésait ce
maitre d’hotel basané de la veille qui sert forbddment et qu'’il
en voudrait bien un semblable.

— Tous nos officiers sont quasi timbrés, ajoutaitdhdame
de Valentinois leur tourne la téte en trouvantlguie font que
des gaucheries, et la peur de mal faire fait qtoits plus mal de
moitié.

— Ah ! dit le gouverneur en souriant d’'un souriré me
parut franc cette fois, vous avez remarqué mon ngeaBasto,
monsieur le duc ? C’est, en effet, un garcon fatiile et fort
honnéte. Il m'a sauvé la vie, il m'est entieremaénoué ; c’est
le seul homme en qui j'aie confiance et je ne &ghe rien. Il est
en ce moment chargé d’un soin plus important queetér la
table ; jespére que vous n’en serez pas moingi8sigour cela.

— Nous vous incommodons fort, monsieur, j'ai gramdip
repris-je avec une douceur que je ne sentais gaassj nous
partirons demain.

I me répondit des compliments ; et, au fait, était pas faché
de nous avoir ; ses officiers surtout, ils devagahnuyer dans
ce coin isolé, sous ces murs noirs. C’étaient presigs prison-
niers aussi. On entra dans la salle : le gouvemeus établit au
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jeu et disparut pendant deux heures. J'avais lmpHgore pour

interroger un petit enseigne, assez bien faitpgudévorait des
yeux et qui m’'e(t révélé bien autre chose que éesess de la
prison si je I'eusse laissé dire. Il ne se fit pgnier pour me
répondre et pour défiler son chapelet sur son rede: état.

J'appris qu’il existait dans la grosse tour un &o®nnu dont le
gouverneur ne parlait jamais, avec lequel il paspalquefois

des journées entiéres, sans qu’on le vit ni entreortir ; c'était

sans doute un grand personnage, car on le searatdes plats
d’argent et une cuisine fort rehaussée. Basto seidit cette

réfection ; en vain l'interrogeait-on, il restaiust comme son
maitre. La garde se faisait en bas des montéesdtangon ; mais
nul n’avait seulement franchi la premiére marche dil Saint-
Mars était arrivé avec cet homme couvert d’un nmantein

masque noir sur le visage ; depuis lors, le nondleie soldats
était doublé, et I'on ne sortait plus de la citéldbnt les portes
restaient closes et les ponts levés, sans congstéierses.

Il'y avait |a de quoi rendre cent femmes curie@sésur faire
jeter leur langue aux chiens.

Le gouverneur revint et fit des excuses sans lds/eroJe
pris mes belles fagons plus que jamais. Je le aopgur Mona-
co. Je lui représentai qu’il avait besoin d’aigae le service du
roi ne souffrirait pas d'une petite absence. Il resmercia fort,
mais il tint bon dans son refus.

— A moins d’une circonstance imprévue, je ne puisirso
d’ici de longtemps. Je suis le serviteur de Sa btajet je dois
rester a ma tache. Elle est rude peut-étre, mdiisi jerise et je
la garderai.

Enfin, le soir arriva! Nous nous retirames, noexgadns partir
dans la journée du lendemain. J'en soupirais deetreg de
colere. Mes désirs s’allaient briser contre cessimaccessibles
et contre cet homme plus inaccessible encore. Jésrdésha-
biller sans mot dire ; Blondeau savait mon humelle, ne me
parlait pas, seulement, elle crut devoir me prévéane liberté



LA PRINCESSE DE MONACO 389

gu’elle avait prise.

— Monseigneur a fait demander si madame était @gjlali
répondu gu’elle ne recevait point, tant elle dttiguée et tant le
sommeil I'accablait ce soir.

— Cest bien, Blondeau, des que je serai couchéeetix
rentrer chez toi, ma fille ; je ne veillerai ni hiai cette nuit.
Mets bien les verrous et ferme la porte, exceptiémame, car j'ai
presque peur ici.

Depuis une heure, peut-étre, elle était partieejelormais
point ; le plus grand silence régnait autour de, mxtepté dans
ma téte, qui bruissait comme une mer en furieellsembla tout
a coup entendre parler bas, du cété de Blondeam'gjis pas
peur, au contraire, j'espérai que le gitano revemansi qu'il
I'avait promis la veille ; je me levai sur mon sépour écouter.
Aucune porte ne s’était ouverte, aucun meuble itd@uge,
cependant on chuchotait, je n’en pouvais doutanstant. Ma
fidéle suivante conservait de la lumiére, selon praine ; je I'ap-
pelai, elle vint presque aussitét, tout effarée.

— Madame, c'est le bohéme !

— Ah !'quil vienne ! qu’il vienne vite !

— Mais, madame, il a si peur, qu’il tremble que @ n
reconnaisse plus sa voix. Il est entré par le jawtprmais, il m'a
éveillée doucement, afin que je ne criasse pase Jais pour-
qguoi il me semble que ce n’'est pas celui d’hiempairquoi je
tremble plus fort que lui encore.

— N’importe ! qu’il entre !

Elle lui fit signe, il parut, caché sous le mantean grand
feutre sur ses yeux, qu'’il n’éta point ; il fit sig a Blondeau de
sortir, mais siimpérieusement que j'en restaiétaipe. Ce geste
était d'un maitre, et il n’y avait rien |a de lssBasse obséquieuse
d’un gitano. Blondeau hésita a obéir ; mais, conireerenou-
vela plus vivement que la premiere fois, elle glegires avoir
toutefois allumé des bougies.

Nous étions seuls, le chapeau et le manteau tomthérétait
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Philippe ! Je jetai un cri et je faillis m’évanouir

Il tomba a genoux prés de mon lit, prit ma main, tqmba
devant ses lévres, et me conjura, a voix bassgmue ma vie,
de la sienne, de prendre du calme et de ne pagnabirs Il était
beau, d'une beauté triomphante, d’'une beauté megiga res-
semblance avec le roi était plus frappante queigmais il lui
ressemblait comme un ange ressemble & un hometiarit les
mémes traits avec je ne sais quel charme dontpeuweais ren-
dre compte et qu’il me serait impossible de voysriexer. Je
restai a le regarder, a I'entendre, c’était du mied ses paroles,
du feu que ses regards. Enfin, que vous diraideus ai déja
confessé la singuliere impression éveillée en raoilg vue de
Biaritz, cette impression se représenta plus cieenalheur était
si touchant, si immense !

Je ne sus qu’au moment de le quitter comment iit gea
s’introduire, je n’avais pas méme songé a m'en énguil me
le dit bien tard, et je vais vous le dire aussi.



XLV

Voici ce qui s’était passé : Mon bohéme, ainsi gaes le
savez, était 'ame damnée de Saint-Mars, du mahs-ci le
croyait-il. Il allait d’ordinaire chaque matin pasplusieurs heu-
res avec le prisonnier, a quelque jeu, ou a lundoules legons
de luth dont il jouait & miracle, ainsi que deil@le. Plus tard, le
gouverneur le remplacait, il tenait conversatioacasa victime,
ce que celui-ci n’aimait guére, ou bien ils lisaiensemble des
livres qu'on lui permettait. M. de Saint-Mars et b®heme
traitaient Philippe avec le plus grand respechdés’asseyaient
devant lui gu'aprés en avoir obtenu la permissipri] ne refu-
sait jamais, quoique rien ne fat plus digne quersamtien.

Ce jour-la, le gitano alla comme de coutume presae
infortuné, mais il lui raconta mon désir de le yauquel il
s’associa de tout son caeur, on n’en doute p&si dit aussi son
projet de nous servir et celui qu’il avait concwpte soir.

Basto connaissait aussi bien que le gouverneunéme les
secrets de la citadelle ; comme lui, il se renglaidlonjon par des
passages secrets construits dans lintérieur deépeassses
murailles. Un de ces passages aboutissait & martapgent, le
gitano s’était sauve par la la veille. Chose hégrllzet homme
n’était pres de M. de Saint-Mars que pour une mssurtout :
ala moindre révolte, a la moindre tentative d'éwasau moindre
accident préparé dont le gouverneur serait victinaait ordre
de pénétrer pres du prisonnier et de le poignamatele-champ.
C’était en méme temps un gedlier et un bourreauréisement,
ma bonne étoile en avait fait un ami!

Il fut donc convenu entre eux, ce matin-la, quet@psrterait
a son maitre la nouvelle d’'une soi-disant indisgmside Philip-
pe, ce qui arrivait quelquefois. En pareil cashddeme ne le
quittait point ; comme tous ses pareils, il avaitpeu de méde-
cine empirique, il le soignait donc a sa maniegassait souvent
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la nuit prés de lui. Jamais Saint-Mars ne s’y oppasar, il faut
en convenir, excepté la liberté et la tendresseg ilui refusait
aucun égard. Alors il paraissait peu lui-méme, dttait une
maniere de délicatesse a lui épargner sa préséréaient les
beaux jours pour le malheureux jeune homme.

Tout se passa comme a I'ordinaire. Le gouverneus gaitta
pour lui rendre visite, et le trouva au lit, avewwgrande diffi-
culté de parler et une somnolence trés-lourde possible a
vaincre. Basto dit & voix basse a M. de Saint-Mais lui avait
fait prendre une goutte calmante et qu’il fallag point en
déranger I'effet.

— Soignez-le bien, Basto, répliqua le gentilhomneeng
voudrais pas pour vingt années de ma vie qu’il miben ce
moment.

— Il faudra le laisser tranquille, il dormira jus@udemain ;
moi-méme je le quitterai cette nuit, car le remoglus absolu est
nécessaire. Le moindre bruit, en I'éveillant, dig&iti I'effet du
remede. Vous pouvez vous fier a moi, vous le sanezraignez
rien, je réponds de tout en suivant exactementucelajt étre
fait.

Saint-Mars revint pres de nous ; a I’heure ou ttmut, il vint
de nouveau chez Philippe et le trouva dans le m&ateBasto
ferma la porte apreés lui, trés-certain que jusqleademain au
moins il ne paraitrait pas. Aussit6t il affubla gpisonnier de ses
vétements, pendant qu’il se couvrit lui-méme dersanteau de
lit, qu’il s’ajusta pour plus de s(Oreté encore lasgue sur le
visage, chose que l'infortuné faisait souvent l@me dans ses
acces de désespoir. Il lui montra ensuite le passagn indiqua
les détours et revint prendre sa place dans lquit quittait
Philippe. L’honnéte Basto, il risquait sa tétesaiqu’il I'a fait
encore depuis, mais cette fois sans la sauvehdalesmes sont
ainsi, ils obéissent jusqu’a la mort a ceux quplegégent , mais
ils haissent également ceux qui les offensentstalee race
terrible.
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Je n'ai pas besoin de vous en dire plus, vousumee. Le
lendemain, des l'aube, il me quitta, plus heureur ¢g roi,
auquel il ressemblait tant, ayant goQté la prenj@ieede sa vie,
en emportant un éternel souvenir. Son dernier aotatdlui-ci :

— Je vous reverrai, ou ils me tueront.

Je n’entreprendrai pas de vous dire ce qui Se [gass®i, je
n’en sais rien. De ce jour, une existence ignoi@evst devant
mes yeux ; je me jetai la téte en avant dans cattere ; je n'ai
jamais réfléchi depuis, je n'ai jamais bien compriss sen-
timents, mais je me suis laissée aller suivant éenemt et la
circonstance. Mon coeur n’a point varié de son umigmnour,
c’est tout ce que je puis assurer.

Nous partimes a midi ; le gouverneur nous donragjguner
auquel je ne parus point ; je demandai un bouilans ma
chambre, javais peur de mes regards. Il ne me @ sous
mon loup de voyage, dolente, appuyée sur le br&aeleau,
et me plaignant fort.

— Venez a Monaco, lui répétai-jie en montant dans ma
litiere ; vous y trouverez un accueil digne de eaggconnais-
sance, monsieur, et vous y serez regu en ami.

Il me promit bien, mais il me sembla soucieux. Aviatles
soupgons ?

Une fois derriere mes rideaux, avant qu’on se miharche,
je portai mes yeux sur ce donjon ou j'étais tamiess, et je ne les
en écartai plus tant qu’il me fut possible de lageoir.

Tres-peu apres, nous arrivames a Monaco. Je fusrderde
ma réception et des honneurs qu’on me renditj;égis sou-
veraine. Les peuples montrerent grande joie deerr@@ On me
fit des arcs de triomphe, des harangues et desrggésle regus
le tout de mon mieux. Monaco est un pays superbEop jouit
d’'une vue merveilleuse ; malgré I'ennui que j'emp@ avec
moi, et qui ne me quitta pas, j'en étais frappéechateau est au
bord de la mer, entouré de quantité d’orangerse8t pas tres-
vieux, bien meublé et fort magnifique en domestiguen vais-
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selle. La ville, enfin, n’est point grande, c’estjoujou de prin-
ce ; les Grimaldi en sont fiers cependant. lIstopis bateaux
gu'’ils appellent une flotte, quatre gendarmes qappellent une
armeée, dix courtisans qu’ils appellent une cour.

Les parents de M. de Valentinois étant les gengliescon-
sidérables d’ltalie, on en avait réuni beaucouprpuoa faire
cortége. Tous avaient des habits fort riches, mdisules. lls
admiraient les n6tres tout en les critiquant, sur® quantité de
rubans et d’aiguillettes a férets que nous portidiesais une
chambre trés-grande et tres-sombre, avec des mesifirises a
Constantinople par un ancien Grimaldi. Rien n’dgs pnajes-
tueux et plus triste.

M. de Valentinois rayonnait ; il était le premiet ne craignait
plus les moqueries d’en haut. Il me montra avea@igses
portraits de famille, me les voulant faire appréas appuyant
sur les dates et les hauts faits de chacun, corilneéitsparlé a
une maltotiére.

— Monsieur, lui dis-je, je vous pardonnerais ce®fagsi
vous n’étiez pas venu a Bidache ; mais vous desaaiisque je
me connais en ancétres, et la bataille de Ronceyeauétait
mon aieul, ne s’est pas donnée hier, que je sache.

Je me croyais la bien en repos, certes, et lotowtell en fut
autrement, ainsi qu'on le verra, et certes, j'étaia de m'y
attendre, mais les romans ne m’abandonneront point.

Le pays de Monaco est charmant, je vous l'aiitlienferme
plusieurs villes qui lui donnent fort bon air, swtcelle de Men-
ton, qui est grande et belle. On m'y fit une entrégnifique,
MM. de Monaco me promenant avec un certain orgoailtout
ce qui tient & la cour de France est au premiey pamtout ; la
fille du maréchal de Gramont, la petite-niece dudardinal de
Richelieu, si craint et si respecté dans touterbige, ne peut étre
une mince dame.

Le jour de mon entrée & Menton, je regardais maddrinent
la foule de ces yeux noirs qui me regardaient ae$ge crus
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apercevoir parmi ces visages étrangers quelquesefigle ma
connaissance, mes gardes du corps les bohémesnirdiad
comme a la cour, ou j'étais entourée de ma famille’était
point question d’eux, et comme ils me retrouvaienjour ou
j'étais seule, au loin de tous les miens. Une aitcenstance me
frappa. A mon aspect, chacun se découvrait, ilemnt, leurs
chapeaux en I'air, ouvrant des bouches comme dis piseaux
qui demandent la becquée. Un seul homme, envetbppénan-
teau brun, se cachant derriére les autres, garddéutre brun
sur la téte. J'en étais intriguée, car il me seihbmultiplier,
je le voyais a tous les coins de rues.

La nuit, je ne pus dormir, & cause de la chaleuteema
grossesse, qui me fatiguait ; je me mis a ma fenp&tur respirer
un peu cet air parfumeé d’orangers ; mon homme auena et au
feutre se promenait de long en large, assez |I@rsdetinelles
pour ne pas étre inquiété. Je le montrai a Blondssy mainte-
nant que je le voyais mieux, si la pensée n'edEpasi folle, il
me semblait le reconnaitre. Cette idée s’effadés jees couches
a Monaco, j'eus mon fils, et je ne pensai plustar@onnu.

Ce n’est pas que jeusse I'adoration des marmégst &,
selon moi, une sotte engeance ; mais mon mari ayahéritier
de son nom, j'étais dés lors bien plus fiére et Inneux placée
dans sa famille, ou je devenais une puissanceude fort bien
a la reine, je tins ma cour de fagon a montreruzej@urais su
faire sur un autre théatre, et jamais la principauat fut en liesse
comme en ce temps-la, on y dansait partout.

On ne peut se figurer les guerres dont Monaco teg¢ iont
d’Hercule furent témoins au temps des Guelfes &iGlbelins,
lorsque MM. de Spinola et MM. de Grimaldi se dispant la
possession de ce rocher, qui demeura enfin a delbexiste a
Monaco une foule de vieux tableaux et d'imagesasgmtant ces
hauts faits. lls composent une grande moitié dgalerie du
palais, ou se trouvent pourtant quelques toilesipuées. Il en
existe une entre autres représentant Francoisidel@r, dégui-
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sé en moine, ainsi que tous les siens, et chatsa@pinola
gibelins de la ville, aprés en avoir préalablenségargé les trois
quarts ; c’était la maniére de ce temps-la. Dedéggliisements
sont venus les supports des armes de MM. de Gringalidsont

deux moines, I'épée haute d’'une main et soutenartadtre

I'écu de leur maison.

Parmi ces tableaux assez princiers, il en étagunout dont
je ne comprenais point le sujet et qui m’occupait.voyait au
milieu un Sarrasin en costume magnifique, ager®d#ins une
église, en face d’'une femme fort belle agenouitiéeme lui.
Tous les deux, les mains jointes, priaient aveueiar. Tout
autour, dans de petits ronds, il se représentaitttés scenes :
ainsi de grandes foréts, des paysages, des vaisgeawombats,
une femme le poignard levé sur une autre, cettearfémme
coupable liée a un arbre, les cheveux épars ; @adiemmes
enlevées, des incendies, toute espéespikgleriesle ce genre,
et toujours ce méme Sarrasin tenant la place e sabrant,
bralant, tapant d’estoc et de taille, le tout acpagné de Iégen-
des latines et italiennes, illisibles, et datanktsiecle.

(A propos, javais négligé de vous dire que megtsuine
haranguaient en italien, et que, comme il m’enrtugtai leur
répondre en cette langue, je me mis a parler fiarage@c mon
assurance ordinaire. Jamais je ne vis de figutessgibnnées que
les leurs.)

Je demandai a M. de Valentinois ce qu’était ce Bubrave
et si beau ; il me répondit que c’était Aroune Jaleallée des
Chéataigniers ; il n’en savait pas davantage, ¢hit,ge crois, tout
ce que sa nourrice lui avait appris.

Cette vallée des Chataigniers m'était vantée pactmame un
des plus beaux lieux du monde ; je demandai qu’'gncon-
duisit. Aussitot apres mes couches, il fut décidé gjrais, et
I'on fit de grands préparatifs pour m’y donner d@e. Chacun
m’assurait que j'allais voir une merveille ; jeawlais I'histoire,
on l'ignorait ; on est fort ignorant a Monaco. Gwvait seulement
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gu’Aroune avait été un pirate célebre, et qu'itaiéensuite con-
verti. On ajoutait encore que son ame errait desiatbres qu'il
avait plantés (singuliére occupation pour un pigate de planter
des arbres !) et que chaque siécle, a un certaiivexsaire, il

revenait en chair et en 0os, recommencait ses exacfpour en
étre puni jusqu’au pardon universel. L’époque deagaparition

approchait. Je n’en étais point fachée ; il mesplidide ren-
contrer ce corsaire de 'autre monde et d’apprepdréui ce qui

s’y passe ; cela aide a se conduire en celui-ci.

Un moine franciscain, assez instruit, me promit bistoire
complete d’Aroune, et il me la donna en effet. dasvla dirai
tout a I'heure. J'ai d’abord a vous raconter pooide n’allai
point en ce moment a la vall€@astagniet les deux événements
qui m’en empéchérent.

Au moment ou tout se préparait, ou les beaux-esplet
Monaco enfantaient des vers a ma louange, ou fessait des
fleurs et des guirlandes, le prince régnant, Hohgi@mba mala-
de. Je dois avoir dit quelque part qu'’il était gtqoere de mon
mari et frere de I'archevéque d’Arles. Madame sanfe, Hip-
polyte Trivulce Metzi, était morte depuis longtemesson fils
ne lui avait guére survécu. M. de Valentinois aldonc se
trouver sur le tréne si Dieu lui enlevait son ai@n effeuilla les
roses, on serra les rimes dans un tiroir, et I'te jarier aux
églises pour la conservation des jours d’'Hononé dioné de ses
peuples et treés-digne souveraine, en effet.

Il était vieux, le ciel avait compté ses joursmiburut dans
mes bras, aprés avoir béni son arriere-petit-file@ommandé a
ses gens de nous obéir maintenant comme a lui-m@enbon
vieillard me toucha le coeur & sa derniére heuje g@mmencais
a I'aimer quand Dieu le prit, ce qui diminua megregs, ou du
moins ne les prolongea pas plus longtemps que ib'dweé ma
tendresse.

Aussitét aprés la mort d’Honoré, mon mari fut pescé
prince, sous le nom de Loufs Il était filleul du roi Louis XIII.
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On ne le couronna qu’apreés les funérailles, quritifort belles.
Il est inutile d'ajouter que je partageai ses hamse nous
devinmes, a dater de cette époque, prince et ggasmuverains
de Monaco, et mon fils, presque naissant, redittéede duc de
Valentinois, que lui donna sa berceuse, en I'appeizonsei-
gneur. J'avais pour confesseur un jeune moine gunaquait
beaucoup de cela, comme si ce n’était point laeteoplus natu-
relle du monde.

Les premiers moments du deuil, les étiquettesélei&rences,
les lettres et les compliments éloignerent la proade a laquelle
je pensais souvent néanmoins. Tout a coup, il s@ndt une
grande nouvelle : Aroune avait reparu, mais cettedi positive-
ment, qu’il devenait ridicule d’en douter, et, paue rien n'y
manquat, il s’était fait accompagner de toute uaredie diaboli-
gue, certainement noircie au feu de I'enfer, jusginoffensive,
mais devant bientét, sans aucun doute, tombelesyrdisibles
Monacois. On avait vu ses forbans, cent témoitiebtaient ; les
cris d’effroi montaient jusqu’a nous. Ce n’étaipas nos vingt
soldats de carton qui devaient les faire fuir.

J'ai hérité, on le sait, de la hardiesse paternediite aventure
me piquait, et je pris la résolution d’aller voiomméme de pres
si ces gens étaient des corps ou des ames. M. dadddrouvait
la chose un peu bien osée, il essaya de me ladiéfenais avec
la certitude que je n’obéirais point. Je devaigetida vallée ; ce
projet, retardé par la mort du prince, s’exécutenraautomne au
lieu de I'été, c’était plus commode et moins fatigg®Dn ne me
donnerait pas de féte, parce que cela serait maaguespect di
a notre aieul, a peine dans la tombe ; mais jeno@égnerais a
loisir dans mes Etats, et, si j’y rencontrais leseenis de mes
sujets, tant mieux, c’était & moi de veiller sus peuples et de
savoir par moi-méme quels dangers ils allaienticoirmée de
ce raisonnement, je partis avec une suite peu rearsbr



XLVI

M. de Monaco me vit partir d’'un air assez con@it exploit
d’amazone ne lui plaisait point. D’'un autre cot8avait de reste
que j'en ferais a ma guise.

— Madame, songez a votre fils ! me dit-il en me argten
carrosse, ne vous exposez pas dans ces précipipame les
brigands. Je vous attends demain au soir.

Notre principauté, toute souveraine qu’elle es¢shguére
plus grande que Bidache ; on en fait deux foi®lg &n douze
heures ; ainsi je n’allai pas bien loin. Nous ndir\geadmes
d’abord sur Roquebrune, qui est un village fortapétre et fort
bien situé ; quand je déstué c’est-a-dirgperchésur la cime d’'un
bloc de rochers a pic ou I'air vous coupe la regjmn. Les gens
du pays prétendent qu’il a été précipité de lamlbu il reposait
jadis, et gqu’il a été retenu a la place qu’il ocear un genét. On
ne mangua pas de m’en offrir un bouquet magnifigeiée payai
de lagrace d’'un voleur. Les rues, pavées de oailkont étroites
et tortueuses, bonnes tout au plus pour les moatdgrou les
chévres ; on pénétre dans les maisons par desees@ade casser
le cou ; le vieux chateau menace ruine, mais il #we beau
dans les anciens jours.

De la, on domine quatre vallées ; Castagni, qebgechais,
est la plus reculée et la plus sauvage. Ce n’ptaittant que
I'antichambre du nid des pirates. On nomme celéiealCabra-
los ou Cabruari. Deux torrents rafraichissent ces affreux
précipices dominés par les montagnes de SaintesA@esont
des pics hérissés, déchiquetés, s’élevant jusqu’point cul-
minant ou se dressent les tourelles d'un chatezdafé

Ce chéateau est celui d’Aroune, le revenant d’aujdwii, le
héros d’autrefois. Lorsque j'en apercgus les mwgsjlinon coeur
se mit & battre, je ne sais en vérité pourquoin’€git point de
la crainte, ce n’était pas de 'amour, assurémi&rour pour un



400 LA PRINCESSE DE MONACO

esprit sans corps n’est point dans mes habitudé®itline sorte
d’'impression dont je ne fus pas la maitresse etngutharma. Je
ne l'avais jamais ressentie.

Avant d’aller plus loin, il faut vous dire I'histi@ d’Aroune,
et pourquoi ces pauvres sots de Monacois en onsiubelle
peur. C’est le vieux moine qui parle en ce momeuatplutdt je
vous traduis son homélie en la diminuant de mo##hs cela
vous n'y comprendriez rien ; elle est écrite paurgtace de
Dieu :

« Aroune était un Africain, un Maure, un infidgeyne, beau,
brave entre tous les autres. Il commandait en sgye pt avait
juré, sur le tombeau de ses peres, haine auxehsgsurtout aux
chrétiennes, qu'il enlevait sur les c6tes de la idéchnée pour
s’en composer un sérail. Quand il eut fini, ilis@ifate, vola sur
les mers, apportant des richesses immenses a sberra@ui
n'était pas encore Cabruari, mais un autre plus gecla Tur-
quie. La terreur régnait partout, en Provence, talie] en
Espagne ; les pécheurs allumaient des feux, sadépode cime
en cime quand on voyait a I'horizon la terriblelgdriangulaire
du malandrin. Plus méchante que lui était Saraliersane en
titre ; jalouse et idolatre, toute chrétienne betlgeune était son
ennemie ; elle les faisait fouetter d’abord etrjétéa mer ensui-
te ; elle eQt pu, ce me semble, commencer par la.

» Aroune, un jour, fit captif un vaisseau de Fraaltent en
Espagne. Les commercants lutterent jusqu’a la filsrn’en
feraient plus autant aujourd’hui) ; on les tua, syam retint en
esclavage une jeune fille d’'une grande beauté,dill maitre du
navire ; elle vit succomber son pére et ses fretksse vit trans-
porter sur le corsaire, sans que rien pat abattiesurage et sa
fierté. Aroune l'apercut, il fut frappé de sa paletide la rési-
gnation chrétienne empreinte sur ses traits.thdava belle, et
pour la premiere fois la pitié approcha de son cdelle était
bien belle, en effet, cette Anna, et son &me ghastbelle encore
gue son corps.
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» Malgré ses efforts et sa résolution, la douleampta sa
volonté, elle tomba malade ; le chef ordonna ge’lt soignée
comme lui-méme, et, & dater de ce moment, toutggeaan lui
et autour de lui. Triste, morne, abattu, il ne iephus la téte au
bruit des batailles, rien ne I'excitait au carnagjelésirait le
repos, se laissant bercer mollement par les vagaeah comprit
tout. Incapable de se contraindre, elle vomit uretd d’injures
contre sa rivale et quitta son mari en lui langas paroles :

» — Tu aimes Anna, Anna mourra !

» Aroune connaissait sa terrible moitie, il se jpi& sur ses
traces, arriva presque aussitot qu’elle dans laeatbe la belle
fille, et la trouva déja liée par deux esclavesgjapprétaient a
la jeter a la mer. Ce n’était point le compte de s@itre, aussi
la scene changea bient6t ; les esclaves recurantiotun coup
de cimeterre qui les envoya voir Mahomet ; madaaralsfut a
son tour prise, liée, fouettée et jetée a la mgrésence de tout
I'équipage gu’on assembla sur le pont pour cetéde.

» Le vaisseau était alors en face de Sainte-Agihad, la
haute pointe attira les regards d’Aroune et lut plar sa sauva-
gerie. Il jeta I'ancre, débarqua, lui, ses richesseses captives,
s’empara du pays, se percha sur la montagne, eitsout a ses
lois, excepté le coeur d’Anna, le plus précieux tpenr lui
cependant. Il essaya de tous les moyens, ellgaésisoulait la
faire musulmane, elle voulait le faire chrétiels étaient loin de
s’entendre, vous le voyez ; ils s’entendirent néains) car ils
s’aimaient, et celui qui aimait le plus céda atrau

» Il vint trouver sa maitresse qui priait et pleutaujours, et
lui annonga qu'il renongait pour elle a sa paties tombeaux de
ses ancétres, a la guerre, sa seconde vie, gl&it aé faire
instruire dans la foi du Christ et habiter avee &l Provence, si
pour prix de tout cela elle voulait lui appartenir.

» — En récompense d’une pareille action, Arounsuje a
VOuS.

» lIs partirent la nuit méme avec la mére du hégasjques
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domestiques, et peut-étre bien aussi quelquesesaigssequins
et de diamants un peu bien suspects a leur comsgien n'y

regardait pas de si pres. Il enveloppa son dégarnygstere,

régala ses compagnons d’une prophétie ou il levorgait leur

ruine prochaine, et ne leur demanda que de neré géranger

dans la route qu’Allah tracait a ses pas.

» Il eut bien quelques regrets, quelques remotdsédita
encore souvent ; mais I'amour 'emporta, la forsseefuyait der-
riere lui avec ses souvenirs, ils arriverent a Mdiles

» Les fiancés se rendirent a 'abbaye de Saintevjctescen-
dirent dans les catacombes, pres des tombeauxaiggsnou un
prétre célébrait la messe. Anna pria avec fervetubjentét le
musulman subjugué pria comme elle, il était chréti# ne lui
manquait que le baptéme. Anna le conduisit che2¢jée, ou se
formait en ce moment méme une ligue des baron®dinage,
commandée par Guillaume, vicomte de Marseille, palier
combattre.

» Ces mots :

» — Aroune est ici et il est chrétien ! tombéreammme la
foudre au milieu d’eux. L’assemblée entiére trdbsathacun
porta la main a son épée. Mais, a la voix d’Anreondant le
miracle, un cri d’admiration et d’enthousiasme naordrs le ciel.
Le saint prélat appela les bénédictions de DietsLs, et, apres
des cérémonies magnifiques, le Sarrasin recgut Iszéote en
méme temps que la main de la vierge provencale.

» Le passé n’était point expié encore, sans doatater de
ce moment, une grande tristesse s’empara de ldgrénaon
bonheur. Il avait des visions sanglantes, sa prenfi@mme lui
apparaissait chaque nuit, le menagant d’'une monpte et d’'un
chatiment qui durerait jusqu’a la fin des ageselfit que languir
et mourut quelques mois aprés. Anna vint finirjeass dans un
ermitage, au-dessous du castel bati par Arount@isst dans les
environs la réputation d’'une sainte que Dieu ragpdli aprés
'avoir assez laissée a la terre. »
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Les gens du pays prétendirent que, la nuit de k& drou-
ne, son esprit apparut & ses camarades réunisudafiestin a
Cabruari. Il leur raconta son apostasie et leuronga qu'il
devait errer en ces lieux mémes, y reparaitrelesusent ans, et
ne recevoir le pardon de I'Eternel qu'aprés étstéresous la
puissance du diable pendant vingt siécles enciogeode si les
habitants disent vrai ; ce que je sais, c'est gupifate était,
selon le bruit général, plus en possession queigattaval de
Cabralos, et que j'étais fort décidée a le reneon#’il n’y avait
gue ce moyen de savoir a quoi s’en tenir.

De la grotte, de la chapelle d’Anna, il ne resemrila forte-
resse démantelée est encore debout. Nous y montéungsitot
'y montai seule avec mon écuyer ; non pas Pomarastj’avais
laissé au prince, mais un Italien nommé le chev&@ermenti,
plus mon nain, qui ne me quittait jamais et quiitaleacourage
d’'un géant, plus deux laquais que j'avais emmeeréBidache,
gens de sac et de corde qui auraient assassioiéslgr un signe
de moi. Le reste de ma suite demeura en bas efut’pas faché.

A peine je mis le pied sur la plate-forme, que tgelis
marcher dans les broussailles.

Je m'arrétai ; nous écoutames tous. On marchasaes$
précaution méme, rien n’était plus vrai. L’écuyex woulut €loi-
gner ; je me moquai de lui et lui demandai s’il pnenait pour
une poule mouillée.

— Je suis venue ici pour voir, et je verrai. Alleas de coté
et d’autre, fouillez, cherchez ; vous avez des arme craignez
rien. Au premier bruit, d’ailleurs, nous serions@arus par ceux
d’en bas. Moi, je reste ici avec mon vaillant nairsuffira pour
me défendre. Peut-étre les esprits nous viendimnAroune
aimait mon sexe ; s’il a envie de me voir, je Eaits.

lls essayerent de me détourner ; je m'assis réesaifisur une
colonne abattue, et je leur fis signe de m’obéamurée seule
avec mon pauvre nain, sa petite voix félée meitdiséet d’'une
crécelle de la semaine sainte ; je lui ordonnaiediire. Il se tut,
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mais il pleura comme si je lui eusse donné un stuffe lui jetai
une aveline pour le consoler. J'avais fait habilepetit homme
d’'apres un tableau de Paul Véronese qui se troaus dotre
galerie. Son costume était tout a la mode de cpgdéinet ne
déparait point mon entreprise. Il tira sa mani€épée et fit
sentinelle. Quant a moi, je songeais, et cela met gangulier
d’étre la sur ma colonne, a attendre le diableosmpagnie d’'un
nain. J'en aurais ri volontiers, si je n’eusse @aswutre chose a
faire.

Aprés quelques minutes, j'avais derriere moi ursgmaisson
si touffu, gu’on n’y voyait rien a travers ; il nsembla que les
branches remuaient ; je me tournai vivement, j8 apercevoir
un ceil de feu et entendre une respiration preSé@echevalier
se promenait toujours a quelques pas de moi ; y&@is On
approchait, on rampait, j'étais clouée a ma plategn dépit de
ma raison, je ne craignais rien. Ce danger meagitaillais-je
voir briller un poignard ou paraitre quelque hdgifigure ? Pas
une puissance de ce monde ne m’e(t fait essayrounement ;
j'entendis murmurer doucement, doucement, tout geemon
oreille, d’'une voix douce et mélodieuse :

— C’est moi.

— Qui ? demandai-je sans retourner la téte.

Je songeai & Puyguilhem d’abord, a Philippe ensuiie-
possibilité m’'éta cette pensée.

— Devinez ! répliqua-t-on.

— Je ne sais. Si vous étiez Aroune, par hasarch@ yeus
connais pas.

— Vous me connaissez.

La curiosité prenait insensiblement la place deedetpres-
sion involontaire, causée peut-étre par les sat@&ss de mes
vassaux. Je fis un mouvement brusque en arriéreegardai,
Cc’était Biaritz. J'aurais dd le deviner. Qui diampouvait jouer
le rbéle de pirate de I'autre monde, excepté luefd fus a la fois
ébahie, troublée et contente. C’était un vrai tallé.ui, 2 demi
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caché sous les branches, dardant ses yeux noispaeeils dans
l'univers, excepté ceux de la duchesse de Mazaxin embar-
rassée et joyeuse, baissant mes regards commetitecfifie a
la grille de son couvent, et le valeureux nainbiatte levée,
disposé a pourfendre corps et esprit mal intengpnestant en
vraie figure de Benoit a I'aspect de ma bonne datemec le
revenant. J'en ai ri souvent toute seule depuis.

Mon imagination fit beaucoup de chemin en quelgeeon-
des, je compris tout. Il était I'allié des bohéemikétait |a pour
moi ; c’était un de ces exploits a la facon de asstres, les
preux sauvages. Il me voulait voir, il me voulailever peut-
étre ; ceci me séduisait moins. J'aimais mon é@gtrthcesse, et
je n‘avais nulle envie de I'’échanger contre un nordans une
masure, dussé-je étre la compagne du grand Aroingime en
propre original. Il profitait de mon silence powaacer et se
trouva bientdt agenouillé derriere mon coude. d&sele feu de
ses prunelles brdler mon visage qu’elles fixaiemstamment,
le vent amenait les boucles de ses cheveux damsiéeses et
chatouillaient mon épaule & demi nue sous la capgje m’étais
couverte a la hate et qui s’échappait de ma main.

— C’estvous ! c’est vous, me disait-il vingt fois suite, sur
un ton enivré, se souciant peu d’étre entendu ebmgptant plus
au monde que nous deux.

J'étais plus maitresse de moi, bien que je nedsefypoint
absolument, et j'essayais de sourire en faisantmoguerie.

— Monsieur, lui dis-je, d’ou vient que vous allensiien
masque par les chemins, et que vous faites peurpatits
enfants ?

Il ne daigna pas me répondre ; je ne I'avais pasdél.

— On vous cherche, on vous trouvera, et alors quezdi
vous ?

— Rien qui blesse votre renommée, madame, je maurrai

plutot.
— Je ne veux point que vous mouriez. Mes gens \epd-r
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raitre, et alors...

Je n'achevais pas, que le chevalier était au boliatiée ; en
un clin d’ceil je retrouvai mes esprits ; je fisreégh Biaritz de se
lever, j'appelai mon écuyer, le nain, et, leur mant cet étranger
qui les occupait fort :

— Voild monsieur qui bat la montagne depuis vingitgel
heures et qui n'a rien trouvé, leur dis-je, ce sies esprits
assurément, ou peut-étre les paysans n’ont-il¢ paioe qu'ils
croyaient.

Carmenti s’inclina respectueusement, on ne me edistit
point a Monaco. Mes deux laguais basques m'ingigiétdien
autrement que lui, ils allaient reconnaitre notn@patriote, et je
ne me souciais pas de partager un secret avecaakose deve-
nait difficile, il fallait le renvoyer ; certainemg il fallait s’armer
d'une vertu tigresse et mettre tout ce bel amourlesgrand
chemin. C’était dommage ! Je n’ai jamais su meatinpi-méme
surtout, et j'avais grande envie qu'’il restat. B danger et le
désir, une femme n’hésite guere. Aussi, pourquaid/Monaco
était-il si ennuyeux ? J'ai dit que je serais flfamet je le suis. Je
ne puis nier la pente de mon caractere, a lagesate suis aban-
donnée presque sans combattre. Il y a beaucoupnocbiedes
hommes de ma race ; je ressemble infiniment daganta
maréchal qu’a ma sainte mére. J'ai de lui le coayrlgfranc par-
ler et tout ce qui S’ensuit ; est-ce ma faute ?

Cependant il fallait se hater, mes coquins allaiewénir. Il
me traversa I'esprit gu’il saurait bien me retrayyg®ur peu que
jouvrisse le chemin. Lui faisant donc ce gestkdtg un des plus
gracieux que je sache, et qui contient tant deeshos

— Monsieur, lui dis-je, je suis bien aise d’avoiusé avec
vous et de savoir de votre bouche combien I'appard’ Aroune
est insensée. Cela me tranquillise pour mes suJjetetourne a
Monaco, et, quant a moi, je ne croirai désormé#iexéstence du
beau pirate qu’aprés I'avoir vu de mes yeux dane palais.
Adieu. — Qu’on appelle mes Béarnais, messieurspiisheureux
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de courir la montagne, cela leur rappelle Bida¢leLe enfance,
et moi aussi je n'ai rien oublié.

Je parlais a un homme dans le cceur duquel chaeumesl
paroles entrait comme une fléche ; je n’eus dosoibede rien
ajouter : j’étais comprise. Au moment ou je qugtiais ruines, il
s’était déja éclipsé sous les feuillages ; mes genke virent
point lorsqu’ils revinrent de leur battue.

— Madame, s’écriérent-ils a la fois, afin de monkeanéme
zele, ce sont des gitanos, nous les avons bienmasg mais pas
plus de revenants que dans nos chausses. Si Sessdlveut
envoyer ici quelques hommes de milice, on en aaison.

Nous redescendimes pres des autres, puis & Rogeepus
je repris mon carrosse et la route de Monaco. Egé&louce-
ment & mon enfance, a ma jeunesse, au temps @lsj'eonnu
Biaritz, si pres encore et si loin déja ! Combiéngis plus heu-
reuse alors ! combien ce visage si étrangementrbeaappelait
de souvenirs et se rattachait aux années tranagitiepassées
dans le pays de mes péres ! J'arrivai le soir faipd.es gens de
la ville étaient sur leurs portes et montraient grende joie de
me revoir. J'entendais leurs acclamations, digegicore par ma
pensée.

Comme le carrosse entrait dans la cour d’honn&reijcus
un gros demes courtisangourant avec des torches, et M. de
Monaco a la fenétre, en compagnie d’'une dame. [3areson-
naitre, car elle avait des coiffes, je vis bienoa air qu’elle
n'était pas du crd. Je descendis a la hate, pidiedwie de la
voir ; elle venait au-devant de moi et le princedaonnait la
main. J'entendis des éclats de rire sous ces saiffme main,
sans autre pareille en France que celle de la-reé@re, soutenait
les dentelles ; une voix joyeuse me jeta :

— Devinez !

C’était une personne a laquelle je ne pensais gudneaire-
ment, et & laquelle javais pensé le matin mémaropos des
yeux de Biaritz, c’était Hortense Mancini, duchedgsdviazarin,
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qui fuyait son mari, se rendait prés de la conrétaa sceur, a
Rome, avec toutes les fagons d’une aventuriére. it ravie

de cette escapade, et commencait ainsi cette aenfures si

compliquées et si romanesques. Je ne me doutaie daéce

gu’elle apportait dans les plis de sa robe a lasamade mon

mari, et de tout ce que I'admiration de M. de Manpour cette

princesse errante couvrait de sottises. Ce quenjissort bien,

c’est qu’elle était plus belle que moi et que jeraelais point du

voisinage.



XLVII

Madame de Mazarin, héritiere de son cher onclef ata
mariée, on le sait, a un Laporte de la Meillerai&g condition
gu'’il prendrait les noms et armes ddéudistrissimo faquinget il
fallut le maréchal de la Meilleraie pour acceptteclause sans
s’ouvrir une porte de derriere aprés la mort dulicat. Le
nouveau Mazarin était un fou et un sot, c’est tteja moitié. Sa
femme, belle, charmante, spirituelle, était cepatda faut
'avouer, aussi folle que le put jamais étre uréature du bon
Dieu. Quand je digtait, c’estestque je devrais €crire. Il vivent
I'un et I'autre, ils sont toujours ce qu’taientet resteront ainsi
probablement tant que la terre les portera. Jenwmnais si bien
comme morte, tout est si passé pour moi, que js hastautres
au méme degré ; nous sommes notre univers a nanestgiand
nous approchons de la tombe.

Elle s’était détournée de sa route pour venir cloes, voya-
geant comme une aventuriére ou une héroine de rsrate
avec un page et une servante. Le page, beau coamwmait, était
le fils du duc de Beaufort et de la poissarde, Jessvez bien ?
le chevalier de Pezou, un enfant adorable qui vsenivent
encore perdre son temps a causer prés de mdrylit, ®est plus
un enfant. Elle I'avait pris au maillot et I'élevai la brochette.
C’était pour elle un passe-temps, elle ne I'appejiae le petita
Fronde.A cet age-la, il avait déja le génie de l'intrigeiedes
aventures. Il conduisait la fuite et les déguiseele sa mai-
tresse, comme s'’il et mené la cour au cabaretgreticknte ans.
Madame de Mazarin nous le présenta, je le lui é\&tait un
joli page vraiment ! jeusse donné les douze maméchange.

M. de Monaco fit la roue dés ce premier soir. lidfiéle voir
empressé ; rien n'était beau, rien n’était bom n&était assez
présentable pour madame la duchesse ; on eltsigetes du
ruisseau recevant un fermier des gabelles ou uguitizer de
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paroisse.

J'en levais les épaules et je l'aurais volontieppedée
Mancini, en lui rappelant monsieur son pére. Bliedu reste
charmante, pleine de gentillesse, elle se moqusodemari et
d’elle-méme. Elle nous conta en mourant de rireroent elle
s’était sauvée, avec son page et sa duegne ; cdanivhete
Mazarin était resté en prison vingt-quatre heyresr demander
a Dieu la grace de sa femme, qui avait sucé uregsodlet le
samedi soir, avant minuit. Toutes ces Mancini ptug ou moins
extraordinaires ; celle-la et la duchesse de Bauifont assu-
rément les meilleures.

J'étais rendue de fatigue, ou plutét j'avais emére seule,
pour me représenter cette journée a mon aise. tlzedge nous
fit veiller jusqu’a trois heures du matin, s’assgylm main sur
mon mari, lequel prenait feu comme une allumettdtepetite
femme était de fer, elle aurait d étre lasseelbam’avait point
dormi depuis Paris, je crois, courant a chevalmants et par
vaux, en barque, avec des tempétes et des batgliels vou-
laient parler d’amour. De tout cela elle riait gataent. Elle
aimait peu ses sceurs, surtout Olympe, qu’elle agsiélérate
et qu'elle supposait capable de tout. Il est certpi’'elle ne se
retira pas blanche de la mort de Madame, ainsimgl€éoverra.
Elle en avait sur son oncle de quoi écrire desnehy et elle
jurait sa foi jurée gqu'il avait épousé la reine-mer

— Hélas ! madame, lui répliqua M. de Monaco, darsérta
plicité de son coeur, c’est un mauvais marché qatilsfait 1a
tous les deux.

A partir de ce jour et de cette visite, qui se pnglea cing ou
six jours, M. de Monaco devint I'esclave de cetimine, il ne
vécut que pour elle et pour me faire enrager gjéunconnais
pas d'autre but dans son existence. On assure guemant il
s’occupe uniquement de gouverner et du bonheuesisigets ;
c’est possible, depuis que je n'y suis plus. Quianduchesse
partit, il voulut I'accompagner jusqu'a Rome, lanettre lui-
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méme aux mains de la connétable, et ne pas l@ggqittelle ne
fat en sdreté. Je ne m'y opposai point, j'ai toufopassé a mon
mari ses fantaisies tant qu’elles n’ont point g@&sémiennes, ou
du moins tant gu’elles m'ont laissée libre d’eniadbautres a
coté.

Je n’avais plus entendu parler d’Aroune, on nedgait
point ; ma présence l'avait chassé, assuraiermdesneres ; le
pays, redevenu tranquille, reprenait ses habitudies’occupait
des olives et des oranges, du prochain, de nosgadants, plus
du revenant du tout. C’était mon compte. Demeuegédeschez
moi, je I'attendais en dépit de mes gardes ; j$s$ére qu’il pas-
serait malgré tout. Chaque soir, je congédiais oua de bonne
heure pour m’asseoir sur une terrasse au milieuodesgers
dominant la mer, entourée de parfums, sous lectiglé, avec
une musigue que j'entretenais et qui laissait diene les vingt-
quatre violons, méme le petit Baptiste. Cette mussigpuait
toutes sortes d'ariettes et de chansons dansitaioi; I'écho les
répétait. Ce n’était pas au nhombre des plaisirsdants, bien que
je fusse seule a en jouir. Il n’y a & Monaco auuiver, les nuits
y sont admirables toute I'année ; je crois qu'yt pleut jamais.
J'y voudrais voir Paris ; on s’y plairait fort.

Depuis une semaine, j'étais dame et maitresse’'gjenuyais
de ma puissance et de mon entourage. Quand oncesttamé
a Saint-Germain et & Fontainebleau, Monaco paieitetit, y
fOt-on souveraine. Ces gens-la étaient de vérgatdpinam-
bours ; ils ne connaissaient rien de ce qui ocawgiee vie a
nous, et le bel air de mes Etats était la modeedops de
Louis XlII. Je m’amusai alors, pour occuper mesilsi a faire
jeter sur le papier le plan d’une église que je@is batir, afin
d’attacher a mon nom un monument durable. Il estrdage que
ma couronne soit si petite ; j'aurais été loinsyés ambitieuse.

Les lettres que je recevais de France m'apprenegegi S’y
passait ; on m'y regrettait beaucoup, du moinsagraiit me le
dire. Madame et mon frere continuaient leurs imprues
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amours en narguant et le roi, et Monsieur, et Iti&fa, ce qui
était bien pis, car ils narguaient deux fois le Y@us verrez plus
tard ce qui en résulta. Quant a Lauzun, il m’oublia peu, lui !

Un dimanche soir, I'on avait fait une de ces ritksupro-
cessions du pays pour je ne sais quel saint managatais
assez fatiguée de la représentation de la joudeéis dire que
je ne recevrais personne le soir, et je m’'étallisobe de cham-
bre sur un lit de repos avec@lie. J'étais dans la galerie des
ancétres, tout pres de la chambre ou fut assaksicién de
Grimaldi, aieul du prince, par son neveu Goria,tdoétait le
tuteur, parce qu'il refusait de lui rendre sa fadguet un peu
aussi, peut-étre, parce qu’il avait lui-méme assasson frére
ainé dans sa jeunesse. Ce meurtre est célébréadaasson de
Grimaldi ; la chambre est consacrée, le portraitedsassin y est
encore voilé d’'un crépe, et celui de la victimajtéosanglante,
occupe la place d’honneur. On ne peut s’empéché&éder en
face de ces preuves muettes de la justice.

J'avais renvoyé mes femmes ; je lisais ; la nuitliait petit
a petit, une fraiche senteur me venait des jardplacée sous
une fenétre, une vent coquet soulevait mes cheseagitait la
dentelle de ma gorgerette ; je me sentais endeomme si quel-
que lutin m’'avait bercée. Un bruit Iéger se fitemdre du coté de
la chambre du meurtre. Ma paupiere alourdie netrsarvrit
méme pas pour I'écouter ; je n’écoute que des ydnoxnstant
apres, le bruit recommencga. Je crus que c’étaityLasurant
guelque part sur les terrasses, ainsi qu'il entdbabitude. Je
me retournai de l'autre c6té en lui ordonnant d'voig bourrue
de me laisser tranquille et d'aller jouer ailleuss. n’entendis
plus rien pendant quelques secondes, et puis estenmenca,
et puis les pas approcherent ; on y voyait a paineur de soi.
Impatientée et presque furieuse, je me levai vivegraar mon
coude et je demandai impérieusement qui était ld.Ng me
répondit, mais une figure péle, sanglante, comnieldeau de
Lucien, était debout a la porte de la chambre durtre
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Il me faut bien l'avouer, ma terreur fut si grandege je
m’évanouis.



XLV

Je ne sais combien de temps je restai ainsi, gaiseencore
a présent méme si ce que j'avais vu était réedj pétais la dupe
de mon imagination. Ce que je sais, c’est queigen ouvrant
les yeux, couchée a la méme place, dans la méncerits je
n’étais plus seule ; un homme agenouillé devanttemmit ma
main glacée et la réchauffait de ses baisers. dmmeris pas
d’abord qui ce pouvait étre, ni méme ce que celavgiv étre ; je
n'avais nulle conscience de moi-méme ; sa voixap@ela tout
a fait a la vie, au souvenir ; c’était Biaritz.

— Ecoutez-moi, écoutez-moi ! me disait-il ; reveasmus,
ne craignez rien, mais écoutez-moi ; le temps prems peut
entrer.

— Etiez-vous donc la tout & I'heure ? lui demaneéaigré-
occupée de ce que j'avais vu.

— Non, me dit-il, non, je n'y étais pas ; j'arrivetiavers
mille dangers, je vous trouve ainsi mourante ; {éxe vous ai-je
effrayée, peut-étre en suis-je cause... Mais vaoila vevenue,
écoutez-moi, écoutez-moi ; ma vie ou ma mort eredéent.

Je n’étais pas accoutumée a un pareil langageviai dans
cet homme je ne sais quelle sauvagerie fiembjugante(je
crois que ce mot n’est point sur le dictionnaira) e tenait
sous son regard. Je me soulevai languissammeat’étputai
pour ainsi dire malgré moi, ainsi qu’il le demandai

— Jevous aime, madame, non point comme vous ailegnt
autres, a la cour et ailleurs, mais comme un hodamaon nom,
de ma race, de mon sang peut aimer. Je vous am@aint de
vouloir envahirvotre existence et m'en rendre maitre a tout prix.

Ceci sentait Roland et les preux de la Table-Raiahs leurs
moments de frénésie. Je ne pus m’empécher deesoure vit.

— Ne riez point, car c'est trop sérieux. Je veux gyoes
soyez a moi, que vous quittiez tout pour moi, onge/ous veux
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que morte.

Excusez du peu! Ce n’était plusemvahissement’était une
invasiongu’il me proposait, et les barbares seuls pouvaenir
de ces fagons-la. Il y avait du Roncevaux et desieass les Sar-
rasins dans ce désir de possession, en exclueggtls et nous
n'admettons pas ces habitudes en ces pays-ci.

— Un mot encore, poursuivit-il, voyant que j'allaépondre
sans avoir tout entendu, si vous consentez a cg'iqusore,
Vous serez reine, madame, reine comme le fut lanfeamimée
d’Aroune, dont j'avais pris le nom pour m’approclger vous ;
toute cette contrée, si vous le voulez, toutesnmaistagnes des
Pyrénées, sivous le préférez, m’appartiendrontyien les riva-
ges de I'Afrique, ou ceux de la Corse, dont un E2cmurage peut
se rendre maitre, vous n’avez qu’'a choisir ; aidedeous, je suis
tout-puissant, je suis invincible.

Ce pauvre Biaritz se trompait d’adresse. S'il €fiérd ces
merveilles a la duchesse de Mazarin, la bien-aoe&aon mari,
elle n'aurait eu garde de le dédire, et nous lesasivus courant
les aventures ensemble. Mais moi ! moi qui aimaiszun, moi
qui aimais la cour, le roi, la puissance, mes codités, mes
élégances ; moi qui aimais le plaisir, moi qui asras beaux
esprits, moi la fille du maréchal de Gramont, laisdel comte de
Guiche, la souveraine de Monaco ! quelle folie p&tirquoi fai-
re ? Pour aller courir des dangers, coucher supldeshes ou
sur des bruyéres, a la maniéere des bohémes, mestames gar-
diens ! Pour avoir une couronne de papier d’olhesu gargon,
fort bien fait, fort épris, c’est vrai, pour amatipour esclave, ou
pour maitre ! Je n’étais point de cet acabit, jasvie jure, et
J'eus grande envie de lui rire au nez, pour toubole cette fois,
moi dont les pensées étaient tout a I'heure siracmadantes et
si tendrement indulgentes a I'endroit de ce fiea8ibre amou-
reux.

— Vous n'y pensez pas, monsieur, lui dis-je seuldntimn
ton un peu bien rogue et étonné.
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Il ne branla pas d’abord ; ensuite il se leva. Jtendais a
des cris, a des furies, je fus toute surprisejeaude cela, d’'un
sang-froid et d’'une tranquillité impassibles.

— REéfléchissez bien, madame ; réfléchissez.

Je ne le voyais guére ; il faisait une nuit clagans doute ;
mais il était dans 'ombre, entre les fenétreppoelant le son de
sa voix me fit presque peur.

— Je n’ai ni a réfléchir ni a m'occuper de sembldblee,
monsieur ; n’en parlons plus.

— Vous ne savez pas tout, ajouta-t-il, il s’en fiaign.

— Vraiment ! il y a encore quelque chose ? Ce npest
assez ?

— Ralillez, raillez, belle princesse ; raillez ce foet insensé
qui vous veut, qui vous aime ; raillez-le, prenepéur un capi-
tan, pour un matamore défiant le ciel et la teoti® un de vos
regards ; mais sachez auparavant ce que ce cay@targtamore
peut accomplir pour sa vengeance. Je ne suis phsi S®us
défendre en ce moment, je ne serai pas seul dattagier.

— Je ne me défendrai point, monsieur, ce n’est pagjoe
ce soin regarde, répliquai-je avec un meépris quiroencait a me
gagner.

— Je vous suivrai partout, je vous arracherai cevqus
rend si fiere, méme votre beauté.

— Etes-vous le diable, ou quelqu’un de ses minispesr
avoir cette puissance ?

— Prenez garde, prenez garde ! ne me tentez pgs,\aars
tuerais sur-le-champ !

Le tigre se réveillait, il est vrai que je I'avais|ué depuis une
heure aux endroits les plus sensibles. Par unndeplicables
sentiments de mon caractére, il me plaisait dagentn ce
moment, et je me sentais envers lui dans la méspesiition que
ces gens qui se tueraient bien, s’ils étaientdénessusciter le
lendemain. Je me serais volontiers fait couronaelpreine des
montagnes et des bohémes pendant vingt-quatresheéurant.
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Mais ensuite...

Un rayon de la lune fit briller & sa main un de bess et
beaux couteaux catalans que je connaissais de eesf@ vous
Otent tout moyen de discussion. Je ne sais poutgsmiuvenir
de cette scéne effrayante, qui me créa un ennentélnoe me
laissa qu'une impression plaisante et une envim'éa jouer.
Cependant cet homme est peut-étre cause de maBhondeau
prétend qu’il s’en est vanté ; je ne puis en éfme, scar, sans
cela, je devrais le hair. A la vérité, je ne leshaas : je serais
trés-embarrassée de vous dire pourquoi. Je sisi adila tout.

Il se consultait sans doute pour savoir s'il errdéithd’un coup
avec moi, ou s’il me laisserait le plaisir de souffendant quel-
qgues années, afin de s’en réjouir a son aise.yBssbien cela,
mais je ne le craignais pas, je I'admirais. Il yadans lui un
autre personnage que dans Philippe ; c’était ansiire bizarre,
d’une autre bizarrerie ; ils étaient beaux égaldntbane beauté
différente, plus beaux que Lauzun tous les dewpendant ils
ne l'effagcaient pas dans mon cceur, si, par monienteffa-
caient dansnon caprice selon le mot inventé par Ninon pour
désigner son amant d’un jour : elle a de I'esgrdweplus judi-
cieux, cette Ninon.

Lui ne voyait qu'une chose : sa rage de tuerieeghdssacre,
sa passion de lion a assouvir. Il piaffait commelueval impa-
tient du joug et qui n'ose le rompre. Je me défenaBeux par
ma faiblesse et mon impuissance qu’avec un bataglimé.

— Ah ! dit-il, je ne puis vous 6ter la vie, mon l&chaeur
vous aime trop.

Et tout de suite il se mit & mes genoux, ou il neecenca ses
tentations irrésistiblesou il m’affriola par toutes sortes de per-
spectives attendrissantes, dont la plus douced&aibus adorer
sur une montagne inaccessible, entourés de briggriis sor-
ciers. Il prenait & ces images un plaisir anodioi, je songeais
a tout autre chose, et le temps s’écoulait. Unmefrappa dans
son pathos ala Clélie, c’est qu'il avait |a totéts ses enleveurs
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pour me transporter & un petit batiment attendaupioat d’'Her-
cule ; cette fois, je ne me sentis point tranquille

Nous causions assez paisiblement, je le laiss@®tlje pen-
sais au moyen de sortir de cet embarras sansrs#fe la fené-
tre était ouverte, en trois sauts il aurait franes terrasses,
méme en m’emportant dans ses bras ; les montagbasdsies
sont d’'une force et d'une agilité sans secondes. gdas n’'ose-
raient pas venir, j'avais défendu qu’on me troubl&ton nain
seul, mon spirituel nain, aurait peut-étre assdzagdiesse pour
me sauver ; il maimait fort, il avait fait de cespiégleries-la ; je
me fiai a la Providence et je cherchai a gagneteduwps, car
d’appeler qui que ce fat, il n’y fallait pas songer

Je vous ai promis que vous sauriez tout, mais y@usg ai pas
promis de tout vous raconter. Il est des détaisl'qun devine, un
confesseur intelligent ne les demande méme pasy®amené
le pére Bourdaloue I'autre jour ; certes, il a wosbnder mon
ame, je la lui ai ouverte tout entiere, mais il woenprise a demi-
mot. Dieu me pardonnera, j'en suis certaine, iliglmpunition
a coté de la faute. Ces fautes me tuent, ellesi@mtiit mon
existence ; et ce Biaritz, qui me quitta ce soiddgarmé de sa
colére, m'a peut-étre conduite au tombeau et nass tétat ou
je suis. On m’'6te les miroirs, je n'ai pas la fodeeme lever pour
les aller quérir, je dirai plus, je n’en ai pasWee, je ne me sou-
cie pas de constater I'état de ma ruine. Je vos mmans, cela
me sulffit. Il est triste de penser qu’on a étéehgéune, adorée,
gu’on va mourir a trente-huit ans et qu’on ne kaiagpeut-étre
pas un regret.

J'étais depuis plus de trois heures avec owgaire lorsque
J’entendis courir dans la galerie voisine ; la vdexLasky criait
du haut de sa téte :

— Madame la princesse, Votre Altesse veut-elle reicemn
gentilhomme francgais, venant de la part du roiwéom appelle
M. de Saint-Mars ?
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Biaritz avait disparu avant que le vaillant naifiitgeapproché
de moi.



XLIX

J'ai toujours eu dans mon existence de ces coupsadsue
donnés par la Providence juste au moment ou ilgidet/frapper
et ou on ne les attendait point. Ainsi, le souveeiPhilippe en
ce moment me venait comme un regret, et le nonoidnélé a
tout cela me paraissait je ne sais quel mélangeedain, fort
propre & me ramener des hauteurs ou Biaritz m'aeaiduite.

Le nain ne me voyait guére, il me devinait, il campgu’il
m’était agréable d’étre dérangée, il insista :

— Le souper est-il prét ? demandai-je en rattrapatant de
dignité que j'en pus saisir.

— Il attend madame la princesse depuis bien longte@p
n'a pas oseé la prévenir. Mais ce seigneur estessg, il veut
repartir demain matin ; il a montré un ordre du. Bai cru
devoir...

— Tu as bien fait. Mes femmes sont chez moi, sansedo
gue M. de Saint-Mars attende quelques instants arescoffi-
ciers, je le recevrai ensuite.

Je tombais de Biaritz en disgrace, je le presser8aint-Mars
ne venait pas pour un léger motif passer une ndibdaco ; on
avait pénétré mon intelligence avec Philippe,avgit peut-étre
la une de ces haines de puissance qui brisentMestfolies de
jeune femme, mes aventures a la facon de Calprexvddeen-
caient a m'inquiéter. Les autres ne les voyaiemtmes mémes
yeux que moi, je me trouvais mélée a quelque inérdpnt le but
m’échappait comme la source. L’'absence de M. deddome
rassurait néanmoins, j'étais maitresse et tréstieme d'ap-
prendre ; je fis réparer en quelques instants $erdiée de ma
toilette de sommeil, et je me rendis a la salleais, puisque ce
gedlier venait au nom du roi, notre souverain didble suzerain
de la principauté de Monaco ensduite.

Saint-Mars m’y attendait. Nos gentilshommes itadietfran-
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cais mettaient toutes leurs graces a dérider ageide prison, ils
n'y parvenaient point. A mon aspect, il s’avanca finses saluts
respectueux et me demanda, sans autre préambupsmstait
avoir ’'honneur de m’entretenir.

— Apres le souper, sans doute, monsieur le gouvereete
sera un vrai plaisir pour moi.

— Non, madame, avant le souper ; les ordres duerebnf-
frent pas de retard.

— Laissez-nous, messieurs.

Je congédiai 'assemblée, et, restés seuls, jaiprisége, en
montrant un autre a 'ambassadeur, qui devaitt@ ceialité le
droit de s’asseoir devant moi. Je me dédommagdadtapiette
par les formes, et I'impératrice n’e(t pas demapidé super-
bement :

— Qu'y a-t-il, monsieur ? Je vous écoute.

Rien ne troublait cet homme de pierre. Il s’incljnste autant
gu'il le fallait, et commenca :

— Votre Altesse m’excusera, madame, mais je doipliem
mon devoir, voici I'ordre de Sa Majesté. Vous varbien me
répondre.

— C’est selon, monsieur.

— Réfléchissez que la bonté du roi vous épargnttesa-
lités ordinaires, elle vous épargne les préventanss inconveé-
nients d’un éclat, méme ignoré. Je ne vous craig poupable,
peut-étre seulement étes-vous trop instruite, eectiez a rien
cacher, répondez franchement, et si vous saveztaoesj'es-
pére en demeurer la avec vous.

Le préambule était peu rassurant.

— Vous avez vu mon prisonnier en passant a Pignerol.

J'hésitai, puis je pensai qu'il le savait, je persesuite qu'il
valait mieux le taire ; a tout hasard, je niai.

— Il a été dans votre appartement, la nuit, sousdésts du
gitano ; vous avez passe plusieurs heures enseqiBe/ous a-t-
il dit ?
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— Monsieur, je ne vous comprends pas.

— Encore un coup, madame, voici I'ordre de Sa Majest
c’est en son nom que je vous parle, c’est elle-m§mevous
interroge.

— Votre prisonnier ne m'a rien dit qui puisse insger ni le
roi ni vous.

— Que savez-vous sur lui ?

— Rien.

— Que savait-il lui-méme ?

— Je lignore.

— N’est-ce pas vous qui lui avez remis un portraittdl tire
des conséquences mensongeres ?

— Je ne comprends rien a cela.

— Avez-vous entendu parler de lui depuis votre sépu
Monaco ?

— Non.

— Ni du bohéme ?

— Pas davantage.

— Vous I'avez connu dans votre enfance, vous avezoie
tré chez lui Sa Majesté la reine-meére, qu’en avBi\pense ?

— Ce que I'on pouvait penser a cet age.

— Et depuis ?

— Qu’il y avait sur sa naissance un secret impoygtrgue
je n’en devais pas savoir plus.

— N’avez-vous parlé de cette rencontre a personne ?

— A personne.

— Pas méme a M. Puyguilhem, pas méme a M. le mdrécha
de Gramont ?

— A personne.

— Prenez garde, madame ! le hasard vous a mis en pos
session d’un secret d’Etat, d’un de ces secretsigat quand on
les révele. Heureusement encore, vous n’en saegagooindre
partie, sans cela, ni votre rang, ni votre beautéotre jeunesse
ne vous mettraient a I'abri.
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Je commencai a regretter Biaritz et ses sacriflanglaient
mieux que la Bastille. Je fis pourtant bonne coaee, j'interro-
geai a mon tour.

— Dans quel but, monsieur, madressez-vous cesiqusst
étranges ?

— C’est I'ordre du roi.

— Serait-il donc arrivé quelque malheur a Philippefidele
gitano ?

— Je n’ai point I'ordre de vous le confier.

Mon Dieu ! que cet ordre fait homme était désespéera

— Je m’'intéresse a ce jeune homme, monsieur, jantéy
resse beaucoup, son malheur est sans exempleijtit hagpitié
de tous ; rassurez-moi, je vous prie, c’est unbdrée étrange
gue de ne point répondre lorsque l'inquiétude de swt me
déchire.

— Madame, vous étes jeune et charmante, il faudvair
une ame de rocher pour ne point s’attendrir en \émasitant.
Sachez bien ceci : si vous voulez vivre, si voudemdéviter un
effroyable cachot ol vous resteriez ensevelie jaseptre mort,
qgue jamais, jamais, entendez-vous ? méme vis-de/imoi,
guand nous nous rencontrerons de nouveau, quesjamanot,
un geste, un regard ne puissent laisser supposevays avez
percé le mystere de cette existence, ou c’enigstdas étes per-
due. Si celui que vous appelez Philippe est engoravant, ni
VOuS, ni qui que ce soit sur la terre ne le sadésormais ; nul
ceil humain ne I'apercevra, il n’est plus de ce neysdl y est
Ce conseil me fait sortir de mon devoir, mais jepoes m'em-
pécher de vous le donner néanmoins. Ne m’en reeepas, je
veux oublier moi-méme que vous l'avez entendu. jJeébbde ma
visite ne doit pas étre révélé a M. de Monacol jes'demande,
cherchez un prétexte, et que celui-la ne soit @asesoupgonné.
Il'y va de votre liberté, de votre vie, madameyges le répéte,
de la ruine de votre maison.

— J’ai su me taire depuis bien des années, monsiedans
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un age ou l'on ne se tait pas d’ordinaire. Je méega point.
Avez-vous rempli toute votre mission ?

— Oui, madame.

— Allons donc souper, s'il vous plait, car il en Biséure.

Je marchai devant lui, ne faisant pas semblanbidéavmain
gu’il m’offrait, cette main avait peut-étre tué Rppe ! Il me fai-
sait horreur.

J'ai su depuis par Lauzun, qui le découvrit, jesaes ou, il
découvrait tout, ce favori de notre sire ; jad&nc que le pauvre
reclus, de concert avec le gitano, avait essayéigale quitter
Pignerol la nuit en se laissant glisser par undedaens un préci-
pice effrayant. On les découvrit. Le boheme fut &nla torture
toutd’abord, il n’avoua rien et mourut courageusetmPhilippe,
indigné, furieux, parla, raconta notre entrevue,amour et tout
ce qu'il put raconter. On le tira de cette pristors avec son
gedlier, on le mit dans une autre, laquelle ? jeaige. Ce que je
crois, c’est qu'il est maintenant revenu a la fasse, puisque
Saint-Mars y commande ety tient enfermé MM. FoadLaizun
et bien d'autres !

Je vous laisse a penser si Puyguilhem se fit contrieune
arme de cette découverte ! C'était justement apseta madame
de Montespan, et c’'est sans doute elle et Louwai$igstrui-
saient si bien, sans rien dire de la qualité dsopmier, qu'ils
ignoraient. Il s’en fit une arme contre moi et nepnocha tou-
jours cette belle ceuvre, comme si je n'avais pasdi de pitié
pour ceux qui souffrent. Il prenait bien celui dhar les heu-
reuses, lui!

On soupa, et ensuite mes gentilshommes voulurentrerc
cethomme le palais aux flambeaux. C’est une dsdkrmaison,
pas trop vieille, elle a été refaite il y a & peéspcent cinquante
ans. Il en reste bien des vestiges de I'ancienaés tout cela se
marie paisiblement. Les quatre ailes regardenlesre points
cardinaux, c'est-a-dire la place, le cap d’Agles Monighetti et
le cap Martin. L'aile du midi est bizarrement conge : elle est
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flanquée de deux tourelles, et au centre, on adameeporte,
ouvrage des paiens, disent les commeres de Mobagpande
salle de Grimaldi, avec ses fresques d’'un grandtqgeet sa
magnifique cheminée, est célébre dans toute Bltali'est un
véritable chef-d’ceuvre dont MM. de Monaco sont-fiéss.

Ce qui est admirable, je I'ai dit, c’est le payss rochers, les
pelouses, conduisant jusqu’a cette mer bleue éthterranée,
sont le plus délicieux coup d’ceil, le plus propemfiammer I'es-
prit et les sens que I'on puisse voir. Je comprep@sBiaritz en
ait fait le théatre de ses exploits. Saint-Margai®ut cela sans
s’étonner et sans rien dire ; mon nain assura glyitegardait
point, il en est capable.

Le lendemain, il partit, son congé était pris deddle. Je le
fis tout doucement suivre ; mais le compere avavy le coup,
il s’en fut droit & Menton et s’embarqua sur unirbént cotier,
gu’il loua pour lui et ses gens, sans permettrecue figure
nouvelle de s’y glisser. Nous n’en simes pas dagent

Le méme soir, me promenant avec Lasky dans lenjadi
bord de la mer, j'apercus Biaritz en moine de saiévote, la
patronne du pays ; ils entrent partout, ces mojonegue chez le
prince, presque sans en demander la permissitus tut émue
de le reconnaitre. Comme il s’avancait vers monde, qui
jouait quelques pas en avant avec mon petit chiéaria, reve-
nant de mon céteé :

— Altesse ! voila monseigneur.

Je l'ai fait fouetter bien des fois pour le guéle me parler
ainsi ; mais c’est une coutume de son pays dom ipeut se
départir, j'ai fini par y renoncer. L'arrivée de menari me tira
de peine, et je le recus d’un air agréable, cé@oinna au point
de le déconcerter.

— Quoi ! déja de retour de Rome ? lui dis-je.

— Jairecu des lettres, il faut retourner en Frasceela ne
vous déplait point.

— Des lettres de France, adressées a vous, a Ribmaait
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donc que ce soient des sorciers pour deviner qus yctes.
Quant & me déplaire de retourner dans mon paysaijeien a
répondre a cela. Quand partons-nous ?

— Mais.. bientbt... demain.

— Demain ! soit. Pourtant c’est un peu bien prg&séeur.
N’avez-vous pas a donner ordre ici a vos affairgstpe secre-
taire d’Etat, votre contrdleur-général, tous vosistres ne sont
point prévenus, vos peuples espéraient vous carsencore,
avec quoi les consolerez-vous ?

Il n"aimait point les railleries sur sa petite conne, ses petits
sujets, sa petite cour ; d’ordinaire il S'emportditne quittait la
place, ce jour-la il sourit. Je n’en comprenaisgrasore toute la
portée, j'ignorais quel collier il s’était fait psex par madame de
Mazarin et par la connétable ; je ne tardai pasa@eliner. Ce
départ subit m’étonnait pourtant, non pas jusqroawver tout
simple et concevoir du premier coup que le prire&ldnaco se
fit & Paris 'ambassadeur extraordinaire de la étabiie Colonne
et de madame de Mazarin prés des amants de ces gaidit
certainement le diplomate le plus occupé de I'Earop

Il s’embrouilla dans cent mille bétises imaginéesirpen
cacher une plus grosse. Il me fit des contes tela I'Oie que
j'eus I'air d’accepter. Je le flairais infidele,@dla ne me contra-
riait pas. C’est une assez commode raison a ddowsgu’on est
tourmentée par les siens. On grossit les tort@derari de tous
ceux qu’on a, ou du moins de ceux qu’on vous pi&tenonde
en est fort généreux ; il ne I'est que de cela.

Trois jours aprés cette conversation, nous mongarts\rros-
se pour retourner a Paris. Je n'avais pas revutBiaen me
tenant au fond de ma chambre, sous prétexte d& gaptis mes
degrés de politesse vis-a-vis de lui et des autesky me rebat-
tit les oreilles d’apparitions, de cris entendugulié. Le spectre
de Lucien se promenait par les galeries en faigantain épou-
vantable, filles et pages n’en dormaient pas.\J&sa quoi m'en
tenir pour une partie, cependant je tremblais awesoir de ce
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gue j'avais vu ; ce fantbme menacant annoncatnsebi, quel-
que catastrophe a la maison de Monaco. Je ne medis pas ;
depuis lors, elle n’a fait que décroitre. Mon maaiys I'empire
de deux passions, son amour pour cette Manciai jeleusie de
paon contre moi, n’a fait que des sottises, et fiweast un pau-
vre sire qui, en age d’en faire & son tour, meésamorceaux
doubles.

J'étais joyeuse de quitter I'ltalie, de revoir lafce, la cour,
mes amis, Lauzun avant tout le monde. Je ne sagé&Hiilippe
que pour le craindre et m'inquiéter, je ne songadsaritz que
pour en avoir peur, je me le représentais rugissanimatin
méme de mon départ, Blondeau me remit une lettedl@avait
recue & mon adresse :

Vous partez, vous m’abandonnez, vous ne me lasez
méme un regard d’adieu ! Vous n’étes plus devaitjgoe puis
vous joindre, vous vivrez donc. N'en soyez passedy, cette vie
sera pire que la mort, je me vengerai de vousauir¢e que vous
aimez, si toutefois vous aimez quelque chose.\Wsssouvien-
drez de moi malgré vous ; quant a moi, je vousietdd| hors les
moments ou la vengeance fera battre ce cceur qedoolez aux
pieds avec tant de barbarie. Je serai la quand veus’atten-
drez point, mais j'y serai pour vous maudire etpoaus rendre
tout le mal que vous me faites. Menteuse, petfigiresse ! Ne
pas méme me léguer lillusion d’'un regret ! Je amprends plus
comment je vous ai tant aimée ! Adieu.

Je ne m’'effrayai pas trop de ces menaces. Biarzj que la
vieille reine, me paraissait hors de son bon selsscriaient a
rompre la téte, c’était le plus clair de leurségret de leurs espé-
rances. Nous suivimes la route directe, cette $aiss passer par
Pignerol, et plus vite, puisque je n’étais plussge On nous fit
quantité de harangues ; on nous regut partout iecgs cou-
ronnés, méme M. de Savoie, que nous saluames sageas'y
eusse souhaité demeurer quinze jours, M. de Mamatovoulut
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point, le temps le dévorait de faire sa commissiena part de
ces Mancini et de mériter leur reconnaissance. ldatréimes a
Paris le quinziéme jour apres notre départ de Mor2était fai-
re trés-vite beaucoup de chemin.

A Lyon, nous rencontrdmes M. de Villeroi qui y étexilé
dans le gouvernement de son pére pour certaines f@mnou-
reuses ; ce fut la le premier de ses exils. It @ars un des plus
honnétes gens et des hommes les mieux faits deula;mn
l'avait baptiséle Charmant Cependant madame de Coulanges
m’assura qu'il était encotden plus charmé que charmakgktle
a un de ces esprits qui rendraient belle la pide ldes femmes.
Cette famille et cette société dont elle fait gagont les plus
agréables de la cour et de la ville. Son mari resin maitre
des requétes au conseil, encore n'y put-il poistiere depuis son
fameux discours, le jour ou il plaidait pour unguant nommeé
Grapin, lequel réclamait une mare ou pour une n@oalanges
s’embrouilla dans sa phrase sérieuse, lui, le petiime le plus
jovial, le plus amusant qu'il y ait ; il S’en apatgs’arréta tout
court, au lieu de se déconcerter, ainsi qu’auaditin maitre sot,
et se tournant vers les juges :

— Messieurs, leur dit-il, pardon, mais je me noiesléa
mare a Grapin.

Ce fut lIa sa derniére épreuve.

Malgré leur robe et leur qualité douteuse, les @ogs vont
jusque dans lintimité de la reine et de madamBdaphine ;
madame de Coulanges est une autorité. Il y a endares ce
cercle, madame de Sévigné, dont I'esprit pétille egt prude et
précieuse sans qu'il y paraisse ; madame de lateayson char-
mant roman de IBrincesse de Clévegue I'on s’arrache de tou-
tes parts, I'a fait mieux connaitre ; madame dedvisydevenue
dévote et indulgente, c’est un fier miracle. M.laé&ochefou-
caud, tous les beaux-esprits, Bussy-Rabutin avatreden exil ;
j'aurais voulu connaitre cet homme lorsqu’il éfaiine encore,
quel défi je lui aurais porté, et comme j'auraifowndiers humilié
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sa superbe. Il a bien de I'esprit ; sans cettajad, il en aurait
davantage, il I'étouffe.

Quand je le puis, je vais en ce logis de Carnavalelemeure
madame de Sévigné ; ony cause mieux qu’en aueudd Fran-
ce. Madame de Grignan est I'idole de ce templ¢yadore ; je
ne sais jusqu’a quel point elle le mérite, ce cati &r, c'est
gu’elle n’a pas l'air de s’en soucier, et qu’elledans sa beauté
comme un coqg en pate dans sa propre essencee Ebaservera
longtemps ainsi. Tant mieux !



J'arrivai a Paris enchantée ; je trouvai Puyguilhaiors com-
te de Lauzun, beaucoup moins tendre qu’a mon dégt&8uiche
ne tarda pas de m'apprendre, sans avoir I'air aicher, qu’il
passait pour fort soupirant d’Athénais de Tonnag€hte, main-
tenant marquise de Gondrin de Montespan. Elle é&ppson
mourant et il se laissait donner ce titre. Si je m’erigtevisée !
Elle se prétendait cruelle ; mais elle était charoméon I'adorat,
gu’on le sat et qu'on me crat délaissée. Elle mivait déja de
sa haine, et je le lui rendais de toute ma puigsang n’'est pas
mince en ce genre-la.

Madame se jeta & mon cou en pleurant, et Mongieuspn
coté, m'appela sa fortune et me dit qu’il m’atteihdaec impa-
tience.

— Depuis que vous n'y étes plus, ma belle princegse,
perds tout ce que je joue.

Je ne sais d’ou venait cette tendresse, elle mg ¢ange ;
jamais Monsieur ne m’en avait dit autant depuisrmugs étions
refroidis. Je parlerai d’eux tout a I'heure ; mgasveux, pour
n’en plus parler, raconter de suite mon aventuee &vroi, afin
gue ce soit une chose terminée. On l'a répétéeuted les
fagons ; j'aurai le courage de le dire, moi, quéligu’en co(te.
Il n'est point flatteur pour mon amour-propre dadd’aveu de
mon délaissement. Je ne suis pas la seule, ilasbien d’autres
ont eu le méme sort. J'ai succombé sous une cghaleétre
aussi a cause de mon caractere, peut-étre aaséin,.on va le
savoir.

Tout ceci n’eut lieu que I'année suivante, a I'ép@qu le roi,
fatigué de la Valliére, cherchait a s’en distrajpand il pouvait,
sinon a se séparer d’elle. Il jetait les yeux auttmilui afin de
rendre justice a tout le monde ; je dois dire duacan briguait
sa faveur, que I'on se parait, s'attifait, se hudtdt a qui mieux
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mieux. Depuis ma couche et mon retour de Monaétaig fort

embellie ; le roi m’avait recue avec tous les agypt'il ne faisait

guere. Il me parlait peu, en revanche il me regaimsucoup.

Madame, toujours aux aguets de ses yeux, malgtérsdresses
avec mon frére, me le dit un peu aigrement. Lauawvoyri décla-

ré, courait avec notre sire a la chambre des fipjas les toits,
afin de voir la Mothe-Houdancourt, qui I'écoutaitoautes oreil-

les. Lauzun pourtant, ambitieux avant le restespail madame
de Montespan ; il espérait par elle tenir le raisssa domination
et I'isoler des autres. C’était sagement pensé pauprtune ;

Dieu en disposa autrement.

Un jour, nous étions a Saint-Germain, fort en gagtten fort
bonne compagnie. Monsieur méme, contre son oréinaérbou-
dait pas. Il avait son chevalier de Lorraine, plgdame de
Grancey, qui commengait & se laisser donner poltresse, et
qui I'était en réalité, du chevalier, 'homme leuplarrogant, le
plus insolent, le plus impudent qu’il y et a laicesans compter
sa scélératesse, que nous retrouverons plus tacthriek folatrait
avec Guiche et de Vardes ; la Valliere était un pelade et
gardait la chambre ; madame de Montespan ne séaépas
encore ; il y avait bien madame d’Heudicourt, maeam Soubi-
se et deux ou trois autres aspirantes en titres lmaent n’était
point tourné de leur c6té en ce moment.

Lauzun et moi nous ne nous parlions plus depuis semai-
nes. J'étais superbe d'indignation et de fureurisn@ ne le
montrais point.

Le roi parla de se promener en caléche apggianocheans
la forét. Il aimait cette sorte de parties, endahce de la reine
surtout. Il faisait un clair de lune digne de Monaane belle nuit
chaude et transparente ; nous étions tous jeuhsspp moins
amoureux ; nous fmes charmés. Le roi commeneagayer ces
petites caleches qu’il a adoptées maintenant déneréce a tout,
fort commodes dans les commencements d'un comnmaue,
qu’on N’y peut tenir que deux. A présent, il leadoit lui-méme.
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Autrefois, il avait un cocher de confiance, audiéhit défendu,
sous les peines les plus séveres, de retournételaGe cocher
s’appelait Simon, je ne 'ai pas oublié. Il est trabune chute de
cheval.

Toute la soirée, Sa Majesté s’était occupée deanpen
triomphais. Il ressemblait & Philippe a faire crigg quoi je me
gardais de parler a personne. Saint-Mars et seagesrétaient
toujours devant moi. Lorsqu’on se prépara pourdengnade, il
s’approcha de moi et me dit de fagon a n’étre ehteue de moi
seule :

— Madame, vous plait-il de venir dans ma caléche ?

J'en rougis d’orgueil et de joie. Je répondis aéstfortement
et jetant un regard a Lauzun qui m'observait. Lienoffrit la
main et me conduisit, selon son habitude, aveesipect et une
galanterie que personne poussait plus loin queruers les
femmes, surtout envers celles qui lui plaisaienarft de monter
en carrosse, il dit 2 Simon a demi-voix :

— Vadevant toi, dans les allées, sans t'inquiétsralitres,
et tdche qu’on te perde.

Cocher et courtisans connaissaient ce signal. L@Bac’as-
seyant il ne disait point : « Messieurs, on me kgit’était un
ordre de s’écarter.

Je compris ou nous allions, et mon premier mouverugn
une sorte d’'impression triste. J'aimais Lauzuryras été fiere
de lui porter un pareil sacrifice, mais, en ce moineela était-il
possible ? Ne m’abandonnerait-il pas, et devaav@ar I'air
d’étre abandonnée ? Pouvais-je repousser le pamigoi du
monde, le plus honnéte homme du royaume, pour hame
madame de Montespan ? Je me serais trouvée huraitigérité.

— Madame, me demanda le roi, dés que nous fimeslhors
portée d’étre entendus, est-il vrai que vous ainiikzde
Lauzun ?

La question était embarrassante. Il ne suppogsitivVaux ni
dans le présent ni dans le passé. Nier I'un etréame semblait
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impossible, je ne sus comment répondre, je balbutia

— Je suis digne de votre confiance, reprit-il, nagas peur,
j'ai toujours été fort secret et je le suis enc®épondez-moi.

Il 'y avait pas moyen de reculer.

— Sire, nous avons dd nous marier tous deux, naumes
parents, élevés dans la méme maison, vous comprenez

— Oui, un enfantillage, j'entends cela.

Je voyais au clair de la lune son front pliss@stsurcils qui
se rapprochaient, je n’étais pas tranquille. dugdurs été jaloux
par orgueil.

— Et maintenant ? continua-t-il.

— Oh I'maintenant je ne I'aime plus, sire.

Je dis cela le plus naturellement du monde, jeaisogue
c’était véritable. Le roi sourit.

— En étes-vous bien sare ?

— J’en suis certaine.

— Aimeriez-vous, par hasard, M. de Monaco ?

Le par hasardme sembla bien plus joli quedaoi qu’on dise
de Trissotin. Je souris & mon tour.

— Ces hasards-la n’arrivent pas a tout le monde, sir

— Ah!oui ily a cette folle de madame de Mazarin.

Mon mari était alors avec elle en Italie, d’oueMait la suivre
en Angleterre, jusqu’'a ce qu’elle le chassat comméaquais,
pour satisfaire Saint-Evremont son vieux amoureua eemi-
douzaine de jeunes évaporés qu’'elle élevait adehette.

— Et puisque vous n'aimez ni M. de Lauzun ni M. derd-
co, qui aimez-vous donc, madame ? Il faut bienvques aimiez
quelqu’un.

La demande était directe, je ne pouvais y répoeassi direc-
tement ; je baissai les yeux. Il me prit la maihadbaisa. Le roi
était avec les femmes, je I'ai dit, aussi respactyaussdéférent
gu’un écolier des Quatre-Nations. Il les traitare@ tous les
égards du monde, jusqu’a ce que... Ce sera lesti@tmapitre de
mes memoires, j'ai promis de dire la vérité suyjeiila dirai.
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— Ne voulez-vous pas me dire qui vous aimez ? Siows
avouait qu’on vous aime, que répondriez-vous, madam

— C’est seloma quije répondrais.

— Mais... répondriez-vous vraiment ?

— Oui, sire.

— Et quoi donc enfin ?

— Votre Majesté ne m’a pas fait d’abord I'honneurrde
répondre, a moi.

— Madame, vous éludez la question.

— Je ne I'élude pas, sire, je I'attends.

— Suis-je d’ordinaire le confident des autres 2lpeut étre
guestion que de moi.

— Votre Majesté m’honore beaucoup, mais...

— Mais ma recherche ne vous agrée pas.

— Je ne dis point cela.

— Mais... que dites-vous alors ?

— Jedis que je n'ose pas dire ce que je pensaegea’ose
pas penser ce que je dirais.

— Ah ' madame.

Je suis obligée de vous avouer que le roi étaincduat.



LI

Nous nous promenames ainsi fort longtemps. Leutoiiein-
dre, empressé ; il fut prodigue et généreux, &is s@ montrer
passionné a la fagon de Biaritz, il me laissa voirsentiment
trés-vif dont je fus enivrée, je I'avoue. Pour ¢ulke fois de ma
vie, j'oubliai complétement Lauzun ; je ne me semg pas de
son existence pendant ces moments adorables, tpfiaisaient
toutes mes passions. Je rentrai chez moi folleidgjoyant déja
'univers a mes pieds, me croyant la maitresseaa®ur, de la
France entiére, et révant pour le roi, pour mesigleires les plus
splendides. Il m'aimait ! Il me l'avait juré, il mvait promis de
quitter la Valliere, de me donner la premiere pldcen’avait
promis que je serais désormais sa seule pensésegbamour.

J'étais sir de ma famille, mon pére m’avait élegéns la
vénération de la belle Corisandre, une aessd’'Henri IV et
mon aieule, on le sait. Mon frére sophistiquenagicaVadame ;
guant a M. de Monaco, madame de Mazarin, qui |ls@ait de
tout, le consolerait bien d’'un petit exil dans gaats. C'était
donc pour le mieux. Le lendemain, je devais étrdadée, la
Valliére perdue ; je n’en dormis pas de la nuit.

Des l'aube, je commencgai ma toilette, et jamarsgjéus plus
belle. Je mis mes magnifiques perles, qui me seyaimiracle ;
j'en avais pour soixante mille écus. Je mis une jepun corps
de jupe en brocart mordoré et bleu de ciel, avedhdaderies en
chenille frisée qui firent fureur plus tard ; c'iétla premiére.
Blondeau m’avait déniché un brodeur dont j'ai faifortune et
qui avait, j’en conviens, des inventions mervesies. C’était le
lundi de la Pentecéte et le jour de la processestievaliers de
Saint-Esprit, ou le roi était si beau. Les damewublaient de
parures, sans quoi les courtisans les eussengéstas

Quand je parus, il y eut murmure et rumeur. Les mes
louaient, les autres me critiquaient, tous attezrdaimpatiem-
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ment ce qui allait suivre. Ma promenade de la@éithit connue.
Chacun en parlait, selon ses craintes ou ses esgétaLa
Valliére était 1a, pale, défaite, trés-peu bellenifaut convenir ;
Madame pincait ses lévres et armait son nez ; madaen
Montespan riait en femme qui s'impose la gaietégm a Lau-
zun, il affectait I'indifférence, mais ses yeuxétlaient de rage.

Je saluailareine, qui ne se doutait de rienelrgermére était
morte alors ; elle se fOt doutée de tout, ellessaleai Madame, et
je me mis pres d’elle, selon ma charge ; elle n@anka d’abord
pas, puis, me regardant du haut en bas, elle meéget haut ce
compliment :

— Madame, vous étes bien belle, on vous prendrait yoe
nouvelle mariée.

J'allais répondre ; le roi entrait, je ne pensaispfu’a lui.
Monsieur, les princes, tous les courtisans le seimtaMon pére
me fit de loin un signe de I'ceil qui me prouva ¢savait tout.
Le roi, comme a l'ordinaire, ne me donna aucunegogrde
distinction ; j'en fus saisie.

On se rendit a la chapelle ; je suivais Madame, éoume
désolant de n’étre point ou je croyais. Un regarthdMontespan
me rappela & moi-méme ; elle triomphait de montabant. Je
pris ma place la téte haute ; je voulus étre bglks fus, et j'eus
la joie de I'entendre répéter autour de moi. L&oé@nie eut lieu,
les colliers furent donnés, on rentra dans les répp&nts, et
chacun se dispersa a sa guise. Le roi était reh&2 lui.

J'avais recu bien des compliments, bien des Diedegaur
ma faveur naissante. Cette éclipse déconcertalgtisans plus
gue moi encore. Je marchais en causant gaiementjbe j'eus-
se la mort dans le cceur, lorsque M. de Marcillapgiocha de
moi et me demanda tout bas de le suivre. C’étaitdident bien
connu des amours de Sa Majesté, le rival de Lalewsul des
préférés de Louis XIV qui n’ait eu que des disgsjuassageres
jusqu’ici. Il m’a bien la mine d’y tenir longtempsc’est une
mediocrité.
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Tous les visages changérent, excepté le mien, esag
dominer. Je demeurai quelques instants encorgydéanjouir de
leur confusion que pour donner décemment le chdhgs je fis
mes excuses et je me dirigeai vers mon appartersant, a
prendre un autre chemin ensuite. M. de Marcillagnéeédait.
Il connaissait les couloirs secrets du chateau aiessque Bon-
temps, chez lequel nous allions. Je trouvai letvlehambre du
roi qui m'attendait et qui me salua jusqu’a teiede Marcillac
ne s’en allait point et personne ne parlait. Jeléwédai pourtant,
et je demandai ce que signifiait tout cela.

— Sa Majesté désire vous voir, madame.

— Ou dois-je aller, alors ?

— Bontemps vous conduira, il a le mot d’ordre defstge
entrées.

— Pourquoi les petites entrées ?

— Sa Majesté vous le dira elle-méme.

— Alors pourquoi vous, monsieur le duc, étes-vousuve
m’appeler dans la galerie ?

— Par I'ordre du roi, madame.

Tout ceci ne ressemblait pas aux promesses deilla. ve
J'aurais éclaté volontiers ; mais je me continfgliit voir la fin
de la piece.

— Eh bien, monsieur Bontemps, puisque c’est vousjgue
dois suivre, conduisez-moi.

Il ne se le fit pas répéter, et memmena par ugrlathe de
passages tous noirs, tous puants, tous peu faitsygaorter une
robe telle que la mienne, jusqu’a une petite patdms un cor-
ridor borgne et dans une partie du chateau destingeseuls
domestiques et ou je n'avais jamais mis le piedui®@quais de
colére, je falllis dix fois le laisser en route.rRmus a cette
porte, il s'arréta, tira une clef, I'ouvrit, et, rfe@sant un nouveau
salut, il me fit signe d’entrer en me disant a Vioasse :

— Leroi est la.

Jentrai. Je le voyais, en effet, assis dans uneiére de
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cabinet fort richement orné, mais tres-sombrprghait jour par
le haut, a travers des grilles et des vitragesntla moi, me ten-
dant la main ; je ne donnai pas la mienne, et jecamgentai
d’une révérence de cérémonie.

— Ah ! madame, vous voila plus belle que toutebkdkes,
et que je suis heureux de vous revoir !

Je recommencai de la méme maniére.

— Quoi donc ! Est-ce ainsi que je vous retrouve @ifg-
rente d’hier ! étes-vous déja changée ? Avez-vobiié@..

— Je n’ai rien oublié, sire, il me semble que jessaiseule
a me souvenir.

Le roi rougit et essaya de sourire.

— Ah!oui, hier ! Vous étes pressée, madame ; iggo’'on
ne m’'a pas trompé, et chez vous I'ambition est phute que
I'amour.

Cette sorte de déclaration a brdle-pourpoint, pogpe a ce
que j'avais entendu la veille, me confondit. Mesamis étaient
bien actifs, qu’ils avaient trouve déja le moyenale changer en
quelques heures ! Jignorais alors que la Vallgttendait, le
soir, son royal amant au passage, et qu'’ils éteésidés ensemble
trés longtemps aprés que le roi m’'eut quittée. (Besrs, son
désespoir, ses priéres, un feu mal éteint, laterainn éclat, et
par-dessus toutes choses I'habitude, tout avairibog a ma
confusion. Le roi, d’ailleurs, je le dirai, puisdfaut le dire, le
roi me désirait, mais il ne m’'aimait point. Sonreuage, ses
passions I'entrainaient vers moi, son cceur et smrrd’en
détournaient. Ma famille était trop considérablee davorite
dans la maison de Gramont, et une favorite de emagte, c’était
une grande puissance. Il le sentait, surtout ifasela résistance
gu’on lui opposerait, et pour lui c’était la plususeraine anti-
pathie.

Il fallut 2 madame de Montespan une persistanc®baté
que je n’eus point pour s’établir ou elle est ea¢c@resque en
effigie seulement, il est vrai. MM. de Mortemarhsbien aussi
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grands seigneurs que nous, mais ils n'ont poinésetit d’intri-
gue et d’envahissement que possédent mon péresedmotes.
Le gros Vivonne s’est laissé faire maréchal de égagénéral
des galéres, gouverneur de Champagne, par ladg&zedivine
sceur ; mais il n’a jamais donné un consell, il soagé qu'a se
bien divertir et & faire la cour a madame de Ludvis pére et
songé a autre chose, lui !

Je me trouvais précipitée de bien haut. Je suis fi@ le sait ;
je ne souffre ni contrainte ni 'ombre méme d’'unpmg ; je fis
un mouvement vers la porte.

— Ou allez-vous donc ? me demanda le roi, fort éonn

— Maplace n’est plusici, dés que Votre Majestéméeon-
nait, sire, et vous trouverez bon que je me rstirde-champ.

— Au contraire, princesse ; asseyons-nous et causons

C’était un ordre, j'obéis.

Le roi ne savait pas plaisanter, il ne savait @asdfe en
plaisantant non plus. Il voulut jouer au plus fja te devinai sur-
le-champ et je me tins sur mes gardes.

— Voyons, me dit-il, je suis bien coupable a vosyerest-
ce pas ? Il fallait ce matin, aprés avoir donné&tdkers de I'Or-
dre et I'accolade de chevalerie, prendre madanéaeco par
la main et la déclarer, comme sous mon aieul Ri@tuguste,
reine de la beauté et des amours. Voila ce quewaulgez.

— Vous raillez trés-bien, sire, mais ce n'est pax&iser,
c’est encore moins se faire pardonner, si vous@aigne passer
ce mot et cette idée.

— Je ne m’excuse point, puisque je ne suis poinpabie,
madame. Je suis délicat en amour, je le suis eds®geut-étre ;
mais enfin, tout ce que j’ai promis hier, je 'agrait, si un mot,
un seul mot, ne m’en avait empéché.

— Me sera-t-il permis de demander lequel ?

— Jevous l'ai dit tout & I'heure, madame, je cralag’'étre
pas aimé, de ne I'étre pas du moins tant que j®Ulelrais et
comme je le voudrais.
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— Je ne vous comprends pas, sire.

— Enfin, je crains de trouver chez vous I'ambitieulse
femme avide d’honneurs, plutdt que la maitressaiaeuse. J'ai
tort, sans doute, il dépend de vous de me conwaincr

— Comment ?

— Acceptez le mystére, contentez-vous de mon cdexi; n
gezrien de plus. Soyez mon amie secrete, venez lezu ignoré
me porter le bonheur que j'attends de vous, etyaux de toute
la cour, soyons étrangers I'un a l'autre. Si vouseptez, je
reconnais la calomnie, et je crois en vous comnra@rméme.

C’était poser la question sur un terrain bralany; fallait
rester ou périr, je n'avais pas le choix. Je répofatmement :

— J'accepte, sire.

— Quoi ! le mystére, quoi ! des entrevues rarespriges !
quoi ! la soumission, I'abnégation de vos pencharitssacrifice
de tout ce qui vous plait.

— Oui, sire.

— Vous m'aimez donc, alors ?

Je l'aimais, en effet, ou plut6t je m’aveuglais m@me a cet
égard, il ne m’était donc pas difficile de I'aveeighussi. Je trou-
vai une éloquence véritable qui le frappa ; idotir moi, au bout
d’'une demi-heure, aussi tendre, aussi confiantajueille ; il en
revint au méme point, aux mémes propositions, eprassa de
les accepter. Plus adroite que lui, plus maitrdssaeoi-méme, je
refusai.

— Non, sire, quand j’aurai prouvé ce que je suignglj’'au-
rai confondu ceux qui m'accusent, alors j'acceplera@iomphe,
encore peut-étre je le refuserai. Je tiens a vaurgner combien
mes ennemis sont laches et vils, a mesure queayquiendrez &
me mieux connaitre. Ne troublez pas la joie qua @éve par des
instances inutiles, ou vous m’'éteriez toute enwerevenir la
chercher.

Il fut subjugué par mes instances, par tout cejgjaeployai
d’adresse et de sentiments. J'étais piquée ailwiis restames
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fort longtemps en ce divin cabinet, et, lorsquejens chez moi,
j étais si fatiguée de ma contrainte, de mes ingloes refoulées,
gu’il fallut me mettre au lit. Blondeau passa lat dune soigner.

Le lendemain, je me levai réconfortée, slre de nmériae,
préte a faire face a tout et & tout terminer. Ledelzal vint dans
mon appartement s’informer de la vérité ; les lsrdi la cour,
qui ne cessait de parler depuis la veille, l'ingai€nt. Il eut beau
m’interroger, je me tus.

— Jai été malade, monsieur, et je vais bien, vtolite la
malice. Le roi m’a conduite en caléche, c’est wrajs il y con-
duit souvent les dames, selon I'idée qu’il a chgque; on n’en
glose point, pourquoi gloser sur moi ? Je vaisnapa tout a
I'heure, je dirai a tous ce que je vous dis, e selterminera la.

Cela se termina en effet, je tins ma promesseisledturelle,
digne, gaie, suivant la circonstance, et nul nfeut & reprendre
en moi. Je vis le roi presque tous les jours damercachette,
conduite par Bontemps. M. de Marcillac ne s’en npdlss, il
était trop officiel. J’eus le courage de me taile ne montrer &
personne ce que j'éprouvais. Je restai impassévart les rail-
leries, et je mis tant de mesure dans mes démarghes en
vint & douter de la vérité. Le roi m’en félicithvoulut méme,
dans un acces de générosité et d'amour, me faimgibumes
envieux et me proclamer sa maitresse ; je m'y efds nou-
veau. Je voulais mieux.

Enfin, le terme vint, et ces circonstances sortem®présentes
a ma mémoire. Il arriva ce jour-la un événement jgueeux
retracer, parce qu'il est a la gloire du roi, €ilge montra dans
toute sa puissance de volonté, dans la grandesoméntelli-
gence et dans la sagesse de son esprit.

C’était avant la messe. M. de Dangeau commengaitd&re
une maniére de favori en dessous. Il se vantaihgiaes lettres
et de protéger ceux qui les servaient. Il dit augue M. de
Corneille était dans la galerie, et qu'’il lui voadrbien parler un
moment. Ceci ne se faisait point ; mais le roiaitgpas, en ce
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temps-1a, si sévere sur I'étiquette qu'il I'a éepdis.

— Faites venir M. Corneille, dit-il.

On appela le bonhomme, qui vint comblé de cettedgwet
gue Sa Majesté recut avec toute la distinctionl quéritait. Son
génie n’était plus au niveau de sa jeunesse, bart@onnait pour
Racine, qui commencait, et sa fortune s’en resgenta

— Eh bien, que me voulez-vous, monsieur Corneille ?
demanda le roi.

— Sire, ma pension est bien modique, elle ne met pa$,
je suis trés-malheureux.

— Comment ! M. Colbert ne vous a-t-il point donné&ycél
fallait ? Je ne l'aurais pas démenti. J'aime leigémonsieur
Corneille, et vous étes une des gloires de morerégn

— M. Colbert ne m'a méme pas répondu, sire.

— Vous avez bien fait de vous adresser a moi, fatet®u-
jours autant, je ne veux pas que vous manquiez.

Corneille était si ému, qu'il ne pouvait pas répand.e roi
I'interrogea alors sur des choses indifférentesy ha laisser le
temps de se remettre. Il répondit presque en pieusa Majesté
en fut profondément touchée et les assistants,aisgn qu’on
oubliait I'neure de la messe et les courtisansndtiat dans la
galerie. L’huissier se présenta et salua le ror paitfaire com-
prendre que le moment était venu.

Sa Majesté se leva alors, prit M. Corneille pabias, et,
poussant elle-méme deux battants de la porte, damser le
temps a I'huissier de les toucher, il se présevta & tragique
a la vue de toute la cour.

— Messieurs, annonga-t-il d’'une voix qu’on enterjdg-
gu’'aux derniers rangs, messieurs, le roi et ledy@aorneille !

Le respect contint les applaudissements, mais ti@metait
au comble, et quant a Monsieur Corneille lui-méireedit sou-
vent depuis que ce fut le plus beau moment deesa vi

Le roi, apres, ou plutét pendant la messe, merfisigne
convenu entre nous qui m’'instruisait d’aller a easile ; ainsi
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javais baptisé ce petit coin, connu de nous senilse temps-Ia,
mais qui depuis a servi également a madame de Souja I'ai
bien su, c’est la ou elle retrouve encore le rantemant ; car sa
faveur est éternelle, elle résiste a tout, eltphe de tout. Je la
laisserai établie comme elle I'est depuis dix ars,dépit de
madame de la Valliere, de madame de Montespanésence
de madame de Maintenon, qui commence et qui ina i fond
de mon lit, je sais et je vois tout.

Depuis longtemps, je l'ai dit, Lauzun ne me parédosolu-
ment que pour ne pas avoir I'air de me dédaignem@tin-1a, la
messe a peine finie, Madame passa chez Sa Majastéepne
sais quelle affaire ; j’attendais dans la galeviecebien d'autres
personnes, lorsqu'’il vint & moi d’un air que jeluieconnaissais
point.

— Madame, me dit-il, vous étes bien triomphante svoe
regardez plus vos amis.

— Monsieur, si mes amis veulent que je les regade’ont
gu’a se montrer.

— Treés-bien, madame, ils se montreront, soyez tilaqu

Ces trois mots contenaient une menace, je la sesdas la
pouvoir toucher.

— Alors s’ils se montrent, monsieur, je vous pronugis je
les verrai bien.

— Eh, eh ! peut-étre pas autant que vous le pensgame.

Ensuite il se mit a goguenarder sur ma coiffure use robe
verte que j'avais ce jour-la, sur mille folies épisaient regarder
les gens. J'en fus d’abord un peu inquiéte, massiemMadame
m’appela, et je n'y pris point garde. Elle me dieqous irions
passer la journée a Saint-Cloud, que nous revienslie lende-
main, et que c’était le roi qui, a cause d’'un ceurgqu’il avait
recu, décommandait la cour. Je compris que c'@tetmaniére
de me prévenir, et que le rendez-vous serait r@ajisur suivant.
Souvent, sans s’'en douter, Madame nous servaibmenani-
cation et d’intermédiaire ; ah ! si elle 'avait.su
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Lorsqu’on annonga le changement de scéne, Lauzwt pa
d’'une humeur exécrable, il se mit & harpigner teutnonde,
tombant & droite et a gauche, sur n'importe quitiercle pour
'entendre, Madame en riait fort et moi aussi nme doutais
pourtant qu’il y avait la-dessous quelgque méchanéeimon
adresse. Madame de Montespan le poussait danseumrcbu
elle excellait, ou elle avait les premiers degrésest certain
gu’alors ils étaient au mieux, et que le roi enitt&garder de sa
facon. Il tomba surtout sur les beaux hommes, qpidelait des
Adonis de ruelles. Lui, je I'ai dit, il était petit était blondasse,
nullement beau de visage, mais de si grande méng, gtand air,
gu’il était plus beau que les beaux, plus grand lgeegrands,
quand il lui plaisait de les écraser.

Nous voila a Saint-Cloud, par une chaleur a toudeor
Madame avait de ces fantaisies-la quand ses amdllgient
que d’une aile. Elle avait emmené Lauzun, ainsi logeucoup
d’autres courtisans ; la file de carrosses étaide. Nous arriva-
mes rotis par le soleil et peu disposés a la cémé@mo

Madame avait cela de bon gu’elle ne I'aimait p§entends
la cérémonie), et qu’elle la bannissait volontggrand Monsieur
n'y était pas, car, pour lui, il y tenait fort. Ellmagina donc de
s'asseoir par terre, sur le parquet, pour avois plais ; toute sa
cour fit comme elle, du moins les dames, les seigneapil-
lonnaient a I'entour. Lauzun se mit en galanteriecaes plus
belles, il tournait dans le cercle, marchant pdrtoerchant sa
place sans prétention ; j'étais a demi couchéemaie renversée
derriere moi ; il vint jusqu’a me toucher, commeapcépondre
a la princesse de Tarente qui le turlupinait, étsam talon, qu’il
appuya de tout le poids de son corps, dans le deuma main,
y fit la pirouette et s’en alla.

Je sentis une douleur terrible ; mais I'idée deséquences
retint mon cri, je retirai mes doigts tout machuiédes cachai
sous les plis de ma robe, et je me tus. Je crug'allss me
trouver mal ; si j'eusse été debout, je serais tmmhl me fallut
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la plus grande force du monde pour y résister. Malela,
plusieurs personnes s’en apercurent, on le répéia€hamp a
Madame, qui en ce moment-la n’était plus bien gopiEur moi.
C’était pendant I'exil de mon frére ; avec elleplu’avec tout
le monde, les absents avaient tort, elle turlupiNardes, qui
plus tard... on verra cela.

Aussitot qu’on lui eut dit ce qui se passait, effappela. J'y
dus courir, je me tenais tout juste debout.

— Madame, dit-elle, on assure que vous étes blessée.

— Moi, madame, nullement.

— Ah !j’en suis bien aise, c’elt été la une vilablessure
a recevoir.

Elle me parla ainsi tout haut, ce qui m’humiliane blessa
tant, que j'en crus crever sur I'heure. Je falllisrépondre une
impertinence ; j'eus encore la force de me contelains |'espoir
d’une autre vengeance, plus éclatante que celle-la.

— Ah ! demain, pensai-je, le roi saura tout, etg¢eute ce
que j'ai refusé tant de fois, pour avoir raisorcds insolents.

J'eus donc I'esprit en repos et satisfait par aéselution, je
plaisantai, je jouai, je fus calme avec Madame paint de
'amener aux maniéres de nos beaux jours, malgrértes yeux
de Vardes ; j'appelai tout le monde a moi, ce fot qui tins la
belle place et qui eus la palme du bel esprit.datrant dans ma
chambre, j'étais si suffoquée, que je ne me coyntiat, et que,
prenant Blondeau et un laquais, j'allai vaguerlparallées du
parc ; j'étouffais.

On devait rentrer & Versailles de bonne heureyce@rran-
geait fort ; j'espérais voir le roi et avoir mandienceainsi que
le disait madame de Beauvais, sa premiére maitribtsgame
me prit dans son carrosse, a l'ordinaire. J'avaie®ppé ma
main dans un gant, elle me faisait beaucoup sodffrelle était
fort enflée. Madame y jeta les yeux, mais elle rnpnca pas
une parole. Le voyage se passa bien ; nous redcoesra la
moitié du chemin M. de Marsillac, qui prit soinmtgus dire com-
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bien le roi nous attendait avec impatience, et gemibavait de
projets a communiquer & la princesse. Je n‘eusegiede pas
comprendre, et j'en fis mon profit tout doucement.

En effet, nous aper¢cimes Sa Majesté se promenerldan
parc, au soleil, avec Lendtre et quelques empldygardin. lIs
discouraient fort et semblaient ne pas voir quesraavions ;
mais ils nous voyaient, et le roi avait une manikreoin de I'ceil
gue je connaissais bien, qui en digaits Je me rendis chez moi
et jattendis. Je n’attendis pas longtemps. Bontewipt et
m’avertit qu’on étaibu je savais

Je pris ma mante, je me mis en marche derrieénmtins bien
déguisée que de coutume, mais plus impatiente enbtous
voila enfilant corridors sur corridors pour arridecette montée
dont tant de gens eussent voulu connaitre la r8utele palier,
en face de la bienheureuse porte, était un prigéelye n’avais
jamais pris garde jusque-la. Il me sembla y entnalr Iéger
bruit, je n’y songeai point et je laissai faire anBemps les pre-
liminaires habituels.

D’ordinaire, le roi ouvrait la porte en arrivantettait la clef
a la serrure et la refermait ensuite ; nous laviams toute préte.
Bontemps eut beau chercher, beau regarder, beaurmet
partout, il N’y avait point de clef ; cependantrée était Ia, il
attendait, comment faire ?

— Sa Majesté aura oublié d’ouvrir la porte, dit-il.

Etil frappa, doucement d’abord, puis plus fortiglort enco-
re, jusqu’a ce qu’enfin le roi vint et demanda épaiit 1a.

— C’est moi, sire, répliqua le valet de chambre.

— Seul ?

— Non, sire.

— Eh bien, entrez.

— Impossible, sire, Votre Majesté a gardé la clef.

— Je I'ai mise comme a l'ordinaire.

— Je puis assurer au roi qu’elle n'y est point.

— Je l'y ai mise.
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— Si Sa Majesté voulait bien nous ouvrir.

Le roi essaya, impossible.

— La serrure est fermée a double tour ; il faut lgy’ait
quelgue diablerie la-dessous. Quel est I'insolent ?

Nous parlementames ainsi a travers la porte, ceays met-
tait dans la situation la plus ridicule du monéesi nous avions
su !
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Je ne sache rien de plus ridiculement plaisatigyeue, que
ce colloque avec une porte entre nous, sans PoONWOS rejoin-
dre a cause d’un si mievre obstacle. Le plus grairdk I'univers
arrété dans sa volonté par un tel empéchementteBms cher-
chant cette malheureuse clef par terre, le roistinant a ouvrir
le péne, moi fort empéchée et ne sachant vrainent@ qui en
résulterait. Je concentrais ma colére, mais edé bten pres
d’éclater, lorsqu’enfin le roi me jeta un bonsoéstsec et nous
n’entendimes plus rien.

Sa Majesté est fort indisposée de ceci, me dit &uops,
j'engage madame la princesse a lui parler demaint&ther de
le rejoindre ; je le connais, c’est une chose gnaver lui, il
soupgonnera quelque amant caché, et c’est une gudsee
pardonne pas.

Je ne répondis point, il ne me convenait en riem@sxcuser
aupres du confident de Louis XIV ; il me reconduisiez moi.
J'avais grande envie de dire que j'étais maladdeehe pas
reparaitre ; mais je réfléchis que, si 'on m’'ayaité un tour, je
donnerais gain de cause aux méchants et je mdésaigurs de
leur cote.

Bien m’en prit, comme on va voir, car voici ce diait
arrive :

Lauzun avait écumé, je ne sais par qui, mes esietvec le
roi, il avait découvert mon chemin, et, ce jourilalla d’abord
visiter les alentours pour y chercher une cachegtiigna les pri-
vés et eut soin de s’y établir en fermant le cradhe’y était pas
depuis dix minutes, qu’il vit le roi ouvrir la pestmettre la clef
en dehors et rentrer chez lui. Aussitot ce futratear de sortir,
d’aller prendre la clef, qu'il jeta dans les priygsur étre sdr de
ne pas la rendre, et de se remettre en embuscadérae lieu,
toujours sous la protection de son crochet.
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Il fut donc témoin de toute l'aventure, qu'il serda de
répéter, mais qu’il me raconta plus tard a moi-méfaes notre
court raccommodement ; je ne puis dire que jeiupardonné
la sotte mine qu’il me fit faire en cette occasidaméme que je
crois pieusement qu'’il a pu aller a Pignerol a eades ce sou-
venir et de bien d’autres ; mais celui-la ne lpioant nui.

Le soir, au jeu, le roi, qui d’'ordinaire me parlatijours, ne
me dit pas un mot, il me salua avec sa galantedi@aire, mais
ce fut tout. Il entreprit un reversis effrayantat@anglée et Dan-
geau, et mon oncle, qui faisait cent lazzis, sstomhabitude. Je
me voulus mettre du jeu du comte de Gramont, afimd tenir
a table.

— Non, pas de dames ce soir, c’est trop sérieurs ebus
amuseraient et nous feraient faire une tristegagetine veux pas.

Je compris que Bontemps avait eu raison ; malest’'idans
mon caractére de tenir d’autant plus a ce qui napph, il est
aussi dans ma facon de ne rien faire pour le ragénig Je me
blesse, mais je ne plie devant le caprice de paes@as méme
celui du roi. Je n'avais pas le moindre tort, jelus attendre. Je
n’eus l'air ni inquiet ni soucieux, cependant jeff@is & mourir.

Une semaine tout entiére se passa sans que | ésgendrler
de rien. L’histoire se racontait sans noms, personiosait
songer au roi, ou, si I'on y songeait, on ne laidipoint ; on
nommait encore moins la dame, mais on se diveittissatement
a ses dépens et a ceux de I'amant enfermé. Onrknjpsque
dans le carrosse de la reine, ou le roi était alvksilame en fit
mille plaisanteries et me mit sur le chevalet.

— Voyez-vous cet amant derriere cette porte etlla dans
le corridor, et le confident cherchant la clef, gant que le
jaloux, a son observatoire, jouissait de tout @ela beau coup
d'ceil !

— Comment en ont-ils fini ? demanda la reine.

— Je le sais, répondit le roi, car je connais I'duesd’ori-
ginal.
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— Vous, sire ? s’écria Madame en jetant vers moegard
soupgonneux. Et comment cela ?

— Personne n’ignore que je suis fort secret ; 'ogrnore
pas non plus que ma police est faite de fagcon @ir'aien de
caché dans le chateau. Je connaidéesxamants. Je connais la
dame ; elle a recu la une bonne lecon, Dieu veqillelle lui
profite ! J'ai lu dans mon enfance un livre espdglont le héros
défile des proverbes sans fin ; il y en a un qaie@tenu et gu’el-
le fera bien de retenir ausdl ne faut pas courir deux liévres a
la fois.

— Les proverbes sont, en effet, une bonne chode, diine,
qui N’y comprenait rien ; je sais de quel livre squarlez ; c’est
notreDon Quichotte nous I'estimons fort en Espagne, et je suis
étonnée que vous ne le fassiez pas traduire egeiisgme I'est-il
point ?

Nul ne dit mot. J'avais regu le coup, il me frappajl me
fallut une force enragée pour ne pas éclater. Madtaiait la
chose, je le voyais. On m’e(t tuée qu’'on n’elt ghgcé mon
sourire.

— Voila, en effet, dis-je, une pauvre femme biemad®, et
c’est le cas de se retirer, ou jamais.

Cette audace me sauva aux yeux des autres ; paiyjene
sais ce gqu'’il en pensa.

— Vous en parlez bien a votre aise, madame la dsehes
reprit-il ; on ne peut pas toujours faire ce qoa liésire : on a un
mari, une famille, des devoirs, peut-étre, et pbtdraent méme
une place a garder. On a affaire a un honnéte hanguelque
blessé qu'il soit, il se tait, il considére I'entage bien plus que
la personne ; il se contente d’un mépris secrétgatde pour lui
ses préventions.

Madame de Montespan se mit a rire ; elle couvaélgpe
méchanceté, et la méchanceté éclata.

— Comment, sire ! vous traitez les choses ainsi.f@uez-
vous donc a la place de 'amant ?
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— Duquel ? demanda Madame.

Le poison se versait goutte a goutte.

— Mais de celui qu'on avait si bien grillé derriécette
porte. Quelle figure il devait y faire ! Ah ! alah ! les plaisantes
gens.

Le roi aurait pu répondre :

Je ne croyais pas étre
Si plaisant que je suis !...

— Siplaisant gu’il fGt, madame, dit le roi se cordat a pei-
ne, jaurais fait comme lui. Me tenant en haut dmmmeépris,
jaurais laissé la femme a celui qu’elle préfemmssfaire pour
cela de mal a personne. La vengeance est trope ptitrop
indigne d’'un grand cceur quand elle descend jusiugr voila
assez, ce me semble, sur cette niaiserie, parlanse chose.

Depuis ce moment, le roi fut pour moi de la mémaigre :
parfaitement poli, mais froid ; il ne me fit poof¢ mal, mais il ne
m’accorda rien. J'avais demandé pour M. de Monaditrie et
le rang de prince étranger, auquel il a bien audendroits, je
crois, que MM. de Rohan et d’autres qui, enfinsoet souve-
rains nulle part ; il me I'avait promis ; il s’y teefusé formelle-
ment. Mes freres ont été sans cesse poursuivisneses pour
des riens. Le pauvre Guiche a passé la moitié die g exil. Il
est vrai que ses sottises he chémaient pas. Logwvig est un
pauvre sire, ne put jamais avoir le régiment dedaglorsque
Guiche y dut renoncer ; mon pére en eut le débaireepté son
franc parler, qu’on ne lui 6tait pas parce qudieamusant, il ne
garda pas grand’chose de son ancienne faveur. éecet la
comtesse de Gramont sont les seuls qui aient candeur
maniere habituelle. Il est vrai que ma tante ngpend souffrir et
gu'il est impossible de se brouiller avec mon ondleit de tout
et n'accepte rien au sérieux.

J'ai rarement autant souffert qu’en cette promenaliiedura
plus de trois heures ; ensuite, il y eut appartémegrande céré-
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monie pour la réception d’'un ambassadeur de Veniseis y
assistames toutes, et moi a c6té de Madame, selchange. Le
soir, la reine tint cercle, autre supplice, et Madamagina une
promenade aux flambeaux, comme aux premiers joeirsod
mariage. On y rit fort, et moi plus que les autres.

Lauzun m’attrapa dans un coin de charmille, caisnaous
jouions comme des enfants ; il me cloua derriérarbne et me
dit :

— Vous avez le courage des gladiateurs romainsnqui
raient en riant, a ce que racontait hier M. de @omathez la
reine.

— Je ne meurs point, monsieur, ni je n'ai envie aelnn.

— Si je ne vous connaissais pas, je vous croiraig,wous
étes merveilleusement fiere et belle ainsi.

Je cherchai & m'échapper, il me retint.

— Vous m’en voulez bien fort, n'est-ce pas ?

— Moi, monsieur, et pourquoi vous en voudrais-jeoti¥ne
m’aimez plus, c’est votre bon plaisir, et je saigd de fagon a ne
pas retenir les gens de force.

— Je ne vous aime plus ! Ah ! pl(t au ciel !

— Monsieur, madame de Montespan vous appelle, ce
semble.

— Désolé de vous laisser seule, madame, mais malnsexr
ment Bontemps a perdu sa clef.

Il s’enfuit sur ce sarcasme, que je n’oubliai pas.

Maintenant que j’ai fini ce qui me concerne pap@pau roi,
et que je tenais a dire, pour ne pas laisser eniaH#histoire de
mon frére et de Madame, nous allons la reprendpeiat ou elle
en était a mon départ pour Monaco. Peu de persdasasent
bien, on la fait d’'ordinaire en vraie pastoralecei n’'a jamais
été ainsi. Madame se consola du départ de GuitiByiehe se
consola de la mort de Madame, lorsqu’il eut bieup entre ma
mere et ses petits chiens. Il s’éprit & sa facoladkichesse de
Brissac, qui I'adorait en prenant des airs de d&iohampétre.

me



LA PRINCESSE DE MONACO 453

Ces amours-la étaient curieux. Je ne crois pas@iént dit une
fois : Je vous aimedu ton des autres. lIs roulaient des yeux, ils
levaient le petit doigt au ciel pour le prendreémoin de leurs
folies, dont il ne se souciait guére, ils sophistignt en fausset
des heures entiéres ; quant au reste, je ne safsjme qu'il en
était. Il courait de singuliers bruits sur Guichia din de sa vie,
et Ninon disait de madame de Grignan et de moi :

— Ces deux dames sont les seuls hommes de leulgtami

Cependant Louvigny montra bien quelque velléitéaukase,
al'époque de son mariage avec mademoiselle del@ast qu'il
enleva fort joliment. Monsieur son frére n’entemuiint raillerie,

il mit le pistolet sur la gorge a Louvigny, qui,i&nt les erre-
ments de notre oncle, du méme nom que lui, neaftapas
comme baume a I'endroit du courage. Il épousa, parsgpeur
gue par amour. Mais sa pauvre femme I'a rudemeyd, idui en
a fait voir de toutes les couleurs, & quoi ell@sip de bonne
grace, a ce que prétendent les galants de la teweul bon
moment qu’elle ait eu par lui, c’est lorsque la trae son frere
ainé lui a assuré le duché de Gramont.

Je vous ai laissé Madame et Guiche, au moment de mo
départ, ayant entassé sottises sur sottises eh&sser mon fréere
de Fontainebleau. Je ne voulais plus m’en méleke sait. Or,
Vvoici ce qui arriva pendant mon absence.

Madame, ne m'ayant plus a ses cotés, se rapproacha pe
jamais de la comtesse de Soissons, dangereuseal@aefi a
laquelle elle en adjoignit une autre, qui, sandraes mémes
inconvénients, en avait de grands néanmoins, paresgrit
d’intrigue et d’insinuation, par le peu de raisbdebons sens de
sa conduite. C’était mademoiselle de Montalais rslemadame
de Marans, dont nous parlions l'autre jour, laguell eu un
enfant de M. le duc, s’est amourachée, comme ufidages, de
M. de Longueville, et devint dévote a sa mort, dadée qu'il
ne voulait point I'aimer et qu’elle n'avait plus guieu. Elle
aurait dQ s’en aviser plus tét, elle se fit épangméidicule.
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Les filles de la reine et de Madame avaient deangsila la
douzaine. On e(t pu monter une maison de charitéypélever
leurs enfants. Fiennes en eut un du chevalier daioe qu'elle
donna a madame d’Armagnac, et celle-ci le fit dlewec les
siens ; c’est une chose avouée, elles ne s’en ohghe juste
assez pour ne point passer pour des effrontéedaits jeter des
pierres par les petits garcons. Une personne rait fes Mémoi-
res de cette cour, qui raconterait tout exactenaamsj que cela
se passe, léguerait un beau livre a la postéritédiOque le
comte de Bussy-Rabutin s’en est occupé : je vosidaioir s'il
parle de moi et ce qu’il en dit.

Montalais était en méme temps intime amie et cenfiel de
la Valliére ; elle était née pour cet emploi, alcelee joignait
celui de maitresse d’un ami de mon frere, grargiral, nommé
Malicorne. Cette Montalais avait dans la téte tdaitégion des
démons de l'intrigue ; elle en menait cing ou sia &ois ; elle
allait et venait de I'un & l'autre, les poches pés de poulets
gu’elle portait a chacun, sans se tromper d’adregsque j'ad-
mire fort. Elle fut assez hardie pour se fourrtr-eléme dans les
affaires de sa maitresse et de mon frére, leuntaabtout droit
gu’elle était a leur disposition, ou du moins anmt@ureux, car,
pour Madame, elle y fit plus de facon.

Elle l'alla trouver un jour qu’elle était malade 8dame était
grosse en ce temps-la et souffrait beaucoup) selleta a ses
genoux et se mit & la caliner, ce qui plaisait @riacesse en ces
moments, la plaignant de ses petits maux et dasiegoe lui
donnait Monsieur. Elle en vint insensiblement aparler des
consolations et des dédommagements d'un beau seigaese
mourait pour elle, qui écrivait des lettres meneeises, et supplia
Madame d’en écouter seulement la moitié d’une.

La princesse refusa d’abord. Montalais lui fit wloeice vio-
lence et lui débita les phrases obscures que léecdenGuiche
venait de lui remettre. Madame la voulut faired¢an badinant ;
mais elle entendit, malgré tout, et Montalais Itetitla si bien,
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gu’elle lui fit avouer d’abord que I'amour de Guéiime lui
déplaisait pas ; enfin, au bout de quelques jaelte,convint
gu’elle I'aimait aussi.

Ceci se passait a Fontainebleau, ou Guiche éta@ihteaprés
le voyage de Nantes ; il savait a quoi s’en tewand ; mais ce
voyage pouvait avoir tout changé, et Montalais meaahoses
de la bonne fagcon. Comme Madame quittait Fontagaebkn
litiere, Montalais lui jeta dedans plus de vindtries du comte,
gu’elle lut pendant la route pour se distrairea@irpautre chose
aussi, non gu’elle en fat trés-amoureuse, mais f@uve du
roman et s’amuser.

Madame habitait alors les Tuileries et elle y regialques
semaines sans en bouger. Montalais ne se tround @ipé-
chée ; elle menait de front les affaires de lai&sdl et celles de
la princesse, leur contant & toutes deux, saniegi®en doutas-
sent, les secrets de chacune, et se croyant, amddalicorne,
maitresse de la France, parce gu’elle tripotafidetaisies du roi
comme celles de sa belle-sceur.

Bientdt les lettres ne lui suffirent plus, il l@lfut des entre-
vues, il fallut qu’elle amenat son frére chez Madaet cela avec
une hardiesse dont seule elle était capable. SsMons’en fat
douté, je crois qu'il l'aurait fait fouetter par s@ages. Elle
habilla le comte en femme qui dit la bonne aventetsi parfai-
tement, qu’il entra en plein jour aux Tuileriesydet les laquais,
les filles, toute la maison, qui le voyaient chagag, et nul ne
le reconnut.

Elle I'introduisit dans les cabinets ou Madameagedit faire
la lecture, et les femmes de la princesse I'entent@omme une
personne de son rang a accoutumé de I'étre qudedest
malade. Guiche entra, fit des révérences de vikiiane a s'y
tromper ; il contrefit sa voix, son regard, commepar annoncer
la bonne fortune a ces mijaurées et leur prédiejas qui leur
pouvait plaire, afin de les attendrir en sa fav@erfut ensuite au
tour de Madame, qui était au lit, et qui se dolgmta toutes les
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maniéres. |l voulut étre seul avec elle ; elletyés difficultés,
mais elle finit par céder pourtant, et ils se mignauser bas. Le
plus fort de I'affaire roula sur des moqueries desieur. C’était
bien la peine de s’exposer a tout pour un si bagai.s

Mon frere s’en alla comme il était venu, sans Eiss soup-
con. Il croisa Monsieur sur le degré qui montadzlte chevalier
de Lorraine, il ne le vit point. Ces entretiensregouvelerent
plusieurs fois, aussi heureusement ; cependaiut, Bien prés
d'étre pris. Un soir que Monsieur était allé chasseSaint-
Germain avec le roi et ne devait revenir que deuxg apres, soit
gu'il et été prévenu, soit qu'il se défiat lui-mémnil arriva a
’heure du souper. Guiche était chez Madame, seet alle.
Montalais faisait le guet ; elle entendit le marn opontait quatre
a quatre, et n'eut que le temps de se précipitantdui dans la
chambre. Le trouble s’empara des amants ; Monialais adroi-
te, prit mon frére par le bras et le cacha derigporte qu’elle
ouvrit toute grande. Madame se sauva dans someanabinet,
s’étendit sur une chaise allongée et fit semblantiamir. Le
bon prince traversa vite la chambre de sa femmeitai le
galant, et, ne voyant personne, il poussa plus ibétait heureu-
sement sans son d’Effiat et son chevalier de Loeragui n’y
eussent point été pris.

Montalais, la fine mouche, I'arréta dans le prencigbinet,
disant que Madame dormait, qu'elle souffrait fou;on ne la
dérangerait point, et mille autres sornettes. Penda temps,
mon frére s’échappait et se mélait doucement damsdhambre
a ceux qui attendaient, comme s'il ne venait qaerd/er. Nul
n'y prit garde. Monsieur en fut pour ses rechercheMadame
le maltraita fort d’étre venu ainsi la priver densepos.

— Clest, dit-il pour s’excuser, gu’on m’'avait assugée le
comte de Guiche était ici.

— Quand il y serait, monsieur, est-ce qu’il n’enrerpas
d’autres ?

— Sans doute, mais j'avais bien le droit d'y étresau
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Je ne sais si son excuse fut admise.

Les affaires ne tarderent pas a se gater par isebéé la
Valliére, qui était certes une trés-bonne fillejswpii n’a jamais
eu le moindre de tous les esprits. Elle cachaibdes secrets de
Madame, qu’elle savait par Montalais, a qui ellaigjuré le
silence ; mais elle fit si bien avec des réticeratedes airs pin-
cés, que le roi se doutait qu’elle avait des mgstpour lui. C'est
ce gu'il déteste le plus au monde, il veut toutosiagie ses mai-
tresses, il ne souffre pas qu’on lui céde la marehose, et il
demande a chaque minute :

— Qu’est-ce qu’on dit ? que savez-vous ?

Il avait encore contre elle une certaine jalousisndJ. de
Bragelonne, qui I'avait aimée a Blois et qu’elleagvmanqué
épouser. Montalais sut bien s’en servir plus tan gntrer dans
la confiance du roi, comme je le dirai. Il intereegdonc la
Valliére, qui s’obstina a ne rien répondre. Il gtaj il supplia
ensuite ; elle persista a se taire, il la quittéefux. lls s’étaient
promis de ne point s’endormir sur une colére, &ftendit, rien
ne vint ; elle se monta la téte, pleura toute la, ra enfin, le
matin, de bonne heure, partit comme une folleadlssjeter dans
un petit couvent borgne a Chaillot.

Le diable, qui se mélait de tout cela, voulut quetgment la
veille, chez M. le Grand, quelqu’un s’avisa de djoe Madame
était fort mal, beaucoup plus qu’on ne disait, @ele n’en
reviendrait assurément pas. Monsieur mon frereggfuine vraie
licorne pour ces choses-la, ne manqua pas de gavaat d’em-
mener Vardes dans un coin, afin de lui bien comteit en était
avec Madame, le chagrin qu’il aurait s'il lui a@ivun malheur,
et tout ce qu’il aurait d0 coudre derriére sesdevr

Or, Vardes était bien le plus perfide, le plus ainafle de
tous les hommes, et, comme si ce ne flt pas akagajt pour
maitresse la comtesse de Soissons, plus méchapites entri-
gante que lui, si c’est possible, et plus capabledtes sortes de
mauvaisetés. Vardes alla de ce pas lui tout copggrdant que
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mon frére courut chez Madame, se confessa a eerlendis-
crétion, dont Madame fut trés en colére, et lui t@nda de
rompre avec Vardes sur-le-champ.

— Madame, lui répliqua-t-il, je me battrai avec Vesd
incontinent, si vous I'exigez, mais je ne puis roengvec un ami
parce que j'ai eu le tort de lui faire une confiden Vardes est
un honnéte homme, il ne nous trahira point, et peus servir au
contraire.

Sur ces entrefaites, la Valliére se sauva. Le matirva dire
au roi gu’'on ne sait ou la trouver et qu’'elle apdisi des Tui-
leries.

Le roi arrive et va chez Madame lui demander cordptea
chere maitresse ; Madame répond qu’elle n’enigsait te roi lui
dit qu’elle doit le savoir. Il S’emportent de prgpensemble, et
Monsieur arrive, qui dit gravement :

— Elle a bien fait de s’en aller, elle ne rentrehaspchez
moi.

Le roi n’eut pas l'air d’avoir entendu, il les quait parcourut
le chateau, interrogea les filles ses compagnesjaux laquais,
aux suivantes et méme les servantes de peine. Mwjitait les
hauts cris et jurait qu’elle ignorait tout, ce @tait vrai. Enfin, un
cocher raconta ou il I'avait conduite. Le roi y catllui quatrié-
me. |l la trouva couchée par terre, dans les laretd®Eemmena
bien vite, mais en conservant néanmoins une apensée de
son silence, ce que voyant, elle lui ouvrit sonicoeu

Il se sentit fort de cette confidence, rentra auieFies par un
petit degré, fit appeler Madame dans un cabinet abilui
demanda en grace de reprendre la Valliere. Omgatlie ne la
pouvait souffrir, la regardant comme la cause deigture avec
le roi ; elle se crut bien puissante, et, pour eseger, répondit
non, trés-sec.

— Et pourquoi, madame ? demanda-t-il, quelle estevot
raison ?

— Vous ne l'ignorez point ; d'ailleurs Monsieur ngpn-
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sentira pas.

— C’est donc parce qu’on la croit & moi que monetrkr
chasse de sa maison ?

Madame baissa les yeux et se tut.

— S'il en est ainsi, je sais les moyens de le remdoens
difficile. La maitresse du comte de Guiche vaut-elieux que
celle du roi de France ?

— Et qui est la maitresse du comte de Guiche ? deanan
princesse avec hauteur.

— Vous, madame.

— Moi!

— Ne mentez pas, je le sais.

Il lui raconta les détails, ce qu’il avait vu parValliere, de
fagon a ce qu’elle ne pat rien nier, mais sans gird’avait si
bien renseigné la-dessus.

Madame fut atterrée. Le roi, qui avait fort pleat@ée voulait
pas le faire voir, avait I'ame attendrie ; il n’'is& pas sur le bla-
me, et promit a Madame que, si elle voulait rongwec le comte
de Guiche et reprendre la Valliére, il ne se smhiait plus de
rien. Elle promit ce qu'il lui demanda, tout en rdesant les
indiscrets.

La Valliere rétablie dans sa chambre, le roi vn$dir chez
Madame et fit appeler Montalais, fiere d’'une teligtinction. I
la questionna sur Bragelonne, lui fit raconterfdis ce qu’il lui
plut de dire ; elle mentait comme\V& des saintd_e roi la quitta
enchanté et calmé. Sa maitresse était justifiédoetalais un
oracle.

Le roi conservait des habitudes de tous les jdueg ta com-
tesse de Soissons. La Valliere ne pouvait I'en @mpé mais
elle haissait la comtesse, et celle-ci ne l'igriguas. Vardes et
elle s'ingéniaient contre elle du matin au soinfir ils crurent
avoir trouvé un bon moyen, et ce fut la fameugedetspagnole,
gu’ils adressérent a la Molina, femme de chambri&adeine,
pour étre remise & Sa Majesté, et dans laqueladtantaient les
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amours du roi et de la Valliére avec force de mécates.

La Molina, aprés I'avoir lue, au lieu de la remetlrsa mai-
tresse, la porta au roi, qui entra dans une céjgogivantable et
jura gu’il en ferait rouer les auteurs s'il les pait découvrir. Il
s’adressa a tout le monde, méme a ce scélératrdied/ajui ne
trouva rien de mieux que de jeter les soupcondesduc et la
duchesse de Navalilles, ce qui contribua beauctayy disgrace
arrivée peu apres.

Toute la cour fut en rumeur. Madame et le comt&dehe
savaient la chose ; ils étaient dans les transashles et ses
voyaient chaque jour, par les soins de Montalaisr phercher,
disaient-ils, les moyens de se séparer. Est-céegu@moureux
trouvent ensemble ces moyens-la ?

Vardes, devenu ami et confident de Madame, s'alegaen-
ser un jour qu’elle était plus jeune, plus belle twcomtesse de
Soissons, gu’elle avait infiniment d’esprit, quéedtait Madame,
au plus particulier avec le roi, et qu’enfin elbdait mieux pour
un homme de sa sorte que la niece de Mazarinniitsgonc a en
devenir amoureux et a le lui montrer sans le log,dprenant
seulement vis-a-vis d’elle les airs du plus gragpect et du plus
grand dévouement.

Quand il vit la tournure nouvelle des affaires da ami, il
chercha les moyens de s’en débarrasser sans freataious les
semblants de tendresse. Il alla chez mon péngdonta tout, lui
dit que son fils se perdait, gu’il fallait I'arraghmalgré lui & ce
danger, et que le seul moyen était de I'envoyédrograine com-
mander les troupes devant Nancy. Le roi se haka sigisfaire ;
lorsque le maréchal, persuadé, le lui demanda,dbuta pas que
tous ne fussent d’accord pour avoir trouvé cettamiéra de
I'éloigner sans scandale et le dit le soir 8 Maddawpielle entra
dans une douleur extravagante, non de perdre rao fnais de
ce gqu’elle le crut décidé a la quitter sans I'aywi&venue.

Guiche, fort superbe et fort frondeur, une foisraiyécrivit
a Madame qu'il n’irait point, et que, si elle y \ail consentir, il
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soutiendrait au roi, devant tous, qu’il n'avait gEsmandé ce
commandement et qu’il le refusait. Sans Vardes¢crpignit les
éclaboussures, il faisait cette folie.

Montalais 'emmena promptement (j’'entends mon freaén
gu'’ils se pussent consulter et dire adieu. Ellefglena dans un
oratoire ; comme ils étaient tout au plus tendrensleur revint.
On n’eut que le temps de cacher mon frére danshemainée, ou
il demeura longtemps sans pouvoir sortir. Enfin niiétais I'en
tira et le crut sauvé, tandis qu’au contraire lesgjrand danger
gu’il elt encore couru en cette galanterie le mangyésen-
tement.

Montalais avait des ennemis parmi ses compagnesyses
de la voir si avant dans les bonnes graces du d& sa maitres-
se, entre autres une, appelée d’Artigny, fille-péa exemplaire
de toutes fagons, mais qui la guetta et résolla gerdre. Elle
vit entrer le comte de Guiche chez Madame avecellguis elle
alla tout de suite le déclarer a la reine-merenguiavait jamais
aimée.

La reine envoya incontinent chercher Monsieurpat, un
procédé de dévote, elle lui avoua tout. Je vossdaa juger la
furie ! Il donna sur-le-champ l'ordre de chasserntédais,
lagquelle se laissa faire, mais ne perdit pas &ad¢éemporta ses
cassettes, ou étaient les correspondances. En$uitie, chez
Madame, et commenca I'entretien par lui déclarepcivenait
de faire ; puis il 'accabla de toutes sortes direpg et lui repro-
cha ses intrigues avec Guiche, qu’il connaissaihteaant de
point en point, disait-il.

Je vais de ce pas trouver la reine votre mére kisFRoyal,
et lui annoncer que je vous répudie, que je vousierau cou-
vent, que je ne vous garderai point céans et que &es indigne
de ma bonté.

Madame tombait des nuées ; elle ne répondit p&érttodd,
mais, un peu remise, elle eut assez de présensprid’pour
écouter son flot de paroles afin de n’avouer quéjisste. Elle
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devina gqu’il en savait peu, et se fit un méritdidesr ce peu-1a,
en cachant le reste. Elle convint d'une unique exute et de
guelques lettres.

— Et encore innocemment, ajouta-t-elle.

Monsieur ne la crut pas ; il en eut l'air, car eltanmencait
a entrer sur un terrain peu sdr pour lui, et squéd il n'aimait
point & la suivre. Elle se plaignit doucement deasaitiés et dit
gu’elle se croyait permis quelques amitiés ausgn lmoins
exclusives, bien moins violentes que le chevalgetarraine et
ses autres suivants.

— Le chevalier de Lorraine, monsieur, est votre eods
Guiche a vous. J’ai voulu prendre un ami, commes\a@uavez
pris un ; seulement, cet ami n’est pas toujours awei, il ne
loge point au chateau, il ne me suit pas jusqus datre cham-
bre, et me laisse plus des trois quarts de ma pi&saer avec
vous. Vous voyez que nous ne sommes pas encotegjuit

Monsieur, lorsqu’on lui parlafiautdu chevalier de Lorraine,
mangeait des pois chaudmme dit M. de la Rochefoucauld ;
c’était un embarras bien convenable, et que je eemargerai
pas de vous expliquer, ayant toujours eu pour jpénde ne me
méler que de ce qui me regarde. Madame se sauva, jlane
sonna mot du couvent, et lui demanda seulemerg gus rece-
voir mon frére.

— Mais, monsieur, cela fera parler, reprit Madame.

— Je me charge de le renvoyer sans bruit et sar, écl
madame.

— N’est-ce pas assez d’avoir renvoyé Montalais ?

— Ah ! quant a celle-1a, ne m’en parlez pas, c’est fille a
ne point accepter. J'en ai appris de belles sucsampte. Je ne
la veux plus, je ne la veux jamais.

Madame ne s’amusa pas a défendre Montalais, elieaaitre
chose a faire, et la savait fille a se tirer d’méfasans étre aidée ;
elle dit a Monsieur que ces discussions et cessatdas sa mai-
son lui donnaient mauvaise tournure, et qu’elleriait de les
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cesser.

— Je n’ai rien a vous dire pour ce qui est entresnoon-
sieur, vous étes le maitre ; mais ne publiez paschimeres,
mais vivons bien au moins pour ceux qui nhous regardNous
sommes sur un théétre ou les places se payentedeubl I'on
nous siffle en conséquence.

Hélas ! elle avait raison, les petits nous jugesiils nous
jugeaient a notre aune, nous serions innocents ilsanous
jugent d’apreés leurs souffrances, dont ils nougeateexempts,
et ils nous haissent. Dieu les venge.

Monsieur, enchanté d’avoir exercé son autoritéjmoins
d’en avoir montré I'ombre, ne conserva plus deaessents
contre mon frére. Il crut & la parole de Madame&aulut y croi-
re, seulement, il exigea qu’elle ne revit plus Mdeis. Montalais
fut le bouc émissaire, toutes les iniquités tomieser elle, on
'envoya au couvent, la pauvre fille ! et ce futildcouvent bien
révolutionné assurément.

Mon frére partit, bon gré, mal gré. Vardes I'emhagn lui
persuadant que sa présence froissait Madame. DEsigloin,

il sut mettre a profit cette absence pour s’insineemaintenant
je le dis, moi qui vais paraitre devant Dieu, jeieparce que la
vérité m’attire et que je ne veux pas mentir, sdlae a aimé un
homme dans sa vie, c’est Vardes, qui a causé dactest Var-
des, enfin, qui doit porter devant Dieu le farddaigon existence
détruite, et non pas Guiche. Vous en serez biemdtaincus
comme moi.

Mon frere était un héros de roman a sa fagon'aihmait que
lui, mais il sS’aimait tant, gu’il avait I'air d’air les autres, quand
on n'y regardait pas de trop prés. Il est des genslesquels les
impressions tendres sont une jouissance physigteytibien
gu’ils aient un sujet & ces jouissances, les algrgsservent a
cela. C’est un faux air d’attachement qui n’est de€amour de
soi. Guiche était de ce nombre. Mais ce méme caeekcluait
chez lui toute intrigue, toute ambition, il ne vaitld’agitation
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que celle de Clélie ou de Madame, et il n’e(t pameé les émo-
tions d’'un rendez-vous difficile pour la couronreftance. Ce
n’était donc point un amant dangereux pour unecpsge, au
contraire, il la détournait du souci des affairesn’employa
jamais I'ombre de son crédit ni pour lui ni pous Bens.

Vardes, dévoré de toutes les passions possiblesgiguoe,
dominateur, persistant, aimait, dans Madame, lacpsse
d’abord, la femme ensuite. Il la voulait possédes pncore pour
la conduire que pour en recevoir le bonheur. Jedanu, Var-
des, j'ai passé avec lui vingt-quatre heures dfagen étrange,
et ces vingt-quatre heures m'ont tout révéelé stthoenme. Si
jeusse été pres de Madame, je I'en aurais gargjetie flairais.

La rivalité s'établit entre lui et le chevalier Herraine, autre
dominant. La pauvre princesse en fut la victime pouvant la
vaincre, on I'a tuée.

La cour alla & Saint-Germain, et la commenca unyelte
intrigue de la comtesse de Soissons et de Vardesecta
Valliere, et on y employa Madame, qui se laiss@fadn voulut
donner au roi la Mothe-Houdancourt ; ils persuaceee Sa
Majesté que cette fille se mourait d’'amour pour Malgré sa
passion pour la Valliére, il le crut, les hommesient toujours
ces choses-la, et commenga a courir les gouttames Lauzun
pour l'aller voir dans la chambre des filles. Madeshe Navailles
s’en apercut et fit griller les cheminées ; cesfut coup de gréace,
on la renvoya le lendemain.

Mon oncle, alors le chevalier de Gramont, était amox de
la Mothe et quelque peu son amant ; on I'exila saisgricorde.
C’est alors gu'il alla en Angleterre, ou il futpeemier seigneur
du pays pour les galanteries et les caprices.rient le mari de
mademoiselle d’Hamilton bien des années apres.

Tout marchait donc en cette affaire contre la palasivallié-
re, qui pleurait dans son coin et n’intriguait palte, lorsque la
reine-meére, dont les haines sommeillaient et neraient point,
découvrit I'histoire. Elle ne pouvait souffrir mada de Soissons,
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qui, au temps de la minorité du roi, avait éleviebtontre autel
et lui avait enlevé son empire sur son fils ; élemait tout dans
les amours de notre sire. Elle eut la certitude lggemarquis
d’Aluyé et Bouillon, amis de la comtesse, faisalestlettres de
la Mothe au roi, dont celle-ci n’écrivait pas untmo

— Tenez-le pour certain, lui dit-elle, et voici dance la
copie de celle que I'on vous remettra ce soir, damselle, vous
le voyez, on vous demande I'éloignement de la ¥edli Vous
comparerez vous-méme, et vous verrez si je vougeo

Le roi, le soir, recut la lettre telle que la reilaelui avait
annonceée. Il la rendit séance tenante et la come.da com-
tesse en pensa crever. Le roi ne revit plus la Baibi afficha
des regrets et une désolation inconsolables \&llere respira
un peu. Quant a Madame, toute sous la dominatioviadédes,
elle ne renvoya point d’Artigni, qui l'avait venduéorsque
Montalais (Montalais n’oubliait rien, la digne &ll!), lorsque
Montalais, du fond de son couvent, eut découverliguétait
venue a la cour grosse, qu’elle avait un enfagtiedle trompait
tout le monde. Elle envoya les lettres de d’Artigrdme. Mada-
me fit mine de la chasser ; mais Vardes ne le ¥qas, et elle
resta.

Le beau, c’est que Monsieur le chérissait et ntait aulle-
ment jaloux. Il trouva le moyen de lui faire tomieute sa
jalousie sur le prince de Marcillac, fils de M. ldeRochefou-
cauld, le méme qui servait les amours du roi, dantparlé.
Monsieur fit si bien rage, qu'il le forca a s’ertealchez lui, ce
dontil n'avait nullement envie, et Vardes, trioraph, commenca
a mettre madame de Chatillon dans ses intéréts,dafine se
point brouiller encore avec la Soissons, qui lwiyat servir jus-
gu'a ce qu'il fit assez sir de Madame.

Je ne puis m'empécher d’interrompre mes anciennes-a
tures pour raconter ce qui vient de m’arriver atgdwii ; je ne
saurais penser a autre chose, et, comme je neutie gas de le
confier & personne, je le veux écrire, cela meaggmrh. Il est



466 LA PRINCESSE DE MONACO

merveilleux que je puisse encore tenir la plume&sge que je
souffre depuis deux ans. Fagon ne me cache pasité,ye sais
que je suis perdue, et si je ne le savais pasgl@esde ce matin
ne me laisserait aucuns doutes ; sans mon caratt®am insou-
ciance de tout a présent, j'en serais morte de geeamnourir.

Je parlais I'autre jour de mon pére et de sa céualgpuis le
commencement de ma maladie, il 'a exercée sudinae fagon
épouvantable, il vient d’'y mettre le comble. Déciat, je ne
sais plus que penser de cet homme-la. Je compiamnés cho-
ses, si méchantes qu’elles soient, lorsqu’ellesg@urapporter
gloire, plaisirs, honneurs ou profits ; mais le®eités inutiles !
mais les tortures infligées a un cadavre ! ce miest ou plutét
c’est une lacheté.

M. de Gramont m’entretient depuis un mois, dansrae=s
visites, de son départ pour son gouvernement denBiéa pres-
que I'air de me quereller de ce que je ne meursigssz vite, et
il me reproche la quasi-obligation qui le forceedarder ses
projets.

— Guérissez-vous donc, madame, dit-il du méme terstju
me conviait a me faire enterrer bien vite.

Ce matin, il est arrivé de bonne heure. J'avaigju@une
heure de sommeil, et c’est pour moi plus précieus pus les
trésors du monde. Blondeau I'en a prévenu, il @éenu aucun
compte et a ordonné qu’on m’éveillat, sous prétextd était
pressé. J'en ai souffert des martyres, dont ipoiat eu piti€, au
point de ne pouvoir lui répondre pendant quelqoegnts. Il a
pris place auprés de mon lit, m'a beaucoup regaetémuis il a
commencé ainsi :

— J'arrive de Versailles, ma fille.

J'ai fait un signe de téte.

— J'ai vu le roi, et Sa Majesté m'a répété troisfque je
devais partir pour mon gouvernement ; elle s’étajquee je sois
encore ici. De sorte que, bon gré, mal gré, il fsharger mes
carrosses.
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— Je suis fachée, mon peére, car nous ne nous reggshas.

— J'espérais ne pas étre contraint a cette extrejiaspe-
rais que vous... guéririez ; mais puisque cela¢rah longueur,
le devoir parle, je dois obéir.

— Ce n’est pas moi qui vous retiens, monsieur.

— En vérité, ma fille, vous étes une femme fortei] gta
plaisir & causer avec vous en vous reconnaissasiiguand cou-
rage. Que voulez-vous ? c’est assez triste a ageale plier un
bagage encore si bien garni, mais le comte de @wsh allé
marquer les logis, je vous suivrai bientdt, eeirastera plus que
Louvigny et sa sotte femme pour se moquer de rouss t

— Vous resterez longtemps aussi, monsieur, vous lawez
pied, bon ceil, bonnes dents, vous prenez les malx de en
homme qui ne les redoute guére, et, pour votrevéges, avez le
meilleur visage qui se puisse voir.

— Parbleu, je vous remercie du compliment, ma cphgre
cesse ; au moment ou vous voila, on ne farde paérigé, et
quand on a votre fermeté d’esprit, on aime a l'edite, je vous
la dirai donc tout entiere.

— Je vous écoute, monsieur.

— Ehbien, chacun s’étonne que vous n'appeliez paso-
fesseur, et votre belle-sceur vous propose le petedaloue
comme celui qui vous préparera le mieux au grarssage, et
que vous avez déja vu, d’ailleurs.

— Je ne suis pas décidée encore, monsieur, 'y Songie
je veux auparavant achever certains arrangemeaftaidés, pour
étre tout a mon salut. Je sais ce que j'ai a vivegjon me I'a
calculé, et je puis donner encore quelques jours@ude.

— Mais, du tout ! du tout ! Fagon vous trompe, mayoa
fille, cela presse. Le roi me demandait hier denmsvelles, et
il a insisté fort sur la visite du pere Bourdaloiddadame de
Montespan et lui ne parlaient d’autre chose.aut fju’elle fasse
venir Bourdaloue, il n’y a que lui ! ont-ils répét le plus tot
possible, Fagon prétend qu’elle est fort mal. »
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Madame de Montespan ! jusque sur mon lit de moricre
et ce souvenir doivent donc me poursuivre !

J'ai répondu au maréchal que javiserais, mes smufkes
devant bien, en face de Dieu, me servir d’expiation

— Tenez, ma fille, interrompit-il, comme un homme s@
déboutonne malgré lui, pressé par l'urgence ; ig §oe vous ne
me comprenez pas et qu'’il faut casser les vitodsst dur, mais
c’estindispensable, vous n’en avez peut-étre pasgeux jours.
Il suffit de vous regarder pour en étre convaiftegardez plutét.

Il sortit alors son petit miroir de poche et metésenta ; mes
yeux s’y porterent involontairement, et qu’y visggand Dieu !
un desseéchement outrageant pour la nature hunpainie,déran-
gement de tous les traits du visage, une téte degaige par une
peau noire et luisante, rien, rien qui puisse faingvenir de moi,
pas un reste de cette beauté dont j'étais si Vaine

Je suis restée anéantie. Quoi ! c’est la moi ! fagdrincesse
de Monaco ! moi que tant d’hommes ont adorée ;dooi les
poétes ont célébré la beauté ; moi qui ai vu apiess 'univers,
c’estmoi ! Ah ! que suis-je devenue ? C’est un@até épouvan-
table que de m’en avoir instruite ; ma pauvre Bemdavait eu
plus de pitié, elle me I'avait caché, elle !

Lorsque le maréchal s’apergut de I'état ou il mibwaise,
lorsqu’il me vit préte a perdre connaissance, jeais s'il s’en
repentit, mais il agita les sonnettes et appelagers. Blondeau
ne se fit pas attendre.

— Ah ! qu'avez-vous fait, monsieur le maréchal csié-t-
elle, me voyant a la main ce terrible miroir.

— Ne fallait-il pas lui dire, mam’'selle Blondeau 2 E
pouvait-on la laisser mourir comme un cHién

— Madame ne mourra pas, monseigneur, elle va maaux,
contraire, M. Fagon I'a dit. Maintenant, permetteat de la soi-

1. Cette conversatiancroyabledu maréchal de Gramont avec sa fille est
relatée dans plusieurs lettres de madame de Séstgie Bussy-Rabutin, au
mois de juin 1678.
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gner, je sais ce qu'’il lui faut.

Elle I'écarta sans cérémonie et me donna les asxdia
ordonnés par Fagon ; je revins a moi-méme, et peunoment
horrible, un moment qui doit étre un avant-godt elefer. Je ne
puis ni le rendre ni I'exprimer. Ce qui me domio&dine haine
supréme pour mon pére, je lui souhaitai sur-le-gham moi-
méme, de trouver a sa mort une pareille barbartie feider a
partir ; mais je ne lui donnai point la jouissadescette douleur.
Lorsque je fus un peu remise, je redemandai a Blande
miroir.

— Non, madame, non, je ne vous le donnerai point.

— Je le veux, et j'en veux un plus grand méme. Apgaer
moi sur I’heure celui de ma toilette.

Aprés quelques difficultés, elle a obéi. Je me soidevée et
j'ai contemplé ce spectre, avec le plus grand $euid; en appa-
rence, mais blessée pourtant jusqu’au plus profienchon étre.

— Voila, dis-je, une femme bien abimée qui s’enlvae
m’en coltera plus guére, a présent, de mourirddatit, je sais
ce qui reste de moi, c’est si peu de chose ! Momsi®us avez
bien fait, je vous remercie ; je vous dois beauc@grés m’'avoir
donné la vie, vous m’'apportez encore la mort ! Chésn ainsi.

— Vous étes aussi courageuse gqu’'un maréchal de ésranc
madame ; je voudrais que toute la cour fOt |& pous entendre.

Je trouvai la force de sourire.

— Pour m’entendre, je le veux bien, a condition quie me
verra pas. Blondeau, envoyez sur I'heure chez MoRail est
pres d’ici, et on le trouvera chez lui en ce moméatdésire lui
parler devant M. le maréchal.

Et je changeai la conversation. Je me mis a pdwleoi, de la
cour, de ce qui intéressait mon pere autrementnopieet les
siens. J'avais tant de tranquillité, que le maréshten décon-
certa. Il ne savait plus que me répondre, lors@gdpf entra.

Aprés les révérences obligées, lorsqu’il approahandi, je
le recus en souriant et en lui montrant le miroir.
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— En vérité, monsieur Fagon, lui dis-je, grace devinareé-
chal, je sais ce que vous me cachiez, et c’estrieggsl’'agir ainsi
envers moi, qui suis une de vos meilleures prasigQeoi ! j'en
suis réduite a cet état-ci, et vous me 'avez t€émme c’est
mal a vous ! Aussi faut-il réparer votre faute etparler franche-
ment sur le reste. Aussi bien, le plus difficild &st. Vous
m’'estimez trop, je le suppose, pour penser quergadoais
encore la vie avec un pareil visage. Combien &reore de
temps a souffrir ?

Fagon me regarda étonné, confus, ne sachant quépme-
dre ; j'insistai.

— Monsieur Fagon, je vous demande une décisiona Je |
veux, il me la faut. Les gens de ma qualité et desante ne meu-
rent point sans avoir des dispositions a prendeerlignez pas ;
voyons, combien ai-je de jours ?

— Vous étes loin de compter par jours, madame fecpsse.

— Ah!ah!c’est déja mieux. Combien de semaines ?

— Plus que des semaines, madame.

— Vraiment ! ce sont des mois ! Vous verrez que &. |
maréchal aura I'agréable surprise de retrouvgligfille. Com-
bien de mois donc, monsieur ?

— Au moins trois, madame la princesse.

— Trois mois ! c’est une fortune ! J'ai le tempstdet ter-
miner et d’apprendre au monde ce que c’est qu’enerfe de
mon caractere, lorsqu’elle le veut. Maintenant, siemr Fagon,
VOus ne me trompez point ?

— Malheureusement, madame, il est des maladiessur
quelles nous errons quelquefois, la science na&sirgaillible ;
mais il en est d’autres dont la marche est coméggée d’avan-
ce. Celle de madame la princesse est de ce geaméine que
lorsque vous m’avez interrogé, je vous ai dit,\@ire demande,
gu’elle était incurable, de méme je vous dis altwri qu’elle
sera longue, et que vous arriverez, a la fin, plae souffrir du
tout. Je dois ajouter qu’il n’est pas une seuleniera laquelle je
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voulusse parler ainsi, et que je connais méme peanones
assez courageux et d’'un esprit assez €levé poendnet avec
autant de calme ce que je viens d’étre appelé & dive.

— |l est vrai, répliqua le maréchal, ma fille estwraie
héroine.

— Eh bien, monsieur, maintenant vous pourrez répgéter
madame de Montespan et au roi ce que vous avarenteous
pourrez les tranquilliser sur mon salut et leurrapdre que je
saurai m’en aller quand il en sera temps. Votresciemce de
courtisan et de pére est en repos désormais.

— Vous raillez, madame.

— Je neralille point, je vous jure, je parle trésesésement.
Vous allez partir, n'est-ce pas ? Disons-nous duatieu tout a
I'heure, pour qu’il n’en soit plus question, et qieta se termine
le méme jour. Je vous souhaite plus de bonheurmuaiaDans
ce qui vous reste a vivre, je vous souhaite laicoation de votre
philosophie et de votre bonne humeur. Je vous g®ukafin, ce
gue vous pourrez désirer, et je vous souhaitesales derniers
moments aussi doux que ceux que vous m’avez faits.

Fagon était parti quand je parlai d’adieux a mae pée sorte
gue nous étions seuls.

— Vous avez une fin digne d’envie, ma fille, digneam-
mencement surtout ; vous ne vous étes jamais rgfasé’chose,
vous avez bien vécu, vous avez mené un train mggeiet de
plaisirs et de galants. La vie est donc pleine pmus, elle
n'aurait plus que la vieillesse a vous offrir, &st une triste
compagnie. A vous surtout on peut dire : « Tirerideau, la
farce est jouée. »

Tel est monsieur mon pére : sur mon lit de mogldlsante,
et son dernier adieu est un sarcasme.

Comme il me quittait, il a voulu m’embrasser.

— Oh ! non, monsieur, dispensez-vous de cet eftortne
peut embrasser un pareil visage. Nous ne nouspamases pas
moins bons amis pour cela.
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Il est parti, son mouchoir sur les yeux, afin deheat qu’il ne
pleurait point.

C’en est fait ! je ne le reverrai plus... C'est np@re cepen-
dant !



Ll

Je terminerai ces Mémoires, du moins ce que jeusgso-
mis d’écrire, car je n'aurai pas le temps de tagbnter, ensuite
je ferai venir Bourdaloue, et tout sera dit avemlende. J'es-
sayerai de me donner a Dieu. Je suis fachée devog Ipas fait
plus tét, il me répugne de revenir a lui en I'éatje suis, je lui
fais un triste présent. Il est souverainement loelg est vrai,
mais c’est lui manquer de respect que de lui offarpareils
débris, le rebut des créatures et le reste desopass’ai un
courage qui m’étonnerait si mon orgueil ne m’épas connu.
L’'orgueil seul me soutient et me dirige, I'orgueile rend la
puissance que la faiblesse humaine m'’éterait. Jenaidien, si
j’ai mal vécu, je terminerai le réle en femme fagtesOre d’elle-
méme, je ne veux pas que personne le puisse nuaex guand
je n’y serai plus.

J’en étais restée au moment ou madame de Ché&tittoa un
peu dans les affaires de Madame ; elle n'y tintrgugarce que
Vardes la craignit et I'évinca. Montalais, miseantevrault par
ordre de Monsieur, se désespérait, écrivait & Maledes lettres
désespérées, ainsi qu’'a son ami Corbinelli ; tesisléux avaient
ses fameuses cassettes, et ils se résolurenirensage pour
obtenir quelque adoucissement a son sort. Voila doat ce
monde en mouvement et en marché pour ces lettres.ddre
méme s’en méla ; mais Malicorne ne les voulut ploimgr qu’a
bon escient, et Vardes, ami intime de Corbinetlsagya de se les
faire remettre par lui pour en avoir le profit q@omptait.

Il se fit un mérite de ces démarches pres de Magamm@éme
temps qu’il en prit prétexte pour demander unessnuig secrete.
Elle eut lieu & Chaillot, par les soins de la mdeela Fayette,
'ancienne maitresse de Louis Xlll, qui aimait fdfadame,
'ayant eue enfant dans son couvent. Madame vitl®aseul &
seul, non-seulement Ia, mais encore chez madarGaatdlon,
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devenue madame de Meckelbourg, et je suis sUrdleute
accorda ce que mon frere n’en a jamais eu. Elleavaié elle-
méme, peu avant sa mort, qu’elle avait aimé Vaeles une
véritable passion, au point de ne lui rien refuser.

Pendant ce temps, il la trahissait de tous les@itévec tous.
Il s’était mis dans sa confidence, au point qu’elienontrait les
lettres du roi d’Angleterre, son frére, et qu'ilagtvl’air de la
soutenir contre notre sire, & nous, auquel il pioces mémes
lettres, dont il lui vendait les secrets. Ensuitégrivait a Guiche
gue Madame le trompait pour Marcillac, en méme &eougil
desservait Marcillac auprés du roi et de Monsiewrpe faire
chasser, ce qui eut lieu une seconde fois. Il dagug comtesse
de Soissons qu’il gardait, et par crainte et partbhde, au point
de la faire entrer dans ses intrigues contre nare fet de I'aider
a persuader Madame qu'il la croyait amoureuse deila, et
gu'’il n’en voulait plus entendre parler.

Sur ces entrefaites, le roi alla en Lorraine egut mon frere
avec une faveur inaccoutumée, il le mit de sesquéidrs, et lui
fit raconter I'histoire entiere de Madame et jugatil ne la rever-
rait plus. Pour preuve, mon frére fit la cour & arad de Grancy,
la méme qui est aujourd’hui la maitresse de Momsieuqui
trdnait en Lorraine a son chapitre. Madame le gat¢es aidant,
elle lui écrivit une lettre pleine d’aigreur, et iéfendit de jamais
prononcer son nom. Sur quoi Guiche, apres la piesklarsal,
joua le désespéré, s’en fut se battre en Pologslg ebnduisit
avec grande vaillance. Il y e(t été tué sans us gwédaillon ou
était le portrait de Madame, qui para le coup. iQaef ce portrait
un étalage romanesque ; pour étre juste, j'ajouterd le mon-
trait a tout venant, et que Hongrois, Polonaiswet3 le crurent
'amant de madame Henriette, ce qui n’était pa@ntce moment
du moins. Plus tard... c’est possible, je ne gras

Vardes avait donc éloigné Guiche, Marcillac ; illd éloi-
gner aussi les favorites et se servir des unes ¢étuuire les
autres. Madame de Meckelbourg résista plus longtenpais
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madame d’Armagnac, madame de Montespan ne durgrerd.
Il fit agir Monsieur, qu’il menait en laisse ; obtmt du roi qu'il
ne s’en mélerait pas, et la princesse restaitaésdié ne finirais
pas si je vous racontais les intrigues qui se arei : c’était un
vrai réseau dans lequel Madame était prise et\dardes tenait
les bouts. Ils se voyaient chaque jour en cachbtéslame de
Meckelbourg, bien que Madame ne lui montrat plusnéme
amitié, continua a les servir et & les recevoirmampar le passé.
Madame en était folle.

Que se passa-t-il dans I'esprit de cet homme 7al@amais
pu I'expliquer ; mais ce qui est s(r, c’est qu'doppé dans ses
filets comme il I'était, c’est qu’aimé de la plusazmante prin-
cesse du monde, au risque de se perdre, il lnntrla/caprice de
madame de Soissons avec son grand nez, et quédeana a
elle au point que Madame ne put s’empécher deagiercevoir.

Il n"alla point au rendez-vous, il se retira pepedl, non des
confidences, car il voulait tout savoir, mais deggutés amou-
reuses, n'étant que juste ce qu'il fallait poumpas rompre. Il 'y
mit tant de négligence et de maladresse, quecskes parurent,
qgue chacun commenca a s’apercevoir des fourbetigsie I'on
se défia.

Madame avait le défaut de trop écrire, ses leétaent par
douzaines, et elle y disait tout. Vardes montraita celles ou
il n’était question que d’affaires, ce qui livrées secrets de tout
le monde et amenait de grands inconvénients.

Un soir, Madame était conviée a diner chez la reigee, en
cérémonie ; elle n’y allait guére autrement ; awns’y rendre,
on était a Fontainebleau, elle passa dans I'appariede mada-
me de Meckelbourg, ou Vardes devait I'attendree Ethit fort
parée de jayets, ce qui lui seyait a merveillec@es cheveux et
son beau teint. Elle se sentait fort gaie et sprésque en chan-
tant. Vardes y était, en effet, mais tout 'oppd&le, triste et
sombre. Elle lui demanda ce qu'il avait.

— Pas grand’chose, madame, je sais seulement qgeneou
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m’aimez point et que nous ne pouvons durer longseayx
termes ou nous en sommes.

— Je nevous aime point ! d’ou vient cette bellegmation-
14, et que fais-je ici, s'il vous plait ?

Lui, déterminé a lui chercher querelle, lui dit aemaent :

— Ne sais-je point ou vous en étes maintenant aveai I?

— Moi!

— Oui, oui, madame, vous étes en I'état qu’'un hanhém-
me n’ose point croire a ce que vous dites, avedaaberies.

Rien n’était insolent comme Vardes, si ce n’estuaw

Madame se leva.

— Je vous quitte la place, car je vois un parti dgsn’in-
jurier, quoi que je fasse, et c’est bien vous gunmaimez plus.

— Vous ai-je aimée seulement ?

— Je crois bien que non.

— Suis-je fait d'un air & me jeter a la téte de teunonde,
et me faut-il partager ma maitresse avec les sinsvee Guiche
et les familiarités du roi ?

— C’en est trop, monsieur, répliqua la princesseéautie
tant de hauteur impertinente, et je romps avec pous jamais.
Quant au roi, je vous permets le réle de Chabaateppur le
comte de Guiche, il saura les services que vousviez rendus.

— Les saura-t-il tous, madame ?

— Il saura ce que vous valez, et moi je le sais éais.

Elle sortit plus en colére qu’elle n’était entrégguse.

Au diner chez la reine-mere, qui dés lors ne mahgemt et
épiloguait tout le monde, quelgu’un vint & parlerldrmée de
Pologne, de leurs miséres et de I'état affreuXataient.

— Rien n’est plus vrai, dit le comte Duplessis, 'at yu
tantot la maréchale de Gramont tout en larmes aigle comte
de Guiche, qui certainement n’en reviendra point.

Madame, a qui son dépit contre Vardes donnait detee
volonté pour son rival, fut saisie. Elle ne répamigin, mais, en
sortant de table, elle rencontra son infidele, goinme les
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autres, avait tout entendu, et lui dit :

— Je vois que vous avez raison et que jaime le earat
Guiche plus que je ne pense.

— J'en étais sUr, et cela étant, vous n’'avez rigreaepro-
cher.

A dater de ce jour, tout fut terminé entre euxgd parce que
Vardes ne voulut point recommencer, car pour Madate y
serait venue, tant sa faiblesse était grande peidramme. Elle
'aimait en dépit d’elle-méme avec son cceur, tandis sa téte
seule et ses romans s’excitaient pour le comteuileh®, elle me
I'a dit cent fois elle-méme.

— Je n'ai eu d'inclination naturelle que pour cedm de
Vardes ; le reste, c’est-a-dire le roi et Guicbeng le suis donné
comme un jeu, une ambition et une vanité.

Vardes fut son Lauzun a elle ! Au fait, ils se szsblaient en
plus d’un point.

Madame, je l'ai dit, était un de ces caracteresatdes et
excités tout a la fois, qui prennent tout passiomaé et qui
oublient promptement ce qu’ils avaient adopté auisi Ce
sentiment pour Vardes se calma, il ne lui en rggéae que I'en-
vie de se venger de ce méchant marquis, et dere ge la
préférence inouie qu’il accordait au nez de maddergoissons,
sur son joli et charmant visage. La comtesse, ‘qurait rien dit
tant qu’elle avait eu sujet de parler, s'imaginétd jalouse
lorsqu’il ne fut plus temps. Elle était malade sapMadame de
I'aller voir. Celle-ci 'y manqua point, bien gulella détestat,
mais dans I'espérance de lui jouer quelque bondbde lui dire
son fait doucement. Rien ne pouvait étre plus fabia, car
madame la comtesse aborda droit I'entretien. Elplaignit a
Madame de ce qu’elle ne I'aimait point, elle qui &ait si
dévouée.

— Je nevous aime pas ! dit la princesse ; en vénaélame,
je ne vous comprends point ; quoi ! je ne vous ga®! et qui
peut vous faire penser que je suis aussi ingrate ?
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— Ingrate est bien le mot ; moi qui vous suis sdtement
et respectueusement dévouée. Cependant je neimegaa sans
sujet, soyez-en slre, et je sais trés-bien ceeqdis)

— Chansons que tout cela.

— Chansons ! Votre commerce depuis trois ans aveseM.
Vardes, lorsque vous n’ignorez point ce qu'il mextta mon
insu !

— Il n’a tenu qu’a vous de le savoir, je ne I'ai pibtaché.

— Vous l'avez caché, au contraire, a moi surtoutc’&st
galanterie, c’est me faire un tour bien sensiblee n’est que de
amitié, je ne m'explique point comment vous pouvee la
dissimuler, sachant combien je suis attachée &nuts.

— Allons donc ! ma chére comtesse, vous étes fddlmais
Vardes n’a eu pour moi qu'une préférence ou I'aiobitivait
plus de part qu'autre chose ; mais il vous aims glue vous ne
le pensez, je vous en réponds ; il ne vous quittpas pour les
plus belles.

— Cela est-il certain ?

— Je vous en réponds.

— Et vous ne me comptez point faire de peine ?

— Rien n’est plus loin de ma pensée.

— Eh bien, souffrez donc, madame, qu’'on aille quérir
Vardes dans l'instant, et dites-lui, en ma préseqae vous ne
voulez plus avoir de commerce avec lui que par moi.

— Ah !'pour cela, de tout mon cceur, je vous assure.

Vardes arriva. Les trouvant en présence, il futtelement
embarrassé, ne sachant trop si ces amazoneslagsigbas ruer
sur lui et si elles ne le prendraient point poutédehirer, comme
les nymphes de Diane. La comtesse lui expliqua as d
s’agissait. |l resta interdit, ce qui elt d0 lunder a penser, mais
elle ne s’arréta point aux apparences.

— Je n’ai point de difficultés a vous dire cela, mienr de
Vardes, continua Madame, et je ne sais pourquoigigais fait.
Nous ne nous sommes ni dit ni écrit aucune chosdajoom-
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tesse ne pat connaitre, et je ne m'oppose pag@iten soit de
méme a l'avenir.

— Madame sait bien qu’en tout point je suis son Hemb
serviteur.

— Vous me I'avez prouve, vous me I'avez prouvéeet gn
doute pas, la comtesse non plus, elle peut étee.sOr

— Je ne sais quoi me dit que vous me trompez, etgjle
n'y a plus, il y a eu quelque commerce amoureuseerdus.

— Madame la comtesse, dit Vardes en se levant, cgeme
ne veux ni manquer de respect a Madame, ni queaeie vous,
je vous quitte la place, ne pouvant entendre desaut sujet si
délicat en ma présence. Je reviendrai plus targe et vous
trouverai pas de si méchante humeur.

— Non, non, au contraire, interrompit la princesgs-vite,
c’est moi qui m’en vais, et vous vous arrangeran p@mieux ;
jai dit ce qu’on a voulu, je tiendrai ce que jiit, on n’en peut
demander davantage. Madame la comtesse sera ®@otre
nous, elle entendra nos secrets.

— Oui, dit madame de Soissons tristement, quand les
oiseaux sont envolés, on ferme la cage.

Madame sortit en riant comme une folle, ce qui déeda les
amoureux, mais elle ne riait pas des levres. Vdfitlesine de
'accompagner, elle ne le souffrit pas, il fallgit’il fOt pris au
piége et gu’il entendit les doléances de la coratess qui ne
manqua point. Elle le tourna et le retourna si loje'il se coupa.
Ce furent alors des cris et des plaintes qui letiétent et ache-
verent de lui faire perdre la téte. Il avoua tout.

Madame de Soissons tomba en syncope et fit apgdeaidame
en ajoutant qu’elle se mourait. Madame y courutsuggposant
point pareille chose. Elle fut regue de facon &dire regretter
d'étre venue.

— Madame, il m'a trompée pour vous ; mais, sachduee,

il ne vous aime pas, il ne vous a jamais aiméeuks a trahie
tout le temps, il vous a desservie prés du rhij d livré tous vos
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secrets, et a moi aussi ; appelez-vous cela delam

Quand Madame vit qu’elle le prenait ainsi, et querdés
s’était conduit de pareille fagon, elle ne I'épagras non plus ;
elles se mirent a défiler leur chapelet, a racarteTment chacu-
ne avait été dupe, et découvrirent des trompetepassaient
I'imagination.

La comtesse s’écria, dans son désespoir :

— Je ne le reverrai de ma vie ! c’est un monstre !

Je vous jure qu’'elle le revit et qu'’il s’y prit econ a lui faire
rétracter son mot.

Juste en ce temps, mon frere revint de Pologne.sMon
permit gu’il reparQt & la cour ; mais il exigeaifjue se trouvat
point aux endroits ou serait Madame. Il était diemps, aprés
l'avoir laissé aimer par Vardes.

Le comte de Guiche se donna des airs d’amant maheen
public ; mais, en particulier, il s’en donnait dgedonne facon
avec Bussy, Malicorne, du Lude et tous les mawgests de la
cour. Chacun lui disait que Madame aimait Vardasen vou-
lait pas convenir, par orgueil, mais il en avaieyreur trés-
concevable.

Cependant celui-ci, j'entends Vardes, qui voulaxsuser et
ne se point brouiller, lui conta les choses de riagde laisser
dans le doute du fait véritable, et a ne pas savibien devait
tirer vengeance ou non. Tout le monde s’en mélalama de
Meckelbourg surtout ; on les accommoda par ordidagame,
qui défendit gu’ils se battissent ; mais Guichs@dint pas pour
satisfait, pendant que Vardes jouait des tragédeespgnait la
téte contre les murs et semblait prét a expiretalgeur.

Madame sut maintenir le roi dans ses intéréts g per-
fidies de Vardes, qui se poussérent au derniet.pdisxdame et
mon frére trouverent moyen de se rejoindre a unigepde mas-
gues ou Monsieur les réunit lui-méme sans le rezitren Cette
entrevue fut fort tendre. Mon frére montra une asextra-
ordinaire, et la princesse, qui avait refusé etlstes et de le
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voir chez la comtesse de Gramont, ma tante, I'écawtc d’'au-
tant plus de plaisir qu’elle était furieuse cotegdes, qui tenait
contre elle des discours infames, et qu’elle vasaftaire mettre
a la Bastille, pour I'envoyer ensuite a son gougerent.

La comtesse de Soissons, enragée de le perdre fadir dle
Madame, s’en vengea sur le comte de Guiche, etsecd avoir
voulu livrer Dunkerque aux Anglais, sans comptdettie espa-
gnole, qu’elle eut la lache maladresse de lui metute sur le
dos. Heureusement, le roi s'échappa devant Madaihee:
montra furieux contre le comte de Guiche et le plokgé du
monde a la comtesse de Soissons. Madame, alorsnnpjus,
elle éclata. Elle dit au roi qu’on la poussait athgu’elle allait
alors dire la vérité ; mais elle lui fit jurer guéccorderait la gra-
ce au comte de Guiche si elle lui prouvait comlses fautes
étaient petites en comparaison de celles de Vasteak la
comtesse.

Le roi le promit. Elle avoua alors l'intrigue del&dtre espa-
gnole, avec les détails, ce qui mit Sa Majesté daradurie telle
gu’il n’en avait jamais eu de semblable. Il condetchasser la
Soissons, d’exiler Vardes, et il tint parole. Ekt t6t revenue ;
mais Vardes est encore en exil et n'a pas mineefaraitre.
Nous reparlerons de lui plus tard.

Mon frére serait resté, en dépit de tout, si leduiaal, dans sa
terreur, ne I'e(t fait partir pour la Hollande. &Zain Guiche, et
en vain moi, qui étais a la cour, nous le suppl@d®le laisser
a Paris, il ne nous écouta pas. Mon frére en tomdade ; il
voulait que je lui fisse voir Madame ; mais j'avdéclaré que je
ne me mélerais point de ces intrigues, ni pouontre. Il trouva
alors a lui seul un expédient, que je servis patit ge perdit
personne, mais dont je n'avais pas eu connaisskhsedit faire
un habit des livrées de la Valliere, et comme angiioMadame
en chaise dans le Louvre, il eut la liberté dephuier plusieurs
fois. Le jour du départ, il ne manqua pas de se&étson dégui-
sement, comme de coutume, et de se trouver dane.|d’étais
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seule avec Madame, je le reconnus, et je lui dis :

— Il va partir, madame, ce pauvre garcon, ne lw@zirous
rien ?

— Je lui dirai que je le regrette fort et que, sinsieur son
pére m’elt voulu croire, il n’aurait pas cette ela.

— Madame, j'en vais mouirir, je tremble la fievrejeeh’en
reviendrai assurément pas.

— Ce sont des folies que tout cela, vous en reveandt
bien vite, bient6t il n’y paraitra plus.

— Madame, je m’en vais pour toujours, et avec lapasion
que vous ne m’'aimez plus, que Vardes m’'a chasgétdecceur,
si jamais j'y obtins une place, et c’est |la ce cpiise mon plus
grand désespoir.

— Non, non, monsieur, votre plus grand désespastae
ne plus revoir madame de Grancey, qui vous estiageaejoin-
dre, ce n’est plus de moi que vous vous occupez.

Les voila donc, elle coquetant, lui sophistiquant,ce degré,
au risque d’étre surpris, sans songer qu’ils sseli$ un dernier
adieu, tant le naturel est fort. C’était bien lender, car ils ne se
sont plus revus. lIs parlérent ainsi prés d’un déeure ; enfin,
la peur me prit tout de bon, et je déclarai que’jen allais. Au
moment de prendre ce dernier congé, mon pauvre foénba
pameé sur la montée, et comme il arriva quelqu’lnpus fut
bien forcé de partir et de le laisser en cet état.

Pour étre vraie et finir cette histoire en sonamiiajouterai
que, le soir méme, il s’arréta dans un petit védlag I'attendaient
Malicorne, Manicamp, Pomenars, je ne sais qui enaprils y
firent une débauche enragée, et que Guiche ratont®me sa
douleur et sa pamoison, en riant de tout son dbear contrefit,
il contrefit Madame et moi, de fagcon a amuser sonde, qui le
répéta. Madame I'a su, elle m’en a parlé, sansveir d’'autre
facherie que celle de I'orgueil blessé. Je tackaialiser mon
frére, et ce fut alors qu’elle me dit :

— Ne vous tourmentez pas de cela, ma chere prindesse
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choses ne sont pas et n'ont jamais été ce queetdas autres
pensent. Ce n’est pas votre frére que j'ai aimésggement, c’est
ce scélérat de Vardes. Avec le comte de Guichaigais un
roman qui me plaisait ; avec Vardes, c'était deckdité et de
I'histoire. S’il n’eqt point été ainsi, il mauratonduit & mille
folies, je crois que j'aurais quitté la cour, |& Monsieur et tout
pour lui, & la fagon des princesses errantes, caameles livres
de chevalerie.

— Vous parlez de romans, madame, celui-la les pgasse
Je puis vous assurer que Vardes y elt regardéxafaisyvous
n’emportiez point le royaume d’Angleterre danslauge de votre
robe.

Depuis ce temps jusqu’a son voyage d’Angletersgyta sa
mort, a laquelle je n'assistai point, c’était en @éndant mon
second et dernier séjour a Monaco, Madame ne nhe las ni
de Vardes ni de mon frére qu’en termes générauns sanfi-
dence ni particulier. Elle eut, a ce qu'on préteqdelques
galanteries, mais je ne le crois pas. Il est heidalite qu’elle est
morte empoisonnée par le chevalier de Lorraine ehdrquis
d’Effiat. Le roi, a sa priére, avait chassé le cliev de Lorraine,
qui, en réalité, devenait pour elle d’'une insoleexeéme. Il ne
le lui pardonna jamais, et il savait bien qu’ilneatrerait pas en
grace de son vivant. Il envoya le poison d’ltalie marquis
d’Effiat, et d’Effiat le versa dans le verre d’edichicorée qu’el-
le but malheureusement.

Je la regrettai fort. D’abord j'avais prés d’elleewgualité que
je n’eus plus ensuite et que nulle n'aurait pu gwadj malgré les
défauts que j'ai dits, je lui étais attachée. Mamd en afficha un
grand deuil qui ne me toucha qu’a moitié, j'en dens, je savais
le dessous des cartes. Nous retrouverons le chedaliorraine
et ses intrigues a la cour de Monsieur, plus sods la seconde
Madame, qui n’a point la méme humeur et qui le fseumais il
faut voir comment !
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Mon retour de Monaco me placa dans une bonne goatiar
cour, par la maniére dont le roi fut pour moi. dtgis de toutes
les parties, a cause de Madame, que je ne quittaiset de la
bonne volonté de notre sire.

La reine-mére ne tarda pas a mourir, on la regpettiale roi
la pleura et Monsieur aussi, Madame, pas du telie!savait
gu’elle ne I'aimait point.

Mon pére eut un petit déboire assez drble poureuxwcour-
tisan comme lui.

Il ne voulait point qu’on lui en parlat, mais nauws nous en
privions guére, et voici ce qui arriva.

La Valliére faisait de méchant vers ; le roi quigdte époque,
en était tout a fait embrelucoqué, se mit a erfaussi. Il avait
pour maitre Dangeau et Saint-Aignan, ce n’étail@dgssus du
panier, enfin, tel quel il s’en rapportait a editlun petit madri-
gal assez plat, et, & son réveil, avisant mon pére

— Monsieur le maréchal, lui dit-il, lisez, je vouse ce petit
madrigal, et dites-moi si vous en avez jamais visiumperti-
nent. Parce qu’on sait que j'aime les vers, deguiédque temps,
on m’en apporte de toutes les fagons.

Le maréchal les prit, les lut, et, faisant une gém de
dégoqt :

— Sire, Votre Majesté juge divinement bien de toutes-
ses, il est bien vrai que voila le plus sot etliesglat madrigal
gue j'aie jamais vu.

Le roi se mit a rire de bonne grace.

— Nest-il pas encore vrai, reprit-il, que celui dfaifait est
un fat ?

— Sire, il n’y a pas moyen de lui donner un autrenno

— Eh bien, je suis ravi que vous m’en ayez parkiosine-
ment, car c’est moi qui I'ai fait.
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— Ah!ah!sire, quelle trahison ! Je I'ai lu brusgment, que
Votre Majesté me le rende...

— Non, non, monsieur le maréchal, les premiers smtis
sont toujours les plus naturels. Je m’en souviendtge vous
remercie de la lecon.

Et il se mit & rire de plus belle. Mon pére, confdésolé,
essaya de raccommoder sa sottise ; le roi ne sijuvpoint
soumettre, et il répétait toujours :

— Jesuis un grand fat, vous I'avez dit, monsieurdeéchal.

M. de Gramont n’en dormit pas de huit jours. Notisné
allés a la foire de Saint-Germain avec Madame (6esgnous
raconta cette histoire, et j'en veux dire quelquesds, parce
gu’elle était alors si différente d’a présent quianla reconnai-
trait plus. C’était une grande enceinte ou l'onr@htpar sept
portes au moins, et ou se trouvaient réunies tdegeschesses
du monde entier. Dans chaque partie on placaifpuoi@ssion,
ce qui évitait la peine de chercher. Je ne vouk gaas des
comédies de toutes sortes, des bétes savant¢syrele hasard
et autres, enfin de ce qui attirait les étrangerseaht pays. Cela
durait deux mois. Le peuple y était le matin, larde soir ou la
nuit, toujours masquée et déguisée, dans des sag@gis et
avec des grisons. On se promenait ainsi dansdss dans celles
des orfévres et des merciers, on achetait pourcbegd’argent
quantité de pierreries et d’habits, des meubles, glands
miroirs, comme la comtesse de Fiesque qui venditrmétairie
pour en avoir un.

On allait dans une allée sombre a des rendez-vgsigreux,
et Dieu sait ce qu'il s’y faisait d’intrigues ! Qhien I'on jouait
sous le masque, et I'on tirait & une loterie quei@vait mise a
la mode ; de |a, on se chauffait aux feux allunsés,c’était en
février et mars. Madame et moi nous y courions sasse, des
qgue Monsieur était couché ou qu’il s’était sauvermy rendre
aussi. Il nous y arriva une dréle de chose ; pergizgmon frére
emmenait Madame dans les galeries noires, je ras&u un
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grison a choisir une étoffe de robe de chambrepalye vint
derriere moi, et me glissa dans l'oreille :

— La veux-tu ?

Je trouvai la question un peu bien familiére, etgeretournai
pour lui donner un soufflet ; je reconnus le pglitpage de la
Mazarin, ce chevalier de Pezou qui, a cause dudaisg mere
apparemment, se trouvait |a comme chez lui. Jeatheucis en
le retrouvant plus joli que jamais.

— Oui-da, répondis-je, me la donnerais-tu donc &vet
quoi ?

— Avec mon argent, parbleu ! ma gentille soubretteis-tu
donc que ma grand’mere Catiche m’en laisse marfjjuer

— Ah !'ah!je suis une soubrette ? Qui te I'a dit ?

— Ton pied, ton ceil et ta tournure. Je sais mémadon et
méme a qui tu es.

— Dis-le vite.

— Tues aune belle etimposante dame, que j' aunadois
en ltalie, dont le mari m’a enlevé ma maitresse.

— Voila pourquoi tu veux lui enlever sa suivante.

— Jel'enléverais bien elle-méme, si elle y daigoaitsentir.

— Halte-la ! beau sire, on n’arrive point ainsi ggrandes
dames, c’est bon pour nous tout au plus.

— Bah ! bah ! celle que je quitte n'y faisait pasttae
fagons. Nous sommes trés-bien partis ensembleRome.

— Mais tu en es revenu ?

— Etle prince de...

— Tais-toi ! Nomme-t-on les gens ? D’ailleurs la daétait
en fonds pour deux ce me semble.

— Ah ! oui ; mais je voulais revenir, je ne voulagsint la
suivre en Angleterre, je ne voulais pas abandolesddées qui
s’étaient mises dans ma téte.

— Quelles idées ?

— Ah!je ne te les dirai pas, tu serais indiscréte.

— Je ne le serai point.



LA PRINCESSE DE MONACO 487

— Tule seras.

— On voit que tu ne me connais gueére.

— Je te connais plus que tu ne penses.

— Qui sait ? dis toujours.

— Eh bien, je suis ici pour ta belle maitresse.

— Vraiment !

— Oui, pour elle, pour elle seule ; depuis quegevue, j'en
réve ; je ne connais rien a lui comparer.

— Pas méme moi, fripon ?

— Toi, c'est autre chose.

— Cela fait deux jolies femmes au lieu d'une

Il se mit & rire et a montrer deux rangs de perles.

— Je me contenterais bien d’'une.

— De laquelle ?

Il eut un petit mouvement d’hésitation, et, premaatmain,
que j'avais dégantée :

— De toi, ma foi ! cela me suffira ; voila une rogahain.

— Ah !'monsieur !

— Est-ce dit ? veux-tu ?

Ce fut a mon tour de rire.

— Viens avec moi la-bas, sous la galerie des Féeosil
n'y a personne a cette heure.

— Je ne puis, j'attends ma maitresse.

— Ta maitresse ! elle estici ? ou ?

— Elle se proméne plus loin, la-bas, je ne sais ou.

— Avec quelque amant ?

— Avec le comte de Guiche.

— Son frere ?

Il se mit a tourner autour de moi pour m'examingrea se
parlant a lui-méme :

— Cependant... cependant...

— Que marronnes-tu tout seul ?

— Je dis... je dis... Ah ¢a ! te moques-tu de moi ?

— En aucune fagon.
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— Tu me prends pour un niais.

— Je n'aurais garde.

— Ton bras, et partons alors.

Nous allames aux environs ; je savais par expé&ieue
Madame et le comte de Guiche ne revenaient pastdele le
suivis une bonne heure durant, pendant laquettéainusa fort.
Je savais bien qu’il me reconnaissait ; mais ja eigs pas l'air,
ni lui non plus ; il me parla d’amour sous le noemda suivante,
ce qui était commode et m'arrangeait tout a faitn'avais qu’a
entendre sans m’engager a rien.

Le lendemain, je revins seule a la foire de Saietta@in, j'y
revins plusieurs fois, et J'y rencontrai toujoure charmant
Pezou ; je ne suis pas bien slre que nous nN'ems@As conve-
nus d’avance. Je continuai a le voir souvent justj@poque ou
il suivit M. de Beaufort, son pére, a I'expéditida Candie ; il y
ramassa beaucoup de gloire, et lui seul peut digeie le duc est
devenu. Il se peut que je le raconte, je ne sahis1i®En donnera
la permission, et je ne voudrais pas le désobliger.

Une autre fois, je trouvai a la foire le comédidorigor, qui
essaya de m’en conter. C'était 'époque de songsdorsque le
fisc lui défendait de garder les priviléges de assance, sous
prétexte qu'il jouait la comédie. Il gagna bel &trb: c’était un
gentilhomme et d’excellente mine. Il s’était jetétaéatre par
vocation et pour jouer les rois. Il fallait I'enténe la-dessus.

— Je suis roi pendant trois heures, disait-il, et'g point
les soucis du trone. Je fais ce que je veux, jeldée me venge,
et, si je meurs a la fin, c’est de mon consentenmt le bel
état, madame ! et que Moliere a bien fait de laissii de son
pére pour prendre le mien.

Quoi qu’on en ait dit, le pere Poquelin, que j'anou et qui
tendait mes tapisseries, n’était point si fach&aleson fils ou
il était. Il maugréait seulement de ce qu’il n’aseis point, au
lieu de dépenser, et aussi de son mariage.

— Gagner tant d'argent avec des paroles et desspaéte
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mouches, sans qu’il n’en codte rien, et ne pasrenatt rouge
liard dans son escarcelle : voila, madame, mondgcaagrin, et
vous en auriez bien autant a ma place.

Le pauvre Poquelin nous jugeaitson auné c’est bien la
I'expression.

J'arrivai juste au grand carrousel, qui a donnérsam a la
place devant les Tuileries et pour lequel le rdestcourtisans
firent de si grandes dépenses. Nous mimes ledphusx habits
du monde, j’étais couverte de toutes les pierrelgamia maison ;
ma mere n’y alla point et me donna les siennesgé/Monaco
m’avait laissée emporter son trésor ; je fus ceetaient une des
dames les mieux parées. Lauzun y était a la téte gliadrille,
il avait pour devise Je vais le plus haut qu'on peut monter
'ame était une fusée. Mademoiselle commenca arf@rquer
des lors, car elle me dit :

— Vous avez la un cousin bien ambitieux. Qui saiity?
arrivera peut-étre.

Ce ne fut ni de sa faute, a elle, ni celle de LaugLcette élé-
vation s’arréta en route ; mais Dieu est justegil'a pas permis.

Une personne avec laquelle je fis connaissance emps-la
et dont on a bien parlé, c’est la marquise de lanBa Madame
la faisait venir en cachette de Monsieur, qui rpolavait souffrir
parce qu’elle avait un goGt merveilleux pour lasséggments et
gu’elle nous arrangeait des parures tout a faggieres.

Madame de la Baume avait été la maitresse de cedoeale
Candale qui mourut si jeune et qui a tant tournééties. Elle
était a Lyon quand elle en apprit la nouvelle eeti¢sespoir la
saisit. Elle détestait son mari, et le lui avaérbprouvé. Il entra
dans sa chambre en ce moment, comme ses chevemXldhd
admirable, étaient épars. Jamais on n’en vit de Ipdaux ; il se
mit a les louer, et voulut encore louer bien dassel. La mar-
quise, qui dévorait ses larmes, outrée de ces tgaies et ne
sachant quelles marques lui en donner, prit segecixeet les
coupa tout ras, en disant a son mari :
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— Puisque vous les aimez tant, prenez-les et laizeez
tranquille, aussi bien je n’en ai plus que faire !

M. de la Baume I'a fait enfermer deux ou trois foidle était
jeune, prodigue, elle avait un besoin perpétuebdiat et se don-
nait pour cela. On a trouvé dans la cassette deddquet une
lettre d’elle ainsi congue :

Je ne vous aime point, je hais le péché, maisgmsencore
plus la nécessité ; c’est pourquoi venez tantovaoie

Il lui envoya dix mille écus.

Ce fut elle qui, avec la marquise de Monglat, edaas les
intrigues de ce livre de Bussy dont j'ai déja paeéqui le fit
chasser de la cour. On ne le voit point entiegstlimprimé en
Hollande seulement tel qu'il est ; ici, ce ne squé des frag-
ments et les noms n'y sont point. Madame de la Balumen a
volé la plus grande partie qu’elle a fait couriusde manteau,
cela fit une affaire immense ; Bussy manqua deudfleter ; il
est fort brutal, et sans le comte du Lude, quéetegntre eux, on
assure gu’il ne I'et point manquée. Elle prit paarant Lou-
vois, le fils du chancelier Letellier, et maintehahe lui sert de
confidente. Madame la mit plus avant qu'il ne fildans ses
particuliers, elle eut a s’en repentir ; c’est unéchante per-
sonne.

Elle a bien un peu écorniflé Lauzun ; mais je neréagnais
guére, et il est possible qu’avec elle seule pvate, je serais
tranquille chez moi et lui chez lui. Encore unesfddieu ne I'a
pas voulu.

Le jeu le plus a la mode en ce temps-la étaitlie-coaillard.
Le roi en raffolait ; mais il défendait a la Valigde s’en méler,
parce qu’'il ne souffrait pas qu’une autre main fuitcher la
sienne. Un soir, pour mieux se déguiser, il mitsaron bleu a
Lauzun, qui lui dit avec sa hardiesse ordinaire :

— Souvenez-vous-en, sire.

Il s’en souvint, en effet, mais plus tard. Monsjeaw colin-
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maillard, s’affublait souvent de jupons, qu'il cheait chez
Madame, et se laissait prendre comme une de ravaguke le roi
n'y était point toutefois. Aussi cet effronté deeghlier de Lor-
raine, lorsqu’il saisissait un bas de robe, digait-

— C’est une femme ou c’est Monsieur ; qui diablegan-
naitrait rien ?

On jouait donc a colin-maillard partout, depuisti@mbre du
roi jusqu’'a celle des pages, et jusqu’aux fillesaex laquais.
Mademoiselle de Sévigné, cette supréme prude, @l
madame de Grignan, y eut une histoire impayableoiedire
gu’elle passe pour mon amie, que nous nous somaitedels
visites de Monaco a Grignan ; mais nous ne nowsrsans pas
plus pour cela ; par conséquent, je ne me faiqueis de racon-
ter la chose telle gu’elle est, on en tirera tetlrséquence qu’on
voudra.

On était au Louvre, il faisait trés-chaud et I'onait dans une
piece du rez-de-chaussée ouvrant sur une maniejardie
pratiqué pour la reine pendant sa grossesse. létaibice soir-la
d’'une de ces gaietés qui lui prenaient quelquedtoss, mais
gu’il a bien réformées depuis. Il nous lutinait tesi plus ou
moins, lorsque le bandeau lui échéait, et parécefnent Sévi-
gné, qui n'avait pas I'air de trop en détournerrbggards.

Dans ce parterre, on avait transporté des oraggerses, du
temps de Francgoi§8'l;, on les avait arrangés en bosquets et c’était
un parfum enchanteur ; on allait y respirer, y réyaimer, com-
me disait mon pére, et c’était I'endroit le plusduenté du jardin.
Le roi y attira insensiblement cette belle fillesat tint un quart
d’heure durant en téte-a-téte ; elle en sortit eagmme un
pavot et se précipita en courant vers madame sa, ipéirtres-
peu aprés 'emmena.

Le bruit courut alors que le roi lui en voulait ¢t®n Toute la
cour en éclata, et ce furent des intrigues auteda anére et de
la fille, qui retentirent jusqu’en province. Quetlit-il passé
entre le roi et elle ? je ne sais, personne rdit’ace qu'’il y a de
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sQr, c’est que depuis il 'y fit jamais attentitors méme qu’elle
occupa la haute position de quasi-gouvernante@reRce ; il la
recut poliment et aussi froidement que si elleeequatre-vingt-
dix ans, au lieu d’étre une des plus belles pers®uale France.
On s’exerca fort la-dessus, on chercha, on imaginbne put
rien apprendre, le roi ayant toujours été fortsecquant a elle,
elle ne s’en vanta pas. Bussy, toujours en ri@tes sa cousine,
écuma le fait et voulut savoir a tout prix ce quoiretournait,
espérant se faire de féte et obtenir son rappelen eut pas plus
que les autres et en enragea.

lIs étaient alors une société charmante se réuriasaesnes,
chez madame Duplessis-Guénégaud, la méme donpgldé
autrefois et dont la fille avait épousé Caderousses y allames
guelquefois, Guiche et moi, et, bien que nous esifuns pas au
nombre deQuiquoix c’est-a-dire des hotes habituels de Fresnes,
nous y fmes regus en grande distinction. Rierétleidux com-
me ces assemblées-la ; c’était le reste de I'fzdambouillet
et des précieuses. On y prenait des noms dérivEtétie et du
pays du Tendre. Madame de Guénégaud était Amakhéee
Pomponne Climadant, M. de Guénégaud Alcandre, Mlade
Rochefoucauld Simanes, sans compter les Amiandskaivire,
Cliodon, et je ne me souviens plus des autres. Selgassait
I'été a Fresnes et I'hiver a I’'h6tel de Nevers, tué le monde
connait.

Ce chéateau de Fresnes est situé un peu au delaye pres
du confluent de la Beuvronne et de la Marne ;ét@presque
entierement reconstruit par Mansard. Rien n’ebeau comme
situation, comme promenade et comme habitationappsarte-
ments sont magnifiques. Fresnes est presque plessdile que
Vaux et se ressentit de la disgrace de M. Fouglogtt M. de
Guénégaud eut, comme bien d’autres, les éclabassNous
trouvions la madame et mademoiselle de Sévignéamedie la
Fayette, la compagnie inséparable de M. de la Roubauld, ce
que chacun accepte et dont personne ne médit. Madem
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Coulanges, mon ancienne rivale, devenue une ch&snen
spirituelle femme, sans laquelle il N’y avait pastdnnes fétes,
et que le marquis de la Trousse, son cousin, acagngit par-
tout, sans compter I'abbé Testu, Brancas, le gdisiait, le
marquis de la Fare, avant madame de la Sabliéétittune
kyrielle.

Nous y rencontrions aussi M. de Pomponne, darteiimlle
de ses ambassades, Corbinelli d’'Hacquewtlaytti quantiNous
y passions des heures délicieuses ; mon frérea'yait et moi
je m'y reposais des intrigues de la cour. J'y riedax ou trois
jours, me disant malade pour vivre tranquille eammiser pai-
siblement. Madame le savait et me I'enviait. Ell@crnivait a
Fresnes de leur dire qu’elle y voudrait bien étralgré leur dis-
grace ; elle avait connu madame de Guénégaud custdenla
Fronde et en conservait un bon souvenir.

Ou sont-ils, ces beaux jours ? Je croyais encorpeuna
Lauzun et a sa tendresse. Il arrivait quelqueoir, sous ma
livrée, comme un courrier, m'apportant un messagene lettre.
Il entrait hardiment, sans autre déguisement qujgreuque
brune, ce qui le changeait fort. On n’y prenainpaoiattention ;
il se retirait dans quelque coin jusqu’a I’heureRiandeau lui
ouvrait ma porte. Quels longs entretiens nous e@mesmble
dans ce beau parc, la nuit ! D’autres couples syngnaient
aussi bienque nous, mais on avait la politesse’@ates, et
jamais la moindre indiscrétion ne traversa les asidesQui-
quoix Il n'en était pas fait mention ; le lendemain,claose
restait comme non avenue, excepté pour ce furBedserade,
qui venait assez souvent et qui voulait tout vibien racontait
apres a sa fantaisie ; cependant nous ne flmesgwa@ntés

Je me souviens encore de ce salon comme si jeyéasy@t
permettez-moi de vous faire ce tableau, parce queilrepose
I'ame. On devait jouer bientbt une piéce, faiterpQuiquoix et
intitulée laTransformation de Louis Bayardnous y jouions
tous, ou presque tous ; on avait répété dans |laatates livres,
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et nous étions réunis prés du vieux Arnauld d’Agdppere de
madame de Pomponne, si célébre, ainsi que totaendée, dans
les querelles de Port-Royal. Il y avait madameadedyette, qui
révait a Zayde peut-étre ; madame de Guénégalmachouillait

des images ; madame de Motteville lisant quelqimsxdivre ;

M. de Cessac, qui plus tard fut chassé de la cmwrgvoir triché
au jeu chez madame de la Valliere ; madame de GCaskes ;
mademoiselle de Guénégaud, mademoiselle de Séwidpd, et
venant autour de nous comme des demoiselles andegailes
bleues ; Guiche ceinturé comme son esprit, et middayais.

C’était un tableau si calme, si honnéte (je neqyais pas les
tours de Cessac alors) que les larmes m’en vierawenyeux
rien que d'y penser. Le méme soir, Lauzun paruteetut le
commencement de nos querelles, car il oublia cloenne lettre
de madame de Montespan, ou plutdt elle tomba gedze en
sortant de son mouchoir. Cette lettre était asksmgour ne
point laisser de doute ; je passai la nuit a laroenter, il y était
question de moi, et elle me traitait de la bellenidee.

Dés le lendemain, je demandai mes gens et je retpar
Paris. J'étouffais, il me fallait partir ; quandaitriva tranquille
me demander pourquoi je revenais si vite, je I'euta@ volon-
tiers.

— Cette lettre ? lui dis-je.

— Cette lettre ? Elle n’est pas a moi.

— Voyez le dessus.

— C’est une erreur.

— Elle est de madame de Montespan, je connais sa mai

— C’est possible, mais pas pour moi.

— Pour qui donc ?

— Ce n’est pas mon secret, je ne le puis dire.

— Je vous mets au défi.

— Madame, vous ai-je demandé les secrets de ladmur
Monaco ?

— Belle réponse.
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— Digne de lademande. Il m'est revenu bien ded$yrdont
je ne vous parle point, faites comme moi ; prenamss tels que
nous sommes, sans en chercher davantage.

— Ingrat !

— Vous me payez de retour.

— Prouvez-le.

— Ce ne serait pas difficile. Ne vois-je pas quesvoe
m’aimez plus ? Etes-vous pour moi ce que vous ¢aidiz ? Je
ne le crois point, quant & moi, et vous ne le aayere. Je vous
trouve plaisante de me quereller pour une chimeénebtable.
Madame de Montespan ! elle pense bien a moi ! Qstmala-
droite fagcon de vous excuser, je vous en avertis.

Il me harpigna ainsi plus d’une heure, et, bienjtpiesse la
preuve en main, c’est moi qui finis par lui demanp@rdon. |l
me tint de cette fagon en m'accusant pour m'empédéd’ac-
cuser, lui, jusqu’au moment ou la cour tout entiggeparla que
de cette belle intrigue, excepté le roi, bien edtergui le tint
pour son favori et qui n’en aimait pas moins ldédéithénais.
C’est, je crois, le moment de raconter les avestauecessives
de M. de Lauzun jusgqu’a son mariage avec Madenteisgliand
nous l'aurons conduit 1&, nous le laisserons un peur nous
occuper de moi et de quelques histoires assezl&rggiarrivées
a d’'autres, dont j'ai été a méme d’étre instruite.

Il avait été pris de suite en passion par le naijyj donna son
régiment de dragons en le créant, le fit peu am@®chal-de-
camp, et le nomma enfin colonel-général des dragdrerge
qu’il créa pour lui. C'était le temps de nos belesours, il me
faisait jouir de tous ses honneurs et les mettaig¢s pieds ; j'en
étais fiere, j'aimais le roi de le les lui donnenais quant a lui,
ce n’était pas assez encore, jamais je ne vis eEmlgtus insa-
tiable, il I'a bien payée depuis.

Le duc de Mazarin, déja retiré de la cour, voudutiéfaire de
sa charge de grand-maitre de l'artillerie. Puygniten eut vent
des premiers et courut chez le roi.
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— Sire, lui dit-il, Votre Majesté a daigné me dineegrien
n'était au-dessus de mes services et de mon déeniemnsa
personne.

— Certainement.

— Eh bien, le duc de Mazarin veut vendre sa chagge Je
roi me permette de I'acheter.

— Y pensez-vous, Puyguilhem !

— Pourquoi, sire ? Je vaux bien, de toute maniergut de
Mazarin.

Le roi réfléchit et lui répliqua :

— Je vous l'accorde, mais a une condition.

— Laquelle, sire ?

— Cette charge m'est demandée de bien des cOtépig-a
gu’ici refusé tout le monde, laissez-moi le tempscdimer ces
ambitions, et promettez-moi qu’avant huit jours ¥oten par-
lerez pas a votre meilleur ami.

Le vrai, c’est que Louvois haissait Puyguilhenguet le roi
craignait ses observations. Il voulait lui fermeiblouche en lui
accordant autre chose et en arrangeant ses affi@ifegon a ce
gu’il n’edt rien a dire. Il demanda pour cela cedt fours, que
Lauzun lui promit de grand cceur.

Le matin bienheureux, Lauzun, qui avait les entdssspre-
miers gentilshommes de la chambre, autrement gliglandes
entrées, alla attendre la sortie du conseil darms pi@éce qui
séparait la cour de celle ou le conseil se tethgitrouva Nyert,
premier valet de chambre en quartier, et celuiHailémanda ce
gu’il venait faire en ce lieu et a cette heure.

— Ma foi I mon cher Nyert, je puis vous en faireckanfi-
dence, 'heure du secret est passée, vous serpzheer a
I'apprendre, et j'espere que vous ne douterez panab senti-
ments pour vous : je suis grand-maitre de l'artéle

— Ah !'monsieur, quelle joie ! combien j'en suis heux !
combien un pareil choix honore notre maitre et vqudl a
désigne !
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Il regarda & sa montre, s’excusa sur ce qu'’ildstait encore
un quart d’heure pour remplir un ordre pressantlgu®i lui
avait donné, et monta quatre a quatre un petigdegrduisant au
bureau ou M. de Louvois travaillait toute la jougndes minis-
tres étaient fort mal logés a Saint-Germain. Niggptévint de ce
qui se passait, de quoi Louvois fut si charmé digihbrassa.

— Soyez tranquille, mon cher Nyert, je n'oublieraispce
service ; mais la nomination n'est pas positive,sefe puis
'empécher, elle ne le sera jamais.

Il renvoya Nyert, qu’il suivit peu apres, une liaske papiers
a la main. Celui-ci feignit I'étonnement et lui ébserver que le
roi était au conseil des finances, ou il n’entpaiint.

— N’importe, répondit le ministre, j'ai absolumemdwin de
parler & Sa Majesté, j'entrerai nonobstant.

Il ne salua pas méme Lauzun, qui attendait.



LV

Le roi fut tout étonné de voir arriver Louvois,cefui-ci alla
directement a lui, le priant de permettre qu’ilparlat un instant
pour une chose trés-pressée.

Le roi se leva et marcha vers I'embrasure d'unétien et
Louvois derriere lui.

— Sire, dit-il, Votre Majesté a nommé M. de Lauzuargl-
maitre de I'artillerie et va le déclarer a la sodiu conseil ; il
vous attend dans la piéce voisine, je I'ai vu. IEny vous
demander si vous avez bien réfléchi ; Lauzun et mmis ne
nous supportons point, nous serons en contact tpefpél est
superbe et moi aussi, il ne cédera rien ni moi plos ; vous
savez ses caprices, ses hauteurs, le moindre i@cigmt sera de
vous importuner tous les jours de nos dissensignerpis d'un
bon et loyal service de vous faire penser a tolat ce

Le roi devint furieux sans le dire : il était sut@iqué de voir
son secret divulgué a Louvois, qu'il craignait efua principa-
lement il le voulait cacher. Il lui répondit d’uir éort sérieux :

— Cela n’est pas fait encore, monsieur, je sais mggLe
personne les inconvénients et les avantages dessggae j'ac-
corde, je les pése et les calcule, c’est donc mbidgciderai
selon mon jugement.

Et il se rassit au conseil sans ajouter autre clhase/ois s’en
alla fort penaud ; de son c6té, Puyguilhem atténdairoi passa
et ne lui dit mot. Fort étonné, il le suit a la s®espuis se
rencontre sous ses pas a chaque instant, épiadclaration
promise ; rien n’'arrivait ; enfin, mourant d’inqtuéle, il se déci-
de & en parler au roi aprés son petit coucher.

— Je sais, je sais, répliqua le roi impatienté sala ne se
peut pas encore, et je verrai.

Le ton et 'ambiguité alarmerent Lauzun. Il arrilésolé chez
la Montespan, ou I'heure du berger sonnait poyaltiendu que
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le roi n'allait jamais la nuit chez ses maitressglquefois le
soir, et il faisait prévenir. Ce qui me rappelle johi mot de
madame de Coulanges, laquelle en dit tant de clmisma

On lui demandait ce qu’elle ferait si le roi daignater les
yeux sur elle.

— Vraiment, dit-elle, je ne le sais point. Ce queges, c’est
que je ne le choisirai jamais librement, en dépisels mérites. Je
veux un amant de ma qualité, et malgré moi, jeaigtoujours
entre nous, dans les moments les plus tendresidseset sa
hallebarde frappant par terre et criant : Le d# peur que je ne
I'oublie.

Madame de Montespan n'y regardait pas de si phesee
avait pour tous les godts, et Lauzun suffisaiéae-b-téte. Le roi
lui avait donné un fort beau meuble, couvert d’araffe mer-
veilleuse, envoyée par le schah de Perse, etquellelle tenait
habituellement cour d’amour. La couleur foncée casssins
faisait ressortir son teint si blanc et ses brasigbles. Lauzun
s’y placa a coté d’elle, et, aprés les premiersgtonents, elle lui
demanda d’ou venait sa tristesse, pourquoi il &gkine a ses
saillies, gqu'’il aimait tant d’ordinaire.

— Je suis désolé, lui répondit-il, vous allez le poemdre.

Et tout de suite il lui raconta ce qui s’était pgdes promes-
ses et ses craintes.

— Quoi !'il vous avait promis et ne le tient poird vous,
bon, fidele serviteur. Ah ! cela ne m’étonne paiirgst si ingrat.

— Ne le condamnez pas encore, il peut avoir quelques
raisons...

— Desraisons, il n’en a pas. Il n’en a d’autres gelées de
sa volonté ; se plait-il a quelque chose ? Ah !svoe le con-
naissez pas encore comme moi, vous ignorez lensemtibrutal
de cet homme ; il ne pense qu’a lui, ne vit queraiu le reste
des hommes, les femmes surtout, ce sont des jAlEz, j'en
suis bien lasse ! et si j'étais slre que ma plasét vide, je la
quitterais ; mais la voir occupée par une autre, jam’y puis
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consentir.

— Cependant comment saurai-je la vérité de tout 2ecii
en parlerez-vous ?

— Certainement. Voyons, répondez-moi : il vous andosa
parole ?

— Oui.

— Il vous avait demandé le secret ?

— Oui.

— L’avez-vous tenu ?

— Jusqu’au dernier moment, méme avec vous.

— Vous n'avez parlé a personne ? cherchez bien.

— Ce matin, dans la chambre du conseil, & Nyert; pten
faire un ami ; mais ce ne peut étre cela, il n’@me vivante.

— En étes-vous sar ?

— Ah ! mon Dieu, vous m’éclairez ! il m’'a quitté gjn
minutes.

— Il n’en fallait pas plus, c’est une créature deiais.

— Et Louvois est venu, il est entré dans la chamdbreon-
seil, il a parlé au roi ; plus de doutes, c’est IMalheureux !

— Celaseratrés-difficile aressouder, pourtani¢e déses-
pére pas. Laissez-moi faire, je lui parlerai deetebrte que j'en
aurai raison.

— Vous me le promettez ?

— En doutez-vous ?

— Quand ?

— Deés demain.

La promesse fut scellée, le temps se passa leaghésable-
ment du monde entre deux personnes de tant d’'espntse
sépara dans les meilleures termes, seulementyia fiigjurer a
Puyguilhem d’avoir de la patience, et de ne dijaiajue ce soit
ses peurs ni son nouvel espoir.

Le lendemain, il revint bien impatient.

— Qu’a-t-il répondu ?

— Rien. Impossible de lui tirer une syllabe.
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— Ne vous lassez pas, recommencez.

Le lendemain, le surlendemain, méme jeu. La pagiefétait
guére une vertu de ce favori ; il parla un peuduesnent. Mada-
me de Montespan n’en fit que rire ; elle se défeadec cet
esprit que personne n’avait comme elle, et, mséréeux, moitié
plaisant, elle lui jura que le lendemain était éerder terme, et
gu'il aurait sa réponse.

— Par ma foi ! oui, je I'aurai, ou j'y perdrai mom.

— Vous dites cela d’'un ton !... Ne croyez-vous pasnen
amitié ?

— J'y crois ; mais j'en serai plus sdr demain, veasez !

Lauzun avait pour principe qu’il faut des amis patt; en
conséquence, il s'était accordé la faveur d’unenfierde cham-
bre favorite de la marquise, et il avait obtenuld’& chose la
plus inouie, la plus téméraire qu'il soit possiblenaginer. Il
jouait tout bonnement sa téte pour satisfaire s@sité, et ce
n'est pas la seule fois qu'il a risqué pareilladol

Il se fit cacher par cette fille, qui se nommaipAsie, je ne
sais pourquoi, qui était tres-belle, avec un faaing air ; il se fit
donc cacher sous le meuble dont je vous parlaisatdteure,
trés-certain de juger a son aise sa chere maite¢sEepouvoir
lui dire son fait. On frémit quand on y pense !rmauvement
involontaire, une toux, un éternuement, il étaipe

Je vous l'ai dit, le roi ne découcha jamais daltiptial. Sans
cette attention de sa part, la reine, qui sup@msez patiemment,
en apparence, les rivales qu'il lui donne, eltriaie et ne I'e(t
point laissé tranquille. Il allait donc le matinezhla Montespan,
et le meuble en question était le siége ou pl&tdtdne qu'il
choisissait de préférence, ignorant qu'un de gessselt I'outre-
cuidance d'y tenir souvent sa place.

Il arriva comme de coutume ; Lauzun, bien cachés desi
courtines, écoutait de toutes ses oreilles. llraitel’abord des
choses qui ne le concernaient point, mais queiletrea mai-
tresse se fussent abstenus de répéter devane Ineé Youdrais
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pas jurer qu'il les prit en douceur, mais il fiutocomme, et
attendit ; enfin, I'entretien tourna sur son comgtdout natu-
rellement.

— Je suis fort embarrassé avec Lauzun, dit le rai,ma
parole et je n'ai aucune envie de la tenir.

— Qui vous y oblige ?

— Je n'aime point a y manquer ; dans cette circomstace
n'est pas ma faute, c’est bien a lui seul qu’'ilrdey’en prendre.

— Quant a cela, c'est la vérité.

— llaparlé, il a été conter cette affaire lorsgjy@vais mis
pour condition un secret absolu ; il y a manquéisneommes
quittes.

— Sans doute.

— Comment pourrai-je me mettre ainsi volontairenagrtie
deux pareils caractéres ? Je n'aurais pas un tregamrepos, ils
querelleraient du matin au soir ; ce que l'un fetautre le défe-
rait sur-le-champ, ils me rendraient fou, en vérité

— Ce Puyguilhem est si insolent ! si impérieux !

— Ah!oui.

— Je n’ai jamais compris, pour ma part, quel chavoes
attache a cet homme, tandis qu’il en est milldgualent et que
vous ne regardez méme pas. Vous le comblez derfagans
gu’il en soit plus reconnaissant, il semble qud tausoit dd.
C’est qu’il ne vous aime pas, croyez-le bien.

— Je ne puis le supposer, madame ; apres le pellétpiti
et ce que jai fait pour lui, ce serait le comb&lhgratitude.

— |l est ingrat, sire, il I'est plus que vous negdeuvez
imaginer, il ne songe qu’a lui, qu’a satisfaire sombition, votre
service ne I'occupe guére, pourvu que les honretues riches-
ses pleuvent sur lui. Vous le voyez, il attaque teumonde,
excepté les Gramont ; ne croyez pas que ce SO#maur pour
madame de Monaco, il ne s’en soucie plus, maignlsson
secret, et lorsqu’on a accusé le comte de Guicaeod’ livré
Dunkerque, on ne s’est trompé que d’adresse, léahat le sait
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bien.

— Mais, madame, d’ou vient que, sachant cela, vousde-
vez si parfaitement ? Il ne bouge de céans. MaditeeValliere
prétend qu'il y vient le soir.

— Ne m’avez-vous pas ordonné de le traiter commeevot
ami le plus cher ?

— Certainement ; mais est-ce une raison de I'admatttes
heures indues ?

— Sire, ai-je besoin de me défendre des calomnies de
Valliére ? Ne savez-vous pas qu’elle veut ma pettgqu’elle
invente...

— Je sais gqu'il est impossible de rien inventer deep sur
son compte.

Le roi lui ferma la bouche par ce discours fermségteux ;
il n’aimait pas qu’on attaquat la Valliére, en latja il croyait
avec raison, et qu’il regardait comme une filleiemment
dévouée a lui. Madame de Montespan reprit viteauwres route,
retomba sur Lauzun, jura que le roi devait luireztsa parole
sans s'inquiéter de ses criailleries et de segnads.

— Il est bien d’étre I'ami, le pére de ses sujetdeetes cour-
tisans ; mais il y a des bornes a tout, il fautgsora soi aussi,
VOUS N’y songez jamais, vous vous oubliez toujourss sacri-
fiez vos désirs et vos golts a ceux des autress léarang que
vous occupez, nul autre n'aurait cette condescerdan

Aprés deux heures d’un entretien aggsiére ce que Lauzun
put mieux apprécier que personne, ils se sépargiendi, pour
retourner a son appartement, madame de Montespan,sp
mettre & sa toilette et aller & la répétition chatiet ou le roi, la
reine et toute la cour assistaient.

Puyguilhem, tiré de sa cachette, courut se rajuster lui,
puis il revint se coller a la porte de madame dentdspan, en
disant a part lui :

— A nous deux, madame la marquise, maintenant, nous
allons voir !



LVI

Il attendit ainsi trois quarts d’heure environ,pilivit mada-
me de Montespan sortir, parée et magnifique, leigosur les
levres, qui I'accueillit d’un visage épanoui, auljlessien se
conforma. Il lui présenta la main et lui demandpdemission de
la conduire, ce qu’elle accepta de la meilleuregidu monde.

— Vous étes, madame, d’une si triomphante beauté,sju
vous avez daigné dire un mot en ma faveur, je silisde la
réussite.

— Vous ne pouvez douter de ma promesse, monsiejar, et
I'ai accomplie rigoureusement.

— Vous avez bien voulu parler au roi ?

— Pendant plus d’une demi-heure.

— Et vous avez appuyé ma demande ?

— Aussi chaudement que pour mon propre frére.

— Que Sa Majesté a-t-elle répondu ?

— Elle trouve la chose difficile, a cause des opjmss,
cependant elle les levera, je I'espére.

— Vous avez daigné lui en fournir les moyens ?

— Je lui en ai donné plus de dix, auxquels elletsasdue,
me promettant de choisir les meilleurs.

— J'espére comme vous qu’elle les trouvera.

— N’en doutez point.

— Ainsi, le roi vous a promis, n'est-ce pas ? sutre/o
demande, a cause de ce que vous lui avez dit de'®sti & vous
gue j'en aurai I'obligation ?

— Uniquement, je vous en réponds.

Ne pouvant se contenir davantage, il lui serradara la bri-
ser, et, se penchant & son oreille :

— Vous étes une menteuse, une gaupe, une carogee, un
coquine, vous n'avez pas dit un mot de cela ; \etez, au
contraire, engageé le roi & ne point m’écouter svauavez dit de
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moi un mal horrible, vous m’avez traité presquesdas mémes
termes dont vous vous étiez servi contre lui, aéres lieux et
dans les mémes circonstances.

Il ajouta a cette belle phrase une kyrielle d’'iegique je
n'oserais pas répéter, et la plus douce était gueuiponne ;
ensuite, il lui répéta, mot par mot, la conversatia roi et d’elle.
La marquise fut si troublée, qu’elle ne trouva pasmot a
répondre. Elle eut de la peine a dissimuler sateyisa colére,
le tremblement de ses jambes et de ses levresigaite ne fut
si déconcertée. En arrivant dans le lieu de latitép#du ballet,
elle s’évanouit.

Tout le monde était déja réuni ; le roi s’approeffeayé, les
eaux de lareine de Hongrie, les sels les plugntein’y faisaient
rien, elle ne revenait pas. Enfin, elle ouvrit {esix, mais si
empéchée, gu’elle n'osait point les lever, darsdénte d’aper-
cevoir Lauzun. Elle demanda a rentrer chez ellée oai la suivit
des qu'il lui fut possible. Vous jugez de la scéerde en avait
presque perdu la téte.

— Comment sait-il cela ? je l'ignore ; est-ce leldigaqui le
lui a dit ? Mais il est certain qu’il m'a répétésgu’au dernier
mot.

— Vous vous trompez, cela n’est pas possible.

— Celaestcertain, il sait tout ; il a entenduijl@st sorcier ;
et il m'a traitée !

— Comment I'avez-vous souffert ?

— Et le moyen de faire autrement !

— Que n'appeliez-vous pour le faire jeter a la pbrte

— Dans le palais de Votre Majesté ! un de ses airises
principaux courtisans ! m’edt-on obéie ? d’ailleyesn’y ai pas
méme pense, je l'avoue, je ne savais plus ou jerowvais,
jétais folle !

— Je ne sais qui me tient de le faire arréter eticoa a la
Bastille. Le fat ! 'impertinent !

— Ah ! c’est un misérable bien dangereux !
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— QUu'ily prenne garde seulement, gu’il ne me fosseipas
'ombre d’un prétexte, car, je le jure...

— Vous, sire ! il vous ménera par le bout du nexpoils
maltraitera, et vous lui demanderez pardon.

— Madame !

— Cet homme-la vous possede et vous domine plusigu’a
cune femme ; vous avez pour lui des faiblesses attuait que
VOous n’avez pour aucun autre. Je vous I'ai ditsyeicomblez de
faveurs qu’il daigne accepter sans seulement vioas de vous
remercie.

Le plus curieux, c’est gu’elle avait raison ; c'gsten effet,
Lauzun était le maitre du roi et non pas le roirlaitre de
Lauzun. Il a souffert de lui ce qu’il n’aurait paermis & Monsei-
gneur. Vous le verrez bien par la suite.

Depuis ce moment et pendant longtemps aprés, madame
Montespan n’osa plus parler au roi que dans leutdgd oreille,
et méme ce fut avec des précautions infinies.dilait quelque-
fois en riant que Lauzun avait le diable & sonisenet que les
autres courtisans pouvaient bien le partager awec |

— Je crois qu'il est caché jusque dans les courtieamon
alcéve et que je vais le voir paraitre la nuit ases cornes
lumineuses.

— Heélas ! répondait madame Cornuel, alaquelle corait
cela, madame de Montespan doit pourtant savoingqéegenre-
la surtout, tout ce qui brille n’est pas or.

Pendant quelques jours, Lauzun enragé et le rcagadsé de
sa colére furent mal & l'aise vis-a-vis I'un deuti@ et ne se
dirent rien. Enfin, il n’y put plus tenir, et pasgrandes entrées,
il trouva le moyen d’un téte-a-téte, malgré le sterSa Majesté
a le fuir. Le roi, en le voyant approcher, fit dgas vers la porte,
Lauzun I'arréta hardiment :

— Sire, deux mots.

— Que voulez-vous, monsieur ? répligua notre sire en
tachant de prendre sa hauteur ordinaire.
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— Je viens demander a Votre Majesté I'exécution ale s

parole.

— Pourquoi ?

— Pour I'artillerie, sire ; vous m’avez promis, gt¢gompte.

— Vous avez tort, monsieur.

— Jai tort !

— Oui, vous avez tort ; cette parole, vous m’en alégagé
vous-méme. En vous la donnant, j'avais mis une itiond vous
y avez manqué, je suis libre.

— Sire, cela n’est ni d’'un roi ni méme d’un gentiinme,
c’est un faux-fuyant indigne et déloyal.

— Monsieur !

— Je le répete, un faux-fuyant pour éluder sa pastiendi-
gne d’'un gentilhomme, et je me regarderais commabat®ré si
j'y avais recours.

Il se recula de quelques pas, tourna le dos atireogon épée,
en brisa la lame avec son pied, et, jetant les @aoncau loin, il
s’écria avec furie :

— Celaest sivrai que jamais, jamais, je ne sdmir@rince
qui me manque si vilainement de parole, n'impogegai en
arrivera.

Tout autre a sa place et été perdu ; mais la préece que
disait madame de Montespan sur la faiblesse dson égard,
c’est qu’au lieu de s’emporter, de le faire prereteter dans un
cul-de-basse-fosse, le roi, tout transporté deredje’il était,
ouvrit la fenétre, jeta sa canne dans le jardifitedivec la tran-
quillité d’'un homme qui se domine :

— Je me reprocherais toute ma vie d’avoir frappgamme
de qualité, c’est cependant le seul traitementvgus méritiez.

Et le roi sortit.

Je vous laisse a juger I'état de rage, de crapresque de
désespoir ou fut Lauzun ; il se vit perdu ; cependane s’aban-
donna pas, jamais il n’a douté de son bonheuyigestire qu'il
n’en doute pas encore en ce moment ou il est eéfdems cette
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citadelle imprenable, sous la garde du plus impibdy des
gedliers.

Il ne parut plus de la soirée, et le lendemaifutibrrété dans
sa chambre et conduit a la Bastille. Certes, vdiBbien mérité ;
néanmoins il ne se tint pas pour battu. Guitrydes favoris du
roi, pour lequel il avait créé la charge de graraitre de la
garde-robe, était son ami ; il voulut le lui progvet osa parler a
Sa Majesté qui peut-étre ne demandait pas mieux.

— Sire, lui dit-il, ayez pitié de lui.

— Pitié de lui, monsieur, un insolent, un ingrat !

— Non, sire, un malheureux.

— Vous vous moquez !

— Il a perdu la téte, il est devenu fou, je voustéste.

— I n’est point fou, il a bien sa téte, il est dasos naturel,
je le connais, qu'on ne m'en parle plus.

— Sire, je vous en conjure, écoutez-moi : Lauzuorapté
sur votre parole, vous qui n'y manquez jamaig Ml I'énormité
de vous avoir déplu, et plus encore que la grandesa place,
il en a été ébloui, il en est désespéré, et atmrguggement...

— Monsieur, on ne manque pas de respect a son matre
n’excuse cette infame action.

— Considérez, je vous le demande en gréace, la psankes
hauteur de I'espérance, le dévouement inaltérabile/qus por-
te, la crainte de vous offenser. Considérez tolat ce

— J'aviserai, monsieur.

C’était son dernier mot, aprés lequel il n’y aveih & ajouter.
Mais Guitry revint a la charge, il revint souvdrg.roi le souffrit
impatiemment d’abord, ensuite il s’y préta, et @llsqu’a dire :

— Ce pauvre Lauzun !il doit bien s’ennuyer !

— De ne pas voir Votre Majesté, sire. Il ne pensa gela.

— Vraiment ? Et pas a ses maitresses ?

— Sa maitresse la plus chere n’est rien pour I pfan
mot de Votre Majesté.

— Est-ce bien sr ? Ne voulez-vous pas le blanchir ?
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— Je vous l'atteste.

— Nous verrons alors.

Le lendemain, il donna I'artillerie au duc du Ludeelui-ci,
qui était premier gentilhomme de la chambre, vergtie charge
au duc de Gesvres, lequel laissait vacante une agmep des
gardes-du-corps.

— Guitry, dit le roi le soir a son coucher, vouleaig aller
faire un tour a la Bastille ?

— Sire, je n’en ai pas la moindre envie.

— Quoi ! pas méme pour porter une bonne nouvelle @eu
VoS amis ?

— Ah! pour cela, sire, c’est différent, j'y courdes I'auro-
re. Et quelle est cette bonne nouvelle ?

— Dites-lui que je lui offre la place de capitairesdyardes
gu’avait Gesvres.

— Ah !'sire, ce n'est pas l'artillerie ! mais enfin.

— Vous faites bien le difficile, je pense qu'il refera pas
tant entre quatre verrous.

Guitry alla le trouver. Il était loin de s’attendaine pareille
faveur, lui qui n'avait rien demandé. Et comme sffronterie
passe toute idée, lorsqu’il vit ce retour du rasvei, se flattant
d’en tirer un parti meilleur, il prit la chose dauit, et répondit a
Guitry :

— Je ne veux pas devenir d’évéque meunier.

Guitry revint I'oreille basse ; le roi I'interrogeet voyant son
air embarrassé, se mit a rire :

— Je gage qu'il refuse, dit-il. Je le connais etjg atten-
dais presque. Il croit que ma bonté ira plus I&tetournez-y
demain, préchez-le, et qu’il sache bien qu’un sdeefus termi-
nerait tout entre nous, je ne le pardonnerais pas.

Guitry revint a la charge, il lui dit trés-sérieasnt que
c’était sa seule chance de salut, qu'il naurag gavantage et
gu'il fallait courber la téte, sauf a la releveugpltard. Lauzun
voulut bien consentir a ce que lui offrait le rti, des qu'il I'eut
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accepté, l'ordre de le faire sortir de la Bastiéedonna.

Le soir qu'’il sortit et qu'il alla saluer le roi po préter ser-
ment de sa nouvelle charge, la cour était fort ggo€hacun
voulait le voir arriver et assister a cette enteeMMadame de
Montespan, qui le craignait, eut I'air de faireginéreuse et de
venir la premiere. |l la traita de Turc a More. llaé lui sourit
trés-agréablement et I'appela M. le capitaine dasles tout
d’abord.

— Sire, cette charge est pour moi la plus précieesee
gu’elle me rapproche de Votre Majesté.

Madame de Montespan parut ensuite, comme je Faidlie
le félicita, de cet air plein de promesse qu’edleast prendre a
volonté.

— Madame, lui répliqua-t-il, je sais tout ce quegeis dois,
et je ne l'oublierai point.

Puis il lui tourna le dos si juste, gu’elle le reen plein dans
le visage, ce que chacun vit et ce qui en fit prlguelques-uns.
Pour elle, elle garda son air agréable et plaisantaette rustau-
derie, disant qu'il fallait passer quelque chosm grisonnier.

Celafutle commencement d’'une nouvelle faveweidit ses
dragons, il prima les autres capitaines qui le prémt en age et
en qualité, et quand il avait le baton, nul nedetgt aussi haut
que lui ; il fut bient6t fait lieutenant-généradyis son pére mou-
rut, et il hérita de sa compagnie des cent gewtilshes de la
maison du roi, au Bec-de-Corbin. Il ne se tint panoir pas pour
satisfait.

Nous nous voyions toujours, et, de temps en tempse
revenait avec ses sentiments d’autrefois, jurantrgaimait que
moi au monde, que les autres femmes étaient detsjowon pas
des maitresses ; que, si je le voulais, il abanei@iinla cour,
'ambition, ses projets, et que nous vivrions traligment a
Paris, sans nous inquiéter de M. de Monaco, quaitda Maza-
rine, ni du roi, ni du reste, qui ne lui valaieniegdu dégoat.

Il'y avait des moments ou je I'eusse fait, maisuged Mon
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pére me venait toujours sermonner a son égard.

— Ne I'écoutez point, ma chere, il vous menera daoit
Petites-Maisons. Il croit que I'univers n’est coée pour lui, et
gue chacun doit contribuer a son bonheur ou a lgmatéon. Je
ne sais ce qui se passe entre vous ; je ne valesriande point,
ce ne sont pas mes affaires ; mais je n'ai a vaesagiie ceci :
Prenez garde !

Une autre fois, nous étions allés voir une coutsbais de
Boulogne, entre M. le Grand et le maréchal de Bmllés, sur
des chevaux allant vite comme des éclairs. Il ytaxas mille
pistoles de paris, et je m’en étais mise. Lauzunng me parlait
plus depuis plusieurs semaines, s'approcha toaupa de moi.

— Madame, me dit-il, pour qui étes-vous ?

— Et vous, monsieur ?

— Ce n’est pas la répondre, c’est m'interroger.

— Je ne suis pour personne que pour ce beau chesal g
pommelé qui piaffe la-bas.

— Eh bien, j'en suis bien aise, car c’est aussi enn. Je
I'ai vendu I'année derniére a M. le Grand commméglleur et
le plus rapide que j'aie jamais vu ; il doit cem@ment devancer
I'autre et de beaucoup.

Je répondis qu'il avait raison. Ceci est simplestrce pas ?
Il en résulta presque un duel. Lauzun, mal monteauire jour,
prétendit que j'aimais M. le Grand, a cause du ahewde Lor-
raine dont chacun savait que je raffolais. Quéjalblissais de
force chez Monsieur pour en étre plus a portétg ptemiéere
fois qu'’il le rencontra, le railla de telle sorteajle chevalier de
Lorraine lui dit de son ton supréme de grand seigne

— Allons donc ! monsieur de Lauzun, vous voudrigrefa
croire que je suis heureux a vos dépens ; heureugeon sait
gue je n'ai besoin de personne pour cela, et 'mmare pas de
guoi nous sommes capables tous les deux. Tenezdeoagran-
quille et soyons toujours bons amis.

Lauzun faillit en crever de colére, mais il se;tie chevalier
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de Lorraine était de ceux qui tuent et avec le goist avec
I'épée, mais surtout avec la langue.



LVII

On commencait alors a se sentir a la cour de difités
intrigues. Nous en avions chez Monsieur de tregjoaantes et de
trés-curieuses, dont je veux parler tout de spi@y venir aux
autres. Le maréchal de Grancey avait deux fillegdame de
Marcy, I'ainée, mariée et assez jolie ; madame dmeey, la
cadette, dont j'ai parlé déja, chanoinesse etidéle personne
d’'un esprit plein de finesse, qui visait tres-hetuui pensa tout
d’'abord a se faire favorite. On appelait ces deanrsles Anges
je ne sais pourquoi, a moins que ce ne fat par sippo, car
elles n’oubliaient point qu’elles avaient un corgsrien n’était
moins quintessencié que leur esprit.

M. de Villarceaux était leur oncle, il imagina, jour que le
bruit courait fort d’'uncaprice du roi pour l'une d’elles, il
imagina, dis-je, de prier Sa Majesté de ne sersgué de son
intermédiaire en pareille circonstance. Le roi rfieque rire et
le tourna fort bien en ridicule de 'office qu’it@posait. Il en fut
pour sa courte honte ; a dater de ce jour, le maiteavec les
dames et ne regarda plus mesdemoiselles de Grareelnt
elles furent enragées.

Madame de Marcy en prit son parti et chercha adlemada-
me de Grancey le prit ainsi, mais n’ayant pu alopremiere
place, elle voulut la seconde, et tourna ses vidéesoté de
Monsieur. Cette intrigue est trés-curieuse et g@ért notre cour
et notre prince ; je la sais d’original, puisquegi été mélée. La
voici dans sa réalité ; qu’elle n’étonne pointpemsant aux per-
sonnages et a leurs facons de prendre la vie galid®voulaient
gu’'elle fat.

Un matin, j'étais seule chez moi ; de fort bonnerkeon
m’annong¢a madame de Grancey ; bien que nous vessauvent,
elle n'avait pas I'habitude de venir & des momanssi intimes,
j'étais a ma toilette ; je la recus néanmoinscaugu’elle insista
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et assura qu’elle me voulait voir pour des raiguasiculiéres.

— Surtout que madame de Monaco soit seule, dit#lle
Blondeau.

Elle entra trés-simplement mise, en noir, seloné&at) avec
son cordon bleu, son voile trés-épais et sa croi¢wdence,
comme un porte-respect. Elle s’extasia sur ma masa mon
cabinet, sur ce qui m’entourait et sur moi-mémeéjes que, ne
voulant pas étre sa dupe, j'interrompis le compiitia et je lui
dis en riant :

— Madame la comtesse, vous me flattez, c’est ques vou
voulez quelque chose.

— Eh bien, oui, je veux quelque chose ; je veux beap,
je veux que vous me parliez franchement et que n@usonsi-
dériez comme une amie.

— Madame, je ne fais pas de promesses sans saj®lesi
pourrai tenir. Parlez d’abord, nous verrons ensuite

— Je ne ferai point de préambule ; avec une persmmene
vous, il faut aller droit au but. Monsieur vousimée ?

J'éclatai franchement de rire, elle ne s’en décdagms et rit
avec moi.

— Je vous comprends, reprit-elle, mais vous me dewer
prendre aussi, et je répete ma question : Monsmus a aimée ?

— Oui.

— Vous aime-t-il encore ?

— De cette fagon-la, il pourrait m'aimer toute sa,vi
cependant il y a renonceé.

— A-t-il d’autres vues ailleurs ?

— Pourquoi me demandez-vous cela ? Est-ce qu’enauert
se personne vous voudriez attirer ses vues de eitiée?

— Je vous le dirai plus tard, répondez d’abord.

— Madame, vous qui depuis trois mois vivez dangitiité
de notre prince, vous en savez plus que moi laudess

Elle sembla un instant déconcertée de ma clairnag,amnsui-
te, prenant un grand parti :
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— Ma foi jurée ! madame de Monaco, je vous dirai.tde
ne vais pas commencer par un appel a votre boraévetre
discrétion. Je sais que vous avez trop d’esprit ptre bonne, et
gue vous me garderez le secret tant qu’il vousaeratageux de
le faire, ainsi, passons.

J'aimais cette fagcon d’agir, j'en témoignai masaiction, et
je promis tout ce qu’elle voulut.

— Je ne suis ni prude, ni menteuse, madame, etys vo
avoue tout naturellement que j'aime M. le chevalietorraine,
et que je suis aimée de lui.

— Ahbah ! fis-je, comme une étonnée, et la pauiearies,
et son enfant ?

— L’enfant est chez madame d’Armagnac ; il y estéran
perfection, et le chevalier I'aime beaucoup. Quantademoi-
selle de Fiennes, il I'a guérie de sa constancepfant en lui
disant simplement ceci : « Mademoiselle, nous remmmes
aimés, nous ne nous aimons plus, les immortelégarfies ne
sont ni de notre age ni de notre condition. Cetigas une raison
pour nous croire obligés de ne nous voir pointdeuester en
face I'un de I'autre comme des gens qui n’ont éee dire. QU'il
N’y soit plus pensé ; revenons comme avant notireéconnais-
sance ; le voulez-vous ? — Vous avez la un joit péien, qui
vous I'a donné ? »

— Le compliment était un peu dur, en effet, ellediacom-
prendre.

— Elle I'a compris. Le chevalier m’appartient maimaat
sans rivalité, nous ne pensons qu’a nous aimee tautie.

— Ah ! madame, quelle entreprise ! Comment le chewal
peut-il songer seulement que I'on aime ainsi ? Qaaous, vous
débutez...

— Je ne me fais point d’illusion, soyez tranquitietoute la
vie est subordonné aux accidents, aux événements speivu
imprévus de cette cour. Cependant, comme nousxoowenons
fort, comme nous nous trouvons heureux de nousscpN\NouUs
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serions tres-aises de trouver un moyen de nousoane plus
longtemps possible.

— Ala bonne heure ! voila qui est parler.

— Monsieur aime infiniment le chevalier de Lorraine.

Je mvinclinai en signe d’assentiment, je ne poutai® ni
plus ni moins.

— Si Monsieur voulait m’aimer également, si j'éteason-
nue comme l'objet de ses soins, ne pensez-vous|y@Ason
crédit, ma position, établis de cette maniére atehiaient inatta-
guables ? Ne pensez-vous pas que vous, le cheedligmoi
réunis, rien ne pourrait nous abattre et que netsrs tout-
puissants ?

Je compris pourquoi on me parfagnchemenet d’ou venait
toute cette belle amitié ; je me tins sur la réseifje la vis venir.

— Pourquoi me faites-vous I'honneur de me joindké &@e
Lorraine, s'il vous plait ?

— EtMadame ? me répligua-t-elle naivement. Noustas
contre nous si vous ne la disposez point. Voussaez la con-
duire et la diriger.

C'était la seconde Madame, la princesse palatirajém
depuis peu alors et munie de I'exécration la pbrgiale pour le
chevalier de Lorraine, qui rentrait a la cour edtait convain-
cue, ainsi que nous tous, qu’il avait tué la preendadame, et
ne se souciait point de ce sort-la.

— Cet homme, disait-elle, sue le poison comme noars
de l'eau.

Le chevalier n’ignorait point cela, madame de Gegnoon
plus, on me savait toute-puissante sur son esprgavait que je
le dirigeais dans des voies inconnues pour elles aweelle mar-
chait trés-fermement. C’était une autre femme querémiere,
bien moins aimable, bien moins charmante, maisiieteure.
Elle était solide en amitié, elle était franche/'eh était sir
d'étre avec elle ce que I'on paraissait. Cependbatavait ses
idées dont elle ne se départait point ; celle cawvaler de Lorrai-
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ne était du nombre ; je ne voyais guére de moydtreddaire
changer. J'écoutais pourtant, I'intrigue m’amusait.

— Ah!oui, repris-je d’'un air innocent, il y a Maua. C’est
gue, je ne vous le cache pas, elle a, elle a...

— Une singuliére aversion pour le pauvre chevatjetelle
persiste a croire coupable d’'un crime...

— Dont je ne doute pas non plus, je vous en avertis.

— Ah !'madame ! quelle calomnie !

— Madame, vrai ou non, le fait est certain pour Mada
elle a peu d’envie de recommencer la tragédie te-S¢oud, je
vous le promets.

— Elle recommence la comédie, en attendant.

— Comment ?

— Madame de Monaco, vous étes I'amie de Madames vou
vous croyez bien avant dans ses secrets, cependasaten
savons plus long que vous encore.

— Les secrets de Madame sont faciles a deviner.

— Pas tant ! pas tant ! demandez-lui avec qui ellgreme-
nait a Saint-Cloud, il y a trois mois, jour pouajpa minuit, pres
de la grande cascade.

— A minuit, Madame est toujours couchée.

— Elle ne I'était point ce jour-la ; priez-la delsaappeler ;
priez-la de se rappeler aussi que la personnéamqegompagnait
passait son bras sous le sien.

— C’était Monsieur ! m'écriai-je étonnée.

— Ce n’était point Monsieur, c’était feere de Monsieur

— Leroi ?

— Oui, madame, le roi, qui eut cette nuit-la un etivin avec
sa belle-sceur que celle-ci n’oubliera jamais etl'quiait bien
pleurer.

Je tombais de mon haut, tout ceci m’'était complétegm
inconnu ; je pris le parti de nier, afin de ne ;@mpromettre. La
fine mouche s’apercgut qu’elle me touchait, et, auedemi-sou-
rire, sortant de sa poche un papier, elle me Isgmté.



518 LA PRINCESSE DE MONACO

— Lisez, madame.
Je lus:

Relation véritable d'un entretien a Saint-Cloudtrerdeux
trés-hauts personnages, plus parents qu’ils nelavaient.

La dame est sortie de son appartement & minwigetseule,
avec une femme de chambre de son pays, la seuache ses
secrets. Elle s’est dirigée vers I'allée qui domiagrande cas-
cade, ou un cavalier, gu’elle a salué profondéméEattendait
sans la moindre suite. lls se sont éloignés deuieasite et le
cavalier a passé son bras sous le sien.

— Madame, a-t-il, dit, jai voulu vous voir en partileer,
parce que ce que j'ai a vous dire doit étre dartsesplus intime
secret.

— Soyez assuré que je le garderai bien, sire.

— Je le sais et je n’en suis pas en peine, mais jon&is
pas qu’on soupconnat méme cette entrevue.

— Je vous réponds de Grunchen.

— Madame, dites-moi, étes-vous heureuse avec man#rer

La dame soupira et ne répondit point.

— Avez-vous donc a vous en plaindre ?

— Non, sire, mais je n’ai pas a m’en louer non pls je
I'avais connu comme je le connais, je n'aurais j@r@nsenti
a mon mariage.

— A-t-il de mauvais procédés pour vous ?

— Non, mais il n'a pas ceux que je devais attendriude

— Vous ne l'aimez donc point ?

La dame eut un second moment d’embarras, plus pano
que l'autre, et puis elle répondit brusquement :

— Non, pas comme en mon pays on aime le mari que Dieu
vous a donné.

— Madame, j'ai une grace a vous demander.

— Amoi?

— Oui, et qui dépend de vous seule. N'en aimez jatiwis
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tre, malgré le juste mécontentement ou vous éemefaites
pas ce chagrin-la.

— Je n’ai pas besoin gu’on m'apprenne mon devoir,-mon
sieur.

— Je sais que vous le connaissez et que vous leirempl
bien, mais quelquefois on n’est pas maitre ; jsdis bien, je le
sais par moi-méme. Madame, promettez-moi que raoaritau-
ra pas de reproche a vous faire, promettez-le moi.

— Je n’ai pas besoin de vous le promettre, comment en
pouvez-vous douter ?

— C’est que je vous aime, je vous aime beaucoumys v
aime plus que madame Henriette, parce que vousrégieure
et plus franche.

— Sire, je ne suis pas belle comme madame Heniiletten
faut, je suis laide et commune, je ne l'ignore plasst inutile de
me faire recommander la sagesse, car, excepté geelgmbi-
tieux de ma qualité, personne ne cherchera a rfere perdre.

— Vous vous trompez, madame, vous étes fraicheettga
et I'on vous trouverait fort & son goQt si I'on dsa

La dame n’a point répondu et est demeurée intertigent
encore fait plusieurs tours d’allée. Ensuite il bmittée en lui
baisant la main. La dame est restée quelques itstpres lui,
sa suivante I'a jointe, et elle a dit en allemaled, yeux pleins de
larmes :

— Ah !'ma pauvre Grunchen, il sait bien que je I'aiples
a lui tout seul que le reste du monde ensembleis wette
amitié-la serait coupable, si je la lui disais. Qo&st-il mon
mari ! que ne puis-je lui ouvrir mon cceur et mesgges ! Je
sens que je serai toujours malheureuse ici, cl yerrai entou-
ré de ces jolies poupées qu’il me préfere et quioje désirer
gu’il me préfére toujours. Pourquoi ne suis-je plusmon cher
pays ?

Aprés avoir lu ces quelques lignes, mille choséstpvaient
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échappé se présentérent clairement & mon espsinfis qu’on
disait vrai, que j'étais jouée et que mon pouvair I&sprit de
Madame n’était pas ce que je croyais. J'en eusauvement de
dépit qui me porta a la vengeance.

— Montrez ce papier a Madame, vous verrez qu’elle e
point, madame la princesse ; mais faites-lui comgir@en méme
temps gu'il en existe plusieurs copies, et que Manssi jaloux
de ses droits...

— C’estbien, soyez tranquille, et laissez-moi faltaccepte
la ligue, et Madame apprendra que I'on me doitétgsds.

Madame de Grancey me quitta la-dessus. J'eusriengone
avec Madame une explication dans laquelle je medaageai
pas. Elle pleura beaucoup et finit par me tout avokblle aimait
le roi, elle I'avait aimé du premier jour de sonige, et rien ne
pouvait lui faire oublier cette impression.

— Je ne sais comment ces méchantes gens ont décoeiver
gue je me cache & moi-méme ; mais puisqu'’ils ont saeret, il
faut me taire aussi sur leurs vilenies. Ah ! qukgss cette cour,
ou I'on ne saurait étre soi-méme sans compromsitidonheur
et son salut. Il y faut toujours mentir ! Et je véds jamais menti.



LVIHI

A dater de ce jour, rien ne se fit au Palais-Raya par
madame de Grancey, le chevalier et moi. Monsiewsuhgré de
ma liaison avec ses favoris, et il redevint pour caonme dans
nos beaux jours. Le Palais-Royal était un étraige;lle bon
sens de Madame y tenait le haut bout pour les shessen-
tielles ; quant aux petites, elle les abandonnaittée direction
et n’en parlait jamais que forcée.

— Madame de Monaco, me disait-elle dans ces occgsion
délivrez-moi deces gens-13 faites ce qu'ils veulent et obtenez
gu’ils ne m’empoisonnent pas. C’est une vilaine tnelte me
serait plus vilaine encore si je la recevais desl@nains.

Monsieur lui montrait de la déférence pour en oibtén
liberté ; et comme elle ne I'aimait point, elle t&# pas difficile
a contenter sur ces chapitres. Mais dans les artade famille,
il la consultait toujours et elle le guidait biele me souviens
d’un grave événement arrivé a I'hétel de Condér pequel M.
le Prince vint prendre les avis de Monsieur avéam deférer au
roi, et, si I'on et cru Madame, tout se seraitspasutrement.

Reprenons les choses de plus haut.

M. de Turenne était fort épris de madame de Coétque
laquelle le trompait joliment pour ce méme chevaleLorraine,
que toutes ces dames s’arrachaient. Le héros toothia sa
maitresse, et celle-ci contait tout & son cher gnequel contait
tout a Monsieur. C’est ainsi qu'il apprit le voyadgela premiere
Madame en Angleterre, que le roi voulait lui tex@igneusement
caché. J'ai vu entre les mains du chevalier unrgode M. de
Turenne, qu’elle avait en bracelet, et que mada&belf lui a
fait redemander aprés sa mort ; elle n’eut garde dendre et dit
gu’elle I'avait perdu. Jamais homme ne fut moquéme il le
fut par cette femme, parfaitement sotte et ridicdilereste, quoi-
que belle et amusante. Je la vois encore arriveez la reine en
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jupe de velours noir, avec ses grosses broderesetid’argent
et un manteau tissu couleur de feu, or et argegith&bit avait
colté des sommes folles, et lorsqu’elle I'eut létié ce jour-1a,
tout le monde cria qu’elle était mise comme uneéuienne, et
elle n'osa plus le remettre.

Le chevalier de Lorraine avait pour principe qug &gait bon
et qu'on ne devait se brouiller avec personneedta donc au
mieux avec la Coétquen et Monsieur, par conséquzer,
gu’apreés la mort de Turenne elle fat fort abimée tout le mon-
de s’indigna de la fagon indécente dont elle s@msola sur-le-
champ. lls ne cesserent pas de la voir ; elle veswaivent au
Palais-Royal, ou elle faisait autorité, croyaieely apportant
assez volontiers les nouvelles du dehors et dorsasrdvis lors-
gu’on ne le lui demandait pas. Elle nous arrivesaim et dit a
Monsieur d’un air pincé :

— Je viens de I'h6tel de Condé ; je suis chargée pous
d’'une demande, monsieur.

— Laquelle ?

— Monsieur le Prince demande si vous voulez luiefair
I’honneur de le recevoir tout a I'heure.

— Et pourquoi en doute-t-il ? pourquoi vous chargete la
proposition ? dit Monsieur tout étonné.

— Parce qu'il désire vous voir seul, et qu’il meitassez
bien placée pour obtenir de vous un dérangemeot Babitudes.

— Il'y adonc quelque chose d’extraordinaire ?

— De trés-extraordinaire, assurément.

— |l faut I'envoyer quérir.

— Il n’en est pas besoin, M. le Prince attend damisev
cabinet.

— Que ne le disiez-vous tout de suite ?

Monsieur sortit, et nous entourames la porteuswdeelles,
qui se fit d’abord prier pour vider son sac, bieretle en elt
plus envie que nous, mais qui enfin s’y décida.cVee qui
s’était passé :
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Madame la Princesse, mademoiselle de Maillé-Bnéieee
du cardinal de Richelieu, fut donnée a M. le Pripzesque de
force, a une époque ou il était amoureux de madsteide
Vigan. Il ne put jamais la souffrir, avec quelquason. Elle
n’était ni jolie ni aimable, elle avait I'air rerfgné, mais elle ne
laissa pas de trouver des galants et de les prenhane qu’'elle
fut jeune, ce furent des plumets et des muguetssql’elle
vieillit, elle tomba dans les valets et dans laggsaet cela devint
une sorte de honte dont la gloire de M. le Prirempécha de
prendre souci, et qui se passa a petit bruit dadgrhestique. On
ne la voyait guére qu’aux occasions, ou le roirétdit froi-
dement ; il se souvenait du temps de la Frondelledui prit
Bordeaux, et tout ceci n’était pas fait pour qlidimat.

Un jour, c’était celui-la méme de la visite de maeade
Coétquen, elle avait depuis quelque temps de Eaéfe pour un
de ses valets nommeé Duval. Il avait succédé a ge ga fort
bonne maison, un petit Rabutin, cousin de Bussie ehadame
de Sévigne, qu’elle avait pris en nourrice, etgaintenant, hors
de sa maison et de ses bonnes graces, lui cortsegpandant
respect et reconnaissance comme un gargon biemihétqit.

Il allait souvent lui présenter ses devoirs et agdamiliere-
ment avec elle. Le matin, avant son diner, ell@diénle recevoir
et & lui entendre conter ses espérances ; il &vaiblt des
entreprises, et il I'a bien prouvé.

Ce jour-la, comme il entrait dans sa chambre, ifopva
Duval, qui prit des airs de sultan et eut 'audde¢rouver mau-
vais le particulier ou il était admis. Madame laPesse ne s’en
facha point, sa jalousie lui plaisait. Il faut étoenbée bien bas
pour en étre réduite a accepter la jalousie d'gndés. Je remer-
cie le ciel de mourir avant de savoir si je m’'abarsis a pareille
épreuve.

Duval commenca quelques propos auxquels madammata P
cesse se préta d’abord. Rabutin se tint en arrileétait peiné
pour sa protectrice de la voir souffrir ces libsret les facons de
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cet homme lui déplaisaient, a lui, accoutumé adieer ces rus-
tres que dans les antichambres.

— Vous avez I'air triste, mon cher enfant, et voagépon-
dez rien & nos folles plaisanteries.

— Je ne les comprends pas, madame, répliqua-tidusér
sement.

— Monsieur est trop raisonnable pour nous, madaepeitr
Duval.

— Le pauvre Rabutin est donc bien changé alorsautae-
fois sa raison était loin de sa téte.

— C’est depuis gqu'il a quitté la maison.

— Je voudrais bien qu'il y fat encore, alors il éfaus gai.

— Vous étes parbleu bien libre de le reprendre, st pas
moi qui vous en empéche.

Rabutin, entendant ces mots, outré de I'insolerosedmisé-
rable, mit aussitot I'épée a la main pour le chidbeival osa tirer
la sienne — ce que la complaisance d’'une femmefagatd’'un
semblable pataud ! — Rabutin s’élanga, le sang alaler, la
Princesse s’élanca entre eux, et ce maladroit geals, ne
sachant point se servir de son arme, la blessgade trés-lége-
rement. Vous jugez quels cris dans I'hétel. La qesse en
poussa d’abord d’effrayants. Rabutin, voyant adcdurmonde,
ne se souciant point d’étre pris I'épée a la mhgzanadame de
Condé, se sauva en pays étranger ou il est, ditpanait, sur
le chemin d’'une grande fortune.

Duval fut arrété et on lui fit son procés plus tandais en ce
moment, comme tout était en combustion dans I'hdielle
Prince arriva, auquel on ne put rien cacher. itaeedains toutes
ses furies, et, au lieu de plaindre madame sa femiree pamait
sur son lit, de peur ou de honte, il la maltraatd, jurant qu’il en
aurait raison, que la mesure était comblée, et ne’souffrirait
pas qu’elle en fit davantage. Elle lui répondifetant des larmes
et en répétant :

— Monsieur, sivous aviez voulu étre pour moi uninjau-
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rais pu étre une bonne femme.

Mais les hommes n’entendent pas ces raisons-Ii& Rtince
éclata de plus en plus, dit a ses gens qu'il ddddire enfermer,
gu’il en demanderait sur-le-champ la permissiom@auqui ne
tenait guére a cette vieille frondeuse. Tout lediredle I'hotel de
Condé en fut décontenancé, et je vous laisse &pknsiine de
M. le duc en face de madame sa mere. Je vous deroanueu
si c’est |a de la dignité.

M. le Prince vint donc trouver Monsieur et lui catg chef-
d’ceuvre en ajoutant :

— Je la vais envoyer a un de mes chateaux avepdartie
suite, n'est-il pas vrai, monsieur ?

— Vous me demandez conseil, monsieur ?

— Certainement, avant de voir le roi, j'ai voulu gotout
dire ; il fallait bien m’entendre en famille.

— Eh bien ! monsieur, appelons Madame, c’est lalmeid
téte de nous tous.

— Madame viendra avec madame de Monaco.

— Madame de Monaco ne gatera rien ; elles ont tdates
deux des ajustements de raison qui me surprennent.

M. le duc, fils de M. le Prince, était 'amant dexdame de
Marcy, sceur de madame de Grancey, ce qui housinesttaes-
bons termes ensemble ; M. le Prince ne fit doncreopposi-
tion. Nous fmes appelées.

Madame écouta tout avec son sang-froid allemalteine se
gendarma pas contre des golts qu’elle était loipatéager.
Quand M. le Prince eut fini, elle me regarda.

— Qu’en dites-vous, princesse ?

— Rien, madame, j'attends la décision de Votre Akes

— C’estdonc a moi de prononcer alors ; mais momsreun
cousin, j'en suis sdre, n’en fera qu’a sa volonté.

— Y avait-il quelgu’'un dans cette bagarre avec madam
votre femme et ces deux quidams ?

— Personne.
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— Rabutin est en fuite ?

— Oui, madame.

— Ou est Duval ?

— Dans sa chambre, gardé a vue.

— A-t-il parlé ?

— Non.

— Nul n’arien vu, rien entendu qu’apres !

— Absolument.

— Alors, mon cousin, vous n'avez qu’un parti a pmend
Rentrez au logis, ayez avec madame la Princessexglication
gu’il vous plaira, traitez-la de la facon dont voasez envie,
entre vous deux, vous en étes le maitre. Je vqueaye, etj’'en
ferais autant que vous ; ensuite prenez mons Daxagyez-le
ou vous le jugerez convenable, trés-loin, pourlqu€irevienne
point ; ne prenez pas la peine de rien expliqueoé® maison ;
soyez avec madame la Princesse comme avant cetiiey et
ne dites rien au roi. Ne faites pas de bruit. Repaefsonnes con-
naissent ce scandale, vous allez le rendre puigs allez
devenir I'un et l'autre la risée de toute 'Europ .c’est bien la
peine, vraiment. Réglez la conduite de madamena&sse, sau-
vez I'avenir par un peu de vigilance, et abandom@eassé dont
vous n’étes plus le maitre. Voila mon avis ; eslieceédtre, mon-
sieur ?

— Oui.

— Et vous, madame de Monaco ?

— Cent fois.

Monsieur le Prince était du nombre de ces genslgpnan-
dent un conseil pour ne point le suivre. D’ailletirgp irrité, trop
humilié méme, il ne rompit pas le silence et nauita en disant
que, réflexion faite, il allait demander au rogpkrmission d’agir.

— Si le roi n’était aveuglé par sa vieille haineydus la
refuserait, monsieur, lui qui voit si bien en tout.

Le roi ne la refusa point ; madame la Princesseriubyée a
Chéteauroux, ou elle est encore, sans que nulvadasans un
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domestique nombreux, rien que des femmes et ddands ; M.
le Prince est impitoyable, et M. le duc encore plus lui, ce qui
fait supposer qu’elle y restera longtemps de la endraniére.

Madame ne s’était pas trompée. La cour et la vidleuli-
serent I'aventure, on en parla jusque dans lesatsrooins de la
France, on en fit des chansons, des images, dés-peufs de
toutes sortes.

Duval alla proprement aux galéres ; quant a Rapjdifiai
dit, il entra au service de 'Empereur, se battittce le Turc, et
arriva en peu d’années a une fortune qu'il n’edpatteinte ici
certainement. Mon pére me disait I'autre jour g&'@womtesse,
princesse du Saint-Empire, s’était éprise de cehtawier, et
gu’il I'épouserait certainement. Voila un événemesaturce de
sa fortune, et qui perd madame la Princesse en r&nps que
Duval. Il n’y a qu’heur et malheur en ce monde.

Justement, ce pauvre M. d’Olonne était a soupddéel de
Nevers, lorsqu’on y vint conter cette histoire onrjavec des
embellissements, et voila M. de Courcelles quiesatissi sur
cette entrefaite. M. de la Rochefoucauld était @siple moi, qui
me dit :

— Madame, jamais ces deux hommes ne tiendront ensemb
dans cette chambre.

Cette folie me fit rire, et, en effet, Courcellestait, lorsque
le petit Coulanges le rappela en disant :

— Les discussions vont se terminer, on ne criergjelsuis
pour le bruit ! je suis pour le silence ! Nous av@mn M. de Cour-
celles et M. d'Olonne, les deux hommes de Parigllescompé-
tents sur cette question. Demandez-leur leur avis.

— Ma foi, dit d’Olonne, un de plus, un de moins,iqpor-
te ! M. le Prince était fait a cela.

— Et vous, Courcelles ?

— Moi... jaime mieux les proces, répliqua-t-il.

Chacun d’eux dit ce qu'il faisait, ne juge-ton gasjours
d’'apres soi ? Ce pauvre d’Olonne ! lorsqu’il moupuétend mon
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pére, on lui annonga un prétre nommé Cornouaiyje’d, avait
demandé pour confesseur.

— Hélas ! marmotta-t-il a I'oreille de sa garde,poviez-
vous en avoir un autre ? Dois-je donc étre enciérjasqu’a la
mort ?



LIX

Madame de Grancey possédait I'esprit de Monsiearn@int
de tout se permettre et de lui faire braver ldusméme, ainsi
gu'on va le voir. Mademoiselle de la Mothe-Houdaurtola
méme que madame de Soissons avait voulu donneri aula
place de la Valliere, et pour laquelle on écriwdgt si belles
lettres, mademoiselle la Mothe donc épousa le dieshtadour,
lequel était le plus vilain singe, bossu, presquete, méchant
comme un ane, débauché et libertin dans le supefie Ja pes-
te des maris... trompés. Aussi cette jeune et batthesse fit-elle
émerillonner les yeux de tous les plumets, et feralasur elle
des espérances que jusqu’a présent, il faut erecanelle n’a
point démenties. Mon pere lui disait le lendemaérsds noces,
alors qu’elle était sur son lit et recevait towtd-tance :

— Madame, tous ces jeunes gens sont ravis et ila@an.
Il n'y a pas d’apparence que vous refusiez a désute que vous
accordez a M. de Ventadour.

— Ah ! oui, reprenait Benserade, je voudrais bietuoj
mere, une tante, une amie voul(t se méler de gramaefemme
comme celle-la parce qu’elle hairait son mari eaun galant ;
ma foi, elle aurait bonne gréce, et je voudrais lievoir !

— Vous avez bienraison, lui répliquai-je, et clésin vilain
moment & passer pour une si jolie fille.

— Pardieu, madame, je disais autrefois que je neamso-
lais de ne pas étre M. d’Armagnac avec sa grandatéejue
parce que je n’étais pas M. de Saint-Hérem avegasade lai-
deur ; mais je me rétracte, il parait que les nsagot aussi leurs
heures de triomphe.

Le magot comprit la raillerie et voulut prendre gpedcau-
tions. Grace a ses gouts orduriers, il en troutealeimoyen, et
les galants s’éloignérent ; car, selon I'expressienmadame
Cornuel, il mit un bon suisse a sa porte.
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Je sais qu’il n'a rien perdu pour attendre ; maiBne il a
attendy c’est plus qu’on ne devait supposer.

A cette noce de madame de Ventadour, nous arrivinees-
me de Nevers et moi, coiffées par la Martin descetiffure que
nous avons mise a la mode et dont on a tant fEénous avait
testonnées en Bretaudin, les cheveux coupés és fnsturelle-
ment, ce qui nous faisait une petite téte de chrouxle, sans
coiffe, fort jolie pour les jeunes, mais a fairegour les vieilles.
Nous nous en réjouissions, convaincues qu’elles moiteraient,
et elles N’y manquérent pas. On appela cela ldureihurlu-
berlu; ce fut mon pére qui la baptisa, en se moquamale

Toutes les femmes devinrent comme folles ; on saifa
poser le premier appareil, et on se reposait codiore opéra-
tion, car toutes ces papillottes vous faisaienffaoumort et
passion les premiéres nuits. On coupait les cheypeutagés a la
paysanne, en boucles rondes, d’étage en étagefacsit deux
gros bouquets de cheveux de chaque coté ; on tegtaiubans,
comme d’ordinaire, et une grosse boucle nouée kni@urrelet
et la coiffure, tombant jusqu’a la gorge. Ellesettaincroyables,
ces femmes sur le retour, avec ce style de jumenlss laides
aussi. Madame de Choiseul ressemblait, disait Niaamprin-
temps d’hoétellerieJe ne sais combien d’autres étaient horribles,
entre autres cette pauvre madame de Marans, ladsavon-
talais, I'ancienne maitresse de M. le duc, doetaline fille que
I'on appelle Guenani, anagramme d’Anghien.

La reine enfin y vint. Elle se fit testonner paiianne, et les
dames par mademoiselle de la Borde ; elles fimnes les exé-
cutions chez les princesses, a I'exclusion de IeiMajui devint
furieuse. J'entendis de mes oreilles la reine kadnouer mada-
me de Crussol, laquelle se mit & crier au coucheSalMajesté,
dés gu’elle l'apergut :

— Ah ! madame, Votre Majesté a donc pris notre cogfl

— Votre coiffure ? lui répondit la reine, je vousase que
je n’'ai point voulu prendre votre coiffure. Je nuésdait couper
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les cheveux parce que le roi le trouve mieux amais ce n’est
point pour prendre votre coiffure.

On ne parlait d’autre chose, nous avions fait desgyppelle
une révolution. Madame de Soubise pensa mourithdgri,
parce que I'état de ses dents ne lui permit paiegeux coupés,
elle en fut toute honteuse ; le fait est qu'on aibplus se
montrer avec ses anciennes boucles renverséesmebagsitriom-
phions.

Au commencement, les premiers jours, il y eut eabahous
voulions nous défendre. (J’en reviens a ce quirancencé ce
chapitre.) M. le duc, devant lequel on parlait eecpetite guer-
re, nous dit :

— Eh bien, madame, je suis du parti de I'hurlubeéusi
vous le voulez bien, nous allons décider une réupipil sera
parlé de cette jolie invention-la.

Il va sans dire quies Angegtaient des nétres. M. le duc était
amoureux de madame de Mercy a en perdre la rgissoy’au
point de la faire venir & son gouvernement de Bogmg, lors-
gu’il tenait ses états a Dijon, et de faire tirerdanon a son
arrivée. Il en était jaloux au point que toutes jiEsusies se
taisaient devant la sienne, c’était la quintesselecka jalousie,
la jalousie incarnée ; jadmirais qu’il en fOt réstans le monde
apres ce qu’il en avait recgu.

Il imagina de nous donner une chasse. Nous étilansam-
tesse de Soissons, mesdames de Coétquen et deaiqlde
Angeset moi, plusieurs hommes, dont le chevalier dedioe et
le duc de Montmouth, fils naturel de Charles Ihtibme faudra
parler en détail tout & I'’heure, et ce fut une aélise partie.
C’était en caréme, un samedi ; nous soupames a-Igair,
apres la chasse, des plus beaux poissons de lamsaite on alla
a une petite maison, pres de I'hétel de Condé,ppésaminuit
scrupuleusement sonné nous eimemédianocheen viandes

1. Telle est I'origine deanglaiseset des coiffures a la Sévigidote de
I'éditeur.)
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tres-exquises, plus les musettes, les violonshé&gbois, les
fleurs, tout ce qu’il y a de plus brillant et deuplamusant au
monde.

Madame la duchesse n'y vint point, il n’en fut gaestion
méme, et ce qui indigna les dévots et appela sus tautes les
foudres, ce fut non-seulement son absence, masestecpetite
circonstance que ce dimanche si religieusemenmditétait le
dimanche des Rameaux, ou I'on ne permet ni neet@acune
viande. Notre coiffure fut célébrée, intronée adecvin de
Champagne et de Bourgogne ; nous ne rentrameschsgu’au
grand jour.

Madame de Montespan e(t voulu en étre priée ; teais
Angesne la pouvaient souffrir, elles s’en défendiremétspde M.
le duc, qui y avait pensé ; elle n’en fut pointleEn eut une
colére horrible et s’en fut crier partout a 'orgél manque de
religion, presqu’au sacrilége ; elle endoctrinadie qui prit la
chose au grave et en tanca M. le duc et touteddes, hors
moi, & qui il ne disait mot en ce temps-la.

Monsieur vit revenir madame de Grancey tout en égroe
Saint-Germain ; il se mit dans une vraie ragesats vouloir rien
entendre, fit mettre ses chevaux, partit pour larcalla droit
dans le cabinet du roi, et lui demanda pourquseigh prenait
ainsi a ses amies. Le roi en resta dans un étonmemadond, lui
accoutumeé a voir son frere si humble.

— Mais, monsieur, lui dit-il, je n’ai rien dit au etaalier de
Lorraine ; c’est pour lui une peccadille si minceege ne
m’amuse pas a la relever.

— Sire, il ne s’agit point du chevalier de Lorraines’agit
des dames, que vous avez regues de fagon a les reathdes,
pour une pauvre aile de faisan ou un ortolan grésllgs ont
sucé chez M. le duc.

Il serévoltaainsi pendant une demi-heure ; le roi eut grande
patience, il 'écouta doucement, le calma par despsses, et le
renvoya a peu pres satisfait. Ce fut une des fareou Mon-
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sieur sortit de son apathie, et il fallait qu’it fiien ferré de cette
Grancey pour en trouver le courage. Il voulut liaefmommer
plus tard dame d’atours de Madame, a la place ded®q, et lui
acheter la charge cinquante mille écus ; Madanhevaulut pas,
et cela, parce que je ne m'en souciai guere.

Je faisais la pluie et le beau temps a cette cmgua I'épo-
gue ou je tombai malade. Le chevalier de Lorraiagmait plus
la Grancey que pour la forme et pour ne pas ladserqu’il
m’aimait trop, ce dont je ne me souciais pas naos,phon pas
que cela me déplat ou que cela fat faux, mais &edes con-
séquences.

Monsieur avait épousé cette Madame-la bien viteasis
regretter 'autre. C’est la princesse palatine AdeaeGonzague
qui a arrangé cette affaire ; Madame est la niedewd son mari.
On voulut m’envoyer en avant de la princesse, flgses ; je ne
trouvais pas séant pour moi, qui étais si bien amadame
Henriette. La Palatine y alla. C’est une fiéreigente. Elle a fait
encore il n’y a pas longtemps sa niece reine dedpel. Quand
je dis sa niéce, chacun me regardera, car on idgrieregéne-
ralement cette parenté ; je la vais dire, elleeseuse. Ma mére
la tenait du cardinal de Richelieu, son oncle’atne lettre de
lui qui le prouve.

Madame Marie de Gonzague, sceur de la Palatinesapeu
roi de Pologne, et I'on se souvient encore delle bésinguliére
ambassade qui la vint prendre. Mais, avant ce g@yrielle ne
s’était pas privée de galants, d’abord M. le Grdedpauvre
Cing-Mars, puis en secret et plus intimement MPhnce,
aujourd’hui le grand Condé, qui fait enfermer sarfee. Elle en
eut une fille, et ce n’était pas une petite affgue de la cacher.
Car M. le Prince était marié, et, par conséquerititple répa-
ration possible pour la maison de Mantoue. M. edange d’Ar-
guien aimaient la princesse Marie comme leur samlle-ci leur
offrit de prendre la petite fille comme la leur,Mt le Prince la
dota tres-richement ; elle n’était point au mondadame
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d’Arquien feignit une grossesse, accoucha de laepbtarie,
dont la princesse fut la marraine, et, lorsqu’alla en Pologne,
elle 'emmena avec l'intention de I'y établir.

Sobieski, depuis le grand maréchal, est un homuone tai
mérite, il est le plus beau cavalier, et il troumademoiselle
d’Arquien un parti de tout point désirable. La eeMarie perdit
son mari et épousa en secondes noces son fretej sueccéda ;
elle était toute-puissante a Varsovie. Sa fillelgeint le point de
mire de toutes les ambitions, ce fut a qui I'auradbieski, bien
gue d’'une grande naissance, était jeune, et it aesi concur-
rents redoutables. Cependant il était le plus aemoyret il lui
semblait que la filleule ne le voyait point indiféénment.
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On faisait, dans toutes les cours du Nord, dessesuen
traineaux ou le luxe s’étalait a I'envi. Mademdisel’Arquien
en raffolait ; I'hnonneur d’étre son cavalier sepdiait 'épée a la
main, car ils n’y font point tant de fagon en centcées presque
sauvages. Un jour, on était dans les jardins caigalar un beau
soleil de février, c’était a qui s’emparerait daiitreau de la belle
Marie. On en venait aux couteaux tirés, Sobiegki se tenait a
I'écart, non par faute de désir ou par crainte snparce qu'il
savait combien mademoiselle d’Arquien, élevée emée, était
loin de ces mceurs-la. Elle le remarqua et lui sét de ce
sacrifice. Le soir, au bal, elle le prit pour s@mseur, elle écouta
les yeux baissés I'aveu qu'il osa lui faire, maisslui répondre
encore.

Il rentra chez lui bien triste, bien inquiet, laneavait rappelé
sa filleule aprés leur danse, et depuis lors adld’avait plus
quittée. Sans doute elle lui défendrait de I'écoatBavenir, et
un plus puissant que lui obtiendrait sa main. Eeteh dater de
ce jour, tout les sépara. Il ne lui fut plus pokeside lui adresser
un mot, la reine la traita avec une rigueur inatwmée, lui
répondant a peine lorsqu’il osait lui présentertegamages. Le
malheureux jeune homme était si triste qu’il songegen aller
en Hongrie combattre le Turc et se faire tuer.

Le printemps vint, les glaces fondirent, les fasilbousseéerent
et les fleurs aussi. On fit des fétes ainsi q@ildusage chez ces
peuples. Sobieski n’y assista pas. Il se retira dearde ses cha-
teaux, solitairement, ne voulant point entendre dises rivaux
combien Marie était charmante, quels beaux rubampielle
belle couronne elle avait, et quelle grace ellétaléployée dans
le ballet desSaisond Un matin, jamais le soleil ne fut plus bril-
lant, jamais I'air ne fut plus pur, jamais les ms&mbaumeérent
de leurs senteurs plus parfumées, il était sebbad d’un ruis-
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seau, dans son parc ; il vit venir a lui deux fememrecostume de
paysanne lithuaniennes, mais en velours, en seie @erreries.
Il ne les reconnut point et allait passer préslesekans leur
parler, tant il était malheureux. Celle qui semtidanduire I'au-
tre l'arréta :

— Bel ermite, lui dit-elle, puisque vous ne voulézgvous
faire de la cour avec nous, nous venons vivre &S aux
champs. Ne nous renverrez-vous point ?

Il n’en pouvait croire ses yeux ! c’était la reie&tait Marie,
Cc’était toute la cour cachée derriere des arbresiete montra
sur un signe de la souveraine, tous vétus en megen bergéres
de la plus galante fagon qu’on puisse voir. Sobiaskait réver
et ne trouvait pas une parole.

— Vous avez été le plus modeste, le plus docilplue per-
séveérant ; aprés I'épreuve que vous avez si bigpostéee, vous
serez le plus heureux, dit la reine, voici votnarfiee.

Les noces se célébrérent & ce chateau, ou la estar plu-
sieurs semaines chez Sobieski. lls n’ont poiniglétte comme
nous, la couronne étant élective et chacun powergnir roi a
son tour. D’allleurs ces seigneurs polonais s@sttiches et tres-
magnifiques.

Aprés la mort du mari de madame de Gonzague, |supla
priére de la Palatine, employa son influence palieski, voila
comment mademoiselle d’Arquien est, a I'heure qesil, reine
de Pologne ; sa sceur prétendue a épousé M. derigéthest
ambassadrice en ce pays, ce qui lui donne unrdiagoéable.

Pendant que je suis dans le Nord, je raconteraiaume
histoire dont on s’est peu occupé a la cour, mais gai su tous
les détails de la bouche de Madame, puisqu’il skajt de sa
famille et d’'une espéce de favorite a elle, madarpeincesse de
Tarente, née Amélie de Hesse, tante de Madame(¢facile-
ment pris ma place sans son entétement dans l@hoiguie. Le
roi ne la voulut point souffrir prés de sa belledspa leur grand
regret a toutes deux. Elles baragouinaient deeliadind avec
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délices ; elles mangeaient des choux aigres etsdes horreurs
de leur chienne de cuisine. Le grand régal étaitadil et du

saucisson. Je l'ai vue sortir a jeun de la tableoduou se trou-
vaient les choses les plus exquises, pour venorééau Palais-
Royal, dans un coin, I'affreuse fricassée dontdimdme faisait
évanouir.

Le bruit courait, de par le monde, que je n'étdis [3i bien
avec Madame, parce qu’elle m'avait découvert unangarie
avec le chevalier de Lorraine, et la-dessus lefectures mar-
chaient. Le fait est que madame de Tarente avgdt gupropos
d’éclairer Madame, disait-elle, sur ce qui se passait etcsur
gu’elle souffrait & ses cotés. Madame me bouda, gser m’en
rien dire ; mais j'eus I'adresse de me rendre regies en la
brouillant avec Monsieur et en les raccommodanésprhose
gue seule je pouvais faire. Elle fut forcée de ngvet de me tout
conter. Je leevalusa la Tarente, non pas vis-a-vis de Madame,
qui ne le souffrait pas et qui me faisait taireiswés-a-vis d’elle-
méme. Je la rudoyai de la bonne fagon, je ne ssulirs qu’elle
entrat en dehors des heures habituelles sans tmexgrés de
Madame ; enfin, je m’établis si bien, qu’elle méttguia place et
se sauva a sa terre de Vitré, en Bretagne, otesita un an sans
reparaitre. Le méme jour, pour amuser Madamerapéeher de
la regretter, nous allames nous promener dansubss et aux
Tuileries, incognito, Madame et moi, avec d’Hacdleyle
galant de ma sceur borgnesse. Elle fut enchantéstdequipée,
et comme le roi le sut et lui en marqua de I'étoneet, du
mécontentement presque, elle lui dit fort bien :

— Sire, lorsque, comme moi, on n’est pas sur le giétte
galante, on peut oublier un peu sa dignité et saelocarriere.
On sait que je ne fais point de mal et on m’'excussoyez
tranquille, plus que beaucoup d’autres qui ne boudgeleur fau-
teuil, mais qui savent s’en dédommager.

Cette Tarente avait une fille, madame de la Tréhmui
gu’elle avait envoyée en Danemark, dont le roagelne étaient
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les proches parents. Il lui arriva & cette courawenture des plus
romanesques ; elle I'écrivit en entier pour Madame,me l'a
donnée sur ma demande. Je vais la mettre ici,f@arde per-
sonnes la savent bien, cela s’est passé trop émods, et a la
cour on ne s’occupe que de ce qu’on voit ou deucpept servir
a quelque chose.

Mademoiselle de la Trémouille fut envoyée a Copgnba
prés de lareine, sa cousine germaine. C'est aaebklle et trés-
aimable personne. Elle ne venait point pour cheranemari,
mais elle en trouva plus qu’elle n’en voulait ; jelies filles
riches et de grande maison n’en manquent pointeimt elle
avait entrevu en France, plusieurs années aupdravefnere du
roi, un prince Christian, fort bien fait et fortlgat, dont son jeu-
ne souvenir était plein encore, bien qu’éloigné&jlet des son
arrivée, devint passionné d’elle.

Certes, le mariage était assorti sous tous leoreppa reine
s’apercut de cette inclination, elle en parla aassine, qu’elle
ne trouva point indifférente, et elle se réjouiii@dée de la fixer
pres d’elle. Dieu ou le diable en avaient ordorutéeanent.



LXI

En tout pays il y a des favoris ; le roi de Dando&ar avait
un, digne de tous les romans, les plus romansligessis’appe-
lait Schumacker, et n’était autre chose que lefilsn marchand
de vins, dont les talents et le mérite extrémedaf parvenir de
ce rien a la position de comte de Griffenfeld egdend chan-
celier de Danemark et de Norwége. Le roi ne vayaét par ses
yeux, et la reine elle-méme, cédant & son influencelut le
marier avec la fille du duc de Holstein-Augustenigoude la
branche cadette de la maison royale. Il gouveadiirablement
ce pays, pour lequel il fit des lois qu’il n’avaiint, jusqu’a étre
appelé le Richelieu du Nord.

Lorsque la princesse de la Trémouille arriva a @bpgue,
la princesse de Holstein était en route pour gigre ; le comte
de Griffenfeld n’eut pas plutét vu la princesse Amé&u’il en
devint aussi passionné que le prince Christiagqu'dtécrivit sur-
le-champ au duc de Holstein qu’il renongait a I'near de son
alliance. Jugez.

Sur-le-champ les deux prétendants se poserentvauoxri
Griffenfeld avait pour lui son autorité, mais Chias avait le
cceur de la princesse ; les chances pouvaient @ocansbattre.
Lorsque la reine, forte de I'aveu de sa cousina teduver le roi
et lui parler du mariage qu’elle désirait, elle fotit étonnée de
recevoir un refus, car Griffenfeld n'avait rien glisque-la a
personne, il avait caché son amour et ses prétsngéspérant ce
gu’espeérent tous les amoureux, un encouragemesat ghaitres-
se ; le roi était son seul confident. Son empirdigétait poussé
si loin, qu’il lui fit trouver bon son refus de farincesse de
Holstein et tous les embarras qui s’ensuivirent.

— Madame, dit le roi a la reine lorsqu’elle lui ggrimon
frére n’épousera point la princesse Amélie, j @udres vues sur
'un et sur l'autre. Mon frére épousera une priseede notre
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maison ; quant a votre cousine, il est un hommelue éminent,
le plus magnifique de mon royaume, celui auquellgaplus

d’obligation et dont je souhaite le plus récompeteeservices ;
cet homme me la demande, je ne puis la lui refuser.

— Mais, monsieur, vous n’étes pas le maitre ; madketie
de la Trémouille n’est pas votre sujette.

— Mademoiselle de la Trémouille se laissera tougiaar
'amour gu’elle inspire, par les talents, le cowate mérite
incontestable de Griffenfeld ; d’ailleurs, je néfends point la
contraindre, lui-méme ne le souffrirait pas, il idéd’obtenir
d’elle-méme et d’elle seule ; je I'y veux aiderjladout.

A dater de ce moment, I'existence de la princesisaefs plus
agitées. La cour se partagea en deux. Le roi vo@lififenfeld,
la reine voulait Christian ; chacun avait ses parts et ses sou-
tiens, c’étaient des cris abominables et des imsgde toutes
sortes. La princesse voyait Christian dans I'agpaent de la
reine, a l'insu du roi qui ne I'edt pas souffelt &vaient des
entretiens les plus tendres et les plus touchacds, ;selon la
coutume, plus on les séparait, plus ils s’aimai&at.reine
pleurait avec eux leurs infortunes ; le prince adybrovoquer
Griffenfeld et le tuer ; la princesse le lui défaitau nom de son
bonheur et de son repos. C’'était a fendre le cceur.

Un matin, Christian recut I'ordre formel de papiarur inspec-
ter 'armée au moment de la guerre ; il voulutstsi; son frere
lui déclara gu'il le ferait mettre dans la fortesess’il osait lui
désobéir. On sort moins facilement de la forteregsen ne
revient de 'armée ; il partit.

Le lendemain méme, on annonga publiquement soragari
La princesse Amélie I'apprit en arrivant chez leetse trouva
mal. La reine, qui entrait en méme temps, 'emnarez elle, et
la cour en fut toute déconcertée. En revenanta &le se leva
sur-le-champ, se rajusta et, sans écouter les\atsers de la rei-
ne, elle retourna immédiatement chez le roi, qre¢ait dans son
cabinet, seule, aussitét qu'’il sut qu’elle le dedwin
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— Sire, lui dit-elle, Votre Majesté connait mes seents,
il ne lui en a point été fait mystére ; ceux dunpe, son frére, lui
ont aussi été déclarés. Le refus qu’elle fait deseatir & notre
union et I'obstination qu’elle met au contrairerafermer une
autre me dictent mon devoir. Je viens donc demandarcongé
et la permission de rejoindre ma mere, a laquelleepdrai
compte de ma conduite.

— Celane se peut pas, dit le roi ; c’est impossinizdame,
VOUS ne songez pas a nous quitter.

— Je le dois, sire, ma place n’est plus ici ; voesrefusez
I’lhonneur de votre alliance ; vous ne me voulenpdans votre
famille.

— Je vous veux plus que dans ma famille. Je vousalan
mon ami, & I'homme qui m’est le plus cher, au @uwsve, au
meilleur, au plus généreux de tous les étres.

— Sire, Votre Majesté n’a pas réfléchi sans doute lgu
maison de Hesse et la maison de la Trémouille peweent unir
au fils d'un marchand de vins.

— Vous étes fiere, madame, vous étes plus fierergieje
l'avais fiancé a la fille du duc de Holstein, q& Pavait point
refusé, lui ! Un héros peut prétendre a toutesdesmpenses.

— De votre part, sire, peut-étre ; mais moi je rnieltis rien
que la persécution que j'endure, et je ne puidebair. Laissez-
moi donc partir.

Le roi n'y consentit point, et quand la reine seite disposi-
tion, elle jeta les hauts cris, assurant qu’ellpm@rait vivre sans
sachére cousine. Griffenféldfosa se présenter devant elle, mais
il laccabla de tous les soins dont sa puissancéaissait la
liberté. Des courriers envoyés dans toutes lesctitres lui
apportaient les fleurs les plus magnifiques, lestdrles plus
succulents. Il arrivait des ajustements magnifiqgdeshez les
meilleurs faiseurs de Paris. Avant qu’un désifé@tmé par elle,

1. C’est ce méme Griffenfeld dont Victor Hugo & fan des héros de son
roman dHan d’Islande
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il était satisfait ; c’était une splendeur digne dentes de fées.
L’ingrate ne se laissait pas toucher, non quenetedit vieux ou
désagréable, il avait, au contraire, la jeunessbebuté et tous
les agréments possibles ; mais il n’était pointtifammme, et
cette pensée seule la faisait évanouir.

Le moment vint ou la guerre appela le roi et ségnsers
contre les Suédois ; le comte partit plein d’argddécidé a rem-
porter tant de gloire qu’elle pdt toucher son irssiele.

— Madame, lui dit-il en partant, je vois de quellaniere
vous me traitez, mais je veux vous forcer & m'agdeowotre
estime.

Elle ne lui répondit que par des larmes, dontieraéme elle
fut dédommagée par I'entrevue qu’elle eut avecstilan chez la
reine. Il arrivait déguisé pour s’assurer de satante, pour lui
jurer que rien ne saurait le séparer d’elle, etlgaeolontés de
son frére seraient impuissantes a lier son sort.

La reine, qui les aimait, les garda presque tautauit dans
son appartement sans que personne en fat infoorguhe fille
de service tres-affidée. Le lendemain, il partiti &t Griffenfeld
faisaient a I'envi des prodiges de valeur afin He'en fat
instruite ; la renommée lui apportait leurs nomssties jours. Le
comte fit mieux encore ; les courriers, par unewrcalculée, lui
apportaient les paquets de la princesse ; il ieghvoyait avec
une suite d’excuses, pour avoir seulement I'occed&lui écrire
et de tracer le dessus, qui était son nom.

La reine rejoignit le roi au siége de Weimar ; fanpesse
suivit sa cousine, et 13, les exploits redoublé®@ntne vit jamais
une lutte plus noble et plus glorieuse ; rien aigéit, elle voulait
toujours partir ou épouser Christian, et ne regagant I'in-
fortuné comte.

Il s’en lassa. Il la voulait a tout prix ; il commga par calom-
nier le prince aupres de son frére, et par luibatér des vues
coupables, que certainement celui-ci n’avait paais, avant de
venir la et d’aller plus loin encore, il voulut pehir la princesse
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de ces résolutions. C’est encore une maniére déiomcomme
elle le fuyait sans cesse, il se masqua a un Hala®ir et la vint
trouver pendant qu’elle révait seule derriere unatine.

— Madame, lui dit-il, vos rigueurs me poussent atppai
résolu de vous obtenir ou d'y perdre la vie. J& d@ainc risquer
ma téte pour votre service, et je vous déclareattalpue, moi
vivant, jamais vous n’épouserez le prince. Je Baai plus que
ma vie encore, j'y vais perdre I'honneur, j'y vaisrdre la gloire
et la renommeée que j'ai acquises ; peu m'imposiedpres tous
ces sacrifices, je parviens a en étre récompensanpde vos
sourires.

— Vous avez tort, monsieur, lui répondit-elle fraident, ce
n'est pas le moyen de réussir ; car, lorsque vowszaperdu
votre gloire et votre renommeée, je ne sais trapue@ous restera.

Et elle lui tourna le dos, tout en fureur, en l&fehdant de lui
adresser jamais la parole. Outré de colére, ibati au roi et lui
dénonca le prince Christian comme ayant ourdi xamee abomi-
nable pour s’emparer de la couronne, afin d’épdagaincesse.
Il aposta des témoins, fit écrire de fausses ktaefin, il obtint
la disgrace compléte du prince, son exil et saraéipa d’'avec
la princesse.

— Vous l'avez voulu, madame, lui dit-il lorsqu’il iat tout
en larmes, ne vous en prenez qu’'a vous.

— Lareine et moi nous préviendrons le roi de védlenie,
monsieur ; nous ne souffrirons pas le malheur dancent.

— Hélas ! madame, j'ai fait bien plus encore ! jecnains
personne a présent. Le gant est jeté.

Il était jeté, en effet, et loin encore !
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Ce Griffenfeld était un homme dans le genre deiBiaa
passions vives et profondes, un homme a boulevirseonde
pour I'objet aimé. Le roi, notre roi a nous, estliitre de I'Eu-
rope, il imagina d’obtenir son appui ; pour cedait lui écrivit
en secret, et lui proposa I'abandon de certainé®ptions tout
a 'avantage de son maitre, enfin, il lui vendiDianemark, a la
condition qu’il lui donnerait la main de mademoisetle la
Trémouille.

Le roi accepta sans se faire prier. Tout marchaiegveille,
déja il avait prié Madame de s’intéresser a cdftgra, déja il
avait écrit de sa propre main a la princesse deritamgu'’il ver-
rait cette union avec plaisir, lorsque la catadteoprriva. Un
agent infidéle le trahit pour une récompense, appau roi la
preuve de sa perfidie, et for¢a la reconnaissaace dnonarque,
son affection a se taire. Griffenfeld fut arrétérdqu’on I'eut
mis en prison, il avoua tout sur-le-champ, et coresene grande
noblesse dans sa perfidie. Il écrivit au roi urtgdegue je regar-
de comme un modeéle de franchise et de bon esprit :

Sire,

J'ai trahi Votre Majesté, je mérite la mort, je viens deman-
der ni pitié ni merci, je suis coupable, chatiezknd@i calomnié
le prince, votre frere, j'ai fait tout cela, siret j'aurais fait plus
encore, si jJavais cru pouvoir obtenir le prix gjen attendais.
Je n’aurai pas recours a de laches détours pourxeueer ; ce
que j'ai fait, je I'ai fait de mon plein gré, emgérpar un senti-
ment auquel j'aurais sacrifié plus encore, si j&au quelque
chose de plus sacré que I'honneur et la confianeevdtre
Majesté. J'accepte et je demande la punition qeistdue ; mais
je vous conjure de ne me point hair, de ne me pogmiriser, car
mon respect et mon dévouement pour Votre Majestérade-
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pendants de mes perfidies. Je vais mourir et jlés Beureux ;
ma vie déshonorée ne peut plus étre offerte & paesg si

javais réussi, j'aurais été un héros ; j'ai échquyeé suis un misé-
rable ; le succes est tout.

Le roi, ou plutdt le conseil supréme, le condamperdre ses
biens, ses emplois, ses titres, et a avoir lattétehée ; la prin-
cesse s’était sauvée de ces abominations. Il tiitane lettre
gu’elle refusa de lire, bien que ce fit le deraidieu d’'un mou-
rant ; elle le haissait en perfection.

Tout le Danemark fut en deuil ; on I'aimait. Bieasdvilles
envoyerent solliciter sa grace prés du roi, qudemandait pas
mieux. Il regut les députations avec beaucoup eeveillance,
mais il répondit toujours :

— J'en suis plus faché que vous, il faut que justméfaite.

Le jour fixé pour I'exécution, il fit venir un dees anciens
amis, et lui dicta ses derniéres volontés.

— Vous verrez la princesse et vous lui direz quengeirs
pour elle ; vous lui direz que j'ai tenu ma proneess que j'ai
tout perdu, tout sacrifié pour I'obtenir ; j'ai mr la partie, j'ai
tort. Vous lui direz encore que I'on ne m'a rieis$ ; mais voici
un bijou inestimable, la seule chose qui m'apparig je la prie
de le conserver en souvenir de I'hnomme que sa ladfiaie mou-
rir et qui n’en est pas moins son plus passioroephis dévoué
serviteur. Je m'en vais sans remords et sans esailiai commis
un crime, mais la cause en est si belle que je regrette point.
J'ai tout connu, tout possédé sur la terre, exclpbden pour
lequel j'ai donné tous les autres, je n'ai plus @efaire ici-bas.
Adieu, je ne vous ferai point honte au dernier moinet le pau-
vre Schumacker mourra la téte aussi haute queble somte de
Griffenfeld, lorsgu’il entrait dans la cour précétises massiers.

On le conduisit au supplice, au milieu d’'une fodésolée
gu’il harangua avant de monter sur I’échafaudtditélus beau
gue jamais ; la sérénité de son visage, sestadites, son souri-
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re bienveillant tiraient les larmes de tous lesxyeu

— Ne pleurez pas, disait-il, le roi est juste, jiaérité mon
sort.

Lorsqu'il fut préparé et gu'il livra au bourreau &de, une
Voix s’éleva tout & coup au milieu du silence, anrant méme
ou le glaive se balancait menacant.

— Gréce ! de la part de Sa Majesté, pour Schumdcker

Un immense cri retentit dans toute la place ; teife béné-
diction universelle au roi pour sa clémence. Quanpatient,
lorsqu’on lui remit I'arrét changeant sa peine ap prison per-
pétuelle, il dit froidement :

— Cette grace est plus douloureuse que la mort mgene
croyais tous mes maux finis, et ils recommencent.

Il redescendit lentement les marches de I'échaéaucbtour-
nant ses regards vers la place ou la mort luitsegaile.

Reconduit dans sa prison, il fit demander au rdiedgervir
comme soldat, afin d’expier sa faute en se faigatpour lui.
Cette grace lui fut refusée.

— Tout est donc fini ! dit-il alors, je ne puis nivie ni
mourir.

Il resta a Copenhague dans une étroite prisonesi éncore,
ou nul ne le voit, ou nul ne sait ce qu’il sentaiqu’il pense ;
pour moi, je le crois trés-malheureux.

Le beau de 'histoire, c’est que la princesse ptilece Chris-
tian ne se sont point mariés, bien que le pauvifée@feld ne se
méle plus de leurs affaires et que personne neogpose.
Christian revint prés de son frere bien justifidais le coeur
humain est fait d’étrange sorte ! Dés qu'il furéla’adresser ses
veeux a mademoiselle de la Trémouille, il ne s’emc&oplus.
Soit qu'il lui en voulQt de ce qu'il avait souffedoit qu’il et
changé par un effet d’inconstance naturelle, illéupremier a
demander au roi de reprendre les négociationsgmumariage
avec la princesse de je ne sais ou. Ces noms aitenéaorchent
ma plume.
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La reine, toute surprise, lui dit qu’il pouvait mgnant son-
ger a sa cousine.

Je sais que je le puis, madame, mais je me recimagne
d’elle, et je n’y songe plus.

Mademoiselle de la Trémouille avait le cceur traggniplacé
pour ne pas lui rendre la pareille ; elle eut mérferce de n’en
montrer ni chagrin ni tristesse. Elle revint en Bawark et le revit
comme un autreen apparence du moins ; peut-étre qu’au fond...

On assure cependant qu’elle accueille & merveilleantain
comte d’Oldenbourg-Altembourg qui soupire pour begux
yeux. Toute I'Allemagne en crie ; ce comte n'es pa prince,
et cela ferait une mésalliance a son noble sandaMa en parle
toute la journée ; elles s’écrivent avec madame&atente des
lettres de quarante pages en allemand la-dessus.

La princesse persistera-t-elle ? Oubliera-t-elleida comme
elle a oublié I'autre ? Je ne sais. Ce gu'il yestque le pauvre
Schumacker est dans sa prison. Le curieux, etestlpossible,
le curieux serait qu’elle le regrettat et que lefiit prise en haine.
Dieu seul saura ces choses et ne vous les appraoidta

Je viens d’avoir tout a I'heure la visite d’un joiédecin que
j’ai connu fort misérable et que voila devenu tpuissant ;
jinterromps mon récit pour dire cela. C'est encare de ces
révolutions gu’on ne comprend point et que la Rterce se plait
a faire.

Il s’appelle Amonio et est Italien. Il vint en Franétudier. |l
était fort pauvre, mais fort beau, et, par je rie gaelle circon-
stance, il fit connaissance avec madame de Chdllelde-ci
n’imagina rien de mieux que de I'établir en 'abbagn qualité
de médecin. Il n’eut garde de refuser. Le voilasdartroupeau
de nonnes, qui, toutes, se mettent a en raffdlgravait bien de
guoi ! Chelles semblait avoir la peste, les religies tombaient
malades a la douzaine, il ne savait auxquellesidréeCela alla

1. Laprincesse de la Trémouille épousa le con@éd@nbourg Altembourg.
(Note de I'éditeur.)
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passablement pendant quelques mois ; mais la jals'en méla.
Pour les vieilles, il fut uniformément respectueeix plein
d’égards ; pour les jeunes, il fut uniformémentachose, allant
de I'aune a l'autre, suivant sa fantaisie, en boem tout honneur
certainement, mais suivant ces privautés de couent ces
bonnes sceurs sont trés-friandes, a défaut de neygur, elles
découvrirent mutuellement les préférences qu’ilggeait. Lors-
gu’une eut parlé, les autres, outrées de coleri&rpat aussi.

— Etmoi!

— Etmoi!

On n’entendait que cela, le scélérat avait faite$tsres.

— Il partira ! Il faut qu’il parte !

On demanda donc son renvoi a madame I'abbesse;dibp
fée de lui pour y consentir, d’autant plus qu’'ogaeda d’en dire
la raison. Il fallut le voir malgré soi ; la réflex les avait
calmées, elles se seraient apaisées certainemeig il vint un
supérieur provincial en tournée que le visage ddemié offus-
qua fort. Il fit toutes les remontrances & madam€klelles, qui
soutint Amonio, dit que c’était un ange et qu’ibaait pas méme
une pensée de Satan.

Le provincial fouilla la question et découvrit lanture, qu'’il
se héata de crier sur les toits, sur ceux de |'abloBgbord et par-
tout ensuite ; il en écrivit aux supérieurs, tansiebien que le
pauvre Amonio fut honteusement chassé, que ledslBentre-
prirent et le mirent sur le pavé, ou il faillit marude faim.

Le hasard lui fit rencontrer mon frére, qui me le&ma, qui le
présenta a tous ses amis et qui lui refit une stert@ien-étre. Et
puis, tout & coup, il se trouve que le pape meust,le nouveau
est un cardinal chez lequel son oncle était camégeret, et
I'oncle appelait son neveu aupres de lui pour@tdecin de Sa
Sainteté, c’est-a-dire aider & gouverner la chméieout entiere.
Il n'a pas oublié ses amis en partant, et il visnim’assurer qu'il
m’enverrait les indulgences articulo mortis

— Mais aussi, madame, madame de Chelles et sessionne
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auront de mes nouvelles, je vous en réponds. Jaitesemettre
a la régle la plus séveére, je réforme jusqu’au essgur.

Je suis sdre gu'il tiendra parole.

Amonio me conduisit tout naturellement & un souvgoe
jai effleuré tout & I'heure et qui n’en est pasinsoresté un des
plus parfumés de ma vie, au duc de Montmouth. €Cegfmméme
Amonio qui nous servit de confident en cette cistance trop
singuliere pour que je ne la rappelle point. Amduoigplacé par
mon frere dans une petite maison de la rue de Yawafgiou il
allait quelquefois, non point faire la débaucheisnpasser deux
ou trois jours tranquille, pour se remettre defaggues avant de
recommencer.

Cette maison était fort jolie, solitaire, entoudégardins ; en
été, on y et passé sa vie, et nous y allions sbuve

Je vis M. de Montmouth pour la premiere fois aeettasse
de M. le duc dont je vous parlais ; je fus, comms te monde,
frappée de sa beauté. C’était un de ces visages, @longés,
aux yeux de feu, dont le front semble porter unego@de mal-
heur. lls sont généralement tristes, d’'une trigteksice qui se
communique, et qui n’est point désagréable. M. datkhouth,
ce soir-la, ne me quitta guére, et cela devait étégait-il pas
batard de Charles Il et en ai-je jamais manquésuhs

Je le rencontrai de nouveau a la cour et a la, yilkai au
Palais-Royal, ou il ne venait presque jamais. L& ol sa tante
l'avait fort affecté, il la croyait morte empoisas et ne voulait
point, disait-il, revoir ses bourreaux. On I'a aséwl’'une intrigue
avec elle pendant mon premier séjour a Monaco, jaasslis
certaine que cela n’est point vrai ; je ne le cess@s que par
oui-dire, mais lui savait que j'étais 'amie de@ate, et ce fut la
premiere chose qui I'attira.

Cependant il ne me parlait que pour marquer laiposimoi,
j'y songeais tout au plus ; nous restions doncfi@dints I'un
pour I'autre, en apparence, du moins. Un matifiagfahez Amo-
nio ; il faisait un si beau temps, que l'idée de petit jardin me
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trottait par la téte. Je voulais alors cueillirhouquet de roses,
il en avait de si parfumées !

Je partis seule avec Blondeau et un laquais danamosse
gris, trés-simplement vétue, enveloppée d’'une capge me
réjouissais de cette petite matinée champétreniarde chez le
médecin, j'entendis une voix qui était étrangetd’aecent du
duc de Montmouth me le fit reconnaitre sur-le-chate me fit
point fuir. Quelques mots lui expliquérent ma prese; quant a
lui, il avait consulté Amonio pour des palpitatiates cceur aux-
quelles il était sujet ; celui-ci avait parlé destaite, il eut envie
de la connaitre, et il y vint, en I'absence de rfréne surtout,
gu’il ne voyait guére de sang-froid.

Amonio nous fit servir une collation fort propre peiis nous
laissa seuls ; il était fort discret.

M. de Montmouth me parla sur-le-champ de Madam#, qu
avait aimée aI'adoration, bien qu’elle ne I'écapi@int. Il voulut
mille détails que seule je lui pouvais donnergeisrestames des
heures infinies a causer d’elle. Peut-étre a lations-nous ten-
tés de causer un peu de nous.
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Quelques jours aprés, nous nous retrouvames chenidm
ou nous allions certainement avec un désir seenedds rencon-
trer encore. Je ne sais pourquoi nous n’en parl@wies ce qui
donna a ces hasards un air de rendez-vous a sheniép. M. de
Montmouth était d’'une mélancolie plus grande qigédinaire,
il répondait simplement a ce que je lui disaiseetn’interrogeait
pas. Il se levait souvent, il me regardait, seayait ensuite ;
enfin, il me dit :

— Madame, croyez-vous aux fantbmes ?

Cette question me rappela la chambre du tablelas appa-
ritions que j'avais eues ; je frissonnai presqueierépondant :

— Certainement, j'y crois.

— Avez-vous entendu dire que I'esprit de madame id&er
revint prés d’une fontaine a Saint-Cloud ?

— Je l'ai souvent entendu dire, j'ai méme vu despenes
qui prétendaient I'avoir parfaitement reconnue.

— Et vous n’avez jamais eu la curiosité d’y aller ?

— Non, je l'avoue.

— Eh bien, je veux y aller, moi. Si je pouvais larier une
fois encore, ma chere tante ! Quelle serait ma!j&e auriez-
vous donc peur ?

— Je ne sais... Je crois que oui.

— Pourtant elle ne vous ferait point de mal, ellasaimait
beaucoup et vous I'aimiez aussi, ce devait étre gous une
douceur.

— Il me semble que les gens de I'autre monde neneent
en celui-ci que pour faire du mal.

— Elle était si bonne ! Quant a moi, j'irai ; n'y wi@z-vous
point venir avec moi ?

— Avec vous, monsieur, peut-étre...

— Que pourriez-vous craindre ? Venez, elle seracusagrde
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nous voir réunis, et nous aurons aussi bien dudaardla retrou-
ver ensemble. Il se peut aussi que cela ne snit neus verrons.

Il me tourmenta tant, que je finis par le lui pratreeet que
nous primes jour pour cette escapade. Il fut camepre nous
irions chacun de notre c6té, comme a une promegaeenous
nous rencontrerions pres de la fontaine, que jeassais bien ;
Madame y allait presque tous les soirs en étéitl&ndroit le
plus frais du parc, et encore, la veille de sa nrmadame de la
Fayette y fut avec elle. Le fantdme ne paraissagyant minuit,
et, nous y trouvant avant sept heures, nous lendevians.

M. de Montmouth me remercia beaucoup de ce quiept
ma complaisance, il fut galant, empressé, il fesgue gai et
passablement tendre, il ne tint qu’a moi qu’illedavantage. Je
le quittai fort contente de ses fagons, et n’ayast grand’peur
d’un spectre que je devais aller saluer avec lui.

Le jour dit, je pris mon carrosse gris et mes gris¢allai a
Saint-Cloud en cachette ; Madame n'y était poinje ene pro-
menai seule dans le parc jusqu’a I’heure convedass il ne me
fit point attendre ; je le rencontrai nez a nez@wnant d’'un
quinconce, il me cherchait. Blondeau et mon lagresgerent a
quelgue distance, et nous nous acheminames lentemesnla
fontaine. C’était une de ces belles nuits de jupke lesquelles
il fait si bon vivre. La senteur pénétrante deseshme montait
au cerveau et me rendait tres-disposée a ce queeatimns voir,
ou du moins a ce que nous allions chercher.

La conversation s’en ressentit. Elle prit un tdefrpde réves
et de chimeéres ; nous pensions tout haut, et nestps n’étaient
point de ce monde.

— Madame, me disait-il, ne trouvez-vous point qus ce
beaux arbres, cette belle lune, ces bruits loistdala riviere et
des cascades font penser a des choses inconnues ?

— Je le trouve ce soir, je ne sais pourquoi, momsieu

— Oh !'je le sais bien, moi ; c’est mon influendemlest
toujours arrivé de communiquer mes pensées tigbesutres.
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Je suis prédestiné a des malheurs, je le saresgemble a mon
grand-pére et je mourrai comme lui, jeune, et de molente ;
il y a longtemps qu’on I'a prédit & ma mére.

— Pourquoi me parler de cela, monsieur ? Pourquos vo
nourrir de ces idées ? Elles ne sont point de \Ageeni de votre
condition ; pensez plut6t a votre jeunesse, auisiptaqu’elle
vous offre, et laissez venir le temps avec ce qpportera. Ne
sera-t-il pas temps de s’en occuper alors ?

— Ne croyez pas que cela soit pénible ; ne le crpgszau
moins, j'y suis accoutumeé, et ces idées sont mapagnes ordi-
naires. Ma tante les avait aussi quelquefois, voysz qu’elles
se sont réalisées ; il en sera de méme pour moi.

Minuit sonna a I'horloge du chateau, dont nousn&tipeu
éloignés. Nous tressaillimes tous les deux.

— Ah L dit-il, voici I'heure. Allons ! elle nous ahd peut-
étre.

Nous nous dirigeames vers cette fontaine ou tanfoise
j'avais été a pareille heure avec celle qui n’gihis. Quel chan-
gement ! que de fantbmes apparaissaient a mon cpgung
devait plus les revoir ! Lauzun d’abord, qui ne mmait plus ;
Madame, deux ou trois autres femmes jeunes conmejalepa-
rues comme elle ; je me sentis pénétrée d’'un frissortel, et
j'eus a peine la force d’avancer.

— Ah ! dis-je en moi-méme, quelle différence.

Tout se taisait autour de nous, excepté ces milliesbde la
nuit qu’on entend sans les définir, et qui cesseon les écoute.
J'ai toujours cru que la nature travaille souytas< du Créateur,
et que ces mysteres nous sont interdits. Nous epjors lente-
ment ; la lune éclairait tout I'espace vide enéredrbres, autour
de la fontaine, dont I'eau étincelait comme dedigites.

Feue Madame avait fait placer des pierres couvdei@sous-
se autour du bassin pour qu’on pQt s’y asseoir yse d’elles
elle se placait toujours ; mon sang se figea qjiapercus, sur
cette méme pierre, a la méme place, une forme lindedatravers



554 LA PRINCESSE DE MONACO

les feuilles. Je m’appuyai involontairement sur dé. Mont-
mouth, j'allais tomber.

— Ah ! mon Dieu ! c’est elle, la voila'!

— Oui, oui, c'est elle ! Venez.

Il m’entraina plus morte que vive vers cette afjari; quand
nous fmes assez pres, elle se leva a une taitesigément
grande et marcha vers le bois en nous faisantgme $iienveil-
lant de la main droite, ce qui a toujours été régaomme d’'un
favorable augure. Je restai clouée a ma place, vhaie Mont-
mouth s’élanca a sa poursuite en criant :

— Madame ! ma chére tante ! Henriette !

Il fut obligé de faire un détour a cause de ladore qui les
séparait ; je le vis s’enfoncer sous les arbreéanttoujours. II
revint tres-peu apres, me disant :

— Elle est disparue. Nous ne la reverrons point.

Je I'espérais bien, car je ne suis point brave fggens de
I'autre monde. Il se rapprocha et me présenta la pwur sortir
de cette broussaille.

— Je n’en puis plus, lui dis-je.

— Ah!vous ne I'aimiez pas comme moi alors, cars/eus-
siez été bien heureuse de cette apparition. Paamte ! Elle
revient donc ! c’est vrai !

Nous nous acheminames, lui ému, touché, presquixey
moi tres-effrayée. Au moindre bruit, je tressadlat je me pres-
sais contre lui, bien involontairement, comme s(t'été un
autre. Insensiblement, il me parla moins de Madat#us de
moi ; je ne lui répondais guére, mais il devintsgtuessant, plus
tendre ; il était bien beau, bien spirituel et y@ssionné, le duc
de Montmouth, en ce temps-la !

Les ombrages de ce parc sont magnifiques, et leesgu
m’en plait encore, a cette heure que je ne le vplua. Cette
lune éclairait les grandes clairiéres ; les fleavaient, me
semblait-il, une senteur plus douce, et les eatbtuit plus har-
monieux, des paillettes plus vives et plus briksntdes gazons
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parsemeés de mousse et de violettes invitaientr@episer, et les
souvenirs de sa premiére jeunesse sont souventiang

Le lendemain, je retournai seule a Paris. M. dethhonth y
passa trois mois seulement ; il n'y était que ddwee, et on le
rappelait en Angleterre ; le roi de ce pays n’atrpas a le savoir
loin, il craignait son esprit inquiet, son ambitgans cesse éveil-
I€e, et je crois qu’il n"avait pas tort.

Quant au spectre de Madame, je ne sais qu’en parnser
ce qui arriva peu aprées et me fait quelquefois ircdegy ma pol-
tronnerie ; il est encore possible que ce joucépendant, ce fat
un vrai fantéme.

Un soir, un laquais du maréchal de Clérambaultmliser de
'eau & la fontaine ; il vit une grande femme blagcsans visage,
qui disparut comme j'ai dit. Le pauvre homme rewantcriant
gu’il avait vu Madame ; il en eut une telle peunilgtomba
malade et mourut.

M. de Lastera, capitaine du chateau, ne fut pagdule que
moi et les autres, il se rendit a la fontaine @ecompagné, en
ayant soin de cacher son escorte, et quand & vavenant, il le
menaga de cent coups de baton s’il n’avouait cé édit. Le
spectre dit :

— Ah ! monsieur de Lastera, ne me faites point dé jea
suis la pauvre Philipinette.

C’était une vieille de village, abominable, sanstdgles yeux
rouges, le nez enflé, la bouche jusqu’aux oreilesgante-dix-
sept ans, enfin, un vrai monstre. On voulait laefanfermer,
Madame s’y opposa. J'étais présente lorsqu’ellmtaemercier.

— Mais, lui dit la princesse, quelle rage vous tidatfaire
I'esprit, au lieu de vous aller coucher ?

— Ah ! Madame, répondit-elle en riant, je ne pui®iav
regret a ce que j'ai fait ; a mon age, on dort déaut bien quel-
que petite chose pour réveiller. Tout ce que jai dans ma
jeunesse ne m’a pas tant réjoui que de faire liespétais bien
sUre que tous ceux qui n'auraient pas peur de mam llanc
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auraient peur de mon visage. Les poltrons faisaanitde gri-
maces que j'en mourais de rire. Ce plaisir me payavoir porté
la hotte toute la journée.

Je me sentis rougir ; I'idée que j'avais été du biamde ces
poltrons, que je n'y étais pas seule, et qu’ellevadt le raconter,
ne m’'arrangeait guéere. J'osai savoir a quoi m’'air te

— Et reconnaissiez-vous les gens qui allaient & dett-
taine ? demandai-je.

— Oh I'que oui, madame, je les reconnaissais bies to

— M’y avez-vous vue, par hasard ?

— Jamais, au grand jamais, madame ; mais je crers\pi
avoir apercu une fois le neveu de feue Madamegasa beigneur
anglais qui a des habits d’or, et qu’on dit quiledtls d’un roi.

Je me le tins pour dit. La diablesse de vieillagaout. Je lui
fis un joli présent, et j'écrivis a M. de Montmouth

Notre spectre n’était autre qu’une vieille abomitgmom-
mée Philipinette, & qui feue Madame faisait desitéset qui la
singe aprés sa mort. Si elle savait qui nous ayngrendre
pour elle, elle ne nous le pardonnerait jamaisné semble que
nous nous sommes bien trompés cette nuit-1a.

Le comte de Charny, que Mademoiselle avait appalé
Luxembourg, fut ravi du départ de Montmouth, capillait fort
renouer I'ancienne connaissance de nos premienégarnll était
donc fort bon cavalier, trés-brave et trés-agrédélperopos, tout
fils de Louison gu'il était. Monsieur et Madamed&ueillirent au
mieux, il passa plus de la moitié de sa vie a Saiotd et avec
eux a Paris, a I'hétel de Gramont, ou mon pérenetautre per-
sonne aussi le recevaient avec plaisir. Mademeiseloulait
marier avec une parente de Particelle, qui avaitwalé, et qui
la dotait ; il refusa net ; j’ai rarement vu un homsi amoureux.

Mon frére, en méme temps, était en commerce avkclzes-
se de Brissac, et je vous assure que rien ne mahuavantage.
Elle était le supréme en coquetterie, comme |sulgréme des
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avantageux. lIs se faisaient flamber mutuellemenédrilaient
guere au fond, car ils étaient trop préoccupésules [personnes
pour bien songer a autre chose. lls passaientagsfentieres
a sophistiquer, ils montaient & cheval sur les esag s'en
allaient a perte de vue. Et leurs lettres ! Ahéligs lettres ! j’en
avais conserve, je ne les retrouve plus, j'enfaaisée. C’est du
sentiment distillé, c’est un alambic perpétuelnigsdisent rien
comme les autres, et jusque dans les Mémoirespatirkire on
ne cherche pas ses phrases, ils en faisaient desphnges.
Cependant madame de Brissac avait pris en outreneqmovi-
sion d’hiver M. de Longueville, que bien d’autresdisputaient,
sans compter celles qui I'enviaient tout bas. Laétiaale de la
Ferté en avait un enfant qui servait de pont &déimation de
ceux de madame de Montespan, sans nommer la neeneane-
chal, jaloux a tuer, n’en présenta pas moins &sarie M. de
Longueville et le petit Bon (le comte de Fiesque/mme deux
jeunes gens a montrer aux dames. Il fit ensuiteaggsches a M.
de Longueville, alors comte de Saint-Paul, de ¢Gérmpile venait
pas voir ; c’était peu de temps aprés la naissaacet enfant de
'amour. M. de Longueville lui répondit d’'un trésagd sang-
froid :

— Monsieur, j'y ai été bien des fois cependantailtfdonc
gu’on ne vous l'ait pas dit.



LXIV

Ce fut & sa mort un déluge de larmes de toutefeceses.
C’étaient mesdemoiselles de Dampierre et de Thédhiende
la reine, qui s’enferma au couvent sous prétexteleerer son
frere ; madame de Nogent, sceur de Lauzun, prit Byssetexte
de pleurer son mari ; la marquise de Castelnauseaonsola
sous prétexte qu'il ne I'aimait point et qu’il avdit & Ninon :

— Mademoiselle, délivrez-moi de cette grosse masjdes
Castelnau.

Ensuite madame de Marsan, dont chacun se moquéiin, E
cette mort mit toutes les belles en deuil. Mondrén fut cause
premiére, et M. de Longueville aussi. Guiche vime djue la
riviere était guéable et elle ne I'était pas, etdd.Longueville
refusa quartier & des gens qui se rendaient epayui lors le
tuerent. Mon frere se couvrit de gloire, mais fiectout le mon-
de apres lui, & commencer par le roi. Mon per€eame exécuta
point et cria partout que c'était un héros. Il avaison.

M. de Monaco revint de courir sa belle, et, comhétait de
fort mauvaise humeur, il n’entendit aucune raisome voulut
conduire a Monaco. Je me débattis de toutes mesdait y fal-
lut céder ; comme la premiére fois, mon pére méadgqu’il n'y
pouvait rien. Ces deux folles de Mancini occupatent I'uni-
vers, on les arréta a Aix, déguisées en hommeeg [\emait
chercher le chevalier de Lorraine et I'autre le tode Marsan ;
je vous demande la figure que faisait 1a mon mati Fun ni
l'autre de ces princes de Lorraine ne songeaiel¢al’'un était
en train de s’occuper de mille femmes, et 'autépduser la
vieille duchesse d’Aumont et ses trésors, ce dard put venir
a bout, grace a Louvois, qui lui en voulait.

Je ne sais si vous comprenez bien que je ne ssilepdates,
et que je raconte comme cela vient a mon souvdire pourrais
débrouiller assez vite, s’il me fallait fixer lgsagues, et le temps
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me presse. Mon voyage de Monaco m’occupa fort anenoou

je pense a présent ; nous en étions tout a fasl@gsmoi et mes
amis. Cependant, je le répeéte, il fallut s’en allayut ce que je
pus obtenir, ce fut de voyager seule avec mesgemsn nain,

et d’étre délivrée de cette vision connue de mon dams cette
caléche ou je m’ennuyais tant.

Comme nous passions a Lyon, ou plutdét & Viennes nou
descendions le Rhéne, jallongeais le chemin de m@ux,
j'entendis dire que le marquis de Vardes y étajiaiesage. Je ne
revendiquai point I'honneur de sa connaissancétdit exilé
d’ordinaire en Languedoc, mais il obtenait parfaipermission
d’un voyage ailleurs, soit pour ses amours, sait ges affaires.
Alors, et depuis longtemps déja, il était fort pte mademoi-
selle de Toiras, fille de qualité de Languedoccdaquelle il eut
toutes sortes de tragédies ; je ne sais ou ils@msintenant. Ce
jour-la donc, a Vienne, j'étais dans une petitehétie, fort bor-
gne, et je ne comptais guére sur une visite. Laskyait fait
cent contes pour m'amuser, Blondeau arrangeahatetes dans
la chambre voisine ; le nain, me voyant toujourgesée, alla la
rejoindre et finit par s’endormir, ainsi qu'il emat I’habitude le
Ssoir.

Je regardais couler le Rhéne de ma fenétre, maundi$s
caprice de mon mari et maugréant en moi-méme,derkgporte
s'ouvrit, et je vis entrer ’Thomme du monde qudtgadais le
moins, cet audacieux marquis de Vardes.

— C’est moi, princesse, dit-il, et vous n'y comptgzeere.

— J'y comptais si peu, que je vous prie de sorfinatant,
ou j'appelle mes gens pour vous mettre hors.

— Bah ! bah ! ce grand courroux se calmera tout@ure,
guand vous saurez que vos gens sont hors d’'iccefteeauberge
m’appartient, que Blondeau et le nain sont enferdtéple tour
dans leur officine, enfin, que j'ai résolu de paspeslques heu-
res a causer avec vous sans étre dérangé, pote nesttcomptes
en regle.
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— Comment, lui dis-je, vous avez 0sé ?...

— Qu’est-ce que je n'ose pas, moi ! Je n'ai qu’ur éndire
pour vous faire comprendre mon pouvoir et mes raisde suis
avec un de vos amis, M. Biaritz.

Je fis un saut de peur.

— Rassurez-vous, il n’est point ici. J'ai trouvéacg a lui,
d’excellents bohémes qui vous adorent, qui me oteietre ser-
viteur passionné, et qui m'obéissent sans répliquand je leur
commande de marcher n'importe ou pour votre service

— Quoi ! la reine s’est laissée tromper par vousl® s
adroite et si fine !

— Lareine est morte, mais je I'aurais bien tromiuée de
méme ; ce sont ses enfants qui vous soignent goaomplir ses
derniéres volontés : Biaritz vous adore et vou Baimoi je suis
a moitié de son avis. Vous me plaisez et je votssté C’est
VOus qui avez éclairé Madame, c’est vous qui m'gerzu, et
cependant je trouve en vous des attraits qui meisgat. Je me
promis de me venger, en me satisfaisant.

Je commencais & me remettre, et je n'ai jamaifaéite a
intimider, si ce n’est par les spectres.

— Je ne vous crois point, répliquai-je en levangpaules,
je ne suis point en votre pouvoir, mes gens sqretlds vont
revenir ; vous n'auriez point oseé risquer un gyeres a une fem-
me de ma qualité et de mon caractere.

— Vous le voyez, votre bateau, votre carrosse egjeas ne
sont plus 1a, la maison est remplie de mes bohé&gnes;étaient
pointla en ce dessein, je 'avoue ; nous sommds sépersonne
ne vous enlévera a mes désirs.

— J'ai bien assez de moi pour me défendre.

— Je compte sur vous, au contraire, pour m'aideioant
pher.

— Insolent.

— J'ai vu Biaritz, madame.

Je commencais a étouffer de coléere, je me contingant.
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— Ainsi, madame, d’ici & demain nous avons le teogps
nous rappeler le passé et de nous préparer desrsmuvls
seront doux ou cruels, selon gu'’il vous plaira.

— Vraiment !

— Ecoutez-moi d’abord.

Il me raconta toutes les intrigues que je voustasdil me
raconta toutes ses aventures avec Madame, il nomteases
amours avec tout le monde, et au beau milieujrjeefrompis.

— Vous oubliez cette malheureuse duchesse de Ragaela
gue vous avez tuée a vingt-quatre ans.

Il devint pale comme un mort.

— Ne parlez pas de cela, n'en parlez pas, je negmiendre
ce nom, il me rappelle trop de choses que je veibXer.

Il avait donc un endroit vulnérable ! Il se reméiammoins et
recommenca ; je le laissai dire pour savoir jusgul drait et ce
que signifiait cette levée de boucliers, a laqule’attendais
si peu.

— Je suis loin de tout cela, continua-t-il, loinagdte pauvre
Soissons qui m’'adore, loin de la cour, mon cemtre,est grace
a vous. Vous me connaissez assez pour étre slije gae/ous
aime point. Le hasard me fait trouver ici aujoutd;rcourant
aprés mademoiselle de Toiras, qui me fuit et queye enlever.

— Prenez garde, monsieur ! on est condamné a étdupe
pour enlever les filles de qualité. Voyez plutétni®mars et la
fille du marquis de Créaux.

— Oui, mais Pomenars n’est pas pendu, malgré laacond
nation, et mademoiselle Maillé de Créaux s’estép/ide se
plaindre de rapt aprés quatorze ans de commermeagie m'ar-
rivera jamais : d’abord parce que mademoiselle @ea¥ ne se
plaindra pas, et puis parce que notre commerceureral pas
quatorze ans.

Quant a cela, je n’en doutais point.

— Javais emmené nos bohemes pour cette expédition,
quand j'apprends que vous étes dans cette modistkehie. J'ai
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acheté I'hotel, j'ai acheté la maison, vous éteszamoi. Les
bohémes sont en bas qui vous croient garder d’'ngedaet cela
vous explique la tranquillité ou je suis.

Je fus obligée de reconnaitre en moi-méme qu’it aaeson.

— Mais enfin, repris-je, que me voulez-vous ?

— Ce que je vous veux, vous le pouvez deviner, oegue
je veux de vous, c’est autre chose. Vous avezattre lde moi a
madame de Soissons qui peut empécher a jamaisappalret
me perdre tout a fait.

— Quivous l'a dit ?

— Jele sais, Madame I'a obtenue de la comtessehamge
de son retour a la cour, et Madame I'a envoyéeiéh@uui vous
I'a remise.

J'étais stupéfaite de le voir si bien instruit dsecret que je
croyais savoir seule ou a peu pres.

— Cette lettre, continua-t-il, est dans une boitecéret que
vous avez ici. Vous me la remettrez, s'il voustptaiut a I'heure,
ou de gré ou de force. Je ne sortirai pas d’ics $anoir.

— Cette cassette n'est pas ici.

— Elle y est, elle ne vous quitte pas plus que voinére,
vous I'emportez méme dans vos voyages de quelguess Elle
contient votre correspondance galante, et vouserpdseriez
point & étre vue.

Tout était vrai. Qui donc m’avait trahie ? J'entisméan-
moins de nier, il se mit a rire.

— Si vous me refusez cette simple lettre, j'empaitéa
boite, et alors je serai plus riche que je ne ledvais. Je vous
laisse le temps de décider, nous ne sommes pasepresada-
me ; savez-vous que vous étes plus belle que jdmais

Et la-dessus, il me débita un torrent de galardedes plus
crues et des plus concluantes ; ma résistancerlaaice jeu, et
il finit par me déclarer qu'il prendrait la lettdeabord, et que, si
je ne rachetais pas la cassette par un peu de asapte, il la
prendrait aussi.
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Ma position était difficile et délicate. Je me tvais bien
seule avec lui : Blondeau et Lasky trop éloignés pgentendre,
mes autres domestiques éloignés, 'auberge ungodéei et les
environs endormis ; il vit que je calculais mesrades, et comprit
a mon regard que je n’en trouvais point.

— Essayez de crier par la fenétre, on ne viendnat pei si
I'on vient, la fable est déja trouvée, vous étdkefet je suis ici
par ordre de votre mari ; vos gens mémes n’en spasetonnés,
ils savent comment vous étes irascible.

Tout est vrai ; et, pour cette fois, je me croy@en perdue.
Cet homme a un esprit singulier, un des plus antssgure je
sache. Lorsqu’il me vit trés-convaincue de son paet de mon
impuissance, pour se donner des airs de magnanihggévint
a me faire sourire malgré la perspective qui mratset et a
laguelle je ne trouvais d’autre issue que de deseqar la fené-
tre dans un petit jardin bordant le Rhone, et ¢t p&tait guére
facile, vu les quinze pieds qui me séparaient dlu so

Vers onze heures et demie, il revint a son disgoairsin che-
min détourné. Je m’embarrassais dans mes répoosgsjrs un
refus trés-prononcé, lorsque j'entendis du bruitsda piece voi-
sine, des éclats de voix criards qui me semblappartenir a
mon vaillant nain, et je m’élancai vers la portelappelant.
Cette porte était fermée a double tour, et Vardesvait la clef
dans sa poche. Il affecta un grand mépris pourasesrances et
ma confiance entiére aux bohémes, et se mit a ess@rdavan-
tage.

— Quand le nain et Blondeau seraient dans cette lmfgam
assurément je n’en aurais pas peur ; ils n’irostgas loin, dit-
il.

Je me gardai bien de lui répondre que je connaidsar
fidélité et leur intelligence, et qu’assurémentnils tireraient de
la.

— La cassette, belle princesse, répétait-il ; lssetis, ou
bien...
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— La cassette... la cassette... monsieur, répliguabur
gagner du temps et feignant d’étre a moitié sédiaiteassette...
cherchez vous-méme ; elle n’est point en cette bham

Il fureta de I'ceil, en effet, et ne 'apercut pades coffres
étaient chez Blondeau ; mais la cassette étadnd@rdinaire,
sous le lit ou je devais coucher, défendue paritesux et les
courtines. Il commencgait & étre inquiet, car, @iVrait la porte,
il était perdu. Le bruit avait cessé ; évidemmeashiy et Blon-
deau travaillaient a ma délivrance. Je me défemdalilement de
fagon a ne pas lui permettre de ralentir I'attapoer s’occuper
d’autre chose, et j'écoutais... vous pouvez le eens

J'entendis enfin marcher dans le jardin, jenterdiautres
voix, j'entendis Blondeau crier, j'entendis le nainer, et dix
personnes qui disaient :

— Parici! parici!

— Oui, parici ! m'écriai-je également en me prétpt a la
fenétre.

En une seconde, deux ou trois hommes, que je rasqour
des bohémes, furent a I'escalade. Vardes, a coréoietrés-
embarrassé, n’'osait me toucher, néanmoins ; diadld ne
savait ou était la cassette, la chére cassette.

Lasky grimpa sur les épaules de tout le monderetaale
premier au balcon. Vardes avait, je crois, gramdgeede le jeter
par la fenétre ; il n'osa pas et essaya de son magéolie ; mais
il avait compté sans Blondeau, qui connaissait lesibohemes
et que les bohemes connaissaient. Lorsqu’il proatsmpremier
mot :

— Folle ! dit-elle, folle, madame la princesse !@&ik donc !
Je vous dis que non, moi, et vous me connaissez.

La-dessus, les bohémes montrérent le poing a Valdase
sais trop ce qui serait arrivé, car il avait laiseé domestiques a
une hétellerie pour ne pas ébruiter sa belle avenet il était
seul, lorsque, comprenant comme lui qu’il valaieox garder
I'histoire pour nous, je dis en riant & ceux quimadinaient :
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— Ce n’estrien, mes amis, rien qu'une gageureddwar-
des I'a perdue, il en conviendra, et cela ne vastla peine de
nous facher. Mon vaillant nain, tu en auras le ptigur I'heure.
N’est-il pas vrai, monsieur le marquis ?

I mangea des pois chauds, et comme je voulais ¢leumon
triomphe :

— Donnez tout & I'’heure les vingt-cing pistoles &kya; la
cassette est sous mon lit et vous ne I'avez paiat Bonc, vous
avez perdu, et tout est dit.

Il fut obligé d’en passer par la, mais quelle rege donnant
les vingt-cing pistoles au nain, il me regardagestegard pro-
mettait tout ce que, aidé de Biaritz, il m’'a terapdis.
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J'arrivai a Monaco sans autre aventure, et j'y¥edle prince
arrivé avant moi, faisant déja rage d’ordonnande$is, de tout
le gouvernement possible et dont je ne m'inquiégaisre. En
voyant ce charmant pays, je n’éprouvai qu’'un emmasitel ; les
jours m'y paraissaient d'une longueur infinie ; s@tions entou-
rés de courtisans dont la stupide flatterie m'edit hair la
couronne. Quelgues beaux visages italiens m’apgssiaint bien
par-ci par-la ; mais M. de Monaco, ne pouvant miine, se mit
a étre jaloux, et & mesure que je les remarqusis'éclipsaient
sur-le-champ.

Je recevais des nouvelles de Paris, c'était unsotation ;
ainsi j'appris I'histoire de ce pauvre M. de Mon&umort subi-
tement & cheval en lisant une lettre de sa madtress qui
n'empécha pas sa femme de le pleurer au pointptedre la
raison. J'appris la passion de mon frere Louvigoyrpmadame
la grande-duchesse, laquelle n’était revenue emcErgue pour
étre la maitresse du roi, sur la foi d’'un astroegalien. Le roi
ne voulut point d’elle ; mais elle ne voulut padetLouvigny, qui
s’en consolera en se voyant faire... tout a son. 8a femme,
gu’il tourmentait a la journée, confia sa peindusigurs jeunes
seigneurs de la cour, lesquels ne furent pointeliset en firent
retentir les échos. Mon pere m’écrivit tout cetas@nment, sans
d’Hacqueville, ils allaient chacun de leur coté.

Il 'a trouvée écrivant une lettre qui ne lui a geeplu, a un
muguet inconnu, et depuis ce temps il fait ragestlaussi béte
gue votre matri

Mon pére ne se doutait pas jusqu’a quel point man aflait
mériter ce compliment, et qui I'edt pu croire erfieef? Les
rigueurs de madame de Mazarin lui faisaient touiaeervelle ;
ne pouvant s’en prendre a elle, il s’en prit & n8a. jalousie
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monta, monta comme une pyramide. Il fut d’abordyal des

jeunes gens bien faits, puis des laids, puis dekards, puis des
femmes, puis de ma famille, puis de mon nain, geima petite
chienne. Il chassa successivement tout cela, exoeptfamille,

mon nain et ma petite chienne, que je défendisfui@nt entre
nous des scenes et des querelles que je suppatana patien-

ce habituelle, mais que je n’oubliai point.

Le séjour de Monaco était donc mortel ; je fus e gistraite
par une visite que me firent M. et madame de Griggai vin-
rent exprés de leur gouvernement de province.dlsrouverent
presque estropiée par un misérable chirurgien gusamgna de
travers. Je les regus cependant de mon mieux. beusames
fort. Je I'ai dit : madame de Grignan a de I'esfimiaucoup d’es-
prit méme, mais elle manque de charme et de natQuel
différence avec sa mére ! Nous passames quelquesgssez
bien et qui firent diversion. lls sont trés-aimabllein et l'autre,
mais je n’aimerais point a vivre avec eux. M. dg@an me fait
I'effet de I'ogre des contes de fées avec ses feomnes, dont il
a tué deux en moins de dix ans.

Aprés leur départ, je retrouvai plus de solitudeoee. Vous
le savez : un peu avant de quitter Paris, javetsiailli passa-
blement le comte de Charny, qui se rappelait séanee et la
mienne. Il me précéda a Lyon, ou se trouvait lémégt dont
Mademoiselle lui avait fait un présent fort généredious pas-
sames une semaine tres-agréablement, puis il &dlquitter. Il
m’écrivit et trés-souvent, le pauvre garcon ! Laysie de M. de
Monaco n’empécha point ses lettres, et j'en faisagsseule
consolation, lorsqu’un bien triste événement vimrger mon
existence et me tirer de ma monotonie.

Une lettre de ma mére m’apprit que le comte de IGuétait
fort malade a 'armée de M. de Turenne, et je r@euiourrier,
trois jours apres, une lettre de lui, ou plutobilket, ou se trou-
vaient simplement ces mots :
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Ma sceur, je sens que je n’en ai plus pour longtempegre ;
et je voudrais, avant de mourir, vous revoir enceus seule
me savez appreécier, vous seule savez ce qui mgdsel'ennui
et la lassitude de la vie. lls croiront tous quest'le chagrin de
fuir Madame ; en vérité, il n’en est rien, maisst'gue je trouve
seulement qu’il n’y a plus moyen de rien faire deveau ici-
bas, que rien n'est amusant, et qu’il vaut mieuxip&Si je ne
VOuSs revois point, sachez que c’est la la véritdeekaissez pas
dire de menteries. Je crois que madame de Bris&aachevé,
elle s’ennuie autant que moi, nous ne nous allengen. Adieu,
tachez de venir me trouver, car je ne puis me faaesporter,
hélas ! ce qui me colte bien des regrets. || m’@de mourir
ici, dans ce camp, ou plutdt dans ce village, ehel@as revoir
Paris. Ne m’oubliez pas, si vous pouvez...

Deés que j'eus regu ce billet, je courus a M. de &aret je le
lui montrai en ajoutant que j'allais partir de suit

— Point ! me répondit-il.

— Comment point ! Je vous assure que si, au coatrair

— Non, madame, non, vous ne partirez point. L'id&endn-
sieur votre frére est d’'un malade ; vous ne leige#pas, vous
n'avez pas besoin d’aller courir les armées, reistaxre devoir,
chez vous, et ne m'en parlez plus.

Je lui répondis sur le méme ton, la discussiorhsigffa, nous
nous fachames, enfin, je lui déclarai que je mtaisiquoi qu'il
en e(t ; il me jura que je ne sortirais pas derilacpauté ; ce
défi me réveilla un peu.

— Par ma foi ! c’est ce que nous verrons, pensal-@is
encore I'esprit de ne point le dire ; mais il metwWidée du
courrier qui allait repartir. Je lui donnai un npmur Charny,
contenant ses instructions, je le fis partir devaot, et je revins
fort tranquille. M. de Monaco crut que j'y avaisioaceé et se cal-
ma. Il alla jusqu’a me proposer d’envoyer un carra mon frere
pour lui donner du courage, je refusai.
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Quinze jours aprés, mon nain entra chez moi deMartte
Monaco, qui me regardait coiffer ; il mannon¢cahaomme qui
vendait des perles. J’'ordonnai gu’il entrat. Monima s’y oppo-
sa point ; il n’en était pas venu a craindre lescmands. Sous sa
barbe et sa robe, je reconnus Charny, fort malidégdu reste.
Quelle différence avec Lauzun ! Le souvenir quuméde celui-
ci et de ce premier voyage de Monaco, ou il m’'airtaait, me
mit sur le point de renvoyer celui-ci. Le souvestites regrets de
cet homme m’ont toujours dominée, et, sans la dagees tra-
hisons, qui me porta a la vengeance, jamais jeralsueu de
regards pour personne. Oh ! qu’il m’'a fait de mal !

Je me fis montrer les perles. Lasky et Blondeaunfidents
tous les deux, aidaient et bruissaient autour ds pour occuper
le prince. Je ne trouvai rien de bien, et je deraasdl’'on ne
pouvait en avoir d’autres.

— Madame, nous partons pour le Levant demain ay soir
notre vaisseau est au port d’'Hercule, commande olo€irons.

Je donnai, en effet, un ordre pour plusieurs joyatixmon
mari me laissa faire. Il s’informa seulement duireaM| venait
réellement de Marseille, j'avais donné toutes teliciations, et
il appartenait a un juif qui, pour une somme rorgdétait prété
a nos désirs. En me quittant, Charny remit a Blandes habits
d’homme apportés pour nous deux et la robe desdété pour
Lasky. Je fus charmante le reste du jour, pendamBiondeau
emballait derriére triples verrous mes pierrerldsus elimes
méme I'audace de faire descendre un coffre de baméeieuses
par un laquais, sous prétexte de les porter chillieur de la
cour ; deux des matelots vinrent I'y prendre, t&lg comme de
la cire.

La journée fut encore plus facile. Le prince, Dgamblait
nous favoriser ! le prince alla & la chasse etlceua Menton. |l
me le fit dire & six heures pour m'éter I'inquiétudc’était la
premiére fois qu'il me quittait depuis que nou®gsi en lItalie,
aussi ne fallut-il rien moins qu’une chute de chetd’impos-
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sibilité pour qu'’il s’y décidat. Il n'osa pas mdrfavenir le soir
méme, mais il en grillait d’envie et comptait bigen dédom-
mager le lendemain.

Je ne lui en laissai pas le temps. A dix heuré&ig en mer,
habillée en cavalier, ainsi que Blondeau : je paibéen faire
comme madame de Mazarin et madame Colonne. Jeivatro
Charny, et nous mimes a la voile ; au matin, ntios® hors de
poursuites. J'avais laissé un mot sans dire pdlequeie j'étais
partie. A Marseille, je repris mes habits de fenatila poste. J'y
laissai Charny, pour ne pas étre accusée, et jsyiois ma route
pour Paris, ou j'arrivai le plus vite possible ahs me reposer.

Mon retour surprit tout le monde. Je contai frams@et ce
que javais fait, en supprimant Charny, toutefgisésentant
Blondeau et Lasky comme les héros de l'aventurdralevai
I'hétel de Gramont dans le désespoir, c’est-a+ioa pére ; car
ma mere n'y était point, elle était chez elle ayErama belle-
sceur de Guiche n’était point désolée, et quanuaigay et a sa
femme, ils étaient inconsolables, en ce sens quéksient point
affligés du tout, bien au contraire. Le lendema#émm, la nou-
velle arriva. Elle me frappa d’une sorte de stupguressemblait
a s'y méprendre a de la douleur. Le maréchal dtais le petit
appartement gu’il a en dehors des Capucines. Jgedide Pére
Bourdaloue d’aller le lui apprendre. Je savais goep lui por-
terait la mort de I'ainé de sa maison. Le Pere fitnsortir tout
le monde, sa vue seule disait tout. Le maréchtaé son cou,
ne pleura point, dit qu’il en mourrait, qu’il pertigout ce qu'il
aimait au monde, je le crois, et qu’il ny surviitrpoint. Il y a
surveécu, et il me survivra encore mieux. Le Pérpdda de Dieu
six heures durant, puis il se fit descendre aibéglou les capu-
cins disaient les vigiles pour le pauvre Guichesugte, il le
remonta. Le roi lui écrivit, tout le monde vint & gorte ; il ne
regut personne, pas méme nous, disant que nous étias char-
més de cette mort, parce que nous étions jaloux.

M. d’Hacqueville eut la corvée d’aller annoncentzuvelle
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a ma mere, qui, elle, pleura réellement son fllavhkit écrit,
avant de mourir, des amendes honorables, des paadout le
monde, particulierement a sa femme, qui fit foetrbson person-
nage. Elle pleuralorsqu’on lui conta les honné&tetdes excuses
gue son mari lui avait faites.

— Il étaitaimable, disait-elle, je I'aurais aimépennément
s’il m'avait aimée un peu. J'ai souffert ses méprisc douleur,
sa mort me touche et me fait pitié. J'espéraisag qu'’il
changerait de sentiment pour moi.

Sa grand’'mere, la chanceliére, était ravie et msaié qu'a
remarier cette riche veuve. Huit jours apres, et&kpmarécha-
le, personne ne songeait plus qu'il y e(t un catet&uiche au
monde. Il écrivit a Vardes, et lui manda mille cb®gui pourront
peut-étre lui étre bonnes, mais pas si bonnes quéameuse
lettre. Enfin, il a bien fini la comédie, et n'agaissé une Arté-
mise, je vous en réponds.

Louvigny, enchanté, imagina de me quereller eticecie je
donnais mauvais exemples et mauvais conseilsénsaé. Elle
n’avait en verité besoin ni de I'un ni de l'autre.

M. de Monaco devint furieux et m'écrivit des letenragées.
Je lui répondis que je ne retournerais point.riMéc mon pére,
mon pére lui répondit que dans I'affliction de saison il
désirait me garder pres de lui, que du reste thit'@as raison-
nable, que javais été deux fois & Monaco, quaysis fait un
long séjour, que je lui avais donné plusieurs esfayu’il pouvait
bien me laisser tranquille. Il écrivit & Madamej gépondit
gu’elle avait besoin de moi. Il €crivit encore ay gui répondit
gu’il ne se mélait pas de ces sortes de choses.

C’en était trop pour lui ! il n"avait qu’a venir,ars il n’eut
garde. Il s’entéta a rester sur son rocher, at passa par la téte
la fantaisie la plus étrange que jamais mari, et saaiverain, ait
imaginée. Un mauvais plaisant, Vardes peut-étieeriuoya la
liste de tous mes amants, vrais ou faux ; elld Etague, car on
m’en a donné beaucoup, je ne dis rien de ceux’guprjs. Sa
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passion pour madame de Mazarin lui avait troulagdrit qu’il
n’avait point ; ne pouvant me ravoir et se vengemsoi, il ima-
gina autre chose.

Il fit faire autant de mannequins qu’on habillavauit ses
indications, et auxquels on fit des visages suis®Es rensei-
gnements, ensuite il fit mettre autour de sa ppiagié, a des
distances honnétes, de jolies petites potencesuealigg on
accrocha ces effigies avec leur nom au-dessusyiesans autre
jugement, bien entendu, et au gaudissement deiggs, Sjui se
le montrent et en sont dans la joie. Non-seuleméatfait pour
le passé, mais il le fait aujourd’hui encore pauptésent, du
moins pour ce que I'on se divertit a lui dire dégent. Il en
résulte qu’on est obligé de rapprocher les potemtegie plus de
moitié des hommes de la cour sont pendus a I'hepuifleest sur
les frontiéres de Monaco. Je vous atteste quej’sauvent bien
ri, et d’autres avec moi, le roi lui-méme. C'eseudnénésie de
pendemengui passe toute idée. Ce qu'il y a de sir, c’estjq
N’y suis point retournée, que je n'y retourneras,padit-il me
pendre moi-méme au milieu de mes galants, et me &issi
laide que je le suis devenue maintenant.



LXVI

Aprés la mort de mon frére, il passa bien vite damsémoire
de tous, la cour s’occupa du proces d’'une femme owie
mérite d’étre racontée et sur laquelle il faut pum’explique, a
cause de la part que j'y ai prise, sur laguella@manquerait pas
de m’accuser si je ne disais pas la vérité. Jeampnétends pas
irréprochable ; mais les premiers torts vienneeli€) et je ne les
accepte pas. Nous nous sommes réconciliées ieyae jours,
c’est elle qui m'a donné les détails que jignorais sa vie,
gu’elle a écrite et qu’elle m’a permis de lire ;@mferait volon-
tiers un roman ; et si la chaste plume de maden®iSeudéry
s’était accommodée d’amours aussi vagabondes,gaian’en
aurait raconté de pareilles.

On devine qu’il est question de madame de Courceldle
s'appelait madame de Lenoncourt de Marolles. Ekalip, tout
enfant, son pére et ses freres a 'armée ; sa semnduisit
comme une coquine, et épousa en secondes nocesquant.
On lui enleva sa petite fille, qui fut confiée ataate de Lenon-
court, 'abbesse de Saint-Loup, a Orléans, queValde son
mieux et I'aima a I'adoration. Elle est belle digcomme mada-
me de Montespan, plus charmante encore peut-éeatorze
ans, elle perdit son dernier frére et sa derniézarset devint
héritiere de tous les biens de sa maison. Ell¢ étaic certai-
nement une des plus riches héritieres de France.

Aussit6t, tous les yeux furent tournés de ce cbtéColbert,
tout d’abord, la reluqua pour son frére MauleMiebtint le con-
sentement du roi, et regarda la chose comme fartére arriva
donc a Saint-Loup d’envoyer la demoiselle & la coarquoi
'abbesse, qui se croyait maitresse, répliqua queéese n'irait
pas, qu’elle était trop jeune, et qu’elle ne seienait qu'a son
choix et a celui de sa tante.

M. Colbert irrita le roi contre cette désobéissanapt et si
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bien qu'il envoya un de ses carrosses avec des ésnatun
exempt, plus douze gardes, pour amener mademaisdlienon-
court a Paris.

L’abbesse résista, pleura ; la petite fille erséinblant, bien
gu’elle elt grande envie de s’en aller dans ce paga dont on
lui parlait toujours. Elle se cramponna aux arbaes, portes, a
tout ce qu’elle put, trés-slre que cela n'empécéheas son
départ et satisferait sa tante. Elle jouait dégolaédie, la petite
masque ! Aussitot arrivée, on la présenta au noabit de pen-
sionnaire. Il lui dit qu’il récompenserait en diks services de sa
famille, et lui laissa le choix de demeurer prédaleeine ou
d’une princesse du sang. Elle n’eut garde de ahaiseine, trop
pieuse et trop sévere ; elle choisit la princegs€arignan.

C'était la belle-meére de la comtesse de Soissaltess;demeu-
raient ensemble : jugez quelle école ! Les deumrows de la
maison étaient la duchesse de Chevreuse et l&psace Bade ;
il y avait de quoi corrompre les trente-six millenges. Aussi, en
guelgues mois, mademoiselle de Lenoncourt fut néadalleur
image et ressemblance.

A peine arrivée, on lui parla de son mariage avaalsvier ;
elle n'osa pas dire non, bien que cela ne luigligre. Des rotu-
riers, et qui choisissaient sa maison, jusqu’afsesnes, sans
'en prévenir ! Il était en Espagne, mais son frégessait pour
lui. Ce a quoi elle tenait le plus au monde, ctéasa volonté ;
cette maniére de I'attaquer d’avance ne lui disait qui vaille,
et elle ne savait que faire pour s’en retirer. ldesement, le dia-
ble inspira a Ménars, freres de madame Colbert, passion
désordonnée pour elle ; il osa s’introduire danshsembre. Elle
en eut une telle peur, qu’elle s’évanouit, et@nkiant, se fit une
blessure a la téte. Le prétexte était trouvé :relhepit avec les
Colbert.

Ses braves amies la poussaient dans cette voiesan®ir
I'air, et cela, parce que Louvois, qui avait altvente-six ans et
qui marchait a grands pas vers sa toute-puissataié devenu
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aussi amoureux de I’héritiere, non pour I'épousétait marié,
mais pour en faire sa maitresse. Il les avait nds@s ses inté-
réts, il lui fallait un mari a sa dévotion, il leotiva dans le
marquis de Courcelles, neveu du maréchal de Villat@avait
besoin de Louvois ; étant militaire, il était gneset désagréa-
ble ; cette belle Sidonie ne I'aimerait point gthit perdu de
dettes et de débauches, la fortune était tout lpgiet la femme
rien. Elle ne le voulait point cependant, il neplaisait pas, elle
se fit prier, sa naissance était loin de la sienesfin, elle se
décida par la promesse formelle que son maridadaait a Paris
et & la cour, et gu’elle serait libre ; la clausé rhise dans le
contrat.

Le mariage se fit avec une pompe dont les Colbedge-
rent ; nous y étions tous, le roi signa le contiateine vint
souper a I'hétel de Soissons et lui donna la chemidais
c’étaient les roses. Je ne sais ce que ce brutdit llorsqu’ils
furent seuls, ni de quelles menaces il accompagggadanteries,
tantil y a qu’elle en eut une peur horrible, gi€glira qu’elle ne
lui serait rien, et qu’elle se sauva chez ses ptates, qui en
rirent trés-fort. A force de présents, de complaisa de liberté
donnée et promise, Courcelles I'apaisa, et ilaseammoderent.
Trois semaines durant ils vécurent en tourtereggif it tout ce
gu’il en eut en sa vie.

Soit qu’il recommencét ses brutalités ou qu’elledgimau-
vais conseils, elle déclara tout haut qu’elle nvenlait point,
gu'il n'aurait pas les droits d’un mari et que leléisunion était
accomplie ; aussitdt cinquante galants entrerericen et les
poulets plurent a I'hétel de Soissons, ou elle deaieencore
ces premiers jours. Louvois, revenu de la guerfdatedre, écar-
ta & son arrivée tous les rivaux. lls allérent aldemeurer a
I’Arsenal, ou le ministre venait tous les jourgs fonctions de
Courcelles la rapprochaient sans cesse, et biarj#ine femme
ne fut entourée que de ses créatures. Tous sediguéon mari
et sa belle-meére en téte, ce fut a qui calomnietatarterait les
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autres pour avoir seulHonneuret le profit de la donner a Lou-
vois ; elle s’en apercut et tout cela I'éloignaule Elle craignit
surtout son autorité, par la confiance du roi gatihit ; il osa
venir chez elle un soir, a onze heures ; elle fevaga trés-
honteusement, disant qu’elle entendait étre saresait et que
personne ne prit chez elle pied de tyran.

On raconta a la cour les choses tout autremeetpatisa pour
la maitresse de Louvois et le laissa dire : c’'gaiir elle une
couverture et une fagon d’occuper les gens. Ebét awn galant,
et un galant qu’'elle voulait cacher. C’est ici Jaechose me
regarde. Je crois qu'il a été pour elle ce que uadat pour moi,
elle 'a aimé et n’a aimé que lui, malgré ses naubes aventu-
res; en cela, nous nous ressemblons. J'avaiscletque bonne
volonté pour celui gu’elle choisit, qui n’était aeijue le marquis
de Villeroi, le Charmantainsi qu’on I'appelait partout. Il était
cousin germain de son mari, un des amants emlétneadame de
Soissons ; intrigue a petit bruit, sans que nuh sleutat, moi
encore moins qu’un autre.

La premiére chose qu’elle fit, ce fut de lui demamdotre
rupture. Il y consentit, il ne m’aimait guere, pgasait-il ; mais ce
qu'il fit de plus abominable et de vraiment indigien gentil-
homme — il est vrai qu'il I'était tout juste —, fié de lui sacrifier
mes lettres et celles de Lauzun, qu’il m’avait ¢ées en grande
partie. Cependant ce commerce devait rester erseuret, elle
meénageait Louvois, et moi, je servais de paraveatzel amour.
Joliréle !

Cependantils ne surent point assez se contrainainglée les
surprit un jour, et s’en alla tout conter a M. drulkois, puis a
Courcelles, ce qui était du pis pour eux. Il eetndurie, interdit
son logis a Villeroi, ce qui donna a sa femme lierde le voir
ailleurs ; I'abbé d’Effiat, qui demeurait a I'’Arsain beau, char-
mant, le plus dangereux coquin de la cour, si lojea le roi
I'exila pour cela seul ; 'abbé d’Effiat, qui n’étgpoint abbé,
offrit sa maison, qu’'on accepta, et dont la beltuiCelles lui
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paya le droit d’entrée, bien entendu.

De cette fagcon, Louvois et moi nous restames damoit
rance. Mes lettres allaient toutes a cette beaellé jes lisait,
envoyait des extraits a son amant quand il étatmée, etil me
répondait la-dessus. Je vous prie de vous biemefigyue la
meneusele tout cela avait a peine dix-sept ans. Elledadtison
mari plus encore, je crois, qu'elle n'aimét Charmant; elle
finit par accepter la galanterie de Louvois, sayzrbmesse qu'il
la protégerait contre Courcelles et contre sa mélee, aussi
méchantes aussi corrompus I'un que l'autre. Buffit, en effet,
de quelques mots pour faire rendre a la marquickeée liberté ;
sa famille tomba a ses pieds, en la croyant puissanuvois,
enivré et ne se doutant pas de Villeroi, commeeYtll ignorait
d’Effiat, la fit paraitre a la cour, resplendissaue parures et
d’attraits ; on ne parla que d’elle.

Madame Henriette s’en engoua singulierement. Jeisla
souvent chez elle, je ne sais pourquoi sa jal@isieita davan-
tage en me voyant souvent. Mais elle défendi€aarmantde
m’écrire davantage, et comme il était a I'armée @pramandait
mon pere, elle en recevait sans cesse courriltires déguisés,
tandis que je n’entendais parler de lui que pegdi@mmée. Mon
pére prit Oudenarde. Il en voulut porter la nowvallla reine ;
mais avant lui, Charleville, le valet de chambré/dkeroi, était
arrivé chez madame de Courcelles avec une lettdgicappre-
nait la victoire, gu’elle n’eut garde de tenir sger sans dire d’ou
elle la tenait. Charleville, selon les ordres desaitre, se tenait
caché jusqu'a ce qu’'elle fat publique ; mais ilrsiayait et
s’imagina de se déguiser en Polonais pour ne phisirsous les
verrous. Il se promena ainsi vétu dans la cour lthteau de
Saint-Germain. La reine sortait pour aller au sakite et ses
dames furent frappées de cet habillement. On agpefaux
Polonais pour le voir de plus prés ; je le reconaussitot, la
douairiéere de Courcelles I'appela par son noma @gtuine mar-
quise, incapable de feindre devant tant de geégasbuit.
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Ce fut un trait de lumiére ; je compris tout. Deploingtemps
déja, je les soupconnais. Le silence de Villeraumtit & moitié
les yeux, cette circonstance les dessilla. Al@$apoue, je fus
terrible. J’excitai la douairiére, le mari, LouvolMadame. Je fis
fouiller ses cassettes, on y trouva la preuve deegoses intri-
gues, on y trouva mes lettres et celles que Villeroavait
sacrifiées. Lauzun I'apprit, je vous laisse a pemrsequ’il en
advint ; ce fut alors qu’il creva les yeux de mamtgait, qu’'on
trouva en cet état quand il fut conduit a Pigne@apendant il
n'y eut point de partage ; toute la cour fut powinMadame
surtout entra tout a fait en furie de cette insoéeenvers elle et
envers sa meilleure amie. Les Courcelles emmenéstirtHéle-
ne d’'une nouvelle sorte ; elle fut séquestrée fererée plus que
jamais, se consolant sur I'amour de Villeroi ; miaifait aussi
lache avec elle gu’avec moi, et, pour rentrer @&ces, il signa la
promesse de rompre avec elle de pres et de loimeOnanqua
pas de lui montrer cette piéce, elle en prit uéeré maligne dont
elle pensa mourir.

Cette maladie la changea au point de ne pas &oamae,
elle courut alors s’enfermer pres de sa tante |@a0s ; 14, elle
se remit de toutes les maniéres et reparut comwentleLes
amoureux reparurent, Louvois en téte ; bien quieddit pas
pour lui tout ce qu’il souhaitait, il la protége@&ammoins, pendant
gue mesdames d’Elbeuf, de Rohan, de Bouillon, dékgre, de
Mazarinet tutti quantila promenaient en masque. Elle se moqua
de lui a plaisir, il ne la voulut point voir, jusqu jour ou sa
patience lui échappa et ou il la fit bel et biemfeemer aux Filles
de Sainte-Marie du faubourg Saint-Antoine. Madaewldzarin,
reprise apres ses équipées, y était tout commepedléese lierent
bien vite et se convenaient parfaitement. Ellesfitant enrager
les pauvres sceurs, qu’elles obtinrent d’en étiigrééls et qu’on
les mit a Chelles, d’ou le duc de Mazarin vouluegar sa fem-
me a la téte de soixante cavaliers ; il n'y réyssibt.

Elles sortirent ensemble, aprés le procés de laatise, et
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demeurerent toutes deux a I'hotel Mazarin, ou tls bien
jusqu’au jour ou elles se disputérent Caruge goutiét. Ce fut
la Courcelles qui I'emporta, et qui ne trouva rdenmieux, en
quittant sa rivale, que d’aller s’établir chez saari. Madame de
Mazarin le prévint de tout et il chercha querell@auge. IIs se
battirent, ensuite ils s’expliquérent et s’embrassten bons
amis ; je ne sais trop ce qu’ils purent expliquairlgs raccom-
modat, enfin voila le fait. Ce touchant accordesedmpécha pas
d’aller en prison tous les deux pour ce duel @t Jeta toutes les
pierres a la femme ; son mari la reprit, I'emmenapbutot
I'envoya a sa maison de Courcelles, prés de Ch&tealoire,
dans le Maine, sous la surveillance de sa bellene#rtous ils
lui tendirent un piége.

On lui apporta a point nommé un joli page nommét&ng
de la Ferriére, que, faute de mieux, elle accegitelle devint
grosse. Le mari, qui le sut de suite, envoya uicieffet des sol-
dats pour la garder, lui intenta un proceés, oltaiprise de corps,
et la fit conduire, avec son escorte, au chateda 8annoniére,
chez M. de Sanallec, son parent. L&, croyant sgerette son
mari, elle avoua sa grossesse, son commerce avaeaify
gu’on fit sauver, son réle fini, et qu'on cacha sldirsenal.
Quelque chose de toutes ces saletés transpiraeNRothan,
gu’elle trouva moyen de faire prévenir, vint a seoours, la déli-
vra, la fit passer a Luxembourg, d’ou elle revint; le conseil de
ses avocats, se constituer prisonniére a la Cassier

La, elle dévoila tout, elle montra le testamentogul’avait
forcée a faire chez Sanallec en faveur de son iBle&.accusa
Rostaing d’étre leur complice, et soutint que l&@ifétait & Cour-
celles, ce que celui-ci niait sur toutes les cagur

Madame Cornuel disait sur cela :

— Courcelles sera rasé et mis dans un couvent addea
femme. Ce chien de Parlement de Paris ne croiphmaux...
gu’aux sorciers, et il a de bonnes raisons pouw. cel

Ce que madame de Courcelles confirmait en répétant
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— Je ne crains rien, puisque ce sont des hommemeui
jugent.

Or, il advint autre chose que I'on ne présagedittpo

Madame de Courcelles se lassa de la Conciergdléegagna
une de ses suivantes, prit ses habits et se saukageterre,
prés de madame de Mazarin, qui S’y était retir@vet laquelle
elle se raccommoda facilement ; elles avaient belsane de
l'autre. Je crois que ces femmes, et particuliérene Cour-
celles, étaient possédées, ainsi que le dit 'EN@ndu diable
nommé Légion, car elles ne pouvaient tenir en plageine fut-
elle & Londres, qu’elle y trouva un nouveau galahtelui-la
valait a lui seul tous les autres, car c’était sealement un hon-
néte homme, mais un homme de bien que ce pauviarBdu
Boulay. Il en devint passionnément fou, amoureestpas assez
dire.

Il se mit a la plaindre de toute son ame ; ses enaf) les bas-
ses intrigues dont elle était victime excuséresntfaates a ses
yeux : il crut qu’elle se pouvait attacher sériensat a quelqu’un
qui la rendrait heureuse ; il essaya, en tachanadere une
jalousie que le passé ne motivait que trop. Ells'@e inquiétait
guere. Elle revint a Paris incognito, & son insgugeommenca
ses courses avec Rohan, Crillon et le marquis tig¥,iqui prit
la haute main de ses affaires. Combien de penségsloles elle
elt pu étaler, la belle Sidonia !

La peur la fit sauver pres d’Auxonne, chez un depsgents
nommé Lusigny, au chateau d’Athie. Boulay vint pyendre
pour la conduire & Geneve sous le nom de madamBealdieu ;
elle y vécut assez retirée. Cependant sa beafitééaarquer,
et la duchesse de Mazarin, qui était en route ptaimbourg,
I'étant venue voir, tous les yeux furent sur eda ne I'appela
plus que la belle étrangére, et I'on se groupaisdes rues lors-
gu’elle passait. Elle joua la une comédie si comeplgu’elle
obtint la protection des immaculés magistrats die ggdante et
ennuyeuse république, et, ce qui est plus diffiefleore, elle se
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fit bien voir et bien considérer de ce tas de psudtupides
huguenotes, leurs femmes. Elle s’empara de la mais@omte
de Dhona, qui ne vit que par elle, et rendit amaxite célébre
Gregorio Litti lui-méme. Elle avait une lettre pdur qu’elle lui
présenta en lui disant :

— Ne croyez pas, monsieur Litti, que je sois icipquelque
mauvaise affaire. Ce qui m’amene, c’est que morn ie&eut et
gue je ne le veux pas.

Il lui répondit, moitié plaisantant :

— Certes, madame, il y en a bien d’autres qui vous v
draient, parce que vos beautés sont trop grandeséie le
partage d’'un seul.

Elle eut la prudence de se tenir assez tranquille €acher
son commerce avec Boulay pendant assez longtenuasidQl
allait la voir, il se cachait & sa campagne, et & montrait par-
tout, dans les plus belles assemblées, montamvaltomme la
duchesse de Bouillon et faisant en cachette tau®igs possi-
bles au pauvre Boulay qui le devinait sans engéireet qui se
mourait de jalousie. C’étaient des cris et desesarse tuer ; ils
étaient malheureux ; Boulay négligeait tout pole g¢lle I'aima
a sa maniére, d’estime, non d’amour, comme ce sfuben.
Enfin, un jour, il la trouva en faute positive avetpalefrenier.
Dans le premier accés de sa rage et de son désekfibune
action indigne de lui, et écrivit a tous les amés Sidonia, a
Geneve, ce qu’elle était, ce qu'ils étaient 'uiplautre, et cela
dans destermes qu’un gentilhomme, un homme d’honn@m-
ploie pas envers celle gu’il a aimée. On la chassdeusement.

Il en eut un cuisant regret, d’autant plus qualait encore
et gu’en quittant I'asile qu'il lui enlevait, ellei écrivit une lettre
noble et touchante pour lui pardonner :

Toutes vos injures et toutes vos impertinericedjt-elle, ne
me peuvent faire oublier que vous étes I’hnommeahdmauquel
jai le plus d’obligations, et tout le mal que voosavez fait, a
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I'avenir, "'empéchera pas que vous ne m'ayez réeslderniers
services. Ne vous laissez donc point surprendrdjsant ce
billet, & cette horreur qu'on sent pour les caraet de ses
ennemis. Songez seulement que ce sont les maweglaeedon-
naissance d’'une personne gque Vous avez aimée,i etogg
regardera comme le plus honnéte homme du mondmusine
voulez pas que ce soit comme le meilleur de ses &mia pas-
sion que vous avez eue pour moi ne vous avait cpigédes
soins et des soupirs, je ne vous laisserais poimire avec moi
présentement, car je n'ai d’autre crime a me re@cenvers
vous que de ne pas vous avoir aimé de la manieeevqus
vouliez I'étre et que vous le méritiez.

Elle se retira en Savoie et de la tacha de faif@mer le
jugement prononcé qui lui rendait ses biens toutaenon-
damnant au couvent. On ne sait ce qui serait alovgque son
mari mourut. Le plus fort embarras était levé ;smabstaient les
héritiers, plus apres encore peut-étre. Elle niy pas garde,
revint a Paris, et se mit & y vivre en femme quilisertit. Son
beau-frere, le chevalier de Courcelles, |a fit necdtla Concier-
gerie, et 14, elle fut condamnée définitivement swradultere,
avec Rostaing (hélas ! que celui-la), a soixantéenfiancs a
donner aux Courcelles, sans compter les amendemess, etc.
Mais aussi elle fut libre et dégagée de tout, elava que ce
n’était pas trop payé.

C’est alors, a la Conciergerie, qu’elle m’écrivitqgie nous
nous réconcilidmes. Je fis pour elle ce que je gaiss la voir
gu’en cachette ; elle a disparu depuis ; maintefjame sais ou
elle est.

Voila toute I'histoire de cette femme qui a tanit faarler
d’elle, et qui & mon retour de Monaco occupaitlaommée et
ses trompettes ; on ne tarda pas a I'oublier, omboat, pour une
autre histoire, bien plus merveilleuse et qui mehait de plus
pres, je veux dire le mariage de Mademoiselle dtadezun. Je
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ne raconterai que ce qui me touche et les chosesdegs ; car,
pour les faits généraux, ils sont les plus connusdnde.

Mademoiselle avait refusé la moitié des rois etgses de
'Europe, et avait été refusée de I'autre ; cepandbe vieillis-
sait, et le célibat lui semblait dur. J'ai déjaglitsieurs fois que,
depuis longtemps, elle s’était occupée de Lauznmpas comme
d’'un mari, sans doute, une pensée si énorme nejduiwenir
tout d’un coup, mais comme d’'un homme qui lui @#isMais,
comme tout le monde la tourmentait pour son héejtegsaut fut
bientdt fait dans son imagination, et elle se d&éicthoisir un
époux, ce gu'elle annonca hautement pour qu'oriksét en
repos sur son testament.

Il fut d’abord question du duc de Longueville, gslaomte de
Saint-Paul, qui e(t été son fils, ensuite du réingdjleterre, et,
aprés la mort de Madame Henriette, de Monsieunylleut
gu’un cri pour Monsieur, excepté le roi, qui nensd®uciait gue-
re, et Mademoiselle, qui ne s’en souciait pas. Efasa donc,
avec la permission du maitre, et Monsieur ne regmgte sa
grande fortune. Aussitdt les ambitions recommentdgret le
comte de Saint-Paul fut mis en avant. Mais ce it'gaompte
ni de Mademoiselle ni d’'un certain homme qui, depl666,
mettait tous ses soins a exciter une inclinatioil guait vue
naitre du premier coup d’'ceil et que lui seul avaé. Il soignait
ses équipages, ses troupes, ses tentes, il redodélpassion
pour le service du roi, il fuyait les femmes, slaissant haute-
ment aimer ; il se fit I'ami brusque de la prinaeskli dit ses
Vérités, l'attira a lui par une pente insensibte)asqu’il la vit
bien prise, il se retira.

Mademoiselle alla vers lui davantage, elle le ctiassur
toutes choses, elle I'honora d’une faveur tout @zpgu’on trou-
va toute naturelle ; il était le favori du roi, mg s’en inquiéta
gue moi, quelquefois, et encore, je me moquai denmdone.
Lauzun, qui voyait les choses marcher selon sessgdésde la
coquetterie sévere avec la petite-fille de Henrim\ais il I'en-
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toura de sa sceur, de ses amis, qui lui chantasildganges ; ils
en vinrent au point de lui faire croire que mada®éa Sabliere,
dont Lauzun s’occupait présentement, était undet@durgeoise
borgne, et qu’on I'avait calomniée. Pour qui cohWedemoisel-
le, si haute et si entiere, cette crédulité dit.tble voyant plus
Lauzun, gu’elle avait I'habitude de voir tous lesijs, Made-
moiselle s’ennuya. Son occupation de lui augmentacant de
devenir de 'amour ; elle se I'avoua a elle-mémessaeffrayer.
Elle se persuada facilement qu’elle était payéeetlaur ; son
respect et son éloignement le prouvaient. Il laldaihde soins
délicats qu'il s’efforcait de lui cacher, croyaltes; elle comprit
alors la grandeur de sa passion et voulut la canebail n’était
plus temps. Elle pria de toute son @me, et enfie; des combats
d’'orgueil déchirants, elle se décida a ne plugft & couronner
cette belle flamme par le mariage. Elle cherchas démstoire,
dans le mariage de sa sceur avec le duc de Gussexcgses a sa
folie, elle en trouva de suffisantes et les accajpne fallait plus
que prévenir Lauzun de son bonheur, et lui, quolgit venir,
pour le rendre plus sar, affecta de reculer.

Il fallut qu’elle lui écrivit, en propres termesy’glle le vou-
lait, et encore la refusa-t-il d’abord, en lui disgu’elle se
mogquait de lui et qu'’il ne croirait jamais qu’elteul(t épouser
le domestique de son cousin-germain. Il fit ensonide autres
objections pour qu’elle les levét, ce gu’elle nenmza pas de
faire. Il lui persuada qu'il haissait les femmedraitre ! lorsqu'il
en grillait d’ardeur. Pauvre Mademoiselle, pauveange princes-
se bercée ainsi par un cadet de Gascogne !

Il ne voulut faire aucune démarche, elle les fittés ; elle
parla au roi, ce qui était le plus difficile ; eh®oua sa passion
insensée et ridicule, a son age. Elle ne s’éparigma et a la
grande surprise de tout le monde, a la sienne @rtgproi, apres
quelques difficultés, lui donna son consentemenin Nbvére
savait tout, je crois qu'il écoutait aux portesitit sur-le-champ
chez moi et me conta cette belle nouvelle. Jerfisaut de trois
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pieds sur mon fauteuil.

— Epouser Mademoiselle ! lui! allons donc, celaageut !

— Celase pourra, car le roi y a consenti, et Iseluwit étre
proposée demain en plein conseil, aprés qu’unetdtpuo, dont
je ferai sans doute partie, aura remercié le ndiagtemoiselle de
I’honneur qu'ils font & la noblesse.

— Cela ne sera pas, vous dis-je, cela ne sera pas !

Je courus chez Monsieur, auquel je présentai liéitéde la
chose ; il la sentit et me jura qu’il ne la soutii point.

Je vis qu'il fallait pousser 'amour-propre, etlgefis, je le
laissai bien endoctriné. Le volui, étant inutile, je courus chez
Mademoiselle ; j'étais consignée, elle ne me regutt. Quelle
nuit je passai ! Le lendemain, j'attendais I'isslweconseil : mal-
greé la résistance de Monsieur et de bien d’aueesj prononca
que sa cousine était libre, qu'’il n’avait pas leitde 'empécher,
et qu’il donnait de nouveau son consentement. Gimve rendre
cette réponse ; j'écumais. Heureusement, la vaeitéauzun le
perdit. Au lieu d’attendre pour les livrées et pdanner plus de
pompe a son triomphe, il fallait se marier le so@me et triom-
pher le lendemain. Je le sentis bien, moi, et qyands cette
faute, je repris courage. Je retournai chez Mongieiienrageait
aussi ; j'allai chez madame de Langeron, la gramitigence de
I'hétel de Condé ; j'allai chez tout le monde. éenuai ciel et
terre, enfin jeus le bonheur d’entendre M. le Peirdire a
Monsieur :

— Nous irons ensemble chez le roi lui représentite ardi-
gnité ; mais si, malgre cela, il passe outre, Wifieaura affaire
a moi ; je ne souffrirai pas le déshonneur de ésrpére maison
d’Europe.

J'avais fait mieux : j'envoyai Monsieur chez madade
Montespan ; j'étais sdre, pour cette fois, que rearons d'ac-
cord. Elle jeta cent cris et répéta que Mademaséthit folle
apparemment, et qu'il la fallait enfermer. Tout#eeablale sou-
levée, j'attendis comme une araignée dans sa &alles moi, on
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elt discouru, on e(t projeté, on n’edt rien accothptout. C’'est
a moi, a moi seule, gu'’il a di sa chute. L'orgueit ! Je remuai
jusqu’a la reine par Molina, a laquelle je donnaidiamant de
cing cents pistoles, j'aurais donné jusqu’a momidgrjoyau

pour qu’il tombéat ! On alla chez Mademoiselle langdimenter,

je m’en abstins, je I'aurais mordue ! Elle lui daitrses immen-
ses biens ! Il était insolent a révolter. Maisdademain, mais
lorsque le roi, rendu enfin & sa raison, fit vesaircousine et lui
défendit de passer outre, lorsque M. de Montpexgieint Lau-

zun comme devant, ah ! que je fus heureuse ! Ahe! aptte

humiliation lui allait a ravir ! Comme je lui écisr:

C’est a moi que vous devez tout

Ce fut un des beaux moments de ma vie. Cette Battke-
moiselle ne me fit aucune pitié avec ses vieil@sks ! J'en
voulus jouir pourtant, et 'y allai avec sa merbeBe soupgonna
méme pas ma joie et ne devina pas sa rivale tise, et c’est
la de 'amour ! Cependant le roi y mit une grandath encore,
lorsqu’il le revit aprés la réception et lui dit :

— Je vous ferai si grand, que vous n'aurez pas slget
regretter la fortune que je vous 06te : je vous, faisattendant,
duc et pair et maréchal de France.

— Sire, répliqua-t-il, vous avez fait tant de dupson n’est
plus honoré de I'étre, et pour le baton de marédbaFrance,
Votre Majesté pourra me le donner quand je 'aoréiité par
mes services.

Toujours insolent ! A dater de ce moment, néanmdanter-
tune tourna. Madame de Montespan, Louvois, tougisesmis
le minerent et le représentérent au roi commedaggiereux ; ils
en vinrent a bout en lui cherchant des crimes,lesshnt |'or-
gueil du maitre, en lui rappelant ses bienfaitssialement refu-
sés ; ils parvinrent a le perdre, nul ne sut jarpaigquoi, mais
la foudre grondait. Je ne m’en mélai point. En camgant ces
Mémoires, j'ai dit que je ne lui avais jamais fa& mal, j'étais



LA PRINCESSE DE MONACO 587

décidée a ne pas révéler la part que j'eus a tareidu mariage ;
ma colere, ma jalousie m'ont emportée, j'ai totit@u’'on me le
pardonne ; mais si c’est un crime, il fut le mien.



LXVII

Madame de Montespan lui montra son visage ordineile
'employa a choisir et faire monter ses pierrergguoi il se
connaissait tres-bien ; la veille du jour ou onréga, il était
encore a Paris pour elle, lorsque le duc de Roche@pitaine
des gardes en quatrtier, I'arréta, sans lui direquoni, sans lui
donner méme la permission d’écrire. Il fut con@uia Bastille,
et de |a, a Pignerol, a ce méme Pignerol ou leneaRkilippe est
encore avec lui peut-étre ! D’Artagnan I'emmenacataites
sortes d’égards. Il était dans un si grand désespaion ne le
quittait pas d’'un moment. En un endroit dangereaxyoulut le
faire descendre du carrosse.

— Ces malheurs-la ne sont pas faits pour moi !ldétiil
resta.

A Pierre-Encise, il crut rester, et commencait aLges com-
pliments a M. d’Artagnan, quand il sut qu’on allaiPignerol :

— Je suis perdu ! dit-il en soupirant.

Lorsqu'il entra a Pignerol, il dit a Saint-Mars :

— In secula seculorum !

Beaucoup eussent répondimen

Un peu plus tard, il mit le feu a la prison, puiBtison trou,
dont je vous ai parlé avec cette folle de madamia d@rce ;
puis voila ce que j'ai appris I'autre jour. |l @snu a bout de voir
M. Fouquet, soit par permission, soit par frautiesdnt 1a trois,
grandement marquants, dans cette forteresse.tltsoammenceé
a causer, M. Fouquet I'a peu connu, il était enpetede chose ;
mais il I'interrogea avidement, et voila Lauzun gaconte sa
fortune et ses malheurs & M. Fouquet, qui I'éceateuvrant des
oreilles immenses.

— Quoi ! vous avez été général des dragons, capitis
gardes, vous avez eu la patente de général d’axvoes !

— Oui, et, par ma faute, j'ai manqué l'artillerie.
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— Vraiment !

— Etensuite, j'ai d0 épouser Mademoiselle, avenlesen-
tement du roi.

Pour cette fois, il le crut fou, et il eut peursetrouver avec
lui. C’est plus tard qu'il apprit la vérité des ces et qu'il les
admira encore davantage. Depuis ce moment, jelisentendu
parler de lui.

C’en est fait, me voila au terme, a la période acge par
Fagon, je ne souffre plus ; encore un jour, deug|gues heures
peut-étre, et tout sera fini. Je n'aurai pas lggede terminer tout
ce que je voulais. C’est donc un dernier adieu ed@muitter la
plume, et ce dernier adieu, je veux le dire a taiéee journée de
triomphe que j'ai eue, ensuite jappellerai Bouals et je ne
penserai plus qu’'a Dieu, qui me pardonnera, ceiga souffert
pour expier tout cela !

C’était au mois de juillet, j'étais a Versailleus étions
toute la cour de France dans le bel appartemerttidsi divine-
ment meublé. On n’y avait point chaud, tout étagmnifique. Le
jeu de reversis donnait la fortune. La Montespaaitda carte,
le roi aupres d’elle, Monsieur, la reine et madadm&oubise, qui
portait ses fameuses girandoles d’émeraudes, sigmendez-
vous entre le roi et elle, Dangeau, Langlée, legyos, enfin,
étaient la autour de cette table, que je regartaid4ontespan
était belle & me faire crever de rage, coiffée dietmoucles, les
deux des tempes tombant trés-bas, des rubanssooiss téte,
des perles de la maréchale de Lhopital, embeléetiamants et
de pendeloques de la derniére beauté, trois ouegpaincons,
point de coiffes, enfin merveilleuse, hélas ! Cel, jees
conversations durérent jusqu’a trois heures, er@ié&snde
musique. Le roi sortait pour ses courriers, jetag mots a droite
et a gauche jusqu’a six heures, ou on quitta leljes jetons
étaient des louis, on ne les comptait point. Alsxres, nous
montames toutes en caléche, le roi avait avec hdame de
Montespan, Monsieur, madame de Tianges et madareud’
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dicourt, qui a bien un peu go(té de la pomme dier§a Majesté
ne laisse pas le temps de mdrir. La reine était dawe de ces
nouvelles caléches qu'on appdlggloire de Niquéeou I'on ne
se regarde point ; javais I’nonneur de suivre MadaNous
allames sur le canal en gondoles, ou nous atteladaitisique ;
on y resta jusqu’a dix heures, ol I'on rentra dawwomédie. A
minuit, il y eutmédianochgusqu’au jour, presque ; ainsi se passe
la vie a la cour de France ; c’est encore la cejguee verrai
plus. J’avais un manteau, une jupe, un corps degopverts de
point de France d’été, avec le dessous en beausdamhbleu de
ciel. Les nceuds étaient assortis et ferrés de ditsm@omme au
temps de lareine-mére, c’était une mode qu’onaibrdprendre.
J'avais mes belles perles ; jétais encore belfsigiarée, je
I'entendais répéter partout, et je me sentais huseréJn amour...
une folie & moi, un enfant presque, mais qui seinlaimer !
C’était un traitre, le jour fini, je ne le revisugl et depuis lors, je
souffre et je meurs. Vardes, Biaritz, il les cossait, je 'ai su,
c’est leur vengeance. Il avait dit qu’il me prentima beauté,
Biaritz, il me I'a prise, en effet. Ah ! quel poisdles laches !

Je me souviens encore que, ce jour-la, la courtétaioccu-
pée de madame de Ludres ; j'en veux parler, de madie
Ludres, son souvenir me plait, elle était belleps cela me
conduira au roi. Peu de gens savent tout surikllea pourtant
|& un roman tout de bon. Elle est chanoinesse deday et fille
chez Madame. Bien jeune, bien charmante. On comen&g
remarquer parce que le chevalier de Vendéme eatéchal de
Vivonne devinrent amoureux d’elle et voulurent sétrie pour
elle. C'est-a-dire Venddme voulait faire battre dmwe, et celui-
ci ne le voulait point, avec son gros ventre.

— Allons donc ! c’est comme s'il tirait dans une fgozocheé-
re. Qu'il se batte s’il le veut, mais je le défie mhe faire battre,
moi !

On en rit partout, le roi plus que les autres) e¢marqua
'Héléne de cette nouvelle Troie, il la trouva ogefle était,
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charmante. Un peu fatigué des hauteurs de Montespapeu

tiraillé par M. de Condom, il cherchait d’autress, cette jeune
fille était 1a toute préte. Pour achever, Monsditiau roi qu’elle

I'aimait, ce qui était vrai, et ce que Monsieuri éuait commere,
découvrit sans trop de peine. Aussi tomba-t-il aur ja Saint-

Cloud comme on ne I'attendait pas ; elle devineglrouge en
méme temps. On joua sur le tapis vert, il 'emmeaas les

arbres ; de ce moment, son sort fut décidé. Jeslaevenir le

soir, elle était radieuse ; le lendemain, elle deslaaun congé a
Madame et s’en alla & Versailles avec la marédbaj#essis.

Sans étre déclarée, sa faveur fut connue. Madaedes-
pan en entra dans une fureur a en mourir, rierfin)yelle tint
deux années, sans rang ni titre, mais tres-étadhiene voyait
guére le moyen de I'en faire sortir, lorsqu’on inmagune calom-
nie abominable qui, du jour au lendemain, lui eesion bonheur.
lIs dirent au roi qu’elle était couverte d’un maintagieux, par
suite d’un poison qu’on lui avait fait prendre daageunesse. Le
soir, elle I'attendait, et, avec une dureté samsifh@, il ne vint
pas, il ne la prévint pas, il la quitta, il la Iséspour reprendre sa
vieille chaine, sans un regret, sans un adieu.

Sachez-le bien, et j'ai promis de le dire, je k:de roi n’a ni
coeur ni a&me, il n’aime que lui, il ne songe qu’'a plaisir et a sa
gloire, tout lui est instrument pour ces deux bapses il brise ce
qui lui a servi. Sa seule vertu est un grand \d@st son orgueil.
Cet orgueil lui donne tout, cet orgueil I'a fait &'l est, cet
orgueil lui préte le faux brillant qui I'entouregtcorgueil I'a pla-
cé au-dessus de tous les souverains du monde cpait@evoulu
y étre et que la Providence I'y a conduit. Touskagwi ont aimé
le roi ont été ses victimes, hommes et femme&ipaur eux ni
souvenirs ni regrets. Il a torturé la pauvre laliéed, elle est au
couvent, il I'y laisse. Elle y a été trois fois plamt leur com-
merce ; la premiéere, il I'alla enlever & Chalilliat,seconde, il y
envoya ; aussi sut-elle bien dire :

— La premiére fois, il est venu lui-méme !
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La troisieme, il ne va pas méme la voir.

Le roi est grand parce gu'il est haut et qu’ondé de loin ;
qguand on en approche, les proportions se rapetisQeiant a
moi, je suis heureuse de dire ceci, et que lesratares 'ap-
prennent, car maintenant la flatterie ne permetgasrité.

Je reviens a la pauvre Ludres.

Abandonnée ainsi, elle ne demanda ni explicationstour,
elle fut digne en toutes choses et reparut comrea place e(t
été la méme, au point d’embarrasser le maitrelugit offrir
deux cent mille francs.

— Dites au roi que je n’ai besoin de rien, répliquele, et
que je suis d’assez bonne maison pour n’avoir pasib d’étre
dotée.

Elle vint chez Madame, lui avoua tout et lui denwadeé la
reprendre. Madame avait de bons moments, tout cétgit
grand et simple la touchait ; elle la releva, I'eadsa et lui per-
mit de rentrer chez elle, sans méme lui faire uneata inutile.
Elle la ramena avec elle une fois ; la Montespandabla de
mépris, elle alla jusqu’a dire en parlant d’elte:haillon !

Quoi qu'’il en fat, ce haillon en tentait bien d’eag. Caruge
lui dit :

— Madame, vous étes, ma foi, plus belle que jamais !

— Tout de bon ! jen suis bien aise, c’est un ritkcde
moins.

Peu a peu elle s’écarta, elle resta au Bouchet, e amie,
lorsque Madame allait a la cour, et faisait seulgrsen service
lorsqu’on était & Saint-Cloud ou au Palais-Roayis lle vint
moins, de maniére a ne pas faire d’éclat pressarjour, elle ne
vint plus, elle écrivit & Madame qu’elle se reti@dns un cou-
vent en Lorraine, qu’elle la remerciait de ses ésn€Ce fut tout :
ni éclat, ni prise d’habit, ni plaintes, elle y estintenant. Elle
est heureuse peut-étre. Cette image m’est venyemesant a
cette derniére journée ou elle était humiliée efeotliomphais
pour la derniére fois. J'ai pensé a son couvent.



LA PRINCESSE DE MONACO 593

Un couvent ! J'y voudrais bien étre et vivre enagexpier !
N’ai-je pas expié ? Pas assez peut-étre. J'aiaurdé conscien-
ce, Bourdaloue va venir, il me la déchargera ; agngera-t-il
mon cceur ? De toutes mes fautes il me semble go®ilas
pardonnée sera cette sécheresse et ce peu dejbent& mon-
trée aux autres. Dieu est bon, lui ! Il nous aiiinegut que nous
I'aimions et que nous nous aimions aussi. Maig @Hné ? Lau-
zun, oui... Aprés ?

Je me confesserai tout a I'heure.

Adieu donc a la vie, adieu au passé, adieu a ligvadieu a
toutes choses, j'ai vécu. Je quitte ce que Dieden’'d me laisse
mon ame, il I'appelle, elle va a ses ordres, datie altiere qui ne
sait obéir qu’a lui. Prions, priez pour moi, vous liyez ceci. Je
sens le vent de I'éternité souffler sur mon cce@nathasser ce
qui tient & la terre. Je tremble, je me sens fableetite devant
celui que j'ai offensé, car il est souverainemesstg.

J'ai vu Bourdaloue, je suis pardonnée, je suis éwese. Si
Dieu est juste, il est bon aussi, il pardonne gemér, je me
repens.






Appendice

ATTESTATION DEMAGDELEINE BLONDEAU,
PREMIERE FEMME DE CHAMBRE
DE MADAME LA PRINCESSE DEMONACO.

Avant de quitter ce monde, et désirant mettre nmacence
en repos, je laisse a Carlotta-Maria, filleule d& chére mai-
tresse, une cassette de bois de cédre dont oreteolaclef sous
le chevet de mon lit & gauche, avec mon chapeletoet reli-
quaire de saint Antonio de Padova. Cette cassgtterme quatre
cahiers de plus de deux cents pages chacun, écréstier de la
main de madame la princesse de Monaco, née de @tamo
gu’elle m'a confiés a sa mort. Je I'ai soignée juacson dernier
moment. Lorsqu’elle fut confessée, elle me fit vem’'ordonna
de prendre ce petit coffre et de 'emporter cheg jas elle me
fit jurer sur mon salut éternel de le remettre aute de Lauzun,
si jamais il sortait de prison ; mais excepté gduie devais le
montrer a personne.

— Et si M. le comte ne sort point de prison, quaitge de
ces papiers ?

— Tout ce que tu voudras, pourvu que M. de Monadese
possede jamais.

Aprés la mort de Son Altesse, je retournai a Monacoje
m’étais mariée avec Gaétano-Casanova, chef dgkndoet j'y
vécus tranquillement dans ma famille, jusqu’a oe jt(appris le
retour de M. le comte a Paris. Je partis aussitét pemplir les
dernieres volontés de ma maitresse.

M. le comte était bien changé, de toutes manigeesge le
reconnus pas. Il me recut assez brusquement et neppela
point m’avoir jamais vue. Je lui avais pourtanttpanille fois
des messages de ma maitresse, et il ne connajgsattoi.



596 LA PRINCESSE DE MONACO

— Je dois remettre ceci a monsieur le comte, dapjes
'avoir humblement salué.

— Qu’est-ce ceci ?

— C’est le dernier legs de ma chere maitresse aimarls
comte.

— Et que diable veux-tu que j'en fasse ?

— Ce que monsieur le comte voudra, ma mission dstlde
donner a lui-méme, je n'en sais pas davantage.

— Ma chere amie (puisque nous sommes amis, a cauque
prétends), remporte ces vieilleries. Si ta maig@d&it encore,
je ne la voudrais pas voir, a plus forte raisorpedrai-je pas
mon temps a feuilleter sa correspondance. En daléePignerol,
je me suis promis de rompre entierement avec &épetgde faire
peau neuve ; si tu as compté sur quelque récompeunsiegu’on
t'ait pu dire, je suis trop gueux pour t'en donuge. Attends ! Si
fait, parbleu ! prends ces paquets, ils contiennerie vois, les
Mémoires de madame de Monaco, porte-les en Hol|daiddes
imprimer, et je veux perdre mon ame s'il ne s'ytre assez de
venin pour que tu les vendes au poids de I'ocojenais la dame.
Va, mon enfant, et que Dieu te conduise !

Je n’en obtins pas davantage, il ne m’écouta plas.empor-
té ces cahiers et cette cassette. lIs resterontrobi j'ignore ce
gu'’ils deviendront ; mais je crains que mon filar pn scrupule
mal entendu, ne les rende a Son Altesse ; poyganai pas le
courage de les braler. Peut-étre renferment-ilsdesets impor-
tants. Que Dieu les garde ! J'ai fait mon devoir.



